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Mateo 1:1 1 Mateo 1:24

San Mateo

I'xti'napap Jesucristo
Lc. 3:23-38
1Hua'ma' lista @i'tza' 1'xQ'napap Jesucristo € xla' 1'xii'nata'nat David & na Abraham.
2 Abraham ixtata' [saac ixuani't € Q'tza' ixtata' Jacob € Gi'tza' ixtata'ca'n Juda € ixta'timin.
3Juda ixtata'ca'n Fares € Zara ixuanI't € ixtzl'ca'n ixuanican Tamar. Fares ixtata' Esrom
ixuani't € U'tza' ixtata' Aram.
4 Aram ixtata' Aminadab ixuani't € U'tza' ixtata' Naason t1 ixtata' Salmon.
5> Salmon ixtata' Booz ixuani't é ixtzl' Booz u'tza' Rahab. Booz ixtata' Obed ixuani't €
ixtz1' Obed ixuanican Rut. Obed ixtata' Isai ixuani't. _ _
6 Isai ixtata' rey David ixuani't. Rey David € puscat t1 pula ixpuscat Urias ixuani't,
xlaca'n ixtata'ca'n Salomon ixtahuani't.
7Salomdn ixtata' Roboam i ixuanI't € 0'tza' ixtata' Ab1as t1ixtata' Asa.
8 Asa ixtata' Josafat ixuani't € ]osafat ixtata' Joram € 0'tza' ixtata' Uzias.

9Uzias ixtata' Jotam ixuani't & Qi'tza' ixtata' Acaz € U'tza' ixtata' Ezequias.

10Ezequias ixtata' Manasés ixuani't & Qi'tza' ixtata' Amon tiixtata' Josias.

11Josias ixtata'ca'n Jeconias & ixta'timin ixuani't € a'cxni' ixcachi'can1't & calé'nca israeli-
tas nac ti'ya't ja huanican Babilonia.

12 A'cxni' calé'ncanl'ttza' a'cxni' Jeconias ixka'lhi ixka'hua'cha Salatiel € 0'tza' ixtata'
Zorobabel ixuani't.

13Zorobabel ixtata' Abiud ixuani't € i'tza' ixtata' Eliaquim t1ixtata' Azor.

14 Azor ixtata' Sadoc ixuani't € 0'tza' ixtata' Aquim t1ixtata' Eliud.

15Eliud ixtata' Eleazar ixuani't € i'tza' ixtata' Matdan t1ixtata' Jacob.

16 Jacob ixtata' ixuani't José t1 ixkolu' Maria. Tzama' Maria, xla' ixtzI' Jesus ixuani't,
U'tza' t1 huanican Cristo.

17 Chuntza' ixlikelhacaujta'ti' 1'xl'nata'natna’ Abraham a'cxni' tahui'lh David.
Ixlikelhacaujta'ti' 1'x0'nata'natna' David a'cxni' ixcalé'ncani't israelitas nac ti'ya't ja
huanican Babilonia. Ixlikelhacaujta'ti' I'xi'nata'natna' huampala a'cxni' lacatuncuhui'lh
Cristo.

Chtlacatuncuhut'lh Jesucristo
Lc. 2:1-7

18 A'cxni' tahul'lh Jesucristo, chuntza' a'kspulalh. Ixtzl' ixuanican Maria & xla'
ixta'lacaxlani'ttza' nata'tamakaxtoka José. A'cxni' jana'j iXa'tatd'tahui'la a'cxni' Maria
ixlika'lhini'ntza' ixlitli'hui'qui Espiritu Santo.

19 A'cxni' José ca'tzilh Maria ixka'lhini'ntza', xla' ixmakxtekcu'tun. Tzeya chi'xcu' ixu-
ani't & u'tza' ja ixlimalacapl'cu'tun na ixlacatinca'n tachi'xcuhui't & ja ixmamaxani'cu'tun.
Xman tze'k ixmakxtekcu'tun.

20 A'cxni' José ixlacapastacma'lh hua'ma' a'cxni' lakahuana'lh € tasu'yuni'lh cha'tin dngel
tI macamilh Mapa'ksini' Dios & xla' huanilh:

—José, hui'x t1 I'xi'nata'nat David, ja catilima'xa'na' nata'tamakaxtoka Maria. U'tza'
lika'lhini'lh Espiritu Santo.

21 Naka'lhi1'ska'ta' ka'hua'cha € nahui'll'ni'ya' ixtacuhuini' Jesus. Xla' nacamakapttaxti
ixtachi'xcuhul't & 0'tza' nalimapacuhuican Jesus —huanilh dngel.

22Po'ktu hua'ma' tt a'kspulalh namakentaxt chi huanli ixa'kchihuina' Mapa'ksini' Dios.
Chuntza' tzo'kli:
23Tzu'ma'jat naka'lhini'n & naka'lhi ixka'hua'cha & namapacuhuican Emanuel.

(Hua'ma' tacuhuini' huanicu'tun: Dios quincata'hui'lan.)
24 A'cxni' lakahuanli José, tlahualh ixlipo'ktu t mapa'ksilh ixdngel Mapa'ksini'
ta'tamakaxtokli Maria.
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25Jaxa'malh hasta a'cxni'xla' tahui'lh1'ska'ta’ ixlimaksasti'. Hui'lini'lh ixtacuhuini' Jesus.

2

A'cxni’ tamilh magos

1A'cxni' Herodes rey ixuani't nac ti'ya'tja huanican Judea a'cxni' Jesus lacatuncuhul'lh
antza'. Lacatuncuhul'lh nac ca'lacchicni' ja huanican Belén. Tacha'lh magos nac
ca'lacchicni' ja huanican Jerusalén € xlaca'n makat tamincha' na ixtanken

2 ¢ takelhasqui'nilh:

—c¢Jachu hut'lh ixpuxcu'ca'n israelitas t1 tahul'lhtza'? Quina'n iclaktzi'ni'tauj a'’ktin
sta'cu na ixtankén. U'tza' quincamasu'yuni'n palh tahui'lhtza'. U'tza' iclimiujtza' hua'tza'
na'iclaktaquilhputayau;.

3 A'cxni' kexmatli hua'ma' tachihuin, rey Herodes ixli'a'ktuyuma'lh & na chuntza'
ixlip0'ktuca'n xalani'n nac Jerusalén na ixtali'a'ktuyuma'nalh.

4 Rey camata'satinini'lh € camakeéstokli ixlip0'ktuca'n xanapuxcu'nu' palejni' israelitas &
tlixtamasu'yu limapa'ksin. Cakelhasqui'nica jachu natahui'la Cristo

5 @ takelhtini'lh:

—Natahui'la nac Belén xala' nac estado Judea. Chuntza' tzo'kli a'’kchihuina':
6Belén xala' nac ti'ya't ja huanican Jud4, masqui xamacsti'na'j na ixpu'nanca'n munici-

pios nac hua'tza' ti'ya't, a'chuld' ixlacasqui'nca.
Nalacatuncuhui'yacha' antza' cha'tin mapa'ksini'.
Xla' nacamaktaka'lha quintachi'xcuhui't ti cahuanican israelitas.

7Herodes lakatzé'k camata'satinini'lh magos @ cakelhasqui'nilh ja'cxni' tasu'yulh sta'cu €
thya quilhtamacuj € tiya malhcuyu'.

8 Camaca'lh nac Belén € cahuanilh:

—Capinchipitit & naputzaya'tit palh ixlicana' lacatuncuhui'lh ska'ta’. A'cxni' na-
macla'ya'tit, naquilamaca'tziniyauj. Na quit tz€ na'ica'n na'iclaktaquilhpata —chuntza'
cahuanilh.

9 A'cxni' catd'chihulna'nkd'lh, magos ta'a'lh. Sta'cu ta ixtalaktzl'ni't ixtankén, G'tza'
capulani'lh & camasu'yuni'lh tej hasta tayalh talhma'n ja ixul'lh ska'ta'.

10 A'cxni' magos talaktzi'lh chi tayalh sta'cu, tapaxuhualh xlacan.

11 A'cxni' tatantlh nac chic, talaktzi'lh ska'ta' @ Maria t1 ixtzI'. Tatatzokostani'lh é
talaktaquilhputalh € tamakapaxuilh ska'ta'. Tamakxcutli ta ixtalé'ni' € tamaxqui'lh oro €
siyentzu € perfume tt huanican mirra.

12 A'listan tataspi'tli lacatin nac tej. Ixtalakahuana'ni't &€ chuntza' calimaca'tzinica ja
catatétaxtulh antza' na ixchic Herodes.

A'cxni’ tatza'lalh nac Egipto

13 A'cxni'ixta'a'ni'ttza' magos, José lakahuana'lh & tasu'yuni'lh cha'tin dngel tt macamilh
Mapa'ksIni' Dios. Angel huanilh:

—Cataqui'. Cacali'pi ska'ta' € ixtzlI' € catza'la'tit nac pais ja huanican Egipto. A'ntza' nat-
achokoya'tit hasta a'cxni' na'icmaca'tzinlyan. Herodes naputza ska'ta' @ namaknicu'tun.

14José taqul'lh a'cxni' tzi'sajcus ixuani't € a'lh. Calé'lh ska'ta’ € ixtz1'. Ta'a'lh nac ti'ya't
ja huanican Egipto.

15 A'ntza' tatachokolh hasta a'cxni' nilh Herodes. Chuntza' a'’kspulalh namakentaxtii t@
Mapa'ksini' Dios ixuani't ixa'kchihuina'. Chuntza' huanli: “Ixui'lh nac Egipto quiSka'ta'
a'ntza'icta'sani'lh.”

Herodes camamakninini'lh lacstin

16 A'cxni' Herodes ca'tzilh ixta'a'’kskahul'ni't magos, xla' sitzi'lh. = Mapa'ksini'lh
cacamaknica lacstin t1 ka'hua'cha. = Camamakninini'nk0'lh ixlip0'ktuca'n lacstin ti
xaka'’hua'cha xalani'n nac Belén é ixlacatzuna'j ca'lacchicni'.  Camamakninini'lh
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ixlipo'ktuca'n t1 jana'j ixtaka'lhi a'’ktu' ca'ta. Chuntza' mapa'ksilh ixpalacata ixtlahuani'ttza'
hua'chi a'ktu' ca'ta a'cxni' ixlacatuncuhui'ni't ska'ta' chi tahuanli magos.

17 Chuntza' makentaxtilh ti tzo'kli a'kchihuina' t1 ixuanican Jeremias. Chuntza' tzo'kli:
18 Kexmatcan chi calhuancan nac ca'lacchicni' ja huanican Rama é ta'sacan.

Raquel 0'tza' ti calakcalhuama'lh ixlacstin.
Jala ixmako'xamixlcan iXpalacata iXtanini'ttza'.
Chuntza' tzo'kli.

19 A'cxni' ixninl'ttza' Herodes, José lakahuana'mpalh a'ntza' ja ixul'lh nac Egipto.
Tasu'yuni'lh cha'tin dngel t macamilh Mapa'ksini' Dios € huanilh:

20 _Cataqui'  cali'pi ska'ta’ € ixtz1'. Cataspi'ttit nac ti'ya't ja huanican Israel. Tanilhtza'
xlaca'n t1 ixtamaknicu'tun ska'ta' —huanli angel.

217José taqui'lh € a'lh € 18'lh ska'ta’ @ ixtz1' hasta nac Israel.

22 Arquelao ixlakxoko ixtata' Herodes ixuani't & ixmapa'ksini'ma'lh ja huanican Judea.
A'cxni' José ca'tzilh hua'ma’, ixjicua'n € ja ixa'ncu'tun a'ntza'. Lakahuana'mpalh € G'tza'
tal'a'lh nac ti'ya't ja huanican Galilea.

23 A'cxni' tacha'lh a'ntza' nac Galilea, ta'a'lh nac ca'lacchicni' ja huanican Nazaret
€ a'ntza' tatahui'lh. Chuntza' a'kspulalh namakentaxtti tG tahuanli a'kchihuina'ni'n.
Tahuanli: “Jesds namapacuhulcan nazareno.”

3

Juan Ma'kpaxini' a’kchihuina'nli nac ca'tzaya'nca ti'ya't
Mr. 1:1-8; Lc. 3:1-9,15-17; Jn. 1:19-28

1Hua'ma' quilhtamacuj milh nac ca'tzaya'nca ti'ya't nac Judea Juan t1 ixma'kpaxini'n.
Ixa'kchihuina'ma'lh

2 @ ixcahuani tachi'xcuhui't:

—~Calakpali'tit mintalacapastacni'ca'n € camakxtektit ta ja tze ixpalacata
talacatzuna'jima'lh a'cxni' Dios namapa'ksini'nko'.

3 A'kchihuina' Isaias tzo'kli chi tachi'xcuhui't natalakpall ixtalacapastacni'ca'n €
nata'a'’kal. Tzo'kli ixpalacata hua'ma' Juan ja huan chuntza':

A'ntza' ja ca'tzaya'nca ti'ya't, nakexmatcan catthualh ti palha' nachihuina'n € nahuan:
“Cacaxtlahua'tit tej ixpalacata mima'lh Mapa'ksini'.
Camalakstu'nctit tej.”

4Ixlu'xu' hua'ma' Juan licaxtlahualh ixchi'xit camello € ixlichi'can ko'xka' ixuani't. Xla'
ixua' xtu'qui' € xaxcan ta'xcat xala' nac ca'qui'hul'n.

5 Tachi'xcuhul't xalani'n nac ca'lacchicni' Jerusalén tamilh takexmata. Na lhtihua'
tachi'xcuhul't xalani'n calhaxcuhualh nac estado Judea € xalani'n lacatzuna'j xaka'tla'
nac xcan Jordan na tamilh takexmata.

6 A'cxni' takelhtasu'yuni'lh Dios ixcuentaca'n, Juan cama'kpaxilh cha'tunu' nac ka'tla'
xcan Jordan.

7 Lhuhua' fariseos € ixpalejni' israelitas tamilh ta'a’kpaxa. A'cxni' Juan calaktz1'lh,
calacaquilhnilh € cahuanilh:

—ijHui'xina'n tlahua'pa'na'ntit a'’ktu' milacancan! ¢Tichu cahuanin natza'la'ni'ya'tit ix-
tasitzi' Dios tt mima'lh?

8 Catlahua'tit ti tze € u'tza' nalitasu'yu ixlicana' lakpalini'ta'ntittza’ mintala-
capastacni'ca'n.

9]a catihuantit mé'cstuca'n: “Quinan I'xi'nata'natna' Abraham. U'tza' iclipahuanauj € ja
icjicua'ni'yayj ixtasitzi' Dios.” Ja chuntza'ixua'ntit. Quit iccahuaniyan Dios tz€ nacalakpall
hua'ma' chihuixni' € natala 1'x'nata'natna' Abraham.

10 Hua'chi xacacani'ttza' a'chaj & natzucucan natanca'can quihui'. Catithualh quihui’
th ja masta' ixtahua'ca't xatze, 0'tza' natanca'can € nalhcuyucan. Tachi'xcuhul't t1 ja
tatasu'yu palh ta'a'’ka'l’, xlaca'n hua'chi qui'hui' to ja tahua'ca'.
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11 Ixlicana' quit iccalima'kpaxiyan xcan. U'tza' nalitasu'yu chi lilipuhuana'tit ta ja tze ta
tlahuani'ta'ntit. TInamin a'listan, Xxla' makapitzin hui'xina'n nacatalima'kpaxiyan Espiritu
Santo € a'makapitzin huampala nacatalima'kpaxiyan macscut. Xla' a'chula' xaka'tla' e
ja quit. Quit jala icmalakcha'ni chi xla'. Quit ja minI'ni' nin na'icxcutni' ixlikechl'can
ixcaclhi'.

12 Xla' hua'chi cha'tin chi'xcu' t1 chi'pani'ttza' ixlimalakosin € nalacsu'nu trigo ta
tlahuacan harina. Xalicha'nat trigo namana ja maqui'can € xapa'lhma' nalhcuyu nac
macscut ta jala catimamixilh —cahuanilh.

Jestus a'kpaxli
Mr. 1:9-11; Lc. 3:21-22
13 A'listan Jesus taxtulh nac estado Galilea € lakcha'lh Juan ja ixma'kpaxini'ma'lh na
ixquilhtion ka'tla’ xcan ja huanican Jordan. Jesus milh a'kpaxa.
14 E Juan ja ixma'kpaxicu'tun Jesus € huanilh:
—Hui'x mini'ni' naquima'kpaxi'ya' € ja ixlacasqui'nca quit na'icma'kpaxiyan.
15Jesus kelhtilh:
—Chuhua'j calalh chuntza' chi icsquini'yan. Chuntza' quincaminl'ni'yan & 0'tza'
nalitlahuakd'yauj td Dios mapa'ksilh.
Juan kexmatni'lh € tlahualh ta huanilh.
16 Jesus, a'cxni' ma'kpaxica, tacutli nac xcan. Xamaktin talaqui'lh nac a'’kapiin € Jesus
laktz1'lh Espiritu Santo. Ixtasu'yu hua'chi tantzasnan. Yujchi na ixlaclhtza' Jesus.
17Kexmatca a'ktin tachihuin nac a'’kapin € huanli:
—U'tza' hua'ma' quiSka'ta’ tilaktza' icpaxqul' € xla' quimakapaxul.

4

Skahut'ni' ixlilaktzl'ncu'tun Jests
Mr 1:12-13; Lc. 4:1-13

1 Palaj tunca Espiritu Santo 1€'lh Jesus nac ca'tzaya'nca ti'ya't. Skahul'ni' t1 huanican
Satands ixlilaktzi'ncu'tun palh tzé na'a'kskahul' Jesus.

2 Antza' tu'pu'xam quilhtamacuj Jesus ja hua'yalh po'ktu quilhtamacuj € pd'ktu tzi'sa &
ixtzi'ncsa.

3 Skahul'ni' laktalacatzuna'jilh Jesus & huanilh:

—Palh hui'x 1'Ska'ta' Dios, cacamapa'ksi' tzama' chihuixni' pantzin catahuanli.

4Jesus kelhtilh:

—Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios: “Ja Xman pantzin catililatama'lh cha'tin chi'xcu' nac
ca'quilhtamacuj. Na ixlacasqui'nca cuenta natlahuacan ixtachihuin Dios.”

5 Palaj tunca skahul'ni' 1&8'lh Jesus nac Jerusalén ja na mapacuhulcan ca'lacchicni' xata-
sicua'lanatlahua. Mahua'ca'lh na ixa'’kspun xaka'tla' templo

6 & huanica:

—Palh hui'x 1'ska'ta' Dios, cayujti nac ti'ya't. Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:
Dios nacamapa'ksl ixangeles natamaktaka'lhan.
Natama'kaqul'yan & chuntza' nun kentin mintujan catitakahui' nac chihuix.

7Jesus kelhtilh:

—Na chuntza' tatzo'kni' na ixtachihuin Dios: “Ja tililaktzi'na' miMapa'ksIni' Dios.”

8 Skahul'ni' 18'mpalh a'ktin nac sipej talhma'n. Antza' masu'yuni'kd'lh ixlika'tla'
ca'quilhtamacuj € chi tzéhuani't ixuani't.

9Skahul'ni' huanilh:

—P0'ktu  hud'md' na'icmaxqul'yan Xman naquintatzokostani'ya' & naquilak-
taquilhputaya' —huanica Jesus.

107esus kelhtini'lh:
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—ijCaquintapanu'ni', Skahul'ni'! Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios: “Natatzokostani'ya' €
nalaktaquilhputaya' miMapa'ksini' Dios € natlahua'ya’ xman ta xla' lacasqui'n.”

11 Palaj tunca skahul'ni' a'’kxtekui'lilh. E makapitzin dngeles tamilh & tamaktaka'lhli
Jesus.

Jesus tzuculh a’kchihuina'n nac estado Galilea
Mr. 1:14-15; Lc. 4:14-15
12Jesus a'cxni' maca'tzinica chiixchi'cani't Juan, palaj tunca a'lh nac estado Galilea
13 ¢ ja tachokolh nac Nazaret. A'lh tahui'la nac ca'lacchicni' Capernaum ixlacatzuna'j
na ixquilhton xcan. Na hua'ma' ti'ya't ixmapacuhulcan ixti'ya'tcan Zabulon € Neftali.
14Hua'ma' ti a'’kspulalh makentaxtilh ti tzo'kli a'’kchihuina' Isaias na ixtachihuin Dios.
Chuntza' tzo'kli:
15 Ti'ya't ja mapacuhulcan Zabuldn € ja mapacuhulcan Neftali, a'ntza' tétaxtu tej td ma'lh
hasta nac mar.
Na a'ntza' ixtuntacut nac xcan Jorddn nac estado Galilea € U'tza' ja tahui'lana'lh t1 ja
israelitas.
16 Tachi'xcuhul't hua'chi ixtahui'lana'lh ja ca'pucsua' € chuhua'j talaktzi'lh a'ktin xaka'tla'
taxkaket.
Xlaca'n hua'chi ixtanima'nalh € ca'ské'k ixtahui'lana'lh.
Chuhua'j talaktzi'lh ch1 xkaka.

Chuntza' tzo'kli Isaias. _ _
17Palaj tunca Jesus tzuculh a'’kchihuina'nta'kchoko € huanli:

—~Calilipuhuantit ta ja tze tlahuani'ta'ntit &€ calakpali'tit mintalacapastacni'ca'n. Tala-
catzuna'jima'lhtza' a'cxni' Dios namapa'ksini'nko'.

Jesus calacsacli kelhata'ti' chi'pana'ni'n squi'ti'
Mr. 1:16-20; Lc. 5:1-11
18 A'cxni' ]esﬁs ixlatla'huan na ixquilhtan xaka'tla’ xcan td huanican lago Galilea,

calaktzi'lh cha'tu' chi'xcuhul'n t111ta'timin ixtahuani't. Cha'tin SlmOn 1xuan1can e ixlr'a'ktu'
ixtacuhuini' Pedro. A'cha'tin Andrés ixuanican. Xlaca'n chi' pana nl'n squi'ti' 1Xtahuan1 t

€ ixtamojoma'nalh nac Xcan ixputayanca'n ti puchi'pacan squi'ti'.

19 Palaj tunca Jesus cahuanilh:

—Caquilata'a'uj € na'iccamasu'yuni'yan chi nacalima'a'ka'’'ni'ya'tit tachi'xcuhui't ix-
tachihuin Dios.

20 Palaj tunca tamakxtekli ixpiitayanca'n € tata'a'lh Jesus.

21 A'cxni' a'lh a'lacatin, calaktzi'lh a'cha'tu’ huampala lita'timin. Xlaca'n ixcamana'
Zebedeo ixtahuani't € ixtacuhuini' cha'tin Jacobo € a'chd'tin Juan. Ixtata'hui'lana'lh
ixtata'ca'n nac barco € ixtalacachi'ma'nalh tQ plchi'pacan squi'ti'. Jesus camata'satinini'lh.
| 22 Xamaktin xlaca'n tatacutli nac barco & ta'a'’kxtekui'lilh ixtata'ca'n € ta'a'lh tastalani'lh

esus.

Jesus camasu'yuni'lh lhithua' tachi’xcuhut't
Lc. 6:17-19 . .
23 Jesus ixtla'huama'lh calhaxcuhualh nac estado Galilea € ixcamasu'yuni'ma'lh

tachi'xcuhul't na ixtemploca'n israelitas nac a'’katunu' ca'lacchicni'. Ixcamasu'yuni'ma'lh
chinala ja Dios mapa'ksini'nkd' € ixcamatzeylma'lh ixlip0'ktuca'n kempalhthua' ta'jatat ta
iXcapasanl't tachi'xcuhur't.

24 Calhaxcuhualh nac ti'ya't ja huanican Siria camaca'tzinica ixpalacata Jesus. Calimini'ca
ixlip0'ktuca'n ta'jatatlani'n.  Calimini'ca t1 ixXtapatima'nalh catixcuhualh ta'jatat
catixcuhualh taca'tzanajuat. Calimini'ca tI ixtaka'lhl ja tzeya @'ni'n € tI iXpaxXnini'n
tlixtald'nt0'nunI't. Jesus camatzeyiko'lh.

25 Lilhtthua' xalani'n nac estado Galilea tastalani'lh € na xalani'n nac Decdpolis €
Jerusalén. Na tastalani'lh xalani'n nac estado Judea € xalani'n nac ti'ya't ixtuntacut nac
Xcan Jordan.
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Jests a'kchihutna'nli na ixlacaptin sipej
1 A'cxni' Jesus calaktzi'lh tamilh Ihthua' tachi'xcuhur't, xla' ta'cxtulh na ixlacapin sipej
€ antza' tahut'lh. I'scujnu'ni'n palaj tunca talitamacsti'li'lh.
Z2Jesus tzuculh camasu'yuni'.

Tt ixlicana' tapaxuhua
Lc. 6:20-23

Chuntza' Jesus cahuanilh:

3 —Masqui puhua'na'tit Xman tz€ nalimakapaxul'ya'tit Dios palh xla' nacamaktayayan,
ka'lhi'ya'tit to nalipaxuhua'ya'tit.  Dios calakalhu'manan masqui ja tze hui'xina'n.
Nalipaxuhua'ya'tit ixpalacata Dios camapa'ksima'n.

4’Masqui lilipuhuana'tit mincuentaca'n € ta ja tze nac ca'quilhtamacuj, ka'lhi'ya'tit ta
nalipaxuhua'ya'tit. Dios nacamako'xamaka'tll'yan.

5’Ka'lhi'ya'tit td nalipaxuhua'ya'tit hui'xina'n t1ja ka'tla' limakca'tziya'tit. Ixlipd'ktu ti'ya't
milaca'n nahuan.

6’Ka'lhi'ya'tit th nalipaxuhua'ya'tit hui'xina'n tilactze huancu'tuna'tit na ixlacatin Dios
€ chuntza' makca'tziya'tit hua'chi ti tzincsa putza ixtahua'. Dios nacamaktdyayan €
chuntza' lactze nalitaxtuya'tit.

7’Ka'lht'ya'tit td nalipaxuhua'ya'tit hui'xina'n t1 calakalhu'mana'tit a'makapitzin. Na Dios
nacalakalhu'manan.

8 ’Ka'lh1'ya'tit td nalipaxuhua'ya'tit hui'xina'n t1 xman a'ktin mintalacapastacni'ca'n €
U'tza' chi tzé nalimakapaxul'ya'tit Dios. Nalipaxuhua'ya'tit ixpalacata nac a'’kapun nalak-
tzi'na'tit Dios calacan.

9 ’Ka'lhi'ya'tit td nalipaxuhua'ya'tit hui'xina'n t1 camako'xamixi'ya'tit tachi'xcuhui't ti
talasitzi'ni'. Nalipaxuhua'ya'tit ixpalacata nacatamapacuhul'yan ixlacstin Dios.

10 "Ka'lhi'ya'tit tG nalipaxuhua'ya'tit hui'xina'm masqui patini'mpa'na'ntit Xman
ixpalacata tlahua'pa'na'ntit ixtalacasqui'nin Dios. Dios camapa'ksimd'n € u'tza'
nalipaxuhua'ya'tit.

11 Ka'lhi'ya'tit td nalipaxuhua'ya'tit hui'xina'n a'cxni' tachi'xcuhui't catalakapalayan €&
catamatakahul'yan é catalimalacsu'yuyan kempalhthua' tt ja ixlicana'. Capaxuhua'tit a'cxni'
catatlahuani'yan chuntza' xman ixpalacata quilastalani'uj.

12 Capaxuhua'tit. Nac a'’kapiin maqui'cani't ti milacan nahuan € Q'tza' td lhthua'
ixtapalh. Na lacxtim camakapatininca ixa'’kchihuina'ni'n Dios xalani'n makastza'.

Matzat é pticas
Mr. 9:50; Lc. 14:34-35

13Jesus cahuanipalh:

—Hui'xina'n hui'la'na'ntit nac ca'quilhtamacuj nacamasu'yuni'ya'tit tachi'xcuhui't chitze
natalthuan. U'tza' hua'chi matzat ta litlahuacan quini't € G'tza' tze nalihuan € ja napu'csan.
Palh matzat jatza' sko'’kd'xni'n, ¢chi tz€ nalimasko'kd'nuncan? Jatza' tze catihuanli. Xman
namaka'ncan & nalacchi'ntacan.

14’Na hui'xina'n hui'la'na'ntit nac ca'quilhtamacuj nacamasu'yuni'ya'tit tachi'xcuhui't chi
natalilata'kchoko. Hui'xinan hua'chi pucas ta maxkakéni' ixlipo'ktu nac ca'quilhtamacuj.
A'ktin ca'lacchicni' talhma'n nac sipej ja catimatzé'kca.

15 E nin catimapasica plcas € palaj tunca nalima'kchahuacan catthualh. A'chuld' tze
mahua'ca'can talhma'n € chuntza' tzé nacamaxkake ixlip0d'ktuca'n ti tatantima'nalh nac chic.

16 Chuntza' hui'xina'n tzej nalata'kchokoya'tit na ixlacatinca'n tachi'xcuhul't € chuntza'
xlaca'n natamakapaxul quinTata'ca'n nac a'’kapun ixpalacata xatze ta tlahua'pa'na'ntit.

Jestis masu'yulh ixpalacata limapa'ksin
177ests cahuanipalh:
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—Ja capuhua'ntiticmini't na'icmalaksputi limapa'ksin th maxqui'ca Moisés € tu tatzo'kli
a'’kchihuina'ni'n. Ja G'tza' icliminI't. Quit icmin1't namakentaxta.

18 Ixlicana' tQ iccahuaniyan. Lihuan tahui'lana'lhcus a'’kapiin € ti'ya't, ja catixapaca
nin macsti'na'’j tzama' limapa'ksin. Ja ta catixapaca a'cxni' jana'j namakentaxtiikd'can
ixl1p0'ktu tt nala.

19 Chuntza' palh catthualh namakéntt macstina'j td mapa'ksl limapa'ksin ixpalacata
lacpuhuan ja ixlacasqui'nca & palh chuntza' nacamasu'yuni' a'makapitzin, xla' xas-
tancu nalitaxtu ja Dios mapa'ksini'nkd'. Palh catthualh nakexmatni' limapa'ksin €
na nacamasu'yuni' a'makapitzin chi xlaca'n natakexmatni', xla' ixlacasqui'nca ja Dios
mapa'ksini'nko".

20 Chuntza' iccahuaniyan ixlacasqui'nca natlahua'ya'tit ti ixlicana' ixtalacasqui'nin
Dios. Palh ja tasu'yu a'chuld' xatze hui'xina'n é ja xamakelhtahua'ké'ni'nl'n limapa'ksin &
fariseos, hui'xina'n ja catitant'tit ja Dios mapa'ksini'nkd'.

Jesus masu'yulh ixpdalacata tasttzi'
Lc. 12:57-59

217esus cahuanipalh:

—Hui'xina'n kexpa'tni'ta'ntittza' chl cdhuanica Xxalani'n makastza': “Ja catimakni'ni'.
Palh catthualh namaknini'n naputzana'nican € xla' naxokonuni' Dios.”

22 QQuit iccahuaniyan palh catthualh xman nasitzi'ni' a'cha'tin, naputzana'nican € xla'
naxokonuni' Dios. Catthualh t1 nalakapala a'cha'tin na xla' naxokonuni' Dios. Catthualh
t1 cachihualh nahuani a'cha'tin: “Lhkenti hui'x”, xla' tzé nalhcuyucan nac pupatin.

23 "Chuntza' a'cxni' I'pimpa't td nalakahui'liya' Dios & palh nalacapastaca chi
tlahuani'ni'ta' td ja tze a'cha'tin,

24 namakxteka'chi nac plmacamasta'n td ixlakahui'liya' Dios. Pala napina’
namako'xami'x1'ya' a'cha'tin € a'listan nataspi'ta nalakahui'liya' to ixIi'pimpa't.

25 'Palh catthualh malacapl'yan € 1€'ncu'tunan nac puchihuln, calacapastacti chi palaj
nalitalacaxla'ya' 1thuan pimpa'na'ntit nac tej. Palh ja chuntza' natlahua'ya’, a'cxni'
mincha'tu'ca'n nachipina'tittza', nalé'nan na ixlacatin juez. U'tza' nalimacamaxqul'yan
policia & xlaca'n natachi'yan € natamantyan nac pulachi'n.

26 Jcuaniyan ja nataxtuyachi hasta a'cxni' naxokoko'ya' ixlip0'ktu t laclipina'.

Jestis masu'yulh ixpalacata ti taputza ixta'lapaxqul'nca'n

27Jesus cahuanipalh:

—Hui'xina'n kexpa'tni'ta'ntittza' chl ixuancan xapula: “Ja catika'lhi' minta'lapaxqui'n.”

28 Quit iccdhuaniyan catixcuhudlh t1 nalaktzi'n cha'tin puscat & napuhuan
nata'lhtatacu'tun, 0i'tza' lacxtim hua'chi ixta'lhtatani'ttza' ixpalacata chuntza' lacapastaca.

29°Palh milakastapun na milacapekcana'j nalaktzi'n catthualh & @i'tza' nalimatlahulyan
th ja tze, namaxtuya' € namakana'. Ja tze palh napina' nac pupatin ixpalacata mi-
lakastapun. A'chulad’ tze 1'sputni'n milakastapun € namakaputaxtlica'na'.

30 Palh mimacapekcana'j natlahua ta ja tze, caca'yuju' € cama'ka'. Ja tze palh napina’
nac plpatin ixpalacata mimacan. A'chula’ tze I'sputni'n mimacan € namakaputaxtiica'na'.

Jests masu'yulh ixpalacata makxtekcan puscat
Mt. 19:9; Mr. 10:11-12; Lc. 16:18
31Jesus cahuanipalh:
—Na pulaixuancan: “Catihualh ti namakxteka ixpuscatixlacasqui'nca naxapacan nac
registro.”
32Quiticcahuaniyan palh puscatja ka'lhiixta'lapaxqui'n a'cxni' naxapacan nac registro,
U'tza' ja tze quilitaxtulh. Puscat a'cxni' natamakaxtokpala, 0'tza' nahuanican ka'lhi
ixta'lapaxqui'n. Chi'xcu' t1 nata'tamakaxtoka tzama' puscat, na xla' tzaj ixta'lapaxqui'n
nahuan.
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Jestis masu'yulh ixpalacata chi tahuan ti ixlicdna'

33Jesus cahuanipalh:

—Na kexpa'tni'ta'ntittza' chl ixcahuanican Xamakastza" “A'cxni' ixlicana' hua'na' nat-
lahua'ya' catihualh, Dios laktzi'ma'n € ixlacasqui'nca namakentaxtiiya'”

34 Quit iccahuaniyan ja catihua'ntit: “Por Dios”, ixpalacata catihualh. Makapitzin
tahuan: “Por los cielos”, a'cxni' tacaxtlahua catihualh. Chuntza' ja tze. A'’kapin, antza'ja
Dios hui'lh.

35 A'makapitzin tahuan: “Por la tierra.” Chuntza' ja tze. Ti'ya't hua'chi ja Dios camajax1
ixtujan. A'makapitzin huampala tahuan: “Por Jerusalén.” Chuntza'ja tze. Jerusalén, i'tza'
ixca'lacchicni' Dios t1 a'chula' xaka'tla'.

36 A'makapitzin huampala tahuan: “Por mi cabeza.” Chuntza' ja tze. Xman Dios ca'tzl
ja'cxni' napu'n ixa'ksasatca'n.

37 Ixlicana' calalh a'cxni' nahua'na'tit “tze” o “ja tze.” Chuntza' ja ixlacasqui'nca
a'catthualh nahuampalaya'tit. Tzama' &'makapitzin tachihuin nacaquilhtaxtuyan
ixpalacata skahul'ni'.

Jesus masu'yulh cht nacamalakxokonl
Lc. 6:29-30

38Jesus cahuanipalh:

—Hui'xinan kexpa'tni'ta'ntittza' chil pula ixuancan: “Palh namatakahul'ya'
ixlakastapun a'cha'tin, nad hui'x nalixoko'nu'na' milakastapun. Nalixoko'nu'na' mintatzan
ixtatzan a'cha'tin tt mayuji'ni'ni'ta'”

39 Quit iccahuaniyan: Ja catimalakxokonl'tit t1 catlahuani'ni'ta'n tQ ja tze. Palh catthualh
nalacala'san na milacapin, natamakxteka' nalacala'san a'lacap1 kentin.

40 Palh catthualh ixmalacapli'n € namakticu'tunan milu'xu’, nd natamakxteka' nalé'n
minchamarra.

41 Palh catihualh 1'samacu'qui'ni' ixtacu'ca’ a'ktin kildmetro, nacu'ca'pala'ya’ a'chuntza'
a'a'ktin kilémetro.

42 A'cxni' catthualh nasqui'ni'yan catithualh, namaxqui'ya' € ja xman catitalakspi'tni'
catthualh tt maksacua'cu'tunan.

Jests masu'yulh cht napaxqul'ya' minta'laquiclhlaktzi'
Lc. 6:27-28, 32-36

43 Jesus cahuanipalh:

—Na kexpa'tni'ta'ntittza' chl puala ixuancan: “Nacapaxqul'ya' minamigos € ja ixla-
casqui'nca nacapaxqul'ya' minta'laquiclhlaktzi'”

44 Quit iccahuaniyan: Cacapaxqul'tit minta'laquiclhlaktzi'ca'n & casqui'ni'tit Dios
cacasicua'lanatlahualh xlaca'nm t1 cataquiclhlaktzi'nan.  Cacamaktaya'tit xlacan ti ja
catalaktzl'ncu'tundn €& cata'chihulna'tit Dios ixpalacataca'n xlaca'n ti catalakapalayan &
catamakapatininan.

45 Chuntza' Iitasu'yu hui'xina'n ixlacstin quinTata'ca'n Xala' nac a'’kaptn. Dios hui'lin1't
chi'chini' e lacxtim talaktzi'n chi'chini' ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhul't, masqui t1 tze € ti ja
tze. Dios macamin Xcan ixpalacata ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhul't ti takexmata € masqui tI
ja takexmatcu'tun.

46 Palh xman nacapaxqul'ya'tit xlaca'n t1 catapaxqul'yan, ¢tichu cuenta natlahua
hua'ma'? Chuntza' tatlahua catixcuhualh a'makapitzin t1ja tze hua'chi mata'jini'ni'n.

47 Palh xman minta'macchicca'n cata'chihulna'na'tit, ¢€ tze ti tlahua'ni'ta'ntit? Xlaca'n t1
ja tastalani' ixtej Dios na chuntza' tatlahua.

48 Ixlacasqui'nca hui'xina'n lactze nahuana'tit lacxtim chi quinTata'ca'n xala' nac
a'’kapun.
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Jestis masu'yulh ixpalacata xatze tii tlahuacan

1Jesus cahuanipalh:

—Palh natlahua'ya'tit to tze o namaktaya'ya'tit a'cha'tin € 0'tza' nalimakentaxttya'tit
ixtalacasquinin Dios, tze'k natlahua'ya'tit. Ja catitlahua'tit ca'lhtthua'lacatin ixpalacata
lacasqui'na'tit nacatalaktzi'nan. Palh ca'lhtthua'lacatin natlahua'ya'tit, quinTata'ca'n xala'
nac a'’kapun ja ta caticamaxqul'n.

2 Chuntza' a'cxni' nacamaktaya'ya'tit t1 tamaclacasqui'n, ja caticahua'ni'tit a'makapitzin
ta tlahua'pa'na'ntit. Xlaca'n ti tatlahua a'ktu' ixlacanca'n tatlahua ta tze nac ca'tejen
€ na ixtemploca'n israelitas. Chuntza' tatlahua ixpalacata tachi'xcuhui't nacamaka'tli'.
Ixlicana' th iccahuaniyan. A'cxni' calaktzi'ncan, 0'tza' hua'chi ixtatlajca'n ti natamaktini'n.

3Hui'xina'n, a'cxni' nacamaktaya'ya'tit ti tamaclacasqui'n, ja catimakxtektit ja ti cha'tin
naca'tzi chi camaktaya'ya'tit.

4 A'chuld’ tze tzé'k nacamaktaya'ya'tit. QuinTata'ca'n nalaktzi'n ta tzé'k tlahua'ya'tit €
xla' nacamaxqul'yan mintatlajca'n.

Jestis masu'yulh cht nalt'orarlican
Lc. 11:24

5Jesus cahuanipalh:

—Makatunu' na'orarlini'ya'tit Dios, ja catitlahua'tit chi tatlahua xlacan t1 tat-
lahua a'ktu' ixlacanca'n. Xlaca'n tatdya na ixtemploca'n israelitas € nac ca'tejen ja
nacalaktzi'ncan a'cxni' ta'orarlima'nalh. IxXlicana' ti iccdhuaniyan. A'cxni' calaktzi'ncan,
0'tza' hua'chi ixtatlajca'n ti natamaktini'n.

6 A'cxni' hui'xina'n na'orarliya'tit, catanf'tit na minchiccan & camalacchahua'tit €
mina'cstucan na'orarliya'tit € nata'chihuina'na'tit quinTata'ca'n a'ntza' ja ja ti nalak-
tz1'ndn. QuinTata'ca'n xala' nac a'’kapun nalaktzi'n ta tzé'k natlahua'ya'tit & xla'
nacamaxqul'yan mintatlajca'n.

7 ’Calacapastactit a'cxni' natlahua'ya'tit minoracioncan, & ja maklhahua'
cahua'mpala'tit. Chuntza' tatlahua tzama' t1 ja talakapasa Dios. Tapuhuan Dios
nacakexmata ixpalacata lhuthua' tachihuin.

8 Ja catila'tit chi xlaca'n. QuinTata'ca'n nac a'kapin ca'tzitza' t4 hui'xina'n macla-
casqui'na'tit a'cxni' jana'j squi'ni'ya'tit.

9 Chuntza' nata'chihulna'na'tit Dios:

QuinTata'ca'n t1 hui'lachi nac a'’kapun, calakachi'xcuhui'ca'.

10 Camilh a'cxni' natzucuya' nacamapa'ksi'kd'ya'.

Catlahuaca mintalacasqui'nin hua'tza' nac ca'ti'ya'tna' chuntza' chi nac a'’kapun.

11 Caquilamaxqui'uj chuhua'j quilthua'tca'n ti icmaclacasqui'nau;.

12 Caquilamatza'nkéna'ni'uyj t@ iccamaklaclé'nan chuntza' chil iccamatza'nkéna'ni'yauj
U'tunu'n t1 quincatamaklaclé'nan.

137a camakxtekti ti naquinca'a'kspulayan naquincamatlahulyan ti ja tze.

Xman hui'x xaMapa'ksini' & mila' ixl1p0'ktu I1tli'hui'qui € ixl1pd'ktuca'n natamakapaxulyan
p0'ktu quilhtamacu.

Amén.

14’Palh hui'xina'n nacamatza'nkéna'ni'ya'tit a'makapitzin t1 catatlahuani'yan ta ja tze, na
quinTata'ca'n xala' nac a'’kapiin na nacamatza'nkéna'ni'yan ta tlahuani'ta'ntit ta ja tze.

15 Palh hui'xina'n ja nacamatza'nkéna'ni'ya'tit a'makapitzin, ja caticamatza'nkéna'ni'n
mincuentacan quinTata'ca'n Xala' nac a'’kapun.

Jesus masu'yulh ixpdlacata chija tihua'yan
16 Jesus cahuanipalh:
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—A'cxni' ja catihua'ya'ntit po'ktu quilhtamacuj ixpalacata orarlini'cu'tund'tit Dios, ja
catila'tit chi xlaca'n ti tatlahua a'ktu' ixlacanca'n. Xlaca'n ta'a'cputahua'ca' lhca'ca'n € ja
talakacha'ka'n. Nacalaktzi'ncan € Q'tza' nalica'tzican ja tahua'yan. IxXlicana' tiiiccahuaniyan.
Xlaca'n taka'lhitza' ixtatlajca'n a'cxni' tasu'yu ja tahua'yalh.

17 Hui'xina'n ja catitlahua'tit chuntza'. A'cxni' ja hua'ya'na'tit po'ktu quilhtamacuj é
na'orarliya'tit, calakacha'ka'ntit € tzej calacxqui'ttit miya'jcan

18 8 chuntza' ja catica'tzica palh ja hua'ya'na'tit. Xman quinTata'ca'n xala' nac a'kapin
naca'tzi ta tzé'k tlahua'ya'tit & xla' nacamaxqul'yan mintatlajca'n.

Jesus masu'yulh ixpdalacata til quilaca'n nahuan nac a’kapiin
Lc. 12:33-34

19Jestus cahuanipalh:

—Ja catilacasquintit lhthua' tumin & catdhualh xala’ nac hua'ma' cad'quilhtamacu;.
Tzl'ya' € Xumpepe tzé natamalaksputll tt xala' nac ca'quilhtamacuj. Tzé naka'lhancan
mintuminca'n.

20 A'chula’ tze calacasqui'ntit ti milaca'n nahuan naca'’kapiin. A'ntza' tzi'ya' @ xumpepe
jala catitamalaksputtilh € jala catitatantulh ka'lhana'ni'n.

21 Po'ktu quilhtamacuj lacapastaclacapina'tit ja hul'lh td a'chuld' calimacuani'yan.

Jestis masu'yulh ixpalacata ti pumaxkaké quimacni'ca'’n
Lc. 11:34-36

22Jesus cahuanipalh:

—Milakastapunca'n hua'chi a'’ktin tt maxkaké mimacni'ca'n. Palh ja tampi'lhini'na'tit
€ palh laktz1'na'tit td tamaclacasqui'n a'makapitzin, @'tza' hua'chi tze milakastapunca'n é
hua'chi po'ktu taxkaket na mimacni'ca'n.

23 Palh xman laktzi'na'tit t maclacasqui'na'tit hui'xina'n mina'cstuca'n, lactampi'lhin
litaxtuya'tit. U'tza' hua'chi ja tze milakastapunca'n & hua'chi po'ktu ca'pucsua’ na mi-
macni'ca'n. Palh ja tze ixmaxkakéni' mimacni'ca'n, a'chuld' ca'pucsua' nahuan. A'ntza'
ja ca'pucsua’ ja tasu'yucan ja pe'a'ncan.

Jestis masu'yulh ixpalacata cha'tu' patron
Lc. 16:13
24Jesus cahuanipalh:
—Cha'tin chi'xcu' jala chu lacxtim catita'scujli cha'tu' ixpatron. Napaxqul' cha'tin € ja
catilaktzI'ncu'tunll a'cha'tin. Nakexmatni' cha'tin € nalakmaka'n a'cha'tin. Na chuntza’
hui'xina'n jala nalipahua'nd'tit Dios palh nalipahua'na'tit mintuminca'n.

Jesus masu'yulh chi Dios camaktaka'lha ixlacstin
Lc. 12:22-31

25Jesus cahuanipalh:

—U'tza' iccalthuaniyan chuhualj. Ja till'a'ktuyund'tit td nahua'ya'tit & chi
nalilatahui'laya'tit. Ja tili'a'ktuyuna'tit tt nalilhaka'nana'tit. Dios cAmaxqui'yan milthua'tca'n
€ mimacni'can tu tzé naliscuja'tit, € a'chuld' nacamaxqul'yan tt namaclacasquina'tit.

26 Cuenta cacatlahua'tit spini'n ta takosni'n.  Xlacan ja tacha'nana'n, nin
tamakalanana'n € ja taka'lh1 ixpicuxi'ca'n. QuinTata'ca'n xala' nac a'’kapiun camahul'.
Hui'xina'n a'chula' mintapalhca'n € ja spuni'n.

27 ;Tichu na milacpu'na'i'tatca'n tzé natahui'la a'chula' makas xman ixpalacata
nali'a'ktuyuna'tit?

28 ;T ixpalacata call'a'ktuyund'tit milu'xu'ca'n ti nalhaka'ya'tit? Camaksca'ttit xa'nat
chinatalistaca nac ca'tacuxtu. Ja tascuja € ja tatza'pa' ixlu'xu'ca'n.

29Tzéhuanl't tastaca masquija ta tatlahua. Iccahuaniyan rey Salomon jala camalakcha'ni
ixlitz€huani't xa'nat é xla' rico ixuanit't.
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30 Anan pa'lhma' nac ca'tacuxtu t@l tzéhuani't. Lakall td'xama'n naca'l'can €
nacalhcuyucan. Dios camaktaka'lha & camakastaca pa'lhma' td palaj nascaca € a'chuld’
tzej nacamaktaka'lhan hui'xina'n. ¢ Tt ixpalacata ja a'kaT'ya'tit hua'ma'?

31 Chuntza' ja tili'a'ktuyuna'tit € ja catihuantit: “;Tachu nahua'yauj? ¢Tuchu
naliko'tnunauj? ¢Chi na'iclilhaka'nanau;j?”

32 Tachi'xcuhul't xalani'n nac ca'quilhtamacuj po'ktu quilhtamacuj chuntza' tahuan €
pO'ktu quilhtamacuj chuntza' tapuhuan. Hui'xina'n ka'lhi'ya'tit cha'tin minTata'ca'n nac
a'’kapun € xla' tzej ca'tzi t maclacasquina'tit lakaliyan.

33 Xatze caputzatit pula chi nacalimapa'ksikd'yan Dios & na caputzatit chi
nalimakapaxuhul'ya'tit Dios. Xla' nacamaxqul'yan ixlip0'ktu ti maclacasqui'na'tit.

347a catitamakchuy1'tit chuhua'j tt naca'a'kspulayan lakall. Chuntza' jala tzej scuja'tit
hua'ma' quilhtamacuj. Ixlilakali nali'a'ktuyunatit.

7

Jests masu'yulh ja tze ca'a'ksa'ncan @'makapitzin
Lc. 6:37-38,41-42

1Tesus cahuanipalh:

—]Ja caticaputzana'ni'ya'tit a'makapitzin € Dios ja nacaputzana'ni'yan.

2 Chuntza’ chi hui'xinan caputzana'ni'ya'tit —a'makapitzin, chu lacxtim
Dios nacaputzana'ni'yan. Palh hui'xina'n nalamatza'nkéna'ni'ya'tit, na Dios
nacamatza'nkéna'ni'yan.

3 ¢Chl tzé nalaktzi'na' macsti'na’j pa'lThxtum na ixlakastapun minta'tin palh tanima'lh
hua'chi a'’ktin qui'hui' na milakastapun?

4 Palh ja pula namaxtuya' quihui' na milakastapun, jala catima'xtuni' pa'lhxtum na
ixlakastapun minta'tin.

5> jA'kskahul'nina'tit! Palh hui'x tlahua'ya' ta ja tze, jala cati'a'ksa'nti a'cha'tin t1 tlahua
th ja tze. Ixlacasqui'nca cuenta natlahua'ya' pula chi lata'kchokoya' hui'x € chuntza' tzé
namaktaya'ya' a'cha'tin tzej nalata'kchoko.

6 ’A'nan tachi'xcuhul't t1 ixtayatca'n ja tze ixtalacapastacni'ca'n. Palh xlaca'n
ja tunca takexmatcu'tun ixtachihuin Dios, ja caticamasu'yuni'tit. Xman natasitzl'

€ nacatatucscu'tunan hua'chi chichi' ti xcana'n. Xatasicua'lanatlahua ixtachihuin
Dios. Palh tachi'xcuhui't ja takexmatcu'tun, ja caticamasu'yuni'tit Xxlaca'n. Ja catita-

lakachi'xcuhut'lh ixtachihuin Dios. Xlaca'n hua'chi lakatin pa'xni' td nalacchi'nta ta
tapalaxla'.

Jesuis masu'yulh chi naltsqui'ni'yauj Dios

Lc. 11:9-13; 6:31

7Jesus cahuanipalh:

—Casqui'ni'tit Dios & xla' nacamaxqul'yan. Caputzatit t0 Dios camaxqul'cu'tunan €
namacla'ya'tit. Camacasa'na'ntit nac makelhcha & nacatamalaqul'ni'yan.

8 Chuntza' t1 nasqui'ni' Dios, i'tza' namaktini'n & t1 naputza td Dios namaxqul', xla'
namacla. T namacasa'na'n nac makelhcha, namalaqui'ni'can.

9’Hui'xina'n ka'lhi'ya'tit mincamana'ca'n. Palh cha'tin minkahua'cha nasqui'ni'yan
pantzin, ;& namaxqul'ya' a'’ktin chihuix?

10 Palh nasqui'ni'yan squi'ti', ;¢ namaxqul'ya' lathua'?

11 Hui'xina'n masqui ja tzej ca'tziya'tit, tzé nacamaxqul'ya'tit talakalhu'man milac-
stinca'n. A'chula' minTataca'n t1 hui'lacha’ nac a'’kaptiin nacamaxqul' td xatze t1 tasqui'ni'.

12 "Chuntza' cacatlahua'ni'tit a'makapitzin chuntza' chi lacasqui'na'tit xlaca'n
nacatatlahuani'yan.  U'tza' hua'ma' ta huanicu'tun ixlimapa'ksin Moisés & u'tza'
ixtamasu'yunca'n a'’kchihuina'ni'n chi tatzo'kni' na ixtachihuin Dios.
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Jests masu'yulh ixpalacata xapltzuna'j makelhcha
Lc. 13:24

13Jesus cahuanipalh:

—A'nan a'ktu' makelhcha € kentu' tej. Natant'ya'tit nac xapitzuna'j makelhcha ja ma'lh
pitzuna'j tej. Pika'tla' ma'lh tej td a'n nac pupatin € pika'tla' xamakelhcha. LilhGhua' t1
natatanuyacha'.

14 Pitzuna'j tej an nac a'’kaplin ja natahui'layauj po'ktu quilhtamacuj. Jicslthua' a'ncan.
Na pitzuna'j xamakelhcha. Ja anan lhuhua' ti natamacla & natatantyacha'.

Jesus masu'yulh ixpdalacata chi lilakapascan ixtahua'ca't qui'hui’
Lc. 6:43-44

15Jesus cahuanipalh:

—Cuenta catlahua'tit t1 tahuan palh ixa'’kchihuina'ni'n Dios & xman ta'a'kskahul'nin.
Xlaca'n hua'chi lobo ta taputzama'nalh ixlthua'tca'n € talhaka'nani't hua'chi purecu'.

16 Tzé nacalilakapasa'tit chl natalata'kchoko. Jala capu'xcan uvas nac ca'lhtuci'n € ja ti
capu'xa higos nac Ihtuct' qui'hui'.

17 Chuntza' xatze qui'hui' namasta' xatze ixtahua'ca't € tzéhuani't. Tt ja tze quihui' ja
tze ixtahua'ca't. _

18Xatze qui'hui'ja catimasta'lh ixtahua'ca't tija tze. Etajatze quihui'jala catimasta'lh
xatze ixtahua'ca't.

19 Palh quihui' ja namasta' xatze ixtahua'ca't, naca'can & nalhcuyucan.

20 Chuntza' hui'xina'n nacalilakapasa'tit a'kchihulna'ni'n t1 ta'a'’kskahul'nin. Xlaca'n ja
tzej talata'kchoko.

Jests masu'yulh ixpalacata tt natatanti ja Dios mapa'kstni'nko'
Lc. 13:25-27

217esus cahuanipalh:

—Lhthua' anan t1 naquintamapacuhul: “QuiMapa'ksini'” U'tza' ja huanicu'tun
natatanu ja Dios mapa'ksini'nkd'. Xman tz€é natatantiyacha' xlaca'n ti tatlahua ixtala-
casqui'nin quinTata'ca'n Xala' nac a'’kapun.

22 A'cxni' namin a'xman quilhtamacuj, lilhtthua' naquintahuani: “QuiMapa'ksini'ca'n,
quina'n iclimasu'yj ixtachihuin Dios militli'hui'qui. Na militli'hui'qui iccalimaxtij ja tzeya
U'ni'n. Na lhthua' I1'a'cnin iccalitlahuduj militli'hui'qui”, natahuan.

23 Palaj tunca na'iccahuan: “Ja iccalakapasan. Caquilatapantini'yj ~ Hui'xina'n
tlahua'ya'tit ta ja tze.”

Jesus masu'yulh ixpdalacata tt takexmatni' € ti ja takexmatni'
Lc. 6:47-49; Mr. 1:22

24Jesus cahuanipalh:

—Chuntza' t1 quinkexmata € natlahua ta icmasu'yu, xla' tzej tla'huan na ixtej Dios &
natayani' masqui napatini'n. Chuntza' nala hua'chi cha'tin chi'xcu' t1 pulhma'n yahualh
xatantiin ixchic.

25 Masqui milh Ihtthua' xcan é palha' @'ni' sno'kli chic, tayani'lh € ja maka'anilh.

26 T1 quinkexmata & ja natlahua ta icmasu'yu, xla' jala catitayani'lh. Chuntza' nala
hua'chi cha'tin chi'xcu' t1 xalhkénti ixuani't € ja ptlhma'n yahualh xatantin.

27 A'cxni'lalh xcan € milh palha' @'ni' td sno'kli chic, ja tayani'lh. Maka'anilh € laclakd'lh.

28 A'cxni' Jesus cahuanikd'lh tzama', tachi'xcuhui't tali'a'cnilh tzama' tamasu'yun.

29Xla' camasu'yuni'lh hua'chi t1 ka'lhl limapa'ksin, € ja hua'chi xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin. Xlaca'n xman ixtamasu'yu ta tamaksca'tli.

8

Jests matzeyllh cha'tin tt ixmasni'ma'lh ixquinit
Mr. 1:40-45; Lc. 5:12-16
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1 A'cxni' Jesus lacyujli nac sipej, Ihtthua' tachi'xcuhul't tastalani'lh.

2 Laktalacatzuna'jilh cha'tin ta'jatatlani'. Ixka'lhi ta'jatat t@ huanican lepra € 0'tza' tQ
mamasl quinquinitca'n. Ta'jatatlani' tatzokostani'lh Jesus € huanilh:

—Mapa'ksini', palh hui'x lacasqui'na’, tzé naquimatzeyl'ya'.

3Palaj tunca Jesus xa'malh & huanilh:

—Chuntza' quiticlacasqui'n. Catzeya'nti.

A'cxni' huanli hua'ma’, tapanuni'lh ixta'jatat. Tzetza' ixuani't.

4Jesus huanilh:

—Catamaktaka'lhti e ja t1 cha'tin tthuani'ya'. Xman calakpi ixpalejca'n israelitas &
cama'su'yuni' mimacni'. Xla' nalaktzi'n palh tzeyani'ta'tza'. Nalilakatayana'na' chuntza'
chl mapa'ksini'lh Moisés. Chuntza' nataca'tzl tachi'xcuhui't tzeyani'ta'tza'.

Jesus matzeyllh ixtasdcua' chd'tin capitdn xala' nac Roma
Lc. 7:1-10

5 A'cxni' Jesus tanilh nac ca'lacchicni' Capernaum, laktalacatzuna'jilh cha'tin ixcapi-
tanca'n soldados romanos. Squi'ni'th camaktayalh

6 & huanilh:

—Mapa'ksini', ta'jatatla quintasdcua’ € ma'lh na quinchic.  Xcahul'huanani't &
patini'ma'lh.

7Jesus huanilh:

—Na'ica'n na'icmatzeyl.

8 Capitan kelhtilh:

—Mapa'ksini', hui'x ka'lhi'ya' limapa'ksin € ja mini'ni' natani'ya' na quinchic. Xman
namapa'ksl'ya' € natzeyan quintasacua'.

9 A'na quit quintamapa'ksl Xanapuxcu'nu' € na quit iccamapa'ksi quisoldados. A'cxni'
na'icuanicha'tin soldado ca'a'lh, xla'na'a'n. A'cxni' na'icuania'cha'tin camilh, xla' namin.
A'cxni' na'icuani quintasacua' catlahualh catihualh, xla' natlahua ta icuani.

10 A'cxni' Jesus kexmatli hua'ma' tachihuin, I1'a'cnilh. Cahuanilh t1 ixtastalani'télha:

—Ixlicana' th iccahuaniyan. Ja iclakapasa ja ti cha'tin israelita t1 quina'kalni' chi
hua'ma’' chi'xcu'.

11 Na iccahuaniyan natamin lhthua' xalani'n ixtankén € na lhahua' xalani'n na
ixlitd'cnun. Xlaca'n, masqui ja israelitas, xlaca'n nacata'hud'yan Abraham e Isaac & Jacob
ja Dios mapa'ksini'nko'.

12 A'makapitzin masqui israelitas, xlaca'n nacamaca'ncan nac képlin a'ntza'ja ca'pucsua'.
A'ntza' natacalhuan € natalaxca ixtatzanca'n.

13 Palaj tunca Jesus huanilh capitan:

—~Capit na minchic. Chuntza' chi a’ka'1'ni'ta', chuntza' natlahuani'ca'na'.

Tzama' puntzuna' matzeyilh ixtasacua'.

Jesus matzeyllh ixpuhuiti' Simon Pedro
Mr. 1:29-31; Lc. 4:38-39
14Jesus a'lh na ixchic Pedro € a'ntza' laktzi'lh ixpuhuiti'. Ixmacscutlama'lh € ixma'lh.
15Jesus xa'mani'lh ixmacan & tapaniini'lh macscut. Ta'kaqui'lh tzama' puscat é tzuculh
camahul'.
Jesus camatzeyllh lhithua' ta'jatatlant'n
Mr. 1:32-34; Lc. 4:40-41
16 A'cxni' I'smalanka'nama'lhtza', calimini'ca Jesus lhithua' t1ixtaka'lhi ja tzeya @'ni'n. Xla'
xman mapa'ksilh & chuntza' camaxtulhja tzeya i'ni'n. Na camatzeyllh lhthua' ta'jatatlani'n.
17 U'tza' hua'ma' a'’kspulalh & makentaxtilh chi a'’kchihuina'nli profeta Isaias a'cxni'
huanli hua'ma': “Xla' mapantlh quinta'jatatca'n quina'n € na chi1'xlajua'nanauj.”
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Tt titastalani'cu'tunli Jests
Lc. 9:57-62
18 A'cxni' Jesus calaktzi'lh lhiihua' tachi'xcuhul't 1 ixtalitamacsti'li'ma'nalh, mapa'ksilh &
lé'nca ixtuntacut ka'tla' xcan nac barco.
19 Cha'tin xamakelhtahua'ké'ni' limapa'ksin laktalacatzuna'jilh Jesus € huanilh:

—Makelhtahua'ké'ni', icta'a'ncu'tunan calhaxcuhualh ja napina'.

20Jesus kelhtilh:

—Tanquihui' taka'lhi ixlhu'cu'ca'n & spini'n taka'lhi ixmasekca'n. Quit Chi'xcu' xala'
Talhma'n € quit ja icka'lh1 quinchic ja na'iclhtata.

21 A'cha'tin ti1'scujni' ixuani't, xla' huanilh:

—Mapa'ksini', caquimakxtekti na'ictahui'la na quinchic hasta a'cxni' nama'cniican
quintata'.

22Jesus kelhtilh:

—Caquistala'ni'. Xlaca'n t1ja ta'a’kal tzé natama'cnii mintata'.

Jestis camdca'csnilh 'ni' € mar

Mr. 4:35-41; Lc. 8:22-25

23 Palaj tunca Jesus tojolh a'ktin nac barco € tata'tojolh 1'scujnu'ni'n.

24 A'cxni' ixtatacutma'nalh, xamaktin tzuculh palha' @'nun € ixlitatzumama'lhtza' Xxcan
barco. Jesus 1'lhtatama'lh.

25 Palaj tunca ta'a'lh tamalakahuanilh € tahuanilh:

—iMapa'ksini', caquilamakaptitaxtQj! jTa'ktzima'naujtza'l

26 Jesus cakelhtilh:

—¢Tu ixpalacata jicuama'tit? jja tzej a'’ka'T'ya'tit!

Palaj tunca ta'kaqul'lh € calacaquilhnilh 0'ni' € mar. Chuntza' ca'cslalh.

27 Chi'xcuhul'n tali'a'cnilh € tahuanli: _
—¢Tichiiya chi'xcu' xla'? jHasta tzé camapa'ksl 'ni' @ mar € takexmatni'l

Cha'tu' chi'xcuhut'n xalani'n nac Gadara tt ixtaka'lhi ja tzeya ti'nt'n
Mr. 5:1-20; Lc. 8:26-39

28 Ixtuntacut nac xcan ixul'lh a'ktin ti'ya't ja huanican Gadara. A'cxni' Jesus
cha'lh a'ntza', tatalacatzuna'jilh cha'tu' chi'xcuhui'n t1 ixtahui'lana'ncha' nac lhu'cu'.
Ixcha'tu'ca'n ixtaka'lhl ja tzeya u'nl'n € ixtachuya e ixtameké'klhana'n. Ja t1 cha'tin
ixtatétaxtucu'tun a'ntza' ixpalacataca'n tzama' cha'tu'.

29 Tatzuculh tata'sa € tahuanli:

—Icca'tziyauj hui'x 1'Ska'ta’ Dios. ¢E mincuenta tQ ictlahuama'nauj? (E ta't
naquilamakapatininauj a'cxni' jana'j lakcha'n quilhtamacuj ta lilhcanancani't?

30Ja makat a'ntza' ixtahua'yama'nalh lhthua' pa'xni'n.

31Ja tzeya 0'nl'n tasqui'ni'lh Jesus:

—Palh naquilamaxtuyauj na ixptlacni'ca'n chi'xcuhul'n, caquilamakxtekui na'ictantiyauj
na ixpulacni'ca'n tzama' pa'xni'n.

32Palaj tunca Jesus cahuanilh:

—Capintittza'.

Ja tzeya U'nI'n capulactaxtulh chi'xcuhul'n € tapulactajolh na ixpulacni'ca'n lThiihua'
pa'xni'n. Palaj tunca lhtthua' pa'xni'n tatu'jnuntélha ta'a'lh nac ca'lacatampan € tatojocha'
nac xcan € a'ntza' tajicsua'ko'lh.

33 Chi'xcuhui'n t1 ixtamaktakalhma'nalh lhthua' pa'xni'n, xlaca'n tajicuanli &
tatujnulh nac ca'lacchicni'. A'cxni' tacha'lh, tahuanko'lh ixlipo'ktu ta ca'a'kspulalh
chi'xcuhul'n t1 ixtaka'lhi ja tzeya t'ni'.

34Palaj tunca ixlipo'ktuca'n xalani'n tzama' ca'lacchicni' talaka'lh Jesus ja ixul'lh. A'cxni’
tacha'lh a'ntza', tasqui'ni'lh Jesus cataxtulh na ixti'ya'tca'n.
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9

Jests matzeytlh cha'tin ti U'xc@hul huanant't
Mr. 2:1-12; Lc. 5:17-26

1 Palaj tunca Jesus tojolh a'ktin nac barco & a'lh ixtuntacut nac xcan € cha'lh nac
Capernaum ja na ixca'lacchicni'.

2 LImini'cancha' cha'tin chi'xcu' ti1'xcahul'huanani't € tT1ixma'lh na ixtalajni'. A'cxni' Jesus
laktz1'lh chiixta'a'’ka'T'ni' ixlitli'hui'qui, xla' huanilh ta'jatatlani':

—~Catahui'xcani', quinka'hua'cha. Quit icmatza'nkéna'ni'kd'yan mincuenta.

3 Palaj tunca makapitzin xamakelhtahua'ké'ni'ni'n limapa'ksin tapuhuanli: “Hua'ma'
chi'xcu' malakcha'nima'lh Dios. Nun t1 cha'tin chi'Xcu' tzé naquincamatza'nkéna'ni'yan
quincuentacan, xman Dios.”

4Jesus ixca'tzi chl ixtapuhuama'nalh € Q'tza' calthuanilh:

—¢Tu ixpalacata puhua'na'tit chuntza' na milistacna'ca'n?

5Icuanilhtza' ta'jatatlani': “Icmatza'nkéna'ni'kd'yan mincuenta.” Ja ta tasu'yu masqui
matza'nkéna'ni'catza'. Palh xa'icuanilh: “Cata'kaqui' € casmi'li' miputama' € catla'hua'nti”,
chuntza' ixlitasu'yulh palh ixlicana' tzeyanli.

6 Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n. Chuhua'j na'iccalimasu'yuni'yan chi icka'lhi limapa'ksin
hua'tza' nac ca'quilhtamacuj € tzé na'iccamatza'nkéna'ni' ixcuentaca'n tachi'xcuhur't.

Palaj tunca Jesus huanilh chi'xcu' t1 1'xcahul'huanani't:

—~Cata'kaqui' € casmi'li' miputama' & capit na minchic.

7Palaj tunca chi'xcu' ta'kaqui'lh € 1'lh ixpttama' € a'lh na ixchic.

8 Tachi'xcuhul't, a'cxni' talaktzi'lh hua'ma', tajicua'nli. ~Tamakapaxuilh Dios tI
ixcamaxqul'ni't hud'ma' limapa'ksin chi'xcuhui'n.

Mateo tzuculh stalani' Jesus
Mr. 2:13-17; Lc. 5:27-32

9 A'cxni' Jesus ixtaxtuma'lh a'ntza’, laktz1'lh cha'tin chi'xcu' t1 ixuanican Mateo. Xla'
ixul'lh ja ixmata'jini'ncan lixokot & huanica:

—Caquistala'ni'.

Palaj tunca Mateo tayalh € stalani'lh.

10 A'cxni' Jesds ixuad'yama'lh na ixchic Mateo, tacha'lh lhihua' matd'jini'ni'n €
a'makapitzin t1ja tzeya chi'xcuhul'n. Ixlipo'ktuca'n ixcata'hud'yama'lh Jesus & 1'scujnu'ni'n.

11 A'cxni' makapitzin fariseos talaktzi'lh hua'ma', xlaca'n takelhasquinilh 1'scujnu'ni'n
Jesus:

—¢Tu ixpalacata mimakelhtahua'ké'ni'ca'n catd'hud'yan mata'jini'ni'n € a'makapitzin t1 ja
tzeya chi'xcuhui'n?

127Jesus kexmatli hua'ma' tachihuin é cahuanilh:

—Xlaca'n t1 ja tata'jatatla ja tamaclacasqui'n doctor. Xman ta'jatatlani' tamacla-
casqui'n.

13 Capintit & casca'ttit td@ huanicu'tun hua'ma' td tzo'kcani't na ixtachihuin
Dios: “Quit a'chuld' iclacasqui'n nacalakalhu'ma'na'tit a'makapitzin. Ja iclacasqui'n
naquilalakahui'liyauj animalh.” Chuntza' tzo'kcani't. Quit ja icmilh iccaputza ti tapuhuan
xlaca'n lactze. Icmilh iccaputza tachi'xcuhul't t1 taca'tzl ja lactze xlaca'n & chuntza’'
natalakpali ixtalacapastacni'ca'n.

Kelhasqui'nica Jesus ixpalacata chi ja tihud'yan
Mr. 2:18-22; Lc. 5:33-39
14 A'listan t1 ixtastalani' Juan Ma'kpaxini', xlaca'n talakmilh Jesus. Takelhasqui'nilh:
—Quina'n € fariseos maklhtihua'jaicua'yanauj po'ktu quilhtamacuj ixpalacata Dios. ;TQ
ixpalacata miscujnu'ni'n po'ktu quilhtamacuj tahua'yan?
15Jesus cakelhtilh:
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—¢E natalipuhuan t1 cad'invitarlican ja tamakaxtokma'ca?  Lihuan cata'lahul'lhcus
squi'nini', ja talipuhuan. Namin a'ktin quilhtamacuj a'cxni' nalé'ncan squinini' € a'cxni'
natalipuhuan € ja catitahua'yalh ixamigos. (A'cxni' Jesus cahuanilh hua'ma’', ixa'cstu
ixlichihulna'ma'ca.)

16 Jesus cahuanipalh:

—Ja t1 nasita xasasti' lu'xu' nalilactza'pa' ti xamasni'tza'. Xasasti' lu'xu' nata'timi €
a'chuld' naxti'ta xamasni'.

17 Xaxcan uva t ja xaxcu'ta ja t1 cha'tin catipiimojolh xamasni' ixko'xka' purecu'.
Namojocan xasasti' nac ko'xka' & a'cxni' naxcu'tan, ja catipankli ko'xka'. Chuntza' ja
paxcat catihuanli ko'xka' € ja catitaxtuni'lh xaxcan uva —cahuanilh Jesus. (U'tza' hua'ma’
lichihulna'ma'lh ixtamasu'yunca'n israelitas € ixtamasu'yun Jesus tQ xasasti'.)

Ixtzu'maljat Jairo € puscat tt xamalh ixlu'xu’ Jesus
Mr. 5:21-43; Lc. 8:40-56
18 Lihuan Jesus ixcahuanima'lh hua'ma’, cha'lh cha'tin xapuxcu' israelitas. Xla' tat-
zokostani'lh na ixlacatin Jesus € huanilh:
—Nilhcus quintzu'ma’jat. Masqui nilhtza', palh hui'x napina' € namacaxa'ma'ya’, xla'
nalacastalancuana'n.
197esus tayalh € ta'a'lh chi'xcu'. Na1'scujnu'nl'n na tata'a'lh.
20 Palaj tunca milh cha'tin puscat ti ixta'jatatla. Ixka'lhitza' a'’kcaujtu' ca'ta jala ixcasni'
ixka'lhni'. Laktalacatzuna'jilh ixchakén Jesus & xa'mani'lh ixquilhtan ixlu'xu'.
21 Puhuanli chuntza': “Xman ca'icxa'mani'lh ixlu'xu' & na'ictzeyan”, puhuanli.
22Jesus talakspi'tli € laktz1'lh puscat & huanilh:
—~Catahui'xcani', quintzu'ma’jat. Tzeyani'ta'tza' ixpalacata a'ka'l'n1'ta.
Xlitza'la tzeyanli tunca.
23 A'cxni' Jesus cha'lh na ixchic xapuxcu' israelitas, calaktzl'lh musicos t1 natata'a'n

a'cxni' nama'cnlcan. Tachi'xcuhui't ixtata'sama'nalh.
24Jesus cahuanilh:

—Catapanu'tit hua'tza'. Tzu'ma'jat ja nini't. Xman lhtatama'lh.

Xlaca'n talilitzi'nli.

25 A'cxni' Jesus camaxtukd'lh tachi'xcuhul't, xla' tantlh ja ixma'lh tzu'ma’jat é
macachi'palh. Tzu'ma'jat ta'kaqui'lh.

26 Calhaxcuhualh ixa'tun tamacni' a'’kahuanli td a'kspulalh tzu'ma'jat.

Jesus camatzeyltlh cha'tu' lakatzi'nt'n

27 A'cxni' Jesus ixtaxtuma'lh a'ntza', tatzuculh tastalani' cha'tu' lakatzi'ni'n. Palha'
tahuanilh:

—iCaquilalakalhu'manui, hui'x t1ixta'nat David!

28 A'cxni' Jesus tantlh nac chic, lakatzi'ni'n tatalacatzuna'jilh. Xla' cakelhasqui'nilh:

—¢E a'’ka'T'ya'tit tzé na'iccamalacahuaniyan?

Takelhtilh:

—Chuntza' ica'’ka'T'yauj, Mapa'ksini'.

29 Palaj tunca Jesus caxa'mani'lh ixlakastapunca'n & cahuanilh:

—~Calalh chuntza' chi a'’ka'T'ya'tit.

30 Tatzeyalh ixlakastapunca'n e talacahuana'lh. Palaj tunca Jesus camapa'ksilh:

—Tzé'k caca'tzitit € ja tI cha'tin namaca'tzinl'ya'tit.

31Masqui chuntza' cahuanica, a'cxni' tataxtulh xlaca'n tatzuculh tahuani cha'tin cha'tin
th catlahuani'lh Jesus. U'tza' talica'tziko'lh calhaxcuhualh nac hua'ma’ ti'ya't.

Jesus matzeytlh ko'ko'
32 A'cxni' jana'j ixtataxtu t1 lakatzi'nl'n ixtahuani't, a'cxni' limini'ca Jesus cha'tin kd'ko'.
Ko'ko' ixka'lht ja tzeya @'ni'.
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33 A'cxni' Jesus maxtulh ja tzeya U'ni', palaj tunca tzuculh chihuina'n ko'ko'.
Tachi'xcuhui't tali'a'cnilh € tahuanli:

—Ja maktin iclaktzi'n1'tayj ixta'chuntza' hua'ma' na quinti'ya'tca'n israelitas.

34 Fariseos, xlaca'n ixtahuan:

—Hua'ma' chi'xcu' ka'lhi ixlimapa'ksin t1 xapuxcu' ja tzeya G'ni'n. U'tza' calimaxtulh ja
tzeya 'ni'.

Jesus calakalhu'manli tachi'xcuhut't

35 Jesus ixtétaxtutélha a'’katunu' nac ca'lacchicni' € ranchujnu'. Ixtétanttélha a'katunu'
naixtemploca'nisraelitas € ixmasu'yu. Ixca'a'kchihulna'ni' chinalaja Dios mapa'ksini'nkd'.
Na ixcamatzeyl catthualh ta'jatat € taca'tzanajuat.

36 A'cxni' calaktz1'lh tachi'xcuhul't, calakalhu'manli ixpalacata ixcali'a'ktuyuma'lh € ix-
taxlajuanani'. Calaktzi'lh hua'chi purecu' t1 ja ixtaka'lht ixmaktaka'lhna'ca'n.

37Jesus cahuanilh I'scujnu'ni'n:

—Ixlicana' lhthua' a'nan tita'a'’kaT'cu'tun. Xlaca'n ixtd'chuntza' ja sputacus tasacua'n ti
nata'l'nin € lhithua' lanani't.

38 U'tza' nalisqui'ni'ya'tit Dios cacamacamilh chi'xcuhul'n t1 nacamasu'yuni' xatze tachi-
huin t1 a'’ka'T'cu'tun —cahuanilh.

10

Jests calacsacli kelhacaujtu' U'scujnu'nl'n
Mr. 3:13-19; Lc. 6:12-16

1 Xlitza'la Jesus camata'satinini'lh kelhacaujtu' 1'scujnu'ni'n. Camaxqul'lh limapa'ksin
natamaxtu ja tzeya 0'nl'n &€ nacamatzeyl catihualh ta'jatat € taca'tzanajuat.

2 Tzama' kelhacaujtu' 1'scujnu'ni'n @ xlaca'n t1 camapacuhulcan apdstoles. Xapila,
xla" Simon 1 ixlT'a'ktu' ixtacuhulni' Pedro, € 1'stancu Andrés; € na Jacobo € Juan t1
ixka'hua'chan Zebedeo;

3 & na Felipe € Bartolomé & Tomds & Mateo t1 matd'jini' ixuani't; & na Jacobo ti
ixka'hua'cha Alfeo; € Lebeo t1 ixmapacuhuican Tadeo;

4 @ nd Simoén t1 ixtapa'ksini' partido cananista; & na Judas Iscariote t1 a'listan
macamasta'lh Jesus.

Jestis camapa'kstlh kelhacaujtu' natalimasu'yu ixtachihuin Dios
Mr. 6:7-13; Lc. 9:1-6

5 A'cxni' Jesus camaca'lh tzama' kelhacaujtu', xla' chuntza' camapa'ksilh € cahuanilh:

—TJa catipintit timasu'yu'ya'tit ja tahui'lana'ncha' xlaca'n t1 ja israelitas € ja titana'ya'tit
na ixca'lacchicni'ca'n samaritanos.

6 Napina'tit nacamasu'yuni'ya'tit xalani'n nac Israel. Xlaca'n hua'chi purecu' ti
tatza'nkani't.

7Capintit € na'a'’kchihuina'na'tit chuntza": “Talacatzuna'jima'lhtza' a'cxni' natasu'yu chi
Dios nacamapa'ksini'nko'”

8 Cacamatzeyl'tit ta'jatatlani'n € cacamalacastalancuani'tit nini'n. Cacamatzeyl'tit lep-
rosos t1 camasni'ma'nalh ixquinitca'n € cacamaxtutit ja tzeya U'nl'n. Hui'xina'n ja
xokonI'ta'ntit hua'ma' litli'hui'qui t iccamaxquli'yan € chuntza' ja caticamata'ji'tit a'cxni'
nacalimatzeyl'ya'tit quilitli'hui'qui.

9°Ja camojo'tit tumin ixla' oro nin ixla' plata ntin ixla' cobre na mimbolsaca'n a'cxni'
napina'tit.

107a cal'pintit mimorralhca'n niin pitu' milu'xu'ca’'n. Xman nali'pina'tit milu'xu'ca'n ta
lhaka'ni'ta'ntit. Ja nali'pina'tit nin caclhi' nin mimpala'cca'n. TI masu'yuma'lh ixtachihuin
Dios maclacasqui'n namahul'can ja masu'yuma'lh.
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11’ A'cxni' nachipina'tit a'ktin nac ca'lacchicni' 0 a'’ktin nac rancho, naputzaya'tit cha'tin
tzeya chi'xcu' ti nacamanuyan na ixchic. Natachokoya'chipitit hasta a'cxni' nataxtuya'tit

tzama' nac ca'lacchicni'. _ ) ) _ ) ) _
12  A'cxni' natani'ya'tit nac chic, nacahuaniya'tit: “Dios cacasicua'lanatlahualh t1

tahui'lana'lh hua'tza' nac chic.” o . ) ) o
13 Palh ca'tapaxuhuan catamaniyan na ixchicca'n, Dios nacasicua'lanatlahua & na

hui'xina'n. Palh ja catamantcu'tunan na ixchicca'n, xlaca'n ja caticasicua'lanatlahuaca.

14 Palh ja catamantyan a'ktin nac chic o a'ktin nac ca'lacchicni', & palh ja
catakexmatni'yan, palaj tunca cataxtutit. A'cxni' nataxtuya'tit, catincxtit mintujanca'n
€ nayuja po'kxni'. Chuntza' nalimasu'yu'ya'tit xlaca'n natalé'n cuenta ixpalacata ja
takexmatcu'tunli.

15 Ixlicana' ta iccahuaniyan. A'cxni' namin quilhtamacuj € Dios nacaputzana'niko’,
xlaca'n natapatini'n. Dios a'chula' nacalakalhu'man xlaca'n xalani'n nac Sodoma & Go-
morra € ja xalani'n tzama' ca'lacchicni' t1ja takexmatcu'tun —huanli Jesus.

Caputzastalani'can ti ta'a’ka'tni' Cristo

16 Jesus cahuanipalh:

—iCuenta catlahua'tit!  Quit iccamaca'ndn € nalitaxtuya'tit hua'chi purecu' na
ixpu'nanca'n lobos. Skalalh cahuantit hua'chi lohua'. Cala'tit hua'chi tantzasnan ta
ca'csua'.

17 Catamaktaka'lhtit. =~ Chi'xcuhul'n nacatamacamaxqul'cu'tundn mapa'ksini'ni'n €
nacatatucsan na ixtemploca'n israelitas.

18 Nacatamalacapl'yan na ixlacatinca'n gobernadores & reyes xman quimpalacata.
Chuntza' tzé nacahuani'ya'tit Xatze tachihuin € na nacahuani'ya'tit t1 ja israelitas.

19 Ja catill'a'ktuyuntit chi nalitamaktayaya'tit € chi nacakelhtlya'tit a'cxni'
nacamacamaxqul'yan mapa'ksini'ni'n. A'cxni' nachipina'tit a'ntza', Dios nacamaca'tzinlyan
tl nacahuani'ya'tit xlaca'n.

20 Ja xman mintachihuinca'n td nachihuina'na'tit. Espiritu Santo, u'tza' t1
nacamachihuiniyan.

21 ’Chi'xcuhul'n natamacamastd' ixta'timinca'n nacamaknican € Xanatatana'
natamacamasta' ixcamana'can. Ka'hua'chan natata'laquiclhlaktzi'n ixnatatana'ca'n €
natamamakninini'n.

22Txlipd'ktuca'n tachi'xcuhul't nacataquiclhlaktzi'nan ixpalacata quilatapa'ksini'yauj quit.
Ti tzancs natataya € ja natataxtutaya na quintej masqui tapatini'ma'nalh, U'tunu'n
nacamakaputaxtiican.

23’A'cxni' nacataputzastalani'yan a'ktin nac ca'lacchicni', cataxtutit & capintit a'lacatin.
Ixlicana' ta iccahuaniyan. Ja catitétaxtuko'tit ixlip0'ktuca'n ixca'lacchicni'ca'n israelitas
namasu'yuya'tit quintachihuin a'cxni' namimpala Chi'xcu' xala' Talhma'n.

24’A'chula’ ixlacasqui'nca xamakelhtahua'ké'ni' €ja tisca'tma'lh. A'chula’ ixlacasqui'nca
patron € ja tasacua'.

25 Lipaxuhua t1 sca'tma'lh € tzé namalakcha'ni ixmakelhtahua'ké'ni' € na tasacua'
t1 tzé namalakcha'nl ixpatron. Palh lakapalacani'ttza' t1 mapa'ksini'n nac chic &
mapacuhulcani'ttza' Beelzebu, a'chulda' nacalakapalacan a'makapitzin xalani'n nac hua'ma'
chic —cahuanilh Jesus. (Tt huanli Jesus ixlichihulna'ma'lh xla' € na 1'scujnu'ni'n.)

Tichu najicua'ni'can
Lc. 12:2-9
26 Jesus cahuanipalh:
—Chuntza' ja caticajicua'ni'tit tachi'xcuhui't. Ixlip0'ktu th tatzé'kni't, Q'tza' nalak-
tzI'ncan. T tatzé'kni'cus, naca'tziko'can.
27Tl quit iccahuaniyan xman hui'xina'n, @'tza' nacahuaniya'tit ca'lhtthua'lacatin. Tt quit
tzé'k iccahuaniyan, 0'tza' palha' nahuana'tit calhaxcuhualh.
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28 Ja caticajicua'ni'tit chi'xcuhul'n tI tzé natamaknl mimacni'ca'n € jala tamapa'ksl
milistacna'ca'n. Najicuani'ya'tit Dios tI tze nacamalaksputd mimacni'ca'n € milistacna'ca'n
nac pupatin.

29 sChi nalista'can xalacstin splinl'n? Sta'can tantu' € ja tapalaxla'. QuinTata'ca'n nac
a'’kapin cuenta natlahua a'cxni' minacha' a'’ktin xalacstin spuni'n.

30 Hui'xina'n hasta miya'jca'n cataptlhekeni'ni'ta'n kenatunu'.

31U'tza' ja tilijicua'na'tit. Hui'xinam a'chula' tapalaxla’ € ja xalacstin splni'n —huanli
Jesus.

Tt natahuan ca'lhithua'lacatin ta'tapa'kst Cristo
Lc. 12:8-9

32Jesus cahuanipalh:

—Catixcuhualh t1 nahuan na ixlacatin tachi'xcuhui't: “Quit ictapa'ksini' Cristo”, €
chuntza' na quit na'icuan na ixlacatin quinTata'ca'n nac a'’kapun: “Xla' quintapa'ksini'
quit.”

33 T1 naquinkelhtatzé'ka ca'lhtihua'lacatin, xlaca'n quit na'iccakelhtatzé'ka a'cxni'
natataya na ixlacatin quinTata'ca'n xala' nac a'kapun.

Jesus camapdapitzt tachi'xcuhut't
Lc. 12:51-53; 14:26-27

34Jesus cahuanipalh:

—Ja tipuhua'na'tit palh quit icmilh ixpalacata a'ktin nala ixtalacapastacni'ca'n
tachi'xcuhul't & chuntza' ja talalisitzi'ni'lh nac ca'quilhtamacuj. Ja 0'tza' quintascujut.
Na'iccamapapitziyan.

35 Chi'xcu' nata'laquiclhlaktzi'n ixka'’hua'cha. E tzu'ma'jat nata'laquiclhlaktzi'm ixtz1'. Ena
puscat nata'laquiclhlaktzi'n ixpuhuiti'.

36 Cha'tin chi'xcu' ta'laquiclhlaktzi' nahuan xalani'n na ixchic.

37°T1 a'chuld' natapaxqul' ixtzI'ca'n o ixtata'ca'n € ja quit, xlaca'n ja mini'ni' naquintat-
apa'ksini' quit. Na t1 a'chuld' natapaxqul' ixka'hua'chaca'n o ixtzu'ma'jatca'n é ja quit,
xlaca'n ja minI'ni' naquintatapa'ksini' quit.

38T1 jala tatayani' td naca'a'kspula quimpalacata, xlaca'n ja mini'ni' naquintatapa'ksini'
quit.

39Tinatataxtutayana quintej € ja tapatini'ncu'tun quimpalacata, Xlaca'n ja catitaka'lhilh
ixlatamatcan nac a'kapin. TI natapatini'n masqui ixtalinilh quimpalacata, xlacan
nacamakaputaxtiican.

Tt natlajacan
Mr. 9:41

40Jesus cahuanipalh:

—Palh catthualh nata'a'’ka'l'ni' ti hui'xina'n nacahuani'ya'tit, na chuntza' nata'a'’ka1'ni'
td quit icuan. Palh catthualh nata'akaTni' ti icuan, na chuntza' nata'a'’kaTni' t1
quimacamilh.

41 Palh catithualh natalakachi'xcuhul' cha'tin a'kchihuina' ixpalacata taca'tzl Dios
macamini't, chuntza' 0'tunu'n natatlaja lacxtim hua'chi a'’kchihuina'. Palh catthualh
natalakachi'xcuhul' cha'tin tzeya chi'xcu' xman ixpalacata tze xla', chuntza' @'tunu'n
lacxtim natatlaja hua'chi tzeya chi'xcu'.

42 Palh cha'tin nata'hua' macsti'na’j xcan xman ixpalacata quintapa'ksini' quit € palh
nata'hua' masqui catthualh chi'xcu', Dios naxokoni' xla' —huanli Jesus.

11

I'scujnu'ni'n Juan Ma'kpaxini' talaka'lh Jestis
Lc. 7:18-35
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1 A'cxni' Jests camasu'yuni'kd'lh 1'scujnu'nl'n, taxtulh a'ntza' & a'lh. Ixtétaxtutélha
a'makapitzin ca'lacchicni' lacatzuna'jatna’ namasu'yu € na'a'’kchihuina'n.

2 Juan Ma'kpaxini' ixtanima'lh nac pualachi'n. A'cxni' maca'tzinica ti ixtlahuama'lh
Jesus, palaj tunca camaca'lh cha'tu' 1'scujnu'ni'n natalaka'n Jesus

3 & natakelhasqui'ni:

—¢E hui'x Cristo t1 namin o ixlacasqui'nca na'icka'lhiyaujcus a'cha'tin?

4Jesus cakelhtilh:

—Cataspi'ttit € nahuaniya'tit Juan ta laktzi'ni'ta'ntit € tG kexpa'tni'ta'ntit.

5 Nahuaniya'tit chi lakatzi'ni'n talacahuana'n & li'ntG'nuni'n tatdya € tatla'huan.
Na tI ixcamasni'ma'lh ixquinitca'n, xlaca'n tatzeyan. Ti ja ixtakexmata, chuhua’j
takexmatatza'. Na camalacastalancuanicani't tI iXtanini'ttza'. Camadasu'yuni'can chi
nacalimakaputaxtiican t1 talipuhuahui'lana'lh.

6 Lipaxuhua t1 po'ktu quilhtamacuj quintalipahuama'nalh —cahuanilh.

7 A'cxni' xlaca'n ixta'a'n1't, Jesus tzuculh calita'chihulna'n tachi'xcuhui't ixpalacata Juan.
Cakelhasqui'nilh:

—A'cxni' quila'tit nac ca'tzaya'nca ti'ya't, ¢tichu ixlaktzI'ncu'tuna'tit? ¢E
ixlaktzi'ncu'tuna'tit cha'tin chi'xcu' tt hua'chi pulactin pa'lhma'’ ta lacachiquilh @'ni'?

8 ¢TU ixpalacata quila'tit? Ja quila'tit nalaktzi'na'tit cha'tin chi'xcu' t1 tz€huani't
lhaka'nani't. Hui'xina'n ca'tziyd'tit t1 po'ktu quilhtamacuj tzéhuani't talhaka'nani't,
xlaca'n tahui'lana'lh na ixchicca'n reyes.

9 ¢TU ixpalacata quila'tit nac ca'tzaya'nca ti'ya't? ¢E ja quila'tit nalaktzi'nd'tit cha'tin
a'kchihuina'? Ixlicana', ixlaktzI'ncu'tuna'tit cha'tin a'’kchihuina'.

10 Hua'ma' a'kchihuina' ixtacuhuini' Juan. Chuntza' litatzo'kni't hua'ma' Juan na
ixtachihuin Dios:

Na'icmaca'n quina'kchihuina' ti napulani'yan nacaxmapl' mintej.

11 Ixlicana' hua'md' to iccahuaniyan. Na ixlacpu'na'i'tatca'n tachi'xcuhui't ja t1 cha'tin
a'kchihuina' a'chuld' xaka'tla' chi Juan. Masqui xla' ka'tla' a'’kchihuina' ixuani't, t1 a'chula’
xastancu ja Dios mapa'ksini'nkd', a'chuld' ka'tla’ xla' € ja Juan.

12"Hasta a'cxni' tzuculh a'kchihuina'n Juan Ma'kpaxini', maklhtihua' titanticu'tunli ja
Dios mapa'ksini'nkd'. Hua'chi tataquitzima'nalh natasatana.

13 Ixlipd'ktuca'n a'’kchihuina'ni'n ixtalichihulna'ma'nalh chi namin a'ktin quilhtamacuj
a'cxni' Dios namapa'ksini'n hua'tzd' nac ca'ti'ya'tna'. Na chuntza' tatzo'kni' na
ixlimapa'ksin Moisés. Talichihulna'nli hasta a'cxni' milh Juan.

14 Masqui ja cati'a'’ka'l'ni'cu'tuntit t huanli makastza', hua'ma' Juan @'tza' a'’kchihuina'
Elias t1 ixka'lhipa'na'ntit.

15 Cuenta catlahua'tit tt kexpa'ta'tit.

16 ;Chi na'iccalimalakcha'niyauj chi'xcuhui'n ti tahui'lana'lh chuhua'j? Hua'chi lacstin
tatasu'yu t1 takamana'ma'nalh nac litamauj. Cata'ta'sa ixta'lacstin & tahuani:

17«A'cxni' quina'n icmakata'sauj liskoli', hui'xina'n ja lakatitit & ja tlitit. A'cxni'icpixtli'yj
chiiclilipuhuanui', hui'xina'n ja lakatitit € ja calhua'ntit. ¢ Tachu lacasqui'na'tit?” tahuan.

18 Milh Juan € ja ko'tli € makatunu' ja hua'yalh po'ktu quilhtamacuj. Hui'xina'n
le'ksa'na'tit € hua'na'tit palh xla' ka'lhi ja tzeya 0'ni'.

19 A'listan quit icmilh. Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n € icua' Xcan € catlxcuhualh
quimalacniini'can & po'ktu quilhtamacuj icua'yan. Na quilalé'ksa'nauj € hua'na'tit palh
quit laktza' iclthud'yan € laktza' icliko'tnun. Hua'na'tit quit ixamigoca'n mata'jini'ni'n &
t1 tatlahua ta ja tze. T1ta'a'ka'l, xlaca'n taca'tzl Dios macamilh Juan € na quit —huanli
Jesus.

Tija takexmatni'lh Jesus
Lc. 10:13-15
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20 Xlitza'la Jesus tzuculh calacaquilhnl xalani'n tzama' ca'lacchicni' ja tlahualh lhtihua'
11'a'cnin. Calacaquilhnilh tachi'xcuhui't ixpalacata ja ixtalakpalicu'tun ixtalacapastacni'ca'n.
Cahuanilh:

21 —Koxa tila'ya'tit hui'xina'n xalani'n nac Corazin & xalani'n nac Betsaida.
Nalilipuhuana'tit ixpalacata ja a'kaT'tit. Tlahuacani't 11'a'cnin na milacpu'na'i'tatca'n.
Palh ixcatlahuaca tzama' I1'a'cnin nac ca'lacchicni' Tiro € nac Sidon, makastza' ixtalakpalilh
ixtalacapastacni'ca'n. Xlaca'n ixtalhaka'lh xaputze'nke ixlu'xu'ca'n € ixca'a'cpimahua'ca'ca
lhca'ca'n € chuntza' ixtatasu'yulh ixtalipuhuan ixpalacata ixcuentaca'n.

22 Jccahuaniyan a'cxni' Dios nacaputzana'nikd', hui'xina'n a'chula' nacatamakapatininan
€ ja xalani'n nac Tiro € Sidon.

23 Hui'xina'n xalani'n nac Capernaum, ¢é puhuana'tit palh napina'tit nac a'kapin
ixpalacata tze hui'xinan? Napina'tit hasta nac pupatin. Palh ixcatlahuacancha' cahualh
l1'a'cnin nac ca'lacchicni' Sodoma ta catlahuacani't na milacpu'na'i'tatca'n, ixtalakpalilh
ixtalacapastacni'ca'n. Chuntza' Dios ja ixmalaksputtilh ca'lacchicni'.

24 Tccahuaniyan a'cxni' Dios nacaputzana'nikd', a'chula' nacatamakapatininan hui'xina'n
€ ja xlaca'n xalani'n nac Sodoma & a'makapitzin ca'lacchicni' lacatzuna'j nac Sodoma
—huanli Jesus.

Jests huanli: Cata'ntit € quit na'iccmdjaxlydn
Lc. 10:21-22

25 Xlitza'la Jesus orarlilh & huanli:

—QuinTata', hui'x mapa'ksini'na' nac a'’kapin € nac ca'ti'ya'tna'. Icmaxqul'yan
tapaxcatca'tzin ixpalacata cAmasu'yuni'ni'ta’ t1 tasca'tcu'tun t'tza' tt ixcamatzé'kni'ni'ta' t1
lakskalalhna'.

26 U'tza' chuntza' chi mintalacapastacni'.

27 Cahuanilh tachi'xcuhur't:

—QuinTata' quimacamaxqui'ko'lh ixlipo'ktu tt aman. Ja t1 cha'tin ca'tzi chi hui'lh
I'Ska'ta' Dios, xman Dios xaTata'. Ja tI cha'tin ca'tzl chi ixliDios quinTata', xman quit
I'Ska'ta'. Na nataca'tzi xlaca'n ti na'iccamasu'yuni'.

28 Cata'ntit milip6'ktuca'n hui'xina'n t1 makca'tziya'tit tzi'nca tQ tlahuani'ta'ntit tQ ja tze
€ palha’ scujpa'na'ntit namakapaxul'ya'tit Dios. Cata'ntit € quit na'iccamajaxiyan.

29 Caquilakexmatni'uj € caquilamaksca'tui. Lilacatzucu na'iccahuanilé'nan é quit ja ka'tla’
icmakca'tzi. Chuntza' ja nacatamamakchuylyan.

30]a jicslithua' quintamasu'yun & tz€ namakentaxtiiya'tit —huanli Jesus.

12

Quilhtamacuj tii piijaxcan ta'Tlh tza'ktza' scujnu'ni'n
Mr. 2:23-28; Lc. 6:1-5
1 A'listan Jesus ixtétaxtuma'lh nac ca'tacuxtu. Quilhtamacuj ta ixpGjaxcan. I'scujnu'ni'n
ixtatzi'ncsatza' € tatzuculh ta'T patin patu' tza'ktza' € tahua'lh.
2 A'cxni' fariseos talaktz1'lh, tahuanilh Jesus:
—~Cala'ktzi'. Tascujma'nalh miscujnu'ni'n & chuhua'j quilhtamacuj ta pUjaxcan.
Chuntza' ja takexmatni' ixlimapa'ksin Moises.
3Jesus cakelhtilh & cahuanilh:
—¢E ja likelhtahua'kanI'ta'ntit td tlahualh David a'ktin quilhtamacuj? Ixtzi'ncsatza' xla'
e tlixtata'a'ma'nalh.
4 Tatanilh na ixchic Dios & tahua'lh pantzin td ixmalacniini'can1't Dios. Ja minI'ni'
ixtahua'lh hua'ma' pantzin. Xman palejni' tz€ natahua'.
> ¢E cha ja likelhtahua'kanl'ta'ntit nac limapa'ksin ta tzo'kli Moisés? Palejni' t1 tascuja
xaka'tla' nac templo p0'ktu quilhtamacuj tamakentaxtl ixtascujutca'n. Masqui tatlahua



Mateo 12:6 22 Mateo 12:24

th ja mini'ni' tlahuacan quilhtamacuj ta pajaxcan, ja tI cha'tin puhuan xlaca'n tatlahua
ta ja tze. Ja puhuancan xlaca'n ja takexmatni' limapa'ksin.

6Iccahuaniyan hua'tza' hut'lh catihualh ti a'chuld' ixlacasqui'nca € ja xaka'tla' templo.

7 Hui'xina'n ja ca'tzinl'ta'ntit t0 huanicu'tun ja tatzo'kni' na ixtachihuin Dios: “Quit
iclacasqui'n nacalakalhu'mana'tit a'makapitzin € ja iclacasqui'n naquilalakahui'liyauj an-
imalh.” Palh ixca'tzi'tit cahualh hua'ma' tachihuin ixpalacata calakalhu'mancan, ja
ixcalimalacsu'yutit quiscujnu'ni'n tija tatlahuama'nalh ta ja tze.

8 Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n & tz€ na'icmapa'ksini'n t natlahuacan a'cxni' quilhta-
macuj ta pljaxcan.

Chi'xcu' ttixmacascdcni'
Mr. 3:1-6; Lc. 6:6-11

9 Xlitza'la Jesus taxtulh a'ntza’ € tantlh a'’ktin na ixtemploca'n israelitas.

10 Ixu1'lh a'ntza' cha'tin chi'xcu' t1 ixmacascacni'. Ixputzama'ca chi nalimalacsu'yucan
Jesus, € kelhasqui'nica:

—¢E tz€ matzeylcan ta'jatatlani' quilhtamacuj ta pijaxcan?

117esus cakelhtilh:

—Palh hui'xina'n ixka'lhi'tit mimpurecu'can ta ixtojolh nac pulhma'n pulhu'cu', ¢é ja
ixtimacu'tutit masqui quilhtamacuj ta ptjaxcan?

12 A'chula’ ixtapalh cha'tin chi'xcu' € ja lakatin purecu'. Chuntza' tzé tlahuani'can
a'cha'tin t xatze € maktayacan a'cha'tin masqui quilhtamacuj tt ptjaxcan.

13 Palaj tunca huanilh chi'xcu":

—~Castu'ncti mimacan. _ L _ o
A'cxni' stu'ncli ixmacan, ixtzeyani'ttza' & ixta'chuntza' huanli kentin ixmacan.

14 Palaj tunca tataxtulh fariseos € talacapastacli chi natalimamakninini'n Jesus.

Isaias tzo'kli tii na'akspula Jesus
15 A'cxni' Jesus ixca'tz1 t@ ixtapuhuama'nalh, € a'lh a'lacatin € lilhGthua' tastalani'lh. Jesus
camatzeylko'lh ta'jatatlani'n
16 & camapa'ksilh ja catahuanli tichu xla'.
17 Chuntza' tlahualh namakentaxtii chi a'’kchihuina'nli profeta Isafas a'cxni' tzo'kli tQ
huanli Dios:
18 Hua'ma' quintasacua' tl iclacsacli  laktza' icpaxqul' € xla' quimakapaxul.
QuinEspiritu nata'a'n € nacamasu'yuni' 1 ja israelitas chi tzej na'icputzana'niko'.
19Xla'ja nalacaquilhnini'n & ja nata'sa.
Ja palha' nachihuina'n nac ca'tejen ixpalacata cuenta natlahuacan xla'.
20Xla' nacamaktaya t1ja lactli'hui'quin t1 hua'chi cha'ncat td xaxmiu'hua.
Janacalakmaka'n t1jana'j tzej ta'a'ka'T'.
Xlaca'n hua'chi pucas ta ja tzej maxkakéni'n € slam slam la.
Nacamaktaya hasta a'cxni' xla'" nacamapa'ksikd' ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhui't nac
ca'ti'ya'tna'.
21 Tachi'xcuhul't nata'a'’ka'l'.
Chuntza' tzo'kli profeta Isaias.
Huanca Jesus ixliscuja ixlitli'hui'qui Skahul'ni'
Mr. 3:19-30; Lc. 11:14-23; 12:10
22 X1tza'la18'ni'ca Jesus cha'tin chi'xcu' t1lakatzi'n € kd'ko' ixuani't ixpalacata ixka'lhi ja
tzeya Q'ni'. Jesus matzeyllh € tzej ixlaktzi'n & tzuculh chihuina'n.
23Ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhui't tali'a'cnilh € tahuanli:
—¢EU'tza' hua'ma' 1'xti'nata'nat David t1 xa'icka'Thima'nauj?
24 A'cxni' fariseos takexmatli hua'ma' tachihuin, tahuanli: )
—Hua'ma' chi'xcu' ka'lhi ixlitli'hui'qui Beelzebu t1 xapuxcu' ja tzeya u'ni'n. U'tza'
calimaxtulh ja tzeya G'nl'n.



Mateo 12:25 23 Mateo 12:41

25Jesus ixca'tz1 ti ixtapuhuama'nalh € cahuanilh:

—Palh mapa'ksini'ni'n tatapapitzi €& talatucsa, jala tamapa'ksini'n lakmaj.
Natalamalaksputiikd'. Palh xalani'n a'ktin ca'lacchicni' o a'ktin familia tatapapitzi €
talatucsa, ja catitatayani'lh.

26 Palh ixIitli'hui'qui xapuxcu' ja tzeya 0'nl'n tl iclimaxtu a'a'ktin ja tzeya @'ni', chuntza’
talitapapitzi litli'hui'qui. Ja catitayani'lh.

27 Hui'xina'n hua'na'tit quit iccalimaxtu ja tzeya 0'nl'n ixlitli'hui'qui Beelzebu. ¢Tichu
ixlitli'hui'qui ta talimaxtu ja tzeya @'nl'n xlaca'n t1 catatapa'ksini'yan hui'xinan? Chuntza'
xlaca'n tamasu'yu ja ixlicana' tt quilalimalacsu'yuyau;.

28 TQ quit iccalimaxtu ja tzeya U'ni'm, U'tza' ixlitli'hui'qui Espiritu Santo. U'tza'
huanicu'tun Dios camasu'yuni'yan chi tzuculhtza' mapa'ksini'nk0' hua'tza' nac ca'ti'ya'tna'.

29 ’Jala tantican namakka'lhancan cattthualh na ixchic tli'hui'qui chi'xcu' palh ja pila
nachli'can tzama' chi'xcu'.

30°T1 ja quintapa'’ksini'cu'tun G'tza' quiclh quilaktzi'n. TI ja quinta'scuja, 0'tza' lact-
lahuana'n.

31'U'tza' iccalthuaniyan masqui tzé nacamatza'nkéna'ni'can ixlipd'ktuca'n ixcuentaca'n
tachi'xcuhul't € catixcuhualh ja tze th tahuan, palh catthualh nahuan ja tze ta tlahua
Espiritu Santo, xla' jala catimatza'nkéna'ni'ca.

32 Palh catthualh cachihudlh huani Chi'xcu' xala' Talhma'n, namatza'nkéna'ni'can. Palh
catthualh nahuan ja tze ta tlahua Espiritu Santo, xla' ja catimatza'nkéna'ni'ca nin hua'tza'
nac ca'quilhtamacuj € nin nac a'a'ktin ca'quilhtamacuj t namin —huanli Jesus.

Qui'hui’ ltlakapascan ixtahua'ca't
Lc. 6:43-45

33Jesus cahuanipalh:

—Palh tze qui'hui', namastd' xatze ixtahua'ca't. Palh ja tze qui'hui', ja catimasta'lh
xatze ixtahua'ca't. Ch1 masta' ixtahua'ca't, chuntza' lilakapascan quihui'.

34 Hui'xina'n hua'chi ldhua' td ka'lhi t4 laknican masqui tz€huani't tasu'yu. ¢Chi
nacaliquilhtaxtuyan tachihuin ta tze a'cxni' ja tze mintalacapastacni'ca'n? Chuntza' chi
lacapastaca'tit, chuntza' nachihuina'na'tit.

35 Tze ixtachihuin cha'tin tzeya chi'xcu' ixpalacata tze ixtalacapastacni'. Ja tze ixtachi-
huin cha'tin ja tzeya chi'xcu' ixpalacata ja tze ixtalacapastacni'.

36 Iccahuaniyan namin a'ktin quilhtamacuj a'cxni' Dios nacaputzana'nikd'. A'cxni' nala,
ixlacasqui'nca ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhul't natahuani Dios tiichu ixpalacata cattihualh
tachihuin ta tlakaj tahuanli.

37Chuntza' chi chihulna'ni'ta'ntit, chuntza' nacataliputzana'ni'yan palh lactze o ja lactze
hui'xina'n —huanli Jesus.

Tachi'xcuhut't tasqui'nli a'ktin lT'a'cnin
Mr. 8:12; Lc. 11:29-32

38 Xlitza'la makapitzin fariseos € xamakelhtahua'ké'ni'nl'n limapa'ksin tahuanilh Jesus:

—Makelhtahua'ké'ni', quinan  iclaktzi'ncu'tunauyj a'ktin  ka'tla" 1'a'cnin
naquilalimasu'yuni'yauj palh ixlicana' Dios macamini'ta'n.

39Jesus cakelhtilh:

—Tachi'xcuhul't t1 ja tze € t1 ja ta'a'’kaT'cu'tun, Xlaca'n tasqui'n a'ktin ka'tla’ Ii'a'cnin.
Xman nacamasu'yuni'can 11'a'cnin chi tt a'kspulalh Jonas.

40 A'ktu'tun quilhtamacuj € a'’ktu'tun tzi'sni' Jonas ixtojoma'lh na ixpulacni' ka'tla'
squl'ti' € xalakahuan taxtulh. Na chuntza' quit Chi'xcu' xala' Talhma'n na na'ictojo
a'’ktu'tun quilhtamacuj € a'’ktu'tun tz1'sni' na ixpulacni' ti'ya't.

41 Namin a'ktin quilhtamacuj a'cxni' naputzana'nikd'can. A'cxni' nala hua'ma', xlaca'n
t1 ixtahui'lana'lh nac ca'lacchicni' ja huanican Ninive natatdya € nacatamalacsu'yuyan
hui'xina'n t1 hui'lana'ntit chuhua'j. Nacatalimalacsu'yuyan ixpalacata xlaca'n talakpalilh
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ixtalacapastacni'ca'n a'cxni' milh Jonds € I1'a'kchihulna'nli ixtachihuin Dios. Hui'xina'n
ja lakpali'tit mintalacapastacni'ca'n a'cxni' quit ica'kchihuina'nli. Quit a'chula' ixla-
casqui'nca € ja Jonas.

42 Na reina t1 ixmapa'ksini'n nac Sabad natdya & nacamalacsu'yuydn a'cxni' namin
quilhtamacuj tt naputzana'nikd'can. Nacalimalacsu'yuyan ixpalacata xla' kexmatli ta
huanli Salomo6n. Makat ixuani't ixchic reina € milh kexmata Salomo6n. Quit a'chula’
ixlacasqui'nca € ja Salomon € hui'xina'n ja quilakexmatni'cu'tunduj —huanli Jesus.

Jatzeya ti'ni' ti quitaspi'tpala
Lc. 11:24-26

43 Jesus cahuanipalh:

—A'cxni' a'ktin ja tzeya 0'ni' nataxtuni' chi'xcu', nalata'kchoko ja ca'scahuahua € naputza
j@ najaxa. A'cxni' ja namacla ja najaxa, napuhuan:

44 “Na'ictaspi'tpala ja ictaxtukeéni'” A'cxni' naquitaspi'ta, namacla chi'xcu' hua'chi
a'ktin chicja ca'huan € tzej pa'lhnancani't, € ja t1 cha'tin hut'lh.

45 Palaj tunca na'a'n nacataya a'kelhatojon ja tzeya U'nl'n tI a'chuld' xalthua'ca'lhtza'.
Ixlip0'ktuca'n natatani natalatahui'la na ixpulacni' chi'xcu'. Chuntza' a'chuld' ja tze
tzama' chi'xcu' € ja a'cxni' ixka'lhi xman cha'tin ja tzeya 0'ni'. Na chuntza' naca'a'kspula
xlaca'n t1ja tze € tahui'lana'lh chuhuaj.

Ixtzt' é ixta'timin Jesus
Mr. 3:31-35; Lc. 8:19-21

46 Jesus ixcata'chihulna'ma'lhcus tachi'xcuhut't a'cxni' tacha'lh ixtz1' € ixta'timin. Ixta-
layana'lh nac képtuin € ixtata'chihulna'ncu'tun Jesus.

47Huanica Jesus:

—Talayana'lh mintz1' nac képin & minta'timin € mat tata'chihuina'ncu'tunan.

48 Jesus kelhtilh t1 ixmaca'tzininI't:

—¢E ca'tzlya'tit tichu iccalaktzi'n hua'chi quintzl' & quinta'timin?

49 Palaj tunca Jesus camacahuanilh 1'scujnu'ni'n € huanli:

—Tzama' 0'tunu'n quintz1' € quinta'timin.

50 Ixlipd'ktuca'n t1 natatlahua ta lacasqui'n quinTata' xala' nac a'kapiin, @'tunu'n
quinta'timin € quintz1'.

13
Cha'nana'
Mr. 4:1-9; Lc. 8:4-8
1Hua'ma' quilhtamacuj Jesus taxtulh nac chic € a'lh na ixquilhtun ka'tla' xcan.
2Lhuhua' tachi'xcuhui't tatakéstokli ja ixul'lh € Jesus tojolh a'ktin nac barco é tahui'lh.
Ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhul't tatachokolh na ixquilhton xcan.
3Palaj tunca cahuanilh ti litaca'tzini'can nacamasu'yuni'. Chuntza' cahuanilh:
—Ixul'lh cha'tin chanana' e taxtulh nachanana'n.
4 A'cxni' ixma'ka'huani'ma'lh ixlicha'nat, makapitzin tayujli nac tej. Tamilh spni'n &
tasacua'lh.
5 A'makapitzin tayujli nac ca'chihuixni' ja ja palhma'n ti'ya't. Palaj pu'nli hua'ma’ licha'nat
ixpalacata ja pulhma'n ti'ya't.
6 A'cxni' chi'chini'lh, xapa'lhma' scacli € jala ta'cnilh ixtankéxé'k € xnekli.
7 A'makapitzin licha'nat huampala tayujli nac ca'lhtuci'n. Lhtucu' tastacli & tama'ktz1'lh.
8 A'makapitzin licha'nat tayujli ja tze nac ti'ya't € masta'lh ixtahua'ca't. Makapitzin
licha'nat tamasta'lh a'ktin ciento & a'makapitzin tamasta'lh tu'tumpu'xam € a'makapitzin
tamasta'lh pu'xamacau;.
9Palh kexpa'tni'ta'ntit, cuenta catlahua'tit —huanli Jesus.
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Jestis masu'yulh tti litaca'tzini'can
Mr. 4:10-12; Lc. 8:9-10

10 Palaj tunca I'scujnu'ni'n talaktalacatzuna'jilh Jesus & takelhasqui'nilh:

—¢Tu ixpalacata po'ktu quilhtamacuj calimasu'yuni'ya' tachi'xcuhul't ta Iitaca'tzini'can?

11Jesus cakelhtilh:

—Dios camasu'yuni'nl'ta'n hui'xina'n ta tatze'knl't ixpalacata chinala ixlimapa'ksin Dios.
Xlaca'n jala catitaca'tzilh.

12Tinata'a'’ka'l, xlaca'n natasca'ta € chuntza' natakexmata € a'chula' nata'a'’ka'1'. Tija
ta'a'’ka'l'cu'tun, xlaca'n ja catitasca'tli € natapatza'nka ta ixtaca'tzl

13 U'tza' iccalimasu'yuni' tQ litaca'tzini'can. Masqui xlaca'n talaktzi'n, ja taca'tzl ta
huanicu'tun ta talaktzi'n. E masqui takexmata, ja taca'tzl ti huanicu'tun.

14 Chuntza' xlaca'n tamakentaxtii chuntza' chl huanli profeta Isaias ja tzo'kli chuntza':
Ixlicana' masqui nakexpa'ta'tit, ja catica'tz1'tit.
Masqui nalaktzi'na'tit, ja cuenta catitlahua'tit.
15 Tachi'xcuhui't hua'chi ja taka'lhi ixtalacapastacni'ca'n € ca'a'kachi'pacan @&

calakachi'pacan.
Chuntza' ja catitalacahuana'lh & ja catitakexmatli & jala catitalakpalilh ixtala-
capastacni'ca'n.

Quit xa'iccamatza'nkéna'ni'lh € xa'iccamatzeyilh.
Chuntza' tzo'kli Isaias chi Dios huanli.

16Jesus chihuina'mpalh:

—LIpaxuhua'ya'tit ixpalacata tzé lacahuana'nd'tit € tzé kexpa'ta'tit € na tze naca'tziya'tit.

171xl1cana' ti iccahuaniyan. Tzama' ti laktzl'mpa'na'ntit, 0'tza' ixtalaktz1'ncu'tun lhthua'
a'’kchihuina'ni'n € lhthua' tzeya chi'xcuhui'n € ja talaktzi'lh. Na chuntza' tzama' ta
hui'xina'n kexpa'ta'tit, 0'tza' xlaca'n ixtakexmatcu'tun é ja takexmatli.

Jesus cahuanilh tt huanicu'tun ti lica'tzini'can
Mr. 4:13-20; Lc. 8:11-15

18 Jesus cahuanipalh:

—Chuhua'j cakexpa'ttit td huanicu'tun ta lica'tzini'can ixpalacata cha'nana'.

19 T1 takexmata chi nala a'cxni' Dios namapa'ksini'n € ja cuenta tatlahua, xlaca'n
hua'chi licha'nat tQ yujli nac tej. Namin skahul'ni' € nacamapatza'nkéni t tasca'tli.

20 Licha'nat ti yujli nac ca'chihuixni', G'tza' hua'chi t1 takexmata ixtachihuin Dios &
talakatl.

21 Hua'ma' licha'nat ja ixka'lhi pulhma'n ixtankéxé'k & ja tayani'lh. Na chuntza'
tachi'xcuhul't t1 ja tzej takexmata, xlaca'n ja makas tatayani'. A'cxni' tapati cattthualh
0 caputzastalani'can ixpalacata tQ ta'a'’ka'T'lh, jatza' talakati € tamakxteka.

22Licha'nat td yujlinac ca'lhtucli'n, 0'tza' tasu'yu hua'chi ti takexmata € tasca'ta. Masqui
takexmata, p0'ktu talacapastaca chi natalthua'yan € chi lacricujnu’ natalthuan. Ixlip0'ktu
hua'ma' cdmamakchuyl € ja camakxteka natalacapastaca ti takexmatli. Jatza' tatasu'yu
palh ta'a'’kal' € 0'tza' hua'ma' hua'chilhtucu' tt cama'ktzi'lh licha'nat.

23 Licha'nat ta yujli ja xatze ti'ya't, 0'tza' hua'chi t1 takexmata xatze tachihuin €
tzej tasca'tli. Tzej tatasu'yu palh ta'a'’kal. Ixlip0'ktuca'n taka'lhi ti natalimakapaxul
Dios € makapitzin tzej taca'tzi. Xlacan hua'chi licha'nat tG masta'lh a'ktin ciento o
tu'tumpu'xam o pu'xamacauyj ixtahua'ca't —huanli Jesus.

Ixpalacata tu ja xatze licha'nat
24Jesus cahuanipalh ti lica'tzini'can:
—Chi Dios mapa'ksini'nk0' nala hua'chi a'cxni' cha'tin chi'xcu' cha'nli licha'nat na
ixca'tacuxtu.
25 A'ktin ca'tz1l'sni' lthuan 1'lhtatama'lh chi'xcu', ixta'laquiclhlaktzi' quima'ka'huani'lh tQi ja
tze licha'nat.
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26 A'cxni' 1'stacma'lhtza' tacha'nan a'cxni' tasu'yulh ta ja tzeya tacha'nan.

27 Palaj tunca talakmilh 1'scujnu'ni'n chi'xcu' € takelhasquinilh ixpatronca'n: “¢E ja
pO'ktu xatze licha'nat cha'nti na minca'tacuxtu? ¢Chilipu'nlihua'ma' tajatzeyatacha'nan?”

28Ixtécu' cakelhtilh: “Cha'tin quinta'laquiclhlaktzi' quintlahuani'th hua'ma'” Palaj tunca
tasacua'n takelhasquinilh: “4E lacasqui'na’ na'ica'nauj na'iccatampu'lhuyauj ta ja tze
pa'lhma'?”

29Xla' cakelhtilh: “E'é. Palhasa' nacatampu'lhu'ya'tit na xatze tacha'nan.

30 Xatze nacamakxtekauj lacxtim catastacli hasta a'cxni' na'1'can. Na'iccahuani tasacua'n
t1 nataT palh pula natataya ta ja tze pa'lhma' € natapachl' pixatunu' nalhcuyucan.
A'listan nata'l' xatze tacha'nan € natamaqui' na quimbodega.”

Xalicha'nat mostaza
Mr. 4:30-32; Lc. 13:18-19

31Jesus cahuanipalh t lica'tzIni'can:

—Chinatalilhthua'n t1 nata'a'’ka1'ni' Dios, 0'tza' nala hua'chi a'ktin xalicha'nat mostaza
ta cha'nli cha'tin chi'xcu' na ixti'ya't.

32 Hua'ma' licha'nat ixlicana' a'chula' xamacsti'na'j € ja ixlip0'ktuca'n a'makapitzin
licha'nat. A'cxni' nastacko', ka'tla' nahuan hasta ixta'chuntza' a'katin quihui'. Spuni'n
natatlahua ixmasekca'n na ixpekeni'n.

Levadura
Lc. 13:20-21
33Jesus limasu'yupalh:
—Ch1 Dios nalimapa'ksini'n nala hua'chi levadura ta nalitlahua puscat maktu'tun
xatapulhcan harina € namakxteka hasta nalaklhtayako' ixtasquit.

Jesus limasu'yulh tii lica'tzini'can
Mr. 4:33-34
34P9'ktuhua'ma’' Jesus cahuanilh tachi'xcuhui't € calita'chihulna'nli tilica'tzini'can. Xman
chuntza' ixca'ta'chihulna'n.
35 Chuntza' tlahualh € @i'tza' limakentaxtilh to huanli profeta a'cxni' tzo'kli hua'ma":
Na'iccalita'chihulna'nan ta lica'tzlni'can; na'icuan catthualh ta tatzé'kni't hasta a'cxni'
tzuculh tzama' ca'quilhtamacuj.

Jesus masu'yulh ixpdlacata ja tze licha'nat

36 Xlitza'la Jesuis camakxtekli tachi'xcuhui't & xla' tantlh nac chic. I'scujnu'ni'n talaktala-
catzuna'jilh € tahuanilh:

—Caquilahuaniuj td huanicu'tun ta lica'tzini'can ixpalacata ja tzeya licha'nat.

37Palaj tunca Jesus cahuanilh:

—Ticha'nli xatze Iicha'nat, G'tza' Chi'xcu' xala' Talhma'n.

38 Ixca'tacuxtu, U'tza' tzama' ca'quilhtamacuj. Xatze licha'nat hua'chi xlaca'n t1 ta'tapa'ksl
Dios. Tt ja tze licha'nat hua'chi xlaca'n ti ta'tapa'ksi skahul'ni'.

39 Ixta'laquiclhlaktzi' patrén t1 ma'kahuanilh ja xatze licha'nat, G'tza' skahul'ni'. A'cxni'
I'can, U'tza' huanicu'tun a'cxni' nasputa tzama' ca'quilhtamacuj. Tasacua'n tI nataT
pa'lhma’, G'tunu'n angeles.

40 Chuntza' chi nacatayacan ja tzeya pa'lhma’' & nacalhcuyucan, chu lacxtim na'a'kspula
a'cxni' nasputa tzama' ca'quilhtamacuj.

41 Chi'xcu' xala' Talhma'n nacamapa'ksi ixdngeles nacataya ixlipd'ktuca'n ti tatlahua ti ja
tze & ixlip0'ktuca'n t1 tamasu'yuni' a'makapitzin natatlahua ta ja tze. Nacamaxtuko' ja xla'
mapa'ksini'n

42 8 nacamani ja nacalhcuyucan. A'ntza' natacalhuan € natalaxca ixtatzanca'n.
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43 Xlaca'n t1 tatlahua ixlimapa'ksin Dios, xlaca'n natatasu'yu ja Dios mapa'ksini'nkd'.
Tzehuanl't natatasu'yu hua'chi a'cxni' xkaka chi'chini'. Palh kexpa'ta'tit, cuenta cat-
lahua'tit —huanli Jesus.

Tt lica'tzini'can ixpalacata tumin til ixma'cnticant't

44Jesus cahuanipalh:

—Tachihuin ixpalacata chl Dios mapa'ksini'nkd' tzé nalimalakchd'nican lhthua' tumin
tl ma'cnlcani't nac ti'ya't. Namin cha'tin chi'xcu' € namacla hua'ma' tumin. Xla'
nama'cnipala ja ixul'lh. Lilpaxuhua na'am nasta'ko' ixlipo'ktu ta ka'lhl € natamahua
hua'ma' ti'ya't ja ma'cnlca tumin.

Tt lica'tzini'can ixpalacata perla tii tapalaxla’'
45 Jesus cahuanipalh:
—Na tachihuin ixpalacata chl Dios mapa'ksini'nkd', G'tza' hua'chi cha'tin tamahuana' ti
caputzatélha chihuix xalactze ti huanican perlas.
46 A'cxni' namacla a'ktin th xatze € tapalaxla', € nasta'kd' ixlipo'ktu td ka'lhi € na'a'’n
natamahua tzama' perla.

Tt lica'tzini'can ixpalacata plitayan ti puchi'pacan squt'ti'
47 Jesus cahuanipalh:
—Na chi Dios mapa'ksini'nkd' 0'tza' hua'chi a'ktin puatayan ta puchi'pacan squi'ti' & ta
mojOcan nac mar € nacamacuti kempalhthua' squi'ti'.
48 A'cxni' tzuma putayan, chi'pana'ni'n squi'ti' natalé'n na ixquilhtin mar € a'ntza'
natatahui'la natalacsaca squi'ti'. Xatze squl'ti' nacamojocan nac morralh € ta ja xatze,

nacamaka'ncan. _ o ) )
49 Chuntza' nala a'cxni' nasputa tzama' ca'quilhtamacuj.  Natataxtu d&ngeles €

nacalacmaxtu t1ja tze tachi'xcuhui't na ixlacpu'na'i'tatca'n xalactze.
50]a tze tachi'xcuhul't nacamantican ja nacalhcuyucan € a'ntza' natacalhuan € natalaxca
ixtatzanca'n —huanli Jesus.

Xasasti' catuthualh ka'lht ixtapalh € na xamakastza' ka'lht ixtapalh

51Xlitza'la Jesus cakelhasqui'nilh:

—¢E kexpa'ta'tit ixlipo'ktu hua'ma' ta iccahuanin?

Xlaca'n takelhtilh:

—J&, Mapa'kslni', iccakexmatauj.

52 Palaj tunca cahuanilh:

—A'cxni' cha'tin xamakelhtahua'ké'ni' limapa'ksin quiscujni' nahuan, xla' nala hua'chi
cha'tin ixtécu' chic. E hua'ma' chi'xcu' ka'lhi lhthua' ta tapalaxla' € a'cxni' mini'ni'
namaxtu catohualh xala' makastza' & a'cxni' mini'ni' namaxtu cattthualh tQ sasti'cus.
Chuntza' natlahua xamakelhtahua'ké'ni'.

Jesus a'lh nac Nazaret
Mr. 6:1-6; Lc. 4:16-30
53 A'cxni' Jesus cahuanikd'lh ixlipd'ktuca'n tii lica'tzini'can, a'lh a'lacatin
54 @ cha'lh nac Nazaret ja stacli. A'ntza' ixmasu'yu na ixtemploca'n israelitas. Ti
takexmatli tali'a'cnilh € taldhuanilh:
—Hua'ma' chi'xcu', ¢jachu sca'tli hua'ma' talacapastacni'? ¢Chi tzé calitlahua tzama'
I1'a'cnin?
55 U'tza' hua'ma' ixka'hua'cha xuacna' € na Maria ixtz1'. IXta'timin cahuanican Jacobo &
José & Simon é Judas.
56 Ixl1p0'ktuca'n ixta'timin xapuscan na hua'tza' tahui'lana'lh na quinca'lacchicni'ca'n.
¢Jachu sca'tli ixlipd'ktu hua'ma'?
57U'tza' talisitz1'lh € talakmaka'lh Jesus. Xla' cahuanilh:
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—Cha'tin a'’kchihuina' nalakachi'xcuhui'can calhaxcuhualh ja na'a'n. Xman xalani'n na
ixchic € xalani'n na ixca'lacchicni' ja talakachi'xcuhut'cu'tun.
58 A'ntza' na ixca'lacchicni' ja ta'a'’ka'T'lh € @'tza' Jesus ja lhthua' litlahualh 11'a'cnin.

14

Chinilh Juan Ma'kpaxini'
Mr. 6:14-29; Lc. 9:7-9

1Tzama' quilhtamacuj Herodes gobernador ixuani't nac estado Galilea. Maca'tzinica
ixpalacata Jesus.

2 Herodes cahuanilh ixta'scujnu'ni'n:

—U'tza' hua'ma' Juan Ma'kpaxini'. Lacastalancuana'ni't ixlacpu'na'i'tatca'n nini'n. U'tza'
lika'lhi 1itli'hui'qui ta 1itlahua 11'a'cnin.

3 Herodes ixmasta'nl't limapa'ksin cachi'paca Juan € calé'nca nac pulachi'n nachi'can.
Machi'nini'lh ixpalacata Herodias t1 ixpuscat ixta'tin Felipe ixuant't.

4Juan ixuanima'lh Herodes:

—Ja mini'ni' chili'pina' Herodias hua'chi mimpuscat.

5> Masqui Herodes ixmaknicu'tun Juan, cdjicua'ni'lh tachi'xcuhui't. Xlaca'n tapuhuanli
Juan ixa'kchihuina' Dios ixuani't.

6 A'cxni' Herodes lakcha'lh ixca'ta, tlahualh ca'tani'. Ixtzu'ma‘jat Herodias tlilh na
ixlacatinca'n tixca'invitarlican1't. Limakapaxullh Herodes

7@ xla' huanilh ixmaxquil'lh tzu'ma'jat catiixcuhualh ti nasqui'ni'.

8 Palaj tunca xatzl' maxqui'lh talacapastacni' € tzu'ma'jat squi'ni'lh Herodes chuntza':

—Caquima'xqui' chuhua'j ixa'’kxak Juan Ma'kpaxini'. Cali'ta' a'’ktin nac pulatu.

9U'tza' lilipuhuanli Herodes chi ixmalacnlini'ni't tzu'ma‘jat. T1 ixca'invitarlicanI't takex-
matli td ixuanicani't, € U'tza' jatza' la lakpalilh ixtachihuin. Herodes mapa'ksini'lh
camaxqui'ca.

10 Chuntza' maca'lh limapa'ksin nac pulachi'n € mamayujinini'lh ixa'kxak Juan.

11 Palaj tunca liminca a'kxak a'ktin nac pulatu & maxqui'ca tzu'ma'‘jat € xla' maxqui'lh
ixtz1'.

12 Palaj tunca tamilh 1'scujnu'ni'n Juan € talé'lh ixmacni' € tama'cntlh. A'listan ta'a'lh
tamaca'tzini Jesus.

Jesus camahul'lh a'kquitzis mil chi'xcuhut'n
Mr. 6:30-44; Lc. 9:10-17; Jn. 6:1-14

13 A'cxni' maca'tzinica Jesus, xla' tojolh a'’ktin nac barco e a'lh ixtuntacut nac xcan ja ja
tlixaman. A'cxni' ca'tzica ja ixa'ma'lh, lhtthua' tachi'xcuhui't tataxtulh na ixca'lacchicni' €
tastalani'lh catujan na ixquilhtain xcan.

14 A'cxni' Jesus taxtulh nac barco, calaktzi'lh Ihihua' tachi'xcuhui't € calakalhu'manli.
Camatzeyllh ta'jatatlani'n t1 ixcalimini'can1't.

15 A'cxni' I'smalanka'nama'lhtza’, 1'scujnu'ni'n Jesus talakmilh € tahuanilh:

—Kotanutza' @ hua'tza' ja nac ca'lacchicni'.  Cacamacapi tachi'xcuhuil't nata'a'’n
natatamahua ixlthua'ca'n nac ca'lacchicni'.

16 Jesus cakelhtilh:

—Ja ixlacasqui'nca nata'a'n; cacamahul'tit hui'xina'n.

17Xlaca'n tahuanilh:

—Quina'n ja ta icka'lhiyauj xman macquitzis pantzin é tantu' squi'ti'.

18 Jesus cahuanilh:

—Cacall'ta'ntit.

19 Palaj tunca camapa'ksilh catatahui'lalh tachi'xcuhul't nac ca'seketni'. Palaj tunca
Jesus catayalh macquitzis pantzin & tantu' squi'ti' € talacayahualh nac a'’kaptun € maxqui'lh
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tapaxcatca'tzin Dios. Cache'keni'lh pantzin € squi'ti' € camaxqul'lh I'scujnu'ni'n. Xlacan
tamapitzilh na ixpu'nanca'n tachi'xcuhur't.

20 Ixl1p0'ktuca'n tachi'xcuhuil't tahua'yalh € taka'sli. A'cxni' tahua'yankd'lh, scujnu'ni'n
tamakestokli Ihuhua' xalacpitzun hasta tatzumalh pacaujtu' cha'xta ta quitaxtalh.

21 Chi'xcuhul'n t1 tahua'yalh xlaca'n a'’kquitzis mil € na tahua'yalh puscan & lacstin.

Jests kelhtla'huanli na ixkelhni' xcan
Mr. 6:45-52; Jn. 6:16-21

22 Xlitza'la Jesus cahuanilh I'scujnu'nI'n catatojolh nac barco & catapiilani'lh ixtuntacut
nac mar. Xla' ixcamaca'ma'lh tachi'xcuhur't.

23 A'cxni' ixcamaca'nkd'nl't, Jesus ixliman ta'cxtunu'lh nac sipej na'orarlini' Dios. A'cxni'
tz1'suanli, ixliman ixul'lh a'ntza'

24 Jthuan 1'scujnu'ni'n ixtatétaxtuma'nalh nac xcan nac barco. U'nulh & ixpuput mar
ixtata'kaydhuama'nalh € tasno'kli barco.

25 A'cxni' xkakalh, Jesus ixcalaktalacatzuna'jitélha xlaca'n. Ixkelhtla'huantélha xcan.

26 A'cxni' scujnu'ni'n talaktzi'lh cha'tin t1 ixkelhtla'huantélha xcan, cameké'klhalh &
tajicua'ni'lh € palha' tahuanli:

—iLakachuyayauj!

27Jesus cahuanilh:

—Catahuixcani'tit & ja cajicua'ntit. Quit t1icmima'lh.

28 Palaj tunca Pedro huanilh:

—Mapa'ksini', palh ixlicAna' hui'x, caquihua'ni' €& na'ickelhtla'huan =xcan
na'iclakapaxtokan.

297esus huanilh:

—Cata't.
Palaj tunca Pedro tacutli nac barco & tzuculh kelhtla'huan xcan nalakapaxtoka Jesus.

30 A'cxni' makca'tzilh palha' G'ni', jicua'nli & tzuculh ta'cnt & palha' huanli:
—ijCaquimakapltaxtu, Mapa'ksIni'!
31Palaj tunca Jesus macachi'palh & huanilh:
—Xman macsti'na’j aka'l'ya'. ¢ Tt ixpalacata ja quilipahua'na'?
32 A'cxni' xlaca'n tatojolh nac barco, ca'cs lalh @'ni'.
33Palaj tunca xlaca'n ti ixtahui'lana'lh nac barco talaktaquilhputalh Jesus & tahuanilh:
—Ixlicana' hui'x 1'Ska'ta' Dios.
Jesus camatzeyllh ta'jatatlani'n xalani'n nac ca'lacchicni' Genesaret

Mr. 6:53-56 _ ' _
34Ta'a'lh ixtuntacut nac xcan € tacha'lh nac ti'ya't ja huanican Genesaret.

35 A'cxni' tachi'xcuhul't xalani'n a'ntza' talakapasli Jesus, tamaca'tzinini'lh
calhaxcuhualh nac tzama' ti'ya't. Calimini'ca lhthua' ta'jatatlani'n ja ixut'lh Jesus.

36 Tasqui'nilh camakxtekli xman ixtaxa'malh ixtampan ixlu'xu'. Tatzeyalh
ixlip0'ktuca'n t1 taxa'malh.

15

Tt calactlahua chi’xcuhul'n
Mr. 7:1-23 _ .
1 Palaj tunca makapitzin fariseos € xamakelhtahua'ké'ni'ni'n limapa'ksin talaktala-

catzuna'jilh Jesus. Ixtamini'ta'ncha' ca'lacchicni' Jerusalén é takelhasqui'nilh:

2 —Miscujnu'ni'n, ¢tQ ixpalacata ja takexmatni' ixtahui'latca'n quinapapana'ca'n? Ja
tamakacha'ka'n chiixlacasqui'nca a'cxni' natahua'yan.

3Jesus cakelhasqui'nilh:

—Na hui'xina'n, ¢t0 ixpalacata makénu'ya'tit ixlimapa'ksin Dios nacamakentaxtiya'tit
mintahui'latca'n?
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4 Dios huanli: “Cacalakachi'xcuhui' mintata' € mintz1'”? Na huanli: “Camaknica t1
cachihualh huani ixtata' o ixtz1'”

> Hui'xina'n xtum hua'na'tit. Hui'xina'n masu'yu'ya'tit palh cha'tin chi'xcu' tzeé nahuani
ixtata' o ixtz1": “Jala icrnaktayayan. Ixlip0'ktu t@ icka'lhi icmalacniini'ni'ttza' Dios.”

6 Hui'xina'n masu'yu'ya'tit palh cha'tin chuntza' nahuan, jatza' ixlacasqui'nca xla'
namaktaya ixtata' o ixtzl'. Chuntza' hui'xinan makénu'ya'tit ixlimapa'ksin Dios &
masu'yuya'tit ixlacasqui'nca namakentaxtlican mintahui'latca'n.

7 iTlahua'pa'na'ntit a'’ktu' milacanca'n! Ixlicana' chi calichihuina'ni' hui'xina'n profeta
Isaias a'cxni' tzo'kli hua'ma":

8 Tzama' tachi'xcuhul't xman tahuan quintalakachi'xcuhui'.
Ja talacapastaca tt iccalimapa'ksilh.

97Ja ta limacuan chi quilaktaquilhpita.

Ta tamasu'yu, G'tza' Xman ixtalacapastacni'ca'n chi'xcuhul'n.
Chuntza' tzo'kli Isaias chi huanli Dios.

10 Palaj tunca Jesus cata'satinilh tachi'xcuhui't & cahuanilh:

—Caquilakexmatni'uj € caca'tzitit:

117a @'tza' ti naquilhtani chi'xcu' € chuntza' nalika'lhi ixcuenta. Tt ja tze tachihuin tQ
naquilhtaxtu chi'xcu', @'tza' nalika'lhi ixcuenta.

12 Palaj tunca I'scujnu'nl'n talaktalacatzuna'jilh € tahuanilh Jesus:

—¢E ca'tzlya' palh calimakasitzl'ya' fariseos chihua'na'?

13Xla' cakelhtilh:

—~Catuxcuhualhlicha'nat ttija cha'nliquinTata' xala'nac a'’kapun, t'tza' natampu'lhucan
pO'ktu ixtankexe'k.

14 Cacamakxtektit fariseos. Xlaca'n hua'chi lakatzi'ni'n t1 talé'n a'makapitzin lakatzi'ni'n.
Palh cha'tin lakatzi'n napekechi'palé'n ixta'lakatzi'n, ixcha'tu'ca'n natatamakahuasa ja
pulhucunu'ncanit't.

15 Palaj tunca Pedro huanilh Jesus:

—Caquilahuaniuyj td huanicu'tun hua'ma' ta huanti.

16Jesus huanilh:

—¢E ja kexpa'ta'tit niin hui'xina'n?

17 Ca'tziya'tit catiixcuhualh t naquincaquilhtaniiyan, @'tza' natojo na quimplacni'ca'n €
a'listan nataxtu. 3

18 Tachihuin t naquincaquilhtaxtuyan, @'tza' t lacapastacni'tauj ptla. U'tza' nalitasu'yu
palh tze quina'n o ja tze.

19 Chuntza' chi lacapastacna'n chi'xcu', chuntza' natlahua: namaknini'n, o0 naka'lhi
ixta'lapaxqui'n, o naka'lhana'n, o na'a'’kskahul'nin, o na'a'’ksanini'n.

20 Po'ktu tzama' tai ja tze ta tlahua, 0'tza' nalactlahua chi'xcu'. Palh nahua'yan a'cxni'
ja macacha'ka'ni't chuntza' chiixtahui'latca'n Fariseos, Gi'tza' jatd huanicu'tun.

Puscat xamini' a'ka'l'lh Jesus
Mr. 7:24-30
217esus taxtulh a'ntza' € a'lh a'lacatin ja tahui'lana'lh a'’ktu' ca'lacchicni' ti huanican Tiro
e Sidon.
22Txui'lacha’ cha'tin puscat xala' nac tzama' ti'ya't ja huanican Canaan. Xla'ja israelita
ixuani't. Lakmilh Jesus € huanilh:
—Mapa'ksini', hui'x 1'x@'natd'nat David t1 xa'icka'lhima'nauj; caquilakalhu'ma'nti.
Quintzu'ma'‘jat ka'lhi ja tzeya G'ni' € palha’ patini'n.
23Jesus ja tu likelhtilh. Palaj tunca tamilh 1'scujnu'ni'n & tahuanilh:
—Tzama' puscat quincastalani'yan € ta'satélha. Cama'capi a'jnanu’.
24 Palaj tunca Jesus huanli:
—Dios quimacamin1't na'iccamakapttaxtll Xman t1 israelitas.
25 Puscat laktalacatzuna'jilh é tatzokostani'lh Jesus & huanilh:



Mateo 15:26 31 Mateo 16:2

—iMapa'ksIni', caquimaktaya'l

26 Jesus kelhtilh:

—Ja mini'ni' maktican ixpantzinca'n lacstin € nacamaxqul'can lichichin. (Chuntza'
huanilh ixpalacata israelitas ja ixtalakachi'xcuhul' t1 ja israelitas & ixcamapacuhul
chichin.)

27Xla' huanilh:

—]Jeé, ixlicana', Mapa'ksini'. Masqui icca'tzitza', chichin tzé natasacua' ti nayuja na
ixmesa ixtécu'ca'n.

28 Palaj tunca Jesus kelhtilh:

—Tzej a'’ka'l'ya', puscat. Calalh chi quisqui'ni'ya'.

Tzama' puntzuna' palaj tunca tzeyanli ixtzu'ma'jat.

Jests camatzeytlh lhithua' ta'jatatlant'n

29 Jesus taxtulh a'ntza' é tétaxtulh ixquilhttin lago Galilea. A'listan ta'cxtunu'lh nac sipej
€ antza' tahut'lh.

30 LilhGthua' tacha'lh ja ixul'lh € talimini'lh 10'ntQ'nuni'n € lakatzi'ni'n & t1 ko'ko'n ix-
tahuani't & t macastuntu'lu'n ixtahuani't € lhtthua' a'makapitzin ta'jatatlani'n. Camapi'ca
nac ti'ya't lacatzuna'j ixtujan Jesus € xla' camatzeyllh ixlip0'ktuca'n.

31 Tachi'xcuhul't tali'a'cnilh_chi tachihuina'nli t1 ko'ko' ixtahuani't € chi tze tahuanli
ixmacanca'n macastuntu'. E tI ixtald'nt@'nuni't tzej tatla'huanli € lakatzi'ni'n talac-
ahuana'lh. U'tza' tali'a'cnilh tachi'xcuhui't. Tatzuculh tamakapaxul Dios t1 ixDiosca'n
israelitas.

Jesus camahut'lh a'’kta'ti' mil chi'’xcuhut'n
Mr. 8:1-10

32Palaj tunca Jesus cata'sani'lh 1'scujnu'nl'n € cahuanilh:

—Iccalakalhu'man tachi'xcuhui't. Tu'tuma’jtza’ quintata'lahui'lana'lh hua'tza' € jatza'
taka'lhi ta tahua'. Palh na'iccamacd'n na ixchicca'n € ja tahua'yani't, palhasa' nataxla-
jua'nan nac tej.

33 Palaj tunca I'scujnu'ni'n tahuanilh:

—¢Chinalika'lhiyauyj Ithua't td natalika'sa? Lhuhua' tachi'xcuhui't € ja ti hui'lh hua'tza'.

34Jesus cakelhasqui'nilh:

—¢Chimacla't pantzin ka'lht'ya'tit?

Xlaca'n takelhtilh:

—Mactojon & makapitzin xalacstin squi'ti'.

35Palaj tunca Jesus camapa'ksilh catatahui'lalh tachi'xcuhui't nac ti'ya't.

36Xla' catayalh mactojon pantzin & squi'ti' @ maxqul'lh tapaxcatca'tzin Dios. Palaj tunca
camapitzini'lh € cdmaxqul'lh I'scujnu'nl'n € xlaca'n cadmaxqul'lh tachi'xcuhur't.

37 Ixl1p0'ktuca'n tahua'yalh € talika'sli. A'listan xalacpitzun tQ taquitaxtilh camatzumalh
patojon cha'xta.

38 T1tahua'yalh, xlaca'n a'kta'ti' mil chi'xcuhui'n. Na tahua'yalh puscan € lacstin.

39 A'listan Jesds camaca'lh tachi'xcuhul't € tojolh nac barco € a'lh nac a'ktin ti'ya't ja
huanican Magdala.

16

Fariseos e saduceos tasqui'nli lU'a'cnin
Mr. 8:11-13; Lc. 12:54-56
1 Fariseos e saduceos talaka'lh Jesus. Ixtalilaktzi'ncu'tun, & tasqui'nli a'’ktin 11'a'cnin tQ
nalitasu'yu Jesus xala' nac a'’kapun.
2Xla' cakelhtllh:
—A'cxni' ta'cnima'lh chi'chini' hui'xinan hua'na'tit: “Ja catimilh xcan ixpalacata
tzu'tzo'ko a’kapun.”
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3 Palh tzi'saj, huana'tit: “Chuhua’j namin xcan ixpalacata tzu'tzo'’ko a'’kaptin € puc-
sul'lh” jHui'xina'n tlahua'ya'tit a'’ktu' milacanca'n! Tzé namalakchipini'ya'tit palh namin
Xcan a'cxni' laktzi'na'tit a'kapun. Masqui laktzi'na'tit 11'a'cnin ta ictlahua, ja a'’ka'T'ni'ya'tit
Dios quimacamilh.

4Tachi'xcuhul't titahui'lana'lh chuhua'jja tze € jata'a'’kal e xlaca'n tasqui'nI1'a'cnin. Ja
nacamasu'yuni'can I1'a'cnin; Xman naquina'kspula chuntza' chi a'’kspulalh Jonas —huanli
Jesus.

Camakxtekli € a'lh.

Jestis camasu'yuni'lh U'scujnu'nl'n cuenta catatlahualh fariseos
Mr. 8:14-21
5 A'cxni' scujnu'ni'n ta'a'lh ixtuntacut nac xcan, ja talé'lh pantzin. Ixtapatza'nkani't.
6 Palaj tunca Jesus cahuanilh:
—Cuenta catlahua'tit ixlevaduraca'n fariseos € saduceos.
7Scujnu'ni'n talata'chihuina'lh € talahuanilh:
—Chuntza' huanli ixpalacata ja limiuj pantzin.
8 Jesus ixca'tzl tu ixtalahuanima'nalh € chi xlaca'n ja ixtaca'tzl ixlichihulna'ma'lh ta
ixtamasu'yu fariseos. U'tza' calthuanilh:
—¢Th ixpalacata 11'a'ktuyuna'tit pantzin t ja lita'ntit? jXman macstina'j a'’ka'1'ya'tit!
9 ¢E jana'j ca'tzlyad'tit? ¢E jatza' lacapastaca'tit macquitzis pantzin tl iccamapitzini'lh
a'kquitzis mil chi'xcuhui'n? ¢Chi pala't cha'xta calimatzumatit xalacpitzun?
10 Calacapastactit mactojon pantzin ti iccamapitzini'lh a'kta'ti' mil chi'xcuhul'n. ¢Chi
pala't cha'xta calimatzumatit xalacpitzun?
11 sTh ixpalacata ja ca'tziya'tit palh ja pantzin xa'iclichihuina'ma'lh a'cxni' iccahuanin
cuenta ixtlahua'tit ixlevaduraca'n fariseos € saduceos?
12 Palaj tunca taca'tzilh Jesus ja ixcahuanini't cuenta ixtatlahualh ixlevadura pantzin.
Ixcahuanicu'tun palh cuenta ixtatlahualh ixtamasu'yunca'n fariseos & saduceos.

Pedro limdsu'yulh Jests ti'tza' Cristo
Mr. 8:27-30; Lc. 9:18-21

13 A'cxni' Jesus cha'lh ja huanican Cesarea Filipo, cakelhasqui'nilh I'scujnu'ni'n:

—Tachi'xcuhul't, ¢chl tahuan quimpalacata quit tI Chi'xcu' xala' Talhma'n?

14 XJaca'n takelhtilh: B

—Makapitzin tahuan mat hui'x Juan Ma'kpaxini'. A'makapitzin tahuan mat hui'x Elias.
A'makapitzin tahuampala mat hui'x Jeremias o a'cha'tin a'’kchihuina'.

15 Palaj tunca cakelhasqui'nilh:

—E hui'xina'n ¢chl hua'na'tit tichu quit?

16 Palaj tunca Simén Pedro huanilh:

—Hui'x Cristo t1 xa'icka'Thima'nauj € 1'Ska'ta' Dios xaxlicana'.

177esus kelhtilh:

—LIpaxuhua hui'x, Simon ixka'hua'cha Jonas. Hua'ma' talacapastacni' ja tamasu'yuni'n
chi'xcuhui'n. Xman Dios maca'tzinin.

18 Quit icuaniyan hui'x Pedro & 1'tza' mintacuhuini' huanicu'tun “chihuix.” Hui'x
nalaya' hua'chi chihuix tt nalimatzucucan quintemplo. Ixlipd'ktuca'n t1 ta'a'’ka'l, jala
caticaskahul'ca; nin linin jala caticaskahut'lh.

19 Quit na'icmaxqui'yan litli'hui'qui € nacamapa'ksl'ya' xlaca'n t1 tatapa'ksini' Dios. Tl
hui'x makxteka tatlahua t1 ta'a'’kaT hua'tza' nac ca'quilhtamacuj, na nala chuntza' nac
a'kapun. Tu hui'x ja makxteka tatlahua t1 ta'akaT hua'tza' nac ca'quilhtamacuj, na
chuntza' calalh nac a'kapun.

20 Palaj tunca Jesus camapa'ksilh 1'scujnu'ni'n ja catitahuanilh ja t1 cha'tin palh @'tza'
Cristo t1ixka'lhima'ca.
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Jesus mdca'tzinini'lh cht nant
Mr. 8:31-9:1; Lc. 9:22-27

21Palaj tunca Jesus tzuculh camasu'yuni' 1'scujnu'nl'n chuntza':

—Ixlacasqui'nca na'ica'n nac Jerusalén. A'ntza' naquintamakapatinin Xxanapuxcunu'
xala' nac templo & xanapuxcu'nu' palejni' € xamakelhtahua'ké'ni'nl'n limapa'ksin. Naquin-
tamakni. Ixli'a'ktu'tun quilhtamacuj na'iclacastalancuana'n.

22 Palaj tunca Pedro lé'lh lacapunchuna'’j € tzuculh ta'lahuan € tzé'k huanilh:

—iMapa'ksini', ja camakxtekli Dios! iJa cati'a'’kspulan chuntza'!

23Jesus talakspi'tli & huanilh Pedro:

—ijCatakénu'! Hui'x lacapastacna'na' chuntza' chi skahul'ni'. Hui'x quimamakchu'yl'ya'.
Hui'x ja ka'lht'ya' ixtalacapastacni' Dios.

24 Palaj tunca Jesus cahuanilh I'scujnu'ni'n:

—Palh catixcuhualh quinta'tapa'ksicu'tun quit, jatza'la catilacapastacll xman ta 0'tza'
lacasqui'n. Calthui'lilh natlahua quintalacapastacni' masqui capatini'lh chuntza' chi quit
na'icpatini'n € caquistalani'lh.

25T1 ta'a'kapuitaxtucu'tun th natalipatini'n quimpalacata, ja catitaka'lhilh ixlatamatca'n
th ja catilaksputli. Ti natapatini'n masqui catalinilh quimpalacata, xlaca'n nataka'lhi
ixlatamatca'n ta ja catilaksputli.

26 Palh cha'tin chi'xcu' ixtlajakd'lh ixlipd'ktu xala' nac ca'quilhtamacuj, ja t limacuan palh
jaka'lhiixlatamat ta ja catilaksputli. Ja th a'nan ta xla' tzé namasta' € naka'lhiixlatamat
ta ja catilaksputli.

27 Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n € na'icmimpala € na'icka'lhi ixlitli'hui'qui xaTata' €
na'icxkaka chi xkaka quinTata' nac a'kapun. Naquintata'min quindngeles. A'cxni'
na'icmin, cha'tunu' naxoko chuntza' chi tlahuani't palh tze o ja tze.

28 Ixlicana' ti iccahuaniyan. Makapitzin t1 tahui'lana'lh hua'tza' chuhua'j € xlaca'n ja
catitanilh a'cxni' jana'j naquilaktzi'ncan quit Chi'xcu' xala' Talhma'n a'cxni' na'icmimpala
na'icmapa'ksini'n.

17

Xkakalh Jestis
Mr. 9:2-13; Lc. 9:28-36
1Ixl1lakachaxan quilhtamacuj Jesus calé'lh Pedro € Jacobo € Juan t1 ixta'tin Jacobo €
tata'a'lh. Xman ixkelhata'ti'ca'n ta'a'lh a'’ktin nac sipej talhma'n € tata'cxtulh.
2 A'ntza' talakpalilh Jesus € xtum ixtasu'yu na ixlacatinca'n. Ixlacan Jesus xkakalh

hua'chi chi xkaka chi'chini' € ixlu'xu' stala'nka' huanli hasta xkakalh.
3 Palaj tunca catasu'yuni'lh Moisés € Elias t1 ixtata'chihulna'ma'nalh Jesus.

4Palaj tunca Pedro huanilh Jesus:

—Mapa'ksini', xalitze hui'lana'uyj hua'tza'. Palh lacasqui'na’, quina'n na'icydhuayauj
a'’ktu'tun mu'xta'ka'. A’ktin mila' nahuan € a'’ktin ixla' Moiseés & a'ktin ixla' Elias.

> Ixchihuina'ma'lhcus Pedro € milh a'’ktin poklhnu' snapapa € calitamacsti'li'lh. Takex-
matli a'ktin tachihuin nac poklhnu' & huanli:

—U'tza' hua'ma' quiSka'ta' € laktza' icpaxqul'. Xla' quimakapaxul. Cakexpa'ttit td huan.

6 A'cxni' scujnu'ni'n takexmatli hua'ma' tachihuin, lacataj tatama'lh é tajicua'nli.

7Palaj tunca Jesus calaktalacatzuna'jilh € caxa'malh & cahuanilh:

—Cataqul'tit € ja cajicua'ntit.

8 A'cxni' tataqul'lh € talaktz1'lh, ja ti cha'tin ixa'nan, xman Jesus.

9 A'cxni' ixtatayujma'nalh nac sipej, Jesus camapa'ksilh:

—]Ja t1 cha'tin catihua'ni'tit ta laktzi'ntitcus. Ja catihua'ntit hasta a'cxni' Chi'xcu' xala'
Talhma'n nalacastalancuana'n na ixlacpu'na'i'tatca'n nini'n.

10 Palaj tunca scujnu'ni'n takelhasqui'nilh Jesus:
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—¢Th ixpalacata tahuan xamakelhtahua'ké'ni'nl'n limapa'ksin palh xapila namin Elias €
a'listan namin Cristo ti Dios namacamin?
11Jesus cakelhtilh:

—Ixlicana' hua'ma'. Pula namin Elias & nalaccaxtlahuako' ixlip0'ktu.

12 Jccahuaniyan milhtza' t1 huanican Elias € ja ti lakapasli. Chi'xcuhui'n tatlahuani'lh
chuntza' chi ixtalacasqui'n. Na chu chuntza' Chi'xcu' xala' Talhma'n namakapatinincan
—cahuanilh.

13 Palaj tunca scujnu'ni'n taca'tzilh a'cxni' Jesds huanli ixmini'ttza' Elias,
ixlichihulna'ma'lh Juan Ma'kpaxini'.

Jesus matzeyllh cha'tin ka'’hua'cha ttixka'lhi ja tzeya i'ni'
Mr. 9:14-29, Lc. 9:37-43

14 A'cxni' tacha'lh ja ixtahui'lana'lh tachi'xcuhut't, cha'tin chi'xcu' laktalacatzuna'jilh €
tatzokostani'lh Jesus € huanilh:

15 —Mapa'ksini', calakalhu'ma'nti quinkahua'cha. Paxnini'n & palha' patini'n.
Maklhthua'tza' chi'chinli nac macscut € tojolh nac xcan.

16 Iccalimini'lh miscujnu'ni'n € jala tamatzeyilh.

17Jesus cahuanilh:

—iHui'xina'n tachi'xcuhul't t1 ja tzej lacapastacna'na'tit € ja a'kal'ya'tit! ¢Hasta ja'cxni'
na'iccata'tahui'layan hui'xinam € ja nakexpa'ta'tit? ¢Hasta ja'cxni' na'iccatdyani'yan
hui'xina'n? Caquili'ta'ni' ka'hua'cha.

18 Palaj tunca Jesus lacaquilhnilh ja tzeya 0'ni' & palaj tunca taxtuni'lh kahua'cha.
Xamaktin tzeyanli.

19 A'listan scujnu'ni'n ixlimanca'n ixtata'chihuina'ma'nalh Jesus € takelhasquinilh:

—¢Tu ixpalacata quina'n jala icmaxtuni'uj ka’hua'cha ja tzeya 0'ni'?

20Jesus cakelhtilh:

—Hui'xina'n ja a'’kaT'ya'tit. U'tza' jala limaxtutit. Ixlicna' tQ iccdhuaniyan. Palh
11'a'ka'T'ya'tit ixlip0'ktu milistacna'ca'n masqui tzucupa'na'ntitcus a'ka'l'ya'tit, tzé ixua'ni'tit
hua'ma' sipej: “Catapanu' hua'tza' € capit a'lacatin”, € sipej natapani. Ja td anan ta jala
catitlahua'tit palh ixlicana' a'’ka'1'ya'tit.

21Hua'ma'ja tzeya i'ni' hua'chijala maxtucan. Xman tzé namaxtucan palh nalihui'liya'tit
ja catihua'ya'ntit € natlahua'ya'tit oracion.

Jests mdaca'tzinini'mpalh cht nant
Mr. 9:30-32; Lc. 9:43-45
22 A'cxni' ixtatétaxtuma'nalh nac estado Galilea, Jesus cahuanilh I'scujnu'ni'n:
—Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n € naquimacamasta'can na ixmacanca'n chi'xcuhui'n.
23 Xlacam naquintamakni & ixll'a'ktu'tun quilhtamacuj na'iclacastalancuana'n

—cahuanilh.
Hua'ma' tachihuin calimakalipuhuanli.

ChtJests lixokolh ti ixla' templo
24 A'cxni' Jesus @ 1'scujnu'nl'n tacha'lh nac calacchicni' Capernaum, talakmilh Pedro t1
ixtamata'jini'n nac templo. Takelhasqui'nilh:
—¢E ja xoko tu ixla' templo mimakelhtahua'ké'ni'?
25 Pedro cakelhtilh:

—Xoko.
Palaj tunca a'cxni' Pedro tanuilh nac chic, Jesus pula chihuina'nli € huanilh:

—¢Chl puhua'na’, Simon? Reyes xalani'n hua'ma' ca'quilhtamacuj, ¢tichu mata'jini'n
lixokot? ¢E camata'jl ti mapa'ksini'n o t1 mapa'ksican?

26 Pedro kelhtilh:

—Mata'jican t1 mapa'kslcan.

Jesus huanilh:
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—E ja taxoko xlaca'n ti tatapa'ksini' rey. QuinTata' nac a'kaptn hua'chi rey é quina'n
tapa'ksini'yauj xla'.

27 Masqui chuntza', ja camakasitzI'ncu'tunayj t1 tamata'jini'n. E capit nac lago € camojo’
minanzuelo. Squi'ti' ti pula namacutiiya', namakelhpitziya' € namacla'ya a'ktin tumin.
U'tza' na'a'ccha'n t nalixokocan. Cali'pi € nalixoko'ya' chi quincha'tu'ca'n.

18

Tt a'chula' ixlacasqui'nca
Mr. 9:33-37; Lc. 9:46-48
1Palaj tunca scujnu'ni'n talaktalacatzuna'jilh Jesus € takelhasqui'nilh:
—¢Tichu a'chuld' ixlacasquinca ja Dios mapa'ksini'nkd'?
2 Palaj tunca Jesus mata'satinini'lh cha'tin a'ctzuna'j kahua'cha & yahualh na
ixlacpu'na'i'tatca'n
3 & cahuanilh:
—Ixlicana' th iccahuaniyan. Palh hui'xina'n ja talakpali'ya'tit € nalitaxtuya'tit hua'chi
cha'tin a'ctzuna’j ka'hua'cha, ja catitan'tit ja Dios mapa'ksini'nko'.
4 Chuntza' catixcuhualh t1 a'chula' ixlacasqui'nca ja Dios mapa'ksini'nkd', G'tza' hua'ma'
tija ka'tla' makca'tzi € na'a'’ka'l chilacstin ta'a'’ka'T'.
> Catixcuhualh t1 quintapa'ksini' quit & Q'tza' nalipaxqul' cha'tin a'ctzuna'j ka’hua'cha
hua'chi hua'yalh, 0'tza' hua'chi quit quimpaxqut'.

Jests limdasu'yulh t1 tatlahuani' tti ja tze a'makpitzin
Mr. 9:42-48; Lc. 17:1-2

6 Jesus cahuanipalh:

—Palh catihualh chihuina'makasitzl' cha'tin a'ctzuna’j ka’hua'cha ti quina'kai'ni' &
chuntza' ka'hua'cha nalitlahua ta ja tze, hua'ma' chi'xcu' ja tze. Xatze ixpixchi'hua'ca'ca
a'ktin ka'tla’ chihuix € ixmojoca nac mar ja pilhma'n & najicsua'.

7 {Koxatila tachi'xcuhul't xalani'n ca'quilhtamacuj ixpalacata ja tze ti hul'lh! Po'ktu hui'lh
t0 nacamamakahuasl tachi'xcuhut't. jKoxa titala xlaca'n t1 tamamakahuasl a'makapitzin &
tamatlahui ta ja tze!

8’Chuntza’ palh mimacan o mintujan nalitlahua'ya tai ja tze, xatze ixmacaca'yuju'ca' 0
ixtantuca'yuju'ca' € ja catilitlahua' tt ja tze ixpalacata mimacan o mintujan. A'chula' tze
palh naka'lhi'ya' milatamat ta ja catilaksputli masqui macastuntu'lu’ hui'x; € ja tze palh
namacapincana' nac macscut po'ktu quilhtamacu;.

9Ja tze palh milakastapun nalaktzi'n catithualh € @'tza' nalitlahuacu'tuna' ta ja tze.
Xatze ixmaxtu €& ixmaka' € ja ixtlahua' td ja tze ixpalacata milakastapun. A'chuld’
tze palh naka'lhi'ya' milatamat ta ja catilaksputli masqui lakakentin hui'x; € ja tze
palh namacapinca'na’ nac macscut po'ktu quilhtamacuj ixpalacata a'ktu' milakastapun
—huanli Jesus.

Purecu’ tu ixtza'nkant't
Lc. 15:3-7

10Jesus cahuanipalh:

—Ja catilakmaka' ja t1 cha'tin a'ctzuna’j ka'hua'cha. Iccadhuaniyan nac a'kapun
ixangelesca'n lacstin p0'ktu quilhtamacuj tataya na ixlacatin quinTata' xala' nac a'’kapun.

11 Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n & icmilh iccamakapuitaxt@ t1ja ixtaka'lhl ixlatamatca'n ti
ja catilaksputli. Xlaca'n hua'chi purecu' ti xatza'nkan ixtahuani't.

12 ;chi puhua'na'tit? Palh cha'tin chi'xcu' caka'lhi a'ktin ciento purecu' & palh
lakatin namakatza'nka, ¢t0 natlahua? Nacamakxteka a'makapitzin noventa y nueve ja
tahua'yama'nalh nac ca'seketni'. Na'a'n naputza purecu' ti makatza'nkani't.

13 A'cxni' namacla, ixlicana' a'chuld' nalipaxuhua ixpalacata hua'ma' purecu' ti maclalh
€ ja @'makapitzin noventa y nueve ti ja tatza'nkalh.
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14 MinTata'ca'n xala' nac a'’kaptn na chuntza' ja lacasqui'n natzanka ja ti cha'tin
a'ctzuna'’j ka’hua'cha. Lacasqui'n nataka'lhi ixlatamat ta ja catilaksputli —huanli Jesus.

Jesus masu'yulh ixlacasqui'nca natalamatza'nkéna'ni' lita'timin
Lc. 17:3

15Jesus cahuanipalh:

—Palh minta'tin tlahuani'yan ta ja tze, cata'chihulna' ixliman € namaca'tzinl'ya'. Palh
xla' cuenta tlahua, chuntza' hui'x maktayani'ta' & jatza' natlahuapala tu ja tze.

16 Palh minta'tin ja cuenta tlahua a'cxni' ta'chihuina'na', cacamata'satini' a'cha'tin o
cha'tu' ti nacata'lakpina' € natakexmata tiichu ixpalacata 1ita'chihuina'na' minta'tin.

17 Palh jana'j cuenta tlahua, nacahuani'ya' tI ta'a'’kal a'cxni' natatakéstoka. Palh
chuntza' ja cuenta tlahua, ixlacasqui'nca nalaktzi'na' hua'chi cha'tin t1 ja a'’kaT'ni' Dios
0 hua'chi cha'tin mata'jini' t1 a'’kskahul'nin.

18 "Ixlicana' td iccadhuaniyan. Ta hui'xina'n ja namakxteka'tit tt tlahuacan hua'tza'
nac ca'quilhtamacuj, nd chuntza' nahuancan nac a'’kapun. Tt hui'xina'n namakxteka'tit
natlahuacan hua'tza' nac ca'quilhtamacuj, nd chuntza' nahuancan nac a'kapun.

19°Na iccahuanipalayan palh cha'tu' hui'xina'n hua'tza' nac ti'ya't € lacxtim puhua'na'tit
th nasquini'ya'tit Dios a'cxni' na'orarliya'tit, quinTata'ca'n Dios xala' nac a'kapin
nacamaxqul'yan ta squi'ni'ya'tit.

20 Chuntza' a'ntza' ja natatakéstoka cha'tu' o kelhatu'tun quimpalacata, a'ntza' quit
na'ictahui'la na ixlacpu'na'i'tatca'n —huanli Jesus.

21Palaj tunca Pedro laktalacatzuna'jilh Jesus & kelhasqui'nilh:

—Mapa'kslni', ¢chl makla't na'icmatza'nkéna'ni' quinta'tin a'cxni' naquintlahuani' ta ja
tze? ¢E maktojon na'icmatza'nkéna'ni'?

22Jesus kelhtilh:

—Quit ja icuaniyan xman maktojon; quit icuaniyan a'maklhtthua' maktojon
namatza'nkéna'ni'ya'.

Jests cahuanilh tii lica'tzini'can cha'tin scujni' ti ja matza'nkéna'ni'lh a'chd'tin

23Jesus cahuanipalh:

—Chuntza' chiDios nalimapa'ksini'n tzé nalimalakcha'n1 hua'chi cha'tinrey ti camata'jilh
I'scujnu'ni'n.

24 Ixtzucuma'lhcus a'cxni' limini'ca cha'tin t1 ixmaklaclé'n lhthua' tumin.

25 I'scujni' ja ixka'lhi td nalixoko, & U'tza' rey limapa'ksilh cacastd'maxqul'ca a'cha'tin
ixtécu'tasacua'. E a'na casta'maxqui'lh ixpuscat & ixlacstin € ixlip6'ktu t@ ixka'lhi. Chuntza'
tzé nalixoko tii ixlaclé'n.

26 Palaj tunca 1'scujni' tatzokostani'lh ixpatron @ squi'ni'lh: “Caquilakalhu'ma'nti,
quimpatrdn, € na'icxokonuni'ko'yan.”

27Ixpatron lakalhu'manli € matza'nkéna'ni'lh t@i ixlaclé'n € makxtekli ca'a'lh.

28 ’Xman taxtulh tzama' tasacua' & ta'lapaxtokli a'cha'tin ixta'tasacua' t1 ixmaklaclé'n
xman macsti'na’j tumin. Tzuculh pixpi'ta € huanilh: “jCaquixokonu'ni' ti quilacli'pini'ya'l”

29 Palaj tunca t1 ixta'tasacua' tatzokostanilh & squi'ni'lh: “Caquilakalhu'ma'nti &
na'icxokonumni'ko'yan.”

30 A'cha'tin ja lacasqui'nli & malacapi'lh € mamantnini'lh nac palachi'n hasta naxokoko'
ta laclé'n.

31 A'makapitzin scujnu'ni'n talimamakchuyilh chi tlahualh ixta'tasacua'ca'n. Ta'a'lh
tamaca'tzinikd' ixpatronca'n chi a'’kspulalh.

32Palaj tunca ixpatronca'n mata'satinini'lh ixtasacua' € huanilh: “jHui'x quiclhlaktzi'na'
tasacua'l Quit icmatza'nkéna'ni'kd'n ixlip0'ktu tzama' mincuenta ixpalacata quisqui'ni'.

33Na hui'x ixlakalhu'ma'nti minta'tasacua' chuntza' chi quit iclakalhu'mani'.”

34Laktza' sitz1'lh ixpatron € mapa'ksini'lh namakapatinincan nac palachi'n hasta a'cxni'
naxokoko' ixlip0'ktu tt ixmaklaclé'n.
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35Jesus a'xman huanli:
—Na chuntza' nacatlahuani'yan quinTata' xala' nac a'kapun palh hui'xina'n ja
camatza'nkéna'ni'yad'tit minta'tinca'n ca'tapaxuhuan.

19

Jestis masu'yulh ixpalacata tt makxtekcan puscat
Mr. 10:1-12; Lc. 16:18

1 A'cxni' Jesus chihulna'nkd'lh, taxtulh nac Galilea € a'lh nac ti'ya't ja huanican Judea.
U'tza' ta hui'lacha' ixtuntacut nac xcan Jordan, a'ntza' na ixquilhtin ja ta'cxtuyachi'
chi'chini'.

2LilhGhua' tastalani'lh € xla' camatzeyllh ixlipd'ktuca'n a'ntza'.

3 Palaj tunca makapitzin fariseos talaktalacatzuna'jilh Jesus. Ixtalilaktzi'ncu'tun € Qi'tza'
talikelhasqui'nilh:

—¢E tzé makxtekcan quimpuscatca'n & xapacan ixtacuhuini'ca'n ixpalacata
catixcuhualh?

4Jesus cakelhtilh:

—¢E ja kelhtahua'kani'ta'ntit na ixtachihuin Dios? Chuntza' huan: “Dios catlahualh
chi'xcu' &€ puscat.” Chuntza' tlahualh a'cxni' tzuculh tzama' ca'quilhtamacu;.

5 Na huan: “U'tza' nacalimakxteka ixtata' & ixtzi' cha'tin chi'xcu' & nata'talacxtimi
ixpuscat. Ixcha'tu'ca'n hua'chi xman cha'tin natalitaxtu.”

6 Chuntza' jatza' cha'tu' xlacam; xman cha'tin. Chuntza' ja mini'ni' chi'xcuhul'n
nalamamakxteke tQ Dios catlahualh tzaj cha'tin.

7Palaj tunca takelhasqui'nilh:

—¢Th ixpalacata mapa'ksilh Moisés catzo'kca ca'psnap € chuntza' tzé namakxtekauj
quimpuscatca'n?

8Jesus cahuanilh:

—Chuntza' tlahualh Moisésixpalacataja tze mintalacapastacni'ca'n. Ja chuntza'ixuani't
a'cxni' tzuculh ca'quilhtamacuj.

9 Quit iccahuaniyan palh cha'tin chi'xcu' namakxteka ixpuscat t1 ja ka'lhi
ixta'lapaxqui'n, € palh nata'tamakaxtoka a'cha'tin puscat, hua'ma' chi'xcu' ka'lh1
ixta'lapaxqui'n. T1 natd'tamakaxtoka cha'tin puscat t1 makxtekcani't, na xla' ka'lh1
ixta'lapaxqul'n.

10 Palaj tunca 1'scujnu'ni'n tahuanilh:

—Palh jicslihua' makxtekcan, ja quincamini'ni'yan natamakaxtokauj.

1 Tesus cakelhtilh:

—Ixlip0'ktuca'n jala catitakexmatli hua'ma'' Xman takexmata xlaca'n t1 Dios
nacamasu'yuni'.

12 T1 ja tamakaxtoka ca'tzl tl ixpalacata ja catilitamakaxtokli. Hul'lh t1 ixtami'ni'ca'n
ja catitatamakaxtokli. Tua catlahuani'ca ixmacni'ca'n, 0'tza' ja catitatamakaxtokli
a'makapitzin, € a'makapitzin tatd'scujcu'tun Dios € 0'tza' ja catitalitamakaxtokli. TI tzé
nakexmata hua'ma’', cakexmatli.

Jests casicua'landtlahualh lacstin
Mr. 10:13-16; Lc. 18:15-17

13 Palaj tunca calimini'ca Jesus makapitzin lacstin naca'a'cpthui'll ixmacan € natlahua
oracion. Scujnu'ni'n tatzuculh talacaquilhni ti ixtalimin.

14Jesus huanli:

—Cacamakxtektit caquintalakmilh lacstin € ja cacamamakchuyl'tit. T1 nata'tapa'ksi Dios
ja mapa'ksini'nko', xlaca'n t1 naquintalipahuan chuntza' chi tzama' lacstin.

15Jests ca'a'cpiihui'lilh ixmacan lacstin € a'listan a'lh a'lacatin.
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Cha'tin chi'xcu'tirico ta'chihuina'lh Jesus

Mr. 10:17-31; Lc. 18:18-30

16 Cha'tin chi'xcu' laka'lh Jesus € kelhasqui'nilh:

—Hui'x tzeya Makelhtahua'ké'ni'. ¢Tuchu xa'ictlahualh ta tze € 0'tza' na'iclika'lhi
quilatamat ta ja catilaksputli?

177Tesus huanilh:

—¢Th ixpalacata quihuani'ya' tze quit? Xman cha'tin t1 xatze € 0'tza' Dios. Palh
ka'lhicu'tuna' milatamat ta ja catilaksputli, nacakexpa'tni'ya' ixlimapa'ksin Dios.

18 Chi'xcu' kelhasqui'nilh:

—¢Tuchtiya limapa'ksin?

Jesus kelhtilh:

—Ja timakni'ni'na'; ja tika'lhi'ya' minta'lapaxqui'n; ja tika'lhana'na'; ja tilichihulna'na'
a'cha'tin t0 ja ixlicana';

19 cacalakachi'xcuhui' mintata' € mintzi'; & cacapaxqui' a'makapitzin chuntza' chi
paxqul'ca'na' mina'cstu.

20 Chi'xcu' kelhtini'lh:

—P0'ktu tzama' icmakentaxtiik0'nl'ttza" hasta quiliska'ta'. ¢ Tachu quisputni'cus?

217esus huanilh:

—Palh tze huancu'tuna’, caquista'kd'j ixlipo'ktu ta ka'lhi'ya' € nacamapitzini'ya'
tumin Xcamanini'n & chuntza' naka'lhi'ya' chi rico nalihua'na' nac a'’kaptn. A'listan
naquinta'pina’.

22 A'cxni’ chi'xcu' kexmatli hua'ma' tachihuin, lilipuhuanli € a'lh ixpalacata rico ixuani't.

23 Palaj tunca Jesus cahuanilh 1'scujnu'ni'n:

—Ixlicana' tt iccahuaniyan. Jicslthua' natata'tapa'ksi Dios xlaca'n t1lacricujnu’'.

24 Jccahuanipalayan jicslthua' nalipatlekecu'tun lakatin camello na ixtani' lixtokon.
A'lthua'ca' jicslihua' natant cha'tin rico ja mapa'ksini'nko' Dios.

25 A'cxni' takexmatli hua'ma' tachihuin, 1'scujnu'ni'n tali'a'cnilh @ talakelhasqui'nilh
ixl1'd'tununca'n:

—¢Tichu tz€ na'a'kaputaxtu?

26 Jesus calakalaktzl'lh & cakelhtilh:

—Chi'xcuhui'n jala ta catitatlahualh ta Ir'a'kapitaxtucan; Xman Dios tzé
nacamakaputaxtu.

27Palaj tunca Pedro huanilh:
¢Tuchu na'icka'lhiyau;?

28Jesus cakelhtilh:

—Ixlicana' ta iccahuaniyan. Namin a'ktin quilhtamacuj a'cxni' xasasti' nahuan
ca'quilhtamacuj @ a'cxni' quit Chi'xcu' xala' Talhma'n na'ictahui'la ja mapa'ksini'ncan.
Quit na'icmapa'ksini'n € hui'xina'n t1 quilastalani'ni'taujtza' na naquilata'mapa'ksini'nauj.
Cha'tunu' natahui'laya'tit ja namapa'ksini'na'tit. ~Nacataputza@na'ni'yan xalani'n kel-
hacaujtu' tribu t1 israelitas.

29Ixl1p0'ktuca'n t1 ta'a'’kxtekui'lilh ixchicca'n o ixta'timinca'n 0 ixtata'ca'n 0 ixtzlI'ca'n 0 ix-
puscatca'n o ixcamana'ca'n o ixti'ya'tca'n, & palh ta'a'kxtekui'lilh quilipalacata, a'lthua'ca'lh
nataka'lhi. Catioxcuhualh ta ta'a'’kxtekui'lilh quilipalacata, a'chula' nataka'lhi. Hua'chi
a'ktin ciento ixlacata a'chula' nataka'lhi € nataka'lhi xasasti' ixlatamatca'n ta ja catilak-
sputli.

30 Lhothua' a'nan t1 calakachi'xcuhul'can hua'tza'; a'ntza' ja Dios mapa'ksini'nkd', ja
caticalakachi'xcuhul'ca. Lhuhua' aman t1 ja calakachi'xcuhul'can hua'tza'; a'ntza' ja Dios
mapa'ksini'nkd', nacalakachi'xcuhul'can —huanli Jesus.



Mateo 20:1 39 Mateo 20:19

20

Jesus masu'yulh ixpalacata makscujni'n

1Jests cahuanipalh:

—ChiDios limapa'ksini'n tzé nalimalakcha'nican hua'chi cha'tin ixtécu' pt'uva. Ca'cuhuilni'
taxtulh caputza tasacua'n ti natapu'xa uvas.

2 Cahuanilh natatlaja ixquilhtamacujca'n € camaca'lh natascuja na ixp'uva.

3 A'listan taxtupalh hua'chi makna'jastza' quilhtamacuj. Calaktzi'lh a'makapitzin nac
litamauj t1 ja ixtamaclani't ixtascujitca'n.

4 Cahuanilh: “Na capintit nascuja'tit na quimpi'uva & na'iccaxokoyan chuntza' chi
tlajaya'tit.” Xlaca'n ta'a'lh.

> Taxtupalh hua'chi tastu'nat € na hua'chi maktu'tun kotantt huampala & camaca'lh
tasacua'n nac pu'uva natascuja.

6 Chi makquitzis kotan a'mpalh nac litamauj & camaclalh a'makapitzin t1 ja ixtascu-
jma'nalh. Cahuanilh: “¢TQ iXpalacata Xman taya'ya'tit po'ktu quilhtamacuj é ja scu-
jpa'na'ntit?”

7 Takelhtini'lh: “Ja icka'lhiyauj quimpatronca'n.” Palaj tunca cahuanilh: “Capintit na
hui'xina'n € nascuja'tit na quimpu'uva & quit na'iccaxokoyan chuntza' chi tlajacan.”

8 A'cxni' ta'cnilh chi'chini', ixtécu' huanilh xapuxcu' tasacua'n: “Cacamata'satinini'
tasdcua'n € cacaxoko'. Pula nacaxoko'ya' t1 a'xman tatanulh é a'listan nacaxoko'ya' t1 pula
tatanulh.”

9 Palaj tunca tatakextimilh xlaca'n t1 tatzuculh tascuja hua'chi makquitzis € tatlajalh
ixquilhtamacujca'n.

10 A'listan a'cxni' tatakextimilh xlaca'n t1 tatzuculh tascuja tzi'saj, tapuhuanli palh
a'chuld’ ixtatlajca'n. Xman tatlajalh ixquilhtamacujca'n.

11E a'cxni' tamaktini'lh ixtuminca'n, tatzuculh ta'a'ksa'n ixpatroncan

12 & tahuanli: “Tzama' kotanlitza' tamilh; xman tascujli a'’ktin hora. Lacxtim caxokoca
chi quina'n. Quina'n icscujui po'ktu quilhtamacuj nac chi'chini'.”

13 Patron kelhtilh cha'tin xlaca'n € huanilh: “Quinamigo, quit ja ictlahuani'n ta ja tze.
¢Ejaicuanin palh natlajaya’ minquilhtamacu;j?

14 Cali'pi mintumin € capit. Quit icxokocu'tun hua'ma’' chi'xcu' t1 chii'cus scujli chu
lacxtim chiicxokoyan hui'x.

15 ¢E ja quila' tumin? Tzé na'icxoko chuntza' chi quintapaxuhuan. ¢E hui'x sitzi'ya'
ixpalacata quit ja tampi'lh?”

16 "Chuntza' t1 a'xman ixtahuani't, xlaca'n xapula natahuan. TI xapila ixtahuani't,
xlaca'n a'xman natahuan —huanli Jesus.

A'maktin Jestis mdca'tzinini'lh chi nant
Mr. 10:32-34; Lc. 18:31-34

17 A'cxni' Jesus ixta'cxtunu'md'lh nac Jerusalén, calé'lh I'scujnu'ni'n lacatzuna'j &
ixlimanca'n cahuanilh:

18 _Ca'tziya'tit a'ma'nauj nac Jerusalén. A'ntza' quit Chi'xcu' xala' Talhma'n
naquintamacamasta' na ixmacanca'n xanapuxcu'nu' palejni' @ xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin. Xlaca'n natahuan caquimaknica.

19 Na xlaca'n naquintamacamaxqul' makatiyatin. Naquintalakapala, & naquin-
takésnoka € naquintaxtokohua'ca'. Ixl1'a'ktu'tun quilhtamacuj na'iclacastalancuana'n na
ixlacpu'na'i'tatca'n nini'n —huanli Jesus.

Tu squi'nliixtzt'ca'n Jacobo € Juan
Mr. 10:35-45



Mateo 20:20 40 Mateo 20:34

20 Palaj tunca laktalacatzuna'jilh Jesus ixtzI'ca'n Jacobo € Juan, ixka’hua'chan Zebe-
deo. Puscat calimilh ixcamana' na ixlacatin Jesus € tatzokostani'lh & squi'nli a'ktin

talakalhu'man.
21Jesus kelhasqui'nilh:

—¢Tuchu lacasquina'

Puscat huanilh:

—Camapa'ksi' tzama' cha'tu' quincamana' natapaxtitahui'layan ja namapa'ksi'ni'nk0ya’,
cha'tin na mimpekxticana'j € a'chd'tin na mimpekxtiaxuqui.

22Jesus cakelhtilh:

—Hui'xina'n ja ca'tziyd'tit td quilasqui'ni'ma'nauj.  ¢E tz€ natayani'ya'tit palh
napatini'nd'tit chi quit na'icpatini'n? Hua'chi chuntza' chi tzé napuko'tnuna'tit quinvaso.

Xlaca'n tahuanli:

—Tzé na'ictayani'yau;.

23Jesus cahuanilh:

—Masqui napatini'nd'tit chuntza' chi quit, @'tza' naquilapaxtitahui'layauj, quit jala
icmapa'ksini'n. Xman quinTata' ca'tzl tichu naquimpaxtitahui'la. Hua'ma' patahul'lh
caxui'lica xman ixpalacataca'n t1 Dios calacsacli.

24 A'cxni' kelhacauj scujnu'ni'n taca'tzilh ta kelhasqui'nica Jesus, xlaca'n talisitzi'ni'lh
cha'tu' l1ita'timin ixpalacata putahul'lh.

25Jesus cata'sani'lh ixlipo'ktuca'n € cahuanilh:

—Hui'xina'n ca'tziyd'tit chi ixtayatca'n t1 tamapa'ksini'n nac ca'ti'ya'tna'. Palha'
tamapa'ksini'n. Na hui'lh t1 camapa'ksi xlaca'n.

26 Ja chuntza' catilalh na milacpu'na'i'tatca'n. Catixcuhualh t1 ka'tla' huancu'tun na
milacpu'na'i'tatca'n, ixlacasqui'nca xla' nala chi ixlacscujni'ca'n a'makapitzin.

27 Catixcuhualh t1 xapuxcu' huancu'tun na milacpu'na'i'tatca'n, ixlacasqui'nca xla'
nalitaxtu hua'chi ixtasacua'ca'n a'makapitzin.

28 E nacamaktaya a'makapitzin chuntza' chi quit Chi'xcu' xala' Talhma'n. Quit ja icmilh
hua'chi xatécu'; quit icmilh na'icscuja € na'iccamaktaya a'makapitzin. Na'icmacamasta'
quilatamat & na'iccamakaputaxtti lilhtthua' —huanli Jesus.

Jesus camalacahuantlh cha'tu' lakatzi'ni'n

Mr. 10:46-52; Lc. 18:35-43

29 Jesus € T1'scujnu'ni'n ixtataxtuma'nalh nac Jeric6. Lhthua' tachi'xcuhul't ix-
tastalani'ma'nalh.

30 Ixtahui'lana'lh lacatzuna'j nac tej cha'tu' lakatzi'ni'n. A'cxni' takexmatli

ixtétaxtuma'lh Jesus, xlaca'n tatzuculh tata'sa € tahuanli:

—Mapa'ksini', hui'x I'xii'nata'nat David t1 xa'icka'lhima'nauyj. jCaquilalakalhu'manui!

31 Tachi'xcuhui't talacaquilhnilh € tahuanilh cataquilhca'cslalh. Xlaca'n a'chula’
tata'salh € tahuampalh:

—Mapa'ksIni', hui'x 1'x'natd'nat David t1 xa'icka'lhima'nauj. jCaquilalakalhu'manui!

32Palaj tunca Jesus tayalh & camata'satinini'lh lakatzi'ni'n & cakelhasqui'nilh:

¢Tuchu lacasqui'na'tit na'iccatlahuani'yan?

33 Xlaca'n takelhtini'lh:

—Mapa'ksini', iclacahuana'ncu'tunauj.

34 Palaj tunca Jesus calakalhu'manli & caxa'mani'lh ixlakastapunca'n. Palaj tunca
lakatz1'nl'n talacahuana'lh @ tastalani'lh Jesus.

21

Jesus tantilh nac Jerusalén
Mr. 11:1-11; Lc. 19:28-40; Jn. 12:12-19
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1 A'cxni' ixtatalacatzuna'jima'nalhtza' nac Jerusalén, tacha'lh nac ca'lacchicni' ja ixu-
anican Betfagé. A'ntza' ixlacatzuna'j sipej ja huanican Olivos. Jesus camapulilh cha'tu'
I'scujnu'ni'n

2 @ cahuanilh:

—Capintit nac ca'lacchicni' tt tasu'yu na milaclhtza'jcan. Antza' nalaktzi'na'tit a'ktin
burro xatz1' td chi'yahuacani't € na yalh 1'ska'ta'. Cacaxcuttit € caquilalimini'uj hua'tza'.

3 Palh catthualh nacakelhasqui'nlyan: “¢TQ ixpalacata caxcutpd'na'ntit?”, nahuaniya'tit:
“Mapa'ksini' nacamaclacasqui'n.” Chuntza' nacamakxtekni'yan.

4 Chuntza' a'’kspulalh namakentaxt ixtachihuin a'’kchihuina' ja tzo'kcani't chuntza'":

5 Cacahua'ni' xalani'n nac ca'lacchicni' ja huanican Sidn:
“Calaktz1'ntit. Mima'lh mimPuxcu'ca'n.

Xla'ja ka'tla' makca'tzl.

Kehul'lh burro mima'lh.

Kehul'lh xaska'ta' animalh tG macu'qui'can.”

6 Palaj tunca scujnu'ni'n ta'a'lh é tatlahualh ta Jesus calimapa'ksilh.

7Talimini'lh xatz1' burro € 1'ska'ta’ € talikétlapalh ixlu'xu'ca'n é Jesus kétahul'lh.

8 Lhithua' tachi'xcuhui't ixanan. Xlaca'n tamap1'lh ixlu'xu'ca'n nac tej. Makapitzin
taca'lh xalacstin ixpeken qui'hui' € tayalh tamap1'lh nac tej.

9T1 ixtapulatélha é t1 ixtastalatélha tatzuculh tata'sa & tahuanli:

—iCamakapaxulca ixXta'nat rey David tI ixka'lhima'nauj! jDios casicua'lanatlahualh ti
limima'lh ixlimapa'ksin Mapa'ksini' quinDiosca'n! jCalakachi'xcuhul'ca Dios!

10 A'cxni' Jesus tanulh nac Jerusalén, ixlip0'ktuca'n t1 ixtahui'lana'ncha’
tatamakchuyiko'lh € takelhasqui'nini'lh:

—¢Tichu hua'ma'?

11 Tachi'xcuhul't cakelhtilh:

—Hua'ma' t'tza' a'’kchihuina' Jesus ti xala' nac Nazaret nac estado Galilea.

Jests catamacxtukd'lh tii ja tze na ixpuchakdn xaka'tla' nac templo
Mr. 11:15-19; Lc. 19:45-48; Jn. 2:13-22

12 A'listan Jesus a'lh xaka'tla' nac templo € tantlh € catantlakaxtuko'lh ixlip6'ktuca'n t1ix-
tasta'nama'nalh € t1 ixtatamahuana'ma'nalh na ixtanquilhtin templo. Camakpuspi'tni'ko'lh
ixmesacan tI ixtapakxtuma'nalh ixtuminca'n tachi'xcuhul't. Na camakpuspi'tni'lh
ixputahul'lhca'n t1 ixtasta'ma'nalh palumax.

13 Cahuanilh:

—Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios: “Quinchic namapacuhuican Chic ja Tlahuacan
Oracion.” Chi tlahuapa'na'ntit, limaxtuni'ta'ntit hua'chi ixputatze'kni'ca'n ka'lhana'ni'n.

14 A'ntza' nac templo talaktalacatzuna'jilh Jesus makapitzin lakatzi'ni'n & li'ntd'nunl'n.
Xla' camatzeyilh.

15 Xanapuxcu'nu' palejni' € xamakelhtahua'ké'mi'ni'n limapa'ksin a'cxni' talaktzi'lh
IT'a'cnin tQ Jesus catlahualh, xlaca'n tasitzi'lh. Na talisitzi'lh chi lacstin na ixpuchakan
templo tata'salh & tahuanli: “jCamakapaxulca 1'xti'nata'nat rey David t1 ixka'lhima'nauj!”

16 X]laca'n tahuanilh Jesus:

—¢Tu ixpalacata ja calacaquilhni'ya' tzama'lacstin? ¢E ja kexpa'ta' ti tahuanima'nan?

Jesus cakelhtilh:

—]J@&, ickexmata. ¢E hui'xina'n ja kelhtahua'kani'ta'ntit na ixtachihuin Dios ixpalacata
hua'ma'? Chuntza' tatzo'kni":

Hui'x camasu'yuni'ni'ta' lacstin € t1 tatzi'qui'cus chi tzej natamakapaxulyan.

17 Palaj tunca Jesus ca'a'kxtekui'lilh & taxtulh nac ca'lacchicni' &€ a'lh nac Betania ja

tachokolh tzama' tz1'sa.

Jesus lacaquilhnilh xaqui'hui' higo
Mr. 11:12-14, 20-26
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18 Ixl1lakall a'cxni' quitaspi'tpalh nac Jerusalén, Jesus ixtzi'ncsa.

19 Laktz1'lh a'katin xaquihui' higo na ixpaxtin tej & talacatzuna'jilh nac qui'hui'.
Quihui' ja ixka'lht ixtahua'ca't; xman ixka'lht xapa'lhma'. Palaj tunca Jesus huanilh
xaqui'hui' higo:

—ijJatza' a'maktin catitahua'ca'!

Xamaktin scacli xaqui'hui' higo.

20 A'cxni' I'scujnu'nl'n talaktzi'lh hua'ma’, tali'a'cnilh € takelhasqui'nilh Jesus:

—¢ T ixpalacata palaj scacli quihui'?

21Jesus cakelhtilh:

—Ixlicana' ta iccahuaniyan. Palh tzej na'a'’kaT'ya'tit € palh ja napuhuamna'tit Dios
jala natlahua, na tzé natlahua'ya'tit lacxtim chi ictlahuani'lh quit quihui'. Na tzé
nahuaniya'tit hua'hut'lh sipej: “Catapanu' hua'tza' € catojo' nac xcan”; € na chuntza' nala.

22 Ixl1ip0'ktu t nasqui'ni'ya'tit a'cxni' orarlini'ya'tit Dios, ixlipd'ktu namaktini'na'tit,
xman calipahua'ntit Dios.

Ixlimapa'ksin Jesus
Mr. 11:27-33; Lc. 20:1-8
23 Palaj tunca Jesus tanulh xaka'tla' nac templo. Lihuan ixmasu'yuma'lh, talaktala-
catzuna'jilh xanapuxcu'nu' palejni' € xanapuxcu'nu' israelitas. Xlaca'n takelhasqui'nilh:
—¢Tichu ixlimapa'ksin calitlahua'pa't tzama'? ¢TI maxqul'n limapa'ksin?
24Jesus cakelhtilh:
—Na quit na'iccakelhasqui'niyan catthualh. Palh naquilakelhtlyauj, na quit
na'iccahuaniyan tichu ixlimapa'ksin iccalitlahuama'lh tzama'.
25 ;Tichu ixlimapa'ksin ixlima'kpaxini'n Juan? ¢Ixlimapa'ksin Dios o ixlimapa'ksinca'n
chi'xcuhui'n? Caquilakelhtiu;.
Xlaca'n tatzuculh talalita'chihuina'n ixlimanca'n € talahuanilh:
—¢Chl nahuaniyauj? Palh nahuaniyauj ixlimapa'ksin Dios, naquincakelhasqui'niyan:
“¢Tu ixpalacata ja a'kaT'nI'ta'ntit?”
26 Jala nahuaniyauj ixlimapa'ksinca'n chi'xcuhui'n.  Cajicua'ni'yauj tachi'xcuhui't.
Ixlip0'ktuca'n ta'a'’ka'T’ Juan ixlicana' ixa'kchihuina' Dios ixuani't.
27U'tza' talikelhtilh Jesus:
—Ja icca'tziyayj tichu ixlimapa'ksin.
Palaj tunca Jesus cahuanilh:
—Na chuntza' quit ja icticahuanin tichu ixlimapa'ksin iccalitlahuama'lh hua'ma'.

Jesus masu'yulh ixpalacata cha'tu' ka’hua’chan

28 Jesus cahuanilh:

—¢Th puhua'na'tit? Ixul'lh cha'tin chi'xcu' € ixka'lhi cha'tu' ixka’hua'chan. Huanilh
xapuxcu': “Quinka’hua'cha, capit scu'ja’' na quimpu'uva chuhua'’j.”

291xka'hua'cha kelhtilh: “Jaica'ncu'tun.” A'listan lilipuhuanli chiixkelhtini't ixtata' € a'lh
scuja.

30 A'listan xatata' laka'lh xastancu ixka'hua'cha € chuntza' huanipalh. Hua'ma' kelhtilh:
“Tze, tata', na'icam”, € ja a'lh.

31 ¢Chi puhua'na'tit hui'xina'n? ¢Tichtiya ka'’hua'cha tlahualh ixtalacasqui'nin ixtata'?

Xlaca'n tahuanli:

—T1 pula chihuina'nli.

Palaj tunca Jesus cahuanilh:

—Quit iccdhuaniyan hua'ma'. Mata'jini'ni'n € puscan xalani'n nac ca'tejen, Xlaca'n pila
natatani ja Dios mapa'ksini'nkd' € ja hui'xina'n.

32 Juan Ma'kpaxini' milh & camasu'yuni'n chi ixlacasquinca nalata'kchokoya'tit &
hui'xina'n ja a'’kaTnl'ta'ntit. Matad'jini'nI'n € puscan xalani'n nac ca'tejen ta'a'’ka'T'nl't.
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Masqui laktzi'ni'ta'ntit chi ta'a'’kaT'lh xlaca'n, hui'xina'n ja lakpalini'ta'ntit mintala-
capastacni'ca'n € ja a'ka'T'nl'ta'ntit —huanli Jesus.

Xalacca'tzana makscujni’
Mr. 12:1-12; Lc. 20:9-19

33Jesus cahuanilh:

—Cakexpa'ttit tzama' a'a'ktin tQ lica'tzini'can. Ixul'lh cha'tin ixtécu' ka'tla' ti'ya't €
cacha'nli mayac ti masta' uvas na ixti'ya't. Liculalhui'lilh chihuix ixti'ya't & caxtlahualh
ixpulakchi'tcan uvas € yahualh a'ktin torre tt napumaktaka'lha ixpu'uva.

’A'listan camasacua'nilh ti'ya't tasacua'n natascuja i'tatna'. Xla' a'lh lata'kchoko makat.

34 A'cxni' chilhtza' ixpiilanan uvas, camaca'lh a'makapitzin ixlacscujnu'ni'n na ixpi'uva.
Ta'a'lh tasqui'ni' tasacua'n catamaxqui'lh tt tamakalan1't tt ixla' ixtécu' ti'ya't.

35 Cachi'paca € tucsca cha'tin @ maknica cha'tin € a'cha'tin licucta'laca chihuix.

36 Ixtécu' ti'ya't cAmaca'mpalh a'makapitzin ixlacscujnu'ni'n € a'chula' Ihthua' camaca'lh.
Chu lacxtim chi catlahuaca.

37°A'xman maca'lh ixka'’hua'cha. Puhuanli: “Natalakachi'xcuhul' quinka'’hua'cha.”

38 A'cxni' cha'lh nac pi'uva ka'’hua'cha, tasacua'n talahuanilh ixlimanca'n: “U'tza' t1 ixla’
nahuanko' ta ka'lht ixtata'. Camakniuj & chuntza' quilacan nahuan pa'uva.”

39 Chuntza' chi'paca & maxtuca nac pi'uva € maknica.

40Jesus cakelhasqui'nilh:

—A'cxni' na'amacha' ixtécu' ti'ya't, ;t0 nacatlahuani' tzama' tt ixcamasacua'nicani't? ¢Chl
puhua'na'tit?

41 Tahuanilh:

—Ixlicana' nacamalaksputikd' tzama' t1 ja tzeya tasacua'n. Nacamasacua'nl pi'uva
a'makapitzin Xtum tasacua'n. Xlaca'n a'cxni' natapu'xa uva, natamaxqul' ta ixla' nahuan
ixtécu'.

42 Palaj tunca Jesus cahuanilh:

—¢Ejamaktin likelhtahua'kani'ta'ntit na ixtachihuin Dios ixpalacata1'ska'ta'? Xla' hua'chi
chihuix ta Iitzo'kcani't & chuntza' huan:

Tapacna'ni'n talakmaka'lh chihuix € tzama' chihuix ta a'chula' ixlacasqui'nca.

Chuntza' tlahualh Mapa'ksini' € quina'n icli'a'cnlyau;.

43 Chuntza' iccahuaniyan ta Dios ixcamaxqul'cu'tunan, @i'tza' nacamaxqul'can a'makapitzin t1
natatlahua ixtalacasqui'nin Dios.

44 T1 ja tzej takexmata quintachihuin, xlaca'n chuntza' chi t1 tali'a'kchekxlalh chihuix &
chuntza' tatakahul'lh. T1ja ta'a'’ka'l quintachihuin, xlacan chuntza' chi t1 ca'a'klhta'lalh
ka'tla' chihuix € calakka'nkxli € tanilh —huanli Jesus.

45 A'cxni' xanapuxcu'nu' palejni' @ fariseos takexmatli tQ limasu'yulh Jesus, taca'tzilh
Jesus ixcalichihulna'ma'lh xlaca'n.

46 Chuntza' masqui titachi'pacu'tunli Jesus, tajicuani'lh tachi'xcuhui't. Tzama'
tachi'xcuhul't tapuhuanli Jesus ixa'kchihuina' Dios ixuani't.

22

Tt lica'tzini'can chi natamakaxtokcan

1Jesus tzucupalh cata'chihulna'n ti lica'tzini'can € cahuanilh:

2 —A'cxni' Dios nacamapa'ksini'nkd', @'tza' nala hua'chi a'cxni' cha'tin rey tlahualh
ca'tani' a'cxni' tamakaxtokli ixka'’hua'cha. . .

3 Camaca'lh I'scujnu'ni'n € ta'a'lh camata'satinini'lh t1 ixca'invitarlican1't; xlaca'n ja ixtam-
incu'tun.

4 Camaca'mpalh a'makapitzin scujnu'ni'n & cahuanilh: “Cacahua'ni'tit t1 icca'invitarlinI't
tacaxni'jtza' hui'lh lthua'. Iccamaknilhtza' huacax € xako'ntin xaska'ta’ huacax &
iccaxui'likd'lhtza' natamakaxtokcan. Catamilh quinamigos.”
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5 T1 ixca'invitarlicanl't ja cuenta tatlahualh. Cha'tin a'lh na ixca'tacuxtu & a'cha'tin a'lh
sta'nan.

6 A'makapitzin tachi'palh 1'scujnu'ni'n rey. Tatucsli € tamaknilh.

7Palaj tunca sitzi'lh rey € camaca'lh soldados nacamakni maknini'ni'n € malhcuyunini'lh
ixca'lacchicni'ca'n.

8 Palaj tunca cahuanilh ixtasacua'n: “Ixlip0'ktu tzejtza' hul'lh natamakaxtoka
quinka'’hua'cha; tasu'yu xlaca'n tiiccad'invitarlini't ja lactze € ja minI'ni' icca'invitarlini't.

9 Capintit chuhua'j nac ca'tejen € caca'invitarlitit ixlip0'ktuca'n t1 nata'lapaxtoka'tit.
Catamilh nac ca'tani'; natamakaxtoka quinka'hua'cha.”

10 Scujnu'ni'n tataxtulh & ta'a'th nac ca'tejen. Ixlip0'ktuca'n t1 tata'lapaxtokli tatakéstokli
e titze e t1ja tze. Chuntza' litatzumalh chic.

11°Palaj tunca tantlh rey e calaktzi'lh t1 tamilh. Laktz1'lh cha'tin chi'xcu' t1 hui'lh & ja
ixlhaka'na'n1't ch1 mini'ni' ja tamakaxtokma'ca.

12 Huanilh: “Quinamigo, ¢tl ixpalacata tanii'ni'ta' hua'tza' & ja lhaka'ni'ta' milu'xu' tt
mini'ni'?” Xla' ja tt huanilh; xman ca'cs tayalh.

13 Palaj tunca rey cahuanilh t1 ixtamaktayama'nalh: “Camacachi'tit & catantichi'tit &
camaxtutit nac képiin ja ca'pucsua'. Antza' nacalhuan € nalaxca ixtatzan.”

147esus chihuina'mpalh:

—LilhGihua' t1 camata'satinini'nca € ja lhtihua' t1 calacsacca.

Ta mata'jini'ncan
Mr. 12:13-17; Lc. 20:20-26
15 Palaj tunca fariseos ta'a'lh € tachihuina'nli chi tzé ixtalimalacsu'yulh Jesus ixpalacata

ta huanli.
16 Chuntza' camaca'lh makapitzin ixchi'xcuhul'n @ tata'a'lh ixchi'xcuhui'n Herodes t1

rey ixuani't. Talaka'lh Jesus € tahuanilh:

—Makelhtahua'keé'ni', icca'tzlyauj hui'x hua'na' tt ixlicana' € na tzej masu'yu'ya' chi Dios
lacasqui'n. Hui'x ja catlahua'ni'ya' cuenta chi talichihulna'nan tachi'xcuhui't. Lacxtim
calaktzi'na' ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhuri't.

17;chi puhua'na' ixpalacata ti mata'jini'n emperador romano? ;Incha tze na'icxokoyauj
ojaixlacasqui'nca?

18Jesus ixca'tzl xman ixtalilaktzi'ncu'tun € cahuanilh:

—Hui'xina'n tlahua'pa'na'ntit a'’ktu' milacanca'n. ¢ Tt ixpalacata quilalilaktzi'ncu'tunau;j?

19 Caquilamasu'yuni'uj tumin tQ lixokocan t@i mata'jini'ncan.

Limini'ca a'ktin denario ta ixtuminca'n.

20 A'cxni' Jesus laktz1'lh tumin, cakelhasqui'nilh:

—¢Tichu ixlacan tasu'yu hua'tza' nac tumin € tichu ixtacuhuini' tatzo'kni'?

21 Takelhtilh:

—Ixla' emperador.

Palaj tunca Jesus cahuanilh:

—Camaxqul'tit emperador tu ixla' € camaxqui'tit Dios tu ixla'.

22 A'cxni' takexmatli hua'ma' tachihuin, tali'a'cnilh. Tamakxtekli é ta'a'lh.

Chinala a'cxni' natalacastalancuana'n
Mr. 12:18-27; Lc. 20:27-40

23 Hua'ma' quilhtamacuj makapitzin saduceos talakmilh Jesus. Saduceos ixtahuan ja
catilacastalancuana'nca. U'tza' talihuanilh chuntza':

24 _Makelhtahua'ké'ni', Moisés masu'yulh palh nanicha'tin chi'xcu' t1 tamakaxtokni'ttza'
€ palh ja ka'lhi 1'ska'ta’, ixlacasqui'nca I'stancu nata'tamakaxtoka tI nimaka'ncani'ttza'.
Xapula ska'ta’ tt nalacatuncuhur' ixla' nahuan xapuxcu' t nin1'ttza'.

25Ixul'lh na quilacpu'na'i'tatca'n kelhatojon Iita'timin. Xapuxcu'tamakaxtokli € a'listan
nilh. Ja ti analh 1'ska'ta’; tamakxtekni'lh tI nimaka'ncan1't 1'stancu.
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26 Na xla' nilh € ja t1 a'nalh 1'ska'ta’. Chuntza' a'’kspulapalh a'cha'tin Xastancu & na
a'cha'tin hasta a'xman xastancu. Na xla' nilh € ja tianalh 1'ska'ta’.

27 A'cxni' ixtanik0'nl'ttza' 1ita'timin, a'xman nilh puscat.

28 A'cxni' nalacastalancuana'ncan, ¢tichu ixla' nahuan tzama' puscat? Ixkelhatojonca'n
ixtata'tamakaxtoknI't.

29Jesus cakelhtilh:

—Hui'xina'n ta'kskahul'ni'ta'ntit mina'cstuca'n. Ja ca'tziya'tit to tatzo'kni' na ixtachi-
huin Dios € ja ca'tziya'tit chi ixlitli'hui'qui.

30 A'cxni' ninl'n natalacastalancuana'n, ja catitamakaxtokca € ja catitamasta'lh
ixtzu'ma'janca'n natatamakaxtoka. Xlacan natala hua'chi ixangeles Dios xalani'n
nac a'kapun.

31 ¢E ja kelhtahua'kani'ta'ntit tG Dios cahuanin ixpalacata t1 natalacastalancuana'n?
Chuntza' huanli:

32«QuitixDiosca'n Abraham € Isaac & Jacob”, huanli. Diosi'tza' ixDiosca'n xalakahuan
€ ja ixDiosca'n xanin.

33 A'cxni' tachi'xcuhut't takexmatli hua'ma' tachihuin, ixlipd'ktuca'n tali'a'cnilh hua'ma’
ixtamasu'yun Jesus.

Limapa'ksin tti a'chuld’ ixlacasqui'nca
Mr. 12:28-34; Lc. 10:27
34 Fariseos tatalacxtimilh a'cxni' takexmatli chi Jesus camaca'cslilh saduceos.
35 Cha'tin chi xlaca'n xamakelhtahua'ké'ni' limapa'ksin ixuani't. Xla' ixca'tzicu'tun palh
Jesus ixca'tz1 ixlimapa'ksin Moisés & kelhasquinilh:
36 —Makelhtahua'ké'ni', ¢tuchtiyd limapa'ksin a'chuld' ixlacasqui'nca ti masu'yulh
Moisés?
37Jesus huanilh:
—“Calipaxqui' Mapa'ksini' tI minDios ixlip0o'ktu milistacna' & ixlip0'ktu mintala-
capastacni'”
38 U'tza' hua'ma' limapa'ksin t@ a'chula' xaka'tla' € tt a'chula’ ixlacasqui'nca.
39 Ixli'a'ktu' Iimapa'ksin chu lacxtim chi ixlacasquinca & huan: “Cacapaxqui'
a'makapitzin chuntza' chi paxqui'ca'na' mina'cstu.”
40 Ch1 a'ktu' limapa'ksin hua'chi ixlitzucuni' ixlimapa'ksin Moisés & ixtamasu'yunca'n
a'kchihuina'ni'n xalani'n makastza'.
Cristo U'xtt'nata'nat David
Mr. 12:35-37; Lc. 20:41-44
41 Fariseos jana'j ixta'a'’n
42 @ Jesus cakelhasqui'nilh:
—¢Tuchu lilacapastaca'tit ixpalacata Cristo t1 ka'lhipa'na'ntit? ¢ Tichu I'x0'napapna'?
Tahuanilh:
—Xla'1'x0'nata'nat David.
43 Palaj tunca Jesus cahuanilh:
—¢Tu ixpalacata David mapacuhullh Mapa'ksini' chuntza' chl masu'yuni'lh Espiritu
Santo? David huanli:
44 Mapa'ksini' Dios huanilh quiMapa'ksIni":
“Catahui'la’ na quimpekxtiicana'j hasta a'cxni' na'iccaskahul' minta'laquiclhlaktzi'””
45Palh David lichihulna'lh 1'x0i'nata'nat € mapacuhullh ixMapa'ksini', Gi'tza' huanicu'tun xla'
a'chula' xaka'tla' nalitaxtu & ja David —]Jesus cahuanilh.
46Ja t1 cha'tin tzé kelhtilh nin kelhtin tachihuin. Hua'ma' quilhtamacuj ja ti cha'tin tzé
kelhasqui'nilh.
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23

Jests calimalacsu'yulh fariseos € xamdkelhtahua'k€'ni'ni'n limapa'ksin
Mr. 12:38-40; Lc. 11:37-54; 20:45-47
1Palaj tunca Jesus cahuanilh I'scujnu'ni'n € tachi'xcuhurt't:
2 —Makelhtahua'ké'ni'ni'n limapa'ksin € fariseos taka'lhi limadpa'ksin natahuan ta
huanicu'tun ixlimapa'ksin Moisés.
3 Chuntza' ixlacasqui'nca natlahua'ya'tit t tahuan & nacakexpa'tni'ya'tit. Masqui
nacakexpa'tni'ya'tit, hui'xina'n ja catitlahua'tit chi xlaca'n tatlahua ixpalacata tahuan

catithualh € xtum tatlahua. . . .
4 Xlaca'n hua'chi t1 tacaxtlahualh xatzi'nca tacu'ca’ € ja ti t1 tzé natayani'. Xlaca'n ja

tamaktayana'ncu'tun.

5 Talacasqui'n tachi'xcuhul't natalaktzi'n ixlipdo'ktu t tatlahua. Camuhui'll'cani't €
capekemahua'ca'can1't xalakpika'tla' cintaj ja tatzo'kni't macsti'na'j ixtachihuin Dios. Na
a'chuld' pulhma'n taka'lht ixlu'xu'ca'n € ja a'makapitzin.

6 Talacasqui'n cacalakachi'xcuhul'ca xlaca'n ja tlahuama'ca ca'tani'. Na ixtemploca'n
israelitas, xlaca'n taquilhpulatahui'lacu'tun.

7 Talacasquin nacata'chihulna'ncan € nacalakachi'xcuhul'can nac ca'tejen €
nacamapacuhuican makelhtahua'ké'ni'ni'n.

8 "Hui'xina'n ja calacasqui'ntit nacatamapacuhulyan makelhtahua'ké'ni'ni'n. Lacxtim
milip0'ktuca'n € litd'timin lani'ta'ntit & Xman cha'tin miMakelhtahua'ké'ni'ca'n & 0'tza'
ixliman Cristo.

9 Hua'tza' nac ca'ti'ya'tna', ja catihua'ni'tit minta'chi'xcu'ca'n: “Quintata'” Tzaj xman
cha'tin minTata'ca'n & 'tza' t1 hui'lacha’ nac a'’kapun.

107a catimakxtektit nacatamapacuhulyan mapa'ksini'ni'n ixpalacata xman Cristo ixliman
miMapa'ksini'ca'n.

11T1 camaktaya ixlip0'ktuca'n na milacpu'na'i'tatca'n, i'tza' a'chula' xaka'tla'.

12 Catixcuhualh t1 ixliman putza chi a'chula' ka'tla' nahuan, xla' namamaxani'can. TI ja
ka'tla' makca'tzi, i'tza' nalakachi'xcuhul'can.

13’Nalipuhuana'tit hui'xina'n fariseos & xamakelhtahua'ké'ni'ni'n limapa'ksin. jHui'xina'n
tlahua'ya'tit a’ktu' milacanca'n! Hua'chi malacchahuani'ta'ntit ja lactaniican ja Dios
mapa'ksini'nk0'. Hui'xina'n ja tant'ya'tit € nin camakxteka'tit natatant a'makapitzin.

14’Nalipuhuana'tit hui'xina'n fariseos & xamakelhtahua'ké'ni'nl'n limapa'ksin. {Hui'xina'n
tlahua'ya'tit a'ktu' milacanca'n! Hui'xina'n ca'a'kskdhul'maktiya'tit ixchiccan ti
canimaka'ncani't € a'listan na'j tunca orarliyd'tit a'ntza' ja tzé catalaktzi'nan € chuntza'
11'a'kskahul'nind'tit. U'tza' palha' nacatalimakapatininan.

15’Nalipuhuana'tit hui'xina'n fariseos & xamakelhtahua'ké'ni'ni'n limapa'ksin. jHui'xina'n
tlahua'ya'tit a'’ktu' milacanca'n! Hui'xina'n tlahua'ya'tit catixcuhualh nama'a'ka'1'ni'ya'tit
a'cha'tin mintamasu'yunca'n. Na pina'tit ixtuntacut nac mar € lacatin nac ti'ya't. A'cxni'
tastalani' th masu'yuya'tit a'chuld' ja tze natalitaxtu.

16 ’Nalipuhuana'tit hui'xina'n t1 hua'chi lakatzi'ni'n € cahuanillpincu'tuna'tit a'makapitzin.
Huama'tit: “Palh catthualh natlahua ixpromesa ixpalacata xaka'tla' templo, ja ta cati-
lani'lh masqui ja makentaxtt. Palh natlahua ixpromesa ixpalacata ixoro templo, xla'
Iicuesa namakentaxt.” _ _

17 Xalacxumpin hui'xina'n € ja kexpa'ta'tit. A'chula' ixlacasqui'nca templo. U'tza'
Iisicua'lanatlahuacani't oro. Chuntza' ixlacasqui'nca licuesa namakentaxtll promesa ta
tlahualh ixpalacata xaka'tla' templo.

18 Na hua'na'tit: “Palh catthualh natlahua ixpromesa ixpalacata plimacamasta'n, ja ta
catilani'lh masqui ja makentaxtti. Palh natlahua ixpromesa ixpalacata td hui'lilh nac
plmacamasta'n, xla' licuesa namakentaxta.”
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19 Hui'xina'n ja kexpa'ta'tit.  A'chuld’' ixlacasquinca plmacamastam.  U'tza'
Iisicua'lanatlahuacani't td hul'lh a'ntza'.

20 Chuntza' t1 natlahua ixpromesa ixpalacata pimacamasta'n na natlahua ixpalacata
ixlip0'ktu tt hui'lh nac pimacamastd'n € ixlacasqui'nca licuesa namakentaxta.

21 Cha'tin t1 nahuan ixlicana' ixpromesa t0 huanli ixpalacata templo, xla' ja xman
lichihulna'n templo. Na lichihulna'n Dios t1 hul'lh nac templo.

22Na cha'tin tinahuan ixpromesa ixpalacata a'’kaplin, xla' ja xman lichihulna'n a'kapin.
Na lichihulna'n ixputahul'lh Dios ja mapa'ksini'n € na ixpalacata Dios tI tahui'la nac
putahul'lh.

23’Nalipuhuana'tit hui'xina'n fariseos & xamakelhtahua'ké'ni'ni'n limapa'ksin. jHui'xina'n
tlahua'ya'tit a’ktu' milacanca'n! Cuenta tlahua'ya'tit & maxqui'ya'tit Dios macstina’j
milthua'tca'n hua'chi a'tuchiyé'lh & anis & cominos. Masqui chuntza' ixlacasqui'nca,
a'chula' ixlacasqui'nca cuenta tlahua'ya'tit ixtamasu'yun limapa'ksin.  Limapa'ksin
masu'yu lilacatejtin nalata'kchokoya'tit, € ja na'a'’kskahui'nina'tit. Na limapa'ksin masu'yu
nacalakalhu'ma'nd'tit a'makapitzin. Ixlacasqui'nca tzé na'a'’kaT'ni'ya'tit Dios. Ixla-
casquinca namasta'ya'tit macstima'j lthua't € na ixlacasquinca namakentaxtQiya'tit
tamasu'yun.

24 Hui'xina'n hua'chi lakatzi'ni'n tI cahuanil€'ncu'tun a'makapitzin. Hua'chi chuntza' chi
macutuya'tit na milthua'ca'n macsti'na’j kosnu' € ja cuenta tlahua'ya'tit ka'tla’' xumpepe.

25’Nalipuhuana'tit hui'xina'n fariseos & xamakelhtahua'ké'ni'nl'n limapa'ksin. {Hui'xina'n
tlahua'ya'tit a’ktu' milacanca'n! Hui'xina'n hua'chi t1 xman makche'ké' vaso € pulatu.
Masqui tasu'yu tzeya chi'xcuhul'n hui'xina'n, ja tze mintalacapastacni'ca'n. Hui'xina'n
tampi'lhini'na'tit & ka'lhana'na'tit.

26 Hui'xina'n fariseos lakatzi'ni'n, ptla napuche'ké'ya'tit pulatu & chuntza' na na-
makche'keé'ya'tit ixmacni'.

27°Nalipuhuana'tit hui'xina'n fariseos & xamakelhtahua'ké'ni'nl'n limapa'ksin. jHui'xina'n
tlahua'ya'tit a'’ktu' milacancan! Hui'xina'n hua'chi puta'cnin ta calitzo'kcani't kextaj.
Stala'nka' € tzehuani't tatasu'yu € na ixpuchakanca'n po'ktu ixlucutca'n nini'n € ta ja tze.

28 Na chuntza' hui'xina'n. Na ixlacatinca'n tachi'xcuhul't tasu'yu'ya'tit palh tze
hui'xina'n masqui ja tze mintalacapastacni'ca'n. Chuntza' hui'xina'n po'ktu quilhtamacuj
a'kskahul'nina'tit.

29 ’Nalipuhuana'tit hui'xina'n fariseos € xamakelhtahua'ké'ni'ni'n limapa'ksin.
jHui'xina'n tlahua'ya'tit a'ktu' milacanca'n! Hui'xina'n cacaxtlahua'ya'tit ixa'cchiccan
a'’kchihuina'ni'n & cacaxuill'ya'tit ixputa'cnlinca'n nini'n tI tzeya chi'xcuhul'n ixtahuanit't.

30 Hua'ma'tit:  “Palh quina'n xa'ictahuilauj cahualh a'cxni' ixtahui'lana'lh
quixl'ndpapna'ca'n, quina'n ja xa'icticamaktayauj a'cxni' tamaknilh a'’kchihuina'ni'n”

31U'tza’' litasu'yuya'tit hui'xina'n ixnata'natna'ca'n ti tamaknilh a'kchihuina'ni'n.

32 Catlahua'tit hua'ma' ta xlaca'n talitzuculh € jala tatlahuaka'lh. U'tza' nalitasu'yu ta
hui'xina'n tlahuacu'tuna'tit.

33 "Hui'xina'n hua'chi ldhua' td tzehuani't tasu'yu €& ka'lhi t0 laknican. ¢Chl
nali'a'kaputaxtuya'tit nac pupatin?

34 Chuntza' na'iccamacamini'yan a'kchihuina'ni'nm € chi'xcuhul'n t1 taca'tzi €
makelhtahua'ké'ni'ni'n. Makapitzin nacamakni'ya'tit € nacaxtokohua'ca'ya'tit. A'makapitzin
nacakésnoka'tit na mintemploca'n € nacaputzastalani'ya'tit a'’katunu' ca'lacchicni'.

35 Nali'pina'tit cuenta ixpalacata xlaca'n. Maknican1't Zacarias t1ixka'’hua'cha Berequias
ixuani't. MaknicanI't na ixtanquilhtin nac templo € na ixlacatzuna'j pamacamasta'n.
Hui'xina'n nali'pina'tit cuenta ixpalacata ixl1p0'ktuca'n Xatze chi'xcuhuil'n t1 cAmaknica. T1
pula maknica 0'tza' Abel t1ja tlahualh ta ja tze & hui'xina'n I1'pind'tit cuenta hasta a'cxni'
maknicani't Zacarias. Nali'pind'tit cuenta ixpalacata hui'xina'n tlahua'ya'tit hua'chi chi
tatlahualh xlaca'n t1 tamaknilh.
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36 Ixlicana' ta iccahuaniyan. Hui'xina'n t1 hui'la'na'ntit chuhua'j nali'pina'tit cuenta
ixpalacata ix11p0'ktuca'n Xlaca'n t1 camaknicanI't —huanli Jesus.

Jesus calakcalhuanli xalani'n nac Jerusalén

Lc. 13:34-35

37Jesus cahuanipalh:

—ijlccalakalhu'manan hui'xina'n xalani'n nac Jerusalén! Hui'xina'n camaknl'ya'tit
a'’kchihuina'ni'n € cacucta'la'ya'tit ixlacscujni'n Dios t1 camacamini'yan. Maklhthua'
xa'iccamakestokcu'tunan na'iccamaktaka'lhan hua'chi xatzi' caxli calimatzé'ka ixpeken
ixlacstin. Hui'xina'n ja lacasqui'ntit.

38 Calaktz1'ntit hui'xina'n chi Dios makxteklitza' minchicca'n & ixa'cstuca'n natataya.

39 Na iccahuaniyan jatza' quintilalaktzi'uyj hasta a'cxni' namin quilhtamacuj a'cxni’
nahua'na'tit: “Sicua'lanatlahuacani't tt mima'lh & ka'lhi ixlitli'hui'qui & ixlimapa'ksin Dios”
—huanli Jesus.

24

Jesus huanli nalactlahuacan xaka'tla’ templo
Mr. 13:1-2; Lc. 21:5-6
1Jesus taxtulh nac templo. Ixa'ma'lh a'lacatin a'cxni' talaktalacatzuna'jilh 1'scujnu'ni'n.
Xlaca'n tatzuculh tahuani cuenta ixtlahualh chiixyahuacani't templo.
2Jesus cahuanilh:
—Calaktz1'ntit ixlip0'ktu hua'ma' ta ixla' templo. Ixlicana' tdiccahuaniyan. Namin a'ktin
quilhtamacuj a'cxni' nin a'ktin chihuix catilakélhtahui'lh. Ixlipo'ktu nalaclako'.

Tt nalica'tzican cht nalaksputa ca'quilhtamacuj
Mr. 13:3-23; Lc. 21:7-24; 17:22-24

3 Jesus € 1'scujnu'nl'n ta'a'lh nac sipej ja huanican Olivos. A'cxni' Jesus ixui'lacha’,
talaka'lh 1'scujnu'ni'n € tzé'k tahuanilh:

—Quina'n iclacasquimauj naquildhuaniyauj ja'cxni' na'a'’kspula tzama'. ¢Chi
na'iclica'tziyauj palh hui'x palaj nata'mpala'ya’ € nalaksputa ca'quilhtamacuj?

4Jesus cakelhtilh:

—Cuenta catlahua'tit ja ti cha'tin naca'a'kskahul'yan.

> Lhuthua' chi'xcuhul'n natahuan taka'lhi quilimapa'ksin. Cha'tunu' natahuan: “Quit
Cristo t1 Dios lacsacni't”, € chuntza' lillhtithua' naca'a'kskahul'can.

6 Nakexpa'ta'tit chi sa'nan ja lacatzuna'j lama'lh guerra & nacatamaca'tzinlyan chi
lama'cha' guerra makat. Ja catijicua'ntit; chuntza' pula na'a'kspula. Jana'j ixIi'a'ksputni'.

7Cha'tin puxcu' ixta'laquiclhlaktzi' nahuan a'cha'tin € cha'tin mapa'ksini' naskahul'cu'tun
a'cha'tin. Na'a'nan tatzi'ncstat é ta'jatat € natachiqui ti'ya't. Na calhaxcuhualh nala nac
ca'quilhtamacuj.

8 Ixl1p0'ktu hua'ma' xman ixlitzucuni'cus chi napatini'ncan.

9 "Nacatamacamaxqul'yan nacatamakapatininan. Nacatamaknlyan € ixlip0'ktuca'n
tachi'xcuhul't calhaxcuhualh nac ca'quilhtamacuj nacataquiclhlaktzi'nan € Xman
quimpalacata.

10 A'cxni' namin tzama' ca'quilhtamacuj, lhthua' natataxtutaya na ixtej Dios € na-
talaquiclhlaktzi'n € natalamacamasta'.

11 Lhuhua' a'kchihulna'ni'n natatahui'la t1 nata'a'kskahui'nin. Natahuan talichihuina'n
ta ixla' Dios € nata'a'’kskahul' lhtthua' tachi'xcuhur't.

12 Th ja tze nata'a’kahuani calhaxcuhualh € 0'tza' jatza' catitalalipaxqui'lh lhtthua'
tachi'xcuhul't.

13T1ja catitataxtutayalh na ixtej Dios € chuntza' natatachoko hasta a'cxni' nalaksputa,
xlaca'n nacamakaputaxtiican.
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14 Xatze tachihuin ixpalacata chi nala ja Dios namapa'ksini'nkd', U'tza' hua'ma’
nali'a'kchihulna'ncan calhaxcuhudlh nac ca'quilhtamacuj € ixlipd'ktuca'n xalani'n nac
ca'quilhtamacuj natakexmata. A'listan a'cxni' nalaksputa.

15’ A'’kchihuina' Daniel tzo'kli ixpalacata chi nalactlahuacan ja sicua'lanatlahuacani't €
chinayahuacan antza'tijatze. (Quit tiictzo'’kma'lh hua'ma', quit iccahuaniyan hui'xina'n
t1 kelhtahua'kapa'na'ntit cuenta catlahua'tit.)

16 A'cxni' nalaktzi'na'tittzama', a'cxni' ixlacasqui'nca natatza'lanata'a'n hasta nacsipej
xlaca'n t1 tahui'lana'lh nac estado Judea.

17 Hua'ma' quilhtamacuj a'cxni' natayuja ti tahui'lana'lh na ixa'kstin ixchicca'n, ja
catitatanulh nac chic natamaxtu catihualh ta ixlaca'n.

18 T1 tascujma'nalh na ixca'tacuxtuca'n, ja catitataspi'tli na ixchiccan natalé'n
ixlu'xu'ca'n.

19Tzama' quilhtamacuj koxa titala puscan t1 taka'lhini'n o t1 tamatzi'qul'nincus.

20 Casqui'ni'tit Dios ja ixlacasqui'nca natza'la'ya'tit a'cxni' lonknu'n € nin quilhta-
macuj tQ pljaxcan.

21 Napatini'ncan a'cxni' nala hua'ma'. Hasta a'cxni' tzuculh ca'quilhtamacuj, ja maktin
patini'ncani't chl napatini'ncan tzama' quilhtamacuj. Ja maktin catilalh ixta'chuntza'
a'listan.

22Dios calakalhu'man xlaca'n t calacsacnl't € namamacsti'na'ji tzama' quilhtamacuj. Palh
Dios ja ixtimamacsti'na'jilh, ja ixta'a'’kaputaxtulh nan cha'tin.

23’A'cxni' namin tzama' tapatin € palh catthualh ixcahuanin: “Cha cala'ktzi'ntit. Hua'tza'
hut'lh Cristo t1 Dios macamini't”, ja cati'a'’kaT'tit. Palh catithualh ixcahuanin: “Cha
cala'ktz1'ntit. Amtza' hui'lacha", ja cati'a'’ka''tit.

24 Natamin lhohua' t1 nata'a'’kskahul'nin & makapitzin natahuan: “Quit Cristo.”
A'makapitzin natahuan: “Quina'n ixa'kchihuina'ni'n Dios.” Xlacan na natatlahua 1i'a'cnin
nata'a'’kskahul'cu'tun xlaca'n ti Dios calacsacli. Jala catita'a'kskahul'lh ti Dios calacsacli
masqui naca'a'kskahul'can a'makapitzin.

25Iccahuanintza' hua'ma' ixpalacata ja nacata'a'kskahul'yan.

26 Chuntza' palh nacatahuaniyan: “Cala'ktzi'ntit. A'ntza' hul'lh Cristo nac ca'tzaya'nca
ti'ya't”, ja capintit. Palh nacatahuaniyan: “Cala’ktzi'ntit. A'tza' hui'lh nac cuarto”, ja
ca'a'ka'T'tit.

27 A'cxni' quit na'icmimpala, nala hua'chi makli'pit tt maxkakeko' nac a'kapiin hasta ja
ta'cxtu € hasta ja ta'cnt chi'chini'. Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n.

28 Calhaxcuhualh naca'tzican a'cxni' na'icmin chuntza' chi chi'ni' taca'tzl ja ma'lh
catthualh t nini't —huanli Jesus.

Chtnamimpala Chi'xcu’ xala' Talhma'n
Mr. 13:24-37; Lc. 21:25-33; 17:26-30, 34-36

29Jesus cahuanipalh:

—Xman ca'a'’kspulakd'lh hua'ma' tapatin, € chi'chini' € malhcuyu' ja catitamaxkakeéni'lh.
Sta'cu nataminacha' nac a'’kapin € hasta a'’kaptn natachiqui.

30 Nalaktzi'ncan nac a'kapin a'ktin limasu'yun ta quila’ quit Chi'xcu' xala' Talhma'n.
Xalani'n ixlip0'ktuca'n tzama' ca'lacchicni' hua'tza' nac ca'quilhtamacuj, xlaca'n natacal-
huan. E naquintalaktzi'n quit Chi'xcu' xala' Talhma'n chi na'ictaxtu nac a'’kaptn &
na'icpumin poklhnu'. Na'icka'lhi lh@thua' litli'hui'qui € tz€huani't na'icxkaka.

31 A'cxni' namacasa'nan liskoli', na'iccAmacamin quindngeles € natamakéstoka tI
calacsaccan1't. Natamin t1 calacsaccan1't xalani'n calhaxcuhualh nac ca'quilhtamacuj.

32’Camaksca'ttit xaquihui' higo: A'cxni' tza'lanka' ixpeken € a'kapuma'lh xapa'lhma/,
hui'xina'n ca'tziya'tit talacatzuna'jima'lhtza' a'cxni' nalhcacnan.
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33 Chuntza' a'cxni' na'a'kspula ixlipo'ktu hua'ma' to iccahuaniyan, naca'tziya'tit tala-
catzuna'jima'lhtza’ a'cxni' nasputa ca'quilhtamacuj. Talacatzuna'jima'lhtza' hua'chi a'cxni'
cha'tin t1 ka'lhima'ca € yalhtza' na ixtanquilhtin makelhcha.

34 Ixlicana' td iccahuaniyan. Xlaca'n t1 tahui'lana'lhcus ja catitanilh hasta a'cxni'
na'a'kspula ixlip0'ktu hud'ma' tt iccahuanin.

35 Masqui nasputa a'’kapiin € nasputa ti'ya't, ja maktin catisputli quintachihuin;
nakentaxtuko'.

36 'Nin t1 ca'tzl ja'cxni' namin hua'ma' quilhtamacuj € hua'ma' hora; niin angeles
xalani'n nac a'’kapun ja taca'tzl. Na1'Ska'ta' Dios ja ca'tzl. Xman Dios xaTata' ca'tz1ja'cxni'
ixlicana' na'a'’kspula.

37’Chuntza’ chi a'’kspulalh a'cxni' ixul'lh Noé, na chuntza' na'a'’kspula a'cxni' namin
Chi'xcu' xala' Talhma'n.

38 A'cxni' jana'j ixa'min lakua xcan, tachi'xcuhui't ixtahua'yama'nalh &
ixtako'tnuma'nalh. Ixtatamakaxtoka € ixtamastd' ixtzu'ma‘janca'n natatamakaxtoka
hasta a'cxni' Noé tanulh nac arca. Ja ixtapuhuan palh namin lakua xcan,

39 g ja cuenta tatlahualh hasta a'cxni' milh xcan & tamuxtuko'lh. Chuntza' nala a'cxni’

namin Chi'xcu' xala' Talhma'n. ) _
40 A'cxni' namin tzama' quilhtamacuj, palh talama'nalh cha'tu' chi'xcuhuil'n nac

ca'tacuxtu, nalé'ncan cha'tin @ namakxtekcan a'cha'tin.

41 Palh tatanima'nalh cha'tu' puscan ti tasquitima'nalh, nalé'ncan cha'tin € namakxtek-
can a'cha'tin.

42’Skalalh catahui'la'tit; ja ca'tziya'tit ja'cxni' namin miMapa'kslni'ca'n.

43 Caca'tzitit hua'ma": Palh ixtécu' chic ixca'tzilh cahualh tiya hora ca'tz1'sni' ixcha'lh
ka'lhana', ixka'lhitilh € ja ixtilhtatalh € ja ixmakxtekli natant naka'lhana'n na ixchic.

44 Na chuntza' hui'xina'n tacaxni'j catahui'la'tit ixpalacata namin Chi'xcu' xala'
Talhma'n a'cxni' ja puhua'na'tit —huanli Jesus.

Xatze tasdcua' € tija tzeya tasdacua'
Lc. 12:41-48
45Jesus cahuanipalh:
—¢Chl hul'lh xatze tasacua' t1 tzej kexmata? Xla' 0'tza' t1 xatécu' chic namaca-
maxqul'taqul' € xla' nacamahul' ixtd'tasacua'n a'cxni' nalaccha'n hora.
46 Lipaxuhua tasacua' palh makentaxtiima'lh ixtascujut a'cxni' nataspi'ta ixpatron.
47 Ixlicana' tl iccahuaniyan. Ixtécu' chic namacamaxqul' hua'ma' tasacua' ixlipd'ktu t
ka'lhi.
48 Palh ja tze hua'ma' tasacua', xla' napuhuan natamakapali ixpatroén.
49 Chuntza' natzucu calactucsa a'makapitzin tasacua'n € nacata'hua'yan ka'chini'n é
nacata'ko'ta.
50 Xamaktin nataspi'ta ixtécu' chic. Namin a'’ktin quilhtamacuj a'cxni' ja tzeya tasacua'
ja kalhima'lh € ja ca'tzl.
51 Ixtécu' chic palha' nacastigarli tasacua' € nacata'patini'n xlaca'n ti ja ta'a'’ka'l. E
tasacua' nacalhuan € nalaxca ixtatzan —huanli Jesus.

25

Jests limasu'yulh kelhacauj tzu'ma’jan

1Jesus cahuanipalh:

—A'cxni' na'icmimpala a'cxni' Dios natzucu namapa'ksikd' ixlipd'ktu hua'tza' nac
ca'ti'ya'tna'. Chuntza' nala hua'chi a'cxni' kelhacauj tzu'ma‘jan ixta'a'ma'nalh ja nata-
makaxtokcan. Ixtaleé'ma'nalh ixpuimaxkakénca'n € ta'a'lh taka'lhi squi'nini'.

2Kelhaquitzis lakskalalhna' ixtahui'lana'lh € a'kelhaquitzis ja chuntza' ixtahui'lana'lh.

3 T1 ja lakskalalhna' xman talé'lh ixpimaxkakénca'n € ja talacapastacli natalé'n mac-
stima'j cas natamojo na ixpumaxkakénca'n.
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4Ti lakskalalhna', xlaca'n talé'lh ixpimaxkakénca'n & na talé'lh a'macsti'na'j cas.

5 Tanajilh squi'nini' & ixlip0'ktuca'n ixtalakalhtatahui'lana'lh € a'listan talhtatalh.

6 Chi i'tat tzi'sa takexmatli chi cha'tin ta'salh & huanli: “jMima'lh squi'nini'; capintit
lakapaxtoka'tit!”

71xl1p0'ktuca'n tzu'ma'jan talakahuanli. Tata'kaqul'lh € tacaxtlahualh ixpimaxkakénca'n.

8 Palaj tunca kelhaquitzis t1 ja talimilh cas tahuanilh a'kelhaquitzis: “Caquilamaxqul'yj
macsti'na'j mincasca'n. Tamixcu'tuma'nalh tzama' quimpumaxkakénca'n.”

9 T1 lakskalalhna' takelhtilh: “E'8, ja icticamaxqui'n. Chuntza' ja quintica'a'ccha'ni'n
quina'n € nin hui'xina'n. Xatze capintit tamahua'ya'tit ja sta'can.”

10 Lihuan kelhaquitzis ixta'a'ni't tatamahua cas, chilh squi'nini'. Tzu'ma'‘jan ti tacaxni'j
ixtahui'lana'lh tata'tantilh squi'nini' nac chic € malacchahuaca.

11 A'listan tacha'lh  a'kelhaquitzis tzu'ma‘jan €& tahuanli: “Mapa'kslni',
caquilamalaqui'ni'yj.”

12Xla' cakelhtllh: “Quit ja iccalakapasan.”

13Jesus cahuanilh:

—Skalalh catahui'la'tit ixpalacata ja ca'tziya'tit tiya hora € taya quilhtamacuj
na'icmimpala quit Chi'xcu' xala' Talhma'n.

Jesus limasu'yulh tumin ti masacua'nini'lh

147esus cahuanipalh:

—Chi nala ja Dios namapa'ksini'nkd', @'tza' hua'chi cha'tin chi'xcu' t1ixa'ma'lh a'lacatin.
Camata'satinini'lh I'scujnu'nl'n € cdmaxqul'lh ixtuminca'n.

15’Chuntza’ chi ixliskalalhca'n cha'tunu', chuntza' maxqui'ca. A'’kquitzis mil maxquil'ca
cha'tin € a'’ktu' mil maxqui'ca a'cha'tin € a'chad'tin a'ktin mil. Palaj tunca a'lh makat.

16 Tasacua' t1 ixmaxqul'cani't a'’kquitzis mil, xla' ixtamahuana'ma'lth & 1'std'nama'lh &
chuntza' tlajalh a'a'kquitzis mil huampala.

17T1 maktini'lh a'’ktu' mil, na tlajapalh a'a'ktu' mil.

18 T1 maktini'lh a'’ktin mil, xla' a'Th € ponknu'lh € matzeé'kli ixtumin ixpatroén.

19'Makas tamakapalilh ixtécu'ca'n. A'cxni' taspi'tli, ixtlahuacu'tun ixcuenta.

20 Pila lakmilh t1 ixmaktini'n1't a'’kquitzis mil & nd maxqui'lh ixpatrén a'lakaquitzis mil
ta ixtlajani't. Huanilh: “Quimpatron, hui'x quimaxqui' a'’kquitzis mil € &' iclimimpala
a'a'kquitzis mil ta ictlajalh.”

21 Ixtécu' huanilh: “Tze. Tzeya tasacua' hui'x. Tzej tla'hua' mintascujut. Tzej
liscujti hua'ma' tumin, chuhua'j nalitahua'ca'ya' & a'chula' na'icmaxqui'yan. Cata't €
naquinta'paxuhua'ya'”

22°A'listan lakmilh tasacua' t1 ixmaktini'ni't a'ktu' mil & huanilh: “Quimpatrén, hui'x
quimaxqui' a'’ktu' mil € &' iclimimpala a'a'ktu' mil ta ictlajalh.”

23 Ixtécu' huanilh: “Tze. Tzeya tasacua' hui'x. Tzej tla'hua' mintascujut. Tzej
Iiscujti hua'ma' tumin, chuhua’j nalitahua'ca'ya' € a'chula' na'icmaxqui'yan. Cata't €
naquinta'paxuhua'ya'”

24’ A'listan lakmilh tasacua' t1 ixmaktini'ni't a'’ktin mil. Xla' huanilh ixpatrén: “Quim-
patron, xa'icca'tzl hui'x scalajua. Hui'x I'ya' ja ja hui'x cha'ni'ta € ca'ya ja ja hui'x
ma'kahuani'ni'ta'. _

25U'tza' iclijicua'ni'n @ quit icponknu'lh nac ti'ya't € icma'cniilh mintumin. A' iclimin tQ
mila' ixuani't.”

26 Ixtécu' kelhtilh: “Ja tzeya tasacua' hui'x. Lhquitit hui'x. Hui'x puhua'na’ palh quitic'?'
jajaicchanli e icca'ja ja quit icma'kahuanilh.

27 U'tza' ixlima'nu' quintumin nac banco € a'cxni' xa'ictaspi'tli xa'icmaktini'lh quin-

1

tumin é1'ska'ta'.” ) _
28 Cahuanilh t1 ixtayana'ncha": “Camaktitit a'’ktin mil ta ka'lht € camaxqui'tit t1 ka'lhi
a'kcauj mil.”
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29Jesus cahuanipalh:

—A'chula' namaxqui'can tika'lhi & naquitaxtlni'. T1ja ka'lhi, namaktican macsti'na’j ta
ixka'lhi,

30 Hua'ma' tasacua' t1 ja tze, catamaxtutit € camacapintit ja ca'pucsua'. A'ntza' nacal-
huan € nalaxca ixtatzan.

Chi'xcu' xala' Talhma'n nacaputzana'nt ixlipd'ktuca'n xalant'n nac ca'quilhtamacuj

31Jesus chihuina'mpalh:

—Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n. A'cxni' na'ictant quiliPuxcu', quindngeles
naquintalitamacsti'li'. ~ Quit na'ictahui'la na quimputahui'lh ja na'iccaputzana'ni €
na'icmapa'ksini'n.

32 Tachi'xcuhul't xalani'n calhaxcuhualh nac ca'quilhtamacuj natatalacxtimi na quila-
catin. Quit na'iccamapitzi chi pastor camapitzi purecu' € chivu.

33Na'iccahui'll purecu' na quimpekxtiicana'j € na'iccahui'll chivu na quimpekxtixuqui.

34 Quit Puxcu' na'iccahuani t1 tahui'lana'lh na quimpekxtiicana'j: “Cata'ntit hui'xina'n.
QuinTata' Dios casicua'lanatlahuani'ta'n. Camaktitit limapa'ksin tG milacan nahuan.
CaxtlahuacanI'ttza' mimpalacataca'n a'cxni' Dios tlahualh ca'quilhtamacu;.

35 Dios casicua'lanatlahuani'ta'n. Hui'xina'n quilamahul'uj a'cxni' quit xa'ictzi'ncsa.
Hui'xina'n quilata‘hua'uj mixcanca'n a'cxni' quit xa'ickelhpatima'lh. Chuntza' chi xamini'
quit & quilamannj na minchicca'n.

36 Jatza' tze ixuani't quilu'xu’' € hui'xina'n quilamaxqul'uyj xasasti'. Xa'icta'jatatla &
quilamaktayauj. Tachi'n xa'icuani't € quilalakpaxialhna'uj” Chuntza' na'iccahuani.

37Tilactze natahuan: “Mapa'kslni', ¢ja'cxni' iccalaktzi'n a'cxni' ixtzi'ncsa' & iccamahul'n?
¢Ja'cxni' iccatd'hua'n xcan a'cxni' ixkelhputiya'?

38 ;Ja'cxni' iccamanlin na quinchicca'n a'cxni' ixlatla'hua'na' hua'chi xamini'? ¢ja'cxni'
iccamaxqul'n milu'xu'?

39 sJa'cxni' iccamaktayan a'cxni' ixta'jatatlaya’ o tachi'n ixua'ni'ta'?”

40°Quit tzama' Puxcu' na'iccakelhtl: “Ixlicana' td iccahuaniyan. Catthualh t tlahua'ni'tit
cha'tin quinta'timin, masqui a'chula' xastancu xla', t'tza' hua'chi quit quilatlahuani'uj.”

41’Quit tzama' Puxcu' na'iccahuani t1 tahui'lana'lh na quimpekxtixuqui: “Catapand'tit.
Hui'xina'n nacatamakapatininan. Capintit ja ja mixa macscut. Capintit ja caxtlahuacani't
ixpalacata skahul'ni' & ixmaktayana'ni'n.

42 Hui'xina'n ja quilamahul'uj a'cxni' quit xa'ictzi'ncsa. E ja quilata'’hua'uj mixcanca'n
a'cxni' xa'ickelhputl.

43 Quit hua'chi xamini' xa'iclatla'huan € hui'xina'n ja quilamantj na minchicca'n. Jatza'
tze ixuani't quilu'xu' € ja quilamaxquli'yj xasasti'. Xa'icta'jatatla € tachi'n xa'icuani't.
Hui'xina'n ja quilalakpaxialhna'uj. U'tza' nacatalimakapatininan.” Chuntza' na'iccahuani.

44Xlaca'n natahuan: “Mapa'ksini', ¢ja'cxni' iccalaktzl'n a'cxni' ixtzi'ncsa', o ixkelhpitiya',
0 hua'chi xamini' € quina'n ja iccamaktayan? ¢Ja'cxni' iccalaktzi'n a'cxni' jatza' tze ixuani't
milu'xu' o ixta'jatatlaya’' o tachi'n ixua'ni'ta' € quina'n ja iccamaktayan?”

45 ’Quit tzama' Puxcu' na'iccakelhtl: “IxXlicana' tQ iccahuaniyan. Catdhualh ta ja
tlahua'ni'tit cha'tin quinta'timin, masqui a'chuld' xastancu xla', chuntza' hua'chi ja quit
quilatlahuani'uj.”

46 Jesus cahuanipalh:

—Palaj tunca tzama' t1 ja lactze nata'an nac papatin po'ktu quilhtamacuj € t1 lactze
nataka'lhiixlatamatca'n tu ja catilaksputli.

26

Talichihutna'nli natachi'pa Jesus
Mr. 14:1-2; Lc. 22:1-2; Jn. 11:45-53
1 A'cxni' Jesus cahuanikd'lh hua'ma', cahuanilh 'scujnu'ni'n:
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2 _Hui'xina'n ca'tzlya'tittza' sputacus a'ktu' quilhtamacuj a'cxni' nala ca'tani' td huani-
can pascua. Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n. Iccahuaniyan naquimacamasta'can naquixtoko-
hua'ca’can —huanli Jesus.

3Xanapuxcu'nu' palejni' € xamakelhtahua'ké'ni'nl'n limapa'ksin € xanapuxcu'nu' israeli-
tas, xlaca'n tatakéstokli na ixtanquilhtin ixpalacio Caifas. Xla' ixlicana' t1 xapuxcu' palej
ixuani't.

4 A'ntza' tachihuina'nli chi natali'a'kskahul'nin € natachi'pa Jesus € chuntza' natalimakni.

5 Ixtalahuani: )
—Palh natlahuayauj catihualh lthuan lama'lh ca'tani', tachi'xcuhui't natata'kaqut'.

Cha'tin puscat licuctlahualh aceite Jesus
Mr. 14:3-9; Jn. 12:1-8
6 Jesus ixul'lh nac Betania na ixchic Simo6n. Hua'ma' Simén ixmasni'ma'lh ixquinit &
ixtzeyani'ttza'.
7Cha'tin puscat laktalacatzuna'jilh Jesus. Ixlé'ma'lh patin lameti ta ixlitzuma aceite t
tapalaxla' @ mu'csu ixuani't. Lihuan Jesus ixua'yama'lh, puscat licuctlahualh aceite.
8 A'cxni' scujnu'ni'n talaktzi'lh ta tlahualh, tasitzi'lh € tatzuculh talahuani:
—¢Tu ixpalacata paxcat lilalh hua'ma' aceite?
9Tze1'sta'ca ixpalacata tapalaxla' € tumin tze ixcamaxqul'ca Xcamanini'n.
10Jesus ixca'tzi th ixtalichihuina'ma'nalh @ cahuanilh:
—¢Tu ixpalacata jicsmahul'ya'tit hua'ma' puscat? Quintlahuani'lh ta tze.
11 Po'ktu quilhtamacuj na'aman xcamanini'n na milacpu'na'i'tatca'n; quit ja po'ktu
quilhtamacuj na'iccata'tahui'layan.
12 Chuntza' chi hua'yalh puscat quilicuctlahualh hua'ma' aceite, 0'tza' hua'chi
ixquincaxul'lilh naquima'cntican.
13 Ixlicana' ta iccahuaniyan. Calhaxcuhualh nac ca'quilhtamacuj ja namaca'tzinini'ncan
xatze tachihuin ixla' Cristo, a'ntza' nahuancan ta tlahualh hua'ma' puscat. U'tza'
ixlip0'ktuca'n natalilacapastaca xla'.

Judas cahuanilh cht namacamasta’ Jesus
Mr. 14:10-11; Lc. 22:3-6
14 Cha'tin chi ixlikelhacaujtu' scujnu'ni'n xla' ixuanican Judas Iscariote. Xla' a'lh
catd'chihulna'n xanapuxcu'nu' palejni'
15 & cahuanilh:
—¢Chi huani't naquilaxokoyauj palh na'iccamacamaxqul'yan Jesus?
Xlaca'n talixokolh pu'xamacauj xaplata tumin
16 & a'cxni' Judas tzuculh putza chi tzé nacalimacamaxqul' Jesus.

Jesus cata'hua'yalh scujnu'ni'n
Mr. 14:12-25; Lc. 22:7-23; Jn. 13:21-30; 1 Co. 11:23-26

17Milh quilhtamacuj t ixlitzucuni' ca'tani' t huanican pascua a'cxni' hua'can pantzin
tajalitlahuacani'tlevadura. Hua'ma' quilhtamacuj scujnu'ni'n talaktalacatzuna'jilh Jesus
€ takelhasqui'nilh:

—c¢Jachulacasqui'na’ na'iccaxtlahuayauj tt nahua'can ca'tani'?

18 Xla' cahuanilh:

—Capintit nac ca'lacchicni' € natani'ya'tit na ixchic cha'tin chi'xcu' € nahuaniya'tit:
“Makelhtahua'ké'ni' huaniyan: Talacatzuna'jitza' tG na'icpinl € icua'cu'tun ta hua'can
ca'tani' pascua na minchic. Na'iccata'hua'yan quiscujnu'ni'n.”

19 Scujnu'ni'n ta'a'lh é tatlahualh chi Jesus camapa'ksilh & tacaxtlahualh Ithua' xala'
ca'tani',

20 A'cxni' ixta'cnima'lhtza' chi'chini’, Jesus @& kelhacaujtu' TI'scujnu'n’'n ix-
tahud'yahui'lana'lh nac mesa.

21L1huan ixtahua'yama'nalh, Jesus cahuanilh:
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—Ixlicana' iccdhuaniyan, cha'tin chi hui'xina'n naquimacamasta'.

22 Xlaca'n talipuhuanli & tatzuculh takelhasqui'ni cha'tunu':

—¢E quit, quiMapa'ksini'?

23 Jesus cakelhtilh:

—U'tza' t1 quinta'ptihua'yan pulatu, 0'tza' naquimacamasta'.

24 Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n & naquina'kspula chuntza' chi tatzo'kni' quimpalacata
na ixtachihuin Dios. Lilakalhu'manat chi'xcu' tT naquimacamasta'; nalilipuhuan. A'chuld’
tze ixpalacata xla' palh ja ixtilacatuncuhur'lh.

25Judas, 0i'tza' tt namacamasta', & xla' huanilh:

—Makelhtahua'ké'ni', ¢palhasa' quit?

Jesus kelhtilh:

—Chuntza’' chi hua'nti.

26 Lihuan ixtahua'yama'nalh, Jesus tayalh pantzin € maxquil'lh tapaxcatca'tzin Dios.
A'cxni' che'kelh, camaxqui'lh I'scujnu'ni'n € cdhuanilh:

—Cahua'tit. U'tza' hua'ma' quimacni'.

27 Palaj tunca tayalh vaso € maxqui'lh tapaxcatca'tzin Dios. Macasti'n camaxqul'lh
xlaca'n é cahuanilh:

—Cha'tunu' hui'xina'n cahua'tit macastin.

28 U'tza' hua'ma' quinka'lhni'. U'tza' td licaxtlahuaca xasasti' talacaxtlahuan
chi Dios nacalimakaputaxtt tachi'xcuhul't. Quinka'lhni' t0 na'icmaka'n u'tza'
nacalimatza'nkéna'ni'can ixcuentaca'n lhuthua' tachi'xcuhui't.

29]ccahuaniyan jaictihua'lh xaxcan uva hasta a'cxni' na'iccata'hua'yan xtumtza' xaxcan
uva xasasti'tza'. Na'iccata'hua'yan antza' ja namapa'ksini'nkd' quinTata' Dios € ixlip0'ktu
catthualh xasasti'.

Jesus huanli Pedro nakelhtatzeé'ka
Mr. 14:26-31; Lc. 22:31-34; Jn. 13:36-38

30 A'cxni' ixtapixtli'ni't a'’ktin himno, tataxtulh é ta'a'lh nac sipej ja huanican Olivos.

31Jesus cahuanilh:

—Hua'ma’' tz1'sni' milipd'ktuca'n naquila'a'kxtekmaka'nauj ixpalacata th naquina'kspula.
Chuntza' tatzo'kni' na ixtachihuin Dios: “Na'icmaknl pastor € nata'a'’kahuaniko'
purecu”, tatzo'kni'.

32 A'cxni' naquimalacastalancuanican, Xapila na'ica'n quit nac estado Galilea. A'ntza'
nalapaxtokauj.

33Pedro huanilh:

—Masqui ixlip0'ktuca'n a'makapitzin nata'a'’kxtekmakamnan, quit ja maktin ictimakx-
tekni'.

34Jesus huanilh:

—Ixlicana' th icuaniyan. Hua'ma' tz1'sni' a'cxni' jana'j ta'sa puyux, hui'x naquinkelh-
tatzé'ka maktu'tun.

35Pedro huanilh:

—Masqui naquinta'maknica'na’, quit ja ictikelhtatzé'kni'.

Ixlip0'ktuca'n a'makapitzin chuntza' tahuanli.

Jests orarlilh ja huanican Getsemani
Mr. 14:32-42; Lc. 22:39-46

36Jesus € I'scujnu'ni'n tacha'lh ja huanican Getsemani. Xla' cahuanilh:

—Catahui'la'tit hui'xina'n hua'tza' lthuan quit na'ica'n na'icorarlini' Dios a'jnanu’.

37 Cale'lh lacapunchuna'j Pedro € cha'tu' ixka'hua'chan Zebedeo & tzuculh lipuhuan €
ixa'ktuyuma'lh.

38 Cahuanilh:

—Iclipuhuan hasta tzé na'iclakni quintalipuhuat. Catachokotit hua'tza' e
calata'lipuhuanui. Ja calhtatatit.
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39Jesus a'lh lacapunchuna'j € tatzokostalh nac ti'ya't € squi'ni'lh Dios & huanilh:

—QuinTata', palh tzé na'ica'’kapitaxtu tzama' td na'icpatini'n, camakxtekti chuntza'
nala. Masqui na'icpatini'n, calalh td hui'x lacasqui'na’' € ja calalh ta quit iclacasqui'n.

40 Mimpalh ja ixcamakxteknl't 1'scujnu'ni'n € calakchilh xlaca'n ixtalhtatahui'lana'lh.
Huanilh Pedro:

—¢E minkelhatu'tunca'n jala tayani'tit mintalhtataca'n nan a'’ktin hora?

41 Calakahuantahui'la'tit €& casqui'ni'tit Dios ja nacata'a'kskahul'yan a'cxni'
nacatalilaktzi'ncu'tunan. Ixlicana' milistacna'ca'n tatlahuacu'tun xatze & mimacni'ca'n
ja taka'lhi litli'hui'qui —cahuanilh.

42 Ixlimaktu' Jesus a'lh € squi'ni'lh Dios chuntza':

—QuinTata', palh ixlacasqui'nca na'icpatini'n € nakentaxtu chi mintalacasquinin,
chuntza' calalh.

43 Palaj tunca taspi'tpalh ja ixcamakxteknI't I'scujnu'nl'n € calakchimpalh & ixtalh-
tatama'nampalh. Jala tatayani'lh ixtalhtataca'n.

44 Camakxtekpalh € ixlimaktu'tun a'lh & squini'lh Dios. Chu chuntza' huanipalh chi
ixuani't xapula.

45 Taspi'tpalh ja camakxtekli scujnu'ni'n € cahuanilh:

—¢Elhtatapa'na'ntitcus € jaxpa'na'ntitcus? Chilhtza' hora ti lilhcanancani't. Quit Chi'xcu'
xala' Talhma'n @ naquimacamasta'can na ixmacanca'n tija tzeya chi'xcuhui'n.

46 Cataya'tit € ca'a'ujtza; mima'lhtza' tt naquimacamasta'.

Cht'lé'nca Jesus
Mr. 14:43-50; Lc. 22:47-53; Jn. 18:2-11
47 Ixcata'chihuina'ma'lhcus Jesus a'cxni' cha'lh Judas. Xla' cha'tin ixlikelhacaujtu'
I'scujnu'ni'n ixuani't. Tata'cha'lh lhtthua' tachi'xcuhul't & ixtalé'n ixmachitaca'n € qui'hui'.
Tamacaminini'lh xanapuxcu'nu' palejni' € xanapuxcu'nu' israelitas.
48 Judas 0'tza' t1 ixmacamasta'lh @ xla' ixcahuaninlI'ttza' chi natalilakapasa tichu Jesus.
[xcahuanini't:
—Na'iclacamu'su cha'tin; € xla' G'tza' Jesus. Nachi'paya'tit.
49 A'cxni' chilh Judas, laktalacatzuna'jilh Jesus € huanilh:
—Lakatzl'suanti', Makelhtahua'ké'ni'.

Lacamu'sulh.
50Jesus kelhtilh:

—Amigo, ¢é th ixpalacata ta'mpa't?

Tachi'xcuhul't ti tata'milh Judas talaktalacatzuna'jilh Jesus & tachi'palh natalé'n.

51 Palaj tunca cha'tin t1 ixta'mini't Jesus, maxtulh ixmachita € matakahul'lh ixtasacua'
xapuxcu' palej € a'kaca'yujulh ixa'’ka'xko'lh.

52Jesus huanilh:

—Camant'pala mimachita na ixputanu. T1 nalalitucsa ixmachita, na t'tza' nalimaknican
xla'.

53 ¢E ja ca'tzlya' quit tz€ na'icsqui'ni' quinTata' Dios caquimaktayalh € xla' xamaktin
naquimacamini' a'kcaujtu' mil dngeles?

54 Palh xa'ictlahualh cahualh chuntza', ;chi nalimakentaxtiican ti huan na ixtachihuin
Dios ja tatzo'kni' ixlacasqui'nca na'a'kspula chuntza' chi a'’kspulama'lh?

55Jesus cahuanilh tachi'xcuhul't:

—¢Th ixpalacata lita'ntit mimachitaca'n € minquihui'ca’'n? Hua'chi chi'pacu'tuna'tit
cha'tin ka'lhana'. A'cxni' xa'iccata'latla'huanan lakaliyan nac templo, ¢th ixpalacata jala
quilachi'pauj a'cxni'?

56 Ixl1p0'ktu hua'ma' ti a'’kspulalh namakentaxtii t@i tatzo'kli a'’kchihuina'ni'n na ixtachi-
huin Dios —cahuanilh.

Ixlip0'ktuca'n I'scujnu'ni'n tatza'lalh & chuntza' tali'a'kxtekmaka'lh Jesus.
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Jesus na ixlacatinca'n mdpa'ksini'nt'n israelitas
Mr. 14:53-65; Lc. 22:54-55, 63-71; Jn. 18:12-14, 19-24

57Xlaca'n t1 tachi'palh Jesus talé'lh na ixchic Caifds t1 xapuxcu' palej ixuani't. A'ntza'
ixtalaktakéstokni't xamakelhtahua'ké'ni'nl'n limapa'ksin € Xxanapuxcu'nu' israelitas.

58 Pedro lakamakat stalani'lh € cha'lh hasta ixtanquilhtin ixchic xapuxcu' palej. Tantlh
na ixtanquilhtin chic € cata'tahul'lh policias nalaktzi'n chi naliputzana'nican.

59 Xanapuxcu'nu' palejni' & ixlipd'ktuca'n xalaka'tla’ mapa'ksini'ni'n ixtaputzama'nalh
chi natalimalacsu'yu Jesus € natalimamakninini'n. IXtaputzama'nalh catthualh masqui ja
ixlicana' tt nalimalacsu'yucan.

60 Masqui lhthua' chi'xcuhul'n ixtalaka'n € talichihulna'nli tQ ja ixlicana' ixpalacata
Jesus, jala ixtamaclani' tG natalimalacsu'yu. A'listan tamilh cha'tu' t1 chu lacxtim chi
tachihuina'nli.

61Xlaca'n tahuanli:

—Hua'ma' chi'xcu' huanli: “Quit tzé na'icmalaksputtko' xaka'tla' ixtemplo Dios &
ixli'a'ktu'tun quilhtamacuj na'icyahuapala.”

62 Xapuxcu' palej tayalh & huanilh Jesus:

—Hua' tayana'lh cha'tu' chi'xcuhul'n tamalacsu'yuma'nan. ¢E ja ta caticakelhti'?

63Jesus ca'cs tayalh. Xapuxcu' palej chihuina'mpalh & huanilh:

—Dios t1 lakahuan, u'tza' kexmatan. Chuhua'j naquihuani'ya' ta ixlicana'.
Caquilahuaniuj palh hui'x Cristo ti1'ska'ta' Dios.

64Jesus kelhtilh:

—]J&, quit 0'tza' chuntza' chi hua'na'. Na iccahuaniyan hua'ma'. Chuhua'j hui'xina'n
naquilalaktzi'nauj quit Chi'xcu' xala' Talhma'n na'ictahui'la na ixpekxtiicana'j Dios tI
mapa'ksini'ma'lh. Na na'icminacha' nac a’kaptn ixpu'nan poklhnu'.

65Xapuxcu' palej i'tza' lacxti'tli ixlu'xu' ti ixlhaka'n1't € chuntza' limasu'yulh xla' ixsitz1'
€ huanli:

—Hua'ma' chi'xcu' limalakcha@'ni'cu'tun Dios. Jatza' iclacasqui'nauj a'cha'tin
naquincahuanipalayan palh ja tze xla'. Hui'xina'n kexpa'tni'ta'ntit chi malakcha'ni'cu'tun
Dios.

66 ;Chi puhua'na'tit?

Tahualh:

—Ixlacasqui'nca nani.

67 Palaj tunca talakachojmanilh Jesus € tatucsli. A'makapitzin talacala'sli

68 @ tahuanilh: _ .
—Hui'x t1 Cristo, calakapasti tichu lacala'sni'.

Pedro kelhtatze'kli Jesus
Mr. 14:66-72; Lc. 22:56-62; Jn. 18:15-18, 25-27
69 Lihuan Pedro ixul'lh nac tanquilhtin & cha'tin tzu'ma'jatlaktalacatzuna'jilh € huanilh:
—Na hui'x ixta'latla'hua'na' Jesus xala' nac Galilea.
70 Pedro kelhtatze'kli na ixlacatinca'n ixlip0'ktuca'n € huanli:
—Jaicca'tzi td huanicu'tuna'.
71 Pedro tatampuxtulh macstina'j € a'cha'tin huampala tzu'ma'‘jat laktzi'lh. Xla'
cahuanilh t1 ixtayana'ncha":
—Hua'ma' chi'xcu' na ixta'latla'huan Jesus xala' nac Nazaret.
72 Pedro kelhtatze'kpalh é lacatancs huanli:
—Quit ja iclakapasa hua'ma' chi'xcu'.
731xlika'tla'tus xlaca'n t ixtata'layana'lh talaktalacatzuna'jilh Pedro € tahuanilh:

—Ixlicana' hui'x cha'tin chi xlaca'n. Mintachihuiln ixta'chuntza' t1 xala' nac Galilea.
74 Pedro tzucuca lakapalaca ixa'cstu € palha' huanli:

—Dios naquimakapatinin palh ja ixlicana' to iccadhuanima'n. Ja iclakapasa hua'ma'
chi'xcu'.
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Palaj tunca ta'salh puyux.
75 U'tza' limapastaquilh Pedro chi Jesus ixuanini't: “A'cxni' jana'j ta'sa puyux, hui'x
naquinkelhtatze'ka maktu'tun.” Pedro taxtulh a'ntza' & ixtalipuhuat tzuculh calhuan.
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Macamaxqul'ca Jesus Pilato
Mr. 15:1; Lc. 23:1-2; Jn. 18:28-32
1 A'cxni' xkakalh, ixlip0'ktuca'n Xanapuxcu'nu' palejni' € Xanapuxcu'nu' israelitas
talalita'chihuina'nli chi natalimakni Jesus.
2Tapekech1'lh € tale'lh € tamacamaxqul'lh Poncio Pilato t1 gobernador ixuani't.

Chtlintlh Judas

3 Judas 0'tza' t1 macamasta'lh Jesus. A'cxni' Judas laktzi'lh chi mapa'ksica
namamakninini'ncan Jesus, lipuhuanli € xtum lacapastacli € camaspi'tni'lh pu'xamacauj
xaplata tumin Xxanapuxcu'nu' palejni' € xanapuxcu'nu' israelitas,

4@ cahuanilh:

—AQuit ictlahualh t ja tze ixpalacata icmacamasta'lh chi'xcu' t1 ja ti ixlacle'n.

Xlaca'n takelhtini'lh:

—Hua'ma' ja quincuentaca'n. Cuenta catlahua' hui'x.

5Judas a'Th nac templo é tilhquitamacniilh na ixptichakan templo tumin é a'lh ta'kpixcht'
a'’katin nac qui'hui'.

6 Xanapuxcu'nu' palejni' tasacli tumin e talahuanilh:

—Jala namojoyauj ja mojocan tumin tQ malacniini'can Dios. Hua'ma' tumin lixokocanI't
namamakninini'ncan cha'tin chi'xcu'.

7 Tachihulna'nli € taputzalh chi natalitamahua pltzuna'j ti'ya't. Hua'ma' ti'ya't
ixmapacuhulcan Ixti'ya't Alfarero € a'ntza' ixcama'cniican makatiyati'n.

8 Chuhua'j mapacuhulcan Ti'ya't ti Ixtapalh Ka'lhni' ixpalacata litamahuaca tumin ta

ixlixokocanl't namamakninini'ncan cha'tin chi'xcu'. o L ) )
9 Chuntza' makentaxtiica hua'ma' to huanli a'’kchihuina' Jeremias ja tzo'kli na ix-

tachihuin Dios: “Catayaca pu'xamacauj tumin ixla' plata (@'tza' ixtapalh cha'tin chi'xcu'
chuntza' chi tahualh makapitzin israelitas).

10 Hua'ma' tumin litamahuaca ixti'ya't Alfarero chuntza' chl quimapa'ksilh Mapa'ksIni'
Dios.”

Jests na ixlacatin Pilato
Mr. 15:2-5; Lc. 23:3-5; Jn. 18:33-38
11 A'cxni' Jesus ixyalh na ixlacatin gobernador Pilato, € @i'tza' kelhasqui'nilh Jesus:
—¢E hui'x ixPuxcu'ca'n israelitas?
Jesus huanilh:
—Chuntza' chi hua'ni'ta'.
12 A'cxni' xanapuxcu'nu' palejni' € xanapuxcu'nu' israelitas ixtalimalacsu'yu, Jesus ja ta
kelhtini'lh.
13 pilato kelhasquinipalh Jesus:
—¢E ja kexpa'ta' tu talimalacsu'yuyan tachi'xcuhui't?
14Jesus ja ta kelhtilh. U'tza' lili'a'cnilh gobernador.

Jesus lichihulna'nca cht namaknican
Mr. 15:6-20; Lc. 23:13-25; Jn. 18:38-19:16
15 Ixa'nan a'ktin tahui'lat & a'cxni' ixlama'lh ca'tani', gobernador ixmakxteka cha'tin
tachi'n. Tachi'xcuhul't ixtalacsaca tachi'n ti namakxtekcan.
16 Ixtantma'lh cha'tin tachi'n tI ixuanican Barrabas. Calhaxcuhualh ixlakapascan
hua'ma' Barrabas.
17 A'cxni' ixtatalacxtimini't tachi'xcuhui't, Pilato cakelhasqui'nilh:
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—¢Tichtiyd tachl'n lacasqui'na'tit na'icmakxteka? ¢E na'icmakxteka Barrabds o
na'icmakxteka Jesus t1 mapacuhuican Cristo?

18 Chuntza' huanli Pilato ixpalacata xla' ca'tzilh chl xanapuxcu'nu' palejni' quiclh
ixtalaktzi'n Jesus € U'tza' talimacamasta'lh.

19 Lihuan ixul'lh Pilato ja ixtlahuacan justicia, ixpuscat maca'ni'lh tachihuin € huanilh:
“Ja timaktani'ya' ixpalacata hua'ma' tzeya chi'xcu'. Ja tze chi iclakahualaktz1'lh tzama'
chi'xcu' hud' kotan tz1'sa”

20 Xanapuxcu'nu' palejni' € xanapuxcu'nu' israelitas ixta'chihulna'makasitzi'ni't
tachi'xcuhul't & 0'tza' talisqui'nli camakxtekca Barrabds € tahuanli camaknica Jesus.

21 A'maktin cata'chihuina'nli gobernador & cakelhasqui'nilh:

—¢Tichtya tachi'n lacasqui'na'tit na'icmakxteka? ¢Jesus o Barrabas?

Xlaca'n tahuanli:

—Iclacasquinauj Barrabas.

22 Pilato cakelhasqui'nilh:

—¢Tuchulacasqui'na'tit na'ictlahuani' Jesus ti mapacuhulcan Cristo?

Ixl1p0'ktuca'n takelhtilh:

—iCaxtokohua'ca'cal

23 Pilato cahuanilh:

—¢Tuixpalacata? ¢Tuchu tlahuani't xla' ta ja tze?

Xlaca'n a'chula' tata'salh € palha' tahuanilh:

—iCaxtokohua'ca'cal

24 A'cxni' Pilato cuenta tlahualh jala ixcamako'xamix1 € a'chula' ixtata'kaqui'ma'nalh €
jala caskahul'lh, xla' squinli Xcan. Na ixlacatinca'n tachi'xcuhul't Pilato makacha'ka'lh
e cahuanilh:

—AQuit ja iclé'n cuenta ixpalacata hua'ma' chi'xcu' € chi nani. Ja ta tlahuani't ta ja tze.
Hui'xina'n nali'pina'tit cuenta.

25 Ixl1p0'ktuca'n tachi'xcuhul't takelhtilh:

—ijQuina'n € quincamana'ca'n na'iclé'nauj cuenta ixpalacata hua'ma' chi'xcu' € chinani!

26 Chuntza' Pilato maxtulh Barrabds & makxtekli. Palaj tunca mapa'ksilh camaksno'kca
Jesus € macamasta'lh naxtokohua'ca'can.

27 A'listan1'soldados gobernador Pilato talé'lh Jestis nac ptchihuln & tamakeéstokli lhthua'

soldados € talitamacsti'li'lh. .
28 Palaj tunca tamamakxtulh ixlu'xu' & tamalheké'lh xasmanta'jua’ lu'xu'.

29 Tatlahualh a'ktin corona ixla' lhtucu' € tama'kntilh. Tamaxqul'lh quihui' ta chi'palh
na ixmacapekcana'j. Tatatzokostani'lh € talilitzi'nli € tahuanilh:

—iCalakachi'xcuhul'ca ixPuxcu'ca'n israelitas!

30Na talakachojmanilh € tachi'palh ixquihui' € talicucni'cli.

31 A'cxni' talilitz1'nkd'lh chuntza', tamamakxtulh ixlu'xu' xasmanta'jua’ € tamalheké'palh
ixlu'xu' ti ixla' ixuani't. Palaj tunca talé'lh naxtokohua'ca'can.

Xtokohua'ca'ca Jesus
Mr. 15:21-32; Lc. 23:26-43; Jn. 19:17-27
32Lihuanixta'a'ma'nalh, tapaxtokli cha'tin chi'xcu' xala' nac Cirene & ixtacuhuini' Simon.
Samacu'qul'ca ixcruz Jesus.
33Chuntza' ta'a'lh € tacha'lh ja huanican Gdlgota ti huanicu'tun Ixa'kxak Nin.
34 A'ntza' maxqul'ca Jesus Xaxcan vinagre tl ixmojoni'canI't catthudlh ti x0'ni' hua'chi
XI'cxi'. Palh ixua'lh, ja ixtimakca'tz1'lh chi napatini'n. A'cxni' xla' kelhuanalh, ja hua'lh.
35 A'cxni' ixtaxtokohua'ca'ni'ttza', soldados tamapitzilh ixlu'xu' Jesus na
ixpu'na'i'tatca'n € talimaxtulh suerte nataca'tzl tichu nacalakcha'n cha'tunu' xlaca'n.
Chuntza' makentaxtlica td huanli a'kchihuina' ja tzo'kli: “Tamapitzilh quilu'xu' na
ixpu'na'i'tatca'n; tatlahualh suerte ta talimaxtulh.”
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36 Palaj tunca tatahui'lalh natamaktaka'lha.

37 Hui'lica nac cruz a'ktin letrero na ixa' cpﬁn Jesus. A'ntza' ixtzo'kcani't tt ixpalacata
lixtokohua'ca'ca. Ixtzo' kcam‘t U'tza' hua'ma' 1XPuxcu ca'n israelitas.

38 Na cata'xtokohua'ca'ca cha'tu' ka'lhana'ni'n; cha'tin na ixpekxtiicana'j € a'cha'tin na
ixpekxtuxuqui.

39 T1 ixtatétaxtuma'nalh tasaka'lilh ixa'kxakca'n € talakapalalh

40 8 tahuanilh:

—Hui'x ixlactlahuacu'tuna’ xaka'tla' templo € ixyahuapala'cu'tuna' ixl1'a'ktu'tun quilhta-
macuj. Chuhua'j ca'a'kaputaxtu hui'x miliman. Palh hui'x 1'ska'ta' Dios, cayujti nac cruz.

41Na chuntza' ixtalilitz1'n xanapuxcu'nu' palejni' € xamakelhtahua'ké'ni'ni'n limapa'ksin.
Fariseos € xanapuxcu'nu' israelitas lacxtim ixtalilitz1'ma'nalh € ixtalahuanima'nalh:

42 —Xla' camakapitaxtQilh a'makapitzin € jala a'’kapttaxtu ixliman. Palh ixlicana' xla'
ixPuxcu'ca'n israelitas, cayujli nac cruz chuhua'j € chuntza' na'a'’ka'1'ni'yauj xla'.

43 Xla' lipahuan Dios; chuhua'j Dios camakapiutaxtiilh palh ixlicana' paxqul'.
Quincahuanin xla' 1'Ska'ta' Dios —tahualh.

44 Na ka'lhana'ni'n t1 ixcatad'xtokohua'ca'canl't, na xlaca'n talakapalalh Jesus.

Jestus nilh
Mr. 15:33-41; Lc. 23:44-49; Jn. 19:28-30
45 XIitza'la ca'pucsua’ huanli calhaxcuhualh nac ca'ti'ya'tna'. Tzuculh hua'chi tastu'nut é
tanajilh a'ktu'tun hora.
46 Chi maktu'tun kotand, Jesus palha' ta'salh & huanli:
—Eli, Eli, ¢lama sabactani? (E G'tza' huanicu'tun: QuinDios, quinDios, ¢t ixpalacata
quina'kxtekui'lini'ta' quina'cstu?)
47 Takexmatli hua'ma' makapitzin t1 ixtayana'ncha' € xlaca'n talahuanilh:
—Hua'ma' chi'xcu' ta'sani'ma'lh a'’kchihuina' Elias.
48 Xamaktin cha'tin tatu'jnu quitayalh catGhualh hua'chi panamac. Limach@'hul'lh
xaxcan vinagre € cucchi'hua'ca'lh a'ktin qui'hui' € quilhyahualh Jesus nahua'.
49 A'makapitzin tahuanli:
—Camakxtekti. Nalaktz1'nauj palh Elias namin namakaputaxta.
50 A'maktin Jesus ta'salh palha' € palaj tunca nilh.
51Hua'ma' puntzuna' taxti'tpitzilh ka'tla' lilakamilin xaka'tla' nac templo. U'tza' hua'ma'’
lilakamilin tQ ixmapitzi templo. Tzuculh na ixquilhtan xala' talhma'n & tapupitzilh hasta
na ixtampan. Ti'ya't tachiquilh € chihuix tatapupitzilh.
52 Tatalaqul'lh puta'cnlin € talacastalancuana'nli Ththua' t1 ixta'a'’ka'T'ni'ni't Dios € ix-
tanini'ttza'.
53Xlaca'n tataxtulh nac pata'cniin € a'cxni' ixlacastalancuana'nl'ttza' Jesus, tatanilh nac
ca'lacchicni' xatasicua'lanatlahuani't ja huanican Jerusalén. Antza' catasu'yuni'lh lhthua'
tachi'xcuhul't.
>4 Capitdn romano é soldados t1 ixtamaktaka'lhma'nalh Jesus tajicua'nli a'cxni'
tachiquilh ti'ya't & a'cxni' talaktzi'lh tt a'’kspulalh. Xlaca'n tahuanli:
—Ixlicana' hua'ma’' chi'xcu'1'ska'ta' Dios ixuani't.
55 Lhithua' puscan ixtalaktzI'ma'nalh makat. Ixtastalani'tla'huan Jesus a'cxni' taxtulh
nac estado Galilea e ixtamaktaya.
56 Na ixpu'na‘i'tatca'n puscan na ixtayana'lh Maria Magdalena € Maria t1 ixtzI'ca'n
Jacobo € José € na ixul'lh ixtz1'ca'n ixka'’hua'chan Zebedeo.
Ma'cntica Jesus
Mr. 15:42-47; Lc. 23:50-56; Jn. 19:38-42
57 A'cxni' 1'smalanka'nama'lhtza', milh cha'tin chi'xcu' t1 ixuanican José € xala' nac
ca'lacchicni' Arimatea. Rico ixuani't € na ixa'’ka'Tni' Jesus.
58 Xla' laka'lh Pilato € squini'lh ixmacni' Jesus. Pilato mapa'ksini'lh camaxqul'ca.
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59José le'lh ixmacni' Jesus € limaksuitli xatache'ke'n lu'xu’'.

. 50Ma'cnuca a'ktin nac xasasti' lhu'cu' to ixcaxtlahuacant'ttza' nac ka'tla’ chihuix. Lhu'cu’
ixla' José ixuan1't. A'cxni' Iimalacchahualh a'ktin ka'tla' chihuix nac lhu'cu’, xla' a'lh.

61Na ixlacapin lhu'cu' ixtahui'lana'lh Maria Magdalena & a'cha'tin Maria.

Soldados tamaktaka'lhli ja ixma'cnticant't Jesus

62 A'cxni' ixa'kspulani'ttza' quilhtamacuj tQ puicaxui'likd'can td maclacasqui'ncan quil-
htamacuj ta pijaxcan, xanapuxcu'nu' palejni' € fariseos talaka'lh Pilato.

63 Tahuanilh:

—Sefior gobernador, quina'n iclacapastacauj tt huanli tzama' chi'xcu' tt a'’kskahul'nilh
a'cxni' lakahuancus ixuani't. Chuntza' huanli: “Ixl'a'ktu'tun quilhtamacuj
na'iclacastalancuana'n na ixpu'na'i'tatca'n nini'n”, huanli.

64 Chuntza' camapa'ksi'ni' tzej camaktaka'lhca pata'cniin hasta nati'a’ccha'n a'ktu'tun
quilhtamacuj. Palhasa' I'scujnu'ni'n natamin nataka'lhan ixmacni'. Tzé nacahuanican
tachi'xcuhul't palh lacastalancuana'ni't na ixpu'na'i'tatca'n nini'n. Chuntza' a'chula’
nacali'a'kskahul'can tachi'xcuhui't € ja xapula.

65 Pilato cahuanilh:

—A' tayana'lh soldados. Cacall'pintit & calaktzi'ntit hui'xina'n chuntza' chi natamak-

taka'lha.
66 Xlaca'n ta'a'lh € tzej tacaxtlahualh ptita'cniin € hui'lica sello nac chihuix ta kelhui'lica.
Camakxtekcancha' soldados ti natamaktaka'lha.
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Jesus lacastalancuana'nli
Mr. 16:1-8; Lc. 24:1-12; Jn. 20:1-10

1T'sputni'ttza' quilhtamacuj ta ptjaxcan € 1'xkakama'lhtza' domingo a'cxni' Maria Mag-
dalena € a'cha'tin Maria ta'a'lh nac puta'cnun.

2 Xamaktin palha' tachiquilh ti'ya't. Cha'tin ixdngel Mapa'ksini' Dios ixyujni'ta'nchi nac
a'’kapun. A'cxni' chilh nac putd'cnin, mapanulh chihuix ta ixkelhui'lican1't € patahul'lh.

3 Angel xkakalh hua'chi makli'pit & ixlu'xu' stala'nka’ ixuani't hua'chi panamac.

4 A'cxni' soldados talaktz1'lh, taxpipilh € tajicua'xnilh.

5 Angel cahuanilh puscan:

—TJa cajicua'ntit. Quit icca'tzl hui'xina'n putzapa'na'ntit Jesus t1 xtokohua'ca'ca.

6 Xla' jatza' tihul'lh hua'tza'. Lacastalancuana'nl'ttza' chuntza' chi huanli. Catana'tit &
calaktz1'ntit ja ixmapI'canI't.

7 Palaj capintit & cacahua'ni'tit 1'scujnu'ni'n lacastalancuana'ni'ttza' na ixpu'na'i'tatca'n
ninl'n. Chuhua'j xla' nacapulani'yan nac estado Galilea. Antza' nata'lapaxtoka'tit. Cuenta
catlahua'tit tt iccahuaniyan.

8 Palaj tunca puscan tatapantlh nac ptita'cniin. Ixtajicua'n € na tapaxuhualh. Tatu'jnu'n
ta'a'lh cahuani scujnu'ni'n.

9 Xamaktin Jesus catasu'yuni'lh € cata'chihuina'lh. Xlaca'n talaktalacatzuna'jilh Jesus.
Tachi'palh ixtujan e talaktaquilhputalh € tamakapaxuilh.

10Xla' cahuanilh:

—Ja cajicua'ntit. Capintit cacamaca'tzinl'tit quinta'timin ixlacasqui'nca cata'a'lh nac
estado Galilea € a'ntza' naquintalakcha'n € naquintalaktzi'n.

Tu tahuanli soldados . .
11 Lihuan ixta'a'ma'nalh puscan, makapitzin soldados t1 ixtamaktaka'lhma'nalh

putd'cnun € xlacamn ta'alh nac ca'lacchicni' ja huanican Jerusalén.  Tahuanilh
xXanapuxcu'nu' palejni' ixlip0'ktu to ixa'’kspulani't.

12 Tzama' palejni' talaka'lh xanapuxcu'nu' israelitas € talichihuina'lh. Lh@thua' tumin
camaxqul'ca soldados
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13 & cahuanica:

—Hui'xina'n nahua'na'tit palh ca'tzi'sni' tamilh I'scujnu'ni'n Jesus lthuan 1'lhtatapa'na'ntit
é xlaca'n taka'lhanli ixmacni'.

14 Palh namaca'tzinican gobernador 1'lhtatapa'na'ntit, quina'n na'iclacaxlayauj chi ja
caticatalimaknin.

15Soldados tamaktini'lh tumin € ta'a'lh € tahuanli chuntza' chiixcahuanicani't. Chuntza'
israelitas tahuan hasta chuhua'j.

Jesus camacamaxqul'lh ixtascujiitca'n U'scujnu'nl'n
Mr. 16:14-18; Lc. 24:36-49; Jn. 20:19-23

16 Kelhacaujtin I'scujnu'ni'n ta'a'lh nac estado Galilea a'ktin nac sipej ti Jesus lacsacli.

17 A'cxni' talaktz1'lh Jesus, talaktaquilhputalh masqui makapitzin ja ixta'a’kaT'cu'tun.

18Jesus calaktalacatzuna'jilh xlaca'n & cahuanilh:

—Quit quimaxqul'cani't ixlip0'ktu limapa'ksin € na'iccamapa'ksi ixlip0'ktuca'n tI
tahui'lana'lh nac ca'ti'ya'tna' € nac a'kapun.

19 Chuntza' capintit calhaxcuhualh nac ca'quilhtamacuj € cacamasu'yuni'tit ixlipd'ktuca'n
tachi'xcuhul't chi tzé quiscujnu'ni'n natahuan. Nacalima'kpaxi'ya'tit ixlitli'hui'qui xaTata'
Dios €1'Ska'ta' @ Espiritu Santo.

20 Nacamasu'yuni'ya'tit chi natalata'kchoko & chi natakexmatni' ixlipd'ktu tQ quit
iccalimapa'ksini'ni'ta'n hui'xina'n. Caca'tzitit quit po'ktu quilhtamacuj iccata'lama'n hasta
a'cxni' nasputa ca'quilhtamacuj. Ameén.
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San Marcos

Juan Ma'kpaxini'
Mt. 3:1-12; Lc. 3:1-9,15-17; Jn. 1:19-28

1Hua'ma' xatze tachihuin td masu'yucan ixpalacata Jesucristo t11'Ska'ta' Dios.

2 Cha'tin profeta tzo'’knulh chi Dios huanilh 1'Ska'ta'. Chuntza' huanli:
Cakexpa'tti.

Quit na'icmaca'n quilacscujni' milacatin ti napulani'yan hui'x € t1 nacaxtlahua mintej.
3Na profeta Isaias tzo'’knulh chuntza'":

Antza'ja ca'tzaya'nca ti'ya't, nakexmatcan cha'tin t1 palha' chihuina'n € nahuan:

“Cacaxtlahua'tit tej ixpalacata mima'lh Mapa'ksini'.

Camalakstu'nctit tej.”

Chuntza' tzo'knulh Isaias.

4 Tzama' makentaxtlica a'cxni' Juan t1 ixma'kpaxini'n ixtasu'yu nac ca'tzaya'nca ti'ya't.
Ixa'kchihulna'n & ixcahuani tachi'xcuhur't:

—Calilipuhuantit ixpalacata mincuentaca'n. Cacamakxtektit € nacatamatza'nkéna'ni'yan
€ ca'a'kpaxtit.

5 Tachi'xcuhul't xalani'n calhaxcuhualh nac estado Judea € xalani'n nac ca'lacchicni'
Jerusalén, ixlip0'ktuca'n tamilh takexmata td huanli Juan. A'cxni' takelhtasu'yuni'lh Dios
ixcuentaca'n, Juan cama'kpaxilh cha'tunu' nac ka'tla’ xcan ja huanican Jordan.

6 Juan ixlhaka'ni't lu'xu' ta ixlicaxtlahuacani't ixchi'xit camello & ixlichi'can ko'xka'
ixuan1't. Ixua' xtu'qui' € xaxcan ta'xcat xala' nac ca'qui'hul'n.

7Ixa'kchihulna'n & ixcahuani tachi'xcuhui't:

—A'listan namin a'cha'tin t1 a'chula' xaka'tla' € ja quit. Quit jala icrnalakcha'ni chi xla'.
Quit ja minI'ni' nGn na'icxcutni' ixlikechi'can ixcaclhi'.

8 Quit iccalima'kpaxini'ta'n Xcan; xla' nacamacamini'yan Espiritu Santo.

Jesus a’kpaxli
Mt. 3:13-17; Lc. 3:21-22
9 Tzama' quilhtamacuj Jesus taxtulh nac ca'lacchicni' Nazaret xala' estado Galilea &
lakmilh Juan ja ixma'kpaxini'ma'lh. Juan ma'kpaxilh Jesus nac ka'tla' xcan ja huanican
Jordan.
10 A'cxni' Jesus tacutli nac xcan, xamaktin laktzi'lh chi talaqui'lh nac a'’kapiin &€ mincha'
Espiritu Santo € ixtasu'yu hua'chi tantzasnan a'cxni' ixyujma'chi. Chilh na ixa'kpain Jesus.
11 Kexmatca a'ktin tachihuin nac a'kapin € huanli:
—Hui'x quiSka'ta' e icpaxqul'yan. Hui'x quimaxqui'ya' tapaxuhuan —huanli.

Skahut'ni' ixltlaktzl'ncu'tun Jesus
Mt. 4:1-11; Lc. 4:1-13
12 palaj tunca Espiritu Santo maca'lh Jesus nac ca'tzaya'nca ti'ya't.
13 Ixul'lh a'ntza' nac ca'tzaya'nca ti'ya't tu'pu'xam quilhtamacuj. Antza' skahul'ni'
tI huanican Satanas, xla' ixputza chi Jesus ja ixkexmatni'lh Dios. Na antza' ixa'nan
animalh tu ixtahua'nan. Ixangeles Dios ixtamaktaka'lhma'nalh Jesus.

Jesus tzuculh a’kchihuina'n nac estado Galilea
Mt. 4:12-17; Lc. 4:14-15
14 A'cxni' ixchi'cant't Juan, Jesus a'lh nac Galilea € ixl1'a'kchihulna'n xatze tachihuin ta
ixla' Dios.
15Ixuan:
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—~Chilhtza' quilhtamacuj ta lilhcana'ncani't @ talacatzuna'jima'lhtza' a'cxni' nalak-
tzI'ncan ixlicana' Dios mapa'ksini'n. Calilipuhuantit ixpalacata ti ja tze ta tlahuani'ta'ntit €
calakpali'tit mintalacapastacni'ca'n. Ca'a'’ka'T'tit xatze tachihuin tt Dios maca'tzinini'n1't.

Jesus calacsacli kelhata'ti' chi'panani'n squi'ti'
Mt. 4:18-22; Lc. 5:1-11
16 A'cxni' Jesus ixlatla'huan na ixquilhtiin xaka'tla' xcan ti huanican Lago Galilea, x1a'
calaktz1'lh Simon € ixta'tin Andrés. Ixtamojoma'nalh nac xcan ixputayanca'n tQ pichi'pacan
squi'ti'. Xlaca'n chi'panani'n squi'ti' ixtahuani't.
17Jesus cahuanilh:
—Caquilata'a'uj € na'iccamasu'yuni'yan chi nacalima'a'ka'l'ni'ya'tit tachi'xcuhui't ix-
tachihuin Dios.
18 Palaj tunca tamakxtekli ixplitayanca'n € tata'a'lh Jesus.
19 A'cxni' Jesus a'lh lacapunchuna’j, calaktzl'lh Jacobo & Juan ixcamana' Zebedeo.
Xlaca'n ixtahui'lana'lh nac putacutnu' € ixtalacachi'ma'nalh ixputayanca'n.
20 Palaj tunca Jesus camata'satinini'lh € xlaca'n ta'a'kxtekui'lilh ixtata'ca'n Zebedeo €
I'scujnu'nl'n nac putacutnu' € ta'a'lh tastalani'lh Jesus.
Cha'tin chi'xcu' ttixka'lhi ja tzeya ti'ni'
Lc. 4:31-37
21Ta'a'lh nac ca'lacchicni' Capernaum. A'cxni' a'ccha'lh quilhtamacuj tQ pijaxcan, palaj
tunca Jesus tanulh na ixtemploca'n israelitas € camasu'yuni'lh tachi'xcuhul't.
22 Ixtall'a'cnl chl ixcamasu'yuni'ma'lh ixpalacata ixcdmasu'yuni'ma'lh hua'chi cha'tin t1
ka'lhi limapa'ksin € ja chuntza' chi tamasu'yu xamakelhtahua'ké'ni'ni'n limapa'ksin.
23 Palaj tunca tanilh nac templo cha'tin chi'xcu' t1 ixka'lhi ja tzeya 0'ni'. Xla' ta'salh &
huanli:
24 —Jesus xala' nac Nazaret, ¢tQ ixpalacata quilalakmiuj quina'n? ¢E ta'ni'ta’
naquilamalaksputtiyauj? Quit iclakapasan. Hui'x ixla' Dios & Xatasicua'lanatlahua hui'x.
25Jesus lacaquilhnilh ja tzeya @'ni' € huanilh:
—iCaquilhca'csla'l jCamakxtekti hua'ma' chi'xcu'l
26 Chi'xcu' taxla'juani'lh € ja tzeya G'ni' palha' ta'salh € taxtuni'lh.
27Ixlip0'ktuca'n tali'a'cnilh € talakelhasqui'nilh:
—¢Tluchu hua'ma' ti quincamasu'yuni'ma'n quina'n? Xasasti' hua'ma'. Hua'ma' chi'xcu'
lichihulna'n limapa'ksin. Hasta ja tzeya 0'nl'n takexmatni' a'cxni' xla' cdmapa'ksl
28 Palaj tunca ta'a'’kahuankd'lh calhaxcuhualh nac estado Galilea ixpalacata ti tlahualh
Jesus.

Jests matzeytlh ixpuhuiti' Simon Pedro
Mt. 8:14-15; Lc. 4:38-39
29 A'cxni' Jesus taxtulh na ixtemploca'n israelitas, palaj tunca a'lh & tantlh na ix-
chicca'n Simon € Andrés. Tata'a'lh Jacobo & Juan.
30 Ixpuhuiti' Simén ixmacscutlama'lh & ixma'lh. Palaj maca'tzinica Jesus.
31Xla' a'lh @ macachi'palh € ma'kaqul'lh € palaj tunca tapantini'lh chiixmacscutla. Palaj
tunca puscat camahul'lh.

Jestis camatzeytlh lhithua' ta'jatatlant'n

Mt. 8:16-17; Lc. 4:40-41

32 Kotanlitza' a'cxni' ixta'cniima'lhtza' chi'chini', calimini'ca Jesus ixlip0'ktuca'n t1 ix-
tata'jatatla é t1ixtaka'lhija tzeya G'nl'n.

33Ixlip0'ktuca'n xalani'n ca'lacchicni' tatakeéstokli na ixtanquilhtin chic.

34 Camatzeyllh lhthua' 11 ixtata'jatatla chu catixcuhualh ta'jatat ixtaka'lhi cha'tunu'.
Camaxtuni'lhlhthua'ja tzeya @'nl'n. Ja cAmakxteklinatachihuina'nja tzeyati'ni'n ixpalacata
jaixlacasqui'n xlaca'n ixtahualh tichu xla'.
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Jesus a’kchihuina'nli nac estado Galilea
Lc. 4:42-44

35 Ixl1lakall tzi'saj Jesus taqul'lh € taxtulh € a'lh lacatin ja ja tiixul'lh. A'ntza' orarlilh.

36 Simdn a'lh putza € a'makapitzin tata'a'lh.

37 A'cxni' tamaclalh Jesus, tahuanilh:

—Ixl1p0'ktuca'n tachi'xcuhul't taputzayan.

38Xla' cahuanilh:

—Ca'a'uj nac a'makapitzin ca'lacchicni' tt tahui'lana'lh lacatzuna'j & quit a'ntza'
na'icmasu'yu ixtachihuin Dios. U'tza' icliminI't.

39 Calhaxcuhualh nac estado Galilea ixmasu'yu na ixtemploca'n israelitas & camaxtulh
jatzeya i'nl'n.

Jesus matzeyllh cha'tin tt ixmasni'ma'lh ixquinit
Mt. 8:1-4; Lc. 5:12-16

40 Lakcha'lh Jesus cha'tin chi'xcu' t1 ixka'lhi ta'jatat tO mamasl quinquinitca'n ta
huanican lepra. Xla' tatzokostani'lh Jesus € squini'lh:

—Palh hui'x lacasqui'na’, tzé naquimatzeyl'ya'.

41Jesus lakalhu'manli € stu'ncli ixmacan € xa'malh € huanilh:

—Chuntza' quiticlacasqui'n. Catzeya'nti.

42 A'cxni' huanilh hua'ma’, tapantni'lh ixta'jatat € tzeyanli.

43 A'cxni' Jesus maca'lh, lacatejtin huanilh:

44 _Catamaktaka'lhti € ja tihua'ni'ya' niin cha'tin. Xman calakpi palej € camasu'yuni'
mimacni'. Xla' nalaktzi'n palh tzeyani'ta'tza'. Namalacntni'ya' chuntza' chi mapa'ksini'lh
Moisés ixpalacata t1 ixmakxtekn1'ttza' tzama' ta'jatat. Chuntza' nataca'tzl tachi'xcuhui't
tzeyani'ta'tza'.

45 Xla' palaj tunca taxtulh €& tzuculh cahuanita'kchoko lilhthua' & cahuanilh ta
ixa'kspulani't. Chuntza' Jesus jatza' la ixtant nac ca'lacchicni' na ixlacatinca'n
tachi'xcuhul't ixpalacata ja ixlacasqui'n ixtatakestokli. Chuntza' xman tachokolh na
ixquilhtin ca'lacchicni'. Tachi'xcuhul't xalani'n calhaxcuhualh ixtalaka'n.

2

Jesus matzeyllh chd'tin tT U'xcahul'huanant't
Mt. 9:1-8; Lc. 5:17-26
1Ixl1latma'j Jesus taspi'tli € tantipalh nac Capernaum. Tachi'xcuhui't takexmatli ixui'lh

nac chic.
2 Palaj tunca lilhthua' talaktakestokli hasta jatza' ixtatantkd' ixptiichakan chic. Na

tatzumalh tanquilhtin. Ixcamasu'yuni' ixtachihuin Dios.

3 Talakmilh a'makapitzin @ na ixlacpu'na'i'tatca'n kelhata'ti' chi'xcuhul'n
ixtapulimima'nalh talajni'. Nac talajni' ixma'lh cha'tin ta'jatatlani' ti1'xcahul'huanani't.

47Jala talakcha'lh Jesus ixpalacata lhthua' tachi'xcuhui't ixlitzuma chic. Taputahua'ca'lh
escalera ixa'kstin chic € ta'a'kstixuakli chic ixlaktza Jesus.

A'cxni' tzej tamalaqui'lh, talich1'lh lasu talajni' € tapumanulh ta'jatatlani'.

5 A'cxni' Jesus laktz1'lh chi ixta'a'’ka'T'ni' ixlitli'hui'qui, Xla' huanilh ta'jatatlani'’:

—Quinka'hua'cha, icmmatza'nkéna'ni'kd'yan mincuenta.

6 Ixtakexmatui'lana'lh a'makapitzin xamakelhtahua'ké'ni'nl'n limapa'ksin & tapuhuanli
ixa'cstuca'n:

7“; Tl ixpalacata chihulna'n chuntza' hua'ma’' chi'xcu'? Xla' malakcha'ni'ma'lh Dios chi
chihulna'nli. NUn cha'tin tzé naquincamatza'nkéna'ni'yan quincuentacan, xman Dios.”

8 Palaj tunca Jesus ixliman ca'tzilh chi xlaca'n ixtapuhuama'nalh & cahuanilh:

—¢Tu ixpalacata puhua'na'tit chuntza' na milistacna'ca'n?
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9 Icuanilhtza' ta'jatatlani: “Icmatza'nkéna'ni'kd'yan mincuenta.” Ja ta tasu'yu
masqui matza'nkéna'ni'catza'. Palh xa'icuanilh: “Cata'kaqui' € casmi'li' mimputama' €
catla'hua'nti”, chuntza' ixlitasu'yulh palh ixlicana' tzeyanli.

10 Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n. Chuhua'j na'iccalimasu'yuni'yan chi icka'lhi limapa'ksin
hua'tza' nac ca'quilhtamacuj € tzé na'iccamatza'nkéna'ni' ixcuentaca'n tachi'xcuhur't.

Palaj tunca Jesus huanilh chi'xcu' t1 1'xcahul'huanani't:

11 —Jcuaniyan, cata'kaqui' € casmi'li' mimpitama' € capit na minchic.

12 Xamaktin ta'kaqui'lh na ixlacatinca'n ixlip0'ktuca'n t1 ixtahui'lana'lh € sacli ixpttama'
é taxtulh. U'tza' talili'a'cnilh ixlip6'ktuca'n & tamakapaxuilh Dios € tahuanli:

—Ja maktin laktzi'ni'tauj ta laktzi'vj chuhua’j.

Levi tzuculh stalani' Jesus
Mt. 9:9-13; Lc. 5:27-32

13 Palaj tunca Jesus ampalh na ixquilhttin mar. Ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhui't talaka'lh €
ixcamasu'yuni',

14 A'cxni' Jesus ixa'ma'lh, tétaxtulh ja ixmata'jini'ncan lixokot & laktzi'lh Leviixkahua'cha
Alfeo. Jesus huanilh:

—Caquista'la'ni'.

Xla' tayalh é stalani'lh.

15 Milh a'ktin quilhtamacuj a'cxni' Jesus ixud'yama'lh na ixchic Levi. Tacha'lh lhthua'
mata'jini'ni'n lixokot & a'makapitzin tI ixcalakmaka'ncan. Xlaca'n ixcata'hud'yama'lh Jesus
I'scujnu'ni'n. Lhuthua' t1 ixtastalani'.

16 A'cxni' xamakelhtahua'ké'ni'ni'n limapa'ksin € fariseos talaktzi'lh ixcatda'hua'yan
mata'jini'nl'n & a'makapitzin t1 ixcalakmaka'ncan, tahuanilh I'scujnu'ni'n Jesus:

—¢Tu ixpalacata cata'hud'yan Jesus mata'jini'ni'n & t1 ja tzeya chi'xcuhui'n?

17 A'cxni' Jesus kexmatli hua'ma' tachihuin, cahuanilh:

—Xlaca'n 1 ja tata'jatatla ja tamaclacasqui'n doctor. Xman tI tata'jatatla tamacla-
casquin. Quit ja icmilh iccaputza ti tapuhuan xlaca'n lactze. Icmilh iccaputza
tachi'xcuhul't t1 taca'tzi ja tze xlaca'n.

Kelhasqui'nica Jesus ixpalacata chl ja tihud'yan
Mt. 9:14-17; Lc. 5:33-39

18 I'scujnu'ni'n Juan € fariseos makatunu' ixtalithui'll ja ixtahua'yan. Makapitzin
chi'xcuhui'n talakmilh Jesus € tahuanilh:

—I'scujnu'ni'n Juan € na I'scujnu'ni'n fariseos makatunu' talihui'll ja tahua'yan. ¢TQ
ixpalacata miscujnu'ni'n po'ktu quilhtamacuj tahua'yan?

197esus cahuanilh:

—Xlaca'n tica'invitarlican1't ja tamakaxtokma'ca, ¢€ natalihui'li ja catitahua'yan? Lihuan
catd'lahul'lhcus squinini', natahua'yan ixamigos.

20 Namin a'ktin quilhtamacuj a'cxni' nalé'ncan squi'nini'. A'cxni' namin tzama' quil-
htamacuj, ja catitahua'yalh ixamigos ixpalacata natalipuhuan. (A'cxni' Jesus cahuanilh
hua'ma’, ixlichihulna'ma'ca ixlé'cstu.)

Jesus cahuanipalh:

21 —Hua'ma' td quit icmasu'yu, U'tza' xasasti'. Palh catithualh namakentaxtii € na
makentaxtlicu'tun ixtahui'latca'n mixi'napapna'ca'n, xla' nala hua'chi cha'tin t1 nasita
xasasti' lu'xu' nalilactza'pa' xamasni'. Xasasti' lu'xu' nata'a’ktimi & nastanca xamasni' &
a'ntza'ja taxti'tli a'chula' ka'tla’ nala.

22 Xaxcan uva ti jana'j xcu'ta, ja t1 cha'tin catipimojolh xamasni' ixko'xka' purecu'.
Palh chuntza' ixtlahuaca, napanka ko'xka' a'cxni' naxcu'tan xaxcan uva. Namojocan
xasasti' nac ko'xka'. A'cxni' naxcu'tan, ja catipankli. Chuntza'ja paxcat catilalh ko'xka' &
ja catitaxtuni'lh xaxcan uva —cahuanilh Jesus.



Marcos 2:23 66 Marcos 3:11

Quilhtamacuj tt ptjaxcan ta'tlh tza'ktza' scujnu'nt'n
Mt. 12:1-8; Lc. 6:1-5

23 A'ktin quilhtamacuj th ixpQjaxcan, Jesus ixcata'tétaxtuma'lh I'scujnu'nl'n nac a'ktin
ca'tacuxtu. Xlaca'n tatzuculh ta'1' patin patu' tza'ktza'.

24 Palaj tunca tahuanilh Jesus fariseos:

—~Cala'ktzi'. Miscujnu'ni'n tascujma'nalh € chuhua’j quilhtamacuj td pujaxcan.
Chuntza' ja makentaxtll ixlimapa'ksin Moisés.

25 Jesus cakelhtilh:

—¢E ja likelhtahua'kani'ta'ntit t@ tlahualh David a'ktin quilhtamacuj? Xla' € t1 ix-
tata'a'ma'nalh ixtatzi'ncsa € casputni'lh Ithua'.

26 Tanulh na ixchic Dios a'cxni' Abiatar xapuxcu' palej ixuani't & hua'lh pantzin ta
ixmalacnlicani't Dios. Ja mini'ni' ixua'lh hua'ma' pantzin ixpalacata Xman palejni' tzé
natahua'. Na David camaxqul'lh chi'xcuhul'n t1 ixtata'a'ma'nalh.

27Na Jesus cahuanilh:

—Dios tlahualh quilhtamacuj ta pjaxcan ixpalacataca'n tachi'xcuhui't € ja tlahualh
tachi'xcuhul't ixpalacata quilhtamacuj t ptjaxcan.

28 Chuntza' quit Chi'xcu' xala' Talhma'n & tzé na'icmapa'ksl t0 natlahuacan a'cxni'
quilhtamacuj ta pdjaxcan.

3

Cha'tin chi'xcu' ixmacascacnt't
Mt. 12:9-14; Lc. 6:6-11
1 Jests taniupalh na ixtemploca'n israelitas. Ixul'lh a'ntza' cha'tin chi'xcu' t1 ix-
macascacnl't.
2Tachi'xcuhul't ixtamaktaka'lhma'nalh Jesus palh namatzeylni'n tzama' quilhtamacuj

tQ pUjaxcan ixpalacata ixtalimalacsu'yucu'tun.

3Jesus huanilh chi'xcu' t1ixmacascacni't:

—~Cata't € cataya' na quilacpu'na'i'tatca'n.

4 Cahuanilh tachi'xcuhui't: B

—¢Tua'chula' mini'ni' tlahuacan quilhtamacuj tt pijaxcan? ¢E na'ictlahua ta tze otaja
tze? ¢E minI'ni' na'icmakaputaxti chi'xcu' o na'icmakni?

Xlaca'n ca'cs ixtahui'lana'lh.

5Jesus calaktzl'lh ixlip0'ktuca'n t1 ixtalitamacsti'li'n1't. Ixsitzi'yalh & na ixlilipuhuayalh chi
jaixtalakalhu'man ta'jatatlani' & huanilh chi'xcu':

—~Castu'ncti mimacan.

A'cxni' stu'ncli ixmacan, tzetza' ixuani't.

6 Palaj tunca fariseos tataxtulh € tata'chihuina'nli ixchi'xcuhui'n Herodes chi na-
talimakni Jesus.

Jesus masu'yulh na ixquilhtiin lago

7Jesus a'lh na ixquilhtiin lago € 1'scujnu'ni'n tata'a'lh. Lhithua' tachi'xcuhul't xalani'n
nac estado Galilea tastalani'lh Jesus. A'cxni' takexmatli po'ktu ti tlahualh Jesus, talakmilh
na xlaca'n xalani'n nac estado Judea.

8 Xalani'n nac Jerusalén € xalani'n nac Idumea talakmilh Jesus. Xlaca'n xalani'n
ixtuntacut nac xcan Jordan € xalani'n lacatzuna'j ca'lacchicni' Tiro & Sidon na talakmilh.
Lhthua' tachi'xcuhul't talakmilh Jesus a'cxni' takexmatli ta tlahualh.

9 Cahuanilh 1'scujnu'ni'n catacaxui'lllh a'ktin barco ja natojo € chuntza' lhahua'
tachi'xcuhul't jala catitatancsli.

10 Lhuihua' ixcamatzeylni't € pO'ktu t1 ixtata'jatatla ixtalaktalacatzuna'ji &
ixtalalacxquitima'nalh. Ixtaxa'macu'tun Jesus.

11 A'cxni' xlaca'n t1 ixtaka'lhi ja tzeya u'nl' talaktz1'lh Jesus, xlaca'n tatatzokostani'lh €
palha' tahuanli:
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—Hui'x 1'ska'ta’ Dios.
12Xla' camapa'ksilh € cahuanilh ja ixtahuanli tichu xla'.

Jests calacsacli kelhacaujtu' U'scujnu'nt'n
Mt. 10:1-4; Lc. 6:12-16

13Jesus a'lh nac sipej € cata'sani'lh t1 calacasqui'nli & talakmilh.

14 Calacsacli kelhacaujtu' t1 natata'lata'kchoko & nacamacd'n natamasu'yu ixtachihuin
Dios.

15 Na xlaca'n camaxqul'ca limapa'ksin natamatzeyl ta'jatatlani'n € natamaxtu ja tzeya
U'nl'n.

16 Tzama' kelhacaujtu': Simon t1 hui'lini'ca ixtacuhuini' Pedro,

17@ naJacobo € Juan ixta'tin t1ixka'’hua'chan Zebedeo ixtahuani't € xlaca'n cahui'lini'ca
ixtacuhuini' Boanerges ta huanicu'tun hua'chi jilini'.

18Na Andrés € Felipe € Bartolomé & Mateo & Tomads & Jacobo ixka'hua'cha Alfeo € Tadeo
€ Simon. Hua'ma' Simon ixtapa'ksini' partido cananistas.

19E Judas Iscariote, xla' t1 a'listan macamasta'lh Jesus.

Huancan Jesus ixliscuja ixlitli'hui'qui Skahut'ni'
Mt. 12:22-32; Lc. 11:14-23; 12:10

Jesus a'lh na ixchic.

20 Tatakestokpalh Ihthua' tachi'xcuhui't hasta jala ixtahua'yan Jesus € I'scujnu'nl'n.

21 A'cxni' ixtalakapasni'n taca'tzilh hua'ma’, xlaca'n talakmilh natachi'pa ixpalacata
ixtahuan xla' hua'chi chuyani' ixlila.

22 Xamakelhtahua'ké'ni'ni'n limapa'ksin t1 ixtamini'ta'ncha' nac Jerusalén ixtahuan:

—Beelzeb, t1 xapuxcu' ja tzeya U'ni'n, Xla' tantni'ni't Jesus. U'tza' calimaxtu ja tzeya
U'nl'n.

23Jesus cata'sani'lh € cahuanilh t lica'tzini'can:

—¢Chinalimaxtucan Skahul'ni' palh i'tza' t1 tantma'lh?

24Palh mapa'ksini'ni'n tatapitzi € talatucsa, ja catitatayani'lh.

25 Palh tamputin familia tatapitzi & natalatucsa, ja catitatayani'lh.

26 sChi Skahul'ni' nalimaxtu ixta'skahul'ni' palh chu 0'tza' t1 mapa'ksima'lh? Palh
Skahul'ni' natapitzi, jala catitayani'lh; tz€ nalaksputa.

27°Ja 11 cha'tin catitantlh naka'lhana'n na ixchic cha'tin t1 tli'hui'qui palh ja pila
nachi'can ixtécu' chic. A'cxni' chi'hui'lican1'ttza', a'cxni' tzétza' namakka'lhana'ncan.

28 ’Ixlicana' tQ iccahuaniyan: Tz€é namatza'nkéna'ni'can ixlipd'ktu ixcuentaca'n
tachi'xcuhul't & catixcuhualh ja tze ta tahuan.

29 Palh catthualh ixuanli ja tze th tlahua Espiritu Santo, xla' jala catimatza'nkéna'ni'ca.
Xla' naka'lhi ixcuenta po'ktu quilhtamacuj.

30Jesus huanli hua'ma' ixpalacata ixtahuan: “Xla' ka'lhija tzeya 4'ni'”

Ixtzl' e ixta'timin Jesus
Mt. 12:46-50; Lc. 8:19-21
31 A'listan tacha'lh ixtzl' € ixta'timin Jesus. Tatayalh nac képlin & mata'satinini'nca xla'.
32Tachi'xcuhul't ixtalitasti'li'n't € tahuanilh:
—Tayana'lh mintz1' nac képuin € minta'timin € tata'chihulna'ncu'tunan.
33Xla' cakelhtilh:
—¢E ca'tziya'tit tichu iccalaktzi'n hua'chi quintz1' & quinta'timin?
341xcalaktz1'nkd' ixlipd'ktuca'n t ixtahui'lana'lh € ixtalitasti'li'ni't € cahuanilh:
—Tzama' 0'tunu'n quintz1' € quinta'timin.
35Ixlipd'ktuca'n t natatlahua tii lacasqui'n Dios, @'tunu'n quintzl' &€ quinta'timin.
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4
Cha'nana'
Mt. 13:1-9; Lc. 8:4-8

1 Palaj tunca Jesus tzucupalh masu'yu na ixquilhtin mar. Talaktakéstokli lhthua'
tachi'xcuhul't € ©i'tza' Iitojolh a'ktin nac barco. Tahui'lh nac barco ta ixui'lh na ixkelhni'
xcan. Ixlipd'ktuca'n tachi'xcuhuit't tatachokolh na ixquilhton xcan.

2Lhthua' ixcalimasu'yuni'ma'lh t lica'tzini'can. A'cxni' ixcAmasu'yuni'ma'lh, cahuanilh:

3 —Cakexpa'ttit. Ixul'lh cha'tin cha'nana' € taxtulh nacha'n ixlicha'nat.

4 A'cxni' ixmakahuanima'lh licha'nat, makapitzin tayujli nac tej. Tamilh spini'n €
tasacua'lh.

5 A'makapitzin tayujli nac ca'chihuixni' ja ja ptilhma'n ti'ya't. Palaj pu'nli hua'ma’' licha'nat
ixpalacataja pulhma'n ti'ya't.

6 A'cxni' chi'chini'lh, scacli xapa'lhma' ixpalacata jala ta'cntlh ixtankéxé'k & xnekli.

7 A'makapitzin licha'nat huampala tayujli nac ca'lhtucii'n € Ihtucu' tastacli &€ tama'ktzi'lh
€ jata tahua'ca'lh.

8 A'makapitzin licha'nat tayujli ja tze ti'ya't € pu'nli € stacli & masta'lh ixtahua'ca't.
Makapitzin licha'nat tamasta'lh pu'xamacauj & a'makapitzin tamasta'lh tu'tumpu'xam é
a'makapitzin tamasta'lh a'ktin cientu.

9Jesus cahuanilh:

—Palh kexpa'tni'ta'ntit, cuenta catlahua'tit.

Jestis masu'yulh ttt lica'tzini'can
Mt. 13:10-17; Lc. 8:9-10
10 A'cxni' ixta'a'nI'ttza' lhithua' tachi'xcuhul't, xman tatachokolh Jesus & kelhacaujtu' €
a'makapitzin huampala. Kelhacaujtu' takelhasqui'nilh ixpalacata ta lica'tzini'can.
11Jesus cahuanilh:
—Dios camasu'yuni'ta'n hui'xina'n ta tatzé'kn1't ixpalacata chi nala ixlimapa'ksin Dios.
A'makapitzin iccalitachihuina'n xman chinatalica'tzini'n.
12 Chuntza' masqui takexmatli, ja catitaca'tzilh & masqui talaktzi'n, tasu'yu hua'chi ja
talacahuana'n. U'tza' ja catitalilakpalilh ixtalacapastacni'ca'n € ja caticamatza'nkéna'ni'ca
ixcuentaca'n.

Tit huanicu'tun tii lica'tzini'can
Mt. 13:18-23; Lc. 8:11-15

13Jesus cahuanilh:

—Palh ja kexpa'ta'tit hua'ma’' to lica'tzini'can, ja catica'tzI'tit ixlip0'ktu a'makapitzin.

14 Cha'nana' cha'nli ixtachihuin Dios.

15 A'ntza' ja yujli licha'nat nac tej, 'tza" hua'chi tachi'xcuhui't ti takexmatli € palaj milh
skahul'ni' @ camapatza'nkénilh th ixtasca'tni't.

16°’Na chuntza'ja yujli licha'nat nac ca'chihuixni', 0'tza' hua'chi ti takexmata ixtachihuin
Dios € talakatl.

17Hua'chi licha'nat ti ja ixka'lhi ptilhma'n ixtankéxé'kca'n ja tayani'lh, chuntza' xlaca'n
j@ makas tatayani'. A'cxni' tapatl catihualh o a'cxni' caputzastalani'can ixpalacata ta
ta'a'’ka'l'lh, jatza' talakati e tamakxtekcu'tun ixtachihuin Dios.

18°Ja yujli licha'nat nac ca'lhtuci'n, @'tza' hua'chi xlaca'n t1 takexmata tachihuin € sca'ta.

19 Masqui tasca'tli, talacapastaca chi natalthua'yan € chi lacricujnu’ natalthuan. Na
talacasqui'n lhtthua' catihualh. Ixlipo'ktu hua'ma' camamakchuyl € ja camakxteka natala-
capastaca t0 takexmatli. Jatza' tatasu'yu palh ta'a'’kal. Chuntza' tzama' hua'chi lhtucu'
ta tama'ktz1'lh licha'nat.

20°Ja yujli licha'nat nac tze ti'ya't, Gi'tza' hua'chi xlaca'n ti takexmata tachihuin € tasca'ta
€ tzej tatasu'yu palh ta'a'’ka'l’. Ixlip0'ktuca'n taka'lhi tG natalimakapaxul Dios. Xlaca'n
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hua'chilicha'nat th masta'lh pu'xamacauj € makapitzin a'chuld' taca'tzi tamakapaxuil Dios.
Xlaca'n hua'chi licha'nat td masta'lh tu'tumpu'xam o a'ktin cientu ixtahua'ca't.

Cht litaxtu hua'chi ptcas
Lc. 8:16-18
217esus cahuanilh:

—Ja t1 cha'tin limin plcas & nalimakchahua catihualh o nahui'll na ixtampin tama'.
Hui'lican a'ktin nac mesa o a'ktin nac cajon.
22 Po'ktu ta tatzé'knl't chuhua'j, po'ktu namasu'yukd'can. Tu tatzé'knl'tcus, U'tza'
naca'tziko'can.
23 Palh kexpa'tni'ta'ntit, cuenta catlahua'tit.
24 Chuntza' cahuanilh Jesus:
—Cuenta catlahua'tit ta kexpa'ta'tit. Palh nalithui'll'ya'tit nasca'ta'tit, Dios
nacamaktayayan € a'chula' nasca'ta'tit.
25 T1 cuenta tlahua ixtachihuin Dios, a'chuld' nasca'ta. Ti ja cuenta tlahua,
napatza'nkako' ta kexmatni't.
Cht litaxtu hua'chi licha'nat € chi listaca
26 Jesus huanli:
—Chi Dios mapa'ksini'nkd', @'tza' hua'chi a'cxni' cha'tin chi'xcu' nacha'n licha'nat nac
ti'ya't.
27Xla' nalhtata tzi'sa € nata'kaqul' tzi'saj. Licha'nat napu'n é nastaca € xla' ja ca'tzi chi
lipu'nli € chi Iistacli.
28 Ti'ya't ixliman makapu'nli; pula tasu'yu xapa'lhma' & palaj tunca xaxihul't & a'listan
tza'ktza'n.
29 A'cxni' scaclitza' € cuxi'tza' nahuan, palaj tunca 1'can ixpalacata chilhtza' quilhta-
macuj ti napd'l'can.
Cht litaxtu hua'chi xalicha'nat mostaza
Mt. 13:31-32; Lc. 13:18-19
30Jesus huanli:
—¢Chl huan ixlimapa'ksin Dios? ¢Chi nalimasu'yuyauj chi natalhtthua'n xlaca'n ti Dios
camapa'ks1?
31 Natalhtthua'n hua'chi a'ktin xalicha'nat td huanican mostaza. Hua'ma' xalicha'nat
a'chula' xamactzina'j € ja ixlipd'ktuca'n a'makapitzin licha'nat t cha'ncan.
32 A'cxni' cha'ncanl'ttza', € nastaca, ka'tla’ nahuan € lhthua' ixpekeni'n naka'lhl
Chuntza' spuni'n tzé natatlahua ixmasekca'n ja ské'knin.

Jests masu'yulh ttt lica'tzini'can
Mt. 13:34-35
33 Chuntza' Ihthua' ixcalimasu'yuni' ti lica'tzini'can € lilacatzucu camasu'yuni'lh chuntza’'
chi tze natalisca'ta.
34 Xman th lica'tzlni'can ixcalita'chihulna'n tachi'xcuhui't. A'cxni' ixlimanca'n xla' &
I'scujnu'nl'n, tzej ixcalimasu'yuni' ixlipd'ktu.
Jesus camdca'cslilh i'ni' € mar
Mt. 8:23-27; Lc. 8:22-25
35Kotaniitza' ixuani't tzama' quilhtamacuj € Jesus cahuanilh 1'scujnu'ni'n:
—Ca'a'yj ixtuntacut nac xcan.
36 Jesus ixul'lhcus nac barco, € chuntza' talilé'lh nac barco & camakxtekli lhithua'
tachi'xcuhui't. A'makapitzin barco na tata'a'lh ixtuntacut nac xcan.
37 A'cxni' ixtatacutma'nalh, palha' tzuculh G'nun. Mar sno'kli barco & ixlitatzumama'lh

Xcan.
38 Jesus xtum ixma'lh nac barco € 1'lhtatama'lh & ixa'ktzi'ma'lh a'ktin ixa'ktzi'.

Tamalakahuanilh é tahuanilh:
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—Makelhtahua'ké'ni', ta'cniima'nauj € hui'x ja cuenta tlahua'ya'.

39Tesus ta'kaqul'lh € lacaquilhnilh @'ni' € huanilh mar:

—~Caca'csla'.

Ca'cslalh @'ni' € ca'cs tahul'lh mar.

40 Jesus cahuanilh 1'scujnu'ni'n:

—¢Tu ixpalacata jicuama'tit? Ja quilalipahuanauj.

41 Tall'a'cnilh @ talahuanilh cha'tunu' xlaca'n:

—¢Tichtiya chi'xcu' hua'ma'? Hasta tzé camapa'ksl G'ni' € mar € takexmatni'.

)

Chi'xcu' xala' nac Gadara ttixcaka'lhi ja tzeya t'ni'n
Mt. 8:28-34; Lc. 8:26-39

1Tacha'lh xlaca'n ixtuntacut mar nac a'ktin ti'ya't ja huanican Gadara.

2 A'cxni' Jesus tacutli nac barco, palaj tunca laktalacatzuna'jilh cha'tin chi'xcu' ti
taxtulh na ixpu'nan puta'cnun. Ixka'lhi ja tzeya a'ni'.

3Xla' ixlahul'lh nac lhu'cu' ja ixcama'cniicani't ninl'n. Ja t1 cha'tin tzeé ixchi' € masqui
ixlichl'can cadenas.

4 Maklhiihua' ixtlipixchl'canl't & ixmacatipixchl'cani't 1ica'n € cadenas € xla' lacpu'xli
cadenas é lacstin tlahualh lica'n € ja ti cha'tin tzé 1'skahul'.

> Ca'tzl'sni' € cd'cuhulni' ja ixul'lh lhu'cu' € na ixlacapin sipej po'ktu quilhtamacuj
ixta'sata'kchoko € ixlitakahul'can chihuix.

6 Makatcus ixmima'cha' Jesus a'cxni' chi'xcu' laktz1'lh € laktu'jnulh é lakachi'xcuhut'lh.

7Ta'chihulna'nli palha' € huanli:

—¢Tu ixpalacata ta'na' hui'x ja icul'lh, Jesus? Hui'x 1'Ska'ta' Dios xaka'tla'. ¢E mimaca'tzi
ta ictlahuama'lh? Icsqui'ni'yan ja naquintimakapatinina'.

8 Chuntza'1'squi'ni'ma'ca Jesus ixpalacata xla' ixuanini't ja tzeya Q'ni'":

—Cataxtuni' tzama' chi'xcu'.

9Jesus kelhasqui'nilh:

—¢Chl huanica'na'?

Xla' kelhtilh:

—Quihuanican Legion ixpalacata quinan lhthua'.

10Ixtasquini'ma'nalh Jesus ja cacamaca'lh makat.

11T huhua' pa'xni'n ixtahua'yama'nalh lacatzuna'j antza' na ixlacapin sipej.

127a tzeya U'ni'n tasquini'lh Jesus:

—Caquilamacamini'uj lhhua' pa'xni'n € tzé na'ictanipalayauj na ixpulacni'ca'n tzama'
pa'xni'n.

13 Palaj tunca camakxtekli natatant. Ja tzeya U'nl'n tataxtuni'ko'lh chi'xcu' &
tapulactojolh ixpulacni'ca'n pa'xni'n. Xlaca'n tatu'jnulh ta'a'lh lacatampan € tatojocha' nac
xcan € tajicsua'ko'lh. Chi a'ktu' mil pa'’xni'n ixtahuani't.

14 Chi'xcuhul'n t1 ixtamaktaka'lhma'nalh pa'xni'n € tatza'lalh € tamaca'tzinini'lh nac
ca'lacchicni' @ ixquilhtin ca'lacchicni'.

15 A'cxni' a'makapitzin tacha'lh ja ixul'lh Jesus, xlaca'n talaktzi'lh chi'xcu' 1 jatza'
ixcaka'lhi ja tzeya 0'ni'n. Xla' ca'cs ixul'lh € ixmalheké'cani'ttza'. Xlaca'n tajicua'nli.

16 T1 ixtalaktzi'n1't tahuanilh ta ixa'’kspulani't chi'xcu' t1 ixcaka'lhini't ja tzeya G'ni'n €
na ta ixca'a'kspulani't pa'xni'n.

17Palaj tunca tatzuculh tasqui'ni' Jesus nataxtu a'ntza'.

18 A'cxni' Jesus ixtojoma'lh nac barco, milh chi'xcu' t1 ixcaka'lhini't ja tzeya G'ni'n &
squi'ni'th camakxtekli nata'a'n.

19Tesus ja makxtekli nata'a'n € huanilh:

—~Cataspi'tti na minchic € nacahua'ni'kd'ya' mintalakapasni' € minamigos lhuthua' ta
Mapa'ksini' tlahuani'ni'ta'n & chi lakalhu'mani'ta'n hui'x.
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20 Chi'xcu' a'lh € calhaxcuhualh ja huanican Decdpolis xl1a' tzuculh lichihulna'n t Jesus
tlahuani'lh. Ixlipd'ktuca'n tachi'xcuhui't tali'a'cnilh.

Ixtzu'maljat Jairo é puscat tt xa'malh ixlu'xu' Jesus
Mt. 9:18-26; Lc. 8:40-56
21 A'cxni' Jesus putacutpalh barco ixtuntacut nac xcan, talaktakéstokli lhahua'
tachi'xcuhul't ja xla' ixul'lh lacatzuna'j nac mar.
22 Milh cha'tin xapuxcu' ixtemploca'n israelitas & ixtacuhuini' Jairo. A'cxni' laktzi'lh
Jesus, tatzokostani'lh.
23Squi'ni'lh € huanilh:
—Quintzu'ma'jat nima'lhtza'. Cata't @ namacaxa'ma'ya’. Natzeyan € nalatahui'lapala.
24Tesus ta'a'lh. Ixtastalani' lhithua' tachi'xcuhuil't € ixtalalacxquititélha.
25Naixpu'nanca'nixa'ma'lh cha'tin puscat tiixta'jatatla. Ixka'lhitza' a'’kcaujtu' ca'tajala
ixcasni' ixka'lhni'.
26 Lhuthua' doctornu' ixtamakapatinini't € ixmakasputko'ni'ttza' ixtumin & ja ta ta
ixmacuani'. A'chula' ixlama'.
27 Ixkexmatni't chi ixtlahua Jesus € laktalacatzuna'jilh na ixchakén na ixpu'nanca'n
lhthua' tachi'xcuhul't € xa'malh ixlu'xu'.
28 Chuntza' tlahualh ixpalacata puhuanli: “Xman ca'icxa'malh ixlu'xu' € na'ictzeyan.”

29 Chuntza' palaj tunca tzeyanli. Makca'tzilh na ixmacni' ixtzeyani'ttza' ixta'jatat.

30 Palaj tunca Jesus u'cxca'tzilh chi ixlimatzeyIni't ixlitli'hui'qui.  Calaktalakspi'tli
tachi'xcuhul't & cahuanilh:

—¢Tichu xa'malh quilu'xu'?

31Tahuanilh 1'scujnu'ni'n:

—Laktzi'na' chi lhthua' tachi'xcuhui't talalacxquitiyan. E hui'x kelhasquinini'na':
“¢Tichu quixa'malh?”

32Xla' calhaxcuhualh ixlacaputzama'lh nalaktzi'n t11'xa'mani't.

33 Puscatixca'tzi ti ixa'kspulani't € chiixtzeyani'ttza' € xla' ixjicua'n. I'xpipitélhalaka'lh
€ tatzokostani'lh Jesus € huaniko'lh.

34Xla' huanilh:

—Quintzu'ma'jat, tzeyani'ta' ixpalacata a'ka'l'ni'ta'. Llpaxuhua capit. Tzeyani'ta'
minta'jatat.

35 Ixchihuina'ma'lhcus Jesus a'cxni' tamilh makapitzin xalani'n na ixchic Jairo.
Tahuanilh Jairo:

—Mintzu'ma’jat nilhtza'. ¢Tu ixpalacata mamakchu'y1'ya'cus Makelhtahua'ké'ni'?

36Jesus ja cuenta catlahuani'lh ti ixtahuan. Huanilh xapuxcu' xala' nac templo:

—TJa cajicua'nti, xman ca'a'’ka'i'.

37Jesus ja makxtekli ja t1 cha'tin nastalani', xman Pedro € Jacobo € Juan ixta'tin Jacobo.

38 Ta'a'lh na ixchic xapuxcu' ixtemploca'n israelitas. A'cxni' tacha'lh, Jesus laktzi'lh

Ihtthua' tachi'xcuhul't. Ixtacalhuama'nalh € ixtata'sama'nalh.
39Tesus a'cxni' tantlh, cahuanilh:

—¢Tu ixpalacata ta'saya'tit € calhua'na'tit? Tzu'ma’jat ja nini't, xXman lhtatama'lh.

40 Xman talilitzi'nli. A'cxni' Jesus camaxtuk0'lh ixlipo'ktuca'n, calé'lh ixtata' tzu'ma'jat €
ixtzl' € t1 ixtata'min1't. Tatanalh ja ixma'lh tzu'ma'jat.

41 Macachi'palh tzu'ma'jat € huanilh:

—Talita cumi. (Hua'ma' tachihuin huanicu'tun: Tzu'ma'jat, icuaniyan cata'kaqui'.)

42 Palaj tunca ta'kaqul'lh tzu'ma‘jat € xla' ixlatla'huan. Xla' ixka'lhi a'kcaujtu' ca'ta.
Tachi'xcuhui't tali'a'cnilh € tajicua'nli.

43Jesus mapa'ksilh ja t1 cha'tin ixtamaca'tzinilh € cahuanilh:

—Camahul'tit tzu'ma‘jat.
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6

Jestus taspi'tli nac Nazaret
Mt. 13:53-58; Lc. 4:16-30
1Jesus taxtulh a'ntza' & taspi'tli na ixca'lacchicni' ja 1'stacnI't € tastalani'lh I'scujnu'ni'n.
2 A'cxni’ chilh quilhtamacuj ti piijaxcan, tanilh na ixtemploca'n israelitas & tzuculh
masu'yu. Lhuhua' tachi'xcuhui't takexmatli é tali'a'cnilh & tahuanli:
—c¢Jachu sca'tli hua'ma’' chi'xcu' ta ca'tzi? ¢Tuchlya talacapastacni' maxqul'cani't? ¢Chil
tzé nacalitlahua tzama'l1'a'cnin?
3U'tza' hua'ma' xuacna' € Maria ixtzl'. Na xla' ixpuxcu'ca'n Jacobo € José € Judas &
Simon. Tahui'lana'lh hua'tza' xanastancunu' puscan.
U'tza' talisitzi'lh € talakmaka'lh Jesus.
4Xla' cahuanilh:
—Cha'tin a'’kchihuina' nalakachi'xcuhut'can calhdxcuhualh na'an. Xman xalani'n na
ixca'lacchicni' € ixtalakapasni'n ja talakachi'xcuhul'cu'tun.
> A'ntza' na ixca'lacchicni' Jesus jala tlahualh 11'a'cnin. Xman caxa'malh makapitzin
ta'jatatlani'n € camatzeyilh.
6 Jesus I1'a'cnilh ixpalacata ja ta'a'’kaTlh. Ixmasu'yutélha nac a'’katunu' lacsti'na'j
ca'lacchicni'.

Jesus camaca'lh U'scujnu'nl'n nata'a’kchihutna'n
Mt. 10:5-15; Lc. 9:1-6

7 Jesus catd'talacxtimilh kelhacaujtu' I'scujnu'ni'n & tzuculh camaca'n cha'tu'yin €
camaxqul'lh limapa'ksin natamaxtu ja tzeya 4'nl'n.

8 Cahuanilh:

—Jatutill'pina'tit nac tej, nin morralh, nin pantzin, nin tumin na mimbolsaca'n. Xman
nali'pina'tit mimpala'cca'n €

dnatatini'ya'tit mincaclhi'ca'n. Ja tili'pina'tit pitu' milu'xu'ca'n, xman pitin.

10Jesus cahuanipalh:

—~Calhaxcuhualh nac chic ja nachipina'tit, a'ntza' natachokoya'tit hasta a'cxni' natax-
tuya'tit nac tzama' ca'lacchicni'.

11 Palh catixcuhualh ja catamanlyan na ixchic & palh ja takexmatcu'tun ta hua'na'tit,
cataxtutit tzama' ca'lacchicni'. A'cxni' nataxtuya'tit, catincxtit mintujancan & nayuja
pokxni' na ixlacatampun mintujancan. Chuntza' nalimasu'yu'ya'tit Xxlaca'n natalé'n
cuenta ixpalacata ja takexmatcu'tunli. Ixlicana' ti iccahuaniyan. A'cxni' namin quilhta-
macuj a'cxni' Dios nacaputzana'niko', xlaca'n natapatini'n ixpalacata ja takexmatcu'tunli.
A'chuld' natapatini'n xlaca'n € ja xalani'n nac Sodoma & Gomorra —cahuanilh.

12Ta'a'lTh scujnu'ni'n € ixtamasu'yuni' tachi'xcuhul't ixlacasqui'nca natalakpall ixtala-
capastacni'ca'n.

13 Tamaxtulh lhithua' ja tzeya 0'nl'n. Ixcalimitlahua aceite lhGihua' ta'jatatlani'n &
camatzeyllh.

Cht nilh Juan Ma'kpaxtni'
Mt. 14:1-12; Lc. 9:7-9
14 Rey Herodes kexmatli ta ixtlahuama'lh Jesus ixpalacata lhGhua' t1 ix-
talichihulna'ma'nalh. Herodes huanli: )
—Juan t1 ixma'kpaxini'n lacastalancuana'ni't ixlacpu'na'i'tatcan nini'n. U'tza' lika'lhl
1itli'hui'qui ta 1itlahua 11'a"cnin.
15 Makapitzin ixtahuan:
—U'tza' Elias t1 ixa'kchihuina' Dios xalani'n makastza'.
A'makapitzin ixtahuampala:
—U'tza' a'’kchihuina' chi xalani'n makastza',
16 A'cxni' huanica Herodes ta tlahualh Jesus, xla' huanli:
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—U'tza' Juan t1 icma'a'cchu'cunini'lh. Xla' lacastalancuana'ni't € taxtulh na ixpu'nan
Nini'n.

17 Herodes 0'tza' ixmapa'ksini't € ixmachi'panini'ni't Juan & ixmachi'nini'nl't nac
pulachi'n ixpalacata Herodias t1 ixpuscat Felipe ixuani't. Hua'ma' Felipe ixta'tin Herodes.
Herodes ixta'tahui'la tzama' puscat.

18Juan ixuanini't Herodes:

—Ja mini'ni' chi ta'tahui'la'ya' ixpuscat minta'tin.

19U'tza' Herodias lilalh ixta'laquiclhlaktzi' Juan & ixmaknicu'tun. Jala ixmakni

20 jxpalacata Herodes ixjicua'ni' Juan. Ixca'tzl tzeya chi'xcu' ixuani't Juan € lilacatejtin
ixlatla'huan. U'tza' Herodes ja limakxtekli Herodias natlahuani' Juan ta ixtlahuacu'tun.
Masqui Herodes tamakchuyilh ixpalacata tG masu'yulh Juan, ixkexmatcu'tun.

21 Milh a'ktin quilhtamacuj a'cxni' Herodias tzé tlahualh ixtapaxuhuan. Herodes
tlahualh ixca'tani' a'cxni' cha'lh ixca'ta. Ca'invitarlilh nacatd'hud'yan na ixchic xana-
puxcu'nu' € xamapa'ksini'nl'n & generales t1ixtata'scuja nac estado Galilea.

22 Ixtzu'ma'jat Herodias tantilh € tlilh € camakapaxuilh Herodes € t1 ixcata'hua'yama'lh.
Rey Herodes huanilh tzu'ma‘jat:

—Caquisqui'ni' tu lacasqui'na’ € quit na'icnaxqui'yan.

23 Lacatejtin huanilh:

—Ixlicana' to icuanin. Na'icmaxqul'yan td naquisqui'ni'ya’ masqui i'tat ja quit
icmapa'ksl

24Tzu'ma'jat taxtulh e kelhasqui'nilh ixtz1"

—¢:Tuna'icsquini'?

Xla' huanilh:

—Nasqui'na' ixa'kxak Juan Ma'kpaxini'.

25Tzu'ma'jat palaj tunca tantlh ja ixul'lh rey & huanli:

—Iclacasquin ixa'’kxak Juan Ma'kpaxini'. Chuhua'j palaj tunca naquimaxqui'ya' a'’ktin
nac pulatu.

26 U'tza' lilipuhuanli rey Herodes ixpalacata tG ixmalacnlni'ni't tzu'ma‘jat.
Masqui lilipuhuanli, jatza' la lakpalilh ixtachihuin ixpalacata ixtakexmatni'ttza' ti
ixca'invitarlicanI't.

27 Palaj tunca rey mapa'ksilh cha'tin mayulh nalimin ixa'kxak Juan. Xla' a'lh nac
pulachi'n € a'cchu'culh.

28 LImincaixa'kxak a'’ktin nac pulatu € maxqui'ca tzu'ma‘jat. Tzu'ma'jat maxqui'lh ixtz1'.

29 A'cxni' camaca'tzinical'scujnu'ni'n Juan, xlaca'n tamilh é tasacli ixmacni' € tama'cniilh
nac a'ktin puata'cnun.

Jesus camahul'lh a’kquitzis mil chi’xcuhul'n
Mt. 14:13-21; Lc. 9:10-17; Jn. 6:1-14

30 A'cxni' apdstoles talaktaspi'tli Jesus, tahuaniko'lh po'ktu ta ixtatlahuani't é ta ix-
tamasu'yunl't.

31Jesus cahuanilh:

—~Cata'ntit xman hui'xina'n € caquilata'miuj ja nin cha'tin lahui'lh € najaxauj mac-
stima'j.

Lhuhua' tachi'xcuhul't ixtaquilakla Jesus € chuntza'I'scujnu'ni'n jala ixtahua'yan.

32Tatojolh a'ktin nac barco xman xlaca'n € ixta'a'ma'nalh ja ja tl ixa'nancan.

33 Lhohua' tachi'xcuhui't talaktzi'lh a'cxni' ixta'a'ma'nalh & talakapasli. Xalani'n
a'lacatunu' ca'lacchicni' catujan tatu'jnulh antza' € tacha'lh pila.

34 A'cxni' Jesus taxtulh nac barco, calaktzi'lh lhtthua' tachi'xcuhui't € calakalhu'manli
ixpalacata tatasu'yulh hua'chi purecu' ta ja taka'lhl t1 nacamaktaka'lha. Tzuculh
camasu'yuni' lhthua' catthualh.

35 A'cxni' I'smalanka'nama'lhtza’, scujnu'ni'n talakmilh Jesus & tahuanilh:
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—Kotanutza' € hua'tza' ja nac ca'lacchicni'.

36 Cacamacapi tachi'xcuhul't nata'a'n natatamahua ixlihua'ca'n calhahualh ja yako'lh
chic ixpalacata ja taka'lhi tt natahua'.

377esus cakelhtilh:

—Hui'xina'n cacamahul'tit.

Tahuanilh:

—Lhthua' tachi'xcuhut't. Ixlacasqui'nca makas namakscujcan € chuntza' tzé
nalitamahuacan pantzin tQ na'iccamahul'yauj xlaca'n.

38Jesus cahuanilh:

—c:Chimacla't pantzin ka'lhi'ya'tit? Caquilaktzi'ntit.

Taquilaktz1'lh € a'cxni' taca'tzilh, tahuanilh:

—Macquitzis pantzin & tantu' squi'ti'.

39Xla' camapa'ksilh I'scujnu'ni'n:

—Cacamapitzitit € xtum catatahui'lh palacatunu' nac ca'seketni'.

40 Ixul'lh pulacatunu' ja tatahul'lh a'’ktin cientu. Na ixul'lh a'makapitzin pulacatunu' ja
tatahul'lh tu'pu'xamacau;.

41 Jesus catayalh macquitzis pantzin & tantu' squi'ti' € talacayahualh nac a'’kaptn €
maxqul'lh tapaxcatca'tzin Dios. Cache'keni'lh pantzin € camaxqui'lh I'scujnu'ni'n. Xlaca'n
tamapitzilh na ixpu'nanca'n tachi'xcuhui't. Na camapitzini'lh tantu' squi'ti' ixlipd'ktuca'n.

42 Tahua'lh ixlip0'ktuca'n & taka'sli.

43 A'cxni' tahua'yankd'lh, scujnu'ni'n tasacli xalacpitzun pantzin & squi'ti'. Litatzumalh
pacaujtu' cha'xta tt quitaxtini'lh.

44T1 tahua'yalh a'kquitzis mil chi'xcuhul'n ixtahuani't.

Jestus kelhtla'huanli xcan
Mt. 14:22-27; Jn. 6:16-21

45 Palaj tunca Jesus cahuanilh I'scujnu'ni'n:

—Catoj0'tit nac barco € capula'tit ixtuntacut nac mar nac Betsaida lihuan quit
na'iccamaca'n tachi'xcuhur't.

46 A'cxni' ixcamaca'nkd'n1'ttza', xla' ta'cxtunu'lh nac sipej na'orarli.

47 A'cxni' ta'cnulh chi'chini', Jesus ixliman ixul'lh nac ti'ya't lthuan 1'scujnu'nl'n
ixta'a'ma'nalh nac barco ixpu'nan mar.

48Jesus laktz1'lh chijalaixa'n barco ixpalacata ixti'numa'lh. A'cxni'1'xkakama'lhtza', Jesus
calakmilh. Ixkelhtla'huantélha xcan & ixcalaktalacatzuna'jilh.

49-50 Xlaca'n talaktzi'lh € tajicua'nli € tata'salh. Ixlipd'ktuca'n talaktzi'lh catihualh
ixkelhtla'huant€lha xcan € tapuhuanli ixtalakachuyama'nalh € Q'tza' talijicua'nli. Palaj
tunca Jesus cata'chihulna'nli xlaca'n € cahuanilh:

51Tojolh nac barco ja ixtahui'lana'lh xlaca'n é ca'cslalh G'ni'. Xlaca'n tali'a'cnilh.

52 Masqui ixtalaktzi'ni't chl Jesus malhuhullh pantzin, ja ixta'a'’ka'l'ni'lh ixlitli'hui'qui
Jesus.

Jests camatzeyllh tajatatlant'n nac ca'lacchicni' Genesaret
Mt. 14:34-36

53 A'cxni' Jesus € I'scujnu'ni'n ta'a'lh ixtuntacut nac xcan, & tacha'lh nac ti'ya't ja
huanican Genesaret € tachi'julh ixbarcoca'n.

54 A'cxni' tataxtulh nac barco, tachi'xcuhui't talakapasli Jesus.

>5 Palaj ta'a'lh calhaxcuhualh € tzucuca calimincan ta'jatatlani'n nac talajni'. Calé'nca ja
ixul'lh Jesus.

56 Calhaxcuhualh Jesus tantilh nac lacsti'na'j ca'lacchicni' @ nac xaka'tla' ca'lacchicni'
€ masqui nac ranchuj, ixcamapl'can ta'jatatlani'n nac talajni' & 1'squi'ni'can Xman
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cacamakxtekli nataxa'ma ixtampan ixlu'xu'. Ixlip0'ktuca'n t1 taxa'malh ixlu'xu’
tatzeyanko'lh.

7

Tt calactlahua chi’xcuhut'n
Mt. 15:1-20 _ ] . _
1Talaktalacatzuna'jilh Jesus fariseos € makapitzin xamakelhtahua'ké'ni'ni'n limapa'ksin

xalani'n nac Jerusalén t1 ixtalakmin1't Jesus.

2 Ixtalaktzi'ni't makapitzin 1'scujnu'ni'n Jesus t1 ixtahud'yama'nalh € ja pula ixta-
makacha'ka'n1't.

3Ja chuntza' ixtatlahua fariseos € ixlipd0'ktuca'n a'makapitzin israelitas. Palh xlaca'’n
ja pula ixtamakacha'ka'n chuntza' chi ixlacasqui'nca, ja ixtahud'yan ixpalacata ixta-
lakachi'xcuhur' ixtahui'latcan 1'x0'napapca'n.

4 A'cxni' ixtaquitaspi'ta nac litamauj, ja ixtahua'yan palh ja tzej ixtamakacha'ka'n pula.
Ixtamakentaxtll lhuhua' ixtahui'latcan 1'x0'ndpapca'n hua'chi chi talipuche'ké' vasos &
tla'ma'nc é tamacatzucun lica'n € ixputama'ca'n.

> Takelhasqui'nilh Jesus fariseos € xamakelhtahua'ké'ni'nl'n limapa'ksin:

—¢Th ixpalacata  miscujnu'ni’'n  ja  tamakentaxti  tG  quixi@'napapca'n
quincatamasu'yuni'n? Tahua'yan € ja pula tamakacha'ka'n chi ixlacasqui'nca.

6Jesus cakelhtilh:

—Hui'xina'n tlahua'ya'tit a’ktu' milacanca'n. Mimpalacataca'n litzo'kli profeta Isaias ja
tatzo'kni":

Tzama' tachi'xcuhul't xman tahuan quintalakachi'xcuhui'".
Ja talacapastaca ta iccalimapa'ksilh.

77a ta limacuan chi quintalaktaquilhpita.

Ta tamasu'yu, 0'tza' Xman ixtalacapastacni'ca'n chi'xcuhul'n.
Chuntza' tzo'kli Isaias.

8 Jesus cahuanipalh:

—Hui'xinan makent'ya'tit ixlimapa'ksin Dios € makentaxtiya'tit ixtahui'latca'n
mixd'napapca'n. Hui'Xina'n puche'ké'ya'tit tlamanc € vasos chi ixlacasqui'nca &
tlahua'ya'tit Ihtthua' &'makapitzin tahui'lat.

9Na cahuanilh:

—Puhua'nd'tit tze chi makénh'ya'tit ixlimapa'ksin Dios & makentaxtlya'tit
mintahui'latca'n.

10 A'ntza' ja tzo'kli Moisés, chuntza' huanli:

Cacalakachi'xcuhul' mintata' @ mintz1'.

Moisés na huanli:

Camamaknininca t1 cachlhualh huani 1Xtata 0 ixtz1'.

11 Hui'xina'n xtum hua'na'tit. Masu'yu'ya'tit palh cha'tin chi'xcu' tzé nahuani ixtata'

0 ixtzi: “Jala icmaktayayan 1xpa1acata ixlip0'ktu ta icka'lhi, @'tza' Corban” (Hua'ma'
tachihuin huanicu'tun: icmalacniini'ni'ttza' Dios.)
12 Chuntza' ja makxteka'tit nacamaktaya ixtata' € ixtz1'.
13 Hui'xina'n makeéni'ya'tit ixlimapa'ksin Dios ixpalacata masu'yu'ya'tit ixlacasqui'nca
namakentaxtlican ixtahui'latca'n mixii'napapca'n. Lhithua' tt tlahua'ya'tit hua'chi tzama'
—huanli Jesus.

14Jesus camata'satinini'lh tachi'xcuhui't € cahuanilh:

—Caquilakexmatni'uj milipd'ktuca'n € caca'tzitit.

157Ja ti aman ta naquilhtant chi'xcu' hua'chi Ithua' & chuntza' nalika'lhl ixcuenta. Ta
naquilhtaxtu cha'tin chi'xcu' ta ja tze tachihuin, G'tza' nalika'lhl ixcuenta.

16 Cuenta catlahua'tit ti kexpa'ta'tit —huanli Jesus.

17 A'cxni' Jesus ixtantnl't nac chic, jatza' ixa'nan lhtthua' tachi'xcuhut't. I'scujnu'ni'n
takelhasqui'nilh tichu ixuanicu'tun t lica'tzini'can.
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18Jesus cahuanilh:

—Na hui'xina'n ;é ja kexpa'ta'tit? Ca'tzlya'tit catixcuhualh td naquilhtana cha'tin
chi'xcu', 0'tza' ja catilactlahualh.

19U'tza' Xman tajo na ixpan € chuntza' taxtu. Ja catitantlh na ixtalacapastacni'.

Chuntza' limasu'yulh pd'ktu tze td hua'yau;.

20Jesus chihuina'mpalh:

—Tu quilhtaxtu cha'tin chi'xcu', 0'tza' nalactlahua.

21 palh ja tze ixtalacapastacni' cha'tin chi'xcu', xla' napuhuan ta ja tze. U'tza'
nalika'lhicu'tun ixta'lapaxqul'n € nalitlahua ta ja tze & nalimaknini'n.

22 Naka'lhana'n € naka'lhicu'tun ta ixla' a'cha'tin & natlahua ta ja tze. Natampi'lhini'n
€ na'a'’kskahul'nin & natlahua tu ja tze € nalakca'tzana'n € na'a'’ksa'nini'n & ka'tla' na-
makca'tzi e ja tze ixtalacapastacni' naka'lhi.

23 Po'ktu tzama' ta ja tze € tamatlahul ja tze cha'tin chi'xcu'. Na tzama' tataxtu na
ixpulacni' cha'tin chi'xcu' ixpalacata ja tze ixtalacapastacni' —huanli Jesus.

Puscat xamini' a'’ka'tni'lh Jesus
Mt. 15:21-28

24 A'cxni' Jesus huankd'lh, xla' taxtulh é a'lh a'lacatin ja tahui'lana'lh a'’ktu' ca'lacchicni' tti
huanican Tiro & Sidén. Tanulh a'ktin nac chic. Masqui ixlacasqui'n ja t cha'tin ixca'tzilh
ixui'lh a'ntza', jala tatze'kli.

25 Palaj tunca milh cha'tin puscat. Ixtzu'ma’jat puscat ixka'lhi ja tzeya 0'ni'.
Maca'tzinica a'cxni' chilh Jesus € lakmilh é tatzokostani'lh.

26 Puscat ja israelita ixuani't; xla' sirofenicia ixuani't. I'squi'ni' talakalhu'man
camaxtuni'lh ixtzu'ma'jat ja tzeya 'ni'.

277Jesus huanilh:

—Pula cataka'sli lacstin. Ja mini'ni' maktican ixpantzinca'n lacstin & nacamaxqul'can
chichi'n.

28 puscat kelhtilh:

—Ixlicana', Mapa'ksini'. Masqui icca'tzitza', chichi'n tzé tasacua' ti tamaka'n lacstin na
iXtampin mesa.

29 Palaj tunca Jesus huanilh:

—Tze chi huana'. Tzeétza' napina’ na minchic. Ja tzeya U'ni' taxtuni'ni'ttza'
mintzu'ma'jat.

30 Puscat a'lh na ixchic. Ixtzu'ma’jat ixma'lh nac tama' € ixtasu'yu ixtaxtuni'ni'ttza' ja
tzeya u'ni'.

Jesus matzeyllh chi'xcu' ti jala ixa'’kahudna'n € jala ixchihuina'n

31Jesus taxtulh nac ca'lacchicni' ti huanican Tiro € tétaxtulh nac Sidon € ja ixmapa'ksl
Decapolis. Taspi'tli nac mar ta huanican Galilea.

32LImini'ca cha'tin chi'xcu' t1ja ixa'’kahuana'n € ko'ko' ixuani't. Squi'ni'ca caxa'malh.

33 Jesus 1e'lh chi'xcu' lacapunchuna'j ja ja ixtatakéstoka tachi'xcuhul't @ mantni'lh
ixmakaspulh na ixa'ka'xko'lh. Chojmanilh ixmacan € na xa'malh na 1's1'maka't chi'xcu'.

34Jesus talacayahualh nac a'’kapiin. Jaxapanilh € huanli:

—iEfatal (Hua'ma' tachihuin huanicu'tun: jCatalaqui'lh!)

35Palaj tunca tatzeyalh ixa'ka'chakan chi'xcu' & kexmatli. Tzeyanli1'sI'maka't € tzétza'
ixchihuina'n.

36 Jesus lacatejtin cahuanilh tachi'xcuhut't:

—]Ja t1 cha'tin tihua'ni'ya'tit.

Ja takexmatni'lh, & a'chula' tamaca'tzinini'lh.

37Xlaca'n t1 camaca'tzinica ixtali'a'cnl € tahuanli:

—P0'ktu to tlahuani't, po'ktu tze. U'tza' cama'a'kahuani ti a'’katap € camachihulni tiko'ko'.
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8

Jestus camahut'lh a’kta'ti' mil tachi’xcuhut't
Mt. 15:32-39

1Tzama' quilhtamacuj ixtatakéstokni't tachi'xcuhui't & ja tii ixa'nan ti natahua'. Jesus
cata'sani'lh I'scujnu'ni'n € cahuanilh:

2 —Iccalakalhu'man tachi'xcuhut't. Tu'tuma’jtza’ quintata'lahui'lana'lh hua'tza' é jatza'
taka'lhi ta tahua'.

3 Palh xa'iccamaca'lh na ixchicca'n & ja tahua'yani't, ixtaxlajua'nalh nac tej € ja
ixtatayani'lh. Makapitzin xlaca'n tamini'ta'ncha' makat.

4T'scujnu'ni'n takelhtilh:

—¢Chinacalimahul'yayj tachi'xcuhui't hua'tza' ja ja ti hui'lh?

> Xla' cakelhasqui'nilh:

—¢Chimacla't pantzin ka'lht'ya'tit?

Xlaca'n takelhtilh:

—Mactojon.

6 Palaj tunca Jesus mapa'ksilh catatahui'lalh tachi'xcuhul't nac ti'ya't. Catayalh mac-
tojon pantzin € maxqui'lh tapaxcatca'tzin Dios. Camapitzini'lh & cAmaxqul'lh 1'scujnu'ni'n
natamapitzi tachi'xcuhui't. Chuntza' tatlahualh.

7 Na ixtaka'lht makapitzin xalacstin squi'ti' € Jesus maxqul'lh tapaxcatca'tzin Dios
ixpalacata squi'ti'. Cahuanilh I'scujnu'ni'n:

—Cacamapitzini'tit.

8 Ixlip0'ktuca'n tahua'yalh € talika'sli. ~Tamakeéstokli xalacpitzun tQ quitaxtiulh €
tamatzumalh patojon cha'xta.

9 T1 tahua'yalh hua'chi a'kta'ti' mil ixtahuani't. Jesus camaca'lh tachi'xcuhul't na
ixchicca'n.

10 Palaj tunca xla' € I'scujnu'ni'n tatojolh nac barco € tacha'lh ja ixmapa'ksI ca'lacchicni'
Dalmanuta.

Fariseos tasqui'ni'lh Jests catlahualh a’ktin lU'a’cnin
Mt. 16:1-4; Lc. 12:54-56

11 Fariseos talakmilh & tatzuculh tata'lahuani Jests. Tasqui'nli a'ktin Ii'a'cnin tQ
nalitasu'yu xla' xala' nac a'’kapun. Tasqui'nli ixpalacata xman ixtalilaktzI'ncu'tun.

12Jesus cajiclhuanini'lh € huanli:

—¢Tuixpalacata tachi'xcuhul't tasqui'n I1'a'cnin? Ixlicana' ti iccahuaniyan. Hui'xina'n ti
hui'lana'ntit chuhua'’j ja caticatamasu'yuni'n 11'a'cnin.

13 Camakxtekli & tojopalh nac barco € a'lh ixtuntacut nac xcan.

Camaktaka'lhtit ta tahuan fariseos
Mt. 16:5-12
14Xman mactin ixul'lh pantzin nac barco ixpalacata ixtapatza'nkani't € ja talé'lh pantzin.
15Jesus camaxqul'lh talacapastacni' € cahuanilh:
—Cuenta catlahua'tit € camaktaka'lhtit ixlevaduraca'n fariseos & Herodes.
16 Scujnu'ni'n talata'chihuina'nli & talahuanilh:
—Chuntza' huanli ixpalacata ja limiuj pantzin.
17 Jests ixca'tzl ti ixtalahuanima'nalh. U'tza' lica'tzilh ja ixtakexmata xla'
ixlichihulna'ma'lh ixtamasu'yun fariseos. U'tza' calthuanilh I'scujnu'ni'n:
—¢Th ixpalacata I1'a'ktuyund'tit pantzin ta ja lita'ntit? ¢Ja cuenta tlahua'ya'tit nin
kexpa'ta'tit? ¢Ja ka'lhi'ya'tit milistacna'ca'n nalilacapastacna'nd'tit?
18 Ka'lhi'ya'tit milakastapunca'n. ¢E ja laktzi'na'tit? Ka'lhi'ya'tit mina'ka'xko'lhca'n. ¢E
ja akahua'na'na'tit? ¢E jala lacapastacna'na'tit?
19 A'cxni' iccache'kelh macquitzis pantzin € 0'tza' iccalimdhul'lh a'kquitzis mil
chi'xcuhul'n, ¢chi pala't cha'xta matzuma'tit Xxalacpitzun ti makeéstoktit?
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Xlaca'n takelhtilh:

—Pacaujtu’'.

20Xla' huanli:

—A'cxni' iccache'kelh mactojon pantzin € 0'tza' iccalimahul'lh a'kta'ti' mil, ¢chi pala't
cha'xta matzuma'tit xalacpitzun tt makestoktit?

Xlaca'n takelhtilh:

—Patojon.

21 Cahuanilh:

—¢E jana'j kexpa'ta'tit?

Jestis malacahudanitlh cha'tin lakatzi'n nac ca'lacchicni' Betsaida

22 Jesus € 1'scujnu'nl'n tacha'lh nac ca'lacchicni' ti huanican Betsaida € limini'ca Jesus
cha'tin lakatzi'n € squi'ni'ca caxa'malh.

23 Makachi'palh € pekechi'palé'lh lakatzi'n na ixquilhtiin ca'lacchicni'. Chojmanilh
ixlakastapun & xa'mani'lh na ixlakastapun € kelhasqui'nilh:

—¢Ta la'ktzi'na'?

24Xla' lacahuana'nli € huanli:

—Iccalaktzi'n chi'xcuhul'n ti talatla'huan. Tatasu'yu hua'chi xalaka'tla’ qui'hui'.

25 Palaj tunca xa'mani'palh na ixlakastapun. Chi'xcu' lacahuana'mpalh € tzeyanli &

lacahuana'nko'lh.
26 Jesus huanilh:

—Lacatzaj capit na minchic € ja titétant'ya' nac ca'lacchicni'. Ja ti cha'tin tthuani'ya'
xalani'n nac ca'lacchicni' chi litzeya'nti.

Pedro limasu'yulh Jesus ti'tza' Cristo
Mt. 16:13-20; Lc. 9:18-21
27 Jesus € 1'scujnu'ni'n ta'a'lh nac a'makapitzin ca'lacchicni' a'ntza' ja huanican Cesarea
Filipo. Lihuan ixta'a'ma'nalh, x1a' cakelhasqui'nilh I'scujnu'ni'n:
—Tachi'xcuhul't, ¢chi tahuan quimpalacata?
28 Xlaca'n takelhtini'lh:
—Makapitzin tahuan palh hui'x Juan Ma'kpaxini' € a'makapitzin tahuan palh hui'x Elias
€ a'makapitzin huampala tahuan palh hui'x palhasa' cha'tin a'’kchihuina'.
29 Palaj tunca cahuanilh:
—E hui'xina'n, ;chi hua'na'tit tichu quit?
Pedro kelhtini'lh:
—Hui'x Cristo t1 xa'icka'lhima'nauj.
30 Camapa'ksllh ja catitahuanilh niin t cha'tin palh G@'tza' Cristo t1 ixkaThima'ca.

Jesus mdca'tzinini'lh cht nant
Mt. 16:21-28; Lc. 9:22-27

31Jesus tzuculh camasu'yuni' chuntza':

—Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n € ixlacasqui'nca naquimakapatinincan. Xanapuxcunu'
israelitas € xanapuxcu'nu' palejni' € xamakelhtahua'ké'ni'ni'n limapa'ksin, xlaca'n naquin-
talakmaka'n € naquintamakni. Ixl1'a'ktu'tun quilhtamacuj na'iclacastalancuana'n.

32Lacatejtin huanli hua'ma’' tachihuin. Palaj tunca Pedro lé'lh lacapunchuna'j € tzé'k
huanilh ja cahualh chuntza'.

33Jesus calaktalakspi'tli & calaktzl'lh I'scujnu'ni'n & lacaquilhnilh Pedro & huanilh:

—~Catakenu'. Hui'xlacapastacna'na' chuntza' chiskahul'ni'. Ja ka'lhi'ya' ixtalacapastacni'
Dios.

34Jesus cata'sani'lh tachi'xcuhul't € 1'scujnu'ni'n € cahuanilh:

—Palh catixcuhualh quinta'tapa'ksicu'tun quit, jatza' la catilacapastacli xman ta 0'tza'
lacasqui'n. Calthui'lilh natlahua quintalacasqui'nin masqui capatini'lh chuntza' chi quit
na'icpatini'n € caquistalani'lh.



Marcos 8:35 79 Marcos 9:13

35T1 ta'a'’kapuitaxtucu'tun th natalipatini'n quimpalacata, ja catitaka'lhilh ixlatamatca'n
th ja catilaksputli. TI natapatini'n masqui natanl quimpalacata € ixpalacata xatze
tachihuin, xlaca'n nataka'lhi ixlatamatca'n ta ja catilaksputli.

36 Palh cha'tin chi'xcu'ixtlajakd'lh ixlipd'ktu xala' nac ca'quilhtamacuj, ja tt limacuan palh
ja ka'lhiixlatamat ta ja catilaksputli.

377a th anan t0 xla' tzé namastd' € chuntza' nalika'lhl ixlatamat tai ja catilaksputli.

38 Tachi'xcuhui't t1 tahui'lana'lh chuhua'j taputza a'xtum dios. Palh catixcuhualh
hui'xinan nalimaxana'na'tit na ixlacatinca'n tachi'xcuhul't € nalimaxana'na'tit
quimpalacata € ixpalacata td icmasu'yu, U'tza' na'iclimaxana'n a'cxni' na'icmimpala.
Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n € na'icka'lhi ixlitli'hui'qui quinTata' Dios € naquintata'min
ixangeles t1 xalactze.

1Jesus cahuanipalh:
—Ixlicana' th iccahuaniyan. Makapitzin t1 tahui'lana'lh hua'tza' chuhua’j € xlaca'n ja
catitanilh a'cxni' jana'j natalaktzi'n ixlimapa'ksin Dios € chi namapa'ksini'nko'.

Xkakalh Jesus
Mt. 17:1-13; Lc. 9:28-36
2 Ixlilakachaxan quilhtamacuj Jesus calé'lh Pedro & Jacobo € Juan € tata'a'lh. Xman
ixkelhata'ti'ca'n ta'a'lh nac a'ktin sipej talhma'n € tata'cxtulh. A'ntza' talakpalilh Jesus &
xXtum ixtasu'yu na ixlacatinca'n.
3 Ixlu'xu' xkakalh é stalamka' huanli hasta ixlilakachi'xua'nancan. Ja t@ a'nan nac
ca'ti'ya'tna' t malakcha'ni chi ixlistala'nka'.
4 Catasu'yuni'lh Elias € Moisés € ixtata'chihulna'ma'nalh Jesus.
5 Pedro huanilh Jesus:
—Makelhtahua'ké'ni', xalitze hui'lana'vyj hua'tza'. Na'icyahuayauj hua'tzd' a'ktu'tun
mi'xta'ka'; a'ktin mila' nahuan € a'ktin ixla' Moisés & a'ktin ixla' Elias.
6 Chuntza' huanli Pedro ixpalacataja ixca'tzi chinahuan € ixkelhatu'tunca'n tajicua'nli.

U'tza' lthuanli chuntza'. o _
7Palaj tunca milh a'ktin poklhnu' € calitamacsti'li'lh. Takexmatli a'’ktin tachihuin nac

poklhnu' & huanli:

—U'tza' hua'ma' quiSka'ta’ € icpaxqui'. Cakexpa'ttit td huan.

8 Palaj tunca talacaputzalh & nlin cha'tin ixa'nan; xman Jesus ixliman talaktz1'lh.

9 A'cxni' ixtayujma'nalh nac sipej, Jestiis camapa'ksilh & cahuanilh:

—Jaticha'tin tthua'ni'ya'tit to laktzi'ni'ta'ntit. Ja catihua'ntit hasta a'cxni' Chi'xcu' xala'
Talhma'n nalacastalancuana'n na ixlacpu'na'i'tatca'n nini'n.

10Tzée'k taca'tzilh hua'ma' tachihuin € ixtalakelhasqui'nima'nalh:

—¢Tu huanicu'tun tzama' lacastalancuana'ncan na ixlacpu'na'i'tatca'n nini'n?

11 Takelhasqui'nilh Jesus:

—¢Tuixpalacata tahuan xamakelhtahua'ké'ni'ni'n limapa'ksin palh ixlacasqui'nca xapula
namin Elias € a'listdn namin Cristo t1 Dios lacsacni't?

12Jestus cakelhtilh:

—Ixlicana' hua'ma'. Pula namin Elias € nacaxtlahuakd' ixlipo'ktu. ¢E ja tatzo'kni'
ixpalacata Chi'xcu' xala' Talhma'n napatini'n lhtthua' € nalakmakancan?

13 Quit iccahuaniyan milhtza' t1 huanican Elias € makapitzin chi'xcuhui'n tatlahuani'lh
chuntza' chi ixtalacasqui'n. A'kkspulalh chuntza' chi tatzo'kni' ixpalacata xla'.

Jestus matzeytlh cha'tin ka'’hua'cha ttixka'lhija tzeya u'ni'
Mt. 17:14-21; Lc. 9:37-43



Marcos 9:14 80 Marcos 9:32

14 A'cxni' ixkelhata'ti'ca'n tacha'lh ja ixtahui'lana'lh a'makapitzin scujnu'ni'n, talaktzi'lh
chi lhthua' tachi'xcuhul't ixtalitamacsti'li'ni't. Xamakelhtahua'ké'ni'nl'n limapa'ksin ix-
tata'lahuanima'nalh scujnu'ni'n.

15 A'cxni' tachi'xcuhul't talaktzi'lh Jesus, tali'a'cnilh € palaj tunca talaktu'jnulh &
tata'chihuina'nli.

16 Jesus cakelhasqui'nilh:

—¢Tu lichihulna'mpa'na'ntit?

17Kelhtilh cha'tin na ixlacpu'na'i'tatca'n € huanli:

—Makelhtahua'ké'ni', iclimini'n quinka'’hua'cha. Ka'lhi ja tzeya u'ni' t makako'ko'nl.

18 Calhaxcuhualh chi'pa € a'ntza' mamakahuasl nac ti'ya't & tzucu kelhpupu € laxcakd'
ixtatzan € lhtuncu lako'. Iccasqui'ni'lhtza' miscujnu'ni'n catamaxtuni'lh. Xlaca'n jala

tamaxtuni'lh,
197esus cahuanilh:

—Hui'xina'n ja tzej a'’kaT'ya'tit. ¢Hasta ja'cxni' na'iccata'tahui'layan hui'xina'n € ja
nakexpa'ta'tit? ¢Hasta ja'cxni' na'iccatayani'yan hui'xina'n chi hui'lana'ntit? Caquili'ta'ni'
ka'’hua'cha.

20 Talimini'lh € a'cxni' laktz1'lh Jesus, ja tzeya 0'ni' makapaxnini'n ka'hua'cha é a'ka'lh
nacti'ya't € tapi'li'lh € kelhpupulh.

217esus kelhasqui'nilh ixtata' ka’hua'cha:

—¢Chra'kla't ca'ta ka'lh1 hua'ma' ta'jatat?

Ixtata' kelhtini'lh:

—Hasta ixliska'ta tzucuni't.
22 Maklhthua' a'cchichintapiilh nac macscut & nac xcan. Ixmaknicu'tun. Palh tzé

natlahua'ya' catihualh, caquilalakalhu'mauj quina'n € caquilamaktayauj.

23Jesus huanilh:

—¢Th ixpalacata quihua'ni': “Palh tzé natlahua'ya' catthualh?” Palh hui'x a'’ka'T'ni'ya'
Dios € lipahua'na' Dios, chuntza' tzeé na'iclitlahuani'yan catixcuhualh.

24 Palaj tunca ixtata' ka’hua'cha ta'salh & huanli:

—Quitica'kaT. Caquimaktaya' ixpalacata quisputni'cus chi tzej na'ica'ka'T'.

25 A'cxni' Jesus cuenta tlahualh chi ixtatu'jnun talakmilh ixtalaktakéstokma'nalh, xla'
lacaquilhnilh ja tzeya G'ni' € huanilh:

—Icmapa'kslyan hui'x t1 maka'katapani'ta' € makako'ko'n1'ta' ka’hua'cha. Icmapa'kslyan
cataxtu xla' € ja makstin titantpala'ya' na ixpulacni'.

26 Ja tzeya U'ni' ta'salh & makapaxnini'lh ka'hua'cha é taxtulh. Ka'hua'cha ixtasu'yu
hua'chi xanin ixuani't. U'tza' lhiihua' talthualh ixpalacata ka’hua'cha:

—Nilhtza'.

277Tesus makachi'palh & maktayalh & ka’hua'cha ta'kaqui'lh.

28 A'cxni' Jesus € 1'scujnu'nl'n tatantlh nac chic, € ixlimanca'n ixtahui'lana'lh € takel-
hasqui'nilh:

—¢Tu ixpalacata quina'n jala icmaxtuni'uj ka’hua'cha ja tzeya i'ni'?

29 Cahuanilh:

—Ja tzeya 0'ni' hua'chi hua'ma' xman tzé maxtucan palh natlahua'ya'tit oracion € palh
nalthui'li'ya'tit ja nahua'ya'na'tit.

Jesus mdca'tzinlni'mpalh cht nant
Mt. 17:22-23; Lc. 9:43-45

30 Tataxtulh a'ntza’ € ta'a'lh @ ixtalatla'huan nac estado Galilea. Jesus ja ixlacasqui'n
naca'tzican ixul'lh antza'

31ixpalacata ixcamasu'yuni'ma'lh 1'scujnu'ni'n. Ixcahuani:

—Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n, € naquilimacamastad'can na ixmacanca'n chi'xcuhui'n.
Xlaca'n naquintamakni € ixli'a'ktu'tun quilhtamacuj na'iclacastalancuana'n —cahuanilh.

32Xlaca'n ja taca'tzilh td huanicu'tun é ja ixtakelhasqui'nicu'tun ixpalacata ixtajicua'n.
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¢Tichu a'chula' ixlacasqui'nca?
Mt. 18:1-5; Lc. 9:46-48
33Tacha'lh nac ca'lacchicni' ja huanican Capernaum. A'cxni' tatantlhtza' nac chic, Jesus
cakelhasqui'nilh:
—¢Tu ixlaliquilhnipa'nantit a'cxni' ixta'mpa'na'ntit nac tej?
34 Xlaca'n taquilhca'cslalh ixpalacata Ilthuan ixtatla'huama'nalh nac tej, ix-
talaliquilhnima'nalh ixpalacata tichu xlaca'n a'chuld' ixlacasqui'nca na ixlacpu'na'i'tatca'n.
35Jesus tahul'lh € cata'sani'lh ixkelhacaujtu'ca'n & cahuanilh:
—Palh catthualhlacu'tun xapuxcu' hui'xina'n, calalh hua'chi ixtasacua'ca'n a'makapitzin
e calalh hua'chi xastancu.
36 Makachi'palh cha'tin macsti'na'j ka’hua'cha & yahualh na ixlacpu'na'i'tatca'n. Cha'xli
e cahuanilh:
37 —Catixcuhualh t1 quinta'tapa'ksl quit € 01'tza' nalipaxqul' cha'tin macsti'na'j ka’hua'cha
hua'chi hua'yalh, 0'tza' lacxtim hua'chi quit quimpaxqui'. Catixcuhualh tI quimpaxqul'
quit, na paxqul' tt quimacamilh € ja Xxman quit.

Ttija quiclhlaktzi'n Jesus, t'tza' namaktdya
Mt. 10:42, Lc. 9:49-50

38Juan huanilh:

—Makelhtahua'ké'ni', iclaktzi'ni'tauj cha'tin chi'xcu' t1 ixmapacuhul mintacuhuini' &
U'tza' ixcalimaxtuma'lh ja tzeya @'ni'n. Icuanini'tauj jatza' catlahualh chuntza' ixpalacata
xla'ja quincata'latla'huanan quina'n.

39Jesus huanli:

—Camakxtektit € ja timamakchuylyad'tit. Ja ti cha'tin t1 natlahua Ii'a'cnin a'cxni'
namapacuhul quintacuhuini' € palaj tunca tze naquilakapala.

40T1ja quinquiclhlaktzi'n, G'tza' quincamaktayayan.

41 Ixlicana' th iccahuaniyan: catixcuhualh t1 nacata'hua'yan xcan ixpalacata hui'xina'n
tapa'ksini'ya'tit Cristo, 0'tza' naxokonu'ni'can.

Cuenta catlahua'tit tt matlahulyan tii ja tze
Mt. 18:6-9; Lc. 17:1-2

42Jesus chihuina'mpalh:

—Palh catihualh chihuilna'makasitzi' cha'tin macsti'na’j ka'’hua'cha t1 quina'kaini' €
chuntza' ka'hua'cha nalitlahua tQ ja tze, hua'ma' chi'xcu' ja tze. A'chulad' xatze ix-
pixchi'hua'ca'ca a'ktin ka'tla' chihuix & ixmojoca nac mar najicsua' € ja ixa'kskahul'lh
ka'’hua'cha.

43’Ja tze palh mimacan nalitlahua'ya'tit tQ ja tze. Xalitze macastuntu'lu’ ixuantit &
ixka'lh1'tit milatamatca'n ta ja catilaksputli. Ja tze palh ka'lhi'ya'tit kentu' mimacanca'n
ta litlahua'ya'tit tQ ja tze € 0'tza' nacatalimaca'nan hui'xina'n nac pupatin. A'ntza' macscut
ja makstin catimixli.

44 A'ntza' xtokonu'lihua' ja maktin catihua'kd'lh xamasni' ixquinitca'n ti natapatini'n &
ja catimixli macscut.

45’Jatze palh mintujanca'n nalitlahua'ya'tit ti ja tze. Xatze palh tantustuntu'lu’ ixuantit
eixka'lhi'titmilatamatca'n ta ja catilaksputli. Ja tze palh ka'lh1'ya'tit kentu' mintujanca'n
ta Iitlahua'ya'tit th ja tze € 0'tza' nacatalimaca'nan hui'xina'n nac pupatin.

46 A'ntza' xtokonu'lihua' ja maktin catihua'kd'lh xamasni' ixquinitca'n ti natapatini'n €
ja catimixli macscut.

47 ’Ja tze palh tlahua'cu'tund'tit tG ja tze ixpalacata catihualh ta talaktzi'n mi-
lakastapunca'n. Xatze lakakentin ixuantit & ixka'lhi'tit milatamatca'n ta ja catilaksputli.
Ja tze palh ka'lht'ya'tit a'ktu' milakastapunca'n t0 nacamatlahulyan ta ja tze € u'tza'
nacatalimaca'nan hui'xina'n nac pupatin.
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48 Antza' xtokonu'lihua' ja maktin catitahua'ko'lh xamasni' ixquinitca'n tl natapatini'n
€ ja catimixli macscut.

49°Ixlacasqui'nca ixlipo'ktuca'n natapatini'n ixpalacata a'chula’ tze natala. U'tza' hua'chi
macscut € ixlacasqui'nca chuntza' chilithua' maclacasqui'n matzat. Tt lakahui'lican Dios,
pO'ktu nalimasko'kd'can matzat.

50 Masqui matzat tze, palh matzat jatza' sko'ko'xnin, ¢chi nalimasko'kd'nuncan?
Caka'lh1'tit hua'chi matzat na milatamatca'n. Tzej nalatahui'la'ya'tit —huanli Jesus.

10

Jests masu'yulh ixpalacata makxtekcan puscat
Mt. 19:1-12; Lc. 16:18

1Jesus taxtulh nac Capernaum € a'lh nac ti'ya't ja huanican Judea. E na a'lh nac ti'ya't
th hui'lacha' ixtuntacut nac xcan Jordan. Tatzucupalh tatakestoka tachi'xcuhul't. Jesus
tzucupalh camasu'yuni' chuntza' chi ixlismaninI't.

2 Talaktalacatzuna'jilh Jesus makapitzin fariseos. Ixtalilaktzi'ncu'tun @ 1'tza'
talikelhasqui'nilh:

—¢E tzé namakxtekcan quimpuscatca'n € xapacan ixtacuhuini'?

3Jesus cakelhtilh:

—¢Chl camapa'ksin Moisés ja tatzo'kni' nac limapa'ksin?

4Xlaca'n tahuanilh:

—Moisés huanli: “Tzé tzo'kcan a'ktin ca'’psnap & chuntza' tzé namakxteka' mim-
puscat.”

5Jesus cahuanilh:

—Xalilacxumpin hui'xina'n € ja tze mintalacapastacni'ca'n. U'tza' litzo'kli Moisés hua'ma'
limapa'ksin.

6 A'cxni' ixlitzucuni' ca'quilhtamacuj, tatzo'kni' chuntza':
Dios tlahualh chi'xcu' € puscat.
7U'tza' nacalimakxteka ixtata' € ixtz1' cha'tin chi'xcu' € nata'talacxtimi ixpuscat.
8Ixcha'tu'ca'n hua'chi xman cha'tin natalitaxtu.
Chuntza' tatzo'kni'. Chuntza'jatza' cha'tu' xlaca'n; xman cha'tin.
9 Chuntza' ja mini'ni' chi'xcuhul'n nalamamakxtekeé ta Dios catlahuani't tzaj cha'tin.

10 A'cxni' tatantupalh nac chic, takelhasqui'nilh 1'scujnu'ni'n ixpalacata t huanli.

11 Tesus cahuanilh:

—~Catixcuhualh t1 namakxteka ixpuscat € palh nata'tamakaxtoka a'cha'tin puscat,
hua'ma’' chi'xcu' ka'lhi ixta'lapaxqui'n. Chuntza' tlahua tu ja tze.

12palh cha'tin puscat namakxteka ixkolu' € nata'tamakaxtoka a'cha'tin chi'xcu', chuntza'
hua'ma’' puscat naka'lhi ixta'lapaxqui'n.

Jesus casicua'landtlahualh lacstin
Mt. 19:13-15; Lc. 18:15-17

13 Calimini'caJesuslacstinnaca'li'a'cplixa'ma ixmacan. I'scujnu'ni'n tatzuculh talacaquil-
hni t1 ixtalimin,

14 A'cxni' Jesus ca'tzilh ti ixtatlahuama'nalh, xaca'lh € cahuanilh 1'scujnu'ni'n:

—Cacamakxtektit caquintalakmilh lacstin € ja cacamamakchuyl'tit. T1 nata'tapa'ksi Dios
a'ntza' ja mapa'ksini'nkd', xlaca'n ti naquintalipahuan chuntza' chi tzama' lacstin.

15 Ixlicana' iccahuaniyan t1 ja ta'a'’ka'l chuntza' chi lacstin ta'a'’ka'l, ja maktin cati-
tatanalh ja mapa'ksini'nkd' Dios.

16Jesus cacha'xli lacstin & calicucslutli ixmacan € casicua'lanatlahualh.

Cha'tin chi'xcu' tirico ta'chihulna'nli Jests
Mt. 19:16-30; Lc. 18:18-30
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17Jesus a'mpalh, € ixtla'huama'lh nac tej. Laktu'jnulh cha'tin chi'xcu' & tatzokostani'lh
Jesus & kelhasqui'nilh:

—Tzeya Makelhtahua'ké'ni' hui'x. ¢Tachu na'ictlahua na'iclika'lhi quilatamat ta ja
catilaksputli?

18 Jesus huanilh:

—¢Tu ixpalacata quihua'ni'ya' tze quit? Xman cha'tin t1 tze € Gi'tza' Dios.

19 Hui'x ca'tzlya' ixlimapa'ksin Dios chuntza' huan:

Ja tika'lh1'ya' minta'lapaxqui'n.

Ja timaknini'na'.

Ja tika'lhana'na'.

Ja tilichihulna'na' a'cha'tin ta ja ixlicana'.
Ja ti'a'kskahul'maktiya' catihualh.
Cacalakachi'xcuhui' mintata' € mintz1'.

20Xla' kelhtilh:

—Makelhtahua'keé'ni', p0'ktu tzama' icnakentaxtiik0'n1'ttza' hasta quiliska'ta’.

21Palaj tunca Jesus laktzi'lh € paxqul'lh & huanilh:

—A'xman a'ktin tisputni'yan td natlahua'ya'. Caquista'kd'j po'ktu t4 ka'lhi'ya' &
nacamapitzi'ni'ya' tumin xcamanini'n € naka'lhi'ya' chi rico nalthua'na' nac a'kapun.
A'listan naquinta'pina', masqui napatini'na'.

22 A'cxni’ chi'xcu' kexmatli hua'ma' tachihuin, lilipuhuanli € a'Th ixpalacata rico ixuani't.

23Jesus calhaxcuhualh calaktz1'lh tachi'xcuhul't € cahuanilh I'scujnu'ni'n:

—Xlaca'n t1 lacricujnu’ jicslihua' natatamakxteka Dios nacamapa'ksl.

24T'scujnu'ni'n tali'a'cnilh ixtachihuin. Jesus cahuanipalh:

—Quinamigos, iccahuaniyan xlaca'n ti talipahuan ixtuminca'n, jicslthua' natata'tapa'ksl
Dios.

25Ticslihua' nalipatle'kecu'tun a'ktin camello na ixtani' lixtokon. A'chula'jicslihua' natant
cha'tin rico ja namapa'ksini'nkd' Dios.

26 Xlaca'n Ihithua' tali'a'cnilh € talahuanilh:

—¢Tichu tzé namakaputaxtlican?

27Jesus calaktzi'lh € cahuanilh:

—Chi'xcuhui'njala catitatlahualh ti natali'a'kapttaxtu, Xman Dios tzé nacamakapUtaxtt
ixpalacata Dios tzé tlahua po'ktu.

28 Pedro tzuculh chihuina'n € huanilh Jesus:

—Ica'kxtekui'likd'uj ix11p0'ktu th xa'icka'lhiyauj é iccastalani'ma'n.

29Tesus kelhtini'lh:

—Ixlicana' td iccahuaniyan. Hul'lh t1 nata'a'kxtekui'll ixchicca'n natakexmatni' Dios.
A'chula' nataka'lhi nac ca'quilntamacuj. E palh nata'a'’kxtekui'll ixca'lacchicni'ca'n, o
ixta'timinca'n, 0 iXtzI'ca'n, 0 ixtata'ca'n, 0 ixcamana'ca'n, o ixpucuxtuca'n,

303'chula' nataka'lhi nac tzama' ca'quilhtamacyj. Hua'chi a’ktin cientu inacata a'chula’

nataka'lhl ixca'lacchicni'ca'n € na lhtthua' ixta'timinca'n € ixtzl'ca'n € ixtata'ca'n € ixca-
mana‘’can € ixplcuxtuca'n. Na nacamakapatinincan. Nataka'lhl ixlatamatcan tu ja

catilaksputli ja Dios mapa'ksini'nkd'.

31 Lhithua' a'nan t1 ixlacasqui'nca hua'tza'; ja Dios mapa'ksini'nkd', ja ixta'chuntza'
catihuanli. Lhuhua' a'nan ti ja ixlacasqui'nca hua'tza'; ja Dios mapa'ksini'nko', a'chula'
nalacasqui'nca.

A'maktin Jestis mdca'tzinini'lh chi nant
Mt. 20:17-19; Lc. 18:31-34
32 Jesus € 1'scujnu'nl'n ixtatad'cxtunu'ma'nalh nac Jerusalén € Jesus ixcapulani'télha.
Xlaca'n talt'a'cnilh € t1 ixtastalani' ixtajicua'n. Calé'mpalh lacapunchuna'j kelhacaujtu'
I'scujnu'ni'n & tzucupalh cahuani tt na'a'kspula.



Marcos 10:33 84 Marcos 10:49

33Jesus cahuanilh:

—Ca'tzlya'tit a'ma'nauj nac Jerusalén. A'ntza' naquimacamasta'can ixpalacata quit
Chi'xcu' xala' Talhma'n. Naquimacamasta'can na ixmacanca'n xanapuxcu'nu' palejni' €
xamakelhtahua'ké'ni'ni'n limapa'ksin. Xlaca'n natahuan caquimaknica. Xlaca'n naquinta-

macamasta' na ixmacancan xalani'n makat. _ _ o . )
34 Naquintalakapala € naquintakésnoka € naquintalakachojmani & naquintamakni.

Ixl1'a'ktu'tun quilhtamacuj na'iclacastalancuana'n na ixlacpu'na'i'tatca'n nini'n.

Jacobo é Juan tasqui'nli a'ktin talakalhu'man

Mt. 20:20-28
35Jacobo € Juan, ixka'hua'chan Zebedeo, talaktalacatzuna'jilh Jesus & tahuanilh:

—Makelhtahua'ké'ni', iclacasqui'nauj naquilatlahua'ni'yauj t na'iccasqui'ni'yan.

36Xla' cakelhasqui'nilh:

—¢Tuchu lacasquina'tit na'iccatlahua'ni'yan?

37Xlaca'n tahuanilh:

—A'cxni' hui'x namapa'ksini'nkd'ya', quina'n iclacasqui'nauj na'iccapaxtitahui'layan,
cha'tin na mimpekxticana'j € a'chd'tin na mimpekxtixuqui.

38 Jesus cahuanilh:

—Hui'xina'n ja ca'tziyd'tit td quilasqui'ni'mad'nauj.  ¢E tz€ natayani'ya'tit palh
napatini'na'tit hua'chi quit na'icpatini'n? U'tza' hua'chi ptko'tnu'na'tit quivaso € hua'chi
quinta'a'kpaxa'tit.

39Xlacan tahuanli:

—Tze na'ictlahuayauj; tz€ na'ictayani'yau;.

Jesus cahuanilh:

—Masqui napatini'na'tit chi quit,

40 {i'tza' naquilapaxtitahui'layauj, quit jala icmapa'ksl. Hua'ma' putahul'lh caxui'lica
Xman ixpalacata t1 Dios lacsacli.

41 A'cxni' kelhacauj scujnu'ni'n taca'tzilh ti kelhasqui'nica Jesus, tatzuculh talisitz1'ni'
Jacobo € Juan.

42Jesus cata'sani'lh ixl1pd'ktuca'n € cahuanilh:

—Hui'xina'n ca'tziya'tit chiixtayatca'n t1 tamapa'ksini'n nac ca'ti'ya'tna'. Xlaca'n hua'chi
iXtécu'nl'n t1 ta'tapa'ksi xlaca'n. Palha' tamapa'ksini'n.

43 Ja chuntza' catilalh na milacpu'na'‘i'tatca'n. Catixcuhualh t1 ka'tla’ huancu'tun na
milacpu'na'i'tatca'n, ixlacasqui'nca xla' nala hua'chi ixlacscujni'ca'n a'makapitzin.

44 Catixcuhualh t1 xapuxcu' huancu'tun na milacpu'na'i'tatca'n, ixlacasqui'nca xla' nala
hua'chi ixtasacua'ca'n a'makapitzin hui'xina'n.

45 Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n. Quit ja icmilh na'icla hua'chi xatécu'; quit
icmilh na'icscuja € na'iccamaktaya a'makapitzin. Na'icmacamastd' quilatamat
na'iccamakaputaxti l1lhtthua' —huanli Jesus.

Jesus malacahudntlh Bartimeo ti lakatztU'n ixuant't
Mt. 20:29-34; Lc. 18:35-43

46 Tacha'lh nac ca'lacchicni' ja huanican Jericé. A'cxni' Jesus ixtaxtuma'lh nac Jeric,
tata'a'lh1'scujnu'ni'n € lhtthua' tachi'xcuhul't. Na ixpaxtin tej 1'squi'ni'hua'yahul'lh lakatzi'n
tlixuanican Bartimeo ixka'hua'cha Timeo.

47 A'cxni’ ca'tzilh ixtétaxtuma'lh Jesus xala' nac Nazaret, tzuculh ta'sa € huanli:

—iJesus, hui'x ixta'nat David t1 xa'icka'lhima'nauj! jCaquilakalhu'ma'nti quit!

48 Lhiihua' chi'xcuhui'n talacaquilhnilh é tahuanilh:

—Caquilhca'csla’.

Bartimeo a'chuld' ixta'sa € huanli:

—iHui'x iXta'nat David t1 xa'icka'lhima'nauj, caquilakalhu'ma'nti!

49Jesus tayalh & cahuanilh 1'scujnu'ni'n:
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—Cata'sa'ni'tit.

Tata'sani'lh lakatzi'n € tahuanilh:

—Capaxuhua' € cataya'. Jesus ta'sani'yan.

50Xla' tamakxtulh a'ktin ixlu'xu' € tayalh & lakmilh Jesus.
51Jesus kelhasqui'nilh:

—¢Tuchu lacasquina' na'ictlahuani'yan?

Lakatz1'n huanilh:

—Makelhtahua'ké'ni', caquimalacahua'ni'.

52Jesus huanilh:

—Tzétza' napina'. Hui'x a'’ka'T'nI'ta' quit tz€ na'icmalacahuaniyan € U'tza' litzeya'ntitza'.
Xamaktin lacahuana'lh € stalani'lh Jesus nac te;j.

11

Jesus tantilh nac Jerusalén
Mt. 21:1-11; Lc. 19:28-40; Jn. 12:12-19

1 A'cxni' ixtalacatzuna'jima'nalhtza' nac Jerusalén, tacha'lh nac sipej ja huanican
Olivos, € U'tza' lacatzuna'j ca'lacchicni' ja huanican Betfagé € ja huanican Betania. Jesus
camapulilh cha'tu' 1'scujnu'ni'n

2 @ cahuanilh:

—Capintit nac ca'lacchicni' ti tasu'yu na milacatza'jca'n. A'cxni' nachipina'tit nalak-
tzi'na'tit a'’ktin xaska'ta' burro ti chi'yahuacant't. Ja t1 cha'tin t1 kétahui'lan1't. Caxcuttit &
caquilalimini'uj hua'tza'.

3Palh catithualh nacakelhasqui'ni'yan: “;TQ ixpalacata xcutpa'na'ntit burrito?”, hui'xina'n
nakelhtini'nad'tit: “Mapa'ksini' namaclacasqui'n € palaj tunca namacamimpala hua'tza'”

4 Ta'a'lh € tamaclalh lakatin xasasti'cus burro to ixchi'yahuacani't. Ixyalh nac tej
lacatzuna'j xamakelhcha a'ktin chic. Tatzuculh taxcuta.

5 Makapitzin chi'xcuhul'n t1 ixtayana'lh takelhasqui'nilh:

—¢Tu tlahua'pa'na'ntit? ¢Th ixpalacata xcutpa'na'ntit burro?

6 Scujnu'ni'n takelhtini'lh chuntza' chi Jesus ixcahuanini't. Chi'xcuhul'n tamakxtekli &
talée'lh.

7Talimini'lh Jesus xasasti'cus burro € talikétlapalh ixlu'xu'ca'n é xla' kétahui'lh.

8 Lhithua' tachi'xcuhui't tamapi'ni'lh ixlu'xu'can nac tej.  A'makapitzin ixtaca'
xalacstin ixpeken quihui' natamapi'ni' nac tej. Chuntza' talimasu'yulh palh ixta-
lakachi'xcuhul'ma'nalh Jesus.

9 T1ixtapilani'télha € t ixtastalani'télha tatzuculh tata'sa & tahuanli:

—ijCamakapaxuilca Dios! Dios casicua'lanatlahualh t1 Ilmima'lh ixlimapa'ksin Mapa'ksIni'
quinDiosca'n.

10 Dios casicua'lanatlahualh limapa'ksin tGi nala, @ u'tza' hua'chi ixlimapa'ksin
quixl'ndpapca'n David. jCalakachi'xcuhul'ca Dios!

11 A'cxni' Jesus cha'lh nac Jerusalén, tantulh xaka'tla' nac templo. Kotanltza' ixuani't,
e a'cxni' calhaxcuhualh laktzi'nko'lh na ixchakan templo, taxtulh é cata'a'lh kelhacaujtu'
scujnu'ni'n nac Betania.

Jesus lacaquilhnilh xaqui'hui' higo
Mt. 21:18-19

12 Ixl1lakal1 a'cxni' tataxtulh nac Betania, Jesus ixtzi'ncsa.

13 Makat laktz1'lh a'’katin xaqui'hui' higo € ixtaxtuni'ni'ttza' xapa'lhma' qui'hui'. Jesus
talacatzuna'jilh nalaktzi'n palh ixua'ca'lhtza' xatahua'ca't. A'cxni' cha'lh ja ixyalh
quihui', ja ixka'lhl ixtahua'ca't. Xman xapa'lhma' ixka'lhi ixpalacata jana'j ixcha'n
ixpulanan higo.

14Jesus huanilh quihui'":
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—Ja makstin catihua'ca' mintahua'ca't.
I'scujnu'ni'n takexmatli tG huanilh quihui'.

Jests catamacxtuko'lh ti ja tze na ixpuchakdn xaka'tla' templo
Mt. 21:12-17; Lc. 19:45-48; Jn. 2:13-22

15 A'cxni' tacha'lh nac Jerusalén, Jesus tanulh xaka'tla’ nac templo & tzuculh
catantlakaxtu tI iXtastd'nama'nalh & ti ixtatamahuana'ma'nalh na ixtanquilhtin templo.
Camakpuspi'tni'ko'lh ixmesaca'n t1 ixtapakxtuma'nalh iXtuminca'n tachi'xcuhui't & na
ixputahui'lhca'n t1 ixtasta'ma'nalh palimax.

16Ja makxtekli nin cha'tin natétaxtu na ixtanquilhtin templo palh ixlé'ma'lh catthualh.

17Txcamasu'yuni' tachi'xcuhui't & huanli:

—¢E ja tatzo'kni' chuntza'?: “Quinchic namapacuhulcan chic ja tlahuacan oracion.
Tachi'xcuhur't xalani'n calhaxcuhualh natamin natatlahua oracion.” Chitlahuapa'na'ntit,
limaxtuni'tantit hua'chi ixputatze'kni'ca'n ka'lhana'ni'n.

18 Camaca'tzinica xanapuxcu'nu' palejni' @ xamakelhtahua'ké'ni'ni'n limapa'ksin. Xlaca'n
ixtaputzama'nalh chi natalimaknl Jesus. Ixtajicuani' Jesus ixpalacata ixlip0'ktuca'n
tachi'xcuhul't ixtali'a'cnl chi ixmasu'yu.

19 A'cxni' ixtd'cninl'ttza' chi'chini', Jesus € I'scujnu'ni'n tataxtulh nac Jerusalén.

Scacli xaqui'hui' higo
Mt. 21:20-22

201xl1lakali tzi'saj tatétaxtulh ja ixyalh xaqui'hui' higo é talaktzi'lh hua'chi1'scackd'ni'ttza'
pO'ktu ixtankéexe'k.

21Pedro lacapastacli t@ ixuanini't Jesus € huanilh:

—Makelhtahua'ké'ni', cala'ktzi'. Qui'hui' scactayakd'lhtza'; Gi'tza' tt lacaquilhni'.

22Jesus cakelhtilh:

—Ca'a'ka'T'ni'tit Dios.

23 Ixlicana' ta iccahuaniyan. Catixcuhualh t1 tzej na'a'’ka'l' @ ja naka'lhi a'ktu' ixtala-
capastacni', natlahuani'can ta xla' nasqui'n. Palh nahuani sipej: “Catapanu' a'tza' é
catojo' nac xcan”, chuntza' nala, xman ja caka'lhilh a'’ktu' ixtalacapastacni'.

24 U'tza' iccalihuaniyan ixlip6'ktu t@ nasqui'ni'ya'tit a'cxni' orarliya'tit Dios, ca'a'ka'T'tit
ka'lhi'ya'tittza' € namaktini'na'tit.

25 A'cxni' nataya'ya'tit @ tlahua'pa'na'ntit oracidén, namatza'nkéna'ni'ya'tit catihualh
palh catlahuani'ni'ta'n td ja tze. Chuntza' minTata'ca'n t1 hul'lh nac a'kapun tzé
nacamatza'nkéna'ni'yan mincuentaca'n.

26 Palh hui'xina'n ja camatza'nkéna'ni'ya'tit a'makapitzin, minTata'ca'n t1 hul'lh nac
a'’kapun ja caticamatza'nkéna'ni'n tQi ja tze ta tlahua'ni'ta'ntit.

Ixlimapa'ksin Jestis
Mt. 21:23-27; Lc. 20:1-8
27 Tacha'lh nac Jerusalén. A'cxni' Jesus ixlatla'huan xaka'tla’ nac templo, talakta-
lacatzuna'jilh xanapuxcu'nu' palejni' € xamakelhtahua'ké'ni'ni'n limapa'ksin & xalakolu'n
israelitas.
28 Takelhasqui'nilh:
—¢T1ixlimapa'ksin calitlahua'pa't tzama'? ¢ Tichu maxqui'n hua'ma' limapa'ksin?
29Tesus cakelhtilh:
—Na quit na'iccakelhasqui'niyan catthualh. Palh naquilakelhtlyauj, na quit
na'iccahuaniyan tichu ixlimapa'ksin iccalitlahuama'lh hua'ma’.
30 ;Tichu ixlimapa'ksin ixlima'kpaxini'n Juan? ¢Ixlimapa'ksin Dios o ixlimapa'ksinca'n
chi'xcuhui'n? Caquilakelhtluj.
31Xlaca'n tatzuculh talalita'chihulna'n ixlimanca'n & talahuanilh:
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—¢Chl  nahuaniyau;j? Palh nahuaniyauj ixlima'kpaxini'n ixlimapa'ksin Dios,
naquincakelhasqui'nilyan: “¢Tu ixpalacata ja a'’ka'1'ni'ta'ntit?”

32]ala catihuaniuj ixlimapa'ksinca'n chi'xcuhul'n ixpalacata cajicua'ni'yauj tachi'xcuhui't
—talahuanilh.

Ixtajicua'n tachi'xcuhul't natasitzl' ixpalacata ixlip0'ktuca'n ixta'a'’kaTni' Juan ixlicana'
ixa'’kchihuina' Dios ixuani't.

33U'tza' talikelhtilh Jesus:

—Ja icca'tziyayj tichu ixlimapa'ksin.

Jesus cahuanilh:

—Na chuntza' quit ja icticahuanin tichu ixlimapa'ksin iccalitlahuama'lh hua'ma'.

12

Xalacca'tzana' makscujni'n
Mt. 21:33-46; Lc. 20:9-19

1Jesus tzuculh calita'chihulna'n tachi'xcuhul't tii lica'tzini'can € cahuanilh:

—Ixul'lh cha'tin chi'xcu' t1 cha'nli mayac td masta' uvas. Liculalhui'lilh chihuix ixti'ya't
€ caxtlahualh ixpulacchi'can € yahualh a'ktin torre ti napimaktaka'lha ixpa'uva.

'A'listan camasacua'nilh ixti'ya't makapitzin tasacua'n natascuja i'tatna'. Xla' a'lh
lata'kchoko makat.

2 A'cxni’ chilhtza' ixpilanan uvas, maca'lh 1'scujni' na ixpi'uva. A'lh casqui'ni' tasacua'n
catamaxqul'lh td tamakalani't ti ixla' ixtécu' ti'ya't.

3Tasacua'n tachi'palh scujni' € tatucsli € chuntza' tamaspi'tli. Ja t0 tG maxqul'ca.

4 Ixtécu' pi'uva maca'mpalh a'cha'tin 1'scujni'. Tasacua'n tacucta'lalh € talakapalalh €
chuntza' tamaca'lh.

5 Ixtécu' maca'mpalh a'cha'tin € tamaknilh xla'. Ixtécu' camaca'mpalh lhahua'
a'makapitzin. Tasacua'n calacni'cui'lilh makapitzin € tamaknilh &'makapitzin.

6°A'xman cha'tin ixul'lhcus t1 tzé namaca'ncan, € U'tza' ixka'’hua'cha t1 ixpaxqui'. Xla'
a'xman maca'lh € huanli: “Natalakachi'xcuhul' quinka'hua'cha.”

7Chuntza'ja ixlicana'. Tasacua'n talahuanilh: “U'tza’ t1ixla' nahuanka' ixlipo'ktu tt ka'lhi
ixtata'. Camaknlyj € chuntza' quilaca'n nahuan pa'uva.”

8 Tachi'palh & tamaknilh € taquimaca'lh ixquilhtan pQ'uva.

9Jesus cakelhasqui'nilh:

—¢Chipuhua'na'tit? ¢ Tachu nacatlahuani' ixtécu' pt'uva t1 ixcamasacua'nicani't? Na'an €
nacamalaksputikd' tzama' tasacua'n € nacamasacua'nl pi'uva a'makapitzin Xtum tasacua'n.

10, £ ja maktin likelhtahua'kanI'ta'ntit na ixtachihuin Dios ixpalacata1'ska'ta'? Xla' hua'chi
chihuix tu Iitzo'kcanl't & chuntza' huan:
Tapacna'ni'n talakmaka'lh chihuix € tzama' chihuix ta a'chula’ ixlacasqui'nca.
11 Chuntza' tlahualh Mapa'ksini' € quina'n icli'a'cniyau;.

12T1ixtaquiclhlaktzi'n Jesus titachi'pacu'tunli ixpalacata ta'u'cxca'tzilh xlaca'n hua'chi
tasacua'n nac pu'uva. Ixtajicua'ni' tachi'xcuhui't € 'tza' talimakxtekli  ta'a'lh.

Ixpalacata tamata'jin
Mt. 22:15-22; Lc. 20:20-26

13 Calakmaca'nca Jesus a'makapitzin fariseos & ixchi'xcuhui'n Herodes. Calakmaca'nca
natakexmatxtu cattthualh ta tzé natalimalacsu'yu.

14 A'cxni' talakcha'lh, tahuanilh:

—Makelhtahua'ké'ni',icca'tziyauj hui'x hua'na’ ti ixlicana'. Hui'x ja catlahua'ni'ya' cuenta
chitalichihulna'nan tachi'xcuhul't. Lacxtim calaktzl'na' ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhul't. Hui'x
tzej masu'yu'ya' chi Dios lacasqui'n. ¢Incha tze na'icxokoyauyj td mata'jini'n emperador
romano o ja ixlacasqui'nca?

15Jesus ixca'tzl xman ixtalilaktz'ncu'tun & cakelhasqui'nilh:
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—¢Tu ixpalacata quilalilaktzi'ncu'tunauj? Caquilalimini'uj a'ktin tumin na'iclaktzi'n.
16 Talimini'lh a'ktin denario tQl ixtuminca'n € Jesus cakelhasqui'nilh:

—¢Tichu ixlacan tasu'yu nac hua'ma' tumin € tichu ixtacuhuini' tatzo'kni'?
Xlaca'n tahuanilh:

—Ixla' emperador.

17Palaj tunca Jesus cahuanilh:

—Camaxqul'tit emperador tu ixla' € camaxqul'tit Dios tu ixla'.

Xlaca'n tali'a'cnilh chi cakelhtilh Jesus.

Chinala a'cxni' nalacastalancuana'n
Mt. 22:23-33; Lc. 20:27-40

18 A'listan talakmilh Jesds makapitzin saduceos. Xlacan tamasu'yu ja catila-
castalancuana'nca. U'tza' talthuanilh Jesus:

19 —Makelhtahua'ké'ni', Moisés quincamakxtekni'ni'tan hua'ma' tatzo'kni': Palh nani
cha'tin chi'xcu' t1 tamakaxtokni'ttza', € palh nimakxteka ixpuscat € ja ti 1'ska'ta’, ixla-
casqui'nca I'stancu nata'tamakaxtoka t1 nimaka'ncani't. Xapula ka'hua'cha t1 nalacatun-
cuhur' 1'ska'ta' nahuan xapuxcu' t1 nini'ttza'.

20 Ixtahui'lanalh kelhatojon 1ita'timin. Xapuxcu' tamakaxtokli € ja ixka'lhi 1'ska'ta’
a'cxni' nilh.

21 Ixlicha'tu' ta'tamakaxtokli t1 nimaka'ncani'ttza' & na xla' nilh & ja ka'lhilh 1'ska'ta.
Chuntza' a'’kspulapalh a'cha'tin I'stancu a'cxni' ta'tamakaxtokli t1 nimaka'ncani'ttza'.

22 Chuntza' cha'tunu' ixkelhatojonca'n tata'tamakaxtokli puscat & ixlipd'ktuca'n tanilh. Ja
t1 cha'tin 'ska'ta'ca'n tamakxtekli. A'xman nilh puscat.

23 A'cxni' nalacastalancuana'ncan, ¢tichu ixla' nahuan tzama' puscat? Ixkelhatojonca'n
ixtata'tamakaxtoknI't.

24Jesus cakelhtilh:

—U'tza' lita'a'kskahul'ni'ta'ntit mina'cstuca'n. Ja ca'tziya'tit t4 tatzo'kni' na ixtachihuin
Dios € ja ca'tziya'tit chl huani't ixlitli'hui'qui.

25 A'cxni' ninl'n natalacastalancuana'n, ja catitamakaxtokca € ja catitamasta'lh
ixtzu'ma'janca'n natatamakaxtoka. Xlacan natala hua'chi ixangeles Dios xalani'n
nac a'kapun.

26 Moisés tzo'kli ixpalacata tI natalacastalancuana'n a'cxni' litzo'kli a'ctzuna'j quihui' t
ixlamama'lh. ¢E ja likelhtahua'kanI'ta'ntit td Dios huanilh Moisés? Chuntza' huanli: “Quit
ixDiosca'n Abraham & Isaac é Jacob.”

27 Dios U'tza' ixDiosca'n xalakahuan € ja xanini'n. Hui'xina'n ta'a'kskahul'ya'tit
mina'cstuca'n.

Limapa'ksin tti a'chuld’ ixlacasqui'nca
Mt. 22:34-40; Lc. 10:27

28 Calakmilh Jesus cha'tin xamakelhtahua'ké'ni' limapa'ksin @ cakexmatli chi saduceos
talalthuanima'nalh. Xla' ca'tzilh chi tzej cakelhtilh Jesus. Palaj tunca kelhasqui'nilh:

—¢Tuchtiya limapa'ksin a'chuld' ixlacasqui'nca?

29Jesus kelhtilh:

—LImapa'ksin tt a'chula' ixlacasqui'nca, t'tza' hua'ma': “Cakexpa'ttit hui'xina'n israeli-
tas. Mapa'ksini' quinDiosca'n xman 0'tza' Mapa'ksini'.

30 Calipaxqui' Mapa'ksIni' ti minDios ixlipd'ktu milistacna' € ixlipd'ktu mintalacapastacni'
e militli'hui'qui.”

31IxI1'a'ktu' limapa'ksin @'tza' hua'ma'": “Capaxqui' a'makapitzin chuntza' chi paxqui'ca'na'
mina'cstu.” Ja ti a'nan a'a'ktin limapa'ksin tt a'chula' ixlacasqui'nca.

32 Palaj tunca xamakelhtahua'ké'ni' limapa'ksin huanilh:

—Ixlicana' td hua'na’, Makelhtahua'ké'ni'. Hul'lh cha'tin Dios € xla' Xman ixliman Dios.
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33 Ixlacasquinca nalipaxqul'yauj ixlip0'ktu quilistacna'ca'n € ixlipd'ktu quintala-
capastacni'ca'n € quilitli'hui'quica'n. Na ixlacasqui'nca napaxqui'yauj a'cha'tin chuntza' chi
quina'cstuca'n quincatapaxqui'yan. Palh chuntza' natlahuayauj, 0'tza' a'chula' xatze € ja
namalacnuinlyauj Dios td maknican € tt lhcuyucan.

34Jesus cuenta tlahualh chi tzej lacapastacli € kelhtilh xamakelhtahua'ké'ni' limapa'ksin.
Jesus huanilh:

—Tisputni'yan Xxman macsti'na‘j natapa'ksini'ya' Dios.

Jatza' t1 cha'tin ixkelhasqui'nicu'tun ixpalacata ixtajicua'n.

Cristo U'xtt'nata'nat David
Mt. 22:41-46; Lc. 20:41-44

35Jesus ixcamasu'yuni'ma'lh tachi'xcuhut't xaka'tla' nac templo € cahuanilh:

—Xamakelhtahua'ké'ni'ni'n limapa'ksin, ¢chl talthuancan Cristo ti Dios hui'lilh
ixlimakapUtaxtlnu' 0'tza' I'xi'nata'nat David?

36 Tzama' David huanli chuntza' chi masu'yuni'lh Espiritu Santo & chuntza' tzo'kli:
Mapa'ksini' Dios huanilh quiMapa'ksini':

“Catahuila’ na  quimpekxticana'j hasta a'cxni' quit na'iccaskahul'ko'
minta'laquiclhlaktzi'”

37 Palh David lichihulna'nli 1'x0i'nata'nat € mapacuhuillh ixMapa'ksini', 0'tza' huanicu'tun

xla' a'chula' xaka'tla' nalitaxtu —huanli Jesus.

Lhthua' tachi'xcuhui't lipaxuhua takexmatli.

Jesus calimalacsu'yulh xamdakelhtahua'ke'ni'ni'n limapa'ksin
Mt. 23:1-36; Lc. 11:37-54; 20:45-47

38 A'cxni' Jesus ixcamasu'yuni'ma'lh tachi'xcuhui't, ixcahuani:

—Catamaktaka'lhtit & ja ticali'a'kskdhul'yan xamakelhtahua'ké'ni'ni'n limapa'ksin ti
tapulata'kchokocu'tun xapulhma'n ixlu'xu'cam. Na talacasqui'n cacata'chihuina'nca €
cacalakachi'xcuhul'ca nac ca'tejen.

39 Na ixtemploca'n israelitas xlaca'n taquilhptlatahui'lacu'tun € talacasqui'n
cacalakachi'xcuhul'ca ja tlahuacan ca'tani'.

40 Xlaca'n ta'a'’kskahul'maktl ixchicca'n ti ixtacanimaka'ncanl't € a'listdn na'j tunca
ta'orarli ja nacalaktzi'ncan € chuntza' tali'a'kskahul'nin. A'chula' natapatini'n xlaca'n € ja
a'makapitzin.

Tt masta'lh xcamanin tt nimaka'ncant't
Lc. 21:1-4

41Jesus tahul'lh na ixlacatin ja ixmojOcan tumin t0 maxqul'can Dios. Ixcalaktzi'ma'lh
tachi'xcuhul't a'cxni' ixtamojo ixtuminca'n. Kelhalhthua' lacricujnu’ tamojolh Ihahua'
iXtuminca'n.

42 Milh cha'tin t1 nimaka'ncani't; Xcamanin ixuani't. Xla' camojolh pektu' ixtumin cobre;
Xman macsti'na’j ixtatlaj.

43Jesus cata'sani'lh I'scujnu'nl'n & cahuanilh:

—Ixlicana' iccahuaniyan: tt mojolh hua'ma' xcamanin t1 nimaka'ncan1't a'chuld' ixtatlaj
na ixlacatin Dios € ja tt tamojolh a'makapitzin.

44Xlaca'n tamojolh xman ti ixcaquitaxtini'nl'ttza' ixpalacataxlaca'nlacricujnu'. Puscat,
xla' masqui ja Ihthua' ixka'lhi, masta'ko'lh ixlipo'ktu ta ixlithua'yan.

13

Jesus huanli nalactlahuacan xaka'tla’ templo
Mt. 24:1-2; Lc. 21:5-6
1 A'cxni' Jesus ixtaxtuma'lh xaka'tla' nac templo, cha'tin I'scujnu'ni'n huanilh:
—Makelhtahua'ké'ni', cala'ktzi'. Tz€huanl't chihuix ta Iitlahuacani't hua'ma' xaka'tla'
templo é tzej taxtulh.
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2Jesus kelhtilh:
—Calaktz1'ntit ixlip6'ktu hua'md' ta ixla' templo. Namin a'ktin quilhtamacuj a'cxni'
nun a'ktin chihuix catilakétahul'lh. Ixlip0'ktuca'n nataponckd' € talhta'm nalacla.

Nalica'tzican cht na'a’ksputa ca'quilhtamacuj
Mt. 24:3-28; Lc. 21:7-24; 17:22-24

3 Jesus tahul'lh na ixtQitza'n sipej ja huanican Olivos € na ixlaktzaj xaka'tla' templo.
Pedro € Jacobo € Juan € Andrés tzé'k takelhasqui'nilh:

4 —Iclacasquinauj naquilahuaniyauj ja'cxni' na'a'kspula tzama'. ¢Chl na'iclica'tziyau;
palh palaj na'a'kspula td hua'nti?

5Jesus cahuanilh:

—Catamaktaka'lhtit ja ti cha'tin naca'a'kskahul'yan.

6 Lhithua' chi'xcuhui'n natahuan taka'lhl quilimapa'ksin. Cha'tunu' natahuan: “Quit
Cristo t1 Dios lacsacni't” Chuntza' lhtthua' t1 naca'a'kskahul'can.

7’Nakexpa'ta'tit chl macasa'nan ja lacatzuna'j lata'lama'ca € nacatamaca'tzinlyan chi
lata'lama'ca makat. Ja tijicua'na'tit. Chuntza' pula na'a'’kspula. Jana'j ixl1'a'ksputni'.

8 Cha'tin puxcu' ixta'laquiclhlaktzi' nahuan a'cha'tin. Cha'tin mapa'ksini' naskahul'cu'tun
a'cha'tin. Calhaxcuhualh natachiquiti'ya't € na'a'nan tatzi'ncstat. Ixlipo'ktu hua'ma' xman
ixlitzucuni' chl napatini'ncan.

9’Cuenta catlahua'tit ixpalacata nacatamacamasta'yan ja tahui'lana'n mapa'ksini'ni'n €
nacatamaksno'kan nac templo. Quila'a'ka'T'ni'yauj € 0'tza' nacatalilé'nan na ixlacatinca'n
gobernadores € na ixlacatinca'n mapa'ksini'ni'n. Chuntza' nachihuina'na'tit quimpalacata.

10’A'cxni' jana'j a'sputa tzama' ca'quilhtamacuj, ixlacasqui'nca nacamasu'yuni'can xatze
tachihuin tachi'xcuhui't calhaxcuhualh nac ca'quilhtamacu;.

11 A'cxni' nacatachi'payan € nacatamacamasta'yan a'ntza' ja tahui'lana'lh mapa'ksini'ni'n,
ja catil'a'ktayuntit pala chi nalitamaktayaya'tit. Nahua'nd'tit to puhua'na'tit a'cxni'
nacha'n tzama' hora. Ja hui'xina'n catichihuina'ntit. Espiritu Santo nacamachihuiniyan.

12 71 quinta a'’kaTni' nacamacamasta'can ja tahui'lana'lh mapa'ksini'ni'n. Masqui
ixta'tinca' n natamacamasta nacamaknican. Xanatatana natamacamasta nacamaknlcan
ixcamana'can ti ta'a’kal. Lacstin natasitzi'ni' ixXtata'ca'n € ixtzl'ca'n t1 ta'a’kal &
natamamakninini'n.

13 Ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhul't nacataquiclhlaktzi'nan € xman ta quilipalacata. TI
natatayani' hasta a'cxni' natani, xlaca'n nacamakaputaxtican.

14 "Nalaktzi'na'tit tzama' ja tze td nalactlahuako' € nataya ja ja mini'ni' chuntza'
chi tzo'’knulh profeta Daniel. Quit tI ictzo'’kma'lh hua'ma', iccahuaniyan hui'xina'n ti
kelhtahua'kapa'na'ntit cuenta catlahua'tit. A'cxni' nalaktzi'na'tit tzama', a'cxni' ixla-
casqui'nca natatza'la hasta nac sipej xlaca'n ti tahui'lana'lh nac Judea.

15 Tzama' quilhtamacuj a'cxni' natayuja t1 tahui'lana'lh na ixa'kstin ixchicca'n, ja
catitatanulh na ixchicca'n natamaxtu catthualh ta ixla'ca'n.

16 T1 tascujma'nalh nac puicuxtu ja catitataspi'tli na ixchicca'n natataya ixlu'xu'ca'n.

17Tzama' quilhtamacuj koxa titala puscan t1 taka'lhin1't o t1 tamatzi'qul'ni'ncus.

18 Casqui'ni'tit Dios ja ixlacasqui'nca natza'la'ya'tit a'cxni' lonknu'n.

19 Napatini'ncan a'cxni' nala hua'ma' Hasta a'cxni' Dios malacatzuculh tzama'
ca'quilhtamacuj, ja maktin patini'ncani't chl napatini'ncan tzama' quilhtamacuj. Jatza'
maktin catilalh ixta'chuntza' a'listan.

20 Palh Dios ja ixtimamacsti'na'jilh hua'ma' quilhtamacuj, ja ixta'a'’kaputaxtulh ja ti
cha'tin. Dios namamacsti'na'jl ixpalacata calakalhu'man xlaca'n t1 calacsacni't.

21’ A'cxni' namin tzama' tapatin é palh catihualh ixcahuanin: “Cha calaktzi'ntit. A' hui'lh
Cristo t1 Dios lacsacui'lilh”, ja cati'a'’kaT'tit. Palh catthualh ixcahuanin: “Cha calaktzi'ntit.
A'jnanu' yalh”, ja cati'a'ka'T'tit.

22 Natamin lhthua' a'kskahul'ni'n'n € makapitzin natahuan mani' xlaca'n Cristo €
a'makapitzin natahuan mani' xlaca'n ixa'kchihuina'ni'n Dios. Na natatlahua Ii'a'cnin
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nata'a'’kskahul'cu'tun xlaca'n ti Dios calacsacli. Jala catita'a'’kskahul'lh t1 Dios calacsacli
masquinaca'a'kskahul'can a'makapitzin.

23 Skalalh catahui'la'tit. Iccahuanintza' ixlip6'ktu hua'ma' € chuntza' ja
nacatita'a'kskahul'yan.

Chtnamimpala Chi'xcu' xala’' Talhma'n
Mt. 24:29-35,42-44; Lc. 21:25-36

24Jesus cahuanipalh:

—Tzama' quilhtamacuj a'cxni' na'a'kspulatza' hua'ma' tapatin, chi'chini' @ malhcuyu'ja
catitamaxkakeni'lh.

25 Sta'cu nataminacha' nac a'kapun € hasta a'’kapin natachiqui.

26 A'cxni' naquintalaktzi'n quit Chi'xcu' xala' Talhma'n chi na'icpiimin nac poklhnu'.
Na'icka'lhi lhthua' litli'hui'qui & tzehuan1't na'icxkaka.

27Palaj tunca na'iccamacamin quindngeles &€ natamakéstoka t1 calacsaccan1't. Natamin t1
calacsaccanI't Xxalani'n calhaxcuhualh nac ca'quilhtamacu;.

28 "Calimaksca'ttit xaquihui' higo. A'cxni' tza'lanka' ixpeken & tzucuma'lh tapu'n
xapa'lhma', hui'xina'n ca'tziya'tit talacatzuna'jima'lhtza' a'cxni' nalhcacnan.

29 Chuntza' a'cxni' na'a'kspula ixlipo'ktu hua'ma' ta iccahuaniyan, naca'tziya'tit tala-
catzuna'jima'lhtza' a'cxni' nasputa ca'quilhtamacuj. Talacatzuna'jima'lhtza' hua'chi cha'tin
ti ka'lhima'ca € yalhtza' na ixlacapiun makelhcha.

30 Ixlicana' tu iccahuaniyan. Xlaca'n t1 tahui'lana'lhcus ja catitaniko'lh hasta a'cxni'
na'a'kspula ixlip0'ktu hud'ma' tt iccahuanin.

31 Masqui nasputa a'’kaplin € nasputa ti'ya't, ja maktin catisputli quintachihuin; po'ktu
nakentaxtuko'.

32°]Ja t1 cha'tin ca'tzl ja'cxni' namin hua'ma' quilhtamacuj o hua'ma' hora; niin angeles
xalani'nnac a'kapunjataca'tzl. Nun1'ska'ta' Diosja ca'tzi. Xman Dios xaTata' ca'tzija'cxni'
ixlicana' na'a'’kspula.

33°Skalalh catahui'la'tit ixpalacata ja ca'tzlya'tit ja'cxni' na'a’kspula hua'ma’.

34 U'tza' hua'chi cha'tin chi'xcu' t1 na'a'n lata'kchoko makat. Nacamacamaxqui'ta'qul’
ixchic I'scujnu'ni'n € nacamaxqul' ixtascujutca'n cha'tunu'. Nayahua cha'tin maktaka'lhna'
nac tanquilhtin € namapa'ksi skalalh nataya.

35 Chuntza' hui'xina'n skalalh catahui'la'tit ixpalacata ja ca'tziya'tit ja'cxni' namin
ixtécu' chic. Palhasa' namin smalanka'n, o a'cxni' chii'cus nata'sa puyux, o i'tat tzl'sa,
o a'cxni' xkakatza'.

36 U'tza' skalalh calitahui'la'tit ixpalacata ja lhtatapa'na'ntit a'cxni' xamaktin namin.

37Iccahuaniyan hui'xina'n: Skalalh catahui'la'tit. Na skalalh catatahul'lh ixlipd'ktuca'n
tachi'xcuhul't —cahuanilh Jesus.

14

Talichihutlna'nli natachi'pa Jesus
Mt. 26:1-5; Lc. 22:1-2; Jn. 11:45-53
1 A'a'ktu' quilhtamacuj 1'sputacus iXca'tani'ca'n israelitas tG huanican pascua a'cxni'
hua'can pantzin ta ja ka'lhi levadura. Xanapuxcu'nu' palejni' @ xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin ixtaputzama'nalh chi natali'a'kskahul' Jesus natachi'pa & natamamakninini'n.
2 Talahuanilh:
—Palh natlahuayauj catihualh lthuan lama'lh ca'tani', tachi'xcuhui't natata'kaqut'.

Cha'tin puscat licuctlahualh aceite Jesus
Mt. 26:6-13; Jn. 12:1-8
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3 Jesus ixul'lh nac Betania na ixchic Simén. U'tza' hua'ma' Simén ti ixmasni'ma'lh
ixquinit @ ixtzeyani'ttza'. A'cxni' Jesus ixud'yama'lh a'mtza', cha'tin puscat laktala-
catzuna'jilh. Ixlé'ma'lh patin lameti ta ixlitzuma aceite td xatapalaxla' € mu'csu ixuani't.
U'tza' td huanican nardo. Puscat pa'klhli lameti € licuctlahualh Jesus aceite.

4 Makapitzin t1 ixtahui'lana'lh talisitz1'lh € talahuanilh:

—¢Tu ixpalacata paxcat lilalh hua'ma' aceite?

5 Ixtatlaj hua'chi ixtatlaj cha'tin chi'xcu' chi a'ktin ca'ta. Tz 1'std'ca € tumin tzé
ixcamaxqul'ca Xcamanini'n.

Taquilhnilh puscat.

6Jesus cahuanilh:

—Camakxtektit. ¢Th ixpalacata jicsmahul'ya'tit hua'ma' puscat? Quintlahuani'lh ta tze.

7 Po'ktu quilhtamacuj na'a'nan xcamanini'n na milacpu'na'i'tatca'n. A'cxni’
lacasqui'na'tit, tzé nacatlahuani'ya'tit ta tze. Quit ja po'ktu quilhtamacuj
na'iccata'tahui'layan.

8 Puscat tlahualh ta tzé ixlacpuhuan. Quilicuctlahualh aceite € chuntza'

quincaxui'lilhtza' chi naquima'cniican.

9 Ixlicana' to iccahuaniyan. Calhaxcuhualh nac ca'quilhtamacuj ja namaca'tzinini'ncan
xatze tachihuin ixla' Cristo, a'ntza' nahuancan ta tlahualh hua'ma' puscat. U'tza'
ixlip0'ktuca'n natalilacapastaca xla' —huanli Jesus.

Judas cahuanilh namacamasta' Jestis
Mt. 26:14-16; Lc. 22:3-6

10 Judas Iscariote cha'tin ixlikelhacaujtu' scujnu'ni'n ixuani't. Xla' calaka'lh xana-
puxcu'nu' palejni' nacahuani ixcdmacamaxqul'lh Jesus.

11 A'cxni' takexmatli t@ cahuanica, tapaxuhualh € tahuanilh natamaxqui' tumin. E Judas
tzuculh putza chi ixlimacamasta'lh Jesus.

Jesus cata'hua'yalh Uscujnu'nl'n

Mt. 26:17-29; Lc. 22:7-23; Jn. 13:21-30; 1 Co. 11:23-26

12 Milh quilhtamacuj ti ixlitzucuni' ca'tani' a'cxni' hua'can pantzin ta ja litlahuacani't
levadura. Hua'ma' quilhtamacuj a'cxni' maknican xaska'ta' purecu' ti nahua'can
ixpalacata hua'ma’' ca'tani' ti huanican pascua. I'scujnu'ni'n takelhasqui'nilh Jesus:

—c¢Jachulacasqui'na’ na'ica’'nauj na'iccaxtlahuayauj tt nahua'can ca'tani'?

13 Camaca'lh cha'tu' 1'scujnu'ni'n € cahuanilh:

—Capintit nac ca'lacchicni' @ namacla'ya'tit cha'tin chi'xcu' ti 1é'ma'lh ixtlamam.
Nastalani'ya'tit.

14 Ja xla' natani, na natani'ya'tit & nahuaniya'tit ixtécu' chic: “Makelhtahua'ké'ni'
huaniyan: ¢ja yalh cuarto ja tzé na'iccatda'hua'yan quiscujnu'ni'n ta hua'can ca'tani'
pascua?”

15 Xla' nacamasu'yuni'yan a'’ktin cuarto ixliquilha'ktu chic. Ka'tla' cuarto & caxni'jtza'
hut'lh. Antza' nacaxtlahua'ya'tit quilihua'ca'n.

16 Ta'a'lh 1'scujnu'nl'n € tatantlh nac ca'lacchicni'. Kentaxtulh chuntza' chi Jesus
ixcahuanini't € tacaxtlahualh 1thua',

17 A'cxni' ixta'cnima'lhtza' chi'chini’, Jesus cata'cha'lh 1'scujnu'ni'n a'ntza'.

18 Ixtahua'yama'nalhcus a'cxni' Jesus cahuanilh:

—Ixlicana' iccdhuaniyan. Cha'tin chl hui'xina'n tI quilatd'hud'yama'nauj, 0'tza'
naquimacamasta'.

19Xlaca'n tatzuculh talipuhuan & cha'tunu' xlaca'n takelhasqui'nilh:

—¢E quit?

20Jesus cakelhtilh:

—Cha'tin ch1 hui'xina'n milikelhacaujtu'ca'n € Q'tza' t1 quinta'pthuad'yan tzama' pulatu.
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21 Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n € naquina'kspula chuntza' chi tatzo'kni' quimpalacata
na ixtachihuin Dios. Lilakalhu'méanat chi'xcu' ti naquimacamasta'; nalilipuhuan. A'chuld’
tze ixpalacata xla' palh ja ixtilacatuncuhut'lh.

22 Lihuan ixtahua'yama'nalh, Jesus tayalh pantzin € maxqul'lh tapaxcatca'tzin Dios.
A'cxni' che'kelh, camaxqui'lh I'scujnu'ni'n € cdhuanilh:

—Cahua'tit. U'tza' hua'ma' quimacni'.

23 Tayalh vaso & maxqul'lh tapaxcatca'tzin Dios. Camaxqul'lh 1'scujnu'ni'n € ixlip0'ktuca'n
tahua'lh.

24 Cahuanilh: )

—U'tza' hua'ma' quinka'lhni'. U'tza' tQ licaxtlahuacan xasasti' talacaxtlahuan chi Dios
nacalimakapttaxtii tachi'xcuhul't. Quinka'lhni' G'tza' ti na'icmaka'n nacamatza'nkéna'ni'
th ja tze ta tatlahualh tachi'xcuhur't.

25 Ixlicana' to iccahuaniyan. Jatza' a'maktin ictihua'lh xaxcan uva hasta a'cxni' na'icua’
xXtum xaxcan uva xasasti' ja Dios mapa'ksini'nko'.

Jesus huanli Pedro nakelhtatzeé'ka
Mt. 26:30-35; Lc. 22:31-34; Jn. 13:36-38

26 A'cxni' ixtapixtli'ni't a'’ktin himno, tataxtulh € ta'a'lh nac sipej ja huanican Olivos.

27Jesus cahuanilh:

—Milipo'ktuca'n naquild'a'kxtekmaka'nauj ixpalacata td naquina'kspula. Chuntza'
tatzo'kni' na ixtachihuin Dios: “Na'icmakni pastor € nata'a'’kahuankd' purecu'.”

28 A'cxni' naquimalacastalancuanican, Xapila na'ica'n quit nac estado Galilea. A'ntza’
nalapaxtokauj.

29 Pedro huanilh:

—Masqui ixlip0'ktuca'n a'makapitzin nata'a'’kxtekmaka'nan, quit ja ictimakxtekni'.

30Jesus huanilh:

—Ixlicana' tt icuaniyan. Chuhua'j hua'ma’ tzi'sa a'cxni' jana'j a'ta'sa ixlimaktu' puyux,
hui'x naquinkelhtatzé'ka maktu'tun.

31Pedro a'chula’' lacatejtin huanli:

—Masqui naquinta'maknica'na’, quit ja ictikelhtatzé'kni'.

Ixlip0'ktuca'n a'makapitzin lacxtim tahuanli.

Jesus orarlilh ja huanican Getsemani
Mt. 26:36-46; Lc. 22:39-46
32Jesus € I'scujnu'ni'n ta'cha'lh ja huanican Getsemani. Cahuanilh:
—Catahui'la'tit hui'xina'n hua'tza' lthuan quit na'icorarli.
33 Cale'lh lacapunchuna'j Pedro € Jacobo € Juan. Tzuculh tamakchuyi € a'’katuyunli.

34 Cahuanilh: _ _ .
—Iclipuhuan hasta tzé na'iclakni quintalipuhuat. Catachokotit hua'tza' € skalalh

catahui'la'tit. _ _ o .
35 Jesus a'lh lacapunchuna'j & tatzokostalh nac ti'ya't € squi'ni'lh Dios palh tzé

ixa'kaputaxtulh ti na'a'’kspula

36 @ huanli:

—QuinTata', palh tzé na'ica’kaputaxtu tzama' tt na'icpatl, camakxtekti chuntza' nala.
Masqui na'icpatini'n, calalh tt hui'x lacasqui'na' € ja calalh ta quit iclacasqui'n.

37 Mimpalh ja ixcamakxteknI't I'scujnu'nl'n € calaktz1'lh & ixtalhtatahui'lana'lh. Huanilh
Pedro:

—¢E Ihtatahui'la’, Simdn? ¢E jala tayani'tit mintalhtataca'n nan a'ktin hora?

38 Lakahuan -catahui'la'tit € casqui'ni'tit Dios ja nacata'a'kskahul'yan a'cxni'
nacatalilaktzi'ncu'tunan.  IxXlicdna' masqui milistacna'ca'n tatlahuacu'tun ta xatze,
mimacni'ca'n ja taka'lhi litli'hui'qui.

39Ixlimaktu' a'Th lacapunchuna'j & chu @'tza' lacxtim squi'ni'lh Dios.
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40 Taspi'tpalh ja ixcamakxteknl't 1'scujnu'ni'n & calaktzl'lh € ixtalhtatahui'lana'lh. Jala
tatayani'lh ixtalhtataca'n € ja ixtaca'tzi chi natakelhtl.

41 A'cxni' ixlimaktu'tun taspi'tli a'ntza' ja ixcamakxtekn1't, cahuanilh:

—¢E lhtatapa'na'ntitcus € jaxpa'na'ntitcus? Tzetza'. Chuhua'j chilhtza' hora ta
lilhcanancani't. Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n & naquimacamasta'can na ixmacanca'n ti ja
tzeya chi'xcuhul'n.

42 Cataya'tit € cahuetza'; mima'lhtza' t naquimacamasta'.

Cht'lé'nca Jesus
Mt. 26:47-56; Lc. 22:47-53; Jn. 18:2-11
43 Palaj tunca a'cxni' Jesus ixcata'chihulna'ma'lhcus, cha'lh Judas. Xla' cha'tin
ixlikelhacaujtu' scujnu'ni'n ixuani't.  Tatd'cha'lh lhuhua' tachi'xcuhul't & ixtalé'n
ixmachitaca'n € quihul'. Talicha'lh ixlimapa'ksinca'n xanapuxcunu' palejni' &
xamakelhtahua'ké'ni'nl'n limapa'ksin &€ Xxanapuxcu'nu' israelitas.
44Judas 0'tza' tiixmacamasta'ma'lh € xla' ixcahuaninl'ttza' chi natalilakapasa tichu Jesus.
[xcahuanini't: S
45 A'cxni' cha'lh Judas, palaj tunca laktalacatzuna'jilh Jesus € huanilh:
—Makelhtahua'ké'ni'.
Lacamu'sulh.
46 Tachi'xcuhul't t1 tata'milh talaktalacatzuna'jilh Jesus € tachi'palh natalé'n.

47 Ixyalh cha'tin t1 ixta'minI't Jesus. Xla' maxtulh ixmachita & matakahul'lh ixtasacua'
xapuxcu' palej € a'’kaca'yujulh ixa'ka'xko'lh.

48 Jesus cakelhasqui'nilh:

—¢Tu ixpalacata lita'ntit mimachitaca'n & minquihui'can? Hua'chi chi'pacu'tuna'tit
cha'tin ka'lhana'.

49 A'cxni' xa'iccata'latla'huanan lakaliyan nac templo, ¢tQ ixpalacata jala quilachi'pauj
a'cxni'? Chuhua'j naquina'kspula € namakentaxtll tG tzo'kcani't na ixtachihuin Dios

—cahuanilh. . ]
50 Ixlip0'ktuca'n scujnu'ni'n tatza'lalh € chuntza' tali'a'kxtekmaka'lh Jesus.

Tza'lalh cha'tin ka’hua'cha
51 Cha'tin ka'hua'cha stalani'lh. Ja ixlhaka'ni't ixlu'xu'; xman ixlitapachi'ni't a'ktin
sdbana. A'cxni' tachi'xcuhul't tachi'palh,
52makalhalha tza'lalh € maka'lh sabana.

Jesus na ixlacatinca'n mdpa'ksini'nt'n israelitas
Mt. 26:57-68; Lc. 22:54-55, 63-71; Jn. 18:12-14, 19-24

53 Xlaca'n t1 tachi'palh Jesus, talé'lh ja ixul'lh xapuxcu' pale;j. Talak-
takestokli ixlip0'ktuca'n xXanapuxcu'nu' palejni' & Xanapuxcunu' israelitas &
xamakelhtahua'ké'ni'ni'n limapa'ksin.

>4Pedro laka makat stalani'lh € cha'lh hasta ixtanquilhtin ixchic xapuxcu' palej. Tanilh
na ixcorralh chic € cata'tahul'lh policias. Ixcata'sko'hul'lh nac macscut.

55 Xanapuxcu'nu' palejni' & ixlipo'ktuca'n xalaka'tla’ mapa'ksini'nl'n t1 ixtaputzana'ni,
xlaca'n ixtaputzama'nalh chi natalimalacsu'yu Jesus natalimamakninini'n. Ja ixtamacla ta
tzé natalimalacsu'yu.

56 Masqui lilhtthua' talichihulna'nli t ja ixlicana' ixpalacata Jesus, ja lacxtim tahuanli.

57Makapitzin tatayalh é ta'a'’ksa'nini'lh € tahuanli ti ja ixlicana'. Chuntza' tahuanli:

58 —Quina'n ickexmatui chi huanli: “Quit na'icmalaksputtikd' ixlipd'ktu hua'ma’
xaka'tla' templo th ixtatlaujca'n chi'xcuhui'n.  IXIT'a'ktu'tun quilhtamacuj xtum
na'ictlahua a'a'ktin ta ja ixtatlaujca'n chi'xcuhui'n.”

59 Nin xlaca'n ja lacxtim tahuanli.

60 Xapuxcu' palej tayalh na ixlacpu'na'i'tatca'n € kelhasquinilh Jesus:
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—Hua' tayana lh chi'xcuhuil'n tamalacsu'yuma'na'n. ¢E ja nakelhtini'na'?

61]Jesus ca'cs tayalh € ja ta kelhtini'lh. Xapuxcu' palej kelhasqui'nipalh:

—¢E hui'x Cristo t1 Dios lacsacni't? ¢E hui'x 1'Ska'ta’ Dios t1 quina'n
iclakachi'xcuhult'yauj?

62Jesus kelhtilh:

—Quit Cristo. Hui'xina'n naquilalaktzi'nauj quit Chi'xcu' xala' Talhma'n na'ictahui'la na
ixpekxtiucana'j Dios t1 mapa'ksini'ma'lh. Na'icminacha' nac a'’kapun ixpu'nan poklhnu'.

63 Xapuxcu' palej, xla' xt1'tli ixlu'xu' € chuntza' limasu'yulh ixtasitzi' & huanli:

—]Jatza' iclacasqui'nauj a'cha'tin naquincahuanipalayan ja tze xla'.

64 Hui'xina'n kexpa'tni'ta'ntit ch1 malakcha'ni'cu'tun Dios. ¢Chl puhuana'tit?

Ix11p0'ktuca'n tahuanli camaknica.

65 Makapitzin tatzuculh talakachojmani. Xlaca'n talacatlapalh é tatucsli & tahuanilh:

—ijCalakapasti tichu lacala'sni'!

Soldados t1 ixtamaktaka'lhma'nalh na xlaca'n tatucsli.

Pedro huanli ja ixlakapasa Jests
Mt. 26:69-75; Lc. 22:56-62; Jn. 18:15-18, 25-27
66 Pedro ixyalh na ixtanquilhtin chic € milh cha'tin tzu'ma'jat t1 I'scujma'lh na ixchic
Xapuxcu' pale;.
67 A'cxni' laktz1'lh Pedro ja 1'sko'hul'lh, tzu'ma'jat lakalaktzi'lh & huanilh:
—Na hui'x ixta'latla'hua'na' Jesus xala' nac Nazaret.
68 Xla' kelhtatzé'kli € huanilh:
—Jaiclakapasa € ja icca'tzi ti huanicu'tuna'.
A'lh lacapunchuna’j € ta'salh puyux.
69 Tzu'ma'jat laktzi'mpalh € tzuculh cahuani t1 ixtata'yana'ncha':
—U'tza' hua'ma' cha'tin chi xlaca'n.
70 Pedro kelhtatzé'kpalh. Ixlika'tla'tus t1ixtata'yana'ncha' tahuanilh Pedro:
—Ixlicana' hui'x cha'tin chi xlaca'n ixpalacata hui'x xala' nac estado Galilea. Mintachi-

huin ixta'chuntza' t1 Xala' nac Galilea.
71 Pedro tzuculh lakapalacan ixa'cstu & palha' huanli:

—Dios naquimakapatinin palh ja ixlicana' td icuanima'n. Ja iclakapasa hua'ma'
chi'xcu' t1lichihulna'mpa'na'ntit.

72 Puyux ta'sapalh ixlimaktu'. U'tza' limapastaquilh Pedro chi Jesus ixuanini't: “A'cxni' ja
a'ta'sa ixlimaktu' puyux, hui'x naquinkelhtatzé'ka maktu'tun.” A'cxni' Pedro lacapastacli
chuntza’, tzuculh calhuan.

15
Leé'nca Jesus na ixlacatin Pilato
Mt. 27:1-2,11-14; Lc. 23:1-5; Jn. 18:28-38
1 Acxni' xkakalh, =xanapuxcu'nu' palejni' € xXanapuxcu'nu' israelitas &
xamakelhtahua'ké€'ni'ni'n limapa'ksin €& a'makapitzin mapa'ksini'ni'n tatakéstokli &
tachihuina'nli. Tapekechl'lh Jesus & talé'lh & tamacamaxqui'lh Pilato tI gobernador
ixuani't.
2 Pilato kelhasqui'nilh:
—¢E hui'x ixPuxcu'ca'n israelitas?
Xla' kelhtilh:
—Chuntza' chi hua'ni'ta'.
3 Xanapuxcu'nu' palejni' ixtalimalacsu'yu lhthua' catthualh.
4Pilato kelhasqui'nipalh:
—¢Th ixpalacata ja ta ta kelhtini'na'? Kexpa'tti ixlip0'ktu tQ talimalacsu'yun.
5Jesus jatza' kelhtilh. U'tza' 11'a'cnilh Pilato.
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Jesus lichihulna'nca namaknican
Mt. 27:15-31; Lc. 23:13-25; Jn. 18:38-19:16

6 Ixa'nan a'ktin tahui'lat a'cxni' ixlama'lh ca'tani'. Pilato ixmakxteka cha'tin tachi'n.
Tachi'xcuhui't ixtalacsaca tachi'n ti namakxtekcan.

7 Ixtatanima'nalh nac pulachi'n makapitzin t1 ixtamaknini'ni't a'cxni' tata'kaqui'lh.
Cha'tin tachi'n ixuanican Barrabas.

8 Lhuthua' tachi'xcuhul't talaktalacatzuna'jilh Pilato é tatzuculh tasqui'ni' catlahualh
chuntza' chi ixul'lh ixtahui'latca'n lthuan ixlama'lh ca'tani'.

9 Pilato cakelhtilh:

—¢Elacasqui'na'tit na'iccamakxtekni'yan ixPuxcu'ca'n israelitas?

10 Pilato ca'tzilh chi xanapuxcu'nu' palejni' quiclh ixtalaktzi'n Jesus & u'tza'
talimacamasta'lh.

11 Xanapuxcu'nu' palejni' ixtachihulna'makasitzi'n't tachi'xcuhul't € Q'tza' talisqui'nli
Barrabas.

12 pilato cakelhtipalh & cakelhasqui'nilh:

—¢Tu lacasqui'na'tit na'ictlahuani' tt mapacuhul'ya'tit ixPuxcu'ca'n israelitas?

13Xlaca'n tata'salh € palha' tahuanilh:

—jCaxtokohua'ca'ca nac cruz!

14 pilato cakelhasqui'nilh:

—¢Tu ixpalacata? ¢Tachu tlahuani't xla' ta ja tze?

Xlaca'n a'chula’ tata'salh € palha' tahuanilh:

—ijCaxtokohua'ca'ca nac cruz!

15 Pilato ixcamako'xamixlcu'tun lhiithua' tachi'xcuhul't, & camakxtekni'lh Barrabas.
Mapa'ksini'lh camaksno'kca Jesus € macamasta'lh naxtokohua'ca'can.

16 Palaj tunca 1'soldados gobernador talé'lh Jesus nac piichihuln ja huanican pretorio.
Camakestokca a'makapitzin soldados.

17 Tamalheké'lh a'ktin ixlu'xu' xasmanta'jua’ € talitlahualh lhtucu' a'ktin corona &
tama'knulh.

18 Tatzuculh tahuani: _ _
—iCalakachi'xcuhul'ca ixPuxcu'ca'n israelitas!
19 Talicucni'cli qui'hui' €& talakachojmanilh. Tatatzokostani'lh hua'chi ixta-

lakachi'xcuhul'ma'nalh. . .
20 A'cxni' talilitzi'nko'lh chuntza', tamamakxtulh ixlu'xu' xasmanta'jua’ € tamalheké'palh

ixlu'xu' tu ixla' ixuani't. Talé'lh naxtokohua'ca'can.

Xtokohua'ca'ca Jests
Mt. 27:32-44; Lc. 23:26-43; Jn. 19:17-27
21 A'cxni' ixta'a'ma'nalh, ixtétaxtuma'lh cha'tin chi'xcu' xala' nac Cirene tI ixuani-
can Simon. Xla' ixtata'ca'n Alejandro & Rufo € ixmima'cha' nac rancho. Soldados
tasamacu'qul'lh ixcruz Jesus.
22Ta'a'lh é tacha'lh ja huanican Gdlgota ti huanicu'tun Ixa'’kxak Nin.
23 Jesus maxqul'ca vino nahua'. Ixta'tlahuapaspi'tcani't licu'chu' t0 huanican mirra.
U'tza' ixlimalhtaticu'tuncan. Jesds ja maktini'lh.
24 A'cxni' 1'xtokohua'ca'cani'ttza', soldados tamapitzilh ixlu'xu' Jesus € talimaxtulh
I'suerteca'n nataca'tzl tiichu nacalakcha'n cha'tunu' xlaca'n.
25 Hua'chi makna'jastza' tzi'saj ixuani't a'cxni' xtokohua'ca'ca.
26 Ixtzo'kcanI't tQ ixpalacata lixtokohua'ca'ca € ixuan chuntza': IxPuxcu'ca'n israelitas.
27 Na cata'xtokohua'ca'ca cha'tu' ka'lhana'ni'n; cha'tunu' na ixcruzca'n, cha'tin na ix-
pekxticana'j Jesus € a'cha'tin na ixpekxtuxuqui.
28 Chuntza' makentaxtiica t0 tzo'kcani't na ixtachihuin Dios ja huan: “Xla'
catd'putle'keca t1 tatlahua ta ja tze.”
29 Xlaca'n ti ixtatétaxtuma'nalh talakapalalh € tasaka'lilh ixa'kxakca'n & tahuanilh:
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—ijA! Hui'x ixlactlahua'cu'tuna’ xaka'tla’ templo € ixyahuapala' ixli'a'ktu'tun quilhta-
macuj.

30 Chuhua'j ca'a'’kapuitaxtu miliman € cayujti nac cruz.

31Na chuntza' xanapuxcu'nu' palejni' @ xamakelhtahua'ké'ni'ni'n limapa'ksin ixtalilitzi'n
Jesus € ixtalahuanima'nalh:

—XIla' camakaputaxtulh a'makapitzin é jala a'kaputaxtu ixliman.

32 Cayujli chuhua'j nac cruz Cristo t1 ixPuxcu'ca'n israelitas. Nalaktzi'nauj nayuja nac
cruz é chuntza' nali'a'ka'T'ni'yau.

Xlaca'n t1ixcata'xtokohua'ca'cani't na talakapalalh Jesus.

Jestis nilh
Mt. 27:45-56; Lc. 23:44-49; Jn. 19:28-30

33 A'cxni' tastu'niittza' ixuani't, ca'pucsua' huanli calhaxcuhualh nac ca'ti'ya'tna' hasta
maktu'tun kotant.

34 Hua'chi maktu'tun kotanti Jesus palha' ta'salh € huanli:

—Eloi, Eloi, ¢lama sabactani? (U'tza' huanicu'tun: QuinDios, quinDios, ¢tQ ixpalacata
quina'kxtekui'lini'ta' quina'cstu?)

35 Takexmatli hua'ma' makapitzin tl ixtayana'ncha'. Xlaca'n talahuanilh:

—Cakexpa'ttit. Xla' ta'sani'ma'lh a'’kchihuina' Elias.

36 Tu'jnulh cha'tin & limacht'hul'lh xaxcan vinagre nac a'ktin cat@thualh hua'chi
panamac. Cucchi'hui'lilh a'ktin qui'hui' € quilhyahualh Jesus nahua' & huanli:

—Camakxtekui; nalaktzi'nauj palh Elias namin namayuja nac cruz.

37Jesus palha' ta'salh € palaj tunca nilh.

38 Hua'ma' puntzuna' ka'tla' lilakamilin xaka'tla' nac templo taxti'tppitzilh ixquilhtiin
xala' talhma'n hasta na ixtampan. U'tza' hua'ma’ lilakamilin tG ixmapitzi templo.

39 Capitdn romano ixyalh na ixlacatin Jesus. A'cxni' laktz1'lh chi Jesus ta'salh € nilh, &
capitan huanli:

—Ixlicana' hua'ma' chi'xcu'1'ska'ta' Dios ixuani't.

40 N3 puscan ixtalaktzi'ma'nalh makat; na ixpu'nanca'n ixtayana'lh Maria Magdalena
€ Salomé e Maria ixtzI'ca'n Jacobo xastancu € Jose.

41 Xlaca'n ixtastalani'tla'huan Jesus a'cxni' ixui'lh nac estado Galilea & ixtamaktaya. Na
ixtahui'lana'lh a'makapitzin lhtthua' puscan tiixcata'mini't a'ntza' nac Jerusalén.

Ma'cniica Jesus
Mt. 27:57-61; Lc. 23:50-56, Jn. 19:38-42

42 Kotanltza' ixuani't tzama' quilhtamacuj tQ ixpuicaxtlahuakd'can quilhtamacuj ta
pUjaxcan. U'tza' ixlilakall ixuani't.

43 TLaka'lh Pilato cha'tin chi'xcu' xala' nac ca'lacchicni' Arimatea. Tzama'
chi'xcu' ixtacuhuini' José & ixka'lhima'lh hasta a'cxni' Dios namapa'ksini'nkd'. Xla'
cha'tin ixmapa'ksini'ni'n israelitas ti a'chula' ixtamapa'kslni'n. Hua'ma' chi'xcu'
ixlakachi'xcuhul'can. Xla' ixliman tahuixcanilh € squi'ni'lh Pilato camaxqui'lh ixmacni'
Jesus.

44Pilatol1'a'cnilh ixpalacata puhuanli jana'jixnl. Mata'satinini'lh capitdn & kelhasqui'nilh
palh ixlicana' ixnini'ttza' Jesus.

45 A'cxni' capitdn maca'tzinilh ixnini'ttza', Pilato makxtekli José nalé'n ixmacni' Jesus.

46 José tamahualh a'ktin xatze lu'xu’. A'cxni' ixmayujlni'ttza' ixmacni' Jesus,
limaksui'tli lu'xu' @ manalh a'ktin nac lhu'cu’ to ixcaxtlahuacani'ttza' nac ka'tla' chihuix.

Limalacchahuani'ca a'ktin ka'tla’' chihuix. . _ . ]
47Maria Magdalena & Maria ixtz1' José talaktzi'lh ja ixmapl'cani't ixmacni' Jesus.
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16

Jestus lacastalancuana'nli
Mt. 28:1-10; Lc. 24:1-12; Jn. 20:1-10

1 A'cxni' ixa'’kspulani'ttza' quilhtamacuj tQ plijaxcan, Maria Magdalena € Maria ixtz1'
Jacobo € Salomé tatamahualh pomada tt xamu'csu natalimactlahua ixmacni' Jesus.

2Tzi'saj domingo a'cxni' ta'cxtulhcus chi'chini’, ta'a'th nac pata'cniin

3 @ ixtalahuani:

—¢Tichu naquincamapantni'yan chihuix ta limalacchahuacani't lhu'cu'?

4 A'cxni' talaca'a'lh, talaktzi'lh ixmapanticani'ttza' chihuix é ka'tla' ixuani't.

5 Tatantlh nac puta'cnlin é talaktzi'lh cha'tin dngel t1 ixtasu'yu hua'chi chi'xcu'. Ixul'lh
na ixa'cpucana'j lhu'cu' € stala'nka' ixlu'xu' € pulhma'n ixuani't. Xlaca'n tajicua'nli.

6 Angel cahuanilh:

—Ja cajicua'ntit. Hui'xina'n putzapa'na'ntit Jesus xala'’ nac Nazaret tI
I'xtokohua'ca'canI't. Xla'jatza' hul'lh hua'tza'; xla' lacastalancuana'nlitza'. Cha calaktzi'ntit
ja ixmapl'cani't.

7 Capintit & cacahua'ni'tit Pedro & a'makapitzin I'scujnu'ni'n Jesus. Nahua'ni'ya'tit xla'
nacapulani'yan nac Galilea. A'ntza' nata'lapaxtoka'tit chuntza' chi cahuanin.

8 Puscan tataxtulh nac lhu'cu' € tatza'lalh. Ixtaxpipitélha € ixtali'a'cnitélha. Ixtajicua'n,
€ ja t1 cha'tin ixtahuani.

Jesus tasu'yuni'lh Maria Magdalena
Jn. 20:11-18

9Tzama' domingo tzi'saj Jesus lacastalancuana'nli. Plla tasu'yuni'lh Maria Magdalena
tl ixmaxtuni'nl't kelhatojon ja tzeya 0'ni'n.

10 Maria calakcha'lh xlaca'n t1 ixcata'latla'huan Jesus. Ixtalipuhuahui'lana'lh € ixtacal-
huahui'lana'lh. Camaca'tzinilh tt ixa'’kspulani't.

11 Masqui xlaca'n takexmatli chi ixlacastalancuana'ni't Jesus, € chi Maria Magdalena
ixlaktzi'n1't, xlaca'n ja ta'a'’ka'T'lh.

Jests catasu'yuni'lh cha'tu' U'scujnu'nl'n
Lc. 24:13-35
12 A'listan Jesus xtum catasu'yuni'lh cha'tu' 1'scujnu'ni'n a'cxni' ixta'a'ma'nalh laca-
punchuna'j nac tej.
13Xlaca'n tataspi'tli @ tamaca'tzinilh a'makapitzin scujnu'ni'n, € xlaca'n ja ta'a'’ka'T'lh.

Jesus camaxqul'lh ixtascujiitca'n Uscujnu'ni'n
Mt. 28:16-20; Lc. 24:36-49; Jn. 20:19-23

14 A'listan huampala Jesds catasu'yuni'lh kelhacaujtin scujnu'ni'n  a'cxni'
ixtahua'yama'nalh. Calacaquilhnilh ixpalacata ja ixta'a'’ka'T'cu'tun. Ja ta'a'’ka'1'lh chitahuanli
ixtalaktzI'nl't Jesus a'cxni' ixlacastalancuana'ni'ttza'.

15Jesus cahuanilh:

—~Capintit calhaxcuhualh € nacamasu'yuni'ya'tit xatze tachihuin ixlipd'ktuca'n
tachi'xcuhul't.

16 Catixcuhualh t1 na'a'kal xatze tachihuin ixpalacata Jesucristo € na'a'kpaxa, xla'
namakaputaxtiican. Catixcuhualh t1ja na'a'’ka'l’ xatze tachihuin, xla' naka'lhicus ixcuenta.

17 Nalilakapascan t1 ta'a'’ka'l xatze tachihuin chuntza'. Natalimaxtu ja tzeya Q'ni'n
quilitli'hui'qui. Tze natachihulna'n xasasti' tachihuin.

18 Masqui catachi'palh lahua' @ masqui catalthua'lh catthualh ta ka'lhi ta laknican, ja
catitalaknin. Xman nataxa'ma ta'jatatlani'n € xlaca'n natatzeyan.

Jesus ta'kayahualh nac a’kaptin
Lc. 24:50-53
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19 A'cxni' Mapa'kslni' Jestus chuntza' ixcahuanini't 1'scujnu'ni'n, Xla' ta'kayahualh € a'Th nac
a'’kapun. Tahul'lh na ixpaxtucana'j Dios ja lakachi'xcuhul'can.

20 Scujnu'ni'n ta'a'lh € calhaxcuhualh ixta'a'’kchihuina'n. Mapa'ksini' ixcamaktaya.
Chuntza' tzé ixtalitlahuali'a'cnin. U'tza' ixlica'tzican ixlicana' t ixtamasu'yuma'nalh. Amén.
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San Lucas

Chitzo'kca hua'ma' tachihuin
1Lhahua' t1 tatzo'kli td a'kspulalh na quilacpu'na'i'tatca'n.
2 Tl quincatahuanin ixpalacata Cristo € tQ laktzI'nca xalitzucuni' hasta chuhua'j, 0'tza'
tatzo'kli. Na t1 talaktzi'lh xalitzucuni' na tamasu'yulh.
3 Na chuntza' quimini'ni'lh ictzo'knun. Makas lilacatejtin xa'iclicaxtlahuama'lh chi
na'ictzo'’knuni'yan, Teofilo,
48 chuntza' naca'tzlya' ixlicana' ti masu'yunicani'ta'.

Angel maca'tzinini'lh nalacatuncuhut' Juan Ma'kpaxini'

5 A'cxni' Herodes rey ixuani't nac Judea, ixul'lh cha'tin palej; ixtacuhuini' Zacarias.
Cata'tapa'ksilh palejni' t1 camapacuhuica Abias. Na ixpuscat Zacarias ixuanican Elisabet
e xla' I'xli'nata'nat Aaron.

6Ixcha'tu'ca'n tamakentaxtiilh ixlimapa'ksin Dios & ja tatlahualh ta ja tze.

7Ja ixtaka'lhi ixlacstinca'n ixpalacata Elisabet jala ka'lhilh € na lakkolu'ntza' ixtahuani't
ixcha'tu'ca'n.

8 Milh a'ktin quilhtamacuj a'cxni' Zacarias & ixta'palejni' ixtatlahuama'nalh ixtas-
cujitca'n na ixlacatin Dios.

9Ixtahui'latca'n ixtamaxtu suerte natalacsaca ti natana nac templo nalhcuyu siyentzu
e U'tza' lilacsaca Zacarias.

10 A'cxni' 1'lhcuyuma'ca nac pumacamastd'n, ixlipd'ktuca'n t1 ixtatalacxtimini't tata-
chokolh nac tanquilhtin € ixta'orarlima'nalh.

11 Palaj tunca tasu'yuni'lh Zacarias cha'tin ixdngel Dios. Ixyalh ixpekcana'j
plmacamasta'n ja I'lhcuyucan siyentzu.

12 A'cxni' Zacarias laktz1'lh, tamakchuyilh € jicua'nli.

13 Angel huanilh:

—Zacarias, ja cajicua'nti. Dios kexmatli ta squinini'ta’. Mimpuscat Elisabet naka'lhi
I'ska'ta' € namapacuhul'ya' Juan.

14 Nalipaxuhua'ya' hui'x € Ihithua' tachi'xcuhul't natalipaxuhua tzama' ska'ta’

15 ixpalacata ka'tla' nalitaxtu na ixlacatin Dios. Ja makstin catihua'lh cu'chu' niin
cerveza € nun pulhqui ta lika'chican. Nalitatzuma ixlistacna' Espiritu Santo a'cxni' ja
ixa'tahui'la.

16 Nacalakpalini' ixtalacapastacni'ca'n lhthua' israelitas € chuntza' natatzucupala
natakexmatni' Dios ixMapa'ksini'ca'n.

17 Tzama' chi'xcu' napilani' Mapa'ksini'. Naka'lhl ixespiritu € ixlitli'hui'qui Elias.
Nacamalakpalini' ixlistacna'ca'n tachi'xcuhul't € chuntza' natapaxqul' ixlacstinca'n. Xla'
nacamaxqul' xatze talacapastacni' t1ja takexmata. Chuntza' natacaxtahui'la tachi'xcuhu't
a'cxni' namin Mapa'ksIni'.

18 Zacarias kelhasqui'nilh dngel:

—¢Chl na'iclica'tzl palh ixlicana' hua'ma'? Quit kolu'tza' € na quimpuscat lé'ntza'
quilhtamacuj.

19 Angel kelhtini'lh:

—Quit Gabriel e icyalh na ixlacatin Dios. Quimacamilh na'ictd'chihuina'nan &
na'icmaxqul'yan hua'ma' xatze tachihuin.

20 Chuhua'j hui'x nakd'ko'na'. Jala catichihui'na' hasta a'cxni' na'a'ccha'n ixmalhcuyu'
miska'ta' ixpalacata ja quina'’kalni' quintachihuin tG nakentaxtu a'cxni' nacha'n
malhcuyu'.
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21 A'cxni' tamakapalilh Zacarias, t1 ixtaka'lhimad'nalh na ixtanquilhtin templo
talitamakchuyilh ja palaj taxtulh.

22 A'cxni' taxtulh, Zacarias jatza' la ixcata'chihuina'n. E G'tza' talica'tzilh ixlakachuyani't
na ixpuchakan templo. Xman ixcamacahuani' iIxpalacata jala cata'chihulna'n.

23 A'cxni' sputkd'lh ixtascujut nac templo, Zacarias taspi'tli na ixchic.

24 A'listan ka'lhini'lh Elisabet tlixpuscat ixuani't. Ja taxtulh nac chic hasta ixlilakaquitzis
malhcuyu'. Puhuanli:

25 “Mapa'ksini' chuntza' quintlahuani'ni't ixpalacata jatza' naquintalakmaka'n.”

Angel maca'tzinini'lh cht nalacatuncuhut' Jestis

26 Ixka'lhitza' a'’kchaxan malhcuyu' a'cxni' Zacarias ixlakachuyani't, € Dios macamilh
angel Gabriel lacatin nac ca'lacchicni' ja huanican Nazaret.

27 Lakmilh cha'tin tzu'ma'jat t1 ixuanican Maria & ixta'lacaxlani'ttza' nata'tamakaxtoka
cha'tin chi'xcu' tiixuanican José € 1'x0'nata'nat David.

28 Angel taniilh ja ixul'lh Maria & huanilh:

—ilclakminan hui'x t1 sicua'lanatlahuacani'ta'! Mapa'ksini' maktaka'lhani'; Dios a'chula'
sicua'lanatlahuani'ta'n € ja ixlip0'ktuca'n puscan.

29 A'cxni' Maria laktz1'lh dngel, 11'a'cnilh hua'ma' tachihuin.

30 Angel kelhtilh:

—Maria, ja cajicua'nti; Dios paxqul'yan.

31 Chuhua'j naka'lhini'na' € naka'lhi'ya' cha'tin ska'ta’ ka’hua'cha. Namapacuhulya'
Jesus.

32 Ka'tla' ixlacatzucut & namapacuhulcan 1'Ska'ta' Dios t1 a'chula' xaka'tla'. Mapa'ksIni'
Dios nahui'll ixlipuxcu' chuntza' chiixpap David

33 8 p0'ktu quilhtamacuj nacamapa'ksl israelitas. Ixlitli'hui'qui ja makstin catisputli.

34Palaj tunca Maria kelhasqui'nilh dngel:

—¢Chi l1la quit? Jana'j ica'tamakaxtoka.

35 Angel kelhtilh:

—Espiritu Santo nalakminan € ixlitli'hui'qui quinDiosca'n Xaka'tla' nalitamacsti'li'yan
hua'chi poklhnu'. U'tza' nali'a'nan tzama' ska'ta' ti natahui'la xman ixla' Dios nahuan &
namapacuhuican 1'Ska'ta’ Dios.

36 Na mintalakapasni' Elisabet na naka'lhi 1'ska'ta' ka'hua'cha masqui l€'ntza' quilhta-
macuj € huancan jatza' catika'lhilh 1'ska'ta'. Ka'lhitza' a'’kchaxan malhcuyu' chika'lhini'n

37 ixpalacata Dios tzé natlahua ixlipo'ktu catixcuhualh.

38 A'cxni' Maria kelhtilh € huanilh;

—Quitixla' Dios. Camakentaxtuilh ixtalacasqui'nin. Calalh chuntza' chi quihua'ni'ni'ta'.

Angel a'lh.

Maria laka'lh Elisabet

39 Milh a'ktin quilhtamacuj a'cxni' Maria taxtulh & palaj tunca a'lh lacatin nac

ca'lacchicni' xala' nac Judea.

40 Tanulh na ixchic Zacarias € ta'chihulna'lh Elisabet. . _
41 A'cxni' Elisabet kexmatni'lh ixtachihuin Maria, ska'ta' tasaka'lilh na ixpilacni' Elisa-

bet & Iitatzumalh Espiritu Santo ixlistacna'.
42 A'cxni' Elisabet chihuina'nli palha' € huanli:
—Dios a'chula' sicua'lanatlahuani'ta'n hui'x € ja a'makapitzin puscan €& na
sicua'lanatlahuani't miska'ta'.
43 ; Tichu quit naquililakmin ixtz1' quiMapa'ksini'? Quit ja tG quilacatzucut.
44Xman ickexmatli mintachihuin € quiska'ta' lipaxuhualh & tasaka'lilh na quimpilacni'.
45 Hui'x lipaxuhua'ya' ixpalacata a'ka'T'nl'ta' € namakentaxt t0 huanini'ta'n Mapa'ksIni'.
46 Palaj tunca Maria huanli:
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Quilistacna' makapaxuima'lh Mapa'ksini'.

47 Quilistacna' lipaxuhua ixpalacata quiMakapuitaxttinu' Dios.

48 Dios cuenta quintlahuani'ni't quit t1 ixtasacua' xcamanin.

Chuhua'j € na po'ktu quilhtamacuj tachi'xcuhui't natahuan iclipaxuhua quit.

49 Dios t1 ka'lh1 Iitli'hui'qui ka'tla' td quintlahuani'ni't.

Xla' xatasicua'lanatlahua.

50 Po'ktu quilhtamacuj nacalakalhu'man ti talakachi'xcuhurt'.

S1Ixlitli'hui'qui litlahuant't Ihthua' cat@hualh.

Caskahul'lh t1 ka'tla' ixtamakca'tzl.

52 Camapanini'lh ixlitli'hui'quica'n t1 ka'tla' ixtahuani't & t1 tapuhuan a'chuld' ixla-
casqui'nca.

53 T1ixtatzi'ncsma'nalh calimaka'silh xatze Iithua' € ja t@i cdmaca'ni'lh lacricujnu'.

>4 Camaktayanl't xala' nac Israel t1 tamakentaxtli ixtalacasqui'nin Dios € ja makstin

makxtekli ixtalakalhu'man.
35 Chuntza' tlahualh chi cahuanini't quimpapca'n Abraham € ixnata'natna’'.

Po0'ktu quilhtamacuj nacamaktaya.
56 Maria tahul'lh na ixchic Elisabet a'’ktu'tun malhcuyu' & a'listan taspi'tli na ixchic.

Chtlacatuncuhut'lh Juan Ma'kpaxini'
57 A'cxni' a'ccha'lh ixmalhcuyu', tahul'lh 1'ska'ta’ Elisabet. Ka'hua'cha huanli.
58 [xamicujnu' € ixtalakapasni'n tamilh natata'paxuhua a'cxni' taca'tzilh tze ta Dios

tlahuani'lh Elisabet. ) ) )
59 Ixlilakatzayan quilhtamacuj ta'a'lh tatlahua ixtahui'latca'n nachu'cucan ska'ta' €

ixui'lini'cu'tuncan ixtacuhuini' Zacarias chl ixtata'.
60Ixtz1' cahuanilh: _
—TJa chuntza' catihui'lica. Ixtacuhuini' Juan nahuanican.

61 Kelhasqui'nica:

—¢Tu ixpalacata? Ja t1 anan mintalakapasni' tT huanican Juan.

62Palaj tunca tamacahuani'lh ixtata' ska'ta' nataca'tzl tiya tacuhuini' nahui'lini'.

63Xatata' squi'nli a'’ktin ca'psnap € tzo'kli: “Ixtacuhuilni' Juan.” Ixlipd'ktuca'n tali'a'cnilh.

64 Palaj tunca Zacarias tzucupalh chihuina'n & laktaquilhputalh Dios.

65 U'tza' tall'a'cnilh ixamicujnu' & tahuanka'lh hua'ma' calhaxcuhualh nac ca'lacchicni'
xala' lakakéstin nac Judea.

66 Ix11p0'ktuca'n t1 takexmatli talacapastacli € talakelhasqui'nilh:

—Hua'ma' ska'ta’ ¢tiya chi'xcu' nahuan?

Ixtasu'yu I'sicua'lanatlahuani't Mapa'ksini' € Q'tza' talthuanli.

Zacartas makapaxullh Dios
67 Espiritu Santo litatzumalh ixlistacna' Zacarias € chihuina'nli chl Dios masu'yuni'lh €

huanli:

68 Camakapaxulca Mapa'ksini' t1 ixDiosca'n israelitas ixpalacata quincalakalhu'mani'
quina'n t1 ixraza € quincamakaputaxtn.

69 Quincamaxqui'ni'ta'n cha'tin Makaputaxtiinu'; ka'lht ixlitli'hui'qui € 0'tza' x1a' cha'tin chi
ixnata'natna' David t1 makentaxtiilh ixtalacasqui'nin Dios.

70 Chuntza' chi huanli a'’kchihuina'ni'n xamakas, chuntza' Ithui'lilh Dios.

71 Huanli naquincalimakaptitaxtQyan ixlitli'hui'qui quinta'laquiclhlaktzi'ca'n € ixlipd'ktuca'n
t1ja quincatalaktzi'ncu'tunan.

72 Huampalh nacalakalhu'mani' quimpapca'n € ja napatza'nka chi talacaxlanin.

73Tzama' talacaxlan ti Dios ixtlahuani'ni't quimpapca'n Abraham,

74 0'tza' ixquincalimapanini'n quinta'laquiclhlaktzi'ca'n € chuntza' ixtlahuduj ixtala-

casqui'nin Dios & ja ixjicua'nui.
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75 Chuntza' po'ktu quilhtamacuj lactze nahuanauj nac ca'quilhtamacuj, hua'chi ja ixtit-
lahuduyj ta ja tze.

76 E hui'x, quiska'ta’, namapacuhuica'na' ixa'kchihuina' Dios t1 a'chuld' xaka'tla' &
napulani'ya' Mapa'ksini' € namalaclhtzaja ja na'a'n.

77 Nacamasu'yuni'ya' tachi'xcuhul't & chuntza' natalica'tzl namin Makapiutaxtinu'
nacamatza'nkéna'ni' ixcuentaca'n.

78 Dios quincapaxqul'yan € quincalakalhu'manan.

U'tza' quincalimacamini'yan cha'tin ti naquincamakapttaxttyan.

Xla' namaxkaké quintejca'n.

79 Quina'n hua'chi ca'pucsua' hui'lanayj & hua'chi palajtza’ naniyau,.

Naquincamasu'yuni'yan chi ixtej Dios.

80 Tzama' ska'ta’ stacli € ixca'tzl ixlipd'ktu catlixcuhualh ti ixla' Dios. A'cxni' ka'tla'tza'
huanli, ixu1'lh nac ca'tzaya'nca ti'ya't hasta a'cxni' tzuculh camasu'yuni' israelitas.

2

(@]

Cht lacatuncuhut'lh Jests
Mt. 1:18-25

1 A'cxni' jana'j ixtahuila Jesus, emperador Augusto mapa'ksilh a'ktin censo
calhaxcuhualh nac ca'quilhtamacuj.

2 A'cxni' Cirenio gobernador ixuani't nac Siria a'cxni' piila tlahualh censo.

3 Ixlacasqui'nca cha'tunu' cata'a'lh na ixca'lacchicni'ca'n ja ixtatahui'lani't ixpapca'n é
a'ntza’' nacatzo'kni'can ixtacuhuini'ca'n.

4 U'tza' litaxtulh José nac ca'lacchicni' Nazaret xala' nac estado Galilea & a'lh a'ktin nac
ca'lacchicni' Belén xala' nac estado Judea. A'ntza' xatahui'lani' David & ixpalacata José
I'x0'nata'nat ixuani't, ixlacasqui'nca a'ntza’' natzo'kcan ixtacuhuini'.

> Alh nac Belén natzo'kcan ixtacuhuini'. Ta'a'lh Maria t1 ixta'lacaxlani'ttza'
nata'tamakaxtoka xla' € xla' ixka'lhini'ntza'.

6 Tt a'kspulalh a'cxni' ixul'lh nac Belén, a'ccha'lh ixmalhcuyu' ska'ta'.

7 Tahul'lh ixkahua'cha ixlimaksasti' Maria. Lipachi'lh ixtanchut & mapi'lh ja mojocan
paja ti tahua' cahuayuj. A'ntza' ixtahui'lh ixpalacata ja tamaclalh chic ja natamaklhtata.

Angeles € pastores

8Ixtahui'lana'lh pastores lacatzuna'j nac Belén. Po'ktu tzl'sa ixtamaktaka'lhma'nalh nac
potrero ixpurecuca'n.

9 Xamaktin tasu'yulh cha'tin ixdngel Dios & calitamacsti'li'lh ixtaxkaket Mapa'ksini'.
Tajicua'nli.

10 Angel cahuanilh:

—Ja cajicua'ntit. Iccalimini'yan xatze tamaca'tzini'n € 0'tza' natalika'lhil tapaxuhuan
ixl1ip0'ktuca'n tachi'xcuhuit't.

11 Chuhua'j hua'ma' tzi'sa tahui'la'cha’ cha'tin ska'ta' nac ca'lacchicni' ja ixtahui'lani't
David. Xla' G'tza' Makaputaxtinu' & t1 huanican Cristo Mapa'ksini'.

12 Namaclaya'tit cha'tin ska'ta' litapachi'ni't ixtanchut € mapi'cani't ja mojocan paja ta
tahua' cahuayuj. E G'tza' nalilakapasa'tit.

13 Xamaktin tatasu'yulh lhthua' dngeles xalani'n nac a'’kapin t ixtamakapaxuima'nalh
Dios. Tahualh:

14 —;calaktaquilhpiitaca Dios t1 hul'lh nac a'’kapiin € tzej calatapa'tit nac ca'quilhtamacuj
milipd'ktuca'n t1 Dios calakalhu'mani'ta'n!

15Palaj tunca a'cxni' dngeles tataspi'tli nac a'’kapiin, pastores tatzuculh talahuani:

—Ca'auj chuhua'j nac Belén & nalaktzi'nauj ta a'kspulalh € tG Mapa'ksini' Dios
quincatamaca'tzinin.
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16 Palaj ta'a'lh @ camaclaca Maria & José € ska'ta’ ja ixmapl'cani't € ja chi'yahuacan
cahuayuj.

17 A'cxni' talaktz1'lh, tahuanli to ixtahuani't dngeles ixpalacata ska'ta'.

18 Ixlip0'ktuca'n t1 takexmatli tali'a'cnilh ixtachihuinca'n pastores.

19 Maria ixlacapastacma'lh ixlip0'ktu t a'’kspulani't € ti ixuanicani't & ixpuhuan.

20 Pastores tataspi'tli € ixtalakachi'xcuhul'ma'nalh Dios & ixtamakapaxulma'nalh
ixpalacata a'’kspulalh chi cahuanica.

Ska'ta' Jesus masu'yuca xaka'tla' nac templo

21 Ixlilakatzayan quilhtamacuj tlahuani'ca circuncision ska'ta’ € hui'lini'ca ixtacuhuini'
Jesus. U'tza' hua'ma' tacuhuini' tG dngel huanilh Maria a'cxni' jana'j ixka'lhini'n.

22 Ixlitu'pu'xam quilhtamacuj tamakentaxtiilh ixtahuilatcan puscan chi Moisés
ixuilini't limapa'ksin natache'keé' ixlika'hua'jua' puscat. Talé'lh ska'ta' nac Jerusalén
namasu'yuni'can Mapa'ksini' Dios.

23 Chuntza' tatlahualh ixpalacata tatzo'kni' na ixlimapa'ksin Dios:

Cha'tunu' ska'ta’' xaka'hua'cha t1 limaksasti', 0'tza' ixla' Mapa'ksini' Dios nahuan.
24 Chuntza' Maria € José ta'a'lh natalakatayana'n. Chuntza' chi huan na ixlimapa'ksin Dios
ixlacasqui'nca namaxqui'can xaka'hua'cha & xatzu'ma'jat tortola o tantu' tantzasnan.

25 Ixul'lh nac Jerusalén tzama' quilhtamacuj cha'tin chi'xcu' t1 ixuanican Simeon.
Tzeya chi'xcu' ixuani't € ixlakachi'xcuhul' Dios € ixka'lhima'lh ixMakaputaxtlinu'ca'n
israelitas. Espiritu Santo ixta'hul'lh.

26 Ixmasu'yuni'nl'ttza' ja ixtinilh palh ja pula ixlaktz1'lh Cristo t1 Mapa'ksini' Dios na-
macamin.

27 Espiritu Santo malacpuhuanilh na'a'n nac templo a'cxni' liminca ska'ta' Jesds nac
templo namakentaxtl ixtahui'latcan € ti mapa'ksilh limapa'ksin ta tzo'kli Moisés.

28 Simeon cha'xli ska'ta' € lakachi'xcuhul'lh Dios € huanli:

29 QuiMapa'ksini', chuhua'j lipaxuhua na'icnl ixpalacata makentaxt@'ni'ta' tQ
quihua'ni'ni'ta’ quit ti mintasacua'.

30Iclilaktzl'n1'ttza' quilakastapun tzama' Makapiutaxtlnu'

3111 hui'x masta'ni'ta' ixpalacata ixlipd'ktuca'n tachi'xcuhui't.

32U'tza' nacamasu'yuni' t1ja israelitas chitze natatla'huan nac ca'quilhtamacuj chuntza' chi
pucas nacamaxkakeni' t1 talatla'huan ja ca'pucsua'.

Israelitas t1 mintachi'xcuhul't nacalakachi'xcuhul'can ixpalacata xla'.

33José e ixtzl' Jesus tall'a'cnilh td huanli Simedn ixpalacata ska'ta’.

34 Simeon squi'ni'lh Dios cacasicua'lanatlahualh € huanilh Maria t1 ixtz1' Jesus:

—~Cala'ktzi'. Dios lacsacni't hua'ma' ska'ta’. A'cxni' chi'xcu'tza' nahuan, lhahua'
israelitas nata'a'’kaT é xla' nacamaktaya. Ti ja nata'a’kal’, xlaca'n natalalthuani. Xla'
namasu'yu ixtalacasquinin Dios € tachi'xcuhul't natalakmaka'n.

35 Chuntza' naca'tzikd'can chilacapastaca cha'tunu' na ixlistacna'ca'n. Hui'x nalipuhuana'
chuntza' chi kentin machita nalakpusa na milistacna' —huanli Simedn.

36 Na ixul'lh a'ntza' cha'tin puscat t1 ixa'kchihuina' Dios € ixtacuhulni' Ana. XIla'
ixtzu'ma'jat Fanuel xala' ixraza Aser. Ixlé'ntza' quilhtamacuj. Tzu'ma'jatcus ixuani't
a'cxni' tamakaxtokli é ta'tahul'lh ixkolu' a'’ktojon ca'ta.

37 Chuhua'j ixIita'ti'pu'xamata'ti' ca'ta t1 nimaka'ncant't. Ja ixtaxtu xaka'tla’' nac templo.
Po'ktu quilhtamacuj ixlaktaquilhpatama'lh Mapa'ksini' Dios. Makatunu' ja ixud'yan
ixpalacata ixtlahua oracion.

38 A'cxni' José & Maria tatanilh xaka'tla' nac templo, hua'ma' puntzuna' Ana
calaktalacatzuna'jilh. A'cxni' maxqui'ko'lh tapaxcatca'tzin Dios, tzuculh lichihulna'n ska'ta'
tI huanican Jesus. Calita'chihulna'nko'lh tI ixtaka'lhima'nalh ixmakaputaxtlinu'ca'n € tI
xalani'n nac Jerusalén.
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Tataspi'tlinac Nazaret

39 A'cxni' José & Maria tamakentaxtiilh ixlip0'ktu t@ mapa'ksilh Moisés ta tzo'kli na
ixlimapa'ksin Dios, talé'mpalh ska'ta’ nac Nazaret xala' nac Galilea ixca'lacchicni'ca'n.

40 Ska'ta' 1'stacma'lh € ixtatli'hui'clhtelha @ skalalh ixuantélha & Dios a'chula'
I'sicua'lanatlahua.

Ka'hua'cha Jesus xaka'tla’ nac templo

41 Ca'ta ca'ta José @ Maria ixta'a'n nac Jerusalén ixpalacata ixca'tani'ca'n israelitas tQ
huanican pascua.

42 A'cxni' Jesus ixka'lhi a'kcaujtu' ca'ta, ixlip6'ktuca'n ta'a'lh nac Jerusalén ixpalacata
ca'tani' chuntza' chi ixtalismanini'ttza'.

43 A'cxni' a'ksputlitza' ca'tani' @ ixtaquitaspi'tma'nalh € Jesus tachokolh nac Jerusalén.
Ixtzl' € José ja cuenta tatlahualh.

44 Ixtapuhuan Jesus cata'mima'lhtza' 8'makapitzin € chuntza' ta'a'lh nac tej a'ktin quilh-
tamacuj. A'cxni' taputzalh ixpu'nanca'n ixtalakapasni'nca'n & ixamicujca'n,

45ja tamaclalh. Palaj tunca tataspi'tli nac Jerusalén; ta'a'lh taputza.

46 Ix11'a'ktu'tun quilhtamacuj tamaclalh Jesus xaka'tla' nac templo. Ixcalaclhpu'nahul'lh
ixmakelhtahua'ké'ni'nl'n Iimapa'ksin € ixcakexmatma'lh € ixcakelhasqui'nima'lh.

47 Ix11p0'ktuca'n t1 takexmatli tali'a'cnilh ixtalacapastacni' € chi ixcakelhtima'lh.

48 A'cxni' talaktzi'lh Maria € José, tali'a'cnilh é ixtz1' huanilh:

—Quinka'hua'cha, ¢tu ixpalacata quilatlahuani'ni'ta'vj chuntza™? Quit & mintata'
iclipuhuama'na'uj @ icmiuj iccaputzayan.

49 Jesus cahuanilh:

—¢Tu ixpalacata quilaputzayauj? ¢E ja ca'tziya'tit ixlacasqui'nca na'ictahui'la na ixchic
quinTata' Dios?

50Xlaca'n ja taca'tzilh tt huanicu'tun.

51Palaj tunca xla' cata'taspi'tli nac Nazaret € cakexmatni'lh. Ixtz1' lhtthua' ixlacapastaca
ixlip0'ktu hua'ma' € maqui'ko'lh na ixlistacna'.

52 Jesus I'stacma'lh € a'chula’ ixka'lhima'lh talacapastacni'. Na tze ixuani't na ixlacatin
Dios € na ixlacatinca'n tachi'xcuhur't.

3

Juan Ma'kpaxini' ixa'kchihuina'n nac ca'tzaya'nca ti'ya't
Mt. 3:1-12; Mr. 1:1-8; Jn. 1:19-28

1Ixl1lakacaujquitzis ca'ta ixul'lh ligobernador Tiberio & Poncio Pilato gobernador ixuani't
nac Judea. Herodes gobernador ixuani't nac Galilea, & ixta'tin Felipe gobernador
ixuani't nac Iturea € nac Traconite, € Lisanias gobernador ixuani't nac Abilinia.

2 Ands € Caifds xamapa'ksini'ni'n palejni' ixtahuani't. A'cxni' ixlip0'ktuca'n ix-
tamapa'ksini'ma'nalh, a'cxni' Dios ta'chihulna'lh Juan ixka'’hua'cha Zacarias t1 ixul'lh nac
ca'tzaya'nca ti'ya't.

3Juan a'lh na ixquilhtan ka'tla’ xcan Jordan. Cahuanilh tachi'xcuhut't ixtalakpalilh
ixtalacapastacni'ca'n € ixta'a'’kpaxli nacamatza'nkéna'ni'can ixcuentaca'n.

4Hua'md' a'kspulalh chi ixtzo'’knuni't tzama' ixa'kchihuina' Dios tI ixuanican Isaias.
Chuntza' tzo'kli:

A'ntza' ja ca'tzaya'nca ti'ya't, nakexmatcan catthualh ti palha' nachihuina'n € nahuan:
“Cacaxtlahua'tit tej ixpalacata mima'lh Mapa'kslni'.

Camalakstu'nctit tej.

5> Ixlipd'ktu ja ja caxtim natatzumana'n € puisca'nan nahuankao'.

Ja lhka'hui'li' tej lacatza'j nala.

Jajalakaxtim, lakaxtim nahuan.

6 Ixl1p06'ktuca'n tachi'xcuhut't natalaktzi'n t1 Dios macamilh Makapuitaxtiinu'”
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7 A'cxni' lhthua' tachi'xcuhul't tataxtulh ixpalacata Juan nacama'kpaxi, xla'
calacaquilhnilh € cahuanilh:

—ijHui'xina'n tlahua'pa'na'ntit a'’ktu' milacancan! ¢Tichu cahuanin natza'la'ni'ya'tit ix-
tasitzi' Dios tt mima'lh?

8 Catlahua'tit ta tze; nalitasu'yu palh ixlicana' lakpalini'ta'ntit mintalacapastacni'ca'n.
Ja catihuantit mé'cstuca'n: “Quina'n I'x0'nata'natna' Abraham. U'tza' iclipahuanauj € ja
icjicuani'yayj ixtasitzi' Dios.” Ja chuntza' ixua'ntit. Quit iccahuaniyan Dios tzé nacalakpall
hua'ma' chihuixni' € natahuan 1'xi'nata'natna' Abraham.

9Hua'chi xacacani'ttza' a'chaj € natzucucan natanca'can qui'hui'. Catthualh quihui' tt
ja masta' ixtahua'ca't xatze, 0i'tza' natanca'can € nalhcuyucan.

10Tachi'xcuhu't takelhasquinilh:

¢Tana'ictlahuayau;?

11Juan cakelhtilh:

—T1ka'lhi a'’ktu' ixcamisa camaxqul'lh a'ktin t1ja ta ka'lh1. T1 ka'lht ixlthua' cata'hua'lh
t1ja ta ka'lhl

12Na tamilh mata'jini'ni'n nata'a'’kpaxa e takelhasquinilh:

—Makelhtahua'ké'ni', ;t0 na'ictlahuduj quina'n?

13Juan cakelhtilh:

—Nasquina'tit xman ta ixtapalh lixokot.

14Soldados na takelhasqui'nilh:

—E quina'n ¢t ixlacasqui'nca na'ictlahuayau;?

Cakelhtilh:

—Ja tilimalacsu'yu'ya'tit td ja ixlicana' € ja tilitucsnu'nd'tit naka'lha'na'na'tit.
Calipaxuhua'tit mintatlajca'n.

15 Tachi'xcuhul't ixtaca'tzicu'tun ixpalacata Juan. Xlaca'n ixtapuhuama'nalh palhasa'
Juan, 0'tza' Cristo t1 Dios lacsacni't.

16 Juan cahuanilh:

—Ixlicana' quit iccalima'kpaxiyan xcan. TI namin, xla' makapitzin hui'xina'n
nacatalima'kpaxiyan Espiritu Santo & a'makapitzin macscut. Xla' a'chula' xaka'tla' € ja quit.
Quit jalaicmalakcha'ni chixla'. Quit ja mini'ni' na'icxcutni' ixlikechi'can ixcaclhi'.

17Xla' chuntza' chi t1 ka'lhi ixptimalakosiin na ixmacan nalacsu'nu trigo ti tlahuacan
harina. Nasaca trigo € namaqui' nahua' € paja nalhcuyu nac macscut ta ja mixa.

18 Chuntza' cahuanilh Juan xatze tachihuin & na camalacpuhuanilh tachi'xcuhui't.

19Nalacaquilhnilh gobernador Herodes ixpalacata Herodias t1 ixpuscat ixuan1't ixta'tin
Felipe. Herodes ixka'lhi hua'chiixpuscat. Na lacaquilhnilh ixpalacata lhthua' ta tlahualh
thja tze.

20U'tza' Herodes lisitz1'lh & a'chula’ tlahualh € Juan mantica nac pulachi'n.

Jests a'kpaxli
Mt. 3:13-17; Mr. 1:9-11

21 A'cxni' Juan ixma'kpaxini'n, na Jesus milh na'a'’kpaxa. Lihuan ixorarlima'lh, a'’kapin
talaqui'lh

22 @ mincha' Espiritu Santo. Tasu'yulh hua'chi lakatin tantzasnan ixyujma'lh na
ixlactza'j Jesus & kexmatca a'ktin tachihuin ta huanli:

—Hui'x quiSka'ta' & icpaxqul'yan. Hui'x quimaxqui'ya' tapaxuhuan.

Ixnapapana' Jesucristo
Mt. 1:1-17
23 A'cxni' Jesus tzuculh tlahua ixtascujut, ixka'lhi chi pu'xamacauj ca'ta. Hua'tza'
tatzo'kni' ixnapapana' Jesus. Ixpuhuancan Jesus ixka'hua'cha José. José ixka'hua'cha
ixuani't Eli
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24 11 ixka'’hua'cha Matat t1 ixka'hua'cha Levi. Levi ixka'hua'cha ixuani't Melqui ti
ixka'hua'cha Jana t1 ixka'hua'cha José.
25 José ixkahua'cha ixuani't Matatias t1 ixka'hua'cha Amos t1 ixka’hua'cha Nahum ti
ixka'’hua'cha Esli t1 ixka'hua'cha Nagai.
26 Nagai ixka'hua'cha ixuani't Maat ti ixka'hua'cha Matatias t1 ixka'hua'cha Semei t1
ixka'hua'cha José t1 ixka'hua'cha Juda.
27Tudéa ixka'hua'cha ixuani't Joana t1 ixka'hua'cha Resa t1 ixka'hua'cha Zorobabel ti
ixka'hua'cha Salatiel t1 ixka'hua'cha Neri.
8 Neri ixka'hua'cha ixuani't Melqui t1 ixka'hua'cha Adi t1 ixka'hua'cha Cosam ti
ixka'hua'cha Elmodam tiixka’hua'cha Er.
9 Er ixka'’hua'cha ixuani't Josué t1 ixka'’hua'cha Eliezer t1 ixkahua'cha Jorim ti
ixka'hua'cha Matat.
30 Matat ixkahua'cha ixuani't Levi t1 ixka'hua'cha Sime6n t1 ixka'hua'cha Juda ti
ixka'hua'cha José t1 ixka'hua'cha Jonan tiixka'hua'cha Eliaquim.
31Eliaquim ixka'hua'cha ixuani't Melea t1ixka'’hua'cha Maindn t1 ixka'hua'cha Matata

tlixka'hua'cha Natan. _ ) ) o
_ 32 Natan ixka'hua'cha ixuani't David tI ixka'hua'cha Isai t1 ixka’hua'cha Obed t1
ixka'hua'cha Booz t1 ixka'hua'cha Salmon t1 ixka'hua'cha Naason.

33Naason ixka'’hua'cha ixuani't Aminadab t1ixka'’hua'cha Aram tlixka'hua'cha Esrom
t1ixka'hua'cha Fares t1 ixka'hua'cha Juda.

34 Jud4 ixka'’hua'cha ixuani't Jacob tI ixka'hua'cha Isaac t1 ixka’hua'cha Abraham t1

ixka'hua'cha Taré tiixka'hua'cha Nacor. .
35 Nacor ixka'’hua'cha ixuani't Serug t1 ixka'hua'cha Ragau t1 ixka'hua'cha Peleg ti

ixka'hua'cha Heber t1ixka'hua'cha Sala. .
36 Sala ixka'hua'cha ixuani't Caindn t1 ixka’hua'cha Arfaxad t1 ixka’hua'cha Sem t1
ixka'hua'cha Noé¢ ti ixka'hua'cha Lamec. =~ )

37 Lamec ixka'hua'cha ixuani't Matusalén t1 ixka'hua'cha Enoc t1 ixka'’hua'cha Jared ti

1xka hua'cha Mahalaleel t1 ixka'hua'cha Cainan.
8 Cainan ixka'hua'cha ixuani't Enéds t1 ixka'hua'cha Set t1 ixka’hua'cha Adén ti
1Xka hua'cha Dios.
4

Skahut'ni' ixltlaktzl'ncu'tun Jests
Mt. 4:1-11; Mr. 1:12-13

1 Ixlistacna' Jesus ixlitzuma Espiritu Santo é taspi'tli na ixquilhtiin nac xcan Jordan.
Espiritu Santo 1€'lh nac ca'tzaya'nca ti'ya't.

2 Antza' ixul'lh tu'pu'xam quilhtamacuj. Milh skahul'ni' nalilaktzi'n palh tzé
ixa'kskahul'lh Jesus. Jesus ja hua'yalh a'’klhthua' quilhtamacuj € ixtzi'ncsma'lhtza'.

3 Palaj tunca huanilh skahul'ni":

—Palh hui'x 1'Ska'ta' Dios, camapa'ksi' tzama' chihuix pantzin cahuanli.

4Jesus kelhtilh:

—Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:
Ja Xman pantzin catililatama'lh cha'tin chi'xcu' hua'tza' nac ca'quilhtamacu;.
A'chula’ cuenta natlahuacan ixtachihuin Dios.

5 Palaj tunca skahul'ni' 1€'lh Jesus a'ktin nac sipej talhma'n. A'ntza' xamaktin
masu'yuni'ko'lh ixlip0'ktu ca'quilhtamacuj.

6 Huanilh:

—Na'i 1cmaxqu1 'van ixlip0'ktu hua'ma' & namapa'kslya'. Po'ktu quila’ &€ na tze
na'icmaxqul' catixcuhualh.

7 Palh hui'x naquintatzokostani'ya' & naquilaktaquilhpiitaya', na'icmaxqui'kd'yan
ixlip0'ktu hua'ma' € mila' nahuan.

8Jesus kelhtilh:

—Catapanu', Skahul'ni'. Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:
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Natatzokostani'ya' € nalaktaquilhputaya' miMapa'ksini' Dios € natlahua'ya' xman ta xla'
lacasqui'n.
9 A'listan skahul'ni' 1€'lh nac ca'lacchicni' Jerusalén € yahualh na ixa'kspin xaka'tla’
templo. Huanilh:
—Palh hui'x 1'ska'ta' Dios, catamakahuasyujti nac ti'ya't.
10 Tatzo'’kni' na ixtachihuin Dios:
Dios nacamapa'ksl ixangeles natamaktaka'lhan.
11 Natama'kaqul'yan € chuntza' nin kentin mintujan catitakahul'lh nac chihuix.
127esus kelhtilh:
—Na chuntza' tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:
Ja tililaktzi'na' miMapa'ksIni' Dios.
13 Skahul'ni' jatza' maclani'lh chi nalilaktzl'n Jesus € tapantilh puntzuna'.

Jesus tzuculh a’kchihuina'n nac estado Galilea
Mt. 4:12-17; Mr. 1:14-15
14 Jesus taspi'tli nac Galilea & ixka'lhi ixlitli'hui'qui Espiritu Santo. Calhaxcuhualh nac
estado Galilea ixlichihulna'ma'ca ixpalacata tu tlahualh Jesus.
15 Ixcamasu'yuni'md'lh na ixtemploca'n israelitas €& ixlipd'ktuca'n ixta-
lakachi'xcuhui'ma'nalh.

Jesus taspi'tlinac Nazaret
Mt. 13:53-58; Mr. 6:1-6

16 Palaj tunca Jesus taspi'tli nac ca'lacchicni' t huanican Nazaret ja 1'stacni't. Tantlh
nac templo a'ktin quilhtamacuj ta ptjaxcan chi ixlismanicani't. Tayalh nalikelhtahua'ka
ixtachihuin Dios.

17Maxqul'ca ti tzo'kli profeta Isaias. A'cxni' malakapitzilh, maclalh ja ixtatzo'kni'":

18 IxEspiritu Mapa'ksini' quinta'hul'lh ixpalacata quilacsacni't na'iccamaca'tzinl xatze
tachihuin lacxcamanini'n.

Na quimacamilh na'iccamako'xamaka'tll' t1 talipuhuan € na'iccamaxtu ti cachi'cani't.

Icmilh na'iccamalacahuani lakatzi'nl'n € na'iccamaktaya ti tapatini'ma'nalh.

19Na quimacamilh na'iccamasu'yuni'yan ixquilhtamacuj Mapa'ksini'.

20 A'cxni' Jesus malakachahualh libro, maxqui'lh cha'tin t1 ixmaktaka'lhma'lh templo €
tahut'lh.

211x11p0'ktuca'n nac templo ixtalaktzi'ma'nalh, € xla' tzuculh chihuina'n & huanli:

—Chuhua'j hua'ma' quilhtamacuj makentaxtlicanl't na milacatinca'n tzama' ta
kexpa'ttitcus.

22 Ixlip0'ktuca'n tahuanli tze Jesus € tali'a'cnilh ixtachihuin tz€huani't td cahuanilh.
Ixtalahuanima'nalh:

—¢Ejanu'tza' ixka'hua'cha José?

23Jesus cahuanilh:

—Ixlicana' naquilahuaniyauj huad'ma' tachihuin: “Hui'x doctor & pula nama'tzeylca'na'
miliman.” Na naquilahuaniyauj: “Chuhua’j catlahua' hua'tza' na minti'ya't chuntza' chi
quincatahuanin tlahuani'ta' nac Capernaum.”

24 Chihuina'mpalh é cahuanilh:

—Ixlicana' iccahuaniyan nion t1 cha'tin a'kchihuina' t1 nalaktzi'ncu'tuncan na
ixca'lacchicni' ja stacli.

25 Ixlicana' ta iccahuaniyan. Lhiuhua' ixtahui'lana'lh t1 nimaka'ncani't nac pais Israel
a'cxni' ixlatla'huan Elias € a'cxni' a'ktu'tun ca'ta a'i'tat ja lalh xcan. Calhaxcuhualh
ixtzi'ncsnima'ca.

26 Diosja calakmaca'lh Elias ja t1cha'tin t nimaka'ncani't xalani'n nac Israel. Lakmaca'nca
cha'tin xamini' nac Sarepta ta ixlacatzuna'j ca'lacchicni' Sidon.
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27 Na chuntza' ixa'nan nac Israel lhthua' t1 ixtapatinima'nalh ta'jatat t0 makamasa
quinquinitca'n € a'cxni' ixui'lacha' a'kchihuina' Eliseo. Ja t1 cha'tin xlaca'n matzeyica,
xman Naaman t1 cha'tin xamini' nac Siria.

28 A'cxni' takexmatli hua'ma' tachihuin, ixlipd'ktuca'n t1 ixtataniima'nalh nac templo
tasitzl'lh.

29 Tata'kaqui'lh & tatamacxtulh Jesus nac ca'lacchicni'. Talé'lh hasta na ixa'cpiin sipej nac
ca'lacchicni' natamaca'n makju.

30Jesus tetaxtulh ixpu'nanca'n € a'lh.

Cha'tin chi'xcu'tt ixka'lhi ja tzeya ti'ni'
Mr. 1:21-28
31Palaj tunca Jesus a'lh nac Capernaum xala' nac estado Galilea. Ixcamasu'yuni'ma'lh
tachi'xcuhul't a'’ktin quilhtamacuj ta pujaxcan.
32Tall'a'cnilh chi ixcamasu'yuni'ma'lh ixpalacata ixlichihulna'ma'lh limapa'ksin.
33Ixul'lh nac templo cha'tin chi'xcu' t1 ixchi'pani't ja tzeya @'ni'. Ta'salh € huanli:
34 —Jesus xala' nac Nazaret, ¢t0 ixpalacata quilalakmiuj? ¢E U'tza' lita't
naquilamalacsputiiyauj? Quit iclakapasan. Hui'x ixla' Dios € xatasicua'lanatlahua hui'x.
35Jesus lacaquilhnilh ja tzeya G'ni' € huanilh:
—iCaquilhca'cslal jCamakxtekti hua'ma' chi'xcu'!
Ja tzeya u'ni' mayujulh chi'xcu' na ixlacatinca'n tachi'xcuhui't € makxtekli chi'xcu'. Ja
ta lani'lh.
36 Ixlip0'ktuca'n tali'a'cnilh € talahuanilh:
—¢Tuchtiya tachihuln tzama'? jHua'ma' chi'xcu' lichihuina'n limapa'ksin € catamaxtulh ja
tzeya U'nl'n!
37 Calhaxcuhualh na ixlacatzuna'j nac Capernaum talichihulna'nli Jesus.

Jestis matzeyllh ixpuhuiti' Simon Pedro
Mt. 8:14-15; Mr. 1:29-31
38 A'cxni' Jesus taxtulh nac templo, a'lh & tantilh na ixchic Sim6n. Ixpuhuiti' Simén
ixmacscutlama'lh € huanica Jesds camatzeyllh.
39 Jesus taquilhpttalh ja ixma'lh € lacaquilhnilh ta'jatat & tapantini'lh chi ixmacscutla.
Xamaktin ta'kaqui'lh puscat & tzuculh camahur'.

Jests camatzeytlh lhithua' ta'jatatlant'n
Mt. 8:16-17; Mr. 1:32-34
40 A'cxni' ixta'cnima'lhtza' chi'chini', ixlip0'ktuca'n tlixtata'jatatla kempalhtthua' ta'jatat
calimini'ca Jesus. Camacaxa'malh & camatzeyllh.
41 Lhthua' t1 ixtaka'lhi ja tzeya Q'n'n & camatzeyilh. A'cxni' ja tzeya @'ni'n camaxtuni'lh
na ixlistacna'ca'n, tahuanilh:
—Hui'x 1'ska'ta’ Dios.
Jesus calacaquilhnilh ja tzeya G'nl'n € ja camakxtekli natachihuina'n ixpalacata xlacan
taca'tzilh 0'tza' Cristo t1 Dios lacsacni't.

Jesus a’kchihuina'nli nac estado Galilea
Mr. 1:35-39
42 A'cxni' xkakalh, Jesus taxtulh nac ca'lacchicni' € a'lh ja ja t1 ixanan. Tachi'xcuhui't
ixtaputzama'nalh € tamaclalh ja ixul'lh. Ja ixtamakxtekcu'tun ca'a'lh makat.
43Jesus cahuanilh:
—Ixlacasquinca na'iccamasu'yuni' xatze tachihuin a'makapitzin xalani'n a'lacatin
ca'lacchicni'. Na'iccamasu'yuni' chi Dios mapa'ksl. U'tza' quilimacamilh.
44 Chuntza' ixcamasu'yuni'télha Jesus nac templos xalani'n nac Galilea.
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Lhithua' squt'ti' cachi'paca
Mt. 4:18-22; Mr. 1:16-20

1 Milh a'ktin quilhtamacuj a'cxni' Jesus ixul'lh na ixquilhtiin lago ixtacuhuini' Gene-
saret. Lhuhua' tachi'xcuhui't tamilh € ixtalalacxquitima'nalhtza' ixpalacata natalaktala-
catzuna'ji Jesus. Ixtakexmatcu'tun ixtachihuin Dios.

2]Jesus calaktzl'lh a'’ktu' barcos na ixquilhtin lago & ja ticha'tin ixpiitojoma'lh. IXtécu'ca'n
ixta'a'ni't ixtache'ké' xaka'tla' ixpuitayanca'n tQ puchi'pacan squi'ti'.

3Palaj tunca Jesus tahua'ca'lh a'’ktin nac barco ta ixla' Simon & huanli camatampixtuca
macstina'j na ixquilhtan. Palaj tunca Jesus tahul'lh nac barco € antza' tzuculh
camasu'yuni' tachi'xcuhur't.

4 A'cxni' cAmasu'yuni'kd'lh, huanilh Simon:

—~Cali'pi hua'ma' barco ja pulhmd'n & camojo'tit mimputayanca'n napuchi'paya'tit
squi'ti'.

> SimoOn Kkelhtilh:

—Makelhtahua'ké'ni', tintascactza' icmojOoma'nauj € ja tu icchi'pani'tayj. Masqui
chuntza', palh hui'x quilahuaniyauj na'icmojopalayauj quimputayanca'n.

6 A'cxni' tatlahualh chuntza', lhithua' squi'ti' talaknticha' nac piitayan é ixtaxti'tma'lhtza'.

7 Palaj tunca tamacahuani'lh ixta'chi'panani'n squi'ti' a'’ktin nac barco natamin nata-
maktayana'n. Squi'ti' litatzumalh a'’ktu’ barco hasta ixtata'ctzicu'tuntza'.

8 A'cxni' Simén Pedro laktz1'lh, tatzokostani'lh Jesus & huanilh:

—Mapa'ksIni', caquintapanii'ni' ixpalacata quit ja tzeya chi'xcu'.

9 Chuntza' huanilh ixpalacata Simén & ixlip0'ktuca'n t1 ixtata'chi'pama'nalh squi'ti'
talt'a'cnilh ixpalacata lhtthua' squi'ti' t tachi'palh.

10 Na Jacobo & Juan t1 ixka’hua'chan Zebedeo & t1 ixta'chi'panani'n squi'ti' Simo6n na
xlaca'n tajicua'nli. Jesus huanilh Simon:

—]Ja cajicua'nti. Chi mintascujit ixuani't milichi'pana' squi'ti', chuhua'j mintascujut
nahuan nacama'a'ka'T'nl'ya' tachi'xcuhui't ixtachihuin Dios.

11 A'cxni' tacha'lh barcos nac ti'ya't, palaj tunca ta'a'kxtekmaka'lh ixbarcoca'n &
tastalani'lh Jesus.

Jestus matzeytlh cha'tin tt ixmasni'ma'lh ixquinit
Mt. 8:1-4; Mr. 1:40-45

12 A'cxni' Jesus ixul'lh nac ca'lacchicni', lakcha'lh cha'tin chi'xcu' t1 ixka'lh1 ta'jatat
tl mamasl quinquinitca'n € td huanican lepra. A'cxni' ta'jatatlani' laktzi'lh Jesus,
tatzokostani'lh € huanilh:

—Mapa'ksini', palh hui'x lacasqui'na’, tzé naquimatzeyl'ya'.

13 Palaj tunca Jesus xa'malh & huanilh:

—Chuntza' quiticlacasqui'n. Catzeya'nti.

A'cxni' huanli hua'ma’, tapanuni'lh ixta'jatat tzama' chi'xcu'.

14 Palaj tunca Jesus mapa'ksilh ja t1 cha'tin catihuanilh. Huanilh:

—Xman calakpi ixpalejca'n israelitas & camasu'yu'ni' mimacni'. Xla' nalaktzi'n palh
tzeyani'ta'tza'. Nalilakatayana'n chuntza' chi mapa'ksini'lh Moisés. Chuntza' nataca'tzi
tachi'xcuhul't tzeyani'ta'tza'.

15 Masqui Jesus huanilh ja t1 cha'tin ixuanilh, a'chula' calhaxcuhualh tachi'xcuhui't
takexmatli ixpalacata Jesus. Lilhthua' ixtatakéstoka natakexmata € ixpalacata
ixcamatzeylni'ca ixta'jatatcan.

16 Jesus tamakatilh € a'lh a'lacatin ja ja t1 ixa'nan é a'ntza' tlahualh ixoracién.

Jestis matzeyllh cha'tin ti U'xcahul'huanant't
Mt. 9:1-8; Mr. 2:1-12
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17 Milh a'ktin quilhtamacuj a'cxni' Jesus ixmasu'yuma'lh € ixtakexmatui'lana'lh
a'makapitzin fariseos é t1 xamakelhtahua'ké'ni'ni'n limapa'ksin. IXtamini'ta'ncha' xalani'n
nac Jerusalén € lhuthua' ca'lacchicni' Xxalani'n nac Galilea € Judea. Ixtasu'yu ixlitli'hui'qui
Dios ixpalacata Jesus ixcamatzeyima'lh ta'jatatlani'n.

18 Palaj tunca a'cxni' tacha'lh tachi'xcuhui't € talimilh nac talajni' cha'tin ta'jatatlani' ti
I'xcahul'huanani't. Ixtamantcu'tun ixpuchakan chic natamapl' na ixlacatin Jesus.

19 Lhthua' ixtahuani't tachi'xcuhui't € jala ixtatan@ nac chic. U'tza' talitahua'ca'lh
ixa'kstin nac chic e ta'a'kstixua'kli chic. A'ntza' talacmanulh ixtalajni' ta'jatatlani' na
ixpu'nanca'n tachi'xcuhui't hasta na ixlacaptun Jesus.

20 A'cxni' Jesus laktz1'lh chiixta'a'’ka'l', xla' huanilh ta'jatatlani':

—Iccamatza'nkéna'ni'yan ixlipo'ktu mincuenta.

21 Palaj tunca fariseos & xamakelhtahua'ké'ni'ni'n limapa'ksin xlaca'n tatzuculh
tapuhuan:  “¢Tichtiyd chi'xcu' t1 malakcha'nima'lh Dios? Nan cha'tin tzeé
naquincamatza'nkéna'ni'yan quincuentaca'n, xman Dios.”

22Jesus ixca'tzi chi ixtapuhuama'nalh € cahuanilh:

—¢Tu ixpalacata puhua'na'tit chuntza' na milistacna'ca'n?

23Jcuanilhtza'ta'jatatlani': “Iccamatza'nkéna'ni'yan ixlipd'ktu mincuenta.” Ja ti tasu'yu
masqui matza'nkéna'ni'catza'. Palh xa'icuanilh: “Cata'kaqui' € casmi'li' mintalajni' &
catla'hua'nti”, chuntza' nalitasu'yu palh ixlicana' tzeyanli.

24 Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n. Chuhua'j na'iccalimasu'yuni'yan chi icka'lhi limapa'ksin
hua'tza' nac ca'quilhtamacuj € tzé na'iccamatza'nkéna'ni' ixcuentaca'n tachi'xcuhur't.

Palaj tunca huanilh chi'xcu' t1 1'xcahul'huanani't:

—Icuaniyan, cata'kaqui' € casmi'li' mintalajni' € capit na minchic.

25 Xamaktin ta'kaqul'lh ta'jatatlani' na ixlacatinca'n € sacli ixtalajni' € a'lh na ixchic.
Makapaxuitélha Dios.

26 Ix11p0'ktuca'n tall'a'cnilh & tamakapaxuilh Dios. Na tajicua'nli € tahuanli:

—Hua'ma' quilhtamacuj laktz1'ni'tauj ka'tla' Ii'a'cnin.

Levi tzuculh stalani' Jesus
Mt. 9:9-13; Mr. 2:13-17

27 A'listan Jesus taxtulh € laktzi'lh cha'tin mata'jini'. Ixtacuhuini' Levi € ixul'lh ja
ixmata'jini'ncan. Huanica:

—Caquistala'ni'.

28 Palaj tunca tayalh € makxtekkd'lh € stalani'lh Jesus.

29 A'listan Levi tlahualh a'ktin ka'tla' ca'tani' na ixchic nalakachi'xcuhui' Jesus. Lhihua'
mata'jini'ni'n & a'makapitzin chi'xcuhul'n ixtata'hud'yama'nalh.

30 Palaj tunca fariseos € xamakelhtahua'ké'ni'nl'n limapa'ksin tapuhuanli ja tze ta
tlahualh Jesus. Tatzuculh tata'chihulna'n I'scujnu'nl'n Jesus & tahuanilh:

—¢Th ixpalacata ta'hud'yana'tit mata'jini'ni'n € t1ja tzeya chi'xcuhui'n?

31Jesus cakelhtilh:

—Xlaca'n tI ja tata'jatatla, ja tamaclacasqui'n doctor. Xman t1 tata'jatatla tamacla-
casquin.

32 Quit ja icmilh iccaputza t1 tapuhuan xlaca'n lactze. Icmilh iccaputza tachi'xcuhui't ti
taca'tzijalactze xlaca'n € chuntza' natalakpali ixtalacapastacni'ca'n.

Kelhasqui'nica Jesus tu ixpalacata jala talthud'yalh
Mt. 9:14-17; Mr. 2:18-22
33 Palaj tunca xlaca'n takelhasqui'nilh Jesus:
—Ti tastalani'lh Juan, ja tahua'yan a'cxni' tatlahua ixoracionca'n. Na chuntza' fariseos.
Miscujnu'ni'n po'ktu quilhtamacuj tahua'yan & tako'tnun. ¢ T ixpalacata?
34Jesus cakelhtilh:
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—¢E cha ja catitahua'yalh t1 ca'invitarlica ja tamakaxtokma'ca? Lihuan cata'lahul'lhcus
squi'nini', natahua'yan.

35 Namin a'ktin quilhtamacuj a'cxni' nalé'ncan squi'nini' € a'cxni' jatza' cati-
tahua'yancu'tunli ixamigos. (A'cxni' Jesus cahuanilh hua'ma’, ixa'cstu ixlichihulna'ma'ca.)

36 Na chuntza' cahuanilh tii lica'tzlni'can:

—TJa t1 cha'tin nasita xasasti' lu'xu' nalilactza'pa' th xamasni'. Palh chuntza' ixtlahuaca
jatza' tze catihuanli xasasti' lu'xu' € xamasni' a'chula' nataxti'ta.

37 Xaxcan uva ti jana'j xcu'ta ja t1 cha'tin catipimojolh xamasni' ixko'xka' purecu'.
Namojocan nac xasasti' ko'xka' & chuntza' a'cxni' naxcu'tan, ja catipankli ko'xka'.
Chuntza'ja paxcat catilalh ko'xka' & ja catitaxtuni'lh xaxcan uva.

38 U'tza' nalimojOcan Xasasti' xaxcan uva nac xasasti' ko'xka' € a'cxni' naxcu'tan xaxcan
uva, ko'xka' nataxta'nca € ja catitaxti'tli.

39 Na chuntza' xaxcan uva ti makastza' xcu'tani't, a'chula' cani é ja xasasti'. T1 nahua'
Xaxcu'ta jatza' catihua'cu'tunli xasasti'. Nahuan: “A'chuld’ tze xaxcu'ta.”

6

Scujnu'ni'n tate't'lh tza'ktza' a’ktin quilhtamacuyj ti plijaxcan
Mt. 12:1-8; Mr. 2:23-28
1 A'ktin quilhtamacuj td ixpQjaxcan a'cxni' Jesus ixtalatla'huan nac ca'tacuxtu €
I'scujnu'ni'n taté'1'lh patu'yin tza'ktza'. Palaj tunca tapa'sli € tahua'lh.
2Makapitzin fariseos cakelhasqui'nilh:
—¢Tu ixpalacata scujpa'na'ntit hua'ma' quilhtamacuj ta pujaxcan? Ja mini'ni'.
3Jesus cakelhtilh:
—¢E ja likelhtahua'kanI'ta'ntit tG tlahualh David a'ktin quilhtamacuj? Xla' € t1 ix-
tata'a'ma'nalh ixtatzi'ncsma'nalh.
4Tanalh na ixchic Dios é tayalh pantzin ta ixlilakatayacani't Dios. Hua'lh € cata'hua'lh t1
ixtata'a'ma'nalh, masqui ja mini'ni' nahua' catthualh chi'xcu’, xman pale;j.
5Na cahuanilh:
—Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n € tzé na'icmapa'ksini' t0 natlahuacan a'cxni' tzama'
quilhtamacuj ta pdjaxcan.

Chi'xcu' tt macascahuahua ixuant't
Mt. 12:9-14; Mr. 3:1-6

6 A'ktin quilhtamacuj huampala tQi pQjaxcan a'cxni' Jesus tantlh na ixtemploca'n
israelitas é tzuculh masu'yu. Ixul'lh antza' cha'tin chi'xcu' ti ixmacascacni't.

7 Xamakelhtahua'ké'ni'n1'n limapa'ksin ixtamaktaka'lhma'nalh Jesus palh ixmatzeyini'lh
hua'ma' quilhtamacuj ta ptjaxcan. Chuntza' tze ixtalimalacsu'yulh.

8Xla' ca'tzilh ti ixtapuhuan € huanilh chi'xcu' ti ixmacascacni't:

—Cataqui' é cataya' na quilacpu'na'i'tatca'n.

Chi'xcu' taqul'lh é tayalh a'ntza'.

9Palaj tunca Jesus cahuanilh:

—Na'iccakelhasqui'nlyan catihualh. ¢TQ &'chuld' mini'ni' na'ictlahua tzama' quilhta-
macuj ti pljaxcan? ¢E na'ictlahua ta tze o to ja tze? ¢E na'icmakaputaxtdl chi'xcu' o
na'icmakti ixlistacna'?

10 Palaj tunca Jesus calaktz1'lh ixlip0'ktuca'n tI ixtalitamacsti'li'ni't € huanilh chi'xcu':

—Castu'ncti mimacan.

Chi'xcu' stu'ncli ixmacan € tzetza' ixuani't. _ . )
11 Xlaca'n tasitz1'lh & tatzuculh talalita'chihulna'n ti natatlahuani' Jesus.

Jesus calacsacli kelhacaujtu' apOstoles
Mt. 10:1-4; Mr. 3:13-19
12Tzama' quilhtamacuj Jesus a'lh a'’ktin nac sipej na'orarli. Po'ktu tz1'sa ixorarlima'lh.
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13 Ixlilakall cata'sani'lh 1'scujnu'ni'n € calacsacli kelhacaujtu' € camapacuhulilh apodstoles.

14 Xlaca'n cahuanican Simon t1 ixIi'a'ktu' ixtacuhuini' Pedro & Andrés 1'stancu Simén &
Jacobo € Juan & Felipe & Bartolomé

15 & Mateo € Tomas & Jacobo ixka'hua'cha Alfeo € Simdén. Hua'ma' Simon ixtapa'ksini'
partido cananistas.

16 E Judas ixta'tin Jacobo € Judas Iscariote t1 a'listan macamasta'lh Jesus.

Jesus camasu'yuni'lh lhithua' tachi'xcuhut't
Mt. 4:23-25

177esus cata'yujli xlaca'n nac sipej € ta'tachokolh 1'scujnu'ni'n ja puisca'nan. Ixul'lh lhtthua'
tachi'xcuhul't calhaxcuhualh nac Judea € xalani'n nac Jerusalén € xalani'n ixquilhtin
mar lacatzuna'j ja ixuanican Tiro € Sidon. Xlaca'n ixtacha'nl't natakexmata Jesus
ixpalacata ixcamatzeylni'ca ixta'jatatca'n.

18 T1ixtaka'lhi ja tzeya @'ni' na camatzeylca xlaca'n.

19 Ixlipo'ktuca'n tachi'xcuhul't ixtaxa'macu'tun Jesus ixpalacata xla' calicu'ch'kd'lh
ix1itli'hui'qui.

Tt tapaxuhua é ti taltpuhuan
Mt. 5:1-12

20 Palaj tunca Jesus calaktzi'lh 1'scujnu'ni'n € cahuanilh:

—Paxuhua'ya'tit t1 ja ka'tla’ makca'tziya'tit. Dios nacamapa'kslyan.

21"Paxuhua'ya'tit t1 putzapa'na'ntit ixtalacasqui'nin Dios. Xla' nacamaktayayan.

'Paxuhua'ya'tit t1 calhua'mpa'na'ntit chuhua'j.  A'listdn napaxuhua'ya'tit ja Dios
mapa'ksini'nko".

22 "Napaxuhua'ya'tit a'cxni' tachi'xcuhul't ja catalaktzi'ncu'tunan € a'cxni'
nacatamaxtumll'yan quimpalacata quit Chi'xcu' xala' Talhma'n. Napaxuhua'ya'tit a'cxni'
catalakapalayan € a'cxni' nacatalakmaka'nan ixpalacata natapuhuan ja tze hui'xina'n, é
ixlip0'ktu quimpalacata quit Chi'xcu' xala' Talhma'n.

23 Capaxuhua'tit @ caka'lh1'tit tapaxuhuan a'cxni' chuntza' napatini'na'tit. Nac a'kapin
naka'lhi'ya'tit po'ktu ta tze. TI catamakapatinimd'n hui'xina'n, nad chuntza' ixnapa-
pana’‘ca'n tamakapatinilh ixa'’kchihuina'ni'n Dios.

24’Nalipuhuana'tit hui'xina'n lacricujnu’ ixpalacata tlahua'tittza' mintapaxuhuanca'n.

25 ’Nalipuhuana'tit hui'xina'n t1 lhohua' ka'lhi'ya'tit chuhua'j ixpalacata
nacamakasputani'.

'Nalipuhuana'tit hui'xina'n ti litzi'mpa'na'ntit chuhua'j. A'listan mintalipuhuatca'n
nacamakacalhuanan.

26 'Nalipuhuana'tit hui'xina'n palh ixlip6'ktu talakachi'xcuhul'yan. Makastza' chuntza'
ixnapapana'ca'n ixtatlahuani' a'’kchihuina'ni'n t1 tahuanli ta ja ixlicana'.

Cacapaxqult'tit minta'laquiclhlaktzi'ca'n
Mt. 5:38-48; 7:12
27Jesus cahuanipalh:
—Iccahuaniyan hui'xina'n t1 quilakexmatauj: Cacapaxqul'tit minta'laquiclhlaktzi'ca'n €
nacamaktayaya'tit t1 ja calaktzl'ncu'tunan.
28 Casqui'ni'tit Dios cacasicua'lanatlahualh t1 cachihualh catalichihulna'ndn &
nacali'orarliyd'tit ixpalacataca'n t1 catalakapalayan.
29 Palh catihualh nalacala'sani' na milacapin, natamakxteka' a'lacapl kentin nala-
cala'sani'. Palh catthualh namamakxtuyan minchamarra, camaxqui' masqui milu'xu'.
30 Camaxqui' catixcuhualh t1 squi'ni'yan € palh catthualh namamakxtuyan tti mila’, jatza'
tisqui'ni'ya'.
31Chuntza' natlahua'ni'ya' a'cha'tin chuntza' chilacasqui'na' xla' natlahuani'yan hui'x.
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32’Palh hui'xina'n xman capaxqul'ya'tit t tapaxqul'yan, € tzeya chi'xcuhui'n hui'xina'n
na ixlacatin Dios? T1ja tze na chuntza' talapaxqul'.

33 Palh xman camaktayaya'tit t1 tamaktayayan hui'xina'n, ¢é tzeya chi'xcuhul'n
hui'xina'n na ixlacatin Dios? Lacxtim talamaktaya t1ja tze.

34 Palh xman namasacua'nl'ya'tit t1 tzé nacamasacua'nl'palayan, ¢é tzeya chi'xcuhul'n
hui'xinannaixlacatin Dios? T1ja tze na tamasacua'nl t1ixta'chuntza'ca'n ixpalacata taca'tzi
namasta'pala.

35 Hui'xina'm nacapaxqul'ya'tit minta'laquiclhlaktzi'ca'n € nacamaktayaya'tit €
nacamasacua'nl'ya'tit € ja catiputzalh tQ nacatalixokonu'ni'yan. Chuntza' naka'lhi'ya'tit
ka'tla’ mintatlajca'n nac a'’kapun é nalitaxtuya'tit ixlacstin t1 xala' talhma'n € ti ka'tla'. Na
xla' calakalhu'man tampi'lhini'ni'n € t1ja tze.

36 Cacalakalhu'mantit tachi'xcuhul't chuntza' chi minTata'ca'n Dios na calakalhu'manan.

Ja ticaputzana'ni'ya'tit a'makapitzin
Mt. 7:1-5

37Jesus cahuanipalh:

—Ja ticaputzana'ni'ya'tit a'makapitzin € Dios ja nacaputzana'ni'yan. Ja
timakapatinini'na'tit € Dios ja caticAmakapatinin hui'xinamn. Nalamatza'nkéna'ni'ya'tit
€ Dios nacamatza'nkéna'ni'yan.

38 Cacamaxqul'tit a'makapitzin € na Dios nacamaxqul'yan hui'xina'n. Xla' nacamaxqul'yan
chi t1 tzej pulhcana'n € nalacchiqui puculhtila € namatzuma hasta natakelhmaka'n é
namojo na mimurralhcan. Lacxtim chi hui'xina'n namaxqui'ya'tit a'cha'tin, chuntza'
Dios nacamaxqul'yan.

39Jesus cahuanilh hua'ma’ to lica'tzini'can:

—Cha'tin lakatzi'n ¢€ tzé napulani' ixta'lakatz1'n? ¢E ja catikostajolh a'’ktin nac lhu'cu'?

40 Cha'tin t1 kelhtahua'’kama'lhcus jala malakcha'nl ixmakelhtahua'ké'ni'.  A'cxni'
nasca'tko', tzé namalakcha'nl.

41 ;Chitze nalilaktzi'na' macsti'na'j pa'lhxtum na ixlakastapun minta'tin palh tantima'lh
hua'chi a'’ktin qui'hui' na milakastapun?

42 Palh ja pula namaxtuya' qui'hui' na milakastapun, jala catimaxtuni' pa'lhxtum
na ixlakastapun minta'tin. jA'kskdhul'ni'na'l Pula camaxtu' xaka'tla' pa'lhxtum na
milakastapun € chuntza' tzej nalaktzi'na' namaxtuya' macsti'na’j pa'lhxtum ta tanama'lh
na ixlakastapun minta'tin.

Qui'hui’ ltlakapascan ixtahua'ca't
Mt. 7:17-20; 12:34-35
43Jesus cahuanipalh:
—Ja ta xatze quihui' ti namasta' ixtahua'ca't ta ja tze. Pulactin quihui' ta ja tze jala
namasta' xatze ixtahua'ca't.
44 Pilactin quihui' lilakapascan ixtahua'ca't. Jala pu'xcan higo nac lhtucu' qui'hui' é jala
capu'xcan uvas ca'lhtucu'n.
45Tze nala ti nahuan ti tzeya chi'xcu' ixpalacata tze ixtalacapastacni'. Ja tze t nahuan
t1 ja tzeya chi'xcu' ixpalacata ja tze ixtalacapastacni'. Chuntza' ch1 po'ktu quilhtamacuj
lacapastaca, chuntza' nachihuina'n.

Kempatu' ixlitzucuni' chic
Mt. 7:24-27
46 Jesus cahuanipalh:
—Palh quilamapacuhulyauj: “Mapa'ksini'”’, ¢t0 ixpalacata ja tlahua'ya'tit ta quit
iccalimapa'kslyan?
47Tinamin naquinkexmatni' € natlahua ti quilimapa'ksin, na'iccahuaniyan chi tasu'yu.
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48 Xla' Iitasu'yu hua'chi cha'tin chi'xcu' t1 yahualh ixchic. Pila ponknu'lh palhma'n é tzej
yahualh ixtantn. A'cxni' stacli ka'tla' Xxcan, sni'n tahui'lani'lh chic. E ja lacachiquilh
ixpalacata tzej ixyahuacanI't.

49 T1 quinkexmatni' € ja natlahua td quilimapa'ksin, Q'tza' Iitasu'yu hua'chi cha'tin
chi'xcu' t1 yahualh ixchic € ja palhma'n ponknu'lh. A'cxni' stacli ka'tla' xcan € sni'n
tahui'lani'lh chic, a'ka'lh @ ma'xtulh € laclako'lh.

7

Jesus matzeyllh ixtasdcua' chd'tin capitdn xala' nac Roma
Mt. 8:5-13

1 A'cxni' Jesus camasu'yuni'kd'lh tachi'xcuhui't, a'Th nac Capernaum.

2 Antza' ixul'lh cha'tin capitdn xala' nac Roma. Ixka'lhi cha'tin ixtasacua' t1 laktza'
ixpaxqul'. U'tza' ta'jatatlalh hasta ixnicu'tuma'lhtza'.

3 A'cxni' capitan kexmatli lichihulna'ma'ca Jesus, camaca'lh a'makapitzin mapa'ksini'ni'n
israelitas natahuani camilh & camatzeyilh ixtasacua'.

4Xlaca'n talaktalacatzuna'jilh Jesus € tatzuculh tahuani:

—Mini'ni' ixmaktaya' hua'ma' capitan

5 ixpalacata quincalakachi'xcuhul'yan quina'n israelitas. U'tza' matlahuini'lh quintem-
ploca'n.

6 Palaj tunca Jesus cata'a'lh.

A'cxni' lacatzuna'jtza' ixta'a'ma'nancha' ixchic capitan, camaca'lh a'makapitzin amigos
natahuani Jesus:

—Mapa'ksini', ja catamakchuyi'. Hui'x ka'lhi'ya' limapa'ksin € ja mini'ni' natani'ya' nac
quinchic.

7U'tza' iclipuhuan palhasa' ja mini'ni' chiicquiputzan. Xman namapa'ksi'ya' € natzeyan
quintasacua'.

8 Na quit quintamapa'ksl xalaka'tla' € quit iccamapa'ksl quisoldados. A'cxni' na'icuani
cha'tin soldado ca'a'lh, xla' na'an. A'cxni' na'icuani a'cha'tin camilh, xla' namin. A'cxni’
na'icuani quintasacua' catlahualh catithualh, xla' natlahua ta icuani.

9 A'cxni' Jesus kexmatli hua'ma' tachihuin, I1'a'cnilh @ calaktalakspi'tli t1 ixtastalani't€lha
e cahuanilh:

—Ixlicana' th iccahuaniyan. Ja iclakapasa nun cha'tin israelita t1 quina'’kaTni' chi
hua'ma' chi'xcu'.

10 A'cxni' lacscujni'n tataspi'tli nac chic, talaktzi'lh ixtzeyani'ttza' tasacua'.

Jesus malacastalancuanilh ixka'hua'cha cha'tin tt nimaka'ncant't

11 A'listan Jesus a'lh a'’ktin nac ca'lacchicni' ixtacuhuini' Nain € cata'a'lh I'scujnu'ni'n &
lilhahua'.

12 A'cxni' lacatzuna'jtza' ixta'ama'nalh nac ca'lacchicni' & laktzi'lh ixlimima'ca nin

nama'cnlican. Ixtzl' ka'’hua'cha tI ixnini't tanimaka'tza' 1xuan1 t. Xman cha'tin ixuani't
ixka'hua'cha. Lilhthua' xalani'n tzama' ca'lacchicni' ixtata'a'ma'nalh.
13 A'cxni' laktz1'lh t1 tanimaka'tza', Mapa'ksini' lakalhu'manli & huanilh:

—TJa cacalhua'nti.

14 Palaj tunca Jesus laktalacatzuna'jilh € xa'malh ta ixpuma'lh. TI ixtalé'ma'nalh
tatayalh. Jesus huanilh nin:

—Ka'hua'cha, quit icuaniyan: jCata'kaqui'l

15 Palaj tunca ta'kxpaqul'lh é tahul'lh t1 ixnini'ttza' € tzuculh chihulna'n. Jesus maca-
maxqul'lh ixtz1'.

16 A'cxni' talaktz1'lh hua'ma’, tachi'xcuhui't tajicua'nko'lh € tatzuculh talakachi'xcuhut'
Dios é tahuanli:

—Tasu'yulh cha'tin ka'tla" a'’kchihulna' na quimpu'na'i'tatca'n.

Na tahuanli:
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—Dios quincalakalhu'manan.
17 Calhaxcuhualh nac Judea € ixlacatzuna'jatna', ixlip0'ktu taca'tzilh to tlahualh Jesus.

Ixlacscujni'n Juan Ma'kpaxini' talaka'lh Jests
Mt. 11:2-19

18]'scujnu'ni'n Juan tamaca'tzinilh ta ixtlahuama'lh Jesus. Palaj tunca cata'sani'lh cha'tu'
I'scujnu'nl'n

198 camaca'lh natakelhasqui'niJesus palh ixlicana' xla' Cristo tinamin o palh nataka'lhi
a'cha'tin.

20Tzama' cha'tu' ixlacscujni'n Juan talakmilh Jesus & tahuanilh:

—]Juan Ma'kpaxini' quincatalakmacamin € G'tza' ca'tzicu'tun palh ixlicana' hui'x Cristo t1
namin o palh na'icka'lhi'yaujcus a'cha'tin.

21 Chi'tza' tzama' puntzuna' Jesus camatzeyllh lhiihua' ta'jatatlani'n € camaxtuni'lh
lhthua' ja tzeya 0'ni'. Na lhthua' lakatz1'ni'n camalacahuanilh.

22 Chuntza' cakelhtilh Jesus:

—Cataspi'ttit @ nahuaniya'tit Juan to laktzi'ni'ta'ntit € th kexpa'tni'ta'ntit. Nahuaniya'tit
chi lakatzi'ni'n talacahuana'n € na li'ntu'nuni'n tataya é tatla'huan. Na t1 ixcamasni'ma'lh
iXquinitca'n, xlacan tatzeyanli. TiI ja ixtakexmata chuhua'j takexmata € na
camalacastalancuanicanI't tI iXtanini'ttza'. Camasu'yuni'can chl nacalimakapttaxtiican ti
talipuhuama'nalh.

23 Lipaxuhua t1 ta'a'’ka'l chi Dios quimacamilh.

24 A'cxni' ixta'a'ni't ixlacscujni'n Juan, Jesus tzuculh cata'chihulna'n tachi'xcuhul't
ixpalacata Juan é cahuanilh:

—A'cxni' quila'tit nac ca'tzaya'nca ti'ya't, ¢tichu ixlaktzI'ncu'tuna'tit? ¢E
ixlaktzi'ncu'tuna'tit cha'tin chi'xcu' tt hua'chi pulactin pa'lhma’ ta lacachiquilh @'ni'?

25 ;Tu ixpalacata quila'tit? Ja quila'tit nalaktzi'nd'tit cha'tin chi'xcu' t1 tzéhuani't
lhaka'nani't. Hui'xina'n ca'tziya'tit ti po'ktu quilhtamacuj tzehuani't talhaka'nani't € po'ktu
quilhtamacuj tapaxialhna'n, xlaca'n tahui'lana'lh na ixchicca'n lacricujnu'.

26 ;TQ ixpalacata quila'tit nac ca'tzaya'nca ti'ya't? ¢E ja quila'tit nalaktzi'na'tit cha'tin
a'kchihuina'? Ixlicana'. IxlaktzI'ncu'tuna'tit cha'tin a'’kchihuina'.

27 Hua'ma' a'’kchihuina' ixtacuhuini' Juan. Chuntza' tatzo'kni' na ixtachihuin Dios
ixpalacata Juan:

Na'icmaca'n quina'kchihuina' ti napulani'yan nacaxmapl' mintej.

28 Jccahuaniyan na ixlacpu'na'i'tatca'n tachi'xcuhui't ja ti cha'tin a'’kchihuina' a'chula’
xaka'tla' chl Juan Ma'kpaxini'. T1 a@'chula' xastancu ja Dios mapa'ksini'nkd', xla' a'chula’
xaka'tla' € ja Juan.

29 A'cxni' takexmatli hua'ma' tachihuin, ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhul't € mata'jini'ni'n ti
Juan ixcama'kpaxini't, xlaca'n ixtalahuani tze Dios ixpalacata tQ ixcahuaninI't Juan.

30 Fariseos & makelhtahua'ké'ni'ni'n limapa'ksin t1ja ixcama'kpaxini't Juan, xlaca'n talak-
maka'lh ti Dios ixcatlahuani'cu'tun.

31 Mapa'ksini' huanli:

—¢Chl na'iccalimalakcha'niyauj chi'xcuhul'n t1 tahui'lana'lh chuhua'j? ¢Chi tatasu'yu?

32 Tatasu'yu hua'chi lacstin t1 takamana'ma'nalh nac litamauj. Ta'ta'sa € tahuani
ixta'lacstin: “A'cxni' quina'n icmakata'sauj liskoli', hui'xina'n ja lakatitit € ja tlitit. A'cxni'
icpixtli'yj chiiclilipuhuanui, hui'xina'n ja lakatitit € ja calhua'ntit. ¢ Tuchu lacasqui'na'tit?”
tahuan.

33 "Chuntza' lila'ya'tit hui'xina'n. Hua'na'tit Juan Ma'kpaxini' ka'lh1 ja tzeya a'ni'
ixpalacata ja hua' pantzin é ja ko'ta.

34 A'listan quit icmilh & quit Chi'xcu' xala' Talhma'n. Quit icua'yalh € icua'lh xcan &
catuxcuhudlh quimalacniini'ca. Huama'tit quit laka iclihua'yan € laka icliko'tnin, quit
ixamigoca'n matd'jini'ni'n € t1ja tze.
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35Tita'a'’ka'l, xlaca'n taca'tzi Dios macamilh Juan € na quit —huanli Jesus.

Jesus ixut'lh na ixchic Simon ti fariseo

36 Cha'tin fariseo ixta'hua'yancu'tun Jesus. Jesus a'lh na ixchic é tahui'lh nac mesa.

37 Tzama' nac ca'lacchicni' ixul'lh cha'tin puscat t1 ja lacatejtin. A'cxni' ca'tzilh Jesus
ixa'ni't hua'yan na ixchic cha'tin fariseo, puscat 1é'lh a'ktin frasco aceite tt xamu'csu.

38 Ixcalhuama'lh @ a'cxni' tahut'lh lacatzuna'j ixtujan Jesus & yujli ixlakaxta'jat na
ixtujan. U'tza' liche'ké'lh ixtujan Jesds. Palaj tunca limascaquilh ixya'j &€ tantimu'sulh &
litlahualh aceite ti mu'csun.

39 A'cxni' laktzi'lh hua'ma’, fariseo t1 ixta'hua'yama'lh Jesus, puhuanli: “Palh ixlicana'
cahualh hua'ma' chi'xcu'ixa'kchihuina' Dios ixuani't, ixca'tzilh tichu xla' & tichuiya puscat
xa'malh. Ixca'tzilh palh ja tzeya puscat.”

40 Palaj tunca Jesus huanilh fariseo:

—Simoén, icuanicu'tunan a'ktin tachihuin.

Fariseo kelhtilh:

—Makelhtahua'keé'ni', caquihua'ni'.

41Jesus huanilh:

—Ixtahui'lana'lh cha'tu' chi'xcuhul'n. Ixcha'tu'ca'n ixtamaklaclé'n cha'tin
masacua'nini'. Cha'tin maklaclé'lh quinientos denarios (tG tumin xala' makastza').
A'cha'tin maklaclé'lh tu'pu'xamacau.

42 Xlaca'n jala taxokolh, & masacua'nini' camasputlnu'ni'lh ixcha'tu'ca'n. Chuhua'j
caquihua'ni', ;tichu a'chula' napaxqul' chiixcha'tu'ca'n?

43 Simo6n kelhtini'lh:

—Icpuhuan chi'xcu' t1 a'chula' ixmaklaclé'n1't.

Jesus huanilh:

—Ixlicana'.

44 Palaj tunca Jesus laktalakspi'tli puscat € huanilh Simon:

—¢E laktzi'na' huda'mad' puscat? Ictantlh na minchic & ja quimaxqui'nl'ta’ Xcan
na'iclilakche'ké' quintujan. Hua'ma' puscat quililacmu'nulh ixlakaxta'jat na quintujan €
calimascaquilh ixya'j.

4 Hui'x ja quimacamu'suni'ta’ a'cxni' ictanulh. Xla'ja jaxn1't chl quintantimu'suma'lh.

46 Hui'x ja quilitlahua' aceite na quina'kxak; xla' quilitantitlahualh ixperfume.

47 U'tza' iclihuaniyan lhthua' ixtapaxqui'n puscat € u'tza' limasu'yu chi Dios
matza'nkéna'ni'ni'ttza' ixcuenta masqui lhthua'. Ti laka paxqui'nin masu'yu lhihua'
ixcuenta camatza'nkéna'ni'lh,

48 Palaj tunca Jesus huanilh puscat:

—Icmatza'nkéna'ni'yan mincuenta.

49 T1 ixca'invitarlicanl't tatzuculh talahuani:

—¢Tichu hua'ma' chi'xcu' ti tzeé camatza'nkéna'ni' quincuentacan?

50Jesus huanilh puscat:

—MakaputaxtlicanI'ta'tza' ixpalacata a’kaT'ni'ta'. Capit ca'tapaxuhuan.

8

Puscan tt tamaktayalh Jests

1 A'listan Jesus ixtétaxtuma'lh lacalhtihua' nac ca'lacchicni' € mnac ranchos.
Ixmasu'yutélha e ixcalita'chihuina'ntélha chi Dios mapa'ksini'nkd'. Kelhacaujtu' I'scujnu'ni'n
ixtata'a'ma'nalh.

2 Na ixtatad'a'ma'nalh a'makapitzin puscan ti1 ixcamaxtuni'cani't ja tzeya U'ni' & tI
ixcamatzeylcanl't ixta'jatatcan. Na ixpu'na'i'tatca'n ixama'lh Maria t1 ixlikempatu' ix-
tacuhuini' Magdalena. U'tza' t1 cdmaxtuni'ca kelhatojon ja tzeya ta'ni'.

3Na ixta'a'n Juana, ixpuscat Chuza ti xapuxcu' ixtasacua' Herodes. Na ixtata'a'ma'nalh
Susana € lhtthua' a'makapitzin puscan t1 ixtalimaktayani't ixtuminca'n.
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Cha'nana'
Mt. 13:1-9; Mr. 4:1-9

4Xalani'n lacalhthua' ca'lacchicni' tataxtulh natakexmata Jesus. A'cxni' tatalacxtimilh
Ihthua' tachi'xcuhul't, cahuanilh t Iica'tzini'can.

5 Cahuanilh:

—Cha'tin cha'nana' taxtulh nacha'nan ixlicha'nat. Lthuan ixmakahuanima'lh ixlicha'nat
makapitzin tayujli nac tej é calacchi'ntaca € tasacua'lh sptuni'n.

6 A'makapitzin tayujli na ixkelhni' chihuix ja xman macstina'j ixka'lhi ti'ya't. A'cxni'
pu'nli tzama' licha'nat ja maclalh xcan € scacli ixpalacata ja pulhma'n ixka'lhi ti'ya't.

7 A'makapitzin huampala tayujpalh nac ca'lhtucu'n € jala stacli ixpalacata tama'ktz1'lh
lhtucu'.

8 A'makapitzin licha'nat tayujli nac tze ti'ya't € pu'nli. A'cxni' stacli, tahua'ca'lh. A'cxni'
I'ca, lhGthua' taxtulh xman piulactin licha'nat tt ixmakahuanicani't hasta a'ktin ciento
tahua'ca'lh.

A'cxni' huankd'lh hua'ma' Jesus cahuanilh palha':

—Palh kexpa'ta'tit, cuenta catlahua'tit.

Jesus lichihulna'Th xman ti lica'tzini'can
Mt. 13:10-17; Mr. 4:10-12
9Palaj tunca I'scujnu'nl'n takelhasqui'nilh tichu huanicu'tun hua'ma' tamasu'yun.
10 Cahuanilh:
—Dios camasu'yuni'ni'ta'n hui'xina'n th tatzé'knl't ixpalacata chi nala ja Dios
mapa'ksini'nkd'. A'makapitzin iccalichihulna'n Xman ta lica'tzini'can. Chuntza' masqui
takexmatlija catitaca'tzilh th huanicu'tun, € masquitalaktzi'n @ hua'chija talacahuana'n.

T huanicu'tun hud'ma' tamasu'yun
Mt. 13:18-23; Mr. 4:13-20

11Tesus cahuanipalh:

—Hua'ma' tamasu'yun huanicu'tun chuntza': licha'nat, 0'tza' ixtachihuin Dios;

12 8 tej, U'tza' hua'chi tachi'xcuhui't t1 takexmata tachihuin. Namin skahul'ni' &
nacamapatza'nkeéni € ja catita'a'’ka'1l'lh € jala catita'a'kaputaxtulh.

13 Ti'ya't nac ca'chihuixni', 0'tza' hua'chi a'makapitzin tachi'xcuhui't. Xlaca'n takexmata
€ tapuhuan tze, € talakatl. Ja makas ta'a'’kal. A'cxni' ja calaktzi'ncu'tuncan ixpalacata
ixtachihuin Dios, palaj natamakxteka.

14 "Hua'ma' lhtucu', @'tza' hua'chi a'makapitzin huampala tachi'xcuhui't. Masqui
takexmata tachihuin, ja talakpalicu'tun ixtalacapastacni'ca'n. P0'ktu quilhtamacuj ta-
lacapastacmd'nalh ixtascujuitca'n € ixtuminca'n € chi natalakastana'n. Chuntza' jala tzej
tasca'ta. U'tza' hua'chi licha'nat tt tama'ktzi'lh Ihtucu'. Jala staca.

15°Ta yujli nac xatze ti'ya't, G'tza' hua'chi tachi'xcuhul't t1 tzej takexmatli tachihuin.
Ta'a'’ka'T € takexmatni' € tzeya chi'xcuhul'n natahuan. Ja tamakxteka ixtachihuin Dios.

Ptcas
Mr. 4:21-25

16 Jesus cahuanipalh:

—Ja t1 mapasl plcas € nahui'll ixtampin cha'xta. E nin catihui'lica ixtampin tama'.
Namahua'ca'can talhma'n ixpalacata tI tatanuma'nalh natalaktzi'n.

17 Ixlipo'ktu td iccamasu'yuni'yan mina'cstucan, a'listan ixlacasqui'nca
nacamasu'yuni'ya'tit 8'makapitzin.

18’Chuntza' tzej cakexpa'ttit ixpalacata t1 tzej a'ka'T'ni' ixtachihuin Dios, G'tza' a'chula’
naca'tzl € tija tzej a'’ka'l'ni' ixtachihuin Dios, xla' namapatza'nkénican tt kexmatli.

Ixtzt' € ixta'timin Jesus
Mt. 12:46-50; Mr. 3:31-35
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19 Palaj tunca tamilh ixtzl' € ixta'timin ja ixul'lh Jesus € jala talaktalacatzuna'jilh
ixpalacata lllhGthua' tachi'xcuhur't ixut'lh.

20 Huanica Jesus:

—Talayana'lh mintz1' nac képn & minta'timin. Tata'chihulna'ncu'tunan.

21Xla' cahuanilh:

—T1 kexmata ixtachihuin Dios € makentaxti, 0'tza' quintz1' € quinta'timin.

Jesus camdca'cslilh t'ni' € mar
Mt. 8:23-27; Mr. 4:35-41
22 Milh a'ktin quilhtamacuj a'cxni' Jesus cata'tojolh 1'scujnu'ni'n a'ktin nac barco.
Cahuanilh:
—Ca'auyj tuntacut nac xcan.
Ta'a'lh.
23 Lihuan ixtatacutma'nalh, lhtatalh Jesus. Palaj tunca tzuculh U'nun &

ixlitatzumama'lhtza' Xcan barco hasta ixta'cnima'lhtza'.
24Palaj tunca ta'a'lh tamalakahuanilh Jesus & tahuanilh:

—iMakelhtahua'ké'ni'l jIcjicsua'ma'nau;!

Palaj tunca Jesus ta'kaqui'lh € calacaquilhnilh G'ni' & ixpupunu' xXcan, € taca'csnanko'lh.
25 Palaj tunca cahuanilh 1'scujnu'nI'n:

—cChilila'tit? ¢E ja a'ka'l'ya'tit?

Xlaca'n tajicua'nli € tali'a'cnilh € talakelhasqui'nilh:

—¢Tichuiya chi'xcu' hua'ma'? Hasta tzé camapa'ksl G'ni' € Xcan € takexmatni'.

Chi'xcu' xala' nac Gadara tt lhithua' ixcaka'lh tti ja tzeya ti'nl'n
Mt. 8:28-34; Mr. 5:1-20

26 A'listan tacha'lh nac ti'ya't ja huanican Gadara. A'ntza' ixtuntacut nac xcan € na
ixlaktza'j Galilea.

27 A'cxni' Jesus tacutli nac barco, cha'tin chi'xcu' xala' a'ntza'laktalacatzuna'jilh. Makas
xla' ixcaka'lhl th ja tzeya 0'ni'n. Ja maktin lhaka'lh ixlu'xu' € ja tahui'lh nac chic. Xman
nac lhu'cu' ixtahui'la.

28 A'cxni' chi'xcu' laktz1'lh Jesus, tatzokostani'lh na ixlacatin € ta'salh & huanli:

—¢Tu ixpalacata tana' hui'x ja icul'lh? Hui'x Jesus 1'Ska'ta' Dios xaka'tla'. ¢E mincuenta
ta ictlahuama'lh? Icsqui'ni'yan ja naquintimakapatinina'.

29 Chuntza' huanilh ixpalacata Jesus ixmapa'ksima'lh ja tzeya u'ni' cataxtuni'lh.
Maklhthua' chi'palh ja tzeya 0'ni'. IXlimacachi'can cadenas € na ixlitantlichl'can cadenas €
xla' ixcalacpu'xa. Ja tzeya 0'ni' makatza'lalh nac ca'tzaya'nca ti'ya't.

30Jesus kelhasqui'nilh:

—¢Chi hua'ni'cana'?

Xla' kelhtilh:

—Quihuanican Legion.

Chuntza' huanilh ixpalacata Legion huanicu'tun lhthua', & lhthua' ja tzeya 0'nI'n
ixtatanni'nI't.

31Hua'md' ja tzeya 0'nl'n tasquini'lh Jesus ja cacamaca'lh nac pupatin.

32 Lhohua' pa'’xni'n ixtahua'yama'nalh na ixlacaptin sipej. Ja tzeya G'ni'n tasqui'nli
cacamakxtekca natatani na ixpulacni'ca'n pa'’xni'n € Jesus camakxtekli.

33 Palaj tunca ja tzeya 0'nl'n tataxtunikd'lh chi'xcu' € tapilactojolh na ixpulacni'ca'n
pa'xni'n. Xlaca'n tatamakjulh nac ca'lacatampan € tatamakahuasli € tatojocha' nac xcan e
tajicsua'’ko'lh.

34 A'cxni' maktaka'lhna'ni'n pa'xni' talaktz1'lh ti ixa'’kspulani't, tajicua'nli € tatu'jnulh
€ tamaca'tzinini'lh nac ca'lacchicni' € ixlacatzuna'j hua'ma' ca'lacchicni'.

35 Tachi'xcuhul't tataxtulh nac ca'lacchicni' natalaktzi'n to ixa'kspulani't.



Lucas 8:36 120 Lucas 8:53

A'cxni' tacha'lh ja ixul'lh Jesus, talaktzi'lh chi'xcu' t1 jatza' ixka'lhi ja tzeya u'ni'.
Ixcamaxtuni'nl'ttza' ja tzeya U'nl'n € chi'xcu' ixmalheké'canl'ttza' € ca'cs ixul'lh lacatzuna'
ixtujan Jesus. Xlaca'n tajicua'nli.

36 T1 ixtalaktzi'n1't tahuanilh chi ixlitzeyani't chi'xcu' t1ixka'lhi ja tzeya i'ni'.

37Chuntza' ixlip0'ktuca'n xalani'n nac Gadara tatzuculh tasqui'ni' Jesus nataxtu a'ntza'
ixpalacata tajicua'nli.

Chuntza' Jesus tojolh nac barco € a'lh.

38 Masqui chi'xcu' t1 ixtzeyani'ttza' squi'ni'lh Jesus camakxtekli nata'a'n, Jesus
mapa'ksilh catahui'lh & huanilh:

39 —Cataspi'tti na minchic. Nacahua'ni'kd'ya' ka'tla' to tlahuani'ni'ta'n Dios € chi
a'’kspulani'ta'n.

Chi'xcu' a'lh & tzuculh lichihulna'n ta ixtlahuani'ni't Jesus calhaxcuhualh nac
ca'lacchicni'.

Ixtzu'maljat Jairo € puscat tt xamalh ixlu'xu’ Jesus
Mt. 9:18-26; Mr. 5:21-43

40 A'cxni' Jesus taspi'tpalh, tachi'xcuhul't talaktzi'lh €& tapaxuhualh ixpalacata
ixlip0'ktuca'n ixtaka'lhima'nalh.

41 Palaj tunca milh cha'tin chi'xcu', ixtacuhuini' Jairo & xapuxcu' ixuani't na ixtem-
ploca'n israelitas. Xla' tatzokostani'lh Jesus. Huanilh ca'a'lh na ixchic

42 jxpalacata xman cha'tin ixtzu'ma'jat € ixnimd'lhtza'. Ixka'lhi chi a'kcaujtu'
ca'ta. A'cxni' ixa'ma'lh Jesus na ixchic Jairo, lilhGthua' ixtastalani'ma'nalh hasta
ixtalalacxquitit€lha.

43 Na ixpu'nanca'n ixa'ma'lh cha'tin puscat t1 ixta'jatatla. Ixka'lhitza' a'’kcaujtu' ca'ta
jala ixcasni' ixka'lhni'. I'sputni'kd'ni'ttza’ ixtumin t@ ixlixokolh doctornu'. Ja ti cha'tin
matzeyllh.

44 Xla' talacatzuna'jilh na ixchakén Jesus & xa'malh ixquilhtin ixlu'xu'. Palaj tunca
casni'lh ixka'lhni'.

45 Jesus kelhasqui'nini'lh:

—¢TIchu quixa'mani't?

Ixl1p0'ktuca'n tahuanli ja ti cha'tin. Pedro € a'makapitzin tahuanilh:

—Makelhtahua'ké'ni', lilhthua' litamacsti'li'ca'nl'ta’ & lalacxquitima'ca €& hui'x
kelhasqui'nini'na': “¢T1 quixa'malh?”

46 Jesus cahuanilh:

—Icmakcea'tzi catthua quixa'mani't € iclimatzeyini't quilitli'hui'qui.

47 A'cxni' puscat ca'tzilh Jesus cuenta tlahualh xa'maca, 1'xpipit€lha lakmilh € tat-
zokostalh na ixtujan Jesus. Huanilh na ixlacatin ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhul't chi lixa'malh
Jesus € chuntza' palaj tunca ixtzeyani't.

48 Palaj tunca Jesus huanilh:

—Quintzu'ma'jat, tzeyani'ta' hui'x ixpalacata a'’ka'l'ni'ta'. Lipaxuhua capit.

49 Ixchihulna'ma'lhcus Jesus a'cxni' chilh cha'tin xala' na ixchic Jairo xapuxcu' ixtem-
ploca'n israelitas. Huanica Jairo:

—Mintzu'ma’jat nilhtza'. Jatza' camamakchu'yi' Makelhtahua'ké'ni'.

50 A'cxni' Jesus kexmatli hua'ma’, huanilh:

—TJa caji'cua'nti. Mintzu'ma'jat natzeyan, xman ca'a'ka'i'.

>1 A'cxni' cha'lh nac chic, Jesus ja makxtekli nata'tant ja t1 cha'tin, xman Pedro é Jacobo
€ Juan é ixtata' e ixtzI' tzu'ma'jat.

52 Ixlip0'ktuca'n ixtacalhuama'nalh @ ixtata'sama'nalh ixpalacata tzu'ma'jat. Jesus
cahuanilh:

—TJa cacalhua'ntit. Tzu'ma'jat ja xanin, xman lhtatama'lh.

53 Xlaca'n talilitz1'nli ixpalacata ixtaca'tzl ixnin1'ttza'.
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54 Palaj tunca Jesus macachi'palh tzu'ma'jat & palha' huanilh:

—Tzu'ma’jat, icuaniyan cata'kaqui'.

55 Taspi'tli ixlistacna' € palaj tunca ta'kaqul'lh. Jesus mapa'ksini'lh camahul'ca.

56 [xtata' € ixtzl' tali'a'cnilh € Jesuis cAmapa'ksilh ja t1 cha'tin ixuanli t@ ixa'kspulani't.

9

Jesus camaca'lh U'scujnu'nl'n nata'a’kchihutna'n
Mt. 10:5-15; Mr. 6:7-13
1Jesus cata'talacxtimilh kelhacaujtu' 1'scujnu'ni'n € camaxqul'lh litli'hui'qui € limapa'ksin
natamaxtu catioxcuhuadlh ja tzeya U'ni'. Na camaxqul'lh litli'hui'qui natamatzeyl
ta'jatatlani'n.
2 Camaca'lh natahuan chi mapa'ksini'n Dios.
3 Cahuanilh:
—]Ja tu tili'pina'tit na mintejca'n, nin mimpala'cca'n nin tumin nin mimpatuminca'n
nin pantzin. Ja catill'pintit patu' mincamisaca'n, Xman putin.
4Calhahualh nac chicja nachipina'tit a'ntza' natachokoya'tit hasta a'cxni' nataxtuya'tit

tzama' nac ca'lacchicni'. o _ ) } .
5 Palh ja catamantiyan na ixchicca'n, cataxtutit tzama' nac ca'lacchicni'. A'cxni' natax-

tuya'tit, catincxtit mintujanca'n € nayuja pokxni' ixlacatampun mintujanca'n. Chuntza'
nalimasu'yu'ya'tit xlaca'n natalé'n cuenta ixpalacata ja takexmatcu'tunli.

6 Palaj tunca tataxtulh scujnu'ni'n € ta'alh calhaxcuhualh nac ca'lacchicni'.
Tatd'chihulna'nli € tahuanilh chi nacalimakaputaxtiican € tamatzeyilh ta'jatatlani'n
calhaxcuhualh.

Cht ntlh Juan Ma'kpaxini'

Mt. 14:1-12; Mr. 6:14-29

7 Gobernador Herodes maca'tzinica ixlip0'ktu ti Jesus ixtlahuama'lh. Ja ixca'tzl
chi nalacpuhuan ixpalacata a'makapitzin ixtalahuanima'nalh Juan Ma'kpaxini'
ixlacastalancuana'nl't ixlacpu'na'i'tatca'n nini'n € ixtahuan palhasa' 0'tza' Jesus.

8 A'makapitzin ixtalahuanima'nampalh Jesus G'tza' Elias t1 tasu'yulh. A'makapitzin huam-
pala ixtalahuanima'nalh cha'tin a'’kchihuina' xala’' makastza' lacastalancuana'nli.

9Herodes huanli:

—Quit icma'a'cchu'cunini'lh Juan. ¢Tichu hud'ma' t1 ixpalacata ickexmata lhahua'
catthualh?

Herodes ixlaktzi'ncu'tun Jesus.

Jesus camahul'lh a’kquitzis mil chi’xcuhul'n
Mt. 14:13-21; Mr. 6:30-44; Jn. 6:1-14
10 A'cxni' tataspi'tli apdstoles, tahuanilh Jesus ti ixtatlahuani't. Palaj tunca Jesus calé'lh
ixlimanca'n € tata'a'lh nac a'lacatin ca'lacchicni' ja huanican Betsaida.
11 A'cxni' tachi'xcuhuil't taca'tzilh, tastalani'lh. Jesus cahuanilh catatahui'lh € tzuculh
calita'chihuina'n ixpalacata ixlimapa'ksin Dios. Camatzeyilh ta'jatatlani'n.
12 A'cxni' ixkotanma'lhtza', talaktalacatzuna'jilh Jesus kelhacaujtu' scujnu'ni'n &
tahuanilh:
—Cacamacapi tachi'xcuhul't nata’'a'n natatamahua ixlthua'ca'n nac ca'lacchicni' ja la-
catzuna'j. Hua'tza' ja hui'lana'yj ja ta a'nan ta hua'can.
13Jesus cahuanilh:
—Hui'xina'n cacamahul'tit.
Xlaca'n takelhtini'lh:
—Quina'n ja ta icka'lhlyauj xman macquitzis pantzin € tantu' squi'ti' palh ja na'icanauj
na'ictamahuayauj. E lhtthua' xlaca'n.
141xtahui'lana'lh hua'chi a'’kquitzis mil chi'xcuhul'n. Jests cahuanilh I'scujnu'ni'n:
—Catatahur'lh i'tatna' ciento.
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15 Chuntza' tatlahualh € tatahui'lako'lh.
16 Palaj tunca Jesus catayalh makquitzis pantzin & tantu' squi'ti. Talacayahualh

nac a'’kapun & maxqui'lh tapaxcatca'tzin Dios & camapitzini'lh € camaxqui'lh I'scujnu'ni'n
natamapitzini' na ixpu'nanca'n tachi'xcuhuri't.

17 Ixlip0'ktuca'n tahua'yalh & taka'sli. A'cxni' tahua'yanko'lh, apdstoles tasacli lhahua'
xalacpitzun. Tatzumalh pacaujtu' cha'xta ta quitaxtulh.

Pedro limasu'yulh Jests ti'tza' Cristo
Mt. 16:13-19; Mr. 8:27-29 )

18 Milh a'ktin quilhtamacuj a'cxni' ixliman ixorarlima'lh Jesus. I'scujnu'ni'n lacatzuna'j
tatahut'lh. Jesus cakelhasqui'nilh:

—Tachi'xcuhul't, ¢chl tahuan quimpalacata?

19 Takelhtilh: _

—Makapitzin tahuan palh hui'x Juan Ma'kpaxini'. A'makapitzin tahuan palh hui'x
Elias. A'makapitzin huampala tahuan hui'x cha'tin a'kchihuina' xala' makastza' t1 la-
castalancuana'ni't.

20 Palaj tunca cakelhasqui'nilh:

—E hui'xina'n ¢chi hua'na'tit tichu quit?

Pedro kelhtilh:

—Hui'x Cristo t1 Dios macamilh.

Jests mdca'tzinini'lh cht nant

Mt. 16:20-28; Mr. 8:30-9:1

21Jesus camapa'ksilh ja catitahuanilh ja t1 cha'tin palh G'tza' Cristo t1ixka'lhima'ca.

22 Cahuanilh:

—Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n € ixlacasqui'nca naquimakapatinincan. Xanapuxcunu'
israelitas € xanapuxcu'nu' palejni' € makelhtahua'ké'ni'ni'n limapa'ksin, xlaca'n naquin-
talakmaka'n € naquintamakni. Masqui naquimaknican, ixlT'a'ktu'tun quilhtamacuj
na'iclacastalancuana'n,

23 A'listan cahuanilh ixl1pd'ktuca'n:

—Palh catixcuhudlh quinta'tapa'ksicu'tun quit, jatza' la catilacapastacli xman ta 0'tza'
lacasqui'n. Calthui'lilh natlahua quilimapa'ksin lakali lakali masqui capatini'lh chuntza'
chl quit na'icpatini'n & caquistalani'lh.

24'T1 ta'a'kapuitaxtucu'tun th natalipatini'n quimpalacata, ja catitaka'lhilh ixlatamatca'n
th ja catilaksputli. T1 natalipatini'n masqui natani quimpalacata, xlacan nataka'lhi
ixlatamatca'n ta ja catilaksputli.

25 Palh cha'tin chi'xcu' ixtlajakd'lh ixlipo'ktu xala' nac ca'quilhtamacuj, ja t4 limacuan
hua'ma' palh ja ka'lhi ixlatamat ta ja catilaksputli.

26 Palh cha'tin naquilimaxana'n € nalimaxana'n quintachihuin, @'tza' na'iclimaxana'n
a'cxni' na'icmin hua'chi Puxcu' € na'icka'lhi ixlitli'hui'qui quinTata' Dios € naquintata'min
angeles t1 tze. Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n.

27 Iccahuaniyan ta ixlicana'. Tahui'lana'lh hua'tza' chuhua'j makapitzin t1 ja catitanilh
a'cxni' jana'j natalaktzi'n ixlitli'hui'qui Dios € chi namapa'ksini'nko'.

Xkakalh Jesus

Mt. 17:1-8; Mr. 9:2-8

28 Ixl1'a'ktzayan quilhtamacuj Jesus tahua'ca'lh a'ktin nac sipej natlahua oracidn.
Tata'a'lh Pedro é Jacobo é Juan.

29 Lihuan ixtlahuama'lh oracion Jesus, xla' talakpalilh & xtum ixtasu'yu ixlacan.

Stala'nka' huanli ixlu'xu' hasta xkakalh.

30 Palaj tunca tatasu'yulh cha'tu' chi'xcuhui'n € ixtata'chihulna'ma'nalh Jesus. Xlaca'n
Moisés € Elias t1 makastza' ixtanini't.

31 Calitamacsti'li'lh taxkaket. Ixtata'chihulna'ma'nalh chi Jesuds napatini'n & nani nac
Jerusalén.
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32 Pedro é t1 cata'a'lh masqui ixtalhtatacu'tun ixtalakahuahui'lana'lh € talaktzi'lh chi
xkakalh Jesus € cha'tu' chi'xcuhul'n ixtata'yana'lh.

33 A'cxni' hua'ma' chi'xcuhui'n ixtamakxtekma'nalhtza' Jesus, Pedro huanilh:

—Makelhtahua'ké'ni', jxalitze hui'lana'uj hua'tza'l Na'ictlahuayauj a'’ktu'tun mu'xta'ka';
a'ktin mila' nahuan e a'ktin ixla' Moisés e a'ktin ixla' Elias.

Chuntza' huanli Pedro ixpalacata ja ixca'tzI ta ixuan.

34 Lihuan ixchihulna'ma'lh, milh a'’ktin poklhnu' € calitamacsti'li'lh. Tajicua'nli a'cxni'
tamakca'tzilh na ixpulacni' poklhnu'.

35 Palaj tunca takexmatli a'ktin tachihuin nac poklhnu' & huanli:

—U'tza' hua'ma' quiSka'ta' € icpaxqui'. Cakexpa'tni'tit td huan.

36 A'cxni' huankd'lh tachihuin, talaktzi'lh ixliman ixul'lh Jesus. Ca'cs tatayalh € ja ti
cha'tin tahuanilh ta ixtalaktzi'n1't.

Jesus matzeyllh cha'tin ka'’hua'cha ttixka'lhi ja tzeya t'ni'
Mt. 17:14-21; Mr. 9:14-29

37 Ixlilakall huampala, a'cxni' tayujli nac sipej, lilhtthua' tachi'xcuhui't talakapaxtokli
Jesus.

38 Palaj tunca cha'tin chi'xcu' na ixpu'na'i'tatca'n palha' huanilh:

—Makelhtahua'ké'ni', icsquini'yan a'ktin talakalhu'man. Capit laktzi'na'
quinka'hua'cha, tzaj cha'tin icka'lh.

39 Chi'pa ja tzeya U'ni' & makata'sa & palha' xpipi & kelhpupu. Mamakahuasl € jala
makxteka.

40 Jccasqui'ni'lhtza' miscujnu'ni'n catamaxtuni'lh ja tzeya @'ni' € jala tamaxtuni'lh.

417esus kelhtilh:

—ijHui'xina'n tachi'xcuhul't ja tzej lacapastacna'na'tit & ja a'ka'l'ya'tit! ¢Hasta ja'cxni'
na'iccatd'tahui'layan € ja nakexpata'tit hui'xinan? ¢Hasta ja'cxni' na'iccatayani'yan?
Calr'ta' hua'tza' minka'hua'cha.

42 A'cxni' ka'hua'cha ixlaktalacatzuna'jima'lhtza’, tzuculh xpipi € paxnini'n é ja tzeya
U'ni' mamakahuasilh nac ti'ya't. Jesus lacaquilhnilh ja tzeya 0'ni'. Matzeyllh ka'hua'cha &
maxqul'palh ixtata'.

43 Ix11p0'ktuca'n tall'a'cnilh ixlika'tla' Dios.

Jesus mdca'tzinlni'mpalh chi nant
Mt. 17:22-23; Mr. 9:30-32
Lihuan ixlip0'ktuca'n tall'a'cnilh ta Jesus tlahualh, xla' cahuanilh 1'scujnu'ni'n:
4 _Tzej cakexpa'ttit € ja tipatza'nkaya'tit; quit Chi'xcu' xala'" Talhma'n &
naquimacamasta'can na ixmacanca'n tachi'xcuhur't.
45 Scujnu'ni'n ja takexmatli td cahuanilh ixpalacata xtum ixtalacapastacma'nalh. Ja
ixtakelhasquinicu'tun t@ ixuanicu'tun ixpalacata ixtajicua'n.

Tta'chula' ixlacasqui'nca
Mt. 18:1-5; Mr. 9:33-37

46 Palaj tunca I'scujnu'nl'n tatzuculh talalita'chihulna'n ixpalacata tichu xlaca'n a'chula’
ixlacasqui'nca.

47 Jesus ca'tzilh chi ixtalacapastacma'nalh. Palaj tunca macachi'palh cha'tin ska'ta' &
yahualh na ixpaxtiun

48 8 cahuanilh:

—~Catixcuhualh t1 quinta'tapa'ksl quit € 0'tza' natalipaxqul' cha'tin ska'ta’ chi hua'ma'
ka'hua'cha, 0'tza' lacxtim hua'chi quit quintapaxqui'lh. Catixcuhualh t1 quintapaxqul',
na tapaxquil' ti quimacamilh & ja xman quit. U'tza' t1 ja ka'tla’ makca'tzi na
mimpu'na'i'tatca'n, 'tza' ti ka'tla’ nalitaxtu na ixlacatin Dios.
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Tt quincamaktayayan
Mr. 9:38-40

49 Palaj tunca Juan huanilh:

—Makelhtahua'ké'ni', iclaktzi'ni'tauj cha'tin t1 ixcalitamakxtuma'lh ja tzeya u'ni'n
militli'hui'qui. Icuanini'tayj jatza' catlahualh chuntza' ixpalacata ja quincata'latla'huanan
quina'n.

50Jesus cahuanilh:

—TJa tihua'na'tit chuntza' ixpalacata t1ja quinquiclhlaktzi'ca'n xla' quincamaktayayan.

Jesus calacaquilhnilh Jacobo é Juan

51 A'cxni' ixmima'lh quilhtamacuj a'cxni' Jesus ixa'lh nac a'’kapiin, Ithui'lilh na'an nac
Jerusalén.

52 Camapulilh a'makapitzin I'scujnu'nl'n € ta'a'th a'lacatin nac ca'lacchicni'. Ta'a'lh taputza
ja natamaklhtata. Ca'lacchicni' xala' nac Samaria,

53 g xalani'n a'ntza' ja tamanicu'tunli na ixchicca'n ixpalacata ixtasu'yu Jesus ixa'ma'lh
nac Jerusalén.

54 A'cxni' scujnu'ni'n Jacobo & Juan talaktzi'lh hua'ma’, tahuanilh:

—Mapa'ksini', ¢€ lacasqui'na’ na'icmayujiyauj macscut xala' nac a'kapun natalisputa
xlaca'n chuntza' chi tlahualh a'kchihuina' Elias?

55 Palaj tunca Jesus calaktalakspi'tli € calacaquilhnilh. Huanli:

—Hui'xina'n ja ca'tziya'tit ja tze chi lacapastacna'na'tit.

56 Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n @ quit ja ictimilh na'iccamalaksputiko' ixlatamatca'n
tachi'xcuhul't. Icmilh na'iccamakaputaxta.

Palaj tunca ta'a'lh a'lacatin nac ca'lacchicni'.

Tt tastdalani'cu'tunli Jesus
Mt. 8:19-22

57 A'cxni' ixta'a'ma'nalh nac tej, cha'tin chi'xcu' huanilh Jesus:

—Quit na'icstalani'yan calhaxcuhualh ja napina'.

58 Jesus kelhtilh:

—Tanquihui' taka'lhi ixlhu'cu'ca'n € spuni'n taka'lhi ixmasekca'n. Quit Chi'xcu' xala'
Talhma'n € quit ja icka'lh1 quinchic ja na'iclhtata.

59Jesus huanilh a'cha'tin:

—Caquistala'ni'.

Xla' kelhtilh:

—Mapa'ksini', caquimakxtekti na'ictahuila na quinchic hasta a'cxni' nama'cniican
quintata'.

60 Jesus kelhtilh:

—Xlaca'n I ja ta'a'’kal tzé natama'cni mintata'. Hui'x capit € cacamasu'yu'ni'
tachi'xcuhul't chinatali'a'kaputaxtu.

61 Palaj tunca huanipalh a'cha'tin:

—Mapa'kslni', icstalani'cu'tunan, Xman piula icancu'tun na'iccamaca'tzinl na quinchic.

62Jesus huanilh:

—T1 natzucu naliscuja arado € palh palaj natalakaspi'ta na ixchakeén, ja tze chi liscuja.
Na chuntza' ja min1'ni' palh hui'x nata'scuja Dios ixpalacata taspi'tcu'tuna’ na minchic.

10
Jests camaca'lh tu'tumpu'xamacauj chi'’xcuhut'n
1 A'listan Mapa'ksini' calacsacli tu'tumpu'xamacauj chi'xcuhul'n xtum huampala &
camaca'lh cha'tu'yan. Ixtaptlani' nac ca'lacchicni' € calhaxcuhualh ixa'ma'lh.
2Jesus cahuanilh:
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—Ixlicana' tt iccdhuaniyan. Lhuhua' anantijana'jta’a’kal € ja lhthua' tinacamasu'yuni'
xlacam. Chuntza' chia'cxni' lhithua'la cuxi' € ja t1t11'nin. Dios hua'chi ixtécu' cuxi'. U'tza'
nalikelhasqui'niya'tit Dios cacamacamilh chi'xcuhul'n nacamasu'yuni'can tl jana'j ta'a'’ka'T'.

3 Capintit € cuenta catlahua'tit. = Iccamaca'nan hua'chi xalacstin purecu’ na
ixlacpu'na'i'tatca'n misini'n.

4 Ja tilipina'tit nin murralh, nin putumin, nin caclhi'. Ja titamakapaliya'tit
nata'chihuina'na'tit a'cha'tin nac tej.

5 ’A'cxni' natanu'ya'tit a'ktin nac chic ja chipina'tit, pula nacahuani'ya'tit: “Dios
cacasicua'lanatlahuan t1 hui'la'na'ntit hua'tza' nac chic.”

6 Palh a'nan t1 ta'a'ka'l, Dios nasicua'lanatlahua; € palh ja a'nan ti ta'a'’ka'l, Dios ja
caticasicua'lanatlahualh.

7 Catahui'la'tit a'’ktin nac chic & t0 nacatalakahui'llyan, nahua'ya'tit € nako'tnu'na'tit
ixpalacata t1 scuja xla' nahua'yan. Ja tilacta'kchokoya'tit a'’katunu' nac chic.

8 "A'cxni' nachipina'tit a'ktin nac ca'lacchicni' ja nacatamaniiyan nac chic, ta
nacatalakahui'llyan nahua'ya'tit.

9 Nacamatzeylya'tit t1 tata'jatatla a'ntza' & nacahuani'ya'tit tachi'xcuhui't: “Lak-
tz1'mpa'na'ntit ixlitli'hui'qui Dios.”

10 Palh nachipina'tit a'’ktin nac ca'lacchicni' € palh ja t1 lacasqui'n natachokoya'tit,
napimpalaya'tit nac tej € nacahuani'ya'tit:

11 “Pokxni' xala' a'tzd' t0 quincatantlipasani'ta'n na'ictincxmaka'nauj & u'tza'
huanicu'tun hui'xina'n lipina'tit cuenta. Caca'tzitit hua'ma’, hui'xina'n laktzi'ni'ta'ntittza'
chi Dios mapa'ksini'n.”

12’Iccahuaniyan a'cxni' Dios nalaccaxtlahuakd', a'chuld' nacamakapatinin xalani'n tzama'
ca'lacchicni' @ ja xalani'n nac Sodoma.

Ttja takexmatni'lh Jesus
Mt. 11:20-24

13Jesus cahuanipalh:

—iKoxa tila'ya'tit hui'xina'n xalani'n nac Corazin! jKoxa tila'ya'tit xalani'n nac Betsaida!
Nalipuhuana'tit ixpalacata ja a'ka'T'tit. Tlahuacani't Ii'a'ecnin na milacpu'na'i'tatca'n. Palh
ixcatlahuaca tzama' 11'a'cnin nac ca'lacchicni' Tiro € nac Sidon, makastza' ixtalakpalilh
ixtalacapastacni'ca'n. Xlaca'n ixtalhaka'lh xaputze'nke ixlu'xu'ca'n € ixca'a'cpimahua'ca'ca
lhca'ca'n € chuntza' ixlitasu'yulh ixtalipuhuatca'n ixpalacata tQ ja tze ta tlahualh.

14°A'cxni' Dios naputzana'niko', a'chula' nacatamakapatininan hui'xina'n € ja xalani'n
nac Tiro € nac Sidodn.

15 Hui'xina'n xalani'n nac Capernaum, ¢é puhuana'tit palh napina'tit nac a'kapin
ixpalacata tze hui'xina'n? Napina'tit nac papatin.

16Jesus cahuanilh 1'scujnu'ni'n:

—T1 cakexmatni'yan hui'xina'n, xla' naquinkexmatni'. T1 nacalakmaka'nan hui'xina'n,
chuntza' naquilakmaka'n na quit. T1 naquilakmaka'n quit chuntza' nalakmaka'n Dios
ixpalacata 0'tza' t1 quimacamilh.

Taquitaspi'tli tu'tumpu'’xamacauj chi'xcuhut'n

17Tu'tumpu'xamacauj taquitaspi'tli ca'tapaxuhudn. Tahuanilh:

—Mapa'ksini', hasta ja tzeya u'nI'n quincatalakachi'xcuhul'n iXpalacata milimapa'ksin.

18 Jestuis cahuanilh:

—Na quiticlaktzi'lh a'cxni' skahul'ca skahul'ni'. Tasu'yulh hua'chi a'ktin makli'pit.

19 Iccamaktaka'lhan € chuntza’ minta'laquiclhlaktzi'ca'n jala caticaskahul'n.
Iccamaxqui'k0'nI'ta'ntza' 1itli'hui'qui tt naliskahul'ya'tit ixlimapa'ksin skahui'ni'.

20]Ja calipaxuhua'tit Xman ixpalacata ja tzeya Q'n1'n catalakachi'xcuhul'yan. Calipaxuhua'tit
ixpalacata a'’ka'T'tit € Dios calakapasan chi ixlacstin.
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Jesus paxuhualh
Mt. 11:25-27;13:16-17

21Palaj tunca Jesus ka'lhilh tapaxuhuan ixpalacata Espiritu Santo & Jesus orarlilh:

—QuinTata', hui'x mapa'ksini'na' nac a'kapun & nac cati'ya'tna'. Icmaxqul'yan
tapaxcatca'tzin iXpalacata cdmasu'yuni'ni'ta’ t1 tasca'tcu'tun 0'tza' ti ixcamatzé'kni'ni'ta' ti
lakskalalhna'. U'tza' tla'hua' chuntza' chi mintalacasqui'nin.

22Na Jesus huanli:

—QuinTata' quimacamaxquil'ko'lh ixlipo'ktu t anan. Ja ti cha'tin ca'tzl chi 1'Ska'ta’
Dios, xman Dios xaTata'. Ja t1 cha'tin lakapasa Dios xaTata' chi1'Ska'ta'. Na natalakapasa
xlaca'n tina'iccamasu'yuni'.

23 Palaj tunca talakspi'tli & cahuanilh 1'scujnu'ni'n Xman ixlimanca'n:

—LIpaxuhua t1 talaktzi'n t@ hui'xina'n laktzi'na'tit.

24Tccahuaniyan Ihithua' a'kchihuina'ni'n @ ka'tla’ xapuxcu' ixtalaktzi'ncu'tun hua'ma' ta
hui'xina'n laktzi'na'tit, € ja talaktzi'lh. Ixtakexmatcu'tun ta kexpa'ta'tit, € ja takexmatli.

Tzeya chi'xcu' xala' nac Samaria

25 Palaj tunca cha'tin xamakelhtahua'ké'ni' limapa'ksin tayalh € ta'chihulna'nli Jesus
nalilaktzi'n. Kelhasqui'nilh:

—Makelhtahua'ké'ni', ;t0 na'ictlahua na'icka'lhi quilatamat ta ja catilaksputli?

26 Jesus kelhtilh:

—¢Tu tatzo'kni' na ixlimapa'ksin Moisés? ¢Chi likélhtahua'kaya'?

27Xamakelhtahua'ké'ni' limapa'ksin kelhtini'lh:

—*“Calipaxqui' Mapa'ksini' t1 minDios ixlipd'ktu milistacna' & ixlip0'ktu militli'hui'qui
e ixlip0'ktu mintalacapastacni'. Cacdpaxqui' a'makapitzin chuntza' chi paxqui'ca'na'
mina'cstu.”

28 Palaj tunca Jesus huanilh:

—Tze chi kelhtini'ni'ta’. Palh chuntza' natlahua'ya’, naka'lhi'ya' milatamat ta ja
catilaksputli.

29 Xamakelhtahua'ké'ni' limapa'ksin ixli'a'kaplitaxtiicu'tun t@ kelhasqui'nilh & huanilh
Jesus:

—¢TIchu a'makapitzin ti na'iccapaxqui'?

30 Kelhtilh Jesus:

—Ixul'lh cha'tin chi'xcu'; taxtulh nac Jerusalén € ixa'ma'lh nac Jeric6. Ka'lhana'ni'n
tachi'palh & tamakka'lhanko'lh hasta ixlu'xu' ta 1'lhaka'ni't.  Tatucsli & ta'a'lh.
Xala'ca'lhtzincsni' tamakxtekli.

31 Chuntza' a'kspulalh ixa'ma'lh nac tej cha'tin palej. A'cxni' laktz1'lh chi'xcu', xman
makskahul'maka'lh.

32Na tetaxtulh cha'tin ixmaktaka'lhna' xaka'tla' templo. A'cxni'laktz1'lh chi'xcu', na xla'
sti'li'maka'lh.

33’A'cxni' milh cha'tin samaritano, xla' laktzi'lh é lakalhu'manli.

34 Palaj tunca talacatzuna'jilh chi'xcu' & licu'chii'lh aceite ja ixtakahul'ni't. Hui'lini'lh
venda. Palaj tunca kehui'lilh ixburro t1 ixtakahul'ni't € 1é'lh nac mesdn & a'ntza' mak-

taka'lhli.
35 Ixlilakall xkakalh a'cxni' samaritano ixtaxtuma'lh, maxqui'lh tumin ixtécu' meson

€ huanilh: “Camaktaka'lhti hua'mad' takahui'n. Palh ja a'cchd'n tzama' tumin,
na'icmaxqul'yan ixlakxoko a'cxni' na'icchimpala.”

36 Jesus huanilh xamakelhtahua'ké'ni' limapa'ksin:

—Chuhua'j caquihuani', ¢tichiya chi'xcu' chi kelhatu'tun ti a'chuld' paxqui'lh
takahul'n?

37Xamakelhtahua'ké'ni' limapa'ksin huanli:

—Tilakalhu'manli.
Jesus huanilh:
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—Capit € chuntza' catlahua'.

Jesus a'lh na ixchiccan Marta € Maria

38 Jesus telh ixtej € cha'lh a'ktin nac ca'lacchicni'. A'ntza' cha'tin puscat t1 ixuanican
Marta manulh na ixchic.

39 Marta ixka'lhi ixta'tin t1 ixuanican Maria. Xla' tahul'lh na ixtujan Jesuis nakexmata
ta xla' ixmasu'yuma'lh.

40 Marta ixlitamakchuylma'lh ixpalacata ixka'lhi ixlitlahuat & laktalacatzuna'jilh Jesus €
huanilh:

—Mapa'ksini', ¢é ja laktzi'na' quinta'tin quimakxtekni'kd' Iitlahuat?  Cahua'ni'
caquimaktayalh.

41Jesus kelhtilh:

—Marta, hui'x mamakchuyinina' € I1'a'ktuyuna' lhtthua'.

42 Hul'lh ta a'chuld' ixlacasqui'nca. Maria lacsacni't ti a'chulda' xatze € ja t1 cha'tin
catimaktilh.

11

Jests quincamasu'yuni'yan chi na'orarliyduj
Mt. 6:9-15;7:7-11

1 A'ktin quilhtamacuj Jesus ixorarlima'lh. A'cxni' orarlikd'lh, cha'tin I'scujni' huanilh:

—Mapa'kslini', caquilamasca'tiuj chi orarlican chuntza' chi camasca'tilh 1'scujnu'ni'n Juan
Ma'kpaxini'.

2Jesus cahuanilh:

—A'cxni’ orarliya'tit, chuntza' nahua'na'tit:

QuinTata'ca'n t1 hui'lachi nac a'’kapun, calakachi'xcuhui'ca'.

Camilh a'cxni' natzucuya' namapa'ksini'nkd'ya'.

Catlahuaca mintalacasqui'nin hua'tza' nac ca'ti'ya'tna' chuntza' chi nac a'’kapun.

3 Caquilamaxqul'uj quilthua'tca'n t@ na'icua'yauj lakali lakall.

4Caquilamatza'nkéna'ni'uj quincuentaca'n ixpalacata na quina'n iccamatza'nkéna'ni'yauj ti
quincaquiclhlaktzi'nan.

Ja camakxtekti ti naquinca'a'kspulayan naquincamatlahulyan tu ja tze.

5Na Jesus cahuanilh:

—Nalihui'liyauj cha'tin chi hui'xina'n ka'lhi'ya'tit cha'tin minamigocan. I'tat tzi'sa
napina' na ixchic € nahuani'ya': “Amigo, caquimpahua'maxqui' mactu'tun pantzin.

6Na'jtza' quilakchilh cha'tin quinamigo na quinchic € ja ta icka'lhi td na'icta'hua'”

7 E xla' na ixplchakan chic nakelhtiyan: “Ja caquijicsmahui'. Lacchahuayalhtza'
makelhcha & quilip0'ktuca'n iclhtatama'naujtza'.  Jala ictaqul' na'icmaxqul'yan ta
quisqui'ni'ya”, nahuaniyan minamigo.

8 Iccahuaniyan masqui minamigo ja taqul'cu'tunli namaxqui'yan cathualh, ixpalacata
l1'amigo hui'xina'n, xla' namaxqui'yan ixlip0'ktu td maclacasqui'na’. Chuntza'jatza'jics
catimahui'.

9 ’Chuntza’ iccahuaniyan: Casqui'ni'tit Dios & xla' nacamaxqul'yan. Caputzatit
td Dios camaxqul'cu'tunan € namaclaya'tit. Camacasa'na'ntit nac makelhcha &
nacatamalaqul'ni'yan.

10 Chuntza' ti nasqui'n, xla' namaktini'n; & t1 naputza ti Dios namaxquil', xla' namacla;
€ tI namacasa'nan nac makelhcha, namalaqui'ni'can.

11"Hui'xina'n ka'lhiya'tit milacstinca'n. ¢E namaxqul'ya' chihuix minkahua'cha a'cxni'
squi'ni'yan pantzin? ¢E tzé namaxqul'ya' a'’ktin lhua' palh squi'ni'yan squi'ti'?

12 ;E namaxqui'ya' a'’ktin a'ca’'calatl palh squi'ni'yan ka'lhua'?

13Hui'xina'n masquija tze ca'tzlya'tit, tze namaxqul'ya'tit talakalhu'man milacstinca'n.
A'chula' minTata'ca'n t1 hui'lacha' nac a'’kaptn nacamaxqul' Espiritu Santo tI tasqui'ni'.
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Huancan Jesus ixliscuja ixlitli'hui'qui Skahut'ni'
Mt. 12:22-30; Mr. 3:19-27

14 Jesus ixmaxtuni'ma'lh chi'xcu' ja tzeya u'ni' ti ixmakakd'ko'n1't. A'cxni' taxtulh ja
tzeya U'ni', tzétza' tzuculh chihuina'n t1 ko'ko' ixuani't. Masqui tachi'xcuhur't tali'a'cnilh
hua'ma’,

15 makapitzin tahuanli:

—Hua'ma' chi'xcu' calimaxtu ja tzeya u'nl'n ixlitli'hui'qui Beelzebu t1 xapuxcu' ja tzeya
U'nl'n.

16 A'makapitzin ixtalilaktzI'ncu'tun Jesus € ixtasqui'ni' a'’ktin 11'a'cnin xala' nac a'’kapin.

17Xla' ixca'tzitza' ti xlaca'n ixtalacpuhuan é cahuanilh:

—Palh mapa'ksini'ni'n tatapitzi € talatucsa, jala tamapa'ksini'n makas. Na-
talamalaksputtko'. Palh tamputin familia tatapitzi & natalatucsa lita'timin, ja
catitatayani'lh.

18 Chuntza' palh tatapitzi xlaca'n t1 tatapa'ksini' skahul'ni' € ixta'laquiclhlaktzi' nahuan,
¢chl nalika'lhi ixlIitli'hui'qui skahul'ni'?  Iccahuaniyan hua'ma' ixpalacata hui'xina'n
quilahuaniyauj quit iclimaxtulh ja tzeya 0'ni' ixlitli'hui'qui Beelzebu.

19Palh quiticcalimaxtuja tzeya 'ni'n ixlitli'hui'qui Beelzebu, ¢ tichu ixlitli'hui'qui taka'lh1
xlaca'n t1 tatapa'ksini' hui'xina'n € talimaxtu ja tzeya u'ni'? Chuntza' xlaca'n talimasu'yu
ja ixlicana' tu quilalimalacsu'yuyau;.

20 Quit iccalimaxtu ja tzeya U'ni'n ixlitli'hui'qui Dios. Hua'ma' @'tza' huanicu'tun Dios
camasu'yuni'yan chi tzuculhtza' mapa'ksini'n hua'tza' nac ca'ti'ya'tna'.

21 ’A'cxni' maktaka'lhma'lh ixchic cha'tin chi'xcu' t1 tli'hui'qui € t1 ka'lht lica'n ta
nalimaktayacan, ja ta cati'a'’kspulalh catthualh.

22 Palh namin a'cha'tin a'chuld' xatli'hui'qui, 0'tza' naskahul' € namakt1 ixlica'n t
lipahuan & namapitzi to namakti.

23°'T1 ja quintapa'ksini'cu'tun quit, 0'tza' quinta'laquiclhlaktzi'. T1 ja quinta'scuja, G'tza'
lactlahuana'n.

Jatzeya ti'ni' quitaspi'tpalh
Mt. 12:43-45
24Jesus cahuanipalh:
—A'cxni' cha'tin ja tzeya U'ni' nataxtuni' chi'xcu', nalata'kchoko ja ca'scahuahua &
naputza ja najaxa. A'cxni' ja namacla ja najaxa, napuhuan: “Na'ictaspi'tpala ja

1

ictaxtukeéni'tancha'.

25 "A'cxni' naquitaspi'ta, namacla chi'xcu' hua'chi a'ktin chic ja cad'huan & tzej
pa'lhnancani't.

26 Palaj tunca na'a'n nacataya a'kelhatojon ja tzeya U'nl'n a'chuld' xalthua'ca'lhtza'.
Ixlipo'ktuca'n natatant natatahui'la na ixpulacni' chi'xcu'. Chuntza' a'chula'
nalitahua'ca'ni' chi'xcu' € ja a'cxni' ixka'lht1 xman cha'tin ja tzeya 0'ni'.

Ixlicana' tapaxuhudn

27 A'cxni' Jesus ixcahuanima'lh hua'ma', cha'tin puscat na ixlacpu'na'i'tatca'n
tachi'xcuhul't ta'salh & huanli:

—iLIpaxuhua puscat tI malacatuncuhul'n & tl matzi'qui'n!

28Jesus huanli:

—ijA'chula' natalipaxuhua t1 takexmata ti Dios huan € tatlahual!

Tachi'xcuhut't tasqui'nli a'ktin lU'a'cnin
Mt. 12:38-42; Mr. 8:12
29 Tachi'xcuhul't a'chula' talaktakeéstokli Jesus € xla' tzuculh chihuina'n € huanli:
—Hui'xina'n ja tze. U'tza' lisqui'na'tit a'’ktin Ii'a'cnin. Xman nacatamasu'yuni'yan 11'a'cnin
chi a'kspulalh Jonas.
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30T0 a'’kspulalh Jonas camasu'yuni'lh ixlitli'hui'qui Dios xalani'n nac Ninive. Na chuntza'
ta na'a'’kspula Chi'xcu' xala' Talhma'n nacamasu'yuni'yan ixlitli'hui'qui Dios.

31 Namin quilhtamacuj a'cxni' nacaputzana'nikd'can ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhuil't
xalani'n nac ca'quilhtamacuj. E reina t1 ixmapa'ksini'n nac Sabd nataya €
nacalimalacsu'yuyan. Nacalimalacsu'yuyan ixpalacata xla" kexmatli td huanli Salomon.
Makat ixuani't ixchic reina € milh kexmata Salomoén. Quit a'chula' ixlacasqui'nca € ja
Salomon € hui'xina'n ja quilakexmatni'cu'tunauj.

32 'Na a'cxni' naputzana'nikd'can, xlacan ti ixtahui'lana'lh nac ca'lacchicni' ja
huanican Ninive natataya € nacatalimalacsu'yuyan hui'xina'n t1 hui'lana'ntit chuhuaj.
Nacatalimalacsu'yuyan ixpalacata xlaca'n talakpalilh ixtalacapastacni'ca'n a'cxni' milh
Jonds € I1'a'kchihulna'nli ixtachihuin Dios. Hui'xina'n ja lakpali'tit mintalacapastacni'ca'n
a'cxni' quit ica'’kchihuina'nli. Quit a'chula’ ixlacasqui'nca € ja Jonas.

Piicas
Mt. 5:15; 6:22-23

33Jesus cahuanipalh:

—TJa t1 cha'tin namapasl ixpucas € namatze'ka 0 nahui'll ixtampin cajon. Namahua'ca'
talhma'n € chuntza' t1 natatana tzé natalaktzi'n.

34 Palh tzej a'’kal'ya' @ latla'hua'na na ixtej Dios nalitaxtuya' hua'chi taxkaket ta
camaxkake a'makapitzin.

35 Cuenta catlahua'tit & ja natzucuya'tit lacapastaca'tit t ja tze, ixpalacata chuntza' jala

catitlahua'tit ta tze. _
36 Palh hui'x lacapastaca' ti tze € palh tlahua'ya' to tze, chuntza' nala chi a'ktin plicas

th tzej maxkaké minte;.

Jesus camalacsu'yulh fariseos € xamdakelhtahua'k€'ni'nt'n limdpa'ksin
Mt. 23:1-36; Mr. 12:38-40; Lc. 20:45-47

37 A'cxni' Jesus chihulna'nkd'lh, cha'tin fariseo huanilh cata'a'lh ta'hua'yan na ixchic.
Jesus tanulh € tahul'lh hua'yan.

38 Fariseo I1'a'cnilh chi Jesus ja makacha'ka'lh chi xlaca'n ixtalismanini't a'cxni'
natahua'yan.

39 Mapa'ksini' huanilh:

—Hui'xina'n fariseos hua'chi ttnamakche'ke' vaso € pulatu é ja catiptiche'ké'lh. Masqui
tasu'yu'ya'tit tzeya chi'xcuhui'n hui'xina'n, ja tze mintalacapastacni'ca'n ixpalacata
tampi'lhini'na'tit € tlahua'cu'tuna'tit ta ja tze.

40 jj7a  kexpatcu'tuna'tit! ¢E ja ca'tziya'tit Dios catlahuani'ta'n hui'xina'n
nalakachi'xcuhut'ya'tit Dios? A'cxni' ja tze mintalacapastacni'ca'n, jala cati-
lakachi'xcuhur'tit.

41 Palh ixlicana' lakachi'xcuhul'cu'tuna'tit Dios, ixlacasqui'nca xatze mintala-
capastacni'ca'n. Palh tze mintalacapastacni'ca'n, ixlip0'ktuca'n nacatalaktzi'nan lactze.

42 {Hui'xina'n fariseos nallpuhuana'tit! Masta'ya'tit macstina'j lthua't chi culantu' & chi
a'cunculim @ a'makapitzin lthua't ta ixla' Dios nahuan. Chuntza' tze. Masqui chuntza'
tlahua'ya'tit, jatza' tasu'yu palh paxqui'ya'tit Dios & palh natlahua'ya'tit ta lactze. Ixla-
casqui'nca namakataxtfiya'tit tt ixla' Dios. A'chula' ixlacasqui'nca natlahua'ya'tit ta
xXatze € napaxqul'ya'tit Dios.

43 |Nallpuhuana'tit hui'xina'n fariseos! Lacasqui'na'tit natahui'la'ya'tit ja catalaktzi'nan
nac templo. Lacasqui'na'tit cacatalakachi'xcuhul'n a'cxni' pimpa'na'ntit nac tej.

44 iNallpuhuana'tit hui'xina'n xamakelhtahua'ké'ni'nl'n limapa'ksin € fariseos ti laktza'
11'a'kskahul'ni'na'tit! Hui'xina'n hua'chi paita'cnin tija tatasu'yu. Tachi'xcuhuil't tachi'nta
€ ja taca'tzl. Chuntza' tatlahua tu ja tze chuntza' chi tatzo'kni' na ixlimapa'ksin Moisés.
Na chuntza' hui'xina'n camatlahuanlya'tit a'makapitzin chl camasu'yuni'ya'tit. Xlaca'n ja
taca'tzi palh talaclé'n —huanli Jesus.
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45 Palaj tunca kelhtilh cha'tin xamakelhtahua'ké'ni' limapa'ksin € huanilh:

—Makelhtahua'ké'ni', a'cxni' chuntza' hua'na' hua'ma' quilalacaquilhniyau;.

46 Jesus huanli:

—iNallpuhuana'tit nd hui'xina'n xamakelhtahua'ké'ni'nl'n limapa'ksin! Lhihua' tahui'lat
matlahulni'na'tit € jatza' la makentaxtiko'can. U'tza' hua'chi ixcamacu'qui'tit ta tzinca. Ja ti
cha'tin tzé natayani' € hui'xina'n ja maktayaya'tit.

47 iNalipuhuana'tit hui'xina'n! Ja tze chi tlahua'ya'tit. Xman calakachi'xcuhul'cu'tuna'tit ti
tanini'ntza' a'’kchihuina'ni'n. Minapapana'ca'n tamaknilh a'kchihuina'ni'n €

48 hui'xina'n tlahua'ya'tit ixpanteonca'n a'kchihuina'ni'n t1 camaknicani't. Na chuntza'
hui'xina'n chi minapapana'ca'n, & puhua'na'tit tze ta tatlahualh xlaca'n.

49°U'tza' lichihulna'nli Dios t1 ixlicana' ka'lhi talacapastacni'. Huanli: “Na'iccdmacamini'
a'’kchihuina'ni'n € ap0stoles. Nacamaknican a'makapitzin € nacamakapatinincan a'makapitzin
huampala.”

50 Chuntza' tachi'xcuhul't t1 tahui'lana'lh chuhua'j, @'tunu'n natalé'n cuenta ixpalacata
ixlip0'ktuca'n a'’kchihulna'ni'n t1 cAmaknicani't hasta a'cxni' ixlitzucuni' cd'quilhtamacu;.

51Natzucucan nacakelhasqui'nican ixpalacata Abel & ixl1pd'ktuca'n a'’kchihulna'ni'n hasta
Zacarias t1 maknica na ixlacatzuna'j templo & piimacamasta'n. U'tza' iccahuaniyan Dios
nacakelhasqui'nlyan hui'xina'n hua'tza' ixpalacata a'’kchihuina'ni'n t1 cAmaknicanI't.

52 iNallpuhuand'tit hui'xina'n, makelhtahua'ké'ni'ni'n limapa'ksin! Ixtachihuin Dios
hua'chi tanuma'lh a'’ktin nac chic. Hui'xina'n ka'lhi'ya'tit xallave chic. Ja tanuya'tit € ja
camakxteka'tit natatant a'makapitzin.

53 A'cxni' Jesus cahuanilh tzama', makelhtahua'ké'ni'nl'n limapa'ksin € fariseos tasitzi'ni'lh
Jesus. Tatzuculh takelhasqui'nilhtthua' catihualh.

54 Ixtamaktaka'lhma'nalh palh tzé ixtamaclani'lh ta ixtalimalacsu'yulh.

12

Tta'ktu' tlahua ixlacan . . ]
1 Lihuan ixtatakéstokma'nalh lhiihua' tachi'xcuhul't hasta ixtalalacxquititza'. Jesus tzu-

culh cahuani pula 1'scujnu'ni'n:

—Cuenta natlahua'ya'tit fariseos ixpalacata xlacan a'ktu' tatlahua ixlacanca'n. Ja
titlahua'ya'tit chi xlaca'n.

2 Cat@hualh tt tzé'kcanl't, U'tza' nalaktzI'ncan. T tzé'kcani'tcus, naca'tziko'can.

3 Chuntza' td hui'xinamn huanini'ta'ntit Xman cha'tin, 0U'tza' nakexmatcan
calhaxcuhualh. Tu tzé'k huani'ta'ntit ixchakan nac chic, G'tza' palha' nahuancan
calhaxcuhualh nac képun.

Tichu ixlacasqui'nca najicua’ni'can
Mt. 10:28-31
4Jesus cahuanipalh:
—Quinamigos, iccahuaniyan ja tijicua'ni'ya'tit t1 tamaknini'n € a'listan jala tt a'chula'
tatlahua.
> Na'iccahuaniyan t1 najicua'ni'ya'tit: Cajicua'ni'tit Dios t1 tzé nacamalaksputikd'yan €
a'listan nacamaca'nan nac pupatin. U'tza' calijicua'ni'tit Dios.
6 'Ja tapalaxla' lakatin tantzicni'. Sta'can tanquitzis xman a'ktu' tumin. Dios ja
capatza'nka nun lakatin xlaca'n.
7 Hui'xina'n hasta miya‘jcan cataptlhekeni'ni'tan kenatunu'. U'tza' ja tiljjicua'na'tit;
hui'xina'n a'chula' tapalaxla' & ja tantzicni'.
Calacan natahuan tata'tapa'kst Jesus

Mt. 10:32-33; 12:32; 10:19-20
8Jesus cahuanipalh:
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—Iccahuaniyan catixcuhudlh ti nahuan na ixlacatinca'n tachi'xcuhut't: “Quit ic-
tapa'ksini' Cristo”, € chuntza' na quit na'icuan na ixlacatinca'n ixangeles Dios: “XIla'
quintapa'ksini'” Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n.

9 Palh catixcuhualh naquinkelhtatzé'ka na ixlacatinca'n tachi'xcuhul't, na quit
na'ickelhtatzé'ka na ixlacatinca'n ixangeles Dios.

10 'T1 cachihualh talichihulna'n Chi'xcu' xala' Talhma'n, tzé namatza'nkéna'ni'can. Ti
tahuan ja tze ta tlahua Espiritu Santo, xlaca'n jala caticamatza'nkéna'ni'ca.

11 ’A'cxni' nacatalé'nan na ixlacatinca'n mapa'ksini'ni'n € Xanapuxcu'nu', ja
catilt'a'ktuyuntit chi nakelhtini'na'tit.

12 A'cxni' nachihuina'na'tit, Espiritu Santo nacamasu'yuni'yan chi nakelhtini'nd'tit
—huanli Jesus.

Cha'tin chi'xcu'tirico

13 Cha'tin ixpu'na'i'tatca'n tachi'xcuhui't huanilh Jesus:

—Makelhtahua'ké'ni', cahua'ni' quinta'tin caquimaxqui'lh tt quila' nahuan.

147esus kelhtilh:

—¢Tichu quihuilini't quit hua'chi juez o ti mapitzi ti'ya't?

15Na huanli:

—Cuenta catlahua'tit. Ja tilakca'tzana'ntit catihualh xala' nac ca'quilhtamacuj ta jala
caticamaxqul'n milatamatca'n.

16 Palaj tunca Jesus calimasu'yuni'lh a'’ktin tachihuin € cahuanilh:

—Ixul'lh cha'tin chi'xcu'; rico ixuant't. Ixmakalanana'n na ixti'ya't.

17Xla' palaj tunca lacpuhuanli: “¢TOchu na'ictlahua? Ja icka'lhi ja na'icmaqul' lhhua'
quincuxi'.

18 Pila na'iccalactlahua xalacstina'j ixptahullh quincuxi' € na'ictlahua a'chula' xaka'tla’
€ antza' na'icmaqui'kd' quincuxi' e ixlipo'ktu tt icmakalalh.

19 A'cxni' na'icpuhuan quina'cstu: Chuhua'j icka'lhi lhthua' td icmakalalh ta
naquilimacuani' a'lhtthua' ca'ta. Chuhua'’j na'icjaxa € na'icud'yan & na'icko'tnu'n &
na'icpaxuhua.”

20 Dios huanilh: “Hui'x ja tze lacapastacna'na'. Chuhua'j hua'ma' tzi'sa nani'ya'. T
maqul'ni'ta’, ;tichu ixla' nahuan?”

21Chuntza' na'a'kspula cha'tin chi'xcu' ti makéstoka lhithua' catthualh ti ixla'. Ixlipo'ktu
ta ka'lhi, ja ta ixtapalh na ixlacatin Dios.

Dios camaktaka'lha ixlacstin
Mt. 6:25-34

22 A'listan Jesus cahuanilh 1'scujnu'ni'n:

—Iccahuaniyan. Ja tilt'a'ktuyuna'tit td nahua'ya'tit € tt nalhaka'ya'tit.

23 Dios camaxqul'yan milatamatcan & mimacni'ca'n tQ tzé naliscuja'tit & a'chula'
nacamaxqul'yan milthua'tca'n € milu'xu'ca'n.

24 Cuenta cacatlahua'tit cha'kni'. Xlaca'n ja tacha'nana'n € niin tamakalanana'n. Ja
taka'lhi ixplcuxi'ca'n € Dios camahul'. A'chula’ tapalaxla' hui'xina'n € ja tzama' sptni'n.

25Ja ticha'tin chl hui'xina'n tz€ a'chula' makas natahui'la masqui cali'a'ktuyunti.

26 Palh chuntza' jala natlahua'ya'tit, ¢t ixpalacata lhthua' ta 11'a'ktuyuna'tit?

27°Cuenta cacatlahua'tit xanatna' chi natalistaca. Ja tascuja é ja tatza'pa’ ixlu'xu'ca'n.
Tzehuanl't tastaca masqui ja ta tatlahua. Iccahuaniyan rey Salomon jala camalakcha'ni
ixlitzéhuani't Xanat € xla' rico ixuani't.

28 Anan pa'lhma' nac ca'tacuxtu td tz€huani't € lakall th'xama'n naca'lcan €
nacalhcuyucan. Dios camaktaka'lha € camakastaca pa'lhma' ta palaj nascaca & a'chula’
nacamaktaka'lhan hui'xina'n. ¢Tu ixpalacata ja a'’ka'l'ya'tit hua'ma'?

29 Chuntza' ja till'a'ktuyuna'tit ixpalacata tG nahua'ya'tit € ti naliko'tnu'na'tit.
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30 Tachi'xcuhul't xalani'n nac ca'quilhtamacuj Xman 0'tza' taputzatla'huan. Hui'xina'n
ka'lhi'ya'tit cha'tin minTata'ca'n nac a'’kapun € xla' ca'tzi tt maclacasquina'tit.

31Xatze pila caputzatit chi nalikexpatni'ya'tit Dios xala' talhma'n & na namaktini'na'tit
td maclacasqui'na'tit.

Rico nahua'na’ nac a’kapiin
Mt. 6:19-21

32Jesus cahuanipalh:

—Quilacstin, ja cajicua'ntit. Masqui ja lhtthua' hui'xina'n, minTata'ca'n nac a'’kapin
lacasqui'n natapa'ksini'ya'tit xla'.

33 Casta'tit tt ka'lh1'ya'tit € cacamaxqul'tit t1 tamaclacasqui'n. Chuntza' naka'lhi'ya'tit
mimputuminca'n tl ja maktin catimasli & miliricujca'n nac a'kapin € ja maktin catisputli.
Amntza'ja catitanulh ka'lhana' € nun ta catilacua'lh.

347a hul'lh miliricujca'n, a'ntza' hui'lh mintalacapastacni'ca'n.

Ixlacasqui'nca tacaxni'j natahui'la’ya'tit
35Jesus cahuanipalh:
—~Cacaxtahui'la'tit. Camapasitittza' mimpucasca'n.
36 Hua'chi tasacua' cahuantit t1 taka'lhima'nalh ixpatronca'n ti a'ni't ja tamakax-
tokma'ca. A'cxni' nataspi'ta € nalimacasa'nan makelhcha, lacasqui'n palaj camalaqui'ni'ca.
37 Lipaxuhua tasacua' t1 talakahuahui'lana'lh a'cxni' nachin ixpatronca'n. Ixlicana' ti
iccahuaniyan. Ixpatronca'n nacahuani catahui'lh € nacamahui'can.
38 Masqui cachilhi'tat tzi'sa o xkakani'ttza', lipaxuhua tasacua' palh talakahuahui'lana'lh
a'cxni' nachin ixpatronca'n.
39 ’Caca'tzitit hua'ma'. Palh ixtécu' chic ixca'tzilh tiya hora nachin ka'lhana!,
ixlakahuantahu'lh é ja ixtimakxtekli natant ka'lhana'.
40 Na hui'xina'n caskalalhtahui'la'tit. Namin Chi'xcu' xala' Talhma'n a'cxni' ja
ca'tziya'tit.
Xatze tasdcua' € t1ja xatze tasdcua'

Mt. 24:45-51
41 Palaj tunca Pedro kelhasquinilh:

—¢E quilalimasu'yuni'uj xman quimpalacataca'n 0 ixlip0'ktuca'n?

42Jesus huanli:

—¢Chl hul'lh xatze tasacua' t1 tzej kexmata? Xla' 0'tza' tI iXtécu' chic namaca-
maxqul'taqul' ixtasacua' € xla' nacamahul' iXta'tasdcua'n a'cxni' nalaccha'n hora.

43 Lipaxuhua tasacua' palh makentaxtiima'lh ixtascujt a'cxni' nataspi'ta ixpatron.

44 Ixlicana' tQ iccahuaniyan. Ixtécu' chic namacamaxqul' hua'ma’' tasacua' ixlipd'ktu t
ka'lhi.

45 Palh ja tze hua'ma' tasacua', xla' napuhuan natamakapall ixpatron. Chuntza'
natzucu calactucsa a'makapitzin tasacua'n € natzucu nahua'yan € nako'ta € naka'chi.

46 Xamaktin nataspi'ta ixtécu' chic. Namin a'ktin quilhtamacuj a'cxni' ja tzeya tasacua'
ja ka'lhima'lh é ja ca'tzi. Ixtécu' chic palha' namakapatinin tasicua' € nacata'patini'n
xlacantrjata'akaT'

47 'Tasacua' 11 ca'tzl tQ lacasqui'n ixpatrén & ja makentaxtQl € ja lakachi'xcuhut', xla'
maklhthua' natucscan.

48 T1 ja ca'tzl ta lacasqui'n ixpatrén € masqui natlahua td maclacasqui'n castigo,
xla' ja maklhthua' catihui'lini'ca. Palh ja lhthua' macamaxqui'can, xla' ja lhthua'
catisquini'can. T1lhthua' macamaxqul'can, a'chula' lhtthua' nasqui'ni'can.

Jesus camakpitzilh tachi’xcuhul't
Mt. 10:34-36
49Jesus cahuanipalh:
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—Quimpalacata quit ja lacxtim catihuantit. Makapitzin natakexmatni' quintachihuin
€ a'makapitzin natalakmaka'n. Makapitzin lacatancs natahuan ixlicana' quintachihuin é
a'makapitzin lacatancs natahuan ja ixlicana'. Chuntza' calalh chuhua'j.

50Ixlacasqui'nca na'icpatini'n. ¢(Chi na'iclitayani' hasta a'cxni' na'icmakentaxtQi?

51;E puhua'na'tit icmilh ixpalacata lacxtim natahuan tachi'xcuhui't? Iccahuaniyan ja
chuntza'. Na'iccamapitziyan.

52 Chuhua'j hasta kelhaquitzis xalani'n a'’ktin nac chic natatapapitzi. Cha'tu'tun
ixta'laquiclhlaktzi'ca'n natahuan cha'tu', & cha'tu' ixtad'laquiclhlaktzi'ca'n natahuan

cha'tu'tun. . '
53 Xatata' ixta'laquiclhlaktzi' nahuan ixkahua'cha @ ka'hua'cha ixta'laquiclhlaktzi'

nahuan ixtata'. Ixtz1' ixta'laquiclhlaktzi' nahuan ixtzu'ma‘jat € tzu'ma'‘jat
ixta'laquiclhlaktzi' nahuan ixtz1'. Puscat € ixpuhuiti' natalaquiclhlaktz1'n.

Jaixtaca'tzt tit huanicu'tun lt'a'cnin

Mt. 16:1-4; Mr. 8:11-13

54Na Jesus cahuanilh tachi'xcuhui't:

—A'cxni' hui'xina'n laktzi'na'tit ta'kaqui'ma'cha' poklhnu' ja ta'cntt chi'chini’, palaj
tunca huama'tit namin xcan. E chuntza' a'’kspula.

55 A'cxni' minacha' @'ni' xala' nac sur, huancan nalhcacna'n. E chuntza' la.

56 {Hui'xina'n tlahua'ya'tit a'ktu' milacanca'n! Tzé nahuana'tit palh namin xcan o ja
namin, Xxman ixpalacata laktzi'nd'tit akapun. ¢TQ ixpalacata ja cuenta tlahua'ya'tit ta
a'’kspulama'lh nac ca'quilhtamacuj a'cxni' laktzi'na'tit Ii'a'cnin?

Calt'hui'li' nata'lacaxla'ya' minta'laquiclhlaktzi'
Mt. 5:25-26

57Jesus cahuanipalh:

—¢Tu ixpalacata jala puhua'na'tit palh catthualh tze o ja tze?

58 Palh catihualh malacapl'yan, calacapastacti chi palaj nalita'lacaxla'ya' lthuan jana'j
pina'tit nac puchihuin € chuntza' ja catilé'n na ixlacatin juez. Palh nalé'nan na ixlacatin
juez, xla' namacamasta'yan na ixmacan policia € xlaca'n natamantyan nac pulachi'n.

59Palh chuntza' na'a'kspulayan icuaniyan ja catitaxtu hasta ja naxokokd'ya' ixlip0'ktu.

13

Ixlacasqui'nca nalakpalt'ya'tit mintalacapastacni'ca'n
1 Tzama' quilhtamacuj tamilh chi'xcuhul'n. Ixtahuanima'nalh Jesus chi Pilato
camamakninini'lh makapitzin chi'xcuhui'n xalani'n nac Galilea. Camaknica a'cxni' ix-
talilakatayama'nalh Dios animalhna'.
2Jesus cahuanilh:
—¢E puhua'na'tit chuntza' ca'a'kspulani't tzama' chi'xcuhul'n ixpalacata a'chula’ ixtala-
clé'n € ja a'makapitzin Xalani'n nac Galilea?
3Iccahuaniyan ja chuntza'. Palh hui'xina'n ja nalakpali'ya'tit mintalacapastacni'ca'n, na
milipd'ktuca'n naniko'ya'tit.
4 Kelhacaujtzayan t1 tanilh a'cxni' torre Siloé a'’ka'lh € ca'a'klhta'lalh, ¢& puhua'na'tit
a'chuld' ixtalaclé'n € ja a'makapitzin Xalani'n nac Jerusalén?
5Iccahuani'yanja chuntza'. Palh hui'xina'n ja nalakpali'ya'tit mintalacapastacni'ca'n, na
nani'ya'tit.
Xaqui'hui' higo ti ja ixka'lht ixtahua'ca't
6 Palaj tunca Jesus cahui'lini'lh tzama' t talica'tzini'lh & cahuanilh:
—Cha'tin chi'xcu'ixcha'n1't pulactin xaqui'hui' higona ixti'ya't. A'cxni' a'lh laktzi'n palh
ixua'ca'lhtza’, ja maclani'lh ixtahua'ca't.
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7 Palaj tunca huanilh ixtasacua': “A’ktu'tuntza’ ca'ta icmakputza ixtahua'ca't hua'ma'
quihui' € ja th icmaclant't. Catanca'’; xman yalh. Ja ta limacuan iccha'nli.”

8 T1 ixmaktaka'lha ti'ya't kelhtilh: “Camakxtekti xman hua'ma' ca'ta. Na'iclakponkni'
ti'ya't € na'icmaka'ni' abono.

9Palhasad' natahua'ca' hua'ma' ca'ta. Palh ja tahua'ca'lh nahuan a'cxni' natanca'ya'”

Quilhtamacuj tii plijaxcan Jests mdtzeyllh cha'tin puscat ti a'clhch@'cupulu ixuant't

10 A'ktin quilhtamacuj ti ixpUjaxcan, Jesus ixcamasu'yuni'ma'lh nac templo.

11 Ixul'lh a'ntza' cha'tin puscat t1 ixta'jatatla a'kcaujtzayan ca'ta. Ixchi'pani't a'’ktin ja
tzeya 0'ni' € ixmakata'jatatla € ixtacupucsni'ttza' € jatza' la ixta'klhsaja niin macsti'na’j.

127esus, a'cxni' laktz1'lh puscat, ta'sani'lh & huanilh:

—Puscat, tzeyani'ta'tza'. Jatza' ka'lhi'ya' minta'jatat.

13 Palaj tunca Jesus a'cptihui'lilh ixmacan € palaj tunca puscat tastu'ncli é tzuculh
laktaquilhputa Dios.

14 Xapuxcu' xala' nac templo sitzi'lh ixpalacata Jesus matzeyllh tzama' quilhtamacuj ta
pUjaxcan, € cdhuanilh tachi'xcuhui't:

—Xman a'kchaxan quilhtamacuj nascuja'tit. E tzama' quilhtamacuj a'cxni' cata'ntit
tacu'chu'ya'tit € ja a'cxni' jaxcan.

15 Palaj tunca Jesus kelhtilh:

—iTlahua'ya'tit a'’ktu' milacanca'n! (E ja catixcuttit mihuacaxca'n o mimburroca'n
tzama' quilhtamacuj ta pujaxcan € namako'tnlya'tit?

16 Hua'ma' puscat 1'x'nata'nat Abraham € hua'chi lichl'hui'lilh skahul'ni' hua'ma'
ta'jatat. Chuhua'j a'kcaujtzayantza' ca'ta. ¢E ja tze ixmaktica ixta'jatat tzama' quilhta-
macuj ta pijaxcan?

17 A'cxni' Jesus huanli hua'ma', camamaxani'lh t1 ixtaquiclhlaktzi'n. Ixlip0'ktuca'n
tachi'xcuhul't ixtalipaxuhua I1'a'cnin t tlahualh Jesus.

Xalicha'nat mostaza
Mt. 13:31-32; Mr. 4:30-32

18 Palaj tunca Jesus huanli:

—¢Chi hut'lh ixlimapa'ksin Dios? ¢Chl na'iclimasu'yu chi natalilhtthua'n xlaca'n ti Dios
camapa'ks1?

19 Natalhthua'n chuntza' chi staca a'ktin xalicha'nat mostaza to cha'nli cha'tin chi'xcu'
nac ti'ya't. Lacsti'na’j tzama' xalicha'nat € a'cxni' nastacko', hua'chi a'katin qui'hui'
nahuan. A'cxni' ka'tla'tza’ € antza' spuni'n natatlahua ixmasekca'n.

Levadura
Mt. 13:33
20Na Jesus cahuanilh:

—¢China'iclimasu'yu chi nalistaca ixlimapa'ksin Dios?
21 U'tza' hua'chi a'ktin levadura t@ cha'tin puscat nalitlahua maktu'tun xatapulhcan
harina € namakxteka hasta nalaklhtayako' ixtasquit.

Xapitzuna'j makelhcha
Mt. 7:13-14,21-23
22Jesus tayapalh ixtej nac Jerusalén. Ixtétaxtu nac ca'lacchicni' ja macsti'na'j € jalaka'tla’
€ ixmasu'yu.
23 Cha'tin kelhasqui'nilh:
—¢E Xman makapitzin nata'a'kaputaxtu?
Jesus kelhtilh:
24 —Calthui'li'tit natana'ya'tit xapitzuna'j xamakelhcha nac a'’kapin. Iccahuaniyan
lhthua' nataputza chi natalitanticu'tun € jala catitatanulh.
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25 Alcxni' ixtécu' chic namalacchahua, hui'xinan t1 ya'na'ntit nac Kképin
nalimacasa'na'nd'tit makelhcha. Nahua'na'tit: “Caquilamalaquini'uj.” Xla' nacakelhtlyan:
“Jaicca'tzija xalani'n hui'xina'n.”

26 Hui'xina'n naquilhtzucuya'tit nahua'na'tit: “Iccata'hua'yani'ta'n € hui'x masu'yu'ni'ta’
na quinca'lacchicni'ca'n.”

27 Xla' nacakelhtlyan:  “Iccahuanini'ta'ntza' ja icca'tzi ja xalani'n hui'xina'n.
iCaquilatapanini'uj! Hui'xina'n tlahua'ya'tit ta ja tze.”

28 Chuntza' hui'xina'n nacalhua'na'tit a'ntza' € nalamaxcani'ya'tit mintatzanca'n a'cxni'
nalaktzi'na'tit Abraham € Isaac & Jacob € ixlip0'ktuca'n a'’kchihuina'ni'n tahui'lana'ncha' ja
Dios mapa'ksini'nko' & hui'xina'n ja caticatamakxtekni' natani'ya'tit.

29 "Nataminacha' tachi'xcuhui't xalani'n calhaxcuhualh & natahua'yan ja Dios
mapa'ksini'nkd".

30Tzama' quilhtamacuj nacalakachi'xcuhul'can xlaca'n t1ja ixlacasqui'nca chuhua’j; € ti
calakachi'xcuhul'cantza' chuhua'j € a'listan jatza' caticalakachi'xcuhul'ca —huanli Jesus.

Jests lilipuhuanli ixpalacata Jerusalén
Mt. 23:37-39
31Chui 0'tza' tzama' quilhtamacuj a'makapitzin fariseos talakchilh Jesus & tahuanilh:

—Cataxtu hua'tza' ixpalacata Herodes maknicu'tunan.

32Jesus cakelhtilh:

—~Calakpintit tzama' chi'xcu' t1 a'’kskahul'nin &€ nahuani'ya'tit: “Chuhua’j € lakali
na'iccamaxtukd' ja tzeya U'ni'. E a'nd na'iccamatzeyl ta'jatatlani'n.  Ta'xama'n
na'ictlahuako'”

33Ixlacasqui'nca na'ica'n na quintej chuhua'’j € lakali € t@i'xama'n ixpalacata ja mini'ni'
calhaxcuhualh nani cha'tin a'kchihuina', xman ja huanican nac Jerusalén.

34 jlccalakalhu'manan hui'xina'n xalani'n nac Jerusalén! Hui'xina'n camaknlya'tit
a'’kchihuina'ni'n € cacucta'laya'tit lacscujni'n ti Dios camacamini'yan. = Maklhhua'
xa'iccamakestokcu'tundn na'iccamaktaka'lhan hua'chi xatzl' caxli calimatzé'ka ixpeken
ixlacstin € ja lacasqui'ntit.

35 Calaktzi'ntit hui'xina'n chi Dios makxteklitza' minca'lacchicni'ca'n. Iccahuaniyan
jatza' quintilalaktzi'mpalayauj hasta a'cxni' tzama' quilhtamacuj a'cxni' nahuancan:
“Sicua'lanatlahuani't ti min € ka'lht ixlitli'hui'qui € ixlimapa'ksin Dios.”

14

Jestus matzeytlh cha'tin chi'xcu' tt cu'nli
1 Milh a'ktin quilhtamacuj tQ pQjaxcan € a'cxni' Jesus quimakua'yalh na ixchic cha'tin
xapuxcu' fariseos. A'makapitzin fariseos ixtamaktaka'lhma'nalh.
2Na ixul'lh cha'tin chi'xcu' na ixlacatin t1 ixcu'ni't,
3 Palaj tunca Jesus cakelhasqui'nilh xamakelhtahua'ké'ni'nl'n limapa'ksin & fariseos:
—Ixlimapa'ksin Moisés ;¢ makxteka namatzeylcan cha'tin ta'jatatlani' tzama' quilhta-
macuj ta pijaxcan?
4 Xlaca'n ca'cs tatayalh. Palaj tunca Jesus macachi'palh ta'jatatlani' € matzeyllh €
huanilh ca'a'lh.
5 Cahuanilh fariseos:
—Palh mimburrocan o mihuacaxca'n nakostoj0 xapulhma'n nac xcan, ¢ ja palaj
namacutuya'tit masqui quilhtamacuj ta ptjaxcan?
6Ja ta takelhtini'lh.
Tt ca'invitarlicant't ja tamakaxtokma'ca

7 A'cxni' Jesus laktz1'lh t1 ca'invitarlicani't € chl ixtaputzama'nalh patahul'lh ti a'chuld’
xatze, camaxqul'lh hua'ma' talacapastacni":
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8 —A'cxni' na'invitarlica'na' ja tamakaxtokcan, ja titahui'la'ya' ja xatze putahul'lh.
Palhasa' nachin a'cha'tin t1 a'chula' ixlacasqui'nca € ja hui'x.

9Tlinvitarliyan nalakanan nahuaniyan: “Cama'xqui' mimpatahui'lh hua'ma' cha'tin ti
a'listan chilh.” Chuntza' limaxana'tza' napina’' natahui'la'ya’' nac ca'chaken.

10 A'cxni' na'invitarlica'na', natahui'la'ya' nac ca'chakén. A'cxni' namin tiinvitarlini'ta'n
nahuaniyan: “Cata't, catahui'la’ nac mesa.” Chuntza' nalakachi'xcuhuil'ca'na' na ixla-
catinca'n a'makapitzin ja tamakaxtokcan.

1 Tiixa'cstuka'tla' makca'tz, i'tza' namamaxani'can. T1ja ixa'cstu putzaixlika'tla', Gi'tza'
nalakachi'xcuhul'can.

12Na Jesus huanilh chi'xcu' t1 ixinvitarlini't:

—A'cxni' natlahua'ya' minca'tani' 0 mintahua’, ja naca'invitarliya' xman minamigos é
minta'timin € mintalakapasni'n € lacricujnu'. Xlaca'n a'cxni' natatlahua ixca'tani'ca'n, na
tzeé nata'invitarliyan € chuntza' naka'lhi'ya' ixlakxoko minca'tani'.

13 A'cxni' natlahua'ya' minca'tani', naca'invitarllya' t1 lacxcamanini'n € ta'jatatlani'n €
10'ntu'nuni'n € lakatzi'ni'n.

14 Chuntza' nalipaxuhua'ya' ixpalacata xlaca'n ja ta catitamaxqui'n. Chuntza'
naka'lhi'ya' mintatlaj a'cxni' natalacastalancuana'n ixlip0'ktuca'n t1 ta'a'’ka'1'ni' ixtachihuin
Dios.

Xaka'tla' tahua'

15 A'cxni' takexmatli hua'ma’, cha'tin t1 ixul'lh nac mesa huanilh Jesus:

—LIpaxuhua t nahua'yan ja Dios mapa'ksini'nkd'.

16 Palaj tunca Jesus kelhtilh:

—Cha'tin chi'xcu' hui'lilh a'ktin ka'tla’ tahua' € ca@'invitarliko'lh Ihthua' tachi'xcuhui't.

17 A'’cxni' cha'lh hora t0 puhud'yancan, camaca'lh ixtasacua' natamaca'tzinini'n €
cahuanilh t11xcd'invitarlini't: “Cata'ntit. Caxul'lako'tza' ixIipo'ktu.”

18 Ixlip0'ktuca'n tamaca'lh tachihuin ixpalacata jala ta'a'n. Cha'tin huanli: “A'cus
ictamahualh a'ktin ti'ya't € ixlacasquinca na'ican na'iclaktzi'n. Icsqui'ni'yan
naquimatza'nkéna'ni'ya' ixpalacata jalaicti'ancha'.”

19 Cha'tin chihulna'mpalh: “Ictamahualh tanquitzis par huacax € ica'na iccalaktzi'n palh
tze tascuja. Icsqui'ni'yan a'ktin Iitze caquimatza'nkéna'ni' ixpalacata jalaicti'ancha'.”

20 Cha'tin chihuina'mpalh: “Ictamakaxtoklicus € chuntza'jala icti'a'ncha'.”

21’A'cxni’ taspi'tli tasacua', huaniko'lh ixpatrén chi a'kspulalh. Ixpatrén sitzi'lh é
huanilh ixtasacua" “Palaj capit xatej nac ca'lacchicni' € cacali'ta' tI lacxcamanini'n €
ta'jatatlani'n € l0'ntu'nuni'n € lakatzi'ni'n.”

22 A'mpalh € a'listan taspi'tpalh tasacua' € huanli: “Ictlahualhtza’ chuntza' chiquihua'ni'
€ hul'lhcus ja tahui'lacan.”

23 Ixtécu' huanilh ixtasacua': “Capit nac tej ja a'chula' makat € cuesa nacali'ta'na' €
natatzuma quinchic.

241ccahuaniyan ja t1 cha'tin xlaca'n tiicca'invitarlilh pala natahua' quilthua't”

Tt ixlacasqui'nca ixpalacata tt nastalani' Cristo

25 Lhthua' tachi'xcuhui't ixtastalani' Jesus, € xla' calaktalakspi'tli € cahuanilh:

26 —Palh catihualh quintapa'ksini'cu'tun quit ixlacasqui'nca a'chula' napaxqui' Dios €
ja ixtata' € ixtz1' € ixpuscat € ixlacstin € ixta'timin & hasta ixa'cstu. Palh ja chuntza, jala
quintita'scujli.

27 T1 ja patini'ncu'tun quimpalacata € ja latahui'lacu'tun chi icul'lh quit, jala quin-
tita'scujli.

28 'Palh cha'tin chi'xcu' tlahuacu'tun a'’ktin chic, pila natlahua ixcuenta chi huani't
nalé'n tumin. Chuntza' naca'tzi palh na'a'’ccha'ni' tumin ta nalitlahuako'.

29 Palh ja chuntza' natlahua, nasputa ixtumin a'cxni' xmancus xatanttin yalh.
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30Ix11p0'ktu tinatalaktzi'n, natalilitzi'n. Natahuan: “Hua'ma’' chi'xcu' timatzuculhixchic
€ ja ma'ksputuko'lh.”
31°Ja t1 cha'tin rey ti ja pila nalacapastaca palh tzé naliskahul'lh a'’kcauj mil soldados
a'cha'tin rey ixta'laquiclhlaktzi' t1 ka'lhi a'’kpu'xam mil.
32 Palh ca'tzi jala catiskahul'lh ixta'laquiclhlaktzi', namaca'n cha'tin lacscujni'
nata'lacaxla a'cxni' makatcus mima'cha'.
33 Chuntza' palh hui'xina'n ja makxtekcu'tuna'tit ixlipd'ktu t@ milaca'n, jala quiscu-
jnu'ni'n catihuantit.
Matzat
Mt. 5:13; Mr. 9:50
34Jesus cahuanipalh:
—Masqui tze matzat, palh jatza' sko'ko'xnin, ¢chi nalimasko'kd'nuncan?
35Jatza' tze. Xmantza' namaka'ncan. T1 kexmata cuenta catlahualh.

15

Purecu'tu ixtza'nkant't
Mt. 18:10-14 _ . ]
1 Ixl1p0'ktuca'n t1 mata'jini'ni'n lixokot € 1 ja lactze, xlaca'n talaktalacatzuna'jilh Jesus

natakexmata. ) ]
2 Fariseos & xamakelhtahua'ké'ni'n'n limapa'ksin ixtalichihuina'n Jesus. Talahuanilh:

—Hua'ma' chi'xcu' cata'hua'yan tachi'xcuhui't t1ja tze.

3 Palaj tunca Jesus cahui'lini'lh hua'ma’' ta lica'tzini'can:

4_—Palh cha'tin chi'xcu' caka'lhi a'ktin ciento purecu' € palh namakatza'nka lakatin, ¢t
natlahua? Nacamakxteka a'makapitzin noventa y nueve ja tahua'yama'nalh nac ca'seketni'.
Na'a'n naputza purecu' ti makatza'nkan1't. Naputza hasta ja namacla.

5 A'cxni' namacla, napekxtiitahua'ca'limin.

6 A'cxni' nacha'mpala na ixchic, nacamakéstoka ixamigos é t1 lacatzuna'j tahui'lana'lh
na ixchic. Nacahuani: “Caquilata'paxuhuduj chuhua'j ixpalacata icmaclalh quimpurecu'
to ixtza'nkani't”

7 Iccahuaniyan a'chula' naka'lhi tapaxuhuan nac a'kapiin ixpalacata cha'tin t1 lakpall
ixtalacapastacni' € ja chl xanoventa y nueve ti tapuhuan lactzeya chi'xcuhui'n. Xlaca'n
ja tamakca'tzi palh ixlacasqui'nca natalakpali ixtalacapastacni'ca'n.

Tumin ti tza'nkalh

8Jesus cahuanipalh:

—Palh cha'tin puscat ka'lhi pekcauj moneda & palh namakatza'nka pektin, namapasl
ixpucas € napa'lhna'n é tzej naputza hasta ja namacla.

9 A'cxni' namacla, nacamakéstoka ixamigas €& tI lacatzuna'j tahui'lana'lh na
ixchic, @ nacahuani: “Caquilatd'paxuhuduj ixpalacata icmaclalhtza’ moneda ta
xa'icmakatza'nkani't”

10 Jccahuaniyan lacxtim natapaxuhua dngeles a'cxni' nalakpall ixtalacapastacni' cha'tin
t1ja tze.

Ka'hua'cha tt paxcat ltlako'lh ixtumin

11Na Jesus huanli:

—Cha'tin chi'xcu' ixka'lhi cha'tu' ixcamana'.

12Xastancu huanilh ixtata": “Tata', caquima'xqui' chuhua'’j td quila' nahuan.” Xatata'
camapitzini'lh ixherenciaca'n.

13Ja makas xastancu makestokkd'lh ixtamacatzucun € a'lh makat a'lacatin ca'lacchicni'.
Antza' paxcat l1lako'lh ixtumin.

14 "A'cxni' ixmakasputko'nl'ttza' ixtumin, lakmilh a'ktin tatzi'ncstat tzama' nac
ca'lacchicni' @ xla' tzuculh tzi'ncsa.



Lucas 15:15 138 Lucas 16:3

15 Palaj tunca a'lh putza ja namakscuja. Cha'tin chi'xcu' xala' nac ca'lacchicni' maca'lh
nacamaktaka'lha pa'xni'n.

16 Tihua'cu'tunli ti ixcdmahul'ma'lh pa'xni’, & ja t1 cha'tin ixmaxqul' td nahua'.

17 "Palaj tunca tzuculh lacapastaca: “Chi kelhala't tasacua' na ixchic quintata' ja
tahua'yama'nalh € caquitaxtuni' € quit ictzi'ncsnima'lh hua'tza'.

18 Na'iclaka'mpala quintata' & na'icuani: Tata', ictlahuani'ni'ta'n ti ja tze € na ict-
lahuani't tt ja tze na ixlacatin Dios.

19]atza' min1'ni' naquihuani'ya’ palh quit minka'hua'cha. Caquilimaxtu hua'chi cha'tin

1

mintasacua'. o )
20 Palaj tunca tayalh ixtej nalaka'n ixtata'.

"A'cxni’ makatcus ixa'ma'cha' na ixchic, ixtata' laktz1'lh e lakapasli & lakalhu'manli.
Tu'jnun a'lh lakapaxtoka ixka'hua'cha & skokalh € mu'sulh.

21Palaj tunca ixka'hua'cha huanilh: “Tata', ictlahuani't t ja tze na ixlacatin Dios & na
milacatin. Jatza' mini'ni' naquihuani'ya' palh quit minka'hua'cha.”

22’Masqui chuntza' huanilh ka'hua'cha, xatata' cahuanilh ixtasacua'n: “Calita'ntit pQtin
xasasti' lu'xu' € camalheké'tit hua'mad' quinka’hua'cha. Camamakanu'tit t nalitasu'yu
quinka'hua'cha € camatunt'tit ixcaclhi'.

23 Calita'ntit huacax ti xako'ntintza' € camakni'tit. Natlahuayauj a'’ktin ca'tani' €
nahud'yanauj.

24 Hua'chi =xanintza' ixuani't hua'ma' quinka’hua'cha & lacastalancuana'ni't.
Ixtza'nkani'ttza' € icmaclapalh.” U'tza' l'a'nalh tapaxuhuan.

25 'Tzama' quilhtamacuj xapuxcu' ixka’hua'cha ixa'ni't scuja. A'cxni' ixmima'lh na
ixchic, kexmatli chi1'sla'’knama'ca € ixtli'ma'ca.

26 Palaj tunca ta'sani'lh cha'tin tasacua' € kelhasquinilh tdchulama'lh.

27 Xla' kelhtilh: “Mat milh mistancu. Mintata' mamakninini'lh xako'ntin huacax
ixpalacata tze chilh € ja ta'jatatla.”

28 Xapuxcu' sitz1'lh € ja ixtantcu'tun, Ixtata' taxtulh & huanilh catanalh.

29 Xla' huanilh ixtata" “Hui'x ca'tzlya' lhithua'tza' ca'ta icta'scujni'ta'n &€ po'ktu quil-
htamacuj ickexmatni'ni'ta'n. Ja maktin quimaxqui'ni'ta’ nin lakatin xaska'ta' chivo
na'iccalita'paxuhua quinamigos.

30 Chuhua'j ixpalacata chilh hua'ma' minka'’hua'cha t1 paxcat cata'lilakd'lh mintumin t1
ja tzeya puscan é hui'x mamakninini'ni'ta' xako'ntin huacax.”

31°Palaj tunca xatata' huanilh: “Hui'x quinkahua'cha € hui'x po'ktu quilhtamacuj
quinta'hui'la’, & ixlipd'ktu ta icka'lhi po'ktu mila'.

32 Chuhua'j ixlacasqui'nca natlahuayauj ca'tani' napaxuhuayauj ixpalacata mistancu
hua'chi xanintza' ixuani't &€ lacastalancuana'mpalh. Hua'chi ixtza'nkani'ttza' € chuhua’j
icmaclapalh.”

16

Cha'tin xapuxcu'tasacua' tt skalalh ixut'lh

1Na Jesus cahuanilh 1'scujnu'ni'n:

—Ixul'lh cha'tin patron; rico ixuani't. Ixka'lhi cha'tin xapuxcu' ixtasacua'. Malacsu'yuca
tzama' xapuxcu' tasacua' chi paxcat ixlilani'ma'lh ixtumin.

2Palaj tunca ixpatron mata'satinini'lh € huanilh: “¢Chi quilthuanima'ca tzama' tachihuin
t0 mimpalacata? Caquimasu'yuni' t0 icmacamaxqul'ni'ta'n. Jatza' quintita'scujti chi
Xapuxcu' tasacua'”

3 "Xapuxcu' tasacua' tahul'lh @ tzuculh lacapastaca: “¢Tlchu na'ictlahua chuhua'j
ixpalacata quimpatron quimaktilh quintascujat? Ja tli'hui'qui quit € jala ca'ictiscujli nac
ca'tacuxtu, € icmaxana'n na‘icsquinihua'yan.
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4 Quit icka'lh1 quintalacapastacni' € chuntza' tzé na'iccha'n a'ktin nac chic na'icua'yan
a'cxni' ja ta icka'lhi quintascujut.”

5’Chuntza' cha'tunu' camata'satinini'lh t1 ixtamaklaclé'n ixpatrén. Ti cha'lh pula kel-
hasqui'nilh: “¢Chi huani't laclipini'ya' quimpatron?”

6 Xla' kelhtilh: “Icmaklaclé'n a'ktin ciento barriles aceite.” Palaj tunca xapuxcu'
tasdcua' huanilh: “A' hui'lh minca'psnap. Palaj tunca catahui'la' € catlahua'pala’ a'a'ktin
Xman cincuenta.” _

7 A'listan kelhasqui'nilh a'cha'tin: “¢E hui'x, chi huani't laclipini'ya'?” Huanilh: “A’ktin
ciento cuartillo trigo.” Palaj tunca huanilh: “A' hui'lh minca'psnap. Catlahua'pala’
a'a'ktin xman ochenta.”

8’Ixpatron puhuanli xapuxcu' tasacua' skalalh huanli chitlahualh. Chuntza' tixalani'n
nac ca'quilhtamacuj lakskalalhna' chi natatlahua ixnegocioca'n. A'chula' skalalhna'
xlaca'n éjatita'a’kaTni' ixtachihuin Dios.

9’Quit iccahuaniyan: Nacalimaktayaya'tit mintuminca'n tija ta taka'lhi. Chuntza' a'cxni'
nani'ya'tit € jala catili'pintit mintuminca'n, nacatamaniiyan ja po'ktu natahui'la'ya'tit.

10 'T1 tzej namaktaka'lha macsti'na'j tO macamaxqui'can, na tzej namaktaka'lha
lhthua' palh namacamaxqui'can. T1 ja tzej namakentaxtl ixtascujut t ja ixlacasqui'nca,
xla'jala catimakentaxttlh tt &'chula’ ixlacasqui'nca.

11Ppalh jala catamacamaxqul'yan ti Xxala' nac ca'quilhtamacuj, ¢chl nacatalimacamaxqui'yan
th ixla' Dios?

12 Palh ja maktaka'lha'tit tGi catamacamaxqul'yan hui'xina'n, ja caticatamaxqul'n tQ
milaca'n nahuan.

13°Ja t1 cha'tin tasacua' tzé nacata'scuja cha'tu' ixpatron. Cha'tin napaxqul' & a'cha'tin ja
catilaktzI'ncu'tunli. Nakexmatni' cha'tin € nalakmaka'n a'cha'tin. Na chuntza' hui'xina'n
jala nalipahua'na'tit Dios palh nalipahua'na'tit mintuminca'n.

14 Fariseos 1 ixtapaxqul' iXtuminca'n ixtakexmatma'nalh ixlip0'ktu hua'ma' & ix-
talilitzi'ma'nalh Jesus.

15 Palaj tunca Jesus cahuanilh:

—Masqui hui'xina'n lacasqui'na'tit tachi'xcuhui't natapuhuan lactze hui'xina'n, Dios
calakapasni'yan milistacna'ca'n. Masqui ca'a'kskahul'ya'tit chi'xcuhui'n € chuntza' xlaca'n
catalakachi'xcuhul'yan, Dios lakmaka'n ta tachi'xcuhui't tapuhuan a'chuld' ka'lhiixtapalh.

Ixlimapa'kstin Moisés é chi Dios mapa'ksini'nko’

16 Jesus cahuanipalh:

—Ixul'lh ixlimapa'ksin Moisés hasta a'cxni' ixlatla'huan Juan Ma'kpaxini', € 0'tza' lacxtim
chi tamasu'yulh a'’kchihuina'ni'n. Chuhua’j talichihuina'n xatze tachihuin ixpalacata chi
Dios mapa'ksini'nkd' € ixlip0'ktu tatantcu'tun.

17 Ticslthua' namalaksputican a'’kaplin € ti'ya't, € a'chula’ jicslihua' nalakpalican ixtachi-
huin Dios. Ja catilakpalica nin macsti'na'j.

Jests masu'yulh ixpalacata makxtekcan puscat
Mt. 19:1-12; Mr. 10:1-12

18Jesus cahuanipalh:

—Palh cha'tin chi'xcu' namakxteka ixpuscat & nata'tamakaxtoka a'cha'tin, xla' ka'lhi
ixta'lapaxquli'n na ixlacatin Dios. T1 ta'tamakaxtoka cha'tin puscat t1 makxtekcani'ttza', na
xla' ka'lh1 ixta'lapaxqui'n na ixlacatin Dios.

Ldzaro € chi'xcu' tirico ixuant't

19Jesus cahuanipalh:

—Ixul'lh cha'tin chi'xcu'; rico ixuant't. Ixlhaka' ixlu'xu' xalactze. Lakaliyan ixtlahua
ca'tani'.

20 Na ixul'lh a'cha'tin chi'xcu'; ixtacuhulni' Lazaro. Lhiuhua' ixka'lhl ixmactzi'tzi'.
Ixtahui'la I'squi'nihud'yan na ixtanquilhtin rico.
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21X]a' ixlika'scu'tun Xalacpitzun pantzin tQ ixyuja na ixmesa rico. Chichi'n ixtasnakani'
ixtzi'tzi'

22’Milh a'ktin quilhtamacuj € Lazaro nilh, € dngeles talé'lh nac a'’kapin. Na a'ntza'ixul'lh
Abraham. Na rico nilh € ma'cnlca.

23’A'cxni' ixpatini'ma'lh rico nac pipatin, talacayahualh € calaktzi'lh Abraham € Lazaro
ixcha'tu'ca'n.

24 Palaj tunca ta'salh & huanli: “Quintata' Abraham, caquilakalhu'ma'nti € cama'cata’
Ldazaro camojolh nac xcan kentin ixmakaspulh € camaske'hui'hul'lh quisi'ma'ka' ixpalacata
icpatini'ma'lh na ixpu'nan lamana'.”

25’Abraham huanilh: “Quinka’hua'cha, calacapastacti chi tzej ixlapa't na milatamat &
Lazaro ja tze ixlama'lh. Chuhua'j xla' paxuhuama'lh hua'tza' @ hui'x patini'mpa't antza'.

26 Na hut'lha'ktin ka'tla' palhu'cu' ti quincamapapitziyan. Chuntza'tita'a'ncu'tun a'ntza’
jala catita'a'lh & nun xalani'n a'ntza' jala catitamilh hua'tza'”

27’Palaj tunca rico huanli: “Quintata' Abraham, icsqui'ni'yan cama'capi Lazaro na
ixchic quintata'

28 nacahuani kelhaquitzis quinta'timin tI tahui'lana'ncha'cus. Chuntza' xlaca'n ja catita-
milh hua'tza' nac pupatin.”

29 ’Abraham huanilh: “Xlaca'n taka'lhitza' ti tzo'kli Moisés & profetas. Cuenta

1

catatlahualh 0'tza'". )
30 Rico kelhtini'lh: “IxXlicana'. U'tza' icca'tzitza'. Masqui chuntza' icca'tzl, icpuhuan palh
ixcalaka'lh cha'tin t1 nini'ttza', ixtalakpalilh ixtalacapastacni'ca'n.”
31 Abraham huanilh: “Palh ja cuenta tatlahua ta tzo'kli Moisés & profetas, ja
catita'a'’ka'llh masqui ixcalaka'lh cha'tin t1lacastalancuana'ni'ttza' na ca'lini'n.”

17

Po'ktu quilhtamacuj hut'lh tija lactze
Mt. 18:6-7,21-22; Mr. 9:42

1Jesus cahuanilh 1'scujnu'nl'n:

—Masqui po'ktu hul'lh td nacamamakahuasi tachi'xcuhui't, koxa titala xlacan ti
tamamakahuasl a'makapitzin € tamatlahul ta ja tze.

2Xatze ixpixchi'hua'ca'ca a'’ktin chihuix & ixmaca'nca nac mar, € ja ixmamakahuasilh ja
t1 cha'tin t1 tzucuma'lhcus a'’ka'T'.

3 Cuenta catlahua'tit.

‘’Palh minta'tin tlahuani'ni'ta'n ta ja tze, nalacaquilhni'ya'. Palh xla' lacpuhuan ja tze
ta tlahualh, namatza'nkéna'ni'ya'.

4 Namatza'nkéna'ni'ya' masqui a'’ktin quilhtamacuj maktojon catlahualh ta ja tze &
maktojon nalakminan nahuaniyan: “Ja tze quit ta ictlahuani', & jatza' a'maktin ictit-
lahualh.”

Tita'a’ka'm taka'lht limapa'ksin

5 Ixapdstoles tahuanilh Jesus:

—Caquilamaktayauj € a'chula' na'ica'’kaT'yauj.

6 Mapa'ksini' cahuanilh:

—Palh ixa'ka'T'tit, masqui macsti'na’j, ixuani'tit hua'yalh qui'hui': “Catapu'lhu’ é capit
catacha'nti nac mar.” Chuntza' qui'hui' ixtlahualh.

Ixtascujut ti tasdcua'
7Jesus cahuanipalh:
—Palh hui'x ixka'lhiya' cha'tin mintasacua' t1 scujni'ttza' po'ktu quilhtamacuj € ix-
taspi'tli na minchic, ja catihua'ni': “Catanu’, cahua'ya'”
8 Palhasa' nahuani'ya: “Cacaxtlahua' quilthua't € ptla naquima'hui'ya' quit. A'listan
nahua'ya'na' hui'x.”
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9’A'cxni' mintasacua' natlahuako' ixtascujit, ja catimaxqui' tapaxcatca'tzin ixpalacata
xla' sa'j tasacua'.

10 Chuntza' hui'xina'n, a'cxni' tlahuakd'ya'tit ixlipdo'ktu ixtalacasqui'nin Dios,
nahuana'tit: “Ja ixlacasqui'nca naquincahuaniyan paxcatca'tzilh ixpalacata Xman
ictlahuduj quintascujutca'n.”

Jests camatzeyllh kelhacauj tt ixcamasni'ma'lh ixquinttca'n
11 A'cxni' ixama'lhcus nac Jerusalén, Jesus tétaxtulh lacalhthua' ca'lacchicni' nac

Samaria € Galilea., _ _ .
12 A'cxni' ixtalacatzuna'jitélhatza' a'ktin ca'lacchicni', kelhacauj chi'xcuhui'n ti

ixcamasni'ma'lh ixquinitca'n tataxtulh é talakapaxtokli. Makat tatayalh xlaca'n
13 g palha' tahuanilh:
—iJesus, Makelhtahua'ké'ni', caquilalakalhu'manui!
14 A'cxni' Jesus calaktz1'lh, cahuanilh:
—Capintit camasu'yuni'tit mimacni'ca'n palejni'.
A'cxni' xlaca'n ixta'a'ma'nalhcus nac tej, talaktzi'lh ixmacni'ca'n tzetza' ixtahuani't.
15 Cha'tin xlaca'n, a'cxni' laktz1'lh ixtzeyani'ttza', taspi'tli makapaxuitélha Dios.
16Laktatzokostalh Jesus namaxqul' tapaxcatca'tzin. Hua'ma' chi'xcu' xala' nac Samaria
ixuani't.
17Palaj tunca Jesus huanli:
—¢Eja kelhacayj ti tatzeyanli? ¢Ta ixpalacata ja tamilh makapitzin kelhana'jastza'?
18 ;£ xman hua'ma' samaritano taspi'tli naquimaxqui' tapaxcatca'tzin?
19 Palaj tunca huanilh chi'xcu'":
—Cataqui' e catla'hua'nti. Tzeyani'ta' ixpalacata a'’kaT'nI'ta'.

Cht nachin ixltmapa'ksin Dios
Mt. 24:23-28, 36-41

20 Fariseos takelhasqui'nilh Jesus:

—¢Ja'cxni' nalaccha'n a'cxni' namapa'ksini'nkd' Dios?

Xla' cakelhtilh:

—Chi Dios namapa'ksini'nkd', ja tasu'yu.

21 Jala catihuanca: “A' hui'lh”, o “A' hui'lacha'.” Ixlimapa'ksin Dios hui'lhtza' na
ixlistacna'ca'n tachi'xcuhur't.

22 Palaj tunca cahuanilh 1'scujnu'ni'n:

—Namin a'ktin quilhtamacuj a'cxni' hui'xina'n nalaktzi'ncu'tuna'tit chi namapa'ksini'n
Chi'xcu' xala' Talhma'n. Nalaktzi'ncu'tuna'tit masqui xman a'ktin quilhtamacuj. Ja
catilaktzi'ntit. _ _

23 Nacatahuaniyan: “A' hui'lh”, 0 “A" hui'lacha'.” Ja tipina'tit € ja tistalani'ya'tit.

24Chuntza' chitasu'yu a'ktin makli'pit tt palaj xkaka nac a'’kapiin, chuntza' nala a'cxni'
namin quinquilhtamacuj quit Chi'xcu' xala' Talhma'n.

25 Plila na'icpatini'n € naquintalakmaka'n xalani'n hua'tza' nac ca'quilhtamacu;.

26 "Chuntza’ chi a'kspulalh a'cxni' ixul'lhcus Noé, nd chuntza' nala a'cxni' namin
quinquilhtamacuj quit Chi'xcu' xala' Talhma'n.

27 Ixtahua'yan € ixtatamakaxtoka €& ixtamastd'ma'nalh ixtzu'ma'jatca'n
nata'tamakaxtokcan hasta a'cxni' quilhtamacuj ta putantalh Noé nac arca. Lakuat milh &

taniko'lh.

28 Na chuntza' a'’kspulalh a'cxni' ixul'lhcus Lot; ixtahua'yama'nalh & ixtako'tnuma'nalh;
ixtatamahuana'ma'nalh é ixtasti'nama'nalh; ixtacha'nana'n é ixtatlahua ixchicca'n.

29 A'cxni' Lot taxtulh nac ca'lacchicni' Sodoma, yujli macscut & azufre nac a'’kapin €
camaknik0'lh ixlipd'ktuca'n.
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30 ’Chuntza’' chi a'kspulalh a'cxni' ixtahui'lana'lhcus Lot & Noé, chuntza' nala a'cxni'
na'iccatasu'yuni'yan quit Chi'xcu' xala' Talhma'n. Tachi'xcuhul't ja tapuhuan palh palaj
na'icmimpala.

31 ’A'cxni' namin hua'ma' quilhtamacuj, t1 hui'lh nac képin € ixtamacatzucun
tanuma'lh na ixchic, ja catitantlh nacamaxtu. T scujma'cha' na ixa'tacuxtu, ja catitaspi'tli
na ixchic nataya catahualh.

32 Calacapastactit tt a'kspulalh ixpuscat Lot.

33 T1 makapitaxtlicu'tun ixlistacna', ja catilacapastacli ti hul'lh nac ca'quilhtamacuj. Ti
xman lacapastaca ti anan nac ca'quilhtamacuj, xla' ja cati'a'kapttaxtulh.

34 'Iccahuaniyan tzama' ca'tzl'sni' cha'tu' natalhtata a'ktin nac pitama', € Dios nalé'n
cha'tin @ namakxteka cha'tin.

35Cha'tu' puscan lacxtim natasquiti, & Dios nalé'n cha'tin @ namakxteka cha'tin.

36 Cha'tu' chi'xcuhul'n natascuja ixcha'tu'ca'n nac ca'tacuxtu, € Dios nalé'n cha'tin €
namakxteka cha'tin.

37 A'cxni' takexmatli hua'ma' tachihuin, 1'scujnu'ni'n takelhasqui'nilh:

—Mapa'kslni', ¢€ ja'cxni' na'a'kspula hua'ma'?

Xla' cakelhtilh:

—Na'a'kspula chuntza' chi chu'ni' tatakéstoka calhaxcuhualh ja ma'lh td xanin.

18

Tt nimaka'ncanlt'ttza' € juez

1Jesus camasu'yuni'lh chi ixlakallyan nata'orarli € ja maktin catitaxlajuani'lh.

2 Cahuanilh:

—Ixul'lh a'ktin nac ca'lacchicni' cha'tin juez. Ja ixlakachi'xcuhul' Dios € ja cuenta
ixcatlahua t1 ixtaputza justicia.

3Na a'ntza' tzama' ca'lacchicni' ixul'lh cha'tin t1 nimaka'ncani't. Ixlakallyan ixa'n laktzi'n
juez natlahuani'can a'ktin justicia ixpalacata ixta'laquiclhlaktzi'.

4 IxlimaklhGhua'tza' ixuani juez € ja ixtlahuani' justicia. A'listan puhuanli: “Masqui ja
iclakachi'xcuhul' Dios € ja quincuenta t1 taputza justicia,

5hua'ma' t nimaka'ncant't jicstza' quimahui'lh. U'tza' na'iclitlahuani' justicia. Chuntza'
jatza' catimilh jics quimahul'”

6 Mapa'ksini' Jesus huanli:

—Cuenta catlahua'tit ta tlahualh juez masqui ja tze ixuani't.

7 A'chula' nacalimaktaya Dios xlaca'n ti calacsacni't & tI ixlakaliyan & po'ktu tzi'sa
tasqui'ni'. ;E natamakapall nacamaktaya?

8 Iccahuaniyan palaj nacalimaktayayan. Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n.  A'cxni'
na'icmimpala, ¢é na'icmacla t1 ta'a'’kaT nac ca'quilhtamacuj t1 tasqui'ni'ma'nalh Dios
ixlakaliyan?

9 Jesus cahuanipalh tamasu'yun ixpalacata t1 tapuhuan xlaca'n xalactze & talakmaka'n
a'makapitzin. Huanli:

10 —Cha'tu' chi'xcuhui'n ta'a'lh nac templo nata'orarli. Cha'tin xlaca'n fariseo ixuani't,
€ a'cha'tin mata'jini' lixokot ixuani't.

11 Fariseo tayalh orarli chuntza": “Dios, icmaxqul'yan tapaxcatca'tzin quit ja hua'chi
a'makapitzin. Ja icka'lhana'ni't. Ja ictampi'lhini'ni't. Quit ja icka'lhi quinta'lapaxqui'n. E
quit ja chuntza' chi hua'ma' mata'jini' lixokot.

12 A')ktu' quilhtamacuj chi a'’ktin semana quit ja icud'yan, & icmastd' quindiezmo
chuntza' chi ixlacasqui'nca.”

13°Xtum huanli mata'jini'. Xla' makat tayalh. Ja ixtalacayahuacu'tun. Ixcu'xatucsma'ca
ixa'cstu € ixuan: “iDios, caquilakalhu'ma'nti ixpalacata quit ja tze!”
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14 ’Iccahuaniyan hua'ma' mata'jini' a'chuld' tze tasu'yu na ixlacatin Dios € ja fariseo.
Chuntza' t1 ka'tla’ makca'tzi, xla’ namamaxani'can. Ti ja ka'tla’ makca'tzi, 0'tza'
nalakachi'xcuhul'can.

Jesus casicua'landtlahualh lacstin
Mt. 19:13-15; Mr. 10:13-16

15 Na Jesus calimini'ca lacstin naca'a'cptihui'll ixmacan. A'cxni' talaktz1'lh 1'scujnu'ni'n,
talacaquilhnilh t1 ixtalimin.

16 Jesus camata'satinini'lh lacstin € cahuanilh 1'scujnu'ni'n:

—Cacamakxtektit lacstin caquintalakmilh & ja cacamamakchuyl'tit ixpalacata tI
nata'tapa'ksl Dios a'ntza' ja mapa'ksini'nk0', xlacan t1 naquintalipahuan chuntza' chi
tzama' lacstin.

171Ixlicana' iccahuaniyan. T1ja ta'a'’ka'l'ni' ixtachihuin Dios chuntza' chilacstin ta'a'ka'l,
ja maktin catitatanilh ja Dios mapa'ksini'nko'.

Cha'tin chi'xcu' ti rico ta'chihuina'nli Jesus
Mt. 19:16-30; Mr. 10:17-31

18 Cha'tin xapuxcu' kelhasqui'nilh Jesus:

—Tzeya Makelhtahua'ké'ni' hui'x. ¢Tachu na'ictlahua na'icka'lhi quilatamat ta ja
catilaksputli?

19Jesus huanilh:

—¢Tu ixpalacata quihuani'ya' tze quit? Xman cha'tin ti xatze € G'tza' Dios.

20 Hui'x ca'tzlya' ixlimapa'ksin Dios ti chuntza' huan:

Ja tika'lhiya' minta'lapaxqui'n.

Ja timaknini'na'.

Ja tika'lhana'na’'.

Ja tilichi'hulna'na' a'cha'tin tt ja ixlicana'.
Cacalakachi'xcuhul' mintata' € mintz1'.

21 Chi'xcu' kelhtilh:

—P0'ktu tzama' icmakentaxttiko'nl'ttza' hasta quiliska'ta'.

22 A'cxni' kexmatli hua'ma’, Jesus huanilh:

—A'xman a'ktin sputni'yan ta natlahua'ya'. Caquista'ko'j po'ktu ta ka'lhi'ya' &
nacamapitzini'ya' tumin Xxcamanini'n € chuntza' naka'lhi'ya' td rico nalthua'na' nac
a'kaptn. A'listan naquinta'pina’.

23 A'cxni’ chi'xcu' kexmatli hua'ma' tachihuin, lilipuhuanli ixpalacata rico ixuant't.

24 A'cxni' Jesus laktz1'lh chi ixlipuhuan, huanilh:

—TJicslithua' natata'tapa'ksl Dios xlaca'n tilacricujnu'.

25 Jicslihua' nalipatle'kecu'tun lakatin camello na ixtani' lixtokon. A'lthua'ca’ jicslihua'
natanu cha'tin rico ja Dios mapa'ksini'nko'.

26 T1 takexmatli hua'ma' tahuanli:

—¢Tichu tzé na'a'kaputaxta?

27Jesus cahuanilh:

—Chi'xcuhui'n jala catitatlahualh td natali'a'kapitaxtu; xXman Dios tzé
nacamakapUtaxt.

28 Pedro huanilh:

—Quina'n ica'’kxtekui'likd'yj ixl1ip0'ktu th xa'icka'lhiyauj é iccastalani'ma'n.

29 Palaj tunca Jesus cakelhtilh:

—Ixlicana' th iccahuaniyan. Hul'lh tI nata'a'’kxtekui'll ixchicca'n natakexmatni' Dios.
A'chuld' nataka'lhi nac ca'quilhtamacuj. E palh nata'a’kxtekui'll ixta'taca'n o ixtzi'ca'n o
ixta'timinca'n o ixpuscatca'n 0 ixcamanaca'n,

30 a'chula' nataka'lhi nac ca'quilhtamacuj, € nataka'lhl ixlatamatca'n ta ja catilaksputli
ja Dios mapa'ksini'nko'.
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A'maktin Jestis mdca'tzinini'lh chi nant
Mt. 20:17-19; Mr. 10:32-34
31Jesus camata'satinini'lh I'scujnu'nl'n & cahuanilh:
—A'ma'nauj nac Jerusalén ja namakentaxtiko'can ixlip0'ktu td tatzo'kli profetas
quimpalacata quit Chi'xcu' xala' Talhma'n.
32 Naquintamacamastd' na ixmacanca'n t1 ja israelitas & naquintalakapala & naquin-
talakmaka'n € naquintalakachojmani.
33 Naquintakésnoka & a'listan naquintamaknl. Ixl'a'ktu'tun quilhtamacuj
na'iclacastalancuana'n.
4 T'scujnu'nl'n ja ixtakexmatni' td huanicu'tun hua'mad', nin ixtaca'tzl ta
ixlichihulna'ma'lh ixpalacata hua'chi xatatze'kni' tt ixcahuanima'lh.

Jesus malacahuanilh cha'tin lakatzt'n xala' nac Jerico
Mt. 20:29-34; Mr. 10:46-52

35 A'cxni' Jesus ixcha'ma'lhtza' nac ca'lacchicni' Jerico, ixul'lh cha'tin lakatzi'n na
ixpaxtln tej. I'squi'nihud'yan.

36 A'cxni' ixkexmata tétaxtuma'ca, ixkelhasqui'nini'n tichu ixtétaxtuma'lh.

37Huanica Jesus xala' nac Nazaret ixtétaxtuma'lh.

38 Palaj tunca ta'salh € huanli:

—iJesus! jHui'x ixta'nat David t1 xa'icka'lhima'nauj! jCaquilakalhu'ma'nti!

39 T1 ixtapilani' Jesus talacaquilhnilh lakatzi'n € tahuanli caquilhca'cslalh, & xla'
a'chuld' ta'salh e huanli:

—ijHui'x iXta'nat David t1 xa'icka'lhima'nauj! jCaquilakalhu'ma'nti!

40 Palaj tunca Jesus tayalh & huanli calimini'ca. A'cxni' lacatzuna'j ixlakayalhtza',
kelhasqui'nilh:

41 —;Tuchu lacasqui'na' na'ictlahuani'yan?

Lakatz1'n kelhtilh:

—Mapa'kslIni', caquimalacahua'ni'.

42Jesus huanilh:

—iCalacahua'na'l Hui'x a'’ka'T'ni'ta' quit tzé na'icmalacahuaniyan € u'tza' litzeya'ntitza'.

43 Xamaktin lacahuana'lh lakatzi'n.  Stalani'lh Jesus, & makapaxuiltélha Dios.
Ixlipo'ktuca'n tachi'xcuhul't talaktzi'lh hua'ma' @ na xlacan tamakapaxullh Dios
ixlip0'ktuca'n.

19

Jesus € Zaqueo

1-2 Ixul'lh cha'tin rico; ixtacuhuini' Zaqueo. Xapuxcu' mata'jini'nl'n lixokot ixuani't.
A'cxni' Jesus ixtétaxtuma'lh nac Jerico, antza' ixul'lh Zaqueo.

3 Hua'ma' Zaqueo ixlaktzI'ncu'tun Jesus € ixlakapascu'tun. Jala ixlaktzi'n Jesus
ixpalacata a'ctzuna’j chi'xcu' ixuani't € lhthua' tachi'xcuhui't ixtokokecan.

4Palaj tunca tu'jnumpulalh ja natétaxtu Jesus € tahua'ca'lh nac a'’katin ka'tla' quihui' t

huanican sicomoro. Chuntza' tzé nalaktzi'n. _
> A'cxni' Jesus ixtétaxtuma'lh a'ntza', talacayahualh € huanilh Zaqueo:

—Palaj cayujti. Chuhua'j na'ictétachoko na minchic.

6 Zaqueo palaj tunca yujli & lipaxuhua 1€'lh Jesus na ixchic.

7 A'cxni' talaktzi'lh hua'ma’, ixlipo'ktuca'n tatzuculh talichihulna'n € talahuanilh Jesus
tachokolh na ixchic tija tzeya chi'xcu'.

8 A'listan Zaqueo tayalh € huanilh Jesus:

—Chuhua'j, na'iccamaxqui' 1'tat ta icka'lhi xcamanini'n. Palh xa'icca'a'kskahul'maktini't
a'makapitzin, na'iccamaxqul’ makta'ti' ixlakxoko.

9Jesus huanilh:
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—Chuhua'j a'’kaputaxtuni'ta' ixpalacata a'ka'T'ni'ta' chuntza' chi Abraham a'ka1'lh. Na
xalani'n na minchic nata'a'kaputaxtu.

10 Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n icmilh iccaputza 1 ja ta'a'’kal € na'iccamasu'yuni' chi
nacalimakaputaxtiican.

Pekcauj tumin

11 A'cxni' ixtakexmatma'nalh tachi'xcuhul't td ixcahuanima'lh Jesus, xla' cahuanilh
ta litamasu'yu. Ixtatalacatzuna'jima'nalh nac Jerusalén, € xlaca'n tapuhuanli palaj
natasu'yu chi Dios namapa'ksIni'nk0' nac ca'quilhtamacu;.

12Palaj tunca Jesus cahuanilh:

—Ixul'lh cha'tin chi'xcu' € xla' ja catthualh chi'xcu'. Ixa'ma'lh makat a'’ktin nac ti'ya't ja
nalthui'lican ixlirey € a'listan nataspi'tpala.

13 A'cxni' ixtaxtuma'lhtza', camakextimilh kelhacauj ixtasacua' & lacxtim camaxqul'lh
lhthua' tumin cha'tunu' & cahuanilh: “Camascuji'tit tzama' tumin hasta a'cxni'
na'icmmimpala.”

14 Tachi'xcuhul't xalani'n ixca'lacchicni' ja ixtalaktzi'ncu'tun € camastalica lacscujni'n
natahuan: “Ja iclacasqui'nauj hua'ma' chi'xcu' rey nahuan.”

15 Masqui ja ixtalacasqui'n, Ithui'lica ixlirey € chuntza' taspi'tli na ixti'ya't.

'’A'cxni’ chilh, camata'satinini'lh tasacua' t1 ixcdmaxqui'nl't tumin. IxXca'tzicu'tun chi
ixtatlajani'ttza'.

16 T1 xapula lakmilh € huanli: “Mintumin tlajani't makcau;.”

17 Rey kelhtilh: “Tzeya tasacua' hui'x, ixpalacata tzej mascuju'ni'ta' masqui macsti'na'j
tumin. Na'icui'liyan miligobernador lakacauj ca'lacchicni'”

18’Cha'mpalh cha'tin & huanli: “Mintumin tlajani't makquitzis.”

19Na kelhtilh: “Hui'x nalitahui'la'ya' miligobernador lakaquitzis ca'lacchicni'”

20’palaj tunca cha'mpalh cha'tin € huanli: “A' hui'lh mintumin. Icmaqui'lh a'’ktin nac
pixtahua'ca’

21ixpalacata icjicua'ni'yan. Hui'x palha' milimapa'ksin. Hui'x taya'ya' ta ja hui'lini'ta' &
makalanana'jaja chamnana'ni'ta'”

22 Palaj tunca rey huanilh: “Hui'x ja tzeya tasdcua'. Mintachihuin limalacsu'yuyan.
Hui'x puhua'na' palh quit palha' icmapa'ksini'n € ictaya tQ ja quit icui'lini't, € ic-
makalana'n ja ja quit iccha'nana'nt't.

23 ;T ixpalacata ja hui'li' nac banco quintumin? Chuntza' xa'icmaktini'lh quintumin &
I'ska'ta' a'cxni' xa'ictaspi'tpalh na quinchic.”

24’Cahuanilh t1 ixtayana'lh: “Camaktitit ixtumin € camaxqul'tit ti tlajan1't makcau;.”

25 Tahuanilh: “Xla' ka'lhitza' makcau;j.”

26 Rey kelhtini'lh: “Iccahuaniyan a'chuld' namaxqul'can t1 ka'lhi, & t1 ja lhtthua' ka'lhi
namaktiko'can ta ka'lh.

27 Quinta'laquiclhlaktzi'ni'n t1 ja talacasqui'n na'ictahui'la hua'chi rey, caquili'ta'ni'tit €
cacamaknl'tit na quilacatin.”

Jests tanulh nac Jerusalén
Mt. 21:1-11; Mr. 11:1-11; Jn. 12:12-19
28 A'cxni' huankd'lh hua'ma’, Jesus tayalh ixtej nac Jerusalén.
29 Ixtalacatzuna'jima'lhtza' nac ca'lacchicni' ja huanican Betfagé € ja huanican Betania.
A'ntza'lacatzuna'j sipej ja huanican Olivos. Jesus camapulilh cha'tu' 1'scujnu'nl'n
30 & cahuanilh:
—Capintit nac ca'lacchicni' ti tasu'yu milacatzuna’jcan. A'cxni' nachipina'tit, nalak-
tz1'nd'tit a'ktin xaska'ta' burro ta chi'yahuacani't. Jana'j ti cha'tin ixkeétahui'lani't. Caxcuttit
€ caquilalimini'uj hua'tza'.
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31Palh catithualh nacakelhasqui'nlyan: “¢ Tl ixpalacata Xcutpa'na'ntit burrito?” hui'xina'’n
nakelhtini'nad'tit: “Mapa'ksini' namaclacasquin.”

32Scujnu'ni'n ta'a'lh € tamaclalh chuntza' chi Mapa'ksini' ixcahuaninI't.

33 A'cxni' ixtaxcutma'nalh burro, ixtécu' cahuanilh:

—¢Tu ixpalacata xcutpa'na'ntit burro?

34Xlaca'n takelhtini'lh:

—Mapa'ksini' namaclacasqui'n.

35Lé'ni'ca Jesus palaj tunca é talikétlapalh ixlu'xu'ca'n € Jesus kétahul'lh burro.

36 A'cxni' Jesus ixa'ma'lhtza' punchuna'j, ixmap1'ni't€lhacan lu'xu' nac tej.

37 A'cxni' ixtatalacatzuna'jitélhatza' € ixta'a'’kapiimacha'tza' nac sipej Olivos, tatzuculh
tapaxuhua ixlip0'ktuca'n t1 ta'a'’ka'l'lh € ixtastalani'télha. Tata'salh & tamakapaxuilh Dios
ixpalacata ix11p0'ktu I1'a'cnin ta talaktzi'lh.

38 Ixtahuan:

—iSicua'lanalani't Puxcu' t1 mima'lh ixpalacata ixlimapa'ksin quinDiosca'n! jLipaxuhua
nac a'’kapun! jCalakachi'xcuhul'ca Dios!

39 Palaj tunca a'makapitzin fariseos t1 ixtayana'lh na ixpu'nanca'n tachi'xcuhul't,
tahuanli:

—Makelhtahua'ké'ni', cacaquilhni' t1 tastalani'yan.

40Jesus cakelhtllh:

—Iccahuaniyan palh tzama' nataquilhca'csla, chihuixni' natata'sa.

41 A'cxni' lacatzuna'jtza' ixa'ma'cha’, Jesus laktz1'lh ca'lacchicni' Jerusalén € calhuanli

42 @ huanli:

—iTze ixuanli mimpalacataca'n xXalani'n nac Jerusalén palh ixkexpa'ttit cahualh
chi nali'a'kaputaxtuyd'tit, masqui hua'mad' quilhtamacuj! Chuhua'j tatzé'kni't € jala
cati'a'’kaputaxtutit.

43 Namin a'ktin quilhtamacuj tQ ja tze. Minta'laquiclhlaktzi'ca'n natamin natayahua
a'ktin culalh ixmacni' minca'lacchicni'ca'n € nacatalitamacsti'li'yan calhaxcuhualh.

44 Nacatalisno'ktamacatdyan nac ti'ya't. Nacatamaknik0'yan milipo'ktuca'n & nata-
lakpaklhko' € ja catimakxtekli nin a'ktin chihuix ixa'cpin talhtam. Chuntza'
naca'a'kspulayan ixpalacata ja lakapastit Dios a'cxni' ticalakmin ixcamakaptaxtlcu'tunan.

Jesus catamacxtukd'lh tii ja tze na ixpuchakan xaka'tla’ templo
Mt. 21:12-17; Mr. 11:15-19; Jn. 2:13-22
45Palaj tunca Jesus tantlh xaka'tla' nac templo € tzuculh catamacxtu tl ixtasta'nama'nalh
€ ixtatamahuana'ma'nalh na ixtanquilhtin templo.

46 Cahuanilh: _ . _ o _ N
—Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios: “Quinchic xman ixputlahuacan oracion” Chi

tlahua'pa'na'ntit limaxtuni'tantit hua'chi ixputatze'kni'ca'n ka'lhana'ni'n.
47 Ixlakaliyan Jesus ixmasu'yuma'lh nac templo. Ixtaputzani'ma'nalh chl natalimaknl
xanapuxcu'nu' palejni' € xamakelhtahua'ké'ni'n'n limapa'ksin € na mapa'ksini'ni'n.
48 Ja ixtamaclani' chi natalimaknil ixpalacata ixlipd'ktuca'n tachi'xcuhul't ca'cs ixtakex-
matma'nalh.
20

Ixlimapa'ksin Jesus
Mt. 21:23-27; Mr. 11:27-33
1 Aktin quilhtamacuj Jesus ixcamasca'tima'lh tachi'xcuhui't nac templo
ixcamasu'yuni'ma'lh chi tzé nall'a'kapitaxtucan.  Tachilh xanapuxcu'nu' palejni'
xamakelhtahua'ké'ni'ni'n limapa'ksin € nd xanapuxcu'nu' israelitas.
2Tahuanilh:
—Caquilahuaniuj: ¢T1 iXlimapa'ksin calitlahua'pa't tzama'? ¢Tichu maxqui'n hua'ma'
limapa'ksin?

e
e
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3 Palaj tunca cahuanilh Jesus:

—Na quit na'iccakelhasqui'niyan catihualh. Caquilakelhtiuj:

4 ¢TI ixlimapa'ksin ixlima'kpaxini'n Juan? ¢Ixlimapa'ksin Dios o ixlimapa'ksi'nca'n
chi'xcuhui'n? Caquilakelhtiu;.

5 Xlaca'n tatzuculh talalita'chihuina'n ixlimanca'n € talahuanilh:

—¢Chl nahuaniyauj? Palh nahuaniyauj Dios mapa'ksilh Juan, naquincakelhasqui'niyan:
“¢Tu ixpalacata ja a'kaT'nI'ta'ntit?”

6 Palh nahuaniyauj chi'xcuhui'n tamapa'ksilh, ixlipd'ktuca'n tachi'xcuhui't
naquincatacucta'lamaknlyan ixpalacata xlaca'n tahuan Juan ixlicana' ixa'’kchihuina' Dios
iIxuani't.

7Chuntza' takelhtilh ja ixtaca'tzl tichu ixlimapa'ksin ixlima 'kpaxini'n Juan.

8 Palaj tunca Jesus cahuanilh:

—Na chuntza' quit ja icticahuanin tichu ixlimapa'ksin iccalitlahua hua'ma’'.

Xalacca'tzana' makscujni'n
Mt. 21:33-44; Mr. 12:1-11

9Palaj tunca Jesus tzuculh cata'chihulna'n tachi'xcuhui't. Cahuanilh tii lica'tzini'can:

—Ixul'lh cha'tin chi'xcu' t1 cha'nli mayac ti masta' uva. A'listan masacua'nilh ixti'ya't
makapitzin tasdcua'n natascujai'tatna' € makas a'lh a'lacatin.

10°A'cxni' chilhtza' ixpilan uvas, maca'lh I'scujni' na ixpQ'uva. A'lh casqui'ni' tasacua'n
catamaxqul'lh th tamakalani't tQ ixla' ixtécu' ti'ya't. Xlaca'n talacni'cui'lilh lacscujni' €
tzaj chuntza' maspi'tca. Ja to t maxqul'ca.

11°Palaj tunca ixtécu' pi'uva maca'mpalh a'cha'tin ixlacscujni'. Na chuntza' tlahuaca
chi xapula; lacni'cui'lica & talakapalalh & chuntza' maspi'tca.

12 Ixlimaktu'tun maca'mpalh a'cha'tin. Na xla' matakahul'ca € makatza'laca.

13°A'listan ixtécu' ti'ya't huanli: “¢Tachu na'ictlahua? Na'icmaca'n quinka'hua'cha ti
icpaxqul'. A'cxni' nalaktzi'ncan palhasa' nalakachi'xcuhui'can.”

14 A'cxni' talaktzi'lh ka'hua'cha, tasacua'n talahuanilh: “U'tza' t1ixla' nahuanko' ta ka'lhi
ixtata'. Camaknliuyj & chuntza' quilaca'n nahuan pa'uva.”

15 Tamaxtulh nac pii'uva & tamaknilh.

Jesus cakelhasqui'nilh:

—Ixtécu' pu'uva, (t0 puhua'na'tit nacatlahuani' t1 ixtamakscujma'nalh?

16 Na'a'n € nacamalaksputkd' tzama' tasdcua'n & nacamasacua'nl pl'uva a'makapitzin
xtum tasacua'n.

A'cxni' tachi'xcuhul't takexmatli hua'ma' tachihuin, tahuanli:

—iNun calacasqui'nli Dios!

177esus calaktz1'lh € huanli:

—¢Th huanicu'tun ta tatzo'kni' na ixtachihuin Dios? Chuntza' huan:

Tapacna'ni'n talakmaka'lh chihuix € tzama' chihuix ta a'chula’ ixlacasqui'nca.

18Jesus chihulna'mpalh:

—T1 ja tzej takexmata quintachihuin, xlaca'n hua'chi ti tali'a'kchekxlalh chihuix &
tatakahut'lh. T1ja ta'a'’kaT quintachihuin, xlaca'n hua'chi t1 ca'a'klhta'lalh ka'tla' chihuix
e calakka'nkxli € tanilh.

Ixpalacata tamata'jin
Mt. 21:45-46; 22:15-22; Mr. 12:12-17

19 Xanapuxcu'nu' palejni' € xamakelhtahua'ké'ni'nl'n limapa'ksin titachi'pacu'tunli Jesus
palaj tunca hua'ma' quilhtamacuj ixpalacata taca'tzilh xlaca'n hua'chi scujnu'ni'n nac
pi'uva. Ja tachi'palh ixpalacata ixtajicua'ni' tachi'xcuhui't.

20 Palaj tunca calakmaca'nca maktaka'lhna'ni'n t1 ixtatasu'yu lactzeya chi'xcuhui'n.
Calakmaca'nca natakexmatxtu catthualh th tzé natalimalacsu'yun. Chuntza' tzé ix-
talimalacapt'lh na ixlacatin gobernador.
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21U0'tza' talikelhasqui'nilh hua'ma":

—Makelhtahua'ké'ni', icca'tzlyauj ti hua'na' € ti masu'yu'ya' 0'tza' ixlicana'. Icca'tzlyayj
hui'x ja catlahua'ni'ya' cuenta chi talichihulina'nan tachi'xcuhui't. Hui'x lacxtim
calaktzi'na' ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhul't. Hui'x tzej masu'yu'ya' chi Dios lacasqui'n.

22 ;E tze na'icxokoyauj ti mata'jini'n emperador romano o ja ixlacasqui'nca?

23Jesus ixca'tzl xman ixtalilaktzi'ncu'tun € cakelhasqui'nilh:

—¢Tu ixpalacata quilalilaktzi'ncu'tunauj?

24 Caquilamasu'yuni'uj tumin ta lixokocan. ¢Tichu ixlacan tasu'yu nac hua'ma' tumin é
tichu ixtacuhuilni' tatzo'kni'?

Takelhtilh:

—Ixla' emperador.

25 Palaj tunca cahuanilh:

—Camaxqul'tit emperador tu ixla' € camaxqul'tit Dios tu ixla'.

26 Ja to tamaclalh th tzé ixtalimalacsu'yu td ixuan ixlacatinca'n tachi'xcuhurl't.
Tali'a'cnilh chi kelhtini'lh € chuntza' taquilhca'cslalh.

Chinala a'cxni' nalacastalancuana'n
Mt. 22:23-33; Mr. 12:18-27

27 A'listan makapitzin saduceos talaka'lh Jesus. Xlacan tamasu'yu ja
catilacastalancuana'nca. U'tza' talthuanilh Jesus:

28 —Makelhtahua'ké'ni', Moisés quincamakxtekni'ni'tan hua'ma' tatzo'kni': Palh nani
cha'tin chi'xcu' t1 tamakaxtokni'ttza' € palh nimakxtekli ixpuscat & ja t1 ixka'hua'cha,
ixlacasqui'nca I'stancu nata'tamakaxtoka ti nimaka'ncan1't. Xapula ka’hua'cha ti nalacatun-
cuhul' ixka'’hua'cha nahuan xapuxcu' ti nini'ttza'.

29 ’Ixtahui'lana'lh kelhatojon Iita'timin. Xapuxcu' tamakaxtokli & ja ka'lhilh 1'ska'ta’
a'cxni' nilh.

30 Ixlicha'tu' ta'tamakaxtokli t1 nimaka'ncani'ttza' & chuntza' nipalh chi'xcu’; ja t1 cha'tin
I'ska'ta' makxtekli.

31 Ixlich@'tu'tun ta'tamakaxtokpalh t1 nimaka'ncani'ttza' @ na chuntza' ixlikelhatojon €
ixlip0'ktuca'n tanilh; ja t1 cha'tin 1'ska'ta'ca'n tamakxtekli.

32 A'listan na puscat nilh.

33 A'cxni' nalacastalancuana'ncan, ¢tichu ixla' nahuan tzama' puscat? Ixkelhatojonca'n
tata'tamakaxtoknl't.

34 A'cxni' Jesus cakelhtilh:

—Hua'tza' nac ca'quilhtamacuj tamakaxtokcan é tamamakaxtoka ixtzu'ma'janca'n.

35 T1 natalacastalancuana'mpala € natacha'n nac a'’kapiin jatza' catitatamakaxtokli €
jatza' catitalamamakaxtokli,

36 & jatza' maktin catitanilh. Chuntza' natala hua'chi ixdngeles Dios. Ixlacstin Dios
natahuan ixpalacata talacastalancuana'nI't.

37 Na Moisés quincamaca'tzinlyan chl nini'n natalacastalancuana'mpala, a'cxni' tzo'kli
ixpalacata putzuna'j quihui' td ixlamama'lh. Tzo'kli chi Mapa'ksini' 0'tza' ixDios Abraham
e ixla' Isaac € ixla' Jacob.

38 Dios 0'tza' ixDiosca'n xalakahuan € ja ixlaca'n xanin. Dios calaktzl'n ixlip6'ktuca'n
talakahuan.

39 Palaj tunca a'makapitzin xamakelhtahua'ké'ni'ni'n limapa'ksin tahuanilh Jesus:

—Tzej kelhtini'ni'ta'.

40F jatza' talthui'lilh natakelhasquini catihualh.

Cristo U'xtt'nata'nat David
Mt. 22:41-46; Mr. 12:35-37
41Jesus cahuanilh:
—¢Chi Ithuancan Cristo t1 Dios hui'lilh ixlimakapttaxtlnu' U'tza' 1'xi'nata'nat David?



Lucas 20:42 149 Lucas 21:10

42David tzo'kli nac libro td huanican Salmos:
Mapa'ksini' Dios huanilh quiMapa'ksini":
“Catahui'la’ na quimpekxticana'j,
43 hasta a'cxni' na'iccaskahul'kd' minta'laquiclhlaktzi'”
44 Palh David lichihulna'nli I'xi'nata'nat € mapacuhuilh ixMapa'ksini', G'tza' huanicu'tun
xla' a'chuld' xaka'tla' nalitaxtu —huanli Jesus.

Jesus caltmalacsu'yulh xamdakelhtahua'ke'ni'ni'n limapa'ksin
Mt. 23:1-36; Mr. 12:38-40; Lc. 11:37-54

45 Ix11p0'ktuca'n tachi'xcuhul't ixtakexmatma'nalh é Jesus cahuanilh 1'scujnu'ni'n:

46 _Catamaktaka'lhtit & ja ticata'a'kskahul'yan xamakelhtahua'ké'ni'ni'n limapa'ksin
t1 tapulata'kchokocu'tun xapulhma'n ixlu'xu'ca'n. Na talacasqui'n cacata'chihulna'nca
€ cacalakachi'xcuhul'ca nac ca'tejen. Na ixtemploca'n israelitas xlacan
taquilhpulatahui'lacu'tun € talacasqui'n cacalakachi'xcuhul'ca ja tlahuacan ca'tani'.

47 Xlaca'n ta'a'’kskahul'maktl ixchicca'n ti ixcanimaka'ncani'ttza' € a'listan naj tunca
ta'orarli ja nacalaktzi'ncan € chuntza' tali'a'kskahul'ni'n. A'chula' natapatini'n xlaca'n & ja
a'makapitzin.

21

Tt masta'lh xcamanin tt nimaka'ncant't
Mr. 12:41-44
1Jesus ixul'lhcus nac templo é calaktzi'lh chi lacricujnu' ixtamojo lhtthua' tumin ja
magqul'can tumin ti lakalhu'mancani't Dios.
2Na laktz1'lh cha'tin t1 nimaka'ncani't € xcamanin. Mojolh pektu' ixtumin ixla' cobre ti
ja tapalaxla'.
3Jesus huanli:
—Ixlicana' iccahuaniydn. Huad'mad' Xcamanin t1 nimaka'ncanl't masta'ni't ta a'chulad’
ixtapalh na ixlacatin Dios € ja a'makapitzin.
4Xlaca'n tamasta' t caquitaxtini'ni'ttza'. Xla' masqui ja lhtthua' ixka'lhi, masta'ko'lh ta
ixlthua'yan.

Jesus huanli nalactlahuacan xaka'tla’ templo
Mt. 24:1-2; Mr. 13:1-2
5 A'makapitzin ixtalichihulna'ma'nalh chi ixlitzéhuani't templo € ixlitzéhuani't chihuix &
ixlip0'ktu ta chi'xcuhul'n ixtalimini'ni't Dios.
6 Palaj tunca Jesus cahuanilh:
—Namin a'ktin quilhtamacuj a'cxni' nn a'’ktin chihuix catilakélhtahul'lh. Ixlipo'ktuca'n
natapaclhko' € talhta'm nalacla.

Tt nalica'tzican a'cxni' na'a’ksputa ca'quilhtamacuj
Mt. 24:3-28; Mr. 13:3-23

7Palaj tunca takelhasqui'nilh:

—Makelhtahua'ké'ni', ¢ja'cxni' na'a’kspula tzama'? ¢Chl na'iclica'tziyauj palh palaj
na'a'kspula ta hua'nti?

8Jesus cahuanilh:

—Catamaktaka'lhtit & ja nacata'a'kskahul'yan ixpalacata lhtthua' chi'xcuhul'n natahuan
taka'lh1 quilimapa'ksin. Cha'tunu' natahuan: “Quit Cristo ti Dios lacsacni't” Natahuam-
pala: “Chuhua’j chilhtza' ixquilhtamacuj Cristo.” Ja tistalani'ya'tit.

9 Nakexmatcan chi sd'nan ja lacatzuna'j lama'lh guerra € nacatamaca'tzinlyan chi
tata'kaqul' tachi'xcuhui't. Ja tijicuama'tit ixpalacata hua'ma' pula na'a'’kspula & a'listan
na'a'ksputa ca'quilhtamacu;.

10 Cahuanipalh:
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—Cha'tin puxcu' ixta'laquiclhlaktzi' nahuan a'cha'tin. Cha'tin mapa'ksini' naskahul'cu'tun
a'cha'tin,

11 Palha' natachiqui ti'ya't & calhaxcuhualh na'a'nan tatzi'ncstat & lhthua' ta'jatat.
Lijicua' th natatasu'yu nac a'kapun e laka'tla'n I1'a'cnin.

12 ’Pala nacatachi'payan hui'xina'n € nacatamakapatininan. Nacatalé'nan nac templo
natlahuacan justicia, &€ nacatamaniyan nac pulachi'n € nacatalé'nan ixlacatinca'n reyes
€ gobernadores ixpalacata quila'a'ka'’'ni'yauj.

13 Chuntza' tzeé naquilalichihulna'nauy;.

14 Calihui'li'tit ja nal1'a'ktuyuna'tit chl nalitamaktayaya'tit.

15 Quit na'iccamasu'yuni'yan tachihuin & na'iccamaxqul'yan talacapastacni' € chuntza'
minta'laquiclhlaktzi'ca'n ja caticaskahul'n € ja catita'lahua'nitit.

16 "Hui'xina'n nacamacamasta'yan mintata'ca'n & mintzi'ca'n & minta'timinca'n € minta-
lakapasni'ca'n € minamigoca'n. A'makapitzin hui'xina'n nacatamakniyan.

17 Ix11p0'ktuca'n tachi'xcuhul't nacataquiclhlaktzi'nan € Xxman quimpalacata.

187]a caticayujni'n nin kentin miya'jca'n.

19 Calthui'li'tit natayani'ya'tit € a'cxni' na'a'kspulako’, naka'lhi'ya'tit milatamatca'n.

20’ A'cxni' nalaktzi'na'tit Jerusalén litamacsti'li'ni't soldados, naca'tziya'tit palaj nalact-
lahuacan ca'lacchicni'.

21 Palaj tunca ixlacasqui'nca natatza'la hasta nac sipej xlaca'n t1 tahui'lana'lh nac
estado Judea. T1tahui'lana'lh nac Jerusalén ixlacasqui'nca natataxtuyacha'. TI ta'a'ni't
nac ca'tacuxtu ja catitataspi'tli nac ca'lacchicni'.

22 E tzama' quilhtamacuj G'tza' naplpatini'ncan. Namakentaxtlican ixlipo'ktu ti
tatzo'kni' na ixtachihuin Dios.

23 'Tzama' quilhtamacuj koxa titala puscan t1 taka'lhini'n & t1 tamatzi'qui'ni'ncus
ixpalacata lhthua' tapatin na'aman. Ixtasitzi' Dios nacamakapatinin tachi'xcuhuri't.

24 "Makapitzin natanl nac guerra € a'makapitzin xatachi'n nacalé'ncan lacatin nac
ca'lacchicni'. TI xalani'n makat natalactlahua ixlika'tla' nac Jerusalén € natamakni
xalani'n a'ntza' hasta a'cxni' Dios nahuan jatza' catatlahualh.

Chtnamimpala Chi'xcu’ xala’ Talhma'n
Mt. 24:29-35, 42-44; Mr. 13:24-37

25Jesus cahuanipalh:

—Palajtuncana'amanli'a'cnin nac ca'quilhtamacuj @ nac malhcuyu' @ nac sta'cu. Xalani'n
hua'tza' nac ca'quilhtamacuj natatamakchuyikd' & nan catitaca'tzilh tt natatlahua. Na-
jicua'xnincan chi namacasa'nan mar.

26 Tachi'xcuhul't natajicua'xnikd' a'cxni' natalacapastaca ti naca'a'kspula hua'tza' nac
ca'quilhtamacuj. Hasta nac a'’kapun natachiqui.

27 A'cxni' naquilaktzi'ncan quit Chi'xcu' xala' Talhma'n chi na'icpimin nac poklhnu'.
Na'icka'lhi lhthua' 1itli'hui'qui & tzehuan1't na'icxkaka.

28 A'cxni' natzucu a'kspula hua'ma’, calipaxuhua'tit & catalacayahua'tit ixpalacata palaj
na'a'kaputaxtuya'tit.

29Na cahui'lini'lh hua'ma' tamasu'yun:

—~Calaktzi'ntit xaquihui' higo e catthualh qui'hui'.

30 A'cxni' tasu'yutza' a'’kapu'ma'lh quihui' a'cxni' naca'tziya'tit talacatzuna'jima'lhtza'
a'cxni’ lhcacnan.

31 Chuntza' a'cxni' na'a'kspula ixlipo'ktu hua'ma' to iccahuaniyan, naca'tziya'tit tala-
catzuna'jima'lhtza' a'cxni' Dios namapa'ksini'nko'.

32’Ixlicana' ti iccahuaniyan. Xlaca'n t1 tahui'lana'lhcus ja catitanikd'lh hasta a'cxni' jana'j
cati'a'nalh ixlip0'ktu hud'ma’ ta iccahuanin.

33 Masqui nasputa a'’kapin € nasputa ti'ya't, ja maktin catisputli quintachihuin;
namakentaxtiik0'can.
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34’Cuenta catlahua'tit € ja camakxtektit palha' nala milistacna'ca'n ixpalacata vicio &
taka'chin € nun ixpalacata catthualh tQ xala' nac ca'quilhtamacuj. Caskalalhtahui'la'tit;
xamaktin namin hud'ma' quilhtamacuj.

35 Namin hua'chi a'ktin a'kta'lh td xamaktin yuja. Lacxtim chuntza' naca'a'kspula
ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhut't xalani'n nac ca'quilhtamacu;.

36 Tacaxni'j catahui'la'tit € po'ktu quilhtamacuj nasqui'ni'ya'tit Dios € chuntza' tzé
nalitayani'ya'tit ixlip0'ktu tzama' ti na'amnan. Na'orarli'ya'tit € chuntza' tze natayaya'tit
na quilacatin quit Chi'xcu' xala' Talhma'n.

37Ca'cuhulni' Jesus ixmasu'yu nac templo € ca'tzl'sni' ixa'n tahui'la nac sipej ja huanican
Olivos.

38 Tachi'xcuhul't tz1'saj ixta'a'n nac templo natakexmata ti Jesus ixcahuani.

22
Talichihutna'nli natachi'pa Jests
Mt. 26:1-5, 14-16; Mr. 14:1-2,10-11; Jn. 11:45-53
1Lacatzuna'jtza' ixmima'lh ixca'tani'ca'n israelitas ti huanican pascua a'cxni' hua'can
pantzin ta ja ka'lhi levadura.
2 Xanapuxcu'nu' palejni' € xamakelhtahua'ké'ni'ni'n limapa'ksin ixtaputzama'nalh chi
natalimamakninini'n Jesus. Ixtajicua'n tachi'xcuhur't.
3 Palaj tunca skahul'ni' tanini'lh Judas t1 ixlt'a'ktu' ixtacuhuini' Iscariote. Xla' cha'tin
ixlikelhacaujtu' scujnu'ni'n ixuani't.
4Xla' 0'tza' calaka'lh xanapuxcu'nu' palejni' € xanapuxcu'nu' policia t1 ixtamaktaka'lha
templo. U'tza' cata'chihuina'nli chl nacalimacamaxqul' Jesus.
5Xlaca'n tapaxuhuako'lh @ tahuanilh natamaxqul' tumin.
6 Judas cakelhtilh & tzuculh putzani' chi tzé nalimacamasta' Jesus a'cxni' ja lhthua'
ixtahui'lana'lh tachi'xcuhul't.
Jesus cata'hua'yalh ixapOstoles
Mt. 26:17-29; Mr. 14:12-25; Jn. 13:21-30; 1 Co. 11:23-26
7Ixtzucuma'lhtza' ca'tani' a'cxni' ixua'can pantzin ta ja litlahuacani't levadura. Hua'ma'
quilhtamacuj ixlacasqui'nca namaknican a'ktin xaska'ta' purecu' ta nalakahui'lican

Dios.
8Jesus camaca'lh Pedro € Juan € cahuanilh:

—Capintit nacaxtlahua'ya'tit ja nahua'yauj purecu'.

9Xlacan takelhasquinilh:

—c¢Jachulacasqui'na’ na'iccaxtlahuayauj?

10Jesus cakelhtilh:

—A'cxni' natanu'ya'tit nac ca'lacchicni', napaxtoka'tit cha'tin chi'xcu' t1 1€'ma'lh
ixtlamam. Nastalani'ya'tit hasta ja natantaiyacha' nac chic

11 e nahuaniya'tit ixtécu' chic: “Makelhtahua'ké'ni' huaniyan: ¢ja hui'lh cuarto ja tzé
na'iccatd'hua’ quiscujnu'ni'n tt hua'can ca'tani' pascua?”

12 Palaj tunca nacamasu'yuni'yan a'ktin ka'tla' cuarto caxyalhtza' ixlé'ktu' piso. A'ntza'
nacaxtlahua'ya'tit quilthua'ca'n.

13Ta'a'lh € chuntza' tamakentaxtiilh chi Jesus cahuanilh, & tacaxtlahualh Ithua'.

14 A'cxni' laccha'lh hora, Jesus € ixap0stoles tatahui'lh tahua'yan.

15 Palaj tunca Jesus cahuanilh:

—Xa'iccata'hud'yancu'tunan hua'ma' smalanka'n ixpalacata quit palaj na'icni.

16 Chuhua'j a'xman na'iccata'hua'yanan hasta a'cxni' namakentaxtiikd'can ixlip0'ktu ta
Dios mapa'ksini'lh.

17 Palaj tunca tayalh vaso ti ixlitzuma'lh xaxcan uva € maxqui'lh tapaxcatca'tzin Dios.
Cahuanilh I'scujnu'ni'n:
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—Camaktini'ntit & cahua'tit milipo'ktuca'n.

18 Quit jatza' a'maktin ictihua'lh xaxcan uva hasta a'cxni' nalaktzi'na'tit chi Dios
mapa'ksini'nko'.

19 Ixlitza'la tayalh pantzin € maxqul'lh tapaxcatca'tzin Dios & mapitzilh. Camaxqul'lh
xlaca'n é cahuanilh:

—U'tza' hua'md' quimacni' td macamastd'ma'ca mimpalacataca'n. Chuntza' nat-
lahua'ya'tit naquilalilacapastacau;.

20Na chuntza' tlahuapalh vaso a'cxni' tahua'yankd'lh & cahuanilh:

—Xaxcanuva t ptihul'lh hua'ma' vaso, G'tza' quinka'lhni'. U'tza' ta licaxtlahuaca xasasti'
talacaxtlahuan ixpalacata chi Dios nacalimakaputaxt tachi'xcuhui't. Quinka'lhni' 0'tza' tt
na'icmaka'n mimpalacataca'n.

21’Chuhua’j chi hul'lh quimacan nac mesa, na chuntza' hui'lh ixmacan chi'xcu' ti
naquimacamasta'.

22 Quit Chi'xcu'xala' Talhma'n € naquina'kspula chuntza' chitatzo'kni' quimpalacatana
ixtachihuin Dios. Lilakalhu'manat chi'xcu' tinaquimacamasta'; nalipuhuan —huanli Jesus.

23 Palaj tunca tatzuculh talakelhasqui'nl cha'tunu' xlaca'n t1 ixmacamasta'lh.

Tt a'chula' ixlacasqui'nca
24Palaj tunca tatzuculh talalita'chihuina'n tichu chi xlaca'n a'chula' ixlacasqui'nca.
25 Jesus cahuanilh:

—Reyes tamapa'ksl hua'chi ixtécu'ca'n tachi'xcuhui't € tachi'xcuhui't tahuan lactze
reyes.

26 Ja chuntza' tila'ya'tit hui'xina'n. T1 a'chuld' ixlacasqui'nca chi hui'xina'n xla' nala
chuntza' chi xastancu. TI namapa'ksini'ncu'tun ixlacasqui'nca nala chuntza' chi cha'tin
tasacua'.

27 ¢ Tichu puhua'na' a'chuld' ixlacasqui'nca, t1 hud'yama'lh o t1 mojoma'lh pulatu? (E ja
ixlicana' a'chuld' ixlacasqui'nca ti hua'yama'lh? Quit iclitaxtulh chuntza' chi t1t mojoma'lh
mimpulatuca'n.

28 "Hui'xina'n po'ktu quilhtamacuj quilata'latla'huanauj masqui lhdhua' ta
ixquina'kspula.

29 QuinTata' quimaxqui'lh quilimapa'ksin, € na quit na'iccamaxqul'yan
milimapa'ksinca'n.

30 Chuntza' na'iccata'hua'yanan ja na'icmapa'ksini'n.  A'ntza' natahui'la'ya'tit €
nacaputzana'nlya'tit kelhacaujtu' tribus tiisraelitas.

Jesus huanilh Pedro nakelhtatzé'ka
Mt. 26:31-35; Mr. 14:27-31; Jn. 13:36-38

31Na Mapa'ksini' cahuanilh:

—Cuenta catlahua'tit ixpalacata skahul'ni' calilaktzi'ncu'tunan palh  tzé
naca'a'kskahul'yan.

32 Quit icsqui'ni'th Dios mimpalacata, Simon. Icsqui'ni'lh ja catipatza'nkako'j ixlipd'ktu
to a'kaT'ni'ta'. Hui'x a'cxni' naquintalakspitni'palaya’, cacamaktaya' minta'timin.

33Simo6n Pedro huanilh:

—Makelhtahua'ké'ni', iclthui'll na'icta'a'nan hasta nac pulachi'n € na'icta'niyan.

34Jesus huanilh:

—Pedro, icuaniyan hua'ma' quilhtamacuj, a'cxni' jana'j ta'sa puyux, maktu'tun
naquinquilhtatzé'ka € nahua'na' ja quilakapasa'.

Ixtalacatzuna’jima'lh hora tii naptpdtini'n Jesus
35 Palaj tunca Jesus cakelhasqui'nilh:
—A'cxni' iccAmaca'n € ja Ii'pintit mimputuminca'n nin mimurralhcan nin minca-
clhi'ca'n, ¢€ casputni'n td ixmaclacasqui'na'tit?
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Xlaca'n tahuanli:

—Jata.

36 Palaj tunca cahuanilh:

—Chuhua'j xtum iccahuaniyan. T1 ka'lhi ixmurralh, calé'lh € calé'lh ixputumin. Palh ja
ka'lhi ixmachita, casta'lh ixchamarra nalitamahua.

37 U'tza' iccahuaniyan ixpalacata quit na'icmakentaxtd ixlipo'ktu ta tatzo'kni'
quimpalacata. Chuntza' tatzo'kni':
Laktzi'ncan hua'chi cha'tin tja tze.
Chuhua'j ixlip0'ktu ta tatzo'kni' quimpalacata, ixlacasqui'nca nakentaxtu.

38 Palaj tunca 1'scujnu'ni'n tahuanli:

—Makelhtahua'ké'ni', @' hul'lh kentu' machita.

Jesus kelhtini'lh:

—Tzetza'.

Jestus orarlilh ja huanican Getsemani
Mt. 26:36-46; Mr. 14:32-42
39 Palaj tunca Jesus taxtulh nac cuarto € chi ixlismanini'ttza', a'lh nac sipej ja huanican
Olivos. Tastalani'lh 1'scujnu'nI'n.
40 A'cxni' tacha'lh, cahuanilh:
—Na'orarliya'tit ja nacata'a'kskahul'yan a'cxni' nacatalilaktzl'ncu'tunan.
41 Palaj tunca Jesus a'lh lacapunchuna'j € tatzokostalh na'orarli.
42Huanli:
—QuinTata' Dios, palh hui'xlacasqui'na’, caquima'a'kaputaxtu hua'ma' tapatin. Masqui
na'icpatini'n, calalh td hui'x lacasqui'na’ € ja calalh ta quit iclacasqui'n.
43 Palaj tunca tasu'yuni'lh cha'tin dngel xala' nac a'’kaptn. Ta'chihulna'nli Jesus na-
maxqul' tatli'hui'clhtat.
44 Lhihua' ixpatini'ma'lh, & Jesus a'chula' squini'lh Dios. I'skakana'ma'lh ixpalacata
lh@hua' ixpatini'ma'lh. Tasu'yulh hua'chi1'sta'jma'lh ixka'lhni' chi skakana'lh.
45 A'cxni' orarliko'lh, tayalh € taspi'tli ja ixcamakxteknl't I'scujnu'ni'n. Ixtalhtatama'nalh
camaclalh ixpalacata ixcaskahui'ma'lh talhtata é ixtalipuhuama'nalh.
46 Palaj tunca cahuanilh:
—¢Tu ixpalacata lhtatapa'na'ntit? Cata'kaqul'tit € casqui'ni'tit Dios ja nacataskahul'yan
a'cxni' nacatalilaktzl'ncu'tunan.

Cht'le'nca Jesus
Mt. 26:47-56; Mr. 14:43-50; Jn. 18:2-11
47 Ixcatd'chihulna'ma'lhcus Jesus a'cxni' tacha'lh lhthua' tachi'xcuhui't.  Cha'tin
ixlikelhacaujtu' scujnu'ni'n tl ixuanican Judas, 0'tza' ixcapulani'télha. Laktalacatzuna'jilh
Jesus € mu'sulh.
48 Palaj tunca Jesus huanilh:
—Judas, hui'x quilacamu'su'ya’ & chuntza' quilimacamasta'ya' quit, Chi'xcu' xala'
Talhma'n.
49 A'cxni' talaktz1'lh t ixa'kspulama'lh Jesus, t1 ixtata'hui'lana'lh takelhasquinilh:
—¢E na'icmaxtuyauj machita na'iccalthui'lini'yauj?
50 Cha'tin I'scujni' matakahul'lh ixtasacua' xapuxcu' palej € a'’kaca'yujulh ixa'’ka'xko'lh na
ixa'kapekcana'j.
51Jesus huanilh:
—Camakxtektit; jatza' catlahua'tit.
Palaj tunca Jesus xa'malh ixa'ka'xko'lh tasacua' € tzej caxlapalh.
52 Palaj tunca cahuanilh xanapuxcu'nu' palejni' & xanapuxcu'nu' policia t1 ixtamak-
taka'lha templo € xanapuxcu'nu' israelitas, ixlip0'ktuca'n t1 ixtamini't tachi'pa, cahuanilh:
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—¢ T ixpalacata lita'na'tit mimachitaca'n € minqui'hui'can? Hua'chi chi'pacu'tuna'tit
cha'tin ka'lhana'. _ _ _

53 A'cxni' xa'iccata'latla'huanan lakali lakali nac templo, ¢t ixpalacata ja quilachi'pauj
a'cxni'? A'cus milh minquilhtamacujca'n € namapa'ksini'n ti ja tze.

Pedro huanlija ixlakapasa Jests
Mt. 26:57-58, 69-75; Mr. 14:53-54, 66-72; Jn. 18:12-18, 25-27

54 Palaj tunca chi'paca Jesus € 1é'nca na ixchic xapuxcu' palej. Pedro lacapunchuna’j
1'stalani't€lha.

55 A'ntza' tahui'lilh macscut nac tanquilhtin € tatzuculh tasko'n. Na Pedro tahui'lh
pu'nan.

56 A'cxni' laktz1'lh cha'tin tzu'ma'jat ja 1'sko'hul'lh, lakalaktz1'hui'lilh & huanli:

—Na hua'ma' chi'xcu' G'tza' ixta'latla'huan Jesus.

57 Pedro kelhtatzé'kli € huanli:

—Puscat, ja iclakapasa.

58 A'listan a'cha'tin laktzi'mpalh € na huanilh:

—Na hui'x ixcata'latla'hua'na' xlaca'n.

Pedro huanilh:

—Chi'xcu', ja quit.

591xl1'a'ktin hora a'cha'tin lacatancs huanilh:

—Ixlicana' hua'ma’' chi'xcu' ixta'latla'huan € xala' nac Galilea.

60 Palaj tunca Pedro huanilh:

—Chi'xcu', jaicca'tzi tt huana'.

Hua'ma' puntzuna' a'cxni' ixchihuina'ma'lhcus Pedro, palaj tunca puyux ta'salh.

61 Mapa'ksini' Jesus talakspi'tli € laktzi'lh Pedro, &€ Pedro lacapastacli chi ixuanini't
Mapa'ksini': “A'cxni' ja a'ta'sa puyuX, maktu'tun naquinkelhtatzé'ka € nahua'na' ja

quilakapasa'.
62 Palaj tunca Pedro taxtulh € ixtalipuhuat licalhuanli.

Lakapalaca Jesus
Mt. 26:67-68; Mr. 14:65
63 Chi'xcuhul'n t1 ixtamaktaka'lhma'nalh Jesus talakapalalh € tatucsli.

64 Talakachi'lh € talacala'sli @ tahuanilh:
—ijCalakapasti tichu lacala'sni'!

65 Lhohua' ixtahuani catihualh ixpalacata ixtamamaxani'cu'tun.

Jests na ixlacatinca'n mapa'ksini'ni'n israelitas
Mt. 26:59-66; Mr. 14:55-64; Jn. 18:19-24
66 A'cxni' xkakalh, tatakeéstokli xanapuxcu'nu' israelitas & xanapuxcu'nu' palejni' &
xamakelhtahua'ké'ni'ni'n limapa'ksin, € talé'lh Jesus na ixlacatinca'n mapa'ksini'ni'n t1
a'chula' ixtamapa'ksini'n. Antza' kelhasqui'nica:
67 —Caquilahuaniuj: ¢E hui'x Cristo t1 Dios hui'lini't ixlimakaputaxtnu'?
Xla' cakelhtilh:
—Masqui xa'iccdhuanin palh ixlicana', ja ixquintila'a'ka'T'uj.
68 Palh quit na'iccakelhasqui'niyan catiihualh, ja quintilakelhtiuj ntn quintilamakxtekui.
69 Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n € chuhua'j quit na'ictahui'la na ixpekxtiicana'j Dios t1
a'chuld' tunca mapa'ksini'n.
70 Palaj tunca ixlipd'ktuca'n takelhasqui'nilh:
—¢Ehui'x 1'Ska'ta' Dios?
Jesus cakelhtilh:

—Ixlicana'. Chuntza' chi huana'tit.
71Palaj tunca talahuanilh:

—Jatza' maclacasqui'nauj a'cha'tin naquincahuanipalayan ja tze xla'. Quina'n kex-
matni'tauj ta lthuanli ixquilhni'.
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23
Leé'nca Jesus na ixlacatin Pilato
Mt. 27:1-2,11-14; Mr. 15:1-5; Jn. 18:28-38

1 Xlitza'la ixlip0'ktuca'n tatayako'lh € talé'lh Jesus na ixlacatin Pilato t1 gobernador
Ixuani't.

2 A'ntza' tatzuculh talimalacsu'yu & tahuanli:

—Iclaktzi'ni'tauj chl hua'ma' chi'xcu' cadmamakchuy1 tachi'xcuhut't. Huanli ja ixla-
casquinca naxokoyauj ixlixokot emperador, € na huanli G'tza' Cristo t1 Dios hui'lini't
ixlimakaputaxtiinu', @ hua'ma' tachihuin huanicu'tun xla' xapuxcu'.

3 Palaj tunca Pilato kelhasquinilh:

—¢E hui'x ixpuxcu'ca'n israelitas?

Jesus kelhtilh:

—Chuntza' chi huani'ta'. _
4Palaj tunca Pilato cahuanilh xanapuxcu'nu' palejni' & tachi'xcuhur't:

—Ja ta icmaclani't th ixpalacata.

>Xlaca'n palha' tahuanli:

—Camamakchuyima'lh ixlip0'ktuca'n xalani'n nac Judea chi masu'yuma'lh. Tzuculh
masu'yu nac Galilea & ixmasu'yut€lha hasta chilh hua'tza'.

Jesus na ixlacatin Herodes

6 A'cxni' Pilato kexmatli hua'ma’, kelhasqui'nini'lh palh xala' nac Galilea Jesus.

7 A'cxni' huanica ixlicana' xala' nac Galilea, maca'ni'ca Herodes t1 gobernador xala' nac
Galilea ixuani't. Na xla' ixminI't nac Jerusalén tzama' quilhtamacuj.

8 A'cxni' Herodes laktz1'lh Jesus, lipaxuhualh ixpalacata makastza' ixlaktzi'ncu'tun. Ixkex-
matni't chi ixlichihulna'ncan € puhuanli nalaktzi'n a'ktin I1'a'cnin.

9 Lhahua' catihualh kelhasqui'nilh Jesus € xla' ja ta kelhtilh.

10 Na a'mtza' ixtahui'lana'nkd'lh xanapuxcu'nu' palejni' € xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin & xlaca'n palha' ixtalimalacsu'yuma'nalh.

11 Herodes € 1'soldados talakmaka'lh Jesus € tamalheké'lh tzéhuani't lu'xu' hua'chi ixla’
rey natalilitzi'n. A'listan Herodes maca'ni'palh Pilato.

12 Chuntza' hua'ma' quilhtamacuj Pilato ixamigo tlahualh Herodes. Xapiila
ixta'laquiclhlaktzi' ixuani't.

Jests lichihutna'nca cht namaknican
Mt. 27:15-26; Mr. 15:6-15; Jn. 18:39-19:16

13 Pilato camakeéstokpalh xanapuxcu'nu' palejni' € mapa'ksini'nl'n € tachi'xcuhur't.

14 Cahuanilh:

—Hui'xinan quilalimini'uj hua'ma' chi'xcu' € quilahuaniuj cd@mamakchuyi tachi'xcuhur't.
Quit ickelhasqui'nini'ttza' na milacatinca'n € ca'tzlya'tittza' ja ta icmaclani'lh ta
limalacsu'yuya'tit.

15Na chuntza' Herodes ja ti maclani'lh. U'tza' limacamimpalacha'. Laktzi'na'tittza' chija
ta tlahuani't nachi'can € nani.

16 Na'iclimamaksno'knini'n ko'xka' & a'listan na'icmakxteka.

17Txa'nan tahui'lat & 0i'tza' Pilato ixlimakxteka cha'tin tachi'n a'cxni' ixlama'lh ca'tani'.

18 Ixl1p0'ktuca'n tatzuculh tata'sa € tahuanli:

—jCamamakninl'ni' hua'ma' @ camakxtekti Barrabas!

19 Barrabds ixlichi'cani't ixpalacata xla' €& ixchi'Xxcuhul'n tatad'kaqui'lh ixpalacata
tata'laquiclhlaktzl'n mapa'ksini'ni'n romanos € hasta tamaknini'lh.

20 Pilato ixmakxtekcu'tun Jesus € cata'chihuilna'mpalh.

21 A'chula’ tata'salh & tahuanli:

—jCaxtokohua'ca'ca! jCaxtokohua'ca'cal

22 Ixlimaktu'tun Pilato cahuanilh:
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—¢ T ixpalacata? ¢Tuchu tlahuani't? Quit ja th icmaclani't tt ixpalacata nalimaknican.
Xman na'iclimamaksno'knini'n ko'xka' € a'listan na'icmakxteka.

23 Xlaca'n a'chula' palha' tahuanli caxtokohua'ca'ca. Palha' tahuanli xlaca'n & xana-
puxcu'nu' palejni', € chuntza' taliskahut'lh.

24 Chuntza' Pilato tlahualh ta ixtalacasqui'n xlaca'n,

25 & makxtekli chi'xcu' t1 ixtalacsacni't. U'tza' Barrabds t1 ixmantcani't ixpalacata
ta'kaqul'lh € maknini'lh. Macamasta'lh Pilato Jesus natatlahuani' ta ixtalacasqui'n.

Xtokohua'ca'ca Jesus
Mt. 27:32-44; Mr. 15:21-32; Jn. 19:17-27

26 A'cxni' ixtaleé'ma'nalh Jesus nataxtokohua'ca', tachi'palh cha'tin chi'xcu' t1 ixuanican
Simon € xala' nac Cirene. Xla' ixtantutélha nac ca'lacchicni' Jerusalén & samacu'qul'ca cruz
€ mastalica Jesus.

27 Lhuhua' tachi'xcuhui't ixtastalani'télha, na lhtthua' puscan ti ixtacalhuantélha &
talipuhuanli ixpalacata Jesus.

28Jesus calakalaktz1'lh € cahuanilh:

—Puscan xalani'n nac Jerusalén, ja cacalhua'ntit quimpalacata. Xatze nacalhua'na'tit
td mimpalacataca'n & ixpalacataca'n mincamana'ca'n.

29 Namin a'ktin quilhtamacuj a'cxni' nahuancan: “Lipaxuhua t1 jala ka'lhi 1'ska'ta.
Lipaxuhua t1ja maktin lacatuncuhui'lh I'ska'ta’ € ja maktin matzi'qui'nilh.”

30 A'cxni' tachi'xcuhul't natahuani sipej: “Caquila‘a'kta'pi’j”; € natahuani ixmacni'
sipej: “Caquilamatzé'kui.”

31 Palh chuntza' tlahuani'can xastaka qui'hui', a'chulda' natlahuani'can xascahuahua.
Palh chuntza' quintlahuani'can é quit ja ta ictlahuani't tt ja tze, a'chula' nacatlahuani'can
t1 tatlahualh tt ja tze —huanli Jesus.

32Na ixcalé'ma'ca cha'tu' maknini'ni'n nacata'maknican Jesus.

33 A'cxni' tacha'lh ja huanican La Calavera (@i'tza' huanicu'tun Ixa'’kxak Nin), antza'
xtokohua'ca'ca Jesus € na chuntza' cha'tu’' maknini'ni'n € cha'tin na ixpekxticana'j &
cha'tin na ixpekxtuxuqui.

34 A'cxni' ixtaxtokohua'ca'ma'nalh, Jesus huanli:

—QuinTata', cacamatza'nkéna'ni' ixpalacata ja taca'tz1 ta tatlahuama'nalh.

Soldados talitlahualh suerte ixlu'xu' Jesus natatapitzi cha'tunu' Xxlaca'n.

35 Tachi'xcuhul't ixtayana'lh € ixtalaktzi'ma'nalh € hasta mapa'ksini'ni'n talilitzi'nli &
tahuanli:

—A'makapitzin cadmakaputaxtiilh. Chuhua'j ca'a'kapttaxtulh ixliman palh ixlicana' Dios
lacsacni't € hui'lilh ixlimakapUtaxtiinu'.

36 Na soldados ixtalilitzi'ma'nalh. Talaktalacatzuna'jilh & tamahul'lh xaxcan vinagre.

37Tahuanilh:

—Palh hui'x ixpuxcu'ca'n israelitas, ca'a'’kaputaxtu miliman.

38 Ixua'ca'lh a'ktin letrero ixa'cpiin € ixtatzo'kni' nac griego & latino € hebreo. Letrero
ixuan: U'tza' hua'ma' ixPuxcu'ca'n israelitas.

39 Cha'tin maknini' t1 ixta'hua'ca'lh 11litzi'nli & huanilh:

—Palh ixlicana' hui'x t1 Dios hui'lilh ixlimakaputaxtinu', ca'a'’kaputaxtu miliman € na
caquilamakaputaxttj quina'n.

40 A'cha'tin quilhnilh ixta'maknini' € huanilh:

—¢Ejajicuani'ya' Dios? Na hui'x lacxtim patini'mpa't.

41 Quina'n quincaminl'ni'yan patini'ma'nauj ixpalacata xokoma'nauj td laclé'nauj.
Hua'ma' chi'xcu' ja talaclé'n.

42 Palaj tunca huanilh Jesus:

—Naquilacapastaca a'cxni' namapa'ksini'na'.

43 Jesus kelhtilh:
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—Ixlicana' icuaniyan. Chuhua'j, hua'ma' quilhtamacuj naquinta'tahui'la'ya'chi nac
a'’kapun.

Jesus nilh
Mt. 27:45-56; Mr. 15:33-41; Jn. 19:28-30
44 Hua'chi tastu'nuittza' ixuani't a'cxni' ca'pucsua' lakd'lh calhaxcuhualh nac ca'ti'ya'tna'.
Chuntza' lalh hasta hua'chi maktu'tun kotanu. )
45 Chi'chini' ja maxkakéni'lh. Lilakamilin nac templo ixliman taxti'tli & tapupitzilh. U'tza'
hua'ma’ lilakamilin t ixmapitzi templo.
46 Palaj tunca Jesus palha' ta'salh € huanli:
—QuinTata', icmacamaxqul'yan quilistacna'.
A'cxni' huankd'lh, nilh.
47 A'cxni' capitdn romano laktz1'lh td a'’kspulalh, laktaquilhpttalh Dios & huanli:
—Ixlicana' hua'ma' chi'xcu' tzeya chi'xcu' ixuani't.
48 Ixl1p0'ktuca'n tachi'xcuhul't t1 tamilh € talaktz1'lh ta a'kspulalh, tatapanilh a'tza' e
cacu'xatucstélhacan ixpalacata ixtalipuhuatca'n. Ta'a'lh na ixchicca'n.
49Ixtalakapasni'n Jesus € na puscan tlixtastalani'ni't nac estado Galilea makat tatayalh
€ ixtalaktzi'ma'nalh hua'ma'.

Ma'cntica Jesus
Mt. 27:57-61; Mr. 15:42-47; Jn. 19:38-42
50 Ixul'lh cha'tin chi'xcu' ixtacuhuini' José & 0'tza' xala' nac Arimatea nac estado
Judea. Ixcata'tapa'ksl mapa'ksini'nl'n t1 a'chuld' ixtamapa'ksini'n israelitas. Tzeya chi'xcu'
ixuani't.
51 Ixka'lhima'lh hasta a'cxni' Dios namapa'ksini'nkd'. Ja lakatilh t4 ixtatlahuani't
mapa'ksini'ni'n ixpalacata Jesus.
52Na hua'ma’' chi'xcu' laka'lh Pilato & squi'ni'th ixmacni' Jesus.
53 A'cxni' ixmayujinl'ttza' nac cruz, limaksui'tli a'’ktin lu'xu' € manilh a'ktin nac Thu'cu’
tQ ixcaxtlahuacani'ttza' nac ka'tla' chihuix. A'ntza' jana'j ti cha'tin ixma'cnlicanI't.
54 Tzama' quilhtamacuj G'tza' tl ixpiicaxtlahuakd'can ixpalacata ixlilakall quilhtamacuj
tQ pUjaxcan € ixtzucuma'lhtza'.
55 Puscan t1 ixtata'minl't Jesus nac estado Galilea ta'a'lh talaktzi'n lhu'cu' € cuenta
tatlahualh ja ixmapl'canl't ixmacni' Jesus.
56 Tataspi'tli na ixchicca'n @ tacaxtlahualh perfume € pomada ixla' t1 ninl't. Tap@jaxli
quilhtamacuj ta pijaxcan chuntza' cht mapa'ksilh Moisés.

24

Jests lacastalancuana'nli
Mt. 28:1-10; Mr. 16:1-8; Jn. 20:1-10
1Tz1'saj domingo tzama' puscan ta'a'mpalh nac putad'cniin € ixtalé'ma'nalh perfume tt
ixtacaxtlahuani'ttza'. A'makapitzin puscan tata'a'lh.
2 Alcxni' tacha'lh, talaktzi'lh ixmapaniicani'ttza' chihuix t@ ixlimalacchahuacani't
puta'cnln.
3Tatanulh € ja tamaclalh ixmacni' Mapa'ksIni' Jesus.
4Tajicua'nli € ja ixtaca'tzl ti natatlahua € a'cxni' talaktzi'lh cha'tu' dngeles tlixtatasu'yu
hua'chi chi'xcuhul'n. Snapapa ixlu'xu'ca'n ixtahuani't & ixtayana'lh ixlacatzuna'jca'n
puscan.
5Xlaca'n tajicua'nli, & tataquilhpttalh & dngeles cahuanilh:
—¢Tu ixpalacata putzaya'tit na ixpu'nanca'n nini'n cha'tin ti lakahuanlitza'
6Hua'tza' jatza' tihul'lh. Xla' lacastalancuana'ni'ttza'. Calacapastactit chi cahuanin a'cxni'
ixul'lhcus nac Galilea.
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7 Huanli chi ixlacasquinca Chi'xcu' xala' Talhma'n nacamacamaxqul'can t1 ja tzeya
chi'xcuhui'n € nataxtokohua'ca' & ixli'a'ktu'tun quilhtamacuj nalacastalancuana'mpala.

8 Palaj tunca puscan talacapastacli ixtachihuin Jesus.

9 A'cxni' tataspi'tli nac pata'cniin, tahuaniko'lh kelhacaujtin apdstoles € ixlipo'ktuca'n
a'makapitzin.

10 Puscan, xlaca'n cahuanican Maria Magdalena & Juana & Maria t1 ixtz1' Jacobo &
a'makapitzin puscan huampala.

11 Apostoles takexmatli hua'chi takelhkaman ti ixcahuanima'ca € ja ta'a'’ka'T'lh.

12 Masqui ja ta'a'’ka'm'lh, Pedro taxtulh € tu'jnulh nac pata'cntin. Taquilhputalh é tala-
canulh € laktz1'lh xmanlu'xu'ja ixma'lh. ATh naixchic e ixli'a'cnima'lh € ixlacapastacma'lh
th a'’kspulant't.

Na ixtej ca'lacchicni' Ematls
Mr. 16:12-13

13 U'tza' hua'ma' quilhtamacuj cha'tu' t1 ixtastalani'n1't Jesus, ixta'a'ma'nalh a'ktin nac
ca'lacchicni' ja huanican Emaus. U'tza' hua'chi a'kcaujtin kilémetros ixlimakat Jerusalén.

141xtalita'chihulna'ntélha ixlipd'ktu to ixa'’kspulani't.

15 Lihuan ixtalita'chihulna'ma'nalh @ ixtalalthuani'ma'nalh, Jesus calaktalacatzuna'jilh €

tzuculh cata'tla'huan. .
16 Masqui talaktzi'lh, jala talakapasli ixpalacata catihualh talitamakchuyilh.

17Palaj tunca Jesus cakelhasqui'nilh:

—¢Tu lichihulna'ntelhaya'tit? ¢ Tachu lilipuhua'na'tit?

18 Cha'tin t1 huanican Cleofas kelhtini'lh:

—Ixl1p0'ktu tachi'xcuhul't taca'tziko' tt a'kspulalh nac Jerusalén tzama' quilhtamacuj.
¢Hui'x tlixui'la'chi a'ntza' € ja ca'tziya'?

19 Palaj tunca Jesus cahuanilh:

—¢Ta lalh?

Tahuanilh:

—Lhthua' t a'kspulalh ixpalacata Jesus xala' nac Nazaret t1 a'’kchihuina' € ixka'lhi
litli'hui'qui na ixlacatin Dios € na ixpu'na'i'tatca'n tachi'xcuhui't. U'tza' litasu'yulh tQ
tlahualh e ta huanli.

20 Xanapuxcu'nu' palejni' € mapa'ksini'nl'n tamacamasta'lh namaknican € naxtoko-
hua'ca'can nac cruz.

21’Quina'n xa'icka'lhima'nauj 0'tza' xla' t1 nacamakapitaxtt israelitas. Ixlilakatu'tuntza'
quilhtamacuj chuhua'j a'cxni' a'kspulalh.

22 A'makapitzin puscan na quilacpu'na‘i'tatca'n quincatalimeké'klhani'tan.  TzI'saj
taquilalh nac puta'cnin,

23 g ja talaktz1'lh ixmacni' Jesus € tataspi'tli. Quincatahuanin talilakachuyalh dngeles t1
cahuanilh lakahuan Jesus.

24 Palaj tunca a'makapitzin quincompafierosnu'ca'n taquilalh nac piita'cnin € chuntza'
chi tahuanilh puscan, chuntza' tamaclalh. Ja talaktz1'lh Jesus.

25 Palaj tunca Jesus cahuanilh:

—Ja lacaca'tziya'tit. ¢Ja'cxni' na'a'’ka'l'ya'tit ixlipo'ktu ta tahuanli a'’kchihuina'ni'n?

26 Cristo t1 Dios hui'lini't ixlimakapltaxtiinu', ¢é ja ixlacasqui'nca pila napatini'n
chuntza' € 8'listan natana ja xkaka?

27Palaj tunca Jesus tzuculh camasu'yuni'kd' ixlipd'ktu tii tzo'kcani't na ixtachihuin Dios
€ th lichihulna'n xla'. Tzuculh ta tzo'knuni't Moisés & camasu'yuni'lh tQ ixtatzo'knuni't
ixlip0'ktuca'n profetas.

28 A'cxni' tacha'lh nac ca'lacchicni' ja ixta'a'ma'nalh, tasu'yulh hua'chi Jesus ixa'ma'lh
a'chula' pekanacha'.

29 Xlaca'n cuesa tahuanilh natachoko é tahuanilh:

—Xatze catachoko. Licua' tz1'suama'lhtza'. Ca'pucsua'tza'.
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Palaj tunca Jesus cata'tantlh nac chic.

30 A'cxni' tatahul'lh tahua'yan, xla' tayalh pantzin € masta'lh tapaxcatca'tzin € mapitzilh
€ camaxqul'lh.

31 Palaj tunca hua'md' tza'la hua'chi tzej talacahuana'nli & talakapasli € xla'
calaksputni'lh.

32Xlaca'n talahuanilh:

—¢E chajaixlicana' quina'n lipaxuhuayj a'cxni' ixquincamasu'yuni'télhayan ixtachihuin
Dios?

33 Xamaktin tachi'papalh ixtejca'n. Ja tatamakapalilh nin macsti'na'j. Tataspi'tpalh
nac Jerusalén € cata'lapaxtokli kelhacaujtin ap0stoles ja ixtatakéstoknl't € a'makapitzin.

34 Cahuanica hua'ma' cha'tu":

—Ixlicana' lacastalancuana'nli Mapa'ksIni'. Tasu'yuni'lh Simon.

35 Palaj tunca xlaca'n cahuanilh chi ca'a'kspulalh nac tej & chi talakapasli Jesus a'cxni'
mapitzilh pantzin.

Jests catasu'yuni'lh U'scujnu'nl'n
Mt. 28:16-20; Mr. 16:14-18; Jn. 20:19-23

36 A'cxni' ixtalichihulna'ma'nalhcus tzama', a'cxni' Jesus tayalh na ixpu'na'i'tatca'n.
Cahuanilh:

—Tzej calatapa'tit.

37 Cameké'klhaca € tajicua'nli € ixtapuhuan ixtalaktzl'ma'nalh espiritu.

38Jesus cahuanilh:

—¢Tu ixpalacata jicuana'tit? ¢ Tu ixpalacata Xtum puhua'na'tit mina'cstucan?

39 Calaktzl'ntit quimacani'n € quintujani'n. Naquilalakapasauj. Caquilaxa'mauj €
caquilalaktzi'uj. Espiritu ja ka'lhi quinit & lucut chuntza' chi quit.

40 A'cxni' chuntza' cahuanilh, camasu'yuni'lh ixmacani'n € ixtujani'n.

41 Masqui lipaxuhua talaktz1'lh, jala ta'a'ka'1'lh. Jesus cakelhasqui'nilh:

—¢E hut'lh lthua't?

42 Palaj tunca maxquil'ca pitzuna'j Xatatzi'li' squi'ti' € pitzuna'j xatachu'cu cera ti ka'lhi
xaxcan.

43 Xla' maktini'lh &€ hua'ko'lh na ixlacatinca'n.

44 A'listan cahuanilh:

—Tu quina'kspulalh G'tza' td iccdhuanin a'cxni' xa'iccata'latla'huanan. Ixlacasqui'nca
na'icmakentaxtt ixlipo'ktu ta tatzo'kni' na ixtachihuin Dios quimpalacata, ja tzo'’knulh
Moisés € profetas € ja huanican Salmos.

45 Palaj tunca camasca'tilh ixtachihuin Dios.

46 Cahuanilh: _ _ _ _ . .
—Chuntza' tatzo'kni'. Ixlacasqui'nca nani Cristo tI Dios hui'lini't ixlimakaputaxtinu'.

Ixlacasqui'nca ixli'a'ktu'tun quilhtamacuj nalacastalancuana'n ja tahui'lana'ncha' nini'n.

47 Ixlacasqui'nca nacamasu'yuni'kd'can ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhul't xalani'n nac
ca'quilhtamacuj ixpalacata Cristo. Natzucucan nac Jerusalén € nacahuanikd'can
ixlacasqui'nca natalakpali ixtalacapastacni'ca'n € nacamatza'nkéna'ni'can.

48 Hui'xina'n nacamasu'yuni'ya'tit tzama' catithualh ixpalacata laktz1'nkd 'tit.

49 Chuhua'j calaktzi'ntit. Na'iccamacamini'yan t4 huanli quinTata'. Natachokoya'tit
hua'tza' nac Jerusalén hasta a'cxni' namaktini'na'tit 1itli'hui'qui t xala' nac a'’kapun.

Jesus ta'kayahualh nac a’kaptin
Mr: 16:19-20 , _ _
50 Palaj tunca Jesus calé'lh 1'scujnu'ni'n nac tej hasta nac Betania € makayahualh

ixmacani'n € casicua'lanatlahualh. o . ) o
51 Lihuan ixcasicua'lanatlahuama'lh, tzuculh ta'kayahua na ixlacatinca'n € lé'nca nac

a'’kapun.
52Xlaca'n talaktaquilhpaitalh € a'listan lipaxuhua tataspi'tli nac Jerusalén.
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53 Po'ktu quilhtamacuj ixtahui'lana'lh xaka'tla' nac templo natamaka'tll Dios. Amén.
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San Juan

Ixtachihuin Dios quitachi'xcuhul'lichi nac ca'quilhtamacuj

1 A'cxni' jana'j ixcaxui'lican cad'quilhtamacuj, ixul'lhtza' cha'tin t1 tzama' Tachihuin.
Chuntza' huanican ixpalacata @'tza' quincamasu'yuni'yan Dios. Xla' ixta'hul'lacha' Dios.
Xla' u'tza' Dios.

2 Xapila ixta'hul'lh Dios.

3Tzama' Tachihuin caxui'lilh ixIipd'ktu th anan; ja ta ixa'nalh palh ja cahualh @'tza'.

4U'tza' masta' latamat & chuntza' litaxtulh a'ktin taxkaket ixpalacataca'n tachi'xcuhui't.

5U'tza' chi a'’ktin taxkaket t maxkakéni'n a'ntza' ja nac ca'pucsua'. Skahui'ni' xala' nac
ca'pucsua' € jala skahul' taxkaket.

6 Ixul'lh cha'tin chi'xcu' t1 ixuanican Juan, t1 Dios macamilh.

7 Xla' milh nalichihulna'n t1 huanican taxkaket & milh nacalimaxqul' talacapastacni'
tachi'xcuhul't nata'a'’kaT'ni' t1 huanican taxkaket.

8Juan ja U'tza' taxkaket. Xla' xman quimasu'yuchi hua'ma' ti ixlicana' taxkaket.

9 T1 ixlicana' taxkaket ixmima'lhcus nac ca'quilhtamacuj. Xla' camaxkakeéni'ko'
ixl1p0'ktuca'n tachi'xcuhuit't.

10Xla' milh nac ca'quilhtamacuj. Masqui @t'tza' caxui'lilh ca'quilhtamacuj, tachi'xcuhui't ja
talakapasli.

11 Tiixla' ticalakmilh & ja tamaktini'nli.

12 Makapitzin ta'a'’ka'1'lh. Ixlipo'ktuca'n ti ta'a'ka'T'lh, xla' camaxqul'lh lIitli'hui'qui na-
talitaxtu ixlacstin Dios.

13 Chi talilacatuncuhul' ixlacstin Dios, ja chi talilacatuncuhul' ixXcamana'ca'n
tachi'xcuhul't. Ixlacstin Dios ja chi a'ktin ska'ta' t1 lacatuncuhul'lh ixpalacata
ixtapaxuanca'n € ixtalacapastacni'ca'n tachi'xcuhul't. Dios i'tza' t camaxqul ixlatamatca'n
ixlacstin.

14 T1 huanican Tachihuin, xla' quitachi'xcuhul'lichi nac ca'quilhtamacui. Xla'

ixquincata'hui'lan. Iclaktzi'uyj chi ka'lhi Iitli'hui'qui. Hua'md' litli'hui'qui G'tza' ixla' t
ixliman1'ska'ta’ Dios. Xla' lakalhu'manini'n € po'ktu td huanli Gi'tza' ixlicana'.

15 Juan lichihulna'nli € huanli:

—U'tza' hua'ma' tiiclichihuina'nli a'cxni' icuanli t1 icptlani'ni't, G'tza' a'chula’ xaka'tla'
ja quit. Xla' ixul'lhtza' a'cxni' quit iclacatuncuhui'lh.

16 Quincatlahuani'ni'ta'n lhiihua' talakalhu'man, ixpalacata xla' lakalhu'manini'n.

17 Moisés quincamasu'yuni'n ixlimapa'ksin Dios. Jesucristo quincamaca'tzinlyan ta
ixlicana' € chi quincalakalhu'manan Dios.

18 Ja t1 laktzi'ni't Dios nin maktin. T1 ixliman 1'Ska'ta' t1 Dios paxqul', U'tza'
quincamasu'yuni'ni'ta'n Dios.

Juan lichihutna'nli Jesucristo
Mt. 3:11-12; Mr. 1:7-8; Lc. 3:15-17

19 Israelitas xalani'n nac Jerusalén talakmacamilh Juan makapitzin palejni' € levitas.
Xlaca'n takelhasqui'nilh Juan tichu xla'.

20 Juan calimasu'yulh & cahuanilh:

—Ja quit Cristo.

21Takelhasqui'nipalh:

—¢Tichu hui'x? ¢E hui'x ixa'kchihuina' Dios t1 huanican Elias?

Juan huanli:

—Ja quit.

Takelhasquinipalh:
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—¢E hui'x ixa'kchihuina' Dios t1 icka'lThima'nauj?

Xla' kelhtini'lh:

—Ja quit.

22 Takelhasqui'nipalh:

—¢TIchu hui'x? Caquildhuaniuj @ chuntza' na'iccahuaniyauj t1 quincatamacamini'ta'n.
¢Tichu hui'x?

23Juan cakelhtilh:

—Quit hua'chi t1 palha' na'icuan nac ca'tzaya'nca ti'ya't: “Cacaxtlahua'tit mintala-
capastacni'ca'n € nakexpa'ta'tit Mapa'ksini' a'cxni' namin.” Chuntza' huanli ixa'’kchihuina'
Dios t1 huanican Isaias, a'cxni' huanli:

Camalaksajtit ixtej Mapa'ksIni'.

24Na ixtahui'lana'lh makapitzin fariseos t1 ixcalakmacamincani't Juan.

25 Xlaca'n takelhasqui'nilh:

—¢Tuixpalacata ma'kpaxini'mpa't palh ja Cristo hui'x, nan Elias, ntin ixa'kchihuina' Dios
tiicka'lhima'nauj?

26 Juan cahuanilh:

—Quit iclimd'kpaxini'n Xcan. Hua'tzd' hui'lh cha'tin t1 ja lakapasa'tit. Na xla'
nama'kpaxini'n.

27Xla' a'chula’ xaka'tla' € ja quit. Quit ja min1'ni' nin na'icxcutni' ixlichi'can ixcaclhi'.

28 Po'ktu hua'ma' a'’kspulalh nac Betdbara tuntacut nac Jorddan, ja ixma'kpaxini'n Juan.

Jesus ixTamalacntin Dios

29Ixl1lakall Juan laktz1'lh Jesus ixlaktalacatzuna'jitélha & cahuanilh tachi'xcuhul't:

—Calaktzi'ntit t1 mima'lh. U'tza' t1 macamini't Dios € U'tza' huanican ixTamalacnln
Dios. U'tza' namapant quincuentaca'n xalani'n nac ca'quilhtamacuj.

300'tza' iclichihulna'nli a'cxni' iccahuanin: “TTicpilani'ni't, @'tza' a'chula' xaka'tla' € ja quit
ixpalacata xla' ixul'lhtza' a'cxni' quit iclacatuncuhui'lh.”

31 Masqui quit jana'j xa'iclakapasa, quit icmini't iclima'kpaxini'n xcan ixpalacata
tachi'xcuhul't nataca'tzi Dios macamilh t1 icpiilani'n1't.

32Na cahuanilh Juan:

—Quit iclaktzi'lh Espiritu Santo t1 yujchi € chilh na ixa'cpiin Jesus. Espiritu Santo
tasu'yulh hua'chi a'ktin tantzasnan.

33 Xapila quit ja xa'icca'tzl tichu xla'. Quihuanilh Dios t1 quimaca'lth na'iclima'kpaxini'n
xcan. Dios quihuanilh: “Nalaktzi'na' nayujachi Espiritu Santo € nachin na ixa'cpin
cha'tin. Hua'ma' chi'xcu' @i'tza' t1 lima'kpaxini'n Espiritu Santo.”

341claktzi'ni'ttza' chi quihuanicani't. U'tza' iclimasu'yu quit G'tza' hua'ma’' 1'ska'ta’ Dios.

Xapiila U'scujnu'nl'n Jesus

35 Ixlilakall huampala Juan ixcata'layalh cha'tu' 1'scujnu'ni'n.

36 LaktzI'lh ixtétaxtuma'lh Jesus. Juan laktz1'lh Jesus & huanli:

—U'tza' hua'ma' ti macamilh Dios € t1 huanican ixTamalacntin Dios.

37Cha'tu' I'scujnu'nl'n Juan takexmatli € tastalani'lh Jesus.

38Jesus talakspi'tli € calaktzl'lh ixtastalani't€élha & cahuanilh:

—¢Ta putzaya'tit?

Xlaca'n tahuanilh:

—Makelhtahua'ké'ni', ¢ja hui'la'?

39Jesus cakelhtilh:

—Cata'ntit e calaktz1'ntit.

Tata'a'lh e talaktzi'lh ja ixul'lh. Kotanutza' hua'chi makta'ti'tza' ixuani't, € chuntza'
a'ntza' tatachokolh tzama' quilhtamacuj.

40 Tzama' cha'tu' ti tastalani'lh Jesus ixpalacata tQ ixcahuanini't Juan, cha'tin ixuanican
Andrés, ixta'tin Simon Pedro.
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41 Palaj tunca Andrés putzalh ixta'tin tl ixuanican Simén € huanilh:

—Icta'lapaxtokuitza' Mesias. (U'tza' huanicu'tun: Cristo t1lacsacni't Dios.)

42 Andrés ta'a'lh Simon talaktzi'n Jesus. A'cxni' Jesus laktzi'lh Simon € huanilh:

—Hui'x Simon, ixka'hua'cha Jonds. Hui'x nahuanica'na' Cefas. (Hua'ma' u0'tza'
huanicu'tun: Pedro é na chihuix.)

Jestus cata'sani'lh Felipe € Natanael

43 Ixlilakall huampala Jesus ixa'ncu'tun ja huanican Galilea. Ta'lapaxtokli Felipe &
huanilh:

—Caquistala'ni'.

44 Hua'ma' Felipe xala' nac Betsaida ixuani't & na xala' a'ntza' Andrés € Pedro.

45 Felipe laka'lh Natanael € huanilh:

—Iclaktz1'nI'tauj cha'tin tI tatzo'kni' na ixtachihuin Dios ja Moisés tzo'kli limapa'ksin €
ja tatzo'knulh profetas. Xla' 0t'tza' Jesus, ixka'hua'cha José xala' nac Nazaret.

46 Natanael huanli:

— ¢ E tzé nataxtu ta xatze nac Nazaret?

Felipe kelhtilh:

—Cata't € calaktzi'. ]
47Jesus laktz1'lh Natanael lakmima'lh & Ithuanli:

—T1mima'lh 0'tza' tzeya israelita. Xla'ja a'’kskahul'nin.

48 Natanael kelhasqui'nilh:

—¢Chi quililakapasti?

Jesus huanilh:

—Quit iclaktzi'ni'ta'ntza' xXapula na ixtampin nac ka'tla’ quihui' a'cxni' jana'j
ixa'ta'sani'yan Felipe.

49 Natanael kelhtilh:

—Makelhtahua'ké'ni', hui'x 1'Ska'ta' Dios; hui'x puxcu' nalitahui'la'ya' nac Israel.

50Jesus kelhtilh:

—Quina'kaTni'ya' Xman ixpalacata icuanin iclaktzi'ni'ta'n na ixtampin nac qui'hui'.
Nalaktzi'na'cus a'chula' xalaka'tla' tt na'ictlahua.

51Na huanli Jesus:

—Ixlicana' ta icuaniyan. Hui'xina'n nalaktzi'na'tit a'’kapin laqui'yalh, & angeles ti
nacamacamin Dios. Xlaca'n natatahua'ca’ & natayujachi na ixa'cpin Chi'xcu' xala'
Talhma'n. Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n.

2
Tamakaxtokca nac Canda _ . _ ]
1 Ixl1'a'ktu'tun quilhtamacuj tamakaxtokca nac a'ktin ca'lacchicni' ja huanican Cana,

nac Galilea. IxtzlI' Jesus antza' ixul'lh.

2Na ixuanicani't na'a'n Jesus € 1'scujnu'nl'n.

3 Sputli xaxcan uva, é ixtzI' Jesus huanilh:

—]Jatza' t xaxcan uva.

4Jesus kelhtilh:

—¢Tu ixpalacata quihuani'ya' hua'ma’', Na'? Jana'j tzucu ta quilitlahuat nahuan.

5Ixtz1' cahuanilh t1 ixtamacascujma'nalh:

—~Catlahua'tit ixlip0'ktu tt x1a' nacahuaniyan.

6 Ixul'lh pachaxan tlamam ixla' chihuix ta ixtamaclacasqui'n israelitas a'cxni'
ixtamakacha'ka'n chuntza' chi ixtahui'latca'n. (Ixta'a’kal palh maklhthua'
ixtamakacha'ka'n, chuntza' natalitaxtu lactze na ixlacatin Dios.) Patunu' tlamam
ixtalitatzuma'lh patu' o patu'tun puxka'tni'.

7Jesus cahuanilh t1 ixtamacascujma'nalh:

—~Cacalimatzuma'tit xcan tzama' tlamam.
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Chuntza' xlaca'n tamatzumalh.
8Jesus cahuanilh:

—Camacututit macsti'na’j € calipini'tit t1 cuenta lani' ixla' ca'tani'.

9Xla' kelhuana'lh. Xaxcantza' uva ixuani't. Xla' ja ixca'tzi palh xcan ixuani't € ixtalak-
palini'ttza'. IXtaca'tzl Xman ti ixtamacascujma'nalh, ixpalacata @'tunu'n ixtamojoni't Xxcan.
Chi'xcu' t1 cuenta lani' ca'tani' ta'sani'lh t1 ixtamaxtokma'lh

10¢ huanilh: _ _

—Tahui'lat xaplla camaxqul'can t1 cata'sani'canl't Xatze xaxcan uva. A'listan, a'cxni'
tzejtza' tako'tn1't t1 cata'sani'canl't, cAmaxqul'can t0 ja Xatze. E hui'x a'xman masta'pa't ti
xatze.

11U'tza' hua'ma' tu tlahualh Jesus nac Cand nac Galilea, G'tza' xapilal1'a'cnin. Chuntza'

limasu'yulh ixlitli'hui'qui. I'scujnu'ni'n tali'a'ka''ni'lh.

12 A'listan Jesus a'lh nac Capernaum. Tata'a'lh ixtzI' € ixta'timin € I'scujnu'ni'n. A'ntza' ja
lakma'j tatahut'lh.

Jesus catamacxtukd'lh til ja tze na ixpiichakdn xaka'tla' templo
Mt. 21:12-13; Mr. 11:15-18; Lc. 19:45-46

13 Ixtalacatzuna'jima'lh ixca'tani'ca'n 1l'israelitas tO huanican pascua. Jesus a'lh nac
ca'lacchicni' ja huanican Jerusalén.

14 Tanulh xaka'tla' nac templo. A'ntza' calaktz1'lh ti ixtasta'ma'nalh huacax € borregos €
tantzasnan, € a'makapitzin tl ixtahui'lana'lh na ixmesaca'n ja ixpupakxtucan tumin.

15 Jesus tlahualh a'ktin Iitasno'knu' ixla' ko'xka', & calitansno'kxtukd'lh ixlipd'ktuca'n
na borregos na huacax. Camakpuspi'tni'lh ixmesacan t1 ixtapakxtuma'nalh tumin, &
camaka'ni'k0'lh ixtuminca'n.

16 Cahuanilh sta'na'nl'n tantzasnan:

—Camaxtutit tzama' hua'tza'. Ja calimaxtutit litamauj na ixchic quinTata'.

17T'scujnu'ni'n talilacapastacli chuntza' chi ixtatzo'kni' na ixtachihuin Dios:
Iclacasqui'n calakachi'xcuhui'ca ixchic Dios.

U'tza' iclacasquin quit.

181sraelitas tahuanilh:

—¢E ka'lht'ya' Iimapa'ksin natlahua'ya' hua'ma'? Caquilatlahuani'uj a'ktin 11'a'cnin €
chuntza' na'icca'tziyauj palh hui'x ka'lhi'ya' limapa'ksin nacamaxtuya' animalh xaka'tla'
nac templo.

19Jesus cahuanilh:

—~Calactlahua'tit tzama' chic € ixlitu'tuma'j na'iclicaxtlahuapalako'.

207sraelitas takelhtilh: _ .
—Tu'pu'xamachaxan ca'ta licaxtlahuakd'ca hua'mad' templo. ¢E hui'x tze

nalicaxtlahuako'ya' a'’ktu'tun quilhtamacuj?

21 A'cxni' huanli hua'ma’ Jesus ixlichihuina'ma'lh ixmacni'.

22 T'scujnu'ni'n talacapastacli ixtachihuin Jesus a'cxni' lacastalancuana'nli. Ta'a'’ka'1'lh ta
ixtatzo'kni' na ixtachihuin Dios a'na ta huanli Jesus.

Jests calakapasko' ixlip0'ktuca'n tachi’xcuhut't

23 Nac Jerusalén ixlama'lh ca'tani' t0 huanican pascua. Jesus ixui'lacha' € a'ntza’
tlahualh Ihthua' Ii'a'cnin. U'tza' Ihithua' tali'a'ka'T'ni'lh Jesus.

24 Jesus ixcalakapaskd' ixlip0'ktuca'n, & xla' ixca'tzl makapitzin ixta'a'’ka'l € a'makapitzin
jaixta'a'’kaT'.

25 Ja ixlacasquinca nahuanican ixtalacapastacni'ca'n. Xla' calakapasni'kd' ixtala-
capastacni'ca'n.

3

Jesus é Nicodemo
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1Ixul'lh cha'tin fariseo ixtacuhuini' Nicodemo. Xapuxcu' israelitas ixuani't.

2 A'ktin tz1'sni' xla' lakmilh Jesus & huanilh:

—Makelhtahua'ké'ni', ca'tziyauj Dios macamini'ta'n namasu'yu'ya'. Ja ti t1 tzé tlahua
l1'a'cnin th hui'x tlahua'ya' palh ja Dios macamini't.

3Jesus huanilh:

—Ixlicana' ti icuaniyan. T1ja catilacatuncuhui'palh jala catita'tapa'ksilh Dios.

4Nicodemo kelhasqui'nilh:

—¢Chl nalilacatuncuhul'pala cha'tin t1 kOlu'tza'? Jala natanipala na ixpulacni' ixtz1' €
nalilacatuncuhul'pala.

5Jesus huanli:

—Ixlicana' ti icuaniyan. Palh t1 ja lillacatuncuhul' Xxcan € ixlitli'hui'qui Espiritu Santo, jala
catita'tapa'ksilh Dios.

6 T1 ixlacstin tachi'xcuhul't, Gi'tza' ka'lhl ixquinit € ixlucut. T1 ka'lhi xasasti' ixlatamat
ixpalacata ixlimapa'ksin Espiritu Santo, G'tza' ka'lhi ixEspiritu Dios.

7Ja call'a'cni' tu icuaniyan: “Ixlacasqui'nca nalacatuncuhul'pala'ya'tit € chuntza'
naka'lhi'ya'tit xasasti' milatamatca'n milipo'ktuca'n.”

8 U'ni' a'n calhaxcuhualh. Xman kexpa'ta' chi macasa'nan € hui'x ja ca'tzlya' jachu
mincha' € jachu ama'lh. Na chuntza' ja ca'tziya' chi nalililacatuncuhul'pala cha'tin chi'xcu'
ixlitli'hui'qui Espiritu Santo € naka'lhi xasasti' ixlatamat.

9 Nicodemo kelhasqui'nipalh:

—¢Chi l1lla hua'ma'?

10Jesus huanli:

—¢Ejaca'tziya' hui'x hua'ma'? Hui'x cha'tin makelhtahua'ké'ni' nac Israel.

Hui'xina'n ja a'’ka'l'ya'tit ti icuanau;.

12 Hui'xina'n ja quila'a'ka'Tni'yauj a'cxni' quit iccalita'chihulna'nan ti xala' nac
ca'quilhtamacuj. Ja quintila'a'ka'1'ni'uj palh na'iccalita'chihuina'nan ta xala' nac a'’kapun.

13 'Nan cha'tin lakapasna'n nac a'’kapin, xman quit. Xa'icui'lacha' a'cxni' jana'j
xa'ica'yujachi € 0'tza' iclilakapasna'n. Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n.

14 Chuntza' chi Moisés lima'kayahualh quihui' lahua' nac ca'tzaya'nca ti'ya't, na chuntza'
ixlacasqui'nca naquima'kayahuacan quit nac cruz. Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n.

15 Chuntza', ixlip0'ktuca'n t1 quintalipahuan nataka'lhi xasasti' ixlatamatca'n ta ja
catilaksputli.

Dios capaxqul' ixlipo'ktuca'n tachi’xcuhut't

16 Jesus cahuanipalh:

—Dios capaxqul' ixlipo'ktuca'n tachi'xcuhul't xalani'n nac ca'quilhtamacuj. U'tza'
limastd'lh tiixliman1'Ska'ta' € chuntza' ti natalipahuan xla’, xlaca'n ja makstin catitasputli.
Nataka'lhi xasasti' ixlatamatca'n ta ja ka'lhi ixlisputni'.

17Dios macamilh 1'Ska'ta' nac ca'quilhtamacuj. Ja macamilh nacamakapatinin. Macamilh
nacalimakaputaxtu.

18 "T1 talipahuan 1'Ska'ta’ Dios, xlaca'n ja caticamakapatininca. TI ja talipahuan,
nacamakapatinincan ixpalacata ja talipahuanli t1 ixliman 1'Ska'ta' Dios.

19 Milh nac ca'quilhtamacuj t1 taxkaket ixpalacata namasu'yu ti ixlicana'. Makapitzin ja
ixtalakat taxkaket. A'chula' talakatilh ja ca'pucsua' ixpalacata ixtatlahuacu'tun ta ja tze.
U'tza' nacalimakapatinincan.

20po'ktu titatlahua tiija tze ja talakatl taxkaket € ja tatalacatzuna'jicu'tun nac taxkaket
ixpalacata ja talacasqui'n nacalaktzi'ncan chi tatlahuama'nalh ta ja tze.

21 T1 tatlahua ta tze, xlaca'n tatalacatzuna'jl nac taxkaket ixpalacata nacalaktzi'ncan
tatlahuama'nalh ta Dios lacasqui'n.
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Juan Ma'kpaxini' lichihulna'mpdalh Jesus

22 A'listan Jesus a'lh nac Judea € tata'a'lh 1'scujnu'ni'n. Amtza' tachokolh a'klhihua'
quilhtamacuj € ixma'kpaxini'ma'lh.

23Na Juan na ixma'kpaxini'n nac Enon na ixlacatzuna'j Salim ixpalacata amntza' ixma'lh
ka'tla' xcan. Tachi'xcuhui't ixtalakchin € ixta'a'’kpaxa.

24Jana'j ixmantcan Juan nac palachi'n.

25 Makapitzin ixchi'xcuhul'n Juan tatzuculh tata'lahuani a'makapitzin israelitas
ixpalacata chi ma'kpaxini'ncan € palh Dios laktzi'n a'chuld' xatze catihualh a'cxni' a'’kpaxa.

26 Talaka'lh Juan & tahuanilh:

—Makelhtahua'ké'ni', ¢pastaca' chi'xcu' t1 ixtd'hui'lachi ixtuntacut nac Jordan € ti
lichihui'na'? Chuhua'j na xla' ma'kpaxini'ma'lh & 0'tza' lhtthua' talakminko'.

277Juan cakelhtilh:

—Cha'tin chi'xcu' ka'lhi xman ta Dios maxqul'.

28 Hui'xina'n kexpa'ttit chi icuanli: “Ja quit Cristo. Xman quimacamincani't
na'icpulani'”

29 A'cxni' cha'tin chi'xcu' tamakaxtoka, ixla'tza' tlahua tasqui'ni'. Ixamigo paxtiitaya €
kexmata € lipaxuhua ta lichihulna'n. Na chuntza' quit iclipaxuhua chi talakmin Jesus.

30[xlacasqui'nca a'chula' natastalani'kd' Jesus € ja quit.

Tt mincha' nac a’kaptin

31T1 mini'ta'ncha' nac a'’kapin, 'tza' a'chula' xaka'tla' & ja t1 xala' nac ca'ti'ya'tna'. T1 ta-
lacatuncuhul' nac ca'quilhtamacuj, 0'tunu'n xala' nac ca'quilhtamacuj & xman talichihuina'n
ta xala' nac ca'quilhtamacuj. TI mincha' nac a'’kapun, 0'tza' a'chula' xaka'tla' € ja ti xala'
nac ca'ti'ya'tna'.

32 Masqui xla' lichihulna'n t@i laktzi'n1't & tG kexmatni't, ja ti cha'tin a'’ka'l td huan.

33Palhtia'ka'T ixtachihuin timincha' nac a'’kapin, Gi'tza' litasu'yu ixlicana' t huan Dios.

34 T1 Dios macamilh, xla' lichihulna'n ixtachihuin ixpalacata Dios lipaxuhua masta'
Espiritu Santo.

35XaTata' paxqul'1'Ska'ta' @ macamaxqui'kd'lh po'ktu € G'tza' namapa'ksiko'.

36 T1 talipahuan 1'Ska'ta' Dios, xlaca'n taka'lhi xasasti' ixlatamatca'n tai ja catilaksputli.
Tija talipahuan, xlaca'n ja catitaka'lhilh xasasti' ixlatamatca'n. Dios nacamakapatinin.

4

Jesus € cha'tin puscat xala' nac Samaria

1Fariseos ixcamaca'tzinicanI'ttza' Jesus a'chula' lhithua' ixtastalani' & ixcama'kpaxima'lh,
€jaJuan.

ZJesus ja ixma'kpaxini'n; Xman I'scujnu'ni'n U'tunu'n ixtama'kpaxini'n.

3 A'cxni' Jesus ca'tzilh fariseos ixcamaca'tzinicanl'ttza', Jesus taxtulh nac Judea € a'lh nac
Galilea.

4Ixtej Galilea tétaxtu nac Samaria.

5 A'lcxni' Jesus ixtétaxtuma'lh ja ixtapa'ksini' nac Samaria, cha'lh nac Sicar a'ktin
ca'lacchicni' na ixlacatzuna'j ti'ya't ti Jacob ixmaxqui'ni't ixka'hua'cha tiixuanican José.

6 Antza'ixul'lh a'ktin mu'sni' ti makastza'ixla' ixuani't Jacob. A'cxni' tastu'ntit ixuani't,
Jesus cha'lh nac mu'sni'. Makat ixmin1'ta'ncha', & 0i'tza' ixlitlakua'ni't. A'ntza' tahui'lh na
ixquilhtin mu'sni'.

77a ixlina'j lakchilh cha'tin puscat xala' nac Samaria namacutu xcan. Jesus huanilh:

—Quinta'hua' mixcan.

8T'scujnu'ni'n ixta'a'ni't nac ca'lacchicni' natatamahua ixlihua'ca'n.

9Tzama' puscat samaritana huanilh Jesus:
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—Hui'x israelita & quit samaritana. ¢Chl quilisqui'ni'ya' Xcan? (Chuntza' huanilh
ixpalacata israelitas € samaritanos ja ixtalalaktzi'ncu'tun.)

10Jesus kelhtilh:

—Ca'tzlya' cahualh tt Dios masta' € tI squini'ma'n xcan, hui'x ixquisqui'ni' xatze xcan
€ quit xa'icmaxqui'n.

11 Puscat huanilh:

—Hui'x ja ka'lht'ya' th napimacutuya' &€ Xcan pulhma'n tojoma'cha'. ¢Jachu nataya'ya'
xXatze xcan? _

12T1 quimpapca'n Jacob quincamakxtekni'n hua'ma' mu'sni'. A'tza' ixtako'tnun Jacob é
ixlacstin € ixanimalh. ¢E hui'x a'chula' ka'tla' € ja Jacob?

13Jesus huanilh:

—Ixlip0'ktu t1 natahua' hua'ma' xcan, natakelhputipala.

14T1 natahua' Xxcan ti na'iccamaxqul’, xlaca'n jatza' maktin catitakelhpttipalh. Tzama'
Xcan to na'iccamaxqul' nala hua'chi mu'sni' na ixpulacni'ca'n, € nacamaxqul' xasasti'
ixlatamatca'n ta ja catilaksputli.

15 Puscat huanilh;

—Caquima'xqui' hua'ma' xcan € chuntza' jatza' maktin ictikelhputilh € jatza' ictimilh
na'ictaya xcan hua'tza'.

16Jesus huanilh:

—Caquita'sa'ni' minkolu' € cata'ntit.

17Puscat kelhtilh:

—]Ja icka'lhi quinkolu'.

Jesus huanilh:

—Ixlicana' tt hua'na' ja ka'lh1'ya' minkolu'.

18 Hui'x caka'lhi'ni'ta' kelhaquitzis chi'xcuhui'n. TI ta'hui'la’ chuhua'j ja minkolu'.
Ixlicana' ti huani'ta".

19 Puscat huanilh:

—Hui'x ixa'kchihuina' Dios. Chuntza' tasu'yu.

20 Quinapapana'ca'n samaritanos ixtamakapaxul Dios hua'tza' nac sipej. Hui'xina'n
israelitas hua'na'tit xman nac Jerusalén tz€ namakapaxuican Dios.

217esus kelhtilh:

—Ca'a'’ka'l' td na'icuaniyan. Namin a'ktin quilhtamacuj a'cxni' jatza' catimacla-
casqui'nca na'ancan namakapaxulcan Dios nac sipej € ja nac Jerusalén.

22 Hui'xina'n samaritanos ja lakapasa'tit t1 makapaxul'ya'tit. Quina'n iclakapasau;j ti
icmakapaxulyauj. T namakaputaxtinu'n, xla' 0'tza' cha'tin israelita.

23 Chilhtza' quilhtamacuj a'cxni' t1 tzej tamakapaxul Dios natalimakapaxul ixlipd'ktu
ixlistacna'ca'n € nata'a'ka'T ixtachihuin Dios. Dios lacasqui'n chuntza' nalimakapaxuican.

24 Dios lakahuan masqui ja tasu'yu. Ixlacasquinca tachi'xcuhul't natalimakapaxul
pO'ktu ixlistacna'ca'n; € ixlacasqui'nca nata'a'kal ixtachihuin. Chuntza' tzej na-
talimakapaxul Dios.

25 Puscat huanilh:

—Quit icca'tzl namin Mesias t1 huanican Cristo t1 Dios lacsacni't € Ithui'lilh
ixlimakaputaxtinu'. Xla' naquincahuanikd'yan ixlipo'ktu a'cxni' namin.

26 Jesus huanilh:

—U'tza' quit t1 ta'chihulna'ma'n.

27Palaj tunca tachilh 1'scujnu'ni'n. Tall'a'cnini'lh ixta'chihulna'ma'lh Jesus cha'tin puscat.
Nun cha'tin kelhasqui'nilh: “¢Ta lacasqui'na'?” Ja kelhasqui'nica: “¢T0 11ta'chihulna'mpa't
tzama' puscat?”

28 pyscat hui'lilh ixtlamam € a'lh nac ca'lacchicni' € cahuanilh tachi'xcuhui't:

29 —Capintit laktzi'na'tit cha'tin chi'xcu' t1 quihuanikd'lh ixlipo'ktu ta ictlahuani't.
Palhasa' 0i'tza' t1 Cristo.
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30 Tataxtulh nac ca'lacchicni' natalaka'n Jesus.

31 A'cxni' ixtamima'nalh tachi'xcuhul't, I'scujnu'ni'n Jesus tahuanilh:

—Mapa'ksIni', catihua'ya' macsti'naj.

32Xla' cahuanilh:

—Quit icka'lh1 quilthua' ta ja lakapasa'tit.

33Scujnu'ni'n talakelhasqui'nilh:

—¢E hul'lh t1 quixtekni'chitza' ixlthua'?

34Jesus cahuanilh:

—Quit ictlahuacu'tun ixlimapa'ksin quinTata' t1 quimacamini't, & ictlahuako'cu'tun ta
quilimacamini't. U'tza' hua'ma' quit quilthua'.

35 Hui'xina'n hua'na'tit: “Sputacus a'kta'ti' malhcuyu' nalanana'n” Quit iccahuaniyan:
Calaktzi'ntit tachi'xcuhul't. Talacapalatélha nata'a'’ka'1’ quintachihuin.

36 T1 scuja maxqul'can ixtatlaj. Na chuntza' t1 quintata'scuja. Makapitzin ta'a'’kal' €
U'tza' ixtatlajca'n t1 quintata'scuja. T1ta'a'’ka'1'ni't quintachihuin, xlaca'n taka'lhi xasasti'
ixlatamatca'n ta ja catilaksputli. U'tza' natalipaxuhua t1 tamasu'yulh quintachihuin
xapula é tl tamasu'yulh a'listan.

37Ixlicana' chi tahuan: “Cha'tin cha'n € a'cha'tin 1'nin.”

38 Quit iccamaca'ni'ta'n naTninad'tit hui'xina'm ja ja cha'ni'ta'ntit hui'xina'n.
Na'Tnina'tit ja tascujli a'makapitzin. U'tza' huanicu'tun hui'xina'n nacamasu'yuni'ya'tit
tI camaca'tzinlcanI'ttza' macsti'na’j quintachihuin. Xlaca'n nata'a'’ka'l —huanli Jesus.

39 Lhihua' samaritanos xalani'n tzama' ca'lacchicni' ta'a'’kaT'ni'lh Jesus ixpalacata ti
ixuanl't tzama' puscat: “Quihuaniko'lh ixlipo'ktu ta ictlahuani't quit.”

40 Chuntza' samaritanos, a'cxni' talakchilh Jesus, tahuanilh cacata'tamakxtekli @'tunu'n.
Xla' tachokolh a'ktu' quilhtamacuj.

41T huhua' ta'a'’kaT'lh a'cxni' takexmatli td huanli xla'.
42Xlaca'n tahuanilh tzama' puscat:

—Chuhua'j ja xman ixpalacata mintachihuin ica'kal'yauj. Quina'n iclilaktzl'uj
quilakastapuncan € ickexmatni'tauyj t0 huan xla'. Ixlicana' palh 0'tza' Cristo ti
nacamakapttaxtli Xxalani'n nac ca'quilhtamacu;j.

Jestus matzeyllh ixka'hua'cha cha'tin mapa'kstni'

43 Ixl1'a'ktu’ quilhtamacuj Jesus taxtulh nac Samaria € a'lh nac Galilea.

44Jesus huanli cha'tin a'’kchihuina' ja lakachi'xcuhul'can na ixta'chicni'.

45 A'cxni' Jesus chilh nac Galilea, lipaxuhua talaktzi'lh xalani'n nac Galilea. Xlaca'n ix-
taquilani't nac Jerusalén ja ixlama'lh ca'tani' tG huanican pascua, € ixtalaktzi'nko'ni'ttza'
lhtthua' tt quitlahualh Jesus.

46 Jesus mimpalh nac Cand, nac Galilea, a'ntza' ja limaxtulh xaxcan uva. Ixla-
catzuna'j Cand, nac a'ktin ca'lacchicni' ti huanican Capernaum, ixui'lh cha'tin chi'xcu'
tlixta'scujma'lh puxcu'. Ixka'hua'cha ixta'jatatla.

47 A'cxni' ca'tzilh ixtaxtuni'ttza' Jesds nac Judea é ixui'lacha'tza' nac Galilea, palaj
tunca xatata' a'lh laktzi'n Jesus & huanilh ca'a'lh na ixchic namatzeyl ixkahua'cha ti
ixnima'lhtza'.

48 Jesus huanilh:

—Hui'xina'n ja a'’ka'T'ya'tit palh ja nalaktzi'na'tit 11'a'cnin.

49Tzama' chi'xcu' huanilh:

—Capit na quinchic lthuan ja nani quinka'’hua'cha.

50Jesus huanilh:

—~Capinchitza' na minchic. Minka'’hua'cha tzeyanlitza'.

Tzama' chi'xcu' a'ka'T'lh td huanilh Jesus & a'lh.

51 A'cxni' ixchintélha na ixchic, ixtasacua'n palaj tunca tataxtulh ta'a'lh talapaxtoka €
tahuanilh:
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—Minka'hua'cha tzeyanlitza'.

52 Cakelhasqui'nilh tuchiiya hora tzuculh tzeyan. Tahuanilh:

—Hua' kotan maktin hora kotant tapanuni'lh macscut.

53 Xatata' palaj tunca ca'tzilh chu u'tza' tzama' hora a'cxni' huanilh Jesus:
“Minka'hua'cha tzeyanlitza'.” U'tza' li'a'ka'T'ni'lh Jests tzama' chi'xcu' € na ixlipo'ktuca'n
xalani'n na ixchic.

54U'tza' hua'ma' ixl1'a'ktu' 11'a'cnin ti tlahualh Jesus a'cxni' mincha' nac Judea € cha'lh
nac Galilea.

)

Jesus matzeyllh cha'tin chi'xcu' xala' nac Betesda

1Ja makas a'listan israelitas talitzuculh ca'tani'. Jesus a'lh nac ca'lacchicni' Jerusalén ja
ixlama'lh ca'tani'.

2Nac Jerusalén, ixul'lh a'ktin mu'sni' na ixlacatzuna'j ja ixtalactant borregos. Tzama'
mu'sni' ixuanican Betesda. U'tza' ixtachihuin hebreo. Ixyahuacani'ttza' ixa'cchic ta
ixka'lhi a'’kquitzis ixtanquilhtin.

3 A'ntza' ixtama'nalh lhthua' ta'jatatlani'n € t1 lakatzi'ni'n € t1 ja tze ixtujanca'n é ti
ixtala'nth'lan1't. Xlaca'n ixtaka'lhima'nalh a'cxni' ixtasaka'lilh xcan.

4 Makatunu' ixquiyujachi cha'tin dngel. U'tza' ixsaka'll xcan. Ti pila iXtojo nac xcan,
a'cxni' ixtasaka'll, xla' palaj tunca ixtzeyan catthualh ta'jatat.

> A'ntza' ixul'lh cha'tin chi'xcu' tl ixta'jatatla pu'xamacaujtzeyan ca'ta.

6 Jesus laktzi'lh tzama' chi'xcu' ja ixma'lh. Ixca'tzitza' makastza' ixta'jatatla & kel-
hasqui'nilh:

—¢E tzeyancu'tuna'?

7Tzama' chi'xcu' kelhtini'lh:

—Ja t1 ti naquimojo nac xcan a'cxni' tasaka'll. A'cxni' quit ictojocu'tun palaj tunca tojo
a'cha'tin € chuntza' quiliskahul'can.

8Jesus huanilh:

—Cata'kaqui' € casacti mimputama' € catla'hua'nti.

9 Palaj tunca tzama' chi'xcu' tzeyanli € sacli ixpttama' & tzuculh tla'huan. Tzama'
quilhtamacuj 0'tza' ixpujaxcan.

10Tsraelitas tahuanilh chi'xcu' t1 matzeyica:

—Chuhua'j hua'ma' quilhtamacuj U'tza' td pUjaxcan. Hui'x ja mini'ni' lipimpa't
mimputama'.

11Tzama' chi'xcu' cakelhtilh:

—T1 quimatzeyilh, Gi'tza' quihuanilh: “Casacti mimputama' € catla'hua'nti.”

12Takelhasqui'nilh:

—¢Tlya chi'xcu' t1 huanin: “Casacti mimputama' € catla'hua'nti?”

13Tzama' chi'xcu'jaixca'tzl timatzeyllh ixpalacatalhtihua' tachi'xcuhui't ixtahui'lana'lh
€ Jesus ixcatelacataxtuni'ttza'.

14 A'listan Jesus ta'lamaclalh xaka'tla' nac templo & huanilh:

—Chuhua'j hui'x tzeya'ni'ta'tza'. Jatza' catla’hua' ti ja tze. Palh hui'x natlahua'pala'ya’
thja tze, a'chula' napatipala'ya'.

15Tzama' chi'xcu' a'lh & camaca'tzinilh israelitas Jesus t1 ixmatzeyInl't.

16 Tzama' quilhtamacuj 0'tza' tQ ixplQjaxcan a'cxni' Jesus tlahualh tzama' 11'a'cnin. U'tza'
tatzuculh taliputzastalani' israelitas € ixtamaknicu'tun.

177esus cahuanilh:

—QuinTata' p6'ktu quilhtamacuj scujma'lh € na G'tza' quit icliscuja.

18 U'tza' a'chula’ talisitzi'lh israelitas & ixtalimaknicu'tun., U'tza' talisitzi'lh ta tlahualh
]esus tzama' quilhtamacuj ta pjaxcan € U'tza' a'chuld' talisitzi'lh hua'chi Dios litaxtulh
a'cxni' huanli: Dios quinTata'.
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I'Ska'ta’ Dios ka'lhT limdpa'ksin

197esus cahuanilh:

—Ixlicana' tu iccahuaniyan. Quit quina'cstu jala ta ictlahua. Xman ictlahua ixtala-
casquinin quinTata' Dios. Iclaktzi'n th tlahua quinTata' € xman 0'tza' ictlahua. Tt tlahua
quinTata', na t'tza' ictlahua.

20 QuinTata' quimpaxqul' quit € quimasu'yuni' ixlipdo'ktu tad tlahuama'lh.
Naquimasu'yuni'cus t@ a'chula’ xalaka'tla'. U'tza' na'ictlahua € nali'a'cni'ya'tit.

21 QuinTata' malacastalancuanini'n. Na chuntza' quit iccamaxqul' ixlatamatca'n t1 quit
iclacasqui'n.

22QuinTata'ja tiputzana'ni. Xla' quimacamaxqui'ni't limapa'ksin quit na'iccaputzana'ni.

23 Chuntza' ixlipd'ktuca'n naquintalilakachi'xcuhul' quit lacxtim chi talakachi'xcuhut'
quinTata' Dios. T1ja quilakachi'xcuhul' ja lakachi'xcuhul' quinTata' tT quimacamini't.

24 ’Ixlicana' t iccahuaniyan. TI takexmata tQ icuan € talipahuan t1 quimacamini't,
xlaca'n taka'lhi xasasti' ixlatamatca'n ta ja catilaksputli. Xlaca'n ja caticamapatinica;
taka'lhitza' ixlatamatca'n xasasti' tt ja makstin catisputli.

25 Ixlicana' ti iccahuaniyan. Mima'lhtza' quilhtamacuj & chuhua'jtza’ hua'ma' quilhta-
macuyj a'cxni' t1 ja taka'lh1 xasasti' ixlatamatca'n, xlaca'n natakexmata quintachihuin
quit, I'Ska'ta' Dios. T1 natakexmata quintachihuin, xlaca'n nacamaxqui'can xasasti'
ixlatamatca'n ta ja catilaksputli.

26 Chuntza' chi quinTata' Dios masta' latamat, na 1'ska'ta' tz€ namasta' latamat.

27 Quimaxqul'nl't limapa'ksin na'icputzana'ni, ixpalacata quit Chi'xcu' xala' Talhma'n.

28 Ja call'a'cnl'tit t@ iccahuanima'n. Mima'lh quilhtamacuj a'cxni' ninil'n natakexmata
quintachihuin.

29 Natata'cxtuyachi xlacan nac putd'cnin. Ti tatlahualh to tze, xlaca'n natala-
castalancuana'n € nataka'lhi xasasti' ixlatamatcan. Ti1 tatlahualh ta ja tze, xlacan
natalacastalancuana'n € nacamakapatinincan.

Jests masu'yulh xla' ka'lht limapa'kstn

30Jesus cahuanipalh:

—Quit ja ictlahua th xman quintapaxuan. Quit icputzana'ni chuntza' chi quilimapa'ksi
Dios. U'tza' tzej icliputzana'ni. Quit ja ictlahua t@ quintapaxuan. Ictlahua ixtapaxuédn
quinTata' tT quimacamini't.

31 Palh xman quit quiliman naquilichihulna'ncan € ja t1 a'cha'tin t1 naquilichihulna'n,
chuntza'ja cati'a'’ka'l'ca ti icuan.

32 Hui'lapalh a'cha'tin t1 naquilichihulna'n. Quit icca'tzl td nahuan xla' quimpalacata,
0'tza' ixlicana'.

33 Hui'xina'n makelhasqui'ninini'ntit Juan. Juan kelhtini'lh th ixlicana'.

34 Quit ja icmaclacasqui'n niin cha'tin chi'xcu' t1 nalichihulna'n quimpalacata. Xman
iccahuanima'n tzama' ixpalacata hui'xina'n na'a'’kaputaxtuya'tit.

35Juan xla' hua'chi a'ktin piimaksko tQl ixlama é ixmaxkakéni'n. Hui'xina'n ja makas
lakatitit chiixcamaxkakéni'yan.

36 Juan huanli Dios quimacamini't. E quit ictlahua td quimacamaxqui'ni't. U'tza'
a'chula' masu'yu Dios quimacamint't.

37 Na Dios quimacamilh & lichihulna'n quimpalacata.  Hui'xina'nm ja makstin
kexpa'tni'ta'ntit ixtachihuin € ja makstin laktzi'n1'ta'ntit Dios.

38Ja makstin cataniini'ni'ta'n ixtachihuin na milistacna'ca'n. A'ntza' litasu'yu hui'xina'n
ja a'’ka'T'ya'tit palh quit Dios quimacamin1't.

39 Hui'xina'n tzej likelhtahua'ka'ya'tit ixtachihuin Dios. = Puhua'na'tit chuntza'
naka'lhi'ya'tit xasasti' milatamatca'n ta ja catilaksputli. Masqui ixtachihuin Dios
lichihulna'n quimpalacata,
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40 hyi'xina'n ja quild'a'ka'T'ni'cu'tunauj € chuntza' ja naka'lhi'ya'tit xasasti' milata-
matca'n ta ja catilaksputli.

41’Quit ja icputza ixtapaxqul'n chi'xcuhul'n.

42 Quit icca'tzl tzej hui'xina'n ja paxqui'ya'tit Dios.

43Dios quimaxqui'ni't imapa'ksin. U'tza' iclimini't. Hui'xinam ja quila'a'ka'T'ni'yauj. Palh
ixa'cstu ixmilh a'cha'tin, G'tza' ixa'ka'T'tit.

44 Hui'xina'n lacasquina'tit cacatapaxqui'n tachi'xcuhui't € ja lacapastaca'tit nat-
lahua'ya'tit tt ixtalacasqui'nin Dios. U'tza' ja 11'a'ka'T'ya tit.

45]a capuhua'ntit na'iccalimalacsu'yuyan na ixlacatin quinTata'. TI nacalimalacsu'yuyan
U'tza' Moisés t111'a'ka'T'ni'ya'tit.

46 Palh hui'xina'n a'ka'Tni'ya'tit cahualh ta tzo'kli Moisés, na quit ixquila'a'ka'l'ni'uj.
Moisés litzo'knuni't quimpalacata.

47 Palh hui'xina'n ja a'’kaTni'ya'tit t4 tzo'kli Moisés, ¢chl naquilali'a'ka'l'ni'yauj ta
iccahuanima'n?

6

Jesus camahul'lh a'kquitzis mil chi'xcuhut'n
Mt. 14:13-21; Mr. 6:30-44; Lc. 9:10-17

1 A'listan Jesus a'lh ixtuntacut nac mar ja huanican Galilea € na huanican Tiberias.

2 Lhuhua' tachi'xcuhul't ixtastalani'nl't ixpalacata ixtalaktzi'ni't lhthua' I1'a'cnin t ixt-
lahuani't, a'cxni' ixcamatzeyIni't ta'jatatlani'n.

3Jesus tahua'ca'lh nac sipej € a'ntza' cata'tahul'lh I'scujnu'ni'n.

4Ixtalacatzuna'jitélha ixca'tani'ca'n israelitas tG huanican pascua.

>Jesus laca'a'lh € calaktzi'lh Ihuhua' tachi'xcuhul't ixtalakmima'nalh. Huanilh Felipe:

—Chuhua'j ¢jachu natamahuayauj lthua' t nacamahul'yauj hua'ma' tachi'xcuhui't?

6Jesus ixlitza'sama'lh Felipe. Jesus, ixca'tzitza' td natlahua.

7Felipe kelhtini'lh:

—A'ktu' ciento tumin ja cati'a'ccha'lh natalthud'yankd' macastin.

8 A'chatin I'scujni' ixtacuhuini' Andrés, ixta'tin Simon Pedro, huanilh:

9 —A'tza' hui'lh cha'tin ka’hua'cha. Limin macquitzis pantzin ixla' cebada € tantu'
squi'ti'. ¢Chlnali'a'ccha'n natalihua'yanko' tachi'xcuhui't?

10Jests huanli:

—~Cacahuani'tit tachi'xcuhuit't catatahui'lh. S
A'ntza' nac ca'seketni' tatahui'lako'lh hua'chi a'’kquitzis mil chi'xcuhui'n.

11 Jesus maktini'lh pantzin & maxqul'lh tapaxcatca'tzin Dios & camaxqul'lh I'scujnu'ni'n.
Xlaca'n tamaxqul'lh tI ixtahui'lana'lh. Na chuntza' camaxqul'ca squi'ti'. Camaxquil'ca chi
xlaca'n ixtalacasqui'n.

12 A'cxni' taka'sli, Jesus cahuanilh I'scujnu'ni'n:

—Cacamakéstokko'tit xalacpitzun. Ja capaxcatlila'tit.

13 Tamakestokli € a'ccha'lh pacaujtu' cha'xta litatzumalh xalacpitzun macquitzis pantzin

ixla' cebada. . ] .
14 Tachi'xcuhul't a'cxni' talaktz1'lh tzama' I1'a'cnin t@ tlahualh Jesus, xlaca'n tahuanli:

—Ixlicana' 'tza' tzama' ixa'’kchihuina' Dios t1 ixmilh nac ca'quilhtamacuj.
15 Jesus ca'tzilh ixtalé'ncu'tun € ixtasahui'licu'tun chi ixpuxcu'ca'n. U'tza' litapantlh &
ixliman a'lh nac sipej.
Jesus kelhtla'huanli xcan
Mt. 14:22-27; Mr. 6:45-52
16 A'cxni' tzl'satza' ixuani't, I'scujnu'nl'n tamincha' na ixquilhtiin mar.
17 Tatojolh a'ktin nac barco € ixtapitacutnu'ma'nalh nac mar. Ixtacha'ncu'tun nac
Capernaum. Ca'pucsua'tza' ixuani't € Jesus jana'j ixtaspi'ta.
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18 Palha' tzuculh G'nun. Ixpuput xcan tzuculh ta'kayahua.

19 A'cxni' ixtatla'huani'ttza' hua'chi a'kquitzis kildmetro ixlimakat, I'scujnu'ni'n talaktzi'lh
Jesus. Ixtalacatzuna'jitélha nac barco, € ixkelhtla'huantélha xcan. Xlaca'n tajicua'nli.

20Jesus cahuanilh:

—Quit Jesus. Ja cajicua'ntit.

21 Xlaca'n ca'tapaxudn tamojolh nac barco. Palaj tunca tacha'lh na ixquilhttin mar
ixlacatzuna'j Capernaum.

Tachi'xcuhut't taputzalh Jesus
22 Ixl1lakall tachi'xcuhul't ixtalahui'lana'ncha' na ixtuntacut mar. Xlaca'n taca'tzilh
xman a'ktin barco ixul'lh & 0'tza' ixtaputacutni't I'scujnu'ni'n Jesus, € Jesus ja ixcata'a'n1't.
23 Makapitzin barcos xalacstin ixtamini'ta'ncha' nac Tiberias & tachilh ixlacatzuna'j ja
ixua'cani't pantzin a'cxni' masta'lh tapaxcatca'tzin Jesus.
24 A'cxni' tachi'xcuhul't taca'tzilh Jesus jatza' ixul'lh a'ntza' € niin 1'scujnu'ni'n, Xlaca'n
tatojolh nac barcos € ta'a'lh taputza nac Capernaum.

Jesus t'tza' lthua't tit masta' latamat

25 A'cxni' tachi'xcuhul't tatacutcha', tamaclalh Jesus € takelhasqui'nilh:

—Makelhtahua'ké'ni', ¢ja'cxni' chita' hua'tza'?

26 Jesus cahuanilh:

—Ixlicana' td iccdhuaniyan. Hui'kXina'n laktzi'ntit lhthua' I1'a'cnin ta ictlahualh.
Ja ixpalacata 1i'a'cnin quilaliputzayauj. Hui'xinam hua'yantit € kelhka'stit. U'tza'
quilaliputzayau;.

27 Ja caliscujtit milihua'tca'n tG nasputa. A'chuld' caputzatit lthua't tG ja makstin
catisputli. Quiticmasta' hua'ma' Ithua't ixpalacata quit Chi'xcu' xala' Talhma'n & quinTata'
Dios quimasu'yuchi.

28 Xlaca'n takelhasqui'nilh:

—¢Chi na'iclitlahuayauj tt Dios lacasqui'n?

29Jesus cakelhtilh:

—Tu Dios lacasqui'n natlahua'ya'tit, 0'tza' hua'ma': Naquila'a'ka'T'ni'yauj, ixpalacata
quit quimacamini't Dios.

30 Takelhasqui'nilh:

—¢Tuya I1'a'cnin tzé naquilamasu'yuni'yauj € chuntza' na'iccali'a'ka'l'ni'yan? ¢Tuchu
natlahua'ya'?

31 Quinapapana'ca'n tahua'lh td ixuanican mand nac ca'tzaya'nca ti'ya't. Chuntza'
tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:

Xla' camaxqul'lh ixlthua'tca'n xala' nac a'’kapun.

32Jesus cakelhtilh:

—Ixlicana' td iccahuaniyan. Moisés ja camaxqul'lh l1hua't td xala' nac a'’kaptun. QuinTata'
camaxqul'yan t ixlicana' lthua't xala' nac a'’kapun.

33Mini'ta'ncha' nac a'’kapiin cha'tin t1 camaxqul' xasasti' ixlatamatca'n tachi'xcuhul't.

34Tahuanilh:

—Caquilamaxqui'uj p0'ktu quilhtamacuj tzama' Ithua't.

35Jesus cahuanilh:

—Quit hua'ma' lthua't. Quit iccamaxqul' xasasti' ixlatamatca'n tachi'xcuhur't.
Masqui hui'xina'n hua'yand'tit, natzi'ncspalaya'tit & nakelhputipalaya'tit. Palh
naquila'a'ka'T'ni'yauj, ja caticasputni'n tapaxuan.

36 Iccahuanintza' laktz1'ni'ta'ntittza' lhithua' 11'a'cnin ta ictlahualh. Ja a'ka'T'ya'tit masqui
laktzi'nl'ta'ntit. _

37 Ixlip0'ktuca'n t1 nacamalacpuhuani quinTata', naquintalakmin. E tI naquintalakmin
ja icticamalakaspi'tli.
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38 Quit icmini'ta'ncha' nac a'’kapin na'ictlahua ixtalacasqui'nin t1 quimacamilh. Ja
ictlahua xman quintapaxuan.

39 QuinTata' t1 quimacamini't lacasquin na'iccamaktaka'lha ixlipd'ktuca'n ti
camalacpuhuani naquintalakmin. Xla'lacasqui'n na'iccamalacastalancuani a'cxni' nachin
th a'xman quilhtamacu;.

40 Ixtalacasqui'nin quinTata' G'tza' hua'ma'. Ixlip0'ktuca'n t1 natahuan quit 1'Ska'ta’
Dios & naquintalipahuan, nataka'lht xasasti' ixlatamatca'n ta ja catilaksputli; & quit
na'iccamalacastalancuani a'cxni' nachin ta a'xman quilhtamacuj —huanli Jesus.

41Israelitas tatzuculh talichihulna'n Jesus. Ja camini'ni'lh chi huanli Jesus: “Quit lthua't.
Quit icmincha' nac akapuan.”

42 Talahuanilh:

—¢Ejau'tza' ixka'hua'cha José hua'ma' Jesus? Quina'n calakapasauj ixtata' € ixtz1'. ¢Ta
ixpalacata quincahuaniyan chuhua'j palh nac a'’kaptn mini'ta'ncha'?

43 Jesus cahuanilh:

—TJa chuntza' calalichihul'na'ntit.

44Xman Dios tzé camalacpuhuani tachi'xcuhul't naquintastalani'. E t naquinta'a'ka'i'ni'
quit na'iccamalacastalancuani a'cxni' nachin tt a'xman quilhtamacuj.

45 Chuntza' huan ja tatzo'knuni't ixa'’kchihuina'ni'n Dios:

Dios nacamasu'yuni' ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhur't.
Ixlip0'ktuca'n t1 natakexmata ixtachihuin quinTata' € chuntza' natalisca'ta, € naquin-
tastalani'.

46’N1in cha'tin laktzi'ni't quinTata'. Xman quit iclaktzi'ni't, ixpalacata icmini'ta'ncha' ja
hui'lacha’ Dios.

47Ixlicana' tt iccahuaniyan. T1 quintalipahuan, xlaca'n taka'lhi xasasti' ixlatamatca'n ta
ja catilaksputli.

48 Quit lthua't td ka'lhi latamat.

49 Minapapana'ca'n ixtahua' mand a'cxni' ixtalatla'huan nac ca'tzaya'nca ti'ya't. Masqui
ixtahua' mana, tanilh.

50 Quit iccalita'chihulna'ma'n lthua't ti mini'ta'ncha' nac a'’kapin. Quit hua'ma'lthua't. T1
quinta'a'ka'l'ni' ja makstin catitanilh.

51 Quit xalakahuan Ithua't ti mini'ta'ncha' nac a'’kaptin. T1 natahua' hua'ma’ lihua't ja
makstin catitasputli. Lihua't tG na'iccamaxqul’, 0'tza' quimacni' € chuntza' natalika'lh1
xasasti' ixlatamatca'n —huanli Jesus.

S2]sraelitas tatzuculh talalita'chihuina'n € talahuanilh:

—¢Chililalh hua'ma' chi'xcu' naquincamaxqul'yan ixmacni' nahua'yauj?

53Jesus cahuanilh:

—Ixlicana' td iccahuaniyan. Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n. Palh hui'xina'n ja nahua'ya'tit
quimacni' & quinka'lhni', ja catika'lhi'tit xasasti' milatamatca'n.

>4 Tl natahua' quimacni' € quinka'lhni', xlaca'n nataka'lhi xasasti' ixlatamatca'n ta ja
catisputli. Quit na'iccamalacastalancuani a'cxni' nachin a'xman quilhtamacuj.

55 Quimacni' xatze lthua't @ quinka'lhni' xatze liko'tnuncan.

56 Xlaca'n tinatahua' quimacni' € quinka'lhni', lacxtim naquintata'tahui'la.

57 Quimacamini't quinTata'. Quit xalakahuan ixpalacata quinTata' xalakahuan. Na
chuntza' na'iccamalakahuani t1 natahua' quimacni'.

58 Quit hua'ma' lthua't td mincha' nac a'kaptin. Ja chuntza' chi mana ta tahua'lh
minapapana'ca’n. Masqui minapapana'ca'n tahua'lh mana, tanilh. T1 natahua' hua'ma'
lthua't t4 iccalita'chihulna'ma'n, nataka'lhi xasasti' ixlatamatca'n ta ja catilaksputli.

59Jesus huanli hua'ma' a'cxni' ixcamasu'yuni'ma'lh nac templo nac Capernaum.

Camasu'yuni'ca chuntza’' cht natalika'lht xasasti' ixlatamatca'n tu ja catilaksputli
60 A'cxni' takexmatli hua'ma’', lhtthua' t1 ixtastalani'ma'nalh Jesus talahuanilh:
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—Palha' hua'ma' tachihuin € jatza' kexmatcu'tunauj.

61 Jesus ixca'tzl 1'scujnu'ni'n ixtalichihulna'ma'malh € ja ixcamini'ni' ixtachihuin. E xla'
cakelhasqui'nilh:

—¢E ja cAminI'ni'yan th iccahuaniyan?

62 s Tlchu ixpuhuantit palh ixlaktzi'ntit Chi'xcu' xala' Talhma'n ta'kayahuama'lh ja pula
ixui'lacha"

63 T iccahuaniyan, G'tza' ja huanicu'tun ixlicana' nahua'ya'tit quinquinit. Quinquinit
ja caticAmaxqui'n milatamatcan. U'tza' Espiritu Santo t1 nacamaxqul'yan xasasti' milata-
matca'n. Tt iccahuanincus, U'tza' masu'yu chi tzeé nalika'lhi'ya'tit xasasti' milatamatca'n.

64 Hu1'lh makapitzin hui'xina'n t1ja a'ka'T'ya'tit.

Jesus ixca'tzitza' t1ja ixta'a'’ka'l € tt namacamasta'.

65 Huanli:

—U'tza"' iccalthuanini'ta'ntza' nin cha'tin tzé naquintapa'’ksini' palh quinTata' ja
namalacpuhuani naquistalani'.

66 U'tza' Ihthua' talitaspi'tli € jatza' tastalani'lh Jesus.

67 Jesus cakelhasqui'nilh ixlikelhacaujtu' I'scujnu'ni'n:

—¢E hui'xina'n quilamakxtekcu'tunauj?

68 Simon Pedro kelhtilh:

—Mapa'ksini', ¢tichu tzé na'ictd'a'nauj? Mintachihuin masu'yu chi na'iclika'lhiyauj
quilatamatca'n tQ ja catisputli.

69 Quina'nicca'a'ka'lni'ni'ta'n hui'x Cristo, 1'ska'ta' Dios t1 xalakahuan.

70Jesus cakelhtilh:

—Quit iccalacsacnl'ta'n minkelhacaujtu'ca'n. Cha'tin ta'scujatza' skahul'ni'.

71Jesus ixlichihuina'ma'lh Judas Iscariote, ixka’hua'cha Simon t1 namacamasta' Jesus,
masqui 'tza' cha'tin ixlikelhacaujtu' ixuani't.

7
Ixta'timin Jesusja ixta'a’ka'v

1 A'cxni' tetaxtuko'lh, Jesus a'lh ta'kchoko nac Galilea. Jatza' ixlata'kchokocu'tun nac Judea
ixpalacata israelitas ixtamaknicu'tun.

2Ixtalacatzuna'jitélhatza' ca'tani' ti huanican ixla' mi'xta'ka' tQ ixtatlahua israelitas.

3 E ixta'timin Jesus tahuanilh:

—Ja catamakxtekti hua'tza'. Capittza' nac Judea € chuntza' mintachi'xcuhui't natalak-
tzl'n ta tlahua'pa't.

4Tilacasqui'n nalakapascan ja tu catitlahualh ca'lakatzé'k. Palh ixlicana' to tla'hua'ya’
hui'x, catla’hua' na ixlacatinca'n tachi'xcuhui't.

5Nin chu ixta'timin ja ixta'a'’ka'l'ni' Jesus.

6Jesus cahuanilh:

—Jana'j chin quilhtamacuj a'cxni' na'ican nac Judea. Hui'xina'n tzé napina'tit a'cxni'
napincu'tuna'tit.

7Hui'xina'n jala caticataquiclhlaktzi'n. Quit quintaliquiclhlaktzi'n iccdhuanima'lh ja tze ta
tatlahuama'nalh.

8 Capintit hui'xina'n ja lama'lh ca'tani'. Quit jana'j icti'a'lh ixpalacata jana'j chin
quilhtamacuj ta na'icpu'a'n.

9 A'cxni' cahuanikd'lh ixta'timin, Jesus tachokolh nac Galilea.

Jesus a'lh ja ixlama'lh ca'tani'

10 A'cxni' ixta'a'n1'ttza' ixta'timin Jesus, na xla' hua'chi tzé'k a'lh ja ixlama'lh ca'tani'.
11Tsraelitas ixtaputza Jesus ja ixlama'lh ca'tani' & ixtalikelhasqui'nini'n:

—¢Jachu hul'lh tzama' chi'xcu'?
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12 Lhihua' t1 tzé'k ixtalichihulna'ma'nalh. Makapitzin ixtahuan: “Tzeya chi'xcu'.” E
makapitzin ixtahuan: “Ja tzeya chi'xcu'; a'’kskahul'nin.”

13 E Iitzé'k ixtalichihuina'n ixpalacata ixtajicua'ni' li'israelita.

14 A'cxni' i'tattza' ixlama'lh ca'tani', Jesus tantlh xaka'tla’ nac templo & tzuculh
camasu'yuni'.

15Tsraelitas tali'a'cnilh € talahuanilh:

—¢Chi tzej lica'tzl hua'ma' chi'xcu'? Ja maktin kelhtahua'ka'ni't.

16 Jesus cakelhtilh:

—Tu icmasu'yu quit ja quintalacapastacni'. Ixtalacapastacni' t1 quimacamini't.

17palh titlahuacu'tun ti Dios lacasqui'n, naca'tzi palh icmasu'yuma'lh ixtalacapastacni'
Dios, € ja xman quintalacapastacni'.

18 T1 chihuina'n xman ixtalacapastacni', lacasqui'n calakachi'xcuhul'ca. T1lacasqui'n
nalakachi'xcuhui'can tt macamini't, nahuan ta ixlicana'. Ja cati'a'’kskahui'nilh.

19 "Moisés camaxqul'n limapa'ksin € ja makentaxtQiya'tit tzama' limapa'ksin. ¢E tQ
ixpalacata quilalimaknicu'tunauj?

20 Tachi'xcuhul't takelhtilh:

—Hui'x chuya'ya'. ¢ Tichu maknicu'tunan?

217esus cahuanilh:

—Milipo'ktuca'n I1'a'cnt'ya'tit tt ictlahualh tzama' quilhtamacuj ta pjaxcan.

22 Moisés camasu'yuni'n tahuilat td huanican circuncisién (masqui xapila quina-
papana'can chuntza' ixtatlahua). U'tza' hui'xina'n lichu'cuya'tit cha'tin ska'ta' ti
xaka'hua'cha, masqui 0'tza' quilhtamacuj ta pdjaxcan.

23 Chuntza' makentaxtQiya'tit ti huanli Moisés & chu'cuya'tit cha'tin ska'ta’ ti
xaka'’hua'cha, masqui 0'tza' quilhtamacuj tQ pajaxcan. Palh hui'xinan chuntza’
tlahua'ya'tit', ¢tG ixXpalacata lisitzi'ya'tit icmatzeyllh cha'tin ta'jatatlani’ tzama'
quilhtamacuj ta pujaxcan?

24Hui'xina'n quilaputzana'niyauj ixpalacata puhua'na'tit ja tze ta ictlahualh. A'cxni' na-
putzana'ni'ya'tit a'cha'tin, ixlacasqui'nca naputzana'ni'ya'tit chuntza' chi Dios lacasqui'n
—huanli Jesus.

Jesus cahuanilh ja xala’

25 Tatzuculh talakelhasqui'nin xalani'n nac Jerusalén:

—¢Ejau'tza' ti putzacan maknicu'tuncan?

26 Calaktzi'ntit chi chihuina'ma'lh nac ca'lhtthua'lacatin € ja ti tahuani xanapuxcu'nu'.
¢E talacpuhuan hua'ma’' Cristo t1 Dios lacsacni't?

27 A'cxni' namin Cristo niin cha'tin catica'tzilh ja naminacha'. Quina'n ca'tziyauj ja xala'
hua'ma’' chi'xcu'.

28Jesus kexmatli hua'ma’' tachihuin ja ixcamasu'yuni'ma'lh xaka'tla' nac templo. Palha’
cahuanilh:

—Hui'xina'n quilalakapasduj € na ca'tziya'tit ja icmini'ta'ncha'. Quit ja icmini't
quina'cstu. T1 quimacamini't xla' ixlicana' € ja lakapasa'tit hui'xina'n.

29 Quit iclakapasa ixpalacata antza' icmincha' & G'tza' quimacamilh.

30Palaj tunca ixtachi'lé'ncu'tun. Niin cha'tin t1 chi'palh ixpalacata jana'j ixcha'n ixquilh-
tamacuj.

31E lilhtthua' ta'a’ka'T'ni'lh € tahuanli:

—Palhasa' hua'ma' Cristo. ¢E Cristo a'cxni' namin € a'chuld' natlahua I1'a'cnin € ja
hua'ma"?

Fariseos tamaca'lh policia nacht'lé'ncan Jesus

32 Fariseos takexmatli chi tzé'k ixtalichihulna'n Jesus tachi'xcuhui't. Fariseos € xana-
puxcu'nu' palejni' tamaca'lh ixpoliciaca'n natachi'lé'n Jesus.

33Jesus cahuanilh tachi'xcuhul't:
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—Jatza' lakma'j icticata'lataman. Palajtza' na'iclaka'n t1 quimacamini't.

34 Hui'xina'n naquilaputzayauj € ja quintilamaclauj. Jala catichipintit ja quit na'ica'n.

35 Israelitas talakelhasqui'nilh:

—¢Jachuna'a'n palh jala catimaclauj? Palhasa' nacalaka'n israelitas t1 tata'hui'lana'ncha'
griegos & nacamasu'yuni' griegos.

36 Quincahuanin: “Naquilaputzayauj € ja quintilamaclauj, ixpalacata jala catichipintit ja
na'ica'n quit.” ¢ Tachu huanicu'tun hua'ma' tachihuin?

Xcan tu masta' latamat

37Ta a'xman quilhtamacuj ixla' ca'tani' t a'chuld' ixlacasqui'nca, tzama' quilhtamacuj
Jesus tayalh é palha' chihuina'lh:

—T1 takelhputi, caquintalakmilh & catahua'lh.

38 T1 quinta'a'’ka'Tni' nataka'lhi hua'chi mu'sni' na ixlistacna'ca'n & nata'cxtuni'yachi
lhthua' xcan tt masta' latamat. Chuntza' tatzo'kni' na ixtachihuin Dios.

39 Jesus ixuanicu'tun t1 nata'a'kal natamaktini'n Espiritu Santo. Jana'j ixmin Espiritu
Santo ixpalacata Jesus jana'j ixa'n nac a'’kapun.

Ja lacxtim ixuant't ixtalacapastacni'ca'n tachi'xcuhut't

40 A'cxni' tachi'xcuhul't takexmatli hua'ma' tachihuin, makapitzin tahuanli:

—Ixlicana' hua'ma' Jesus ixa'kchihuina' Dios t1 naquincalakminan.

41 A'makapitzin tahuampalh:

—U'tza' hua'ma’' Cristo.

A'makapitzin tahuampalh:

—Cristo ja catimincha' nac Galilea.

42 Cristo 1'x0'nata'nat David. E natahui'la nac Belén ja xala' ixuani't David. Chuntza'
tatzo'kni' na ixtachihuin Dios.

43U'tza' ja lacxtim ixtalilacapastaca ixpalacata Jesus.

44 Makapitzin ixtach1'lé'ncu'tun & nin cha'tin chi'palh.

Mapa'ksini'ni'n ja ixta'a’ka'tni' Jesus

45 Policias talaka'mpalh fariseos € xanapuxcu'nu' palejni'. Cakelhasqui'nica:

—¢Tu ixpalacata ja l1li'ta'ntit?

46 Policias takelhtini'lh:

—Ja maktin ickexmatni'tauj ntin cha'tin chi'xcu' ti chihuina'n ch1 hua'ma' chi'xcu'.

47 Fariseos takelhtini'lh:

—Palhasa' na hui'xina'n cata'a'kskahul'ni'ta'ntza’.

48]a a'ka'T'ni'nl't Jesus nin cha'tin xapuxcu' € nin cha'tin fariseo.

49 Catthualh tachi'xcuhui't t1 ja talakapasa ixlimapa'ksin Dios nacamalaksputiican.

50 Nicodemo t1ixlakmini't Jesus ca'tz1'sni', Xla' na fariseo ixuani't. Xla' cahuanilh:

51 —Jala catimakapatiniyj cha'tin chi'xcu' palh ja pila naca'tziyauj tt laclé'n & palh ja
pula namakxtekauj nachihuina'n. Chuntza' tatzo'kni' nac limapa'ksin.

52 A'makapitzin fariseos tahuanilh Nicodemo:

—¢Ena hui'x xala' nac Galilea? Hui'x cakelhtahua'ka' ixtachihuin Dios € naca'tzlya' ja
makstin mini'ta'ncha' nac Galilea cha'tin ixa'kchihuina' Dios.

53 Palaj tunca ta'a'lh na ixchicca'n.

8

Puscat tt xamaklani'
1Jesus a'lh nac sipej ja ixuanican Olivos.
2Ixl1lakali tzi'saj Jesus a'lh xaka'tla' nac templo. Ixlipo'ktu tachi'xcuhul't talakminkd'lh.
Xla' tahut'lh € tzuculh camasu'yuni'.
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3 Fariseos &€ makelhtahua'ké'ni'ni'n limapa'ksin talimini'lh Jesus cha'tin puscat. Tzama'
puscat quitda'maclaca cha'tin chi'xcu' & chi'paca. Yahuaca a'ntza' na ixlacpu'i'tatca'n t1
ixtahui'lana'lh.

4Tahuanilh Jesus:

—Makelhtahua'ké'ni', hua'ma' puscat ta'maclaca cha'tin chi'xcu'.

5 Limapa'ksin t0 quincamaxqul'ni'ta'n Moisés, U'tza' quincamasu'yuni'yan
nacucta'lamakniyauj cha'tin puscat ti chuntza'la. Hui'x, ¢chi hua'na'?

6 Xlaca'n tahuanilh Jests hua'ma' xman taliputzana'nicu'tun € chuntza' tzé na-
talimalacap'. Jesus taquilhputalh & tzuculh litzo'knun ixmacan nac ti'ya't.

7 A'chula' ixtakelhasqui'ni € xla' ta'clhsajli € cahuanilh:

—Cha'tin cht hui'xina'n tija ta laclé'n i'tza' pula cacucta'lalh tzama' puscat.

8Jesus taquilhpatapalh é litzo'knumpalh ixmacan nac ti'ya't.

9 A'cxni' takexmatli hua'ma’, na xlaca'n tamakca'tzilh ixtalaclé'n. Tatzuculh ta'a'n t
a'chuld' kolu'ntza' € makapitzin cha'tunu' cha'tunu' ta'anko'lh. Xliman tamakxtekli Jesus &
tzama' puscat.

10Jesus ta'clhsajli € kelhasqui'nilh:

—¢Jachu tayana'lh t1 ixtamalacsu'yuma'na'n? ¢Nun t1 cha'tin tt makapatinini'ta'n?

11Xla' huanli:

—Nun cha'tin, Mapa'ksini'.

Jesus huanilh:

—Nun quit icmakapatininan. Capit € jatza' a'makstin titlahua'ya' ta ja tze.

Jests taxkaket nac ca'quilhtamacuj
12Jesus cata'chihulna'mpalh tachi'xcuhui't € cahuanilh:
—Quit iccamasu'yuni' tachi'xcuhui't. Chuntza' quit taxkaket. TI naquintastalani' ja
catitalata'kchokolh nac ca'pucsua'. Quit na'iccamaxkakéni'ni' ixlatamatca'n.

13 Fariseos tahuanilh: _ _ .
—Hui'x mintalacapastacni' lichihulna'na'. Chuntza'ja ta limacuan mintachihuin.

14Jesus cakelhtilh:

—Quit td icuan, U'tza' ixlicana' masqui quit quina'cstu quilichihuilna'ncan. Quit icca'tzi
ja icmini'ta'ncha' € ja na'ica'mpala. Hui'xina'n ja ca'tziya'tit ja icmini'ta'ncha' é ja
na'ica'mpala.

15 Hui'xina'n liputzana'na'tit xman t0 laktzi'na'tit. Quit ja ti tl icputzana'nl.

16 Palh quit xa'icputzana'nilh, na'icputzana'nl chuntza' chi ixlicana'. Quit ja quiliman
icputzana'nl. QuinTata' tt quimacamini't U'tza' quinta'putzana'n.

17 Chuntza' tatzo'kni' na milimapa'ksinca'n: A'cxni' cha'tu' chi'xcuhul'n lilacxtim
tamalactzeyl, 0'tza' hua'ma’' to ixlicana'.

18 Quit iclimasu'yu quimpalacata. Hui'lapalh a'cha'tin t1 limasu'yu quimpalacata. U'tza'
quinTata' € 0'tza' quimacamini't.

19 Takelhasqui'nilh:

—¢Jachu hui'lacha’ mintata'?

Jesus cakelhtilh:

—Hui'xina'n ja quilalakapasauj € na ja lakapasa'tit quinTata'. Palh ixquilalakapasui, na
quinTata' ixlakapastit hui'xina'n.

20 Jesus huanli hua'ma' a'cxni' ixmasu'yuma'lh xaka'tla' nac templo ja ixmaqul'can
tumin. Nun cha'tin puhuanli nachi'lé'n ixpalacata jana'j ixcha'ni' ixquilhtamacuj ta
napuchi'lé'ncan.

Jala catita'a’lh ja ixama'h Jesus

21Jesus a'maktin cahuanipalh:

—Quit na'ican. Hui'xinan naquilaputzayauj. A'cxni' nanlyd'tit hui'xina'n
naka'lht'ya'titcus mincuentaca'n. Jala catipintit ja na'ica'n quit.
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22Tsraelitas tahuanli:

—Palhasa' ixa'cstu namaknican € 0'tza' Ithualh jala cati'a'uj ja na'a'n.

23Jesus cahuanilh:

—Hui'xina'n xala' nac ca'ti'ya'tna', & quit xala' nac talhma'n. Hui'xina'n xala' nac
ca'quilhtamacuj € quit ja xala' nac ca'quilhtamacu;.

24 U'tza' iccalthuanin a'cxni' naniya'tit naka'lhi'ya'titcus mincuentacam. Hui'xina'n ja
quila'a'ka'l'ni'yauj a'cxni' iccahuaniyan t1 quit. Chuntza' nalika'lh1'ya'titcus mincuentaca'n
a'cxni' naniya'tit.

25 Palaj tunca takelhasqui'nilh:

—¢Tichu hui'x?

Jesus cakelhtilh:

—Iccahuanini'ta'ntza' xapula.

26 Quit tzeé na'icuan lhtthua' mimpalacataca'n € tzé na'iccaputzana'niyan lhihua' ta
tlahuapa'na'ntit tQ ja tze. TI quimacamini't, xla' huan ta ixlicana'. Ta quihuani, xman
U'tza' iccahuani tachi'xcuhul't.

27Xlaca'n ja ixtaca'tzi Jesus ixlichihulna'ma'lh Dios, xaTata'.

28 U'tza' calihuanilh Jesus:

—A'cxni' hui'xina'n naquilama'ka'yahuayauj talhma'n, hasta a'cxni' naca'tziya'tit tichu
quit. Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n. Naca'tziya'tit quit ja ta ictlahua quina'cstu. Xman
icuan ta quimasu'yuni'ni't quinTata'.

29 T1 quimacamilh, xla' quinta'hul'lh. Ja quimakxtekni't quina'cstu, ixpalacata quit
p0'ktu quilhtamacuj ictlahuama'lh ta ixtalacasqui'nin.

30 A'cxni' Jesus huanli hua'ma’, Ihtthua' ta'a'’ka'l'ni'lh.

Ttixlacstin Dios é tija ixlacstin

31Jesus cahuanilh israelitas t1 ixta'a'’ka'1'ni'ma'nalhcus:

—Hui'xina'n palh naquilakexpa'tni'yauj quintachihuin, chuntza' hui'xina'n ixlicana'
quiscujnu'ni'n.

32Nalakapasa'tit t ixlicana'. T ixlicana' nalilaktaxtuya'tit hui'xina'n.

33 Xlaca'n takelhtilh:

—Quina'n 1'x0'natd'natna’ Abraham. NOn makstin quincatatamahuani'ta'n. ¢TQ
ixpalacata hua'na' hui'x na'iclaktaxtuyau;j?

34Jesus cahuanilh:

—Ixlicana' ta iccahuaniyan. TI tlahua ta ja tze, chuntza' chi cha'tin tasacua' ti
tamahuacanl't, ixpalacata jala makxteka ta ja tze.

35Xatatamauj tasacua'ja chuntza' chitiixlicana' ka'hua'cha. Xatatamaujja po'ktu quilh-
tamacuj catitahui'lalh na ixchic ixtécu' ixpalacata nasta'palacan. T1 ixlicana' ixka'’hua'cha
cha'tin chi'xcu', xla' po'ktu quilhtamacuj ixka'hua'cha. Jala catista'lh.

36 Hui'xina'n hua'chi t1 xatatamauj ixpalacata jala makxteka'tit ta ja tze. I'Ska'ta' Dios
tzé nacamaktayayan hui'xina'n é chuntza' tzé nalimakxteka'tit ta ja tze. Chuntza' jatza'
catitahui'la'tit hua'chi xatatamau,.

37 Masqui hui'xina'n 1'xl'nata'natna’ Abraham, quilamaknicu'tunauj ixpalacata ja
a'’ka'T'ya'tit ta iccahuaniyan.

38 Quit iclichihulna'n ti quimasu'yuni'ni't quinTata'. Hui'xina'n tlahua'ya'tit ta
cahuanini'ta'n mintata'ca'n.

39 Xlaca'n takelhtilh:

—Quintata'ca'n, 0'tza' Abraham.

Jesus cahuanilh:

—Palh ixlicana' cahualh hui'xina'n ixlacstin Abraham, chuntza' ixtlahua'tit chi ixt-
lahua Abraham.

40 Hui'xina'n quilamaknicu'tunduj masqui quit iccahuaniyan ta ixlicana' to Dios
quimasu'yuni'ni't. Abraham ja chuntza' ixtlahua chi hui'xina'n tlahua'ya'tit.
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41 Hui'xina'n tlahua'pa'na'ntit t@ tlahua mintata'ca'n.

Xlaca'n tahuanilh:

—Quina'n ja xtuka'hua'chan. Icka'lhiyauj xman cha'tin quintata'ca'n € 0i'tza' Dios.

42Jesus cahuanilh:

—Palh mintata'ca'n cahualh Dios, hui'Xina'n ixquilapaxqui'uyj ixpalacata quit
icmini'ta'ncha' ja hui'lacha’ Dios € chuhua'j a'tza' icul'lh. Quit ja icmilh quina'cstu
talacapastacni'. Dios 0'tza' t1 quimacamini't.

43 Hui'xina'n ja kexpa'tcu'tuna'tit td icuan. U'tza' ja lica'tziya'tit tG iccahuanima'n.

44 "Mintata'ca'n hui'xina'n 0'tza' skahul'ni'. Hui'xina'n tlahuacu'tuna'tit ixtala-
casquinin. Skahul'ni' xla' G'tza' xamaknini' hasta ixquilhtzucut. Xla' ja makstin la-
capastaca tu ixlicana' ixpalacata ja lakatl ta ixlicana'. Xla' huak ta'ksa'nin lichihuina'n
ixpalacata xla' chuntza' ixtayat. Xla' a'’ksanini' & xla' i'tza' malacatzuculh ta'ksa'nin.

45 Quit iccahuaniyan tl ixlicana' & hui'xina'n ja quila'a'ka'T'ni'yau;.

46 ;Tichu chi hui'xina'n nahuana'tit palh quit ictlahuani't to ja tze? Palh quit
iccahuaniyan ta ixlicana', ¢tu ixpalacata ja quila'a'ka'l'ni'yauj?

47Tiixla' Dios kexmata ixtachihuin. Hui'xina'n ja ixla' Dios. U'tza' ja likexpa'tcu'tuna'tit
—huanli Jesus.

Cristo ixul'lhtza' a’cxni’ jana'j ixa'lacatuncuhul' Abraham

48 Israelitas tahuanilh Jesus:

—Ixlicana' chiicuanauj hui'x samaritano € ka'lhi'ya' ja tzeya 0'ni'.

49 Jesus cakelhtilh:

—Ja icka'lhl ja tzeya U'ni'. Quit iclakachi'xcuhul' quinTata' & hui'xina'n ja
quilalakachi'xcuhul'yauj.

50 Quit ja quincuenta palh ja quilalakachi'xcuhul'yauj. Hul'lh cha'tin t1 lacasqui'n
caquilakachi'xcuhul'ca, 0i'tza' ti naputzana'niko'.

51Ixlicana' tiiccahuaniyan: Tinatamakentaxtli quintachihuin xlaca'n nataka'lhixasasti'
ixlatamatca'n ta ja makstin catisputli.

52]sraelitas takelhtini'lh:

—Quina'n icca'tzlyaujtza' hui'x ka'lhi'ya' ta ja tzeya 0'ni'. Abraham nilhtza' &€ na
tanilhtza' ixa'’kchihuina'ni'n Dios. Hui'x hua'na' t1 natamakentaxtd mintachihuin ja
makstin catitasputli.

53¢E hui'x a'chula' xaka'tla' € ja quintata'ca'n Abraham? Xla' nilh & a'’kchihuina'ni'n na
tanilh. ¢ Tichu hui'x palh ja catinit?

54Jesus cakelhtilh:

—Palh quina'cstu naquilakachi'xcuhul'can, ja ta ixtapalh. T1 quilakachi'xcuhul' quit,
xla'0'tza' quinTata' € 0'tza' t1 hui'xina'n huani'ya'tit minDiosca'n.

55U'tza', tt hua'na'tit minDiosca'n, ja lakapasa'tit. E quiticlakapasa. Palh quit xa'icualh
ja iclakapasa, quit xa'iclitaxtulh cha'tin a'’ksa'nini' chuntza' chi hui'xina'n. Quit ixlicana'
iclakapasa € quit icmaqul' ixtachihuin.

56 Abraham tI mimpapca'n ka'lhilh tapaxuhuan ixpalacata ixca'tzl nalaktzi'n a'cxni’
xa'icmilh nac ca'quilhtamacuj. Xla' laktz1'lh é lipaxualh.

57]sraelitas tahuanilh Jesus:

—Hui'x jana'j ka'lhi'ya' nain 1'tat ciento ca'ta, ¢€ chi lthua'na' palh laktzi'ni'ta'tza' Abra-
ham?

58 Jesus cakelhtilh:

—Ixlicana' tt iccahuaniyan. Quit xa'icul'lhtza' a'cxni' jana'j ixlacatuncuhut' Abraham.

59Palaj tuncatasacli chihuix € ixtalicucta'lacu'tun. Jesus catatzé'kni'lh € chuntza'litaxtulh
xaka'tla' nac templo.
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Jesus matzeyllh cha'tin chi'xcu' tt ixlilacatuncuhul'nl't xalakatzi'n

1 A'cxni' Jesus ixlatla'huan, laktz1'lh cha'tin chi'xcu' t1 ixlilacatuncuhul'ni't xalakatzi'n.

2 I'scujnu'ni'n takelhasquinilh:

—Mapa'ksini', ¢tU ixpalacata lilacatuncuhul'lh lakatzi'n hua'ma' chi'xcu'? ¢E ixpalacata
ixcuentaca'n ixtata' & ixtz1', o ixpalacata ixcuenta lilakatz1'?

3Jesus cahuanilh:

—TJa ixpalacata ixcuenta lilakatzl' nin ixcuentaca'n ixtata' e ixtz1'. Xla' lilacatuncuhul'lh
lakatz1'n ixpalacata chuntza' tzé nalimasu'yu ixlitli'hui'qui Dios a'cxni' namatzey1.

4 A'cxni' xkakacus, tzé scujcan; a'cxni' tzl'suama'lhtza', jatza' la catiscujca. Na chuntza'
quit ixlacasqui'nca na'ictlahua chuhua’j ixtascujut t1 quimacamini't. Namin a'ktin
quilhtamacuj a'cxni' na'ica'n € jatza' la ca'ictiscujli.

> Quit iccamaxkakéni'ni' tachi'xcuhul't Ithuan icul'lh nac ca'quilhtamacu;.

6 A'cxni' huanli hua'ma' Jesus chojli nac ca'ti'ya'tna'. Tlahualh macsti'na'’j patla'n é
lilacatlahualh na ixlakastapun lakatzi'n.

7Huanilh:

—Capinchinacxcanjahuanican Siloé € nalakacha'ka'na'. (Siloé huanicu'tun: Macam-
incani't.)

Tzama'lakatzi'n a'lh &€ a'ntza' lakacha'ka'nli. A'cxni' chimpalh, tzétza' ixlacahuana'n.

8 Ixta'limacchicni' € t1 ixtalaktzi'ni't xapila a'cxni' lakatzi'n ixuani't, xlaca'n talahuanilh:

—¢Ejat'tza' hua'ma' chi'xeu' ti1'squi'nthua'yan?

9Makapitzin ixtahuan:

—U'tza'.

A'makapitzin ixtahuan:

—Jau'tza'. Hua'chi 0i'tza' tasu'yu.

E G'tza' huanli:

—Quit tzama' chi'xcu'.

10 Takelhasqui'nilh:

—¢Chi lilalh tzétza' lacahuana'na' hui'x?

11Xla' cakelhtilh:

—U'tza' tzama' chi'xcu' t1 huanican Jesus tlahualh putli'n & quililacatlahualh na
qullakastapun Quihuanilh: “Capinchi nac xcan ja huanican Siloé & calakacha'ka'.”
Ica'lh e a'cxni' iclakacha'’ka'nko'lh, tzétza' iclacahuana'lh.

12 Takelhasqui'nilh:

—c¢Jachu hut'lh tzama' chi'xcu'?

Xla' cahuanilh:

—Jaicca'tzl.

Fariseos takelhasqui'nilh chi'xcu'tt ixlakatzt'

13 Calimini'ca fariseos tzama' chi'xcu' t1 ixlakatz1',
14Tzama' quilhtamacuj t putlahualh paitld'n Jesus € matzeyllh lakatzi'n, 0i'tza' quilhta-

macuj ta pijaxcan.
15 Fariseos a'maktin takelhasquinipalh:
—¢Chi lilacahua'na'?
Xla' cakelhtilh:
—AQuililacatlahualh puatla'n na quilakastapun é iclakacha'kanli & chuhua'j quit tzé

iclacahuana'n. _ ]
16 Makapitzin fariseos tahuanli:

—Hua'ma' chi'xcu' ja ixla' Dios ixpalacata ja lakachi'xcuhut' quilhtamacuj ta pQjaxcan.
A'makapitzin tahuampalh:

—T1tlahua ta ja tze, xla' ja catitlahualh I1'a'cnin chi tlahua hua'ma' chi'xcu'.

Ja lacxtim ixtaka'lhi ixtalacapastacni'ca'n.



Juan 9:17 181 Juan 9:39

17Takelhasqui'nipalh tzama' chi'xcu' t1 lakatzi'n ixuani't:

—¢Chihua'na' hui'x ixpalacata tzama' chi'xcu' ti malacahuanin?

Xla' huanli:

—Xla' ixa'kchihuina' Dios.

18Tsraelitas, xlaca'n ja ta'a'’ka'l'ni'lh palh lakatzi'n ixuani't € malacahudnica. Cata'sani'ca
ixtata' € ixtz1'.

19 E cakelhasqui'nica:

—¢E 0'tza' hua'ma' chi'xcu' minka'hua'chaca'n ti lacatuncuhui'lh xalakatzi'n? ¢Chi
tzétza' lilacahuana'n chuhua'j?

20Ixtata' & ixtzl' takelhtini'lh:

—Quina'n icca'tzlyayj u'tza' quinka’hua'chaca'n. Icca'tziyauj lilacatuncuhui'lh lakatzi'n.

21 Ja icca'tzlyauj chi tzétza' lilacahuana'n chuhua'j. Ja icca'tziyauj t1 malacahuanilh.
Cakelhasquini'tit G'tza"; x1a' chi'xcu'tza'. Mani' 0'tza' tzé nacahuaniyan.

22 Ixtata' e ixtz1' tahuanli chuntza' ixpalacata xlaca'n ixtajicua'ni' israelitas. Israelitas
ixtalichihulna'ni'ttza' natamacxtucan xaka'tla' nac templo ti natahuan Jesus 0'tza' Cristo.

23 U'tza' talthuanli ixtata' € ixtz1': “Cakelhasqui'ni'tit Gi'tza'; xla' chi'xcu'tza'.”

24Tsraelitas tata'sani'palh ixlimaktu' chi'xcu' t1lakatzi'n ixuani't € tahuanilh:

—~Caquilahuaniuj ixlicana' na ixlacatin Dios. Quina'n icca'tziyauj hua'ma' chi'xcu'
tlahua ta ja tze.

25Xla' cakelhtilh:

—Quit ja icca'tz1 palh tlahua tt ja tze. Xman icca'tzl xapula lakatzi'n xa'icuani't €
chuhua'jiclacahuana'ntza'.

26 Kelhasqui'nipalaca:

—¢Tu tlahuani'n? ¢Chilimalacahuanin?

27Xla’' cakelhtilh:

—Iccahuani'ntza'. Hui'xina'n ja ixkexpa'tcu'tuna'tit. ¢TQ ixpalacata lacasqui'na'tit
na'iccahuanipalayan? ¢E na stalani'cu'tuna'tit na hui'xina'n?

28 Talakapalalh é tahuanilh:

—Hui'x stalani'ya' tzama' chi'xcu'. Quina'n icstalani'yauj Moisés.

291cca'tzlyayj Dios ta'chihuina'nli Moisés. Hua'ma' Jesus ja icca'tzlyauj ja mini'ta'ncha'.

30 Chi'xcu' cakelhtilh: _

—¢Chililalh ja ca'tziya'tit ja mincha' tzama' chi'xcu'? U'tza' t1 quimalacahuanilh.

31 Quina'n ca'tziyauj Dios ja cakexmata t1 tatlahua tQ ja tze. Dios cakexmata tl ta-
lakachi'xcuhur' é t1 tatlahua ta ixtalacasqui'nin Dios.

32 A'cxni' ixlitzucuni' quilhtamacuj, ja makstin kexmatca cha'tin chi'xcu' malacahuani t1

lakatzi'n lacatuncuhul'ni't. o
33Palh ja Dios ixmacamilh, jala ta ixtitlahualh.

34 Tahuanilh:

—Hui'x l1lacatuncuhul'ni'ta’ ixlitzumayan ta ja tze. ¢ Ta naquilamasu'yuni'yauj quinan?

Tamacxtuca nac képun.

Lakatzint'ntijata'a’ka'm

35 Jesus huanica ixtamacxtucani't tzama' chi'xcu' t1 lakatzi'n ixuani't. A'cxni'
ta'lapaxtokli, huanilh:

—¢E a'kaTni'ya' hui'x 1'Ska'ta' Dios?

36 Chi'xcu' huanilh:

—¢Tichu xla'? Caquihua'ni' € chuntza' tzeé na'iclt'a'ka'Tni'.

377esus kelhtilh:

—Hui'x laktzi'ni'ta'tza'. U'tza' tita'chihulna'ma'n.

38 Tzama' chi'xcu' taquilhpiitani'lh & huanilh:

—Mapa'kslni', ica'’ka'l'ni'yan.

39Tesus huanli:
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—Quit icmilh nac ca'quilhtamacuj nalitasu'yu t1 ta'a'’ka'l’ € t1 ja ta'a'’ka'l’. Quit icmilh
nac ca'quilhtamacuj na'iccamalacahuani t1 xalakatzi'ni'n € icmilh na'iccamalakatz1' t1 talac-
ahuana'n.

40 Makapitzin fariseos ixtayana'lh ixlacatzuna'j. A'cxni' takexmatli hua'ma’' tachihuin,
tahuanli:

—¢E iclakatzl'yauj quina'n?

41Jesus cahuanilh:

—Palh lakatzi'n cahualh hui'xina'n, ja ixlipintit cuenta. Hua'na'tit hui'xina'n lac-
ahuana'na'tit, € 0'tza' hui'xina'n lilipina'tit cuenta.

10

Ixchicca'n borregos

1Tesus cahuanipalh:

—Ixlicana' tiiccahuaniyan: Tilacatin lactant naixchicca'n borregos € jalactant jayalh
xamakelhcha 0'tza' ka'lhana'.

2Tilactant ja yalh xamakelhcha, Gi'tza' ixmaktaka'lhna' borregos.

3 T1 maktaka'lha makelhcha malaqul'ni' t1 camaktaka'lha borregos € takexmata ixtachi-
huin. Camapacuhui chi tanatunu' ixborrego. Camaxtu na ixchicca'n.

4 A'cxni' camaxtukd' xla' capilani' & ixliborregos tastalani' ixpalacata xlaca'n takelhlaka-
pasatza' ixtécu'ca'n.

5]a catitastalani'lh t1 a'cha'tin ixpalacata ja takelhlakapasa. Natatza'lani'.

6 Jesus cahuanilh hua'ma' tachihuin chi calimasu'yuni'can. Xlaca'n ja taca'tzilh ta
ixcahuanicu'tuncan.

Jesus hua'chi tt xatze maktaka'lhna’ borregos

7Jesus cahuanipalh:

—Ixlicana' to iccahuaniyan. Quit chi xamakelhcha ja talactant borregos.

8 Ixlip0'ktuca'n t1 quintapilani'lh, xlacan ka'lhana'ni'n. E borregos ja takexmatni'lh
lika'lhana'ni'n.

9 Quit chi makelhcha. TI naquinta'a'’ka'l'ni', xlaca'n nataputaxtu. Na'iccamaktaka'lha chi
camaktaka'lhcan borregos ti natataxtu € nataputza ixlthua'tca'n € natatantpala.

10 'Ka'lhana' xman min ka'lhana'n & maknini'n € malaksputinu'n. Quit icmini't
na'iccamaxqul' Xxasasti' ixlatamatca'n to a'chula' xatze.

11 Quit a'chula' xatze ixmaktakalhna' borregos. Ti xatze ixmaktaka'lhna' tzej
camaktaka'lha ixborregos & masqui cacalinilh.

12 T1 xXman tasacua', a'cxni' laktzi'n mima'lh misin, camakxteka borregos é tza'lataqul’
ixpalacata ja tzama' maktaka'lhna' ja ixla' borregos. Palaj tunca misin cachi'pa borregos
€ camakatza'lako'.

13 Tasacua' tza'la ixpalacata Xman tasacua' € ja ixla' borregos, € xla' ja ixcuenta.

14’Quit hua'chi xatze maktaka'lhna' borregos. Xatze maktaka'lhna' calakapasa ixbor-
regos, € na quit iccalakapasa quintachi'xcuhui't, & na xlaca'n quintalakapasa.

15 Na chuntza' quinTata' quilakapasa & na quit iclakapasa. Quit na'iccalinl quin-
tachi'xcuhul't chuntza' chi maktaka'lhna' borregos calini ixborregos.

16 Hui'lapalh a'makapitzin tachi'xcuhul't 1 jana'j quintalakapasa. Na ixlacasqui'nca
na xlacan na'iccalimin. Xlaca'n naquintakexmatni'. Chuntza' xlaca'n kéxtim natala
quintachi'xcuhul't. Xman cha'tin ixmaktaka'lhna' nahuan.

17°’QuinTata' quimpaxqul' ixpalacata icmasta' quilatamat € quit na'iclakahuampala.

18 Nun cha'tin quintimaktilh quilatamat. Quit icmasta' ixpalacata icmasta'cu'tun.
Quit icka'lh1 talacasquinin € chuntza' tzé na'icmasta’, & tzé na'ictayapala. Chuntza'
quilimapa'ksilh quinTata' —huanli Jesus.

19 A'cxni' israelitas takexmatli hua'ma' tachihuin, tatapapitzini'lh.
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20 Makapitzin ixtahuan:

—¢ T ixpalacata kexpa'tni'ya'tit hua'ma' chi'xcu' palh ka'lhi ja tzeya i'ni', € xla' chuya?

21 A'makapitzin huampala tahuanli:

—T1 ka'lht ja tzeya 0'ni', X1a' ja chuntza' catichihulna'nli. ¢E tz&é namalacahuanl cha'tin
lakatzi'n ja tzeya Q'ni'?

Israelitas talakmaka'lh Jestis

22Nac Jerusalén ixtlahuama'ca ca'tani'. Tzama' ca'tani' 0'tza' tQ ixlilacapastaccan a'cxni’
ixcaxtlahuako'canI't xaka'tla' templo makastza'. Ca'lonkni' ixuani't.

23 Jesus ixlatla'huan na ixtanquilhtin xaka'tla’ templo ja ixuanican Ixtanquilhtin Sa-
loman.

24Tsraelitas tasti'li'hui'lilh & tahuanilh:

—¢Hasta ja'cxni' naquilahuaniyauj tichu hui'x? Palh hui'x Cristo xamaktin
caquilahuaniuj.

25 Jesus cakelhtilh:

—Quit iccahuanintza' € hui'xina'n ja a'kaT'ya'tit. Po'ktu tQ ictlahua quit iclitlahua
ixlitli'hui'qui quinTata'. U'tza' litasu'yu tichu quit.

26 Hui'xina'n ja a'’ka'T'ya'tit ixpalacata hui'xina'n ja quintachi'xcuhui't.

27 Quintachi'xcuhul't takexmata quintachihuin chuntza' chi borregos takexmata ix-
tachihuin ixtécu'ca'n. Quit iccalakapasa quintachi'xcuhul't, € xlaca'n quintastalani'.

28 Quit iccamaxqul' Xasasti' ixlatamatca'n ta ja makstin catilaksputli. Ja t1 cha'tin tzé
naquimakti t1 quinta'a'’ka'l'ni'".

29 Quimacamaxqui'ni't quinTata' € xla' G'tza' a'chula' xaka'tla' mapa'ksini'. E nin ti
cha'tin t1 tzé quintimaktilh t1 quinta'a'ka'l'ni'lh.

30 Quit & quinTata' chu cha'tin quina'n.

31Palaj tunca israelitas tasacpalh chihuix ixtalicucta'lacu'tun.

32Jesus cahuanilh:

—Ixlitli'hui'qui quinTata' quit iclitlahuani't Ihhua' ti Xatze na milacatinca'n. ¢E 0'tza'
naquilalicucta'layauj?

33Israelitas tahuanilh:

—Jau'tza'icticalicucta'lan ixpalacata ttilactze tlahuani'ta'. Na'iccalicucta'layan ixpalacata
hui'x lakmaka'na' Dios € malakchipini'cu'tuna'. Hui'x Xman chi'xcu'.

34Jesus cahuanilh:

—Chuntza' tatzo'kni' na ixlimapa'ksin Dios: “Hui'xina'n milipo'ktuca'n diosnu'.”

35 Dios camapacuhuillh diosnu' t1 camacamaxqul'lh ixtachihuin Dios € hua'ma’' tatzo'kni'
ja makstin catilactlahuaca.

36 Dios quilacsacli & quimacamilh nac ca'quilhtamacu;. ¢Th  ixpalacata
quilalimalacsu'yuyauj iclakmaka'lh Dios a'cxni' iccahuanin quit 1'Ska'ta' Dios?

37Palh quit ja ictlahua chuntza' chi tlahua quinTata', ja caquila'a'ka'1'ni'uj.

38 Palh hui'xina'n ja quila'a'ka'T'ni'cu'tunduj, masqui quit ictlahua chuntza' chi tlahua
quinTata', ca'a'’kaT'tit th ictlahua 0'tza' ixla' Dios. Chuntza' naca'tziya'tit hui'xina'n é
na'a'ka'l'ya'tit xaTata' & quit chu cha'tin quina'n.

39 E a'maktin ixtachi'lé'mpalacu'tun € Jesus catza'lani'lh.

40 Palaj tunca Jesus a'lh na ixtuntacut nac Jordan. Cha'lh ja Juan ixma'kpaxini'ma'lh
xapula.

41 Lhiihua' tachi'xcuhui't talakchilh Jesus € xlaca'n talahuanilh:

—Masqui Juan ja tlahualh 11'a'cnin, po'ktu tt ixlichihulna'n Jesus, 0'tza' td ixlicana'.

42 A'ntza' lhithua' ta'a'’ka'l'ni'lh Jesus.

11

A'cxni' nilh Ldzaro
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1Ixul'lh cha'tin chi'xcu' ixtacuhuini' Lazaro. Xla' ixta'jatatla. Xla' ixlahui'lh a'ktin nac

ca'lacchicni' th huanican Betania. Na ixtata'lahui'lana'lh Maria € Marta ixta'timin,
2Hua'ma' Maria 0'tza' ti litantitlahualh Jesus xaxcan xa'nat é litanttixacalh ixya'j. Lazaro,

ixta'tin Maria ixta'jatatla.

3Maria € Marta tamaca'tzinilh Jesus é tahuanilh:

—Mapa'ksini', ta'jatatla t1 paxqul'ya'.

4 A'cxni' huanica hua'ma’' Jesus huanli:

—Hua'ma' ta'jatat ja catilaknilh. Ixpalacata tzama' ta'jatat nalaktzi'ncan chi ixlika'tla'
Dios, € na nalimasu'yu chi ixlika'tla' 1'Ska'ta'.

5Jesus ixcapaxqul' Marta & Maria & na Lazaro.

6 A'cxni' huanica Lazaro ixta'jatatla, Jesus tachokopalh ja ixul'lh a'a'ktu' quilhtamacuj.

7 A'listan cahuanilh I'scujnu'ni'n:

—Ca'a'yj nac Judea.

81'scujnu'ni'n tahuanilh:

—Mapa'ksini', israelitas xalani'n nac Judea jana'j makas ixtacucta'lamaknicu'tunan. E
hui'x pimpalacu'tuna'tza’.

9Jesus cahuanilh:

—Aktin quilhtamacuj ka'lhi a'’kcaujtu' hora. Palh cha'tin latla'huan ca'cuhulni', ja
cati'a'’kche'kxlalh ixpalacata xkakana'n.

10 Palh cha'tin latla'huan ca'tzi'sni', xla' a'’kche'kxla ixpalacata ja ka'lhi taxkaket. Ixla-
casqui'nca na'ica'n chuhua’j. Ja ta quinti'anani'lh hasta na'ictittahuako' quintascujut.

11 A'listan Jesus cahuanilh:

—Lazaro, quinamigoca'n lhtatama'lh € quit na'ica'n na'icmalakahuani.

12T'scujnu'ni'n tahuanilh:

—Mapa'ksini', palh Ihtatama'lh, natzeyan.

13]Jesus ixcahuanicu'tun Lazaro ixnini'ttza'. I'scujnu'ni'n ixtapuhuan Jesds ixcahuanima'lh
xman 1'lhtatama'lh.

14U'tza' tzej calthuaniko'lh:

—Ldzaro nini'ttza'.

15 Xalitze ja xa'icul'lh a'ntza' quit. Chuntza' xatze mimpalacataca'n. Chuntza'
nal1'a'ka'l'ya'tit. Chuhua'j ca'a'uj ja ma'cha' Lazaro.

16 Tomas, t1 ixuanican Listu', cahuanilh a'makapitzin scujnu'ni'n:

—Na cata'a'yj Jesus. Nanlyauj lacxtim.

Jesus nacamalacastdalancuant tachi'xcuhut't
17 A'cxni' cha'lh Jesus, maca'tzinica ta'ti'ma'jtza’ ixa'cna Lazaro.
18 Betania hua'chi a'’ktu'tun kildmetro ixuani't ixlimakat nac Jerusalén.
19 Lhihua' israelitas ixtalakmini't Marta & Maria. Tatastokli ixpalacata ixnini't
ixta'tinca'n.
20 Marta, a'cxni' ca'tzilh ixcha'ntélhatza' Jesus, palaj tunca milh lakapaxtoka. Maria

tachokolh nac chic.
21 Marta huanilh Jesus:

—Mapa'ksini', palh ixtahui'la’ hua'tza', ja ixtinilh quinta'tin.

22 Quit icca'tzl, masqui chuhua'j, Dios namaxqui'yan pd'ktu t nasqui'ni'ya'.
23Jesus huanilh:

—Minta'tin nalacastalancuana'mpala.

24 Marta huanilh: _ _ _
—Quit icca'tzi nalacastalancuana'mpala a'cxni' a'xman quilhtamacuj.

25Jesus huanilh:
—Quit t1 na'iccamalacastalancuani tachi'xcuhul't € quit na'iccamaxqul' xasasti' ixlata-
matca'n. T1 quintalipahuan, masqui catanilh, xlaca'n nataka'lhi xasasti' ixlatamatca'n.
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26 T1 taka'lhi xasasti' ixlatamatca'n & quintalipahuan, ja makstin catitasputli. ¢E hui'x ja
a'’kalya' hua'ma'?

27Marta huanilh:

—J&, Mapa'ksini'. Quitica'kal hui'x 1'Ska'ta' Dios, € hui'x Cristo t1 xa'icka'lhima'nau;.

Jesus calhuanli ixlacatzunaj nac ptta'cntin

28 Marta, a'cxni' huanli hua'ma’, a'lh ta'sani' Maria ixta'tin. Lakatzé'k huanilh:

—Chuhua'j chilhtza' Mapa'ksini' € ta'sani'yan.

29 A'cxni' kexmatli hua'ma', Maria palaj tunca tayalh € laka'lh Jesus.

30Jesus jana'j ixtanii nac ca'lacchicni'. Ixlayalhcus ja quipaxtokli Marta.

31 Israelitas ixtata'lahui'lana'lh Maria nac chic & ixtamamakxtokma'nalh. A'cxni' talak-
tz1'lh Maria chi tayalh & palaj tunca a'ntaqui'lh, xlaca'n tastalani'lh. Ixtapuhuan a'ma'lh
calhuan nac puta'cnin.

32 Maria a'cxni' lakcha'lh Jesus, tatzokostani'lh € huanilh:

—Mapa'ksini', palh ixtahui'la' hua'tza', ja ixtinilh quinta'tin.

33Jesus laktz1'lh tzuculh calhuan Maria € israelitas t1 ixtata'mima'nalh. Lhpipeklalh &
lipuhuanli.

34 Cakelhasqui'nilh:

—c¢Jachu ma'cni'tit?

Tahuanilh:

—Mapa'ksini', cata't laktzi'na'.

35Jesus calhuanli.

36Israelitas talahuanilh:

—~Calaktz1'ntit chi ixpaxqul'.

37 A'makapitzin tahuanli:

—U'tza' hua'ma' ti malacahuanilh lakatzi'n. ¢E jala ixtlahualh Lazaro ja ixtinilh?

Ldzaro lacastalancuana'nli

38 Jesus lipuhuampalh a'maktin. Cha'lh nac pata'cniin. A'ktin lhu'cu’ ixtlahuacani't €
ixlilakatalacani't a'’ktin chihuix.

39Jesus huanli:

—Camapant'tit chihuix.

Marta, ixta'tin nin, huanilh:

—Mapa'ksini', ka'lht a'kta'ti' quilhtamacuj nini't € chuhua’j pu'csantza'.

40Jesus huanilh:

—¢Ejaicuanin palh na'a'ka'l'ya', nalaktzi'na' ixlitli'hui'qui Dios tG natlahua?

41 Palaj tunca mapantuica chihuix. Jesus talacayahualh nac talhma'n & huanli:

—Tata', icmaxqul'yan tapaxcatca'tzin ixpalacata hui'x quinkexpa'tni'ni'ta'.

42 Quit icca'tzi tihuama' quinkexpa'tni'ya'. Quit icuaniyantza' ixpalacataca'n
tachi'xcuhul't ti tahui'lana'lh hua'tza' xlaca'n chuntza' nata'a'’ka'l’ hui'x quimacata'ni'ta'.

43 A'cxni' huanko'lh hua'ma’, Jesus palha' huanli:

—iLazaro, cataxtu!

44 Ta'a'cxtulh t1 xanintza' ixuani't. Ixlimakchi'cani't € ixlilacchl'cani't € ixlilakatlapacani't
lu'xu'. Jesus cahuanilh:

—~Calacxcutit € camacaxcutit & chuntza' camakxtektit.

Talichihuina'nli natachi'pa Jesus
Mt. 26:1-5; Mr. 14:1-2; Lc. 22:1-2

45 A'cxni' talaktzi'lh Jesus ta tlahualh, ta'a'’kallh lhthua' israelitas t1 ix-
tamamakxtokma'nalh Maria.

46 Makapitzin talaka'lh lifariseos € cahuanica tt ixtlahuani't Jesus.

47 Fariseos € xanapuxcu'nu' palejni' € mapa'ksini'nl'n talamastokli € talahuanilh:
—¢Tu natlahuayauj chuhua'j? Hua'ma' chi'xcu' tlahuama'lh lhthua' I1'a'cnin.
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48Palhjatanatlahuani'yauj, nata'a'’kal'ni'kd' @i'tza', € xanapuxcu'nu' romanos natamin
€ natalactlahua xaka'tla' templo € quinca'lacchicni'ca'n.

49 Cha'tin chi 0'tunu'n ixuanican Caifés. Xla' G'tza' xapuxcu' palej ixuani't tzama' ca'ta.
Cahuanilh:

—Hui'xina'n ja ca'tziya'tit.

50 Hui'xina'n ja kexpa'ta'tit. A'chuld' tze palh cha'tin chi'xcu' nani quimpalacataca'n.
Chuntza' ixlip0'ktu ca'lacchicni' ja catilaksputli.

51 Tax huanli Caifés, ja ixa'cstu ixtalacapastacni'. Caifds xapuxcu' palej ixuani't tzama'
ca'ta, € Dios mahuanilh chi Jesus nalini ixpalacataca'n tachi'xcuhur't.

52 Ja xman israelitas ixticalinilh; na ixlip0'ktuca'n xala' makat, & u'tza' tzé
nacalimakextiml & kéxtim natala.

53 Tzama' quilhtamacuj xanapuxcu'nu' israelitas tatzuculh talichihuina'n chi tzé na-
talimakni Jesus.

54 U'tza' Jesus jatza' ixcalitasu'yuni' israelitas. Taxtulh nac Judea € a'lh a'lacatin
ca'lacchicni' tii ixuanican Efrain, na ixlacatzuna'j nac ca'tzaya'nca ti'ya't. A'ntza'
cata'tahul'lh I'scujnu'nI'n.

55 Ixtalacatzuna'jitélhatza' ixca'tani'ca'n israelitas td huanican pascua. A'cxni' jana'j
ixtzucu ca'tani', lhthua' tachi'xcuhul't ta'a'lh nac Jerusalén natatalacpa'lha chuntza' chi

ixtahui'latca'n. ] o .
56 Xlaca'n ixtaputza Jesus. A'cxni' ixtatanima'nalhtza' xaka'tla’ nac templo, ix-

talakelhasqui'ni:

—¢Chl puhua'na'tit hui'xina'n? ¢Namin Jesus o ja catimilh?

57 Fariseos @ xanapuxcu'nu' palejni' ixtamasta'ni't limapa'ksin palh ixul'lh ti ixca'tz1 ja
ixul'lh Jesus, cacamaca'tzinica € chuntza' tze nalichi'pacan.

12

Cha'tin puscat litlahualh xaxcan xa'nat ixtujan Jesus
Mt. 26:6-13; Mr. 14:3-9
1Ixtalacatzuna'jitélhatza' ca'tani' t ixuanican pascua. Xman a'kchaxan quilhtamacuj
I'sputa. Jesus a'lh nac Betania ja ixui'lacha' Lazaro t1 ixmalacastalancuanini't.
2 A'ntza' caxtlahuaca ixlthua' Jesus. Marta ixcamaxqul' ixpulatuca'n. Lazaro € makapitzin
lacxtim ixtata'hui'lana'lh Jesus ja ixtahua'yama'nalh.
3 Maria limilh i'tat litro xaxcan xanmat nardo td mu'csun & lhahua' ixtapalh.
Litanttlahualh Jesus € palaj tunca litantiixacalh ixya'j. Ixliptichakdnmu'csun chic.
4Judas Iscariote, ixka’hua'cha Simodn, tI na I'scujni' ixuani't € t namacamasta' Jesus,
huanli:
> —; T ixpalacata ja lista'ca hud'ma' xaxcan xanat? Hua'chi a'’ktu'tun ciento tumin
ixtapalh. Hua'ma' tumin tzé ixcamaxqul'ca Xxcamanini'n.
6 Judas ja ixcalakalhu'man xcamanini'n. Huanli hua'ma' chii'nu xla' ka'lhana' ixuani't.
Xla' ixmamaqul'nicanI't tumin € a'ntza' ixka'lhantélha.
7Jesus huanilh:
—Ja camamakchu'yi' hua'ma' puscat. Xla' maqui'nl't hua'md' xaxcan xa'nat hasta
naquilitlahua ixpalacata a'cxni' na'icni € naquima'cntcan.
8 Po'ktu quilhtamacuj na'anan xcamanini'n. Quit ja pd'ktu quilhtamacuj ic-
ticata'lataman.

Talichihutna'nli Ldzaro
9 A'cxni' taca'tzilh Jesus ixui'lacha’ nac Betania, lhtihua' israelitas ta'a'lh talaktzi'n. Ja
Xman Jesus ixtalaktzI'ncu'tun. Na ixtalaktzI'ncu'tun Lazaro t1 ixmalacastalancuaninl't Jesus.
10 Chuntza' xanapuxcu'nu' palejni' na xlaca'n talichihulna'mpalh na natamakni Lazaro.
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HIxpalacata Lazaro,lhihua' israelitas ixtatalakaspi'tni'ttza' palejni' € ixta'a'ka'T'ni'nI'ttza’
Jesus. U'tza' ixtalimaknicu'tun Lazaro.

Jests tanulh nac Jerusalén
Mt. 21:1-11; Mr. 11:1-11; Lc. 19:28-40
12 Ixlilakall lh@hua' tachi'xcuhul't t1 ixtachini't nac Jerusalén ja ixlama'lh ca'tani',
xlaca'n taca'tzilh Jesus ixmima'lh nac Jerusalén.
13 Tale'lh ixpeken palhma € ta'a'lh talapaxtoka Jesus & ixtamata'sima'nalh:
—iCamakapaxul'tit Dios! Dios casicua'lanatlahualh t1 limima'lh ixlitli'hui'qui Mapa'kslni'!
U'tza' quimPuxcu'can quina'n israelitas.
14Jesus ixmaclani't lakatin burro & ixkehul'lh. Chuntza' tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:
1573 cajicua'ntit hui'xina'n xalani'n nac Sién;
chuhua'j mimPuxcu'ca'n mima'lh
€ kéhul'lh lakatin xaska'ta' burro.
16 Xapila I'scujnu'ni'n ja ixtaca'tzl t0 ixuanicu'tun hua'ma'. A'cxni' Jesus la-
castalancuana'nli, a'cxni' talacapastacli chi ixtatzo'kni' € chuntza' makentaxtilh Jesus.
17 Tachi'xcuhui't t1 ixtata'hui'lana'lh Jesus a'cxni' xla' ta'sani'lh Lazaro nac puta'cniin ja
ixma'cnlcanI't € malacastalancuanilh, € xlaca'n ixtalichihulna'ma'nalh tt ixtalaktzi'ni't.
18 U'tza' tali'a'lh talipaxtoka Jesus lhiithua' tachi'xcuhul't ixpalacata xlaca'n ixtaca'tzl
ixtlahuani't hua'ma' I1'a'cnin.
19 Fariseos talahuanilh:
—Calaktz1'ntit chi tastalani'kd'. Jala ta tlahuani'yau;.

Makapitzin griegos taputzalh Jesus

20 Makapitzin griegos na xlaca'n ixta'a'ni't nac Jerusalén natalaktaquilhpita Dios
a'cxni' ixlama'lh ca'tani',

21Xlaca'n talaka'lh Felipe xala' nac Betsaida nac Galilea. Tahuanilh:

—Sefior, quina'n icta'chihulna'ncu'tunauj Jesus.

22 Felipe laka'lh Andrés & huanilh ta tahuanli. Ixcha'tu'ca'n ta'a'th tahuani Jesus.

23Jesus cahuanilh:

—Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n. Chilhtza' quilhtamacuj td naquimpulakachi'xcuhul'can
ixpalacata palaj na'icni.

24 U'tza' ixlicana'. Palh a'ktin licha'mat namasta' ixtahua'ca't, ixlacasqui'nca
nama'cniican nac ti'ya't. A'cxni' nama'cniican, pila tasu'yu hua'chi ixnini't. A'listdn
namasta' ixtahua'ca't. Na chuntza' naquina'kspula a'cxni' naquima'cnican.

25 Na chuntza' tachi'xcuhui't. T1 tatlahua tQ ixtalacasqui'ninca'n, xlaca'n nacasputni'
ixlatamatcan. TI tatlahua ixtalacasqui'nin Dios, taka'lhl xasasti' ixlatamatcan ta ja
makstin caticasputni'lh.

26 T1 quintata'scujcu'tun, caquintastalani'lh. Ja na'ictahui'la quit nac a'’kapin, na
a'ntza' naquintata'tahui'la ti quintata'scuja. QuinTata' nacalakachi'xcuhul' ixlip0'ktuca'n ti
quintata'scuja.

Jesus huanli cht nant

27°Chuhua'’j quit ictamakchuyini't. ¢Chi na'icuan? Ja ictihuanilh quinTata': “Tata',
caquimakaputaxtl tG na'icpati” Jala icuan chuntza'. Ixlacasqui'nca na'icpatini'n. U'tza'
iclimin1't nac ca'quilhtamacu;.

28 Tata', calakachi'xcuhui'ca' hui'x.

Palaj tunca kexmatca a'ktin tachihuin nac a'’kaptun ta huanli:

—Quilakachi'xcuhul'can1'ttza' @ naquilakachi'xcuhui'palacan.

29 Tachi'xcuhui't, a'cxni' takexmatli hua'ma', tahuanli:

—Jililh.

A'makapitzin tahuampalh:
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—Cha'tin dngel ta'chihulna'lh.

30Jesus cahuanilh:

—Hua'ma' tachihuin chihuina'nli mimpalacataca'n € ja quimpalacata.

31 Chuhua'j natzucucan caputzana'nican xalani'n nac ca'quilhtamacuj. Namaktican
ixlitli'hui'qui t1 mapa'ksi huad'ma' ca'quilhtamacuj.

32 Quit a'cxni' naquima'kayahuacan nac cruz, na'iccamapastaqul ixlipd'ktuca'n
tachi'xcuhul't palh naquintakexmatni'.

33Jesus huanli hua'ma' ixpalacata chuntza' naca'tzican chi nalinl.

34 Tachi'xcuhul't takelhtilh:

—Quilimapa'ksinca'n quincamasu'yuni'yan Cristo natahui'la ixlipo'ktu quilhtamacuj.
¢Chi lthua'na' hui'x Chi'xcu' xala' Talhma'n nama'kayahuaca'na' nac cruz? ¢E tichu hua'ma'
Chi'xcu' xala' Talhma'n?

35Jesus cahuanilh:

—Jatza' makas catika'lhi'tit taxkaket. Catla'hua'ntit hui'xina'n lthuancus ka'lhi'ya'tit
taxkaket € jana'j lakatz1'suana'tit. T1 talatla'huan ca'pucsua' ja taca'tzija ta'a'n.

36 Quit taxkaket ixpalacata icmasu'yu ta ixlicana'. Caquila'a'ka'l'ni'uj & chuntza'
naca'tziya'tit tt ixlicana'.

A'cxni' ixuanI'ttza' hua'ma’, Jesus a'lh € catatzé'kni'lh.

Tu ixpalacata israelitas ja ixta'a’ka'tni' Jesus
37Israelitas ja ixta'a'’ka'T'ni' Jesus masqui ixtlahuani'ttza' lhthua' I1'a'cnin ixlacatinca'n.

38 Chuntza' makentaxtulh th ixtzo'kni't a'kchihuina' Isaias:
Mapa'ksini', ja t1 a'’kaT'nI't tQ icmasu'yqj.

Jatra'ka 'Ih masqui laktzi'nca chi Dios ka'lhi I1tli'hui'qui.
39 Isafas lichihuina'nli chijala ixta'a'’ka'l. E G'tza' lthuampalh:
40 Dios camalakatz1'lh & calactlahuani'lh ixtalacapastacni'ca'n.
Chuntza' jala natalacahuana'n
€ ja natalilacapastaca ixlistacna'ca'n
€ ja quintalakmin na'iccalimatzeyl.
41 Tsaias huanli hua'ma' ixpalacata ixlaktzi'ni'ttza' chi ixlitli'hui'qui Jesus. Chuntza'
lichihulna'nli Jesus.
42 Lhohua' xanapuxcu'nu' ta'a'’ka'T'ni'lh Jesus. Xlaca'n xman tze'k ta'a'’ka'l'lh ixpalacata
ixtajicua'ni' lifariseo. IXtajicua'n nacatamacxtucan nac templo.
43Xlaca'n a'chuld' ixtalakati catalakachi'xcuhui'lh tachi'xcuhui't; € ja ixtatlahuacu'tun
ta Dios lacasqui'n.

Ixtachihuin Jests nacaliputzana'nican tachi'xcuhut't

44Jesus palha' chihuina'nli € huanli:

—T1 quinta'a’kaTni'nl't ja Xman quina'cstu quinta'a’ka1'ni'nl't. Xlaca'n ta'a'’kal'ni'ni't
na quinTata' tI quimacamini't.

45T1 quintalaktzi'n hua'chi talaktzl'ma'nalh na quinTata' t1 quimacamini't.

46 Quit taxkaket. Icmini't nac ca'quilhtamacuj nacamaxkakéni'ni' tachi'xcuhul't.
Chuntza' t1 naquinta'a'’ka'l'ni' jatza' catitatahui'lh nac ca'pucsua', ixpalacata nata'a'’ka'l ta
ixlicana'.

47 T1 takexmata quintachihuin é ja ta'a'’ka'l, ja quit 1Ctlcaputzana nilh. Quit icmin1't
na'iccamakapuitaxtli xalani'n nac ca qu11htamaCUJ, € jaicmini't na'iccaputzana'ni.

48 T1 quintalakmaka'n € ja ta'a'’ka'l quintachihuin, xlaca'n nacaputzana'nican. A'cxni'
a'xman quilhtamacuj, nacaliputzana'nican tQ icuanit't.

49 Quit ja xman icchihuina'n tQ quintalacapastacni'. QuinTata' t1 quimacamilh xla'
quimapa'ksilh t@ icuan € ta icmasu'yu.

50 Quit icca'tzl quinTata' quimapa'ksilh t@ iccamasu'yuni' tachi'xcuhui't chi natalika'lhi
xasasti' ixlatamatca'n t ja catilaksputli. Tt quihuanini't quinTata', Q'tza' iclichihulna'n.
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13
Jesus catanttiche'ke'Th U'scujnu'nl'n

1 A'cxni' jana'j ixtzucu ca'tani', Jesus ca'tzilh a'macsti'na'j 1'sputni' nalatama &
nalaka'mpala ixTata'. Xla' po'ktu quilhtamacuj ixcapaxqui'ni't t1 ixla' xala' nac
ca'quilhtamacuj. Jatza' latma'j namasu'yu chi lhtthua' ixcapaxqur'.

2Jesus ixcata'huad'yama'lh 1'scujnu'ni'n. Skahul'ni' ixmalacpuhuanini'ttza' Judas Iscariote,
ixka'hua'cha Simo6n, namacamasta' Jesus.

3Jesus ixca'tzl ixTata' ixmaxqui'kd'nl't limapa'ksin. Na ixca'tzi ixmini'ta'ncha' ja hul'lh
Dios € nalaka'mpala.

4 A'listan tayalh ja ixua'yama'lh € tamakxtulh ixlu'xu' t4 ixmakelhalini't € tampatahui'lh
a'ktin ixlimacaxaca.

5 Palaj tunca mojolh xcan nac a'’ktin plimakacha'ka'. Tzuculh catantiche'ké' 1'scujnu'ni'n
€ calitanttxacalh ixlimacaxaca tQ ixtampahul'lh.

6 A'cxni' ixtantiiche'ké'cu'tuma'lhtza' Simon Pedro huanli:

—Mapa'ksIni', ¢hui'x naquintanttiche'ké'ya'?

7Jesus kelhtilh:

—Chuhua'j hui'x ja ca'tziya' ti ictlahuama'lh. A'listan nalacapastaca.

8 Pedro huanilh:

—Quit ja makstin quintitanttiiche'ke'.

Jesus huanilh:

—Palh ja ictitantiiche'ké'n, hui'x jatza' quintita'scuijti.

9Simo6n Pedro huanilh:

—Ja xXman quintujan, na quimacan caquimakache'ke’, & na quina'kxak
caquina'kche'ke'.

10Jesus huanilh:

—TI1 paxni'cus, xman ixlacasqui'nca natantiiche'ké'can ixpalacata pd'ktu ixmacni' xat-
ache'ké'n. Hui'xina'n lactze. Xman cha'tin ja tze.

117JesUs ixca'tzitza' tt namacamasta'. U'tza' lthuanli: “Hui'xina'n lactze. Xman cha'tin ja
tze.”

12 Jesus a'cxni' catantliche'ké'kd'lh 1'scujnu'nl'n, lhaka'palh ixlu'xu' & tahui'lapalh &
cahuanilh:

—¢E lacaca'tziya'tit tt iccatlahuani'ni'ta'n?

13 Hui'xina'n quilamapacuhulyauj Makelhtahua'ké'ni' € Mapa'ksini'. Tze chi hua'na'tit.
U'tza' quit.

14 Quit Makelhtahua'ké'ni' 8 Mapa'ksini', € iccatantlche'ké'nl'ta'n. Na chuntza' ixla-
casqui'nca hui'xina'n nalatantuche'ke'ya'tit.

15 Quit iccatlahuani'n hua'ma' hua'chi xalilaktzi'ntén. Na chuntza' natlahua'ya'tit
hui'xina'n.

16 Ixlicana' th iccahuaniyan. Hui'xina'n ja a'chula' xaka'tla' chi quit. Hui'xina'n hua'chi
quintasacua'n & quit mintécu'ca'n. Hui'xina'n quilacscujni'n & quit iccamalacscujiyan.
Chuntza' ixlacasqui'nca natlahua'ya'tit ta ictlahua.

17 Hui'xina'n ca'tzlya'tit td iccahuanini'ta'ncus. Palh natlahua'ya'tit, lipaxuhua nalat-
apaya'tit.

18 ’Ja milipo'ktuca'n iccalichihulna'nan. Quit icca'tzl t1 iccalacsacni't. NamakentaxtQi
chuntza' chi tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:

U'tza' t1 quinta'hud'yan U'tza' ja quilaktzi'ncu'tun.

19 Quit iccahuanima'n ti na'a'kspula. A'cxni' nala hua'ma’, hui'xina'n naca'tziya'tit tichu
quit.

20 Quit ixlicana' iccahuaniyan. TI takexmatni' t1 icmaca'n, quit quintakexmatni' & na
takexmatni' tT quimacamini't.
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Jesus huanli ti'tza' Judas namacamasta’'
Mt. 26:20-25; Mr. 14:17-21; Lc. 22:21-23
21 A'cxni' huanko'lh hua'ma’, Jesus lipuhuanli € lacatancs huanli:
—Ixlicana' iccahuaniyan, cha'tin chi hui'xina'n naquimacamasta'.
22 E tatzuculh talalakalaktzi'n I'scujnu'ni'n ixpalacata ja ixtaca'tz1 ti ixlichihuina'ma'lh.
23 Cha'tin I'scujni' ixua'yama'lh na ixpaxttn. U'tza' t1 a'chula’ ixpaxqul' Jesus.
24Simo6n Pedro macahuanilh tzama' scujni':
—Cakelhasqui'ni' tichu lichihuina'ma'lh.
25Xla' a'chula’ laktalacatzuna'jilh Jesus & kelhasqui'nilh:
—Mapa'ksini', ¢tichu lichihulna'mpa't?
26 Jesus kelhtilh:
—Na'icmacht'hul' lthua' pitzuna'j pantzin. E t1 na'icmaxqui’ G'tza' iclichihuina'ma'lh.
Macht'hul'lh pitzuna'j pantzin € maxqui'lh Judas Iscariote, ixka'’hua'cha Simon.
27 A'cxni' Judas maktini'lh pantzin, tantni'lh skahul'ni' na ixlistacna'. Palaj tunca Jesus
huanilh:
—Tu tla'hua'cu'tuna’, palaj tunca catla’hua'.

28 Makapitzin t1 ixtahua'yama'nalh ja ixtalacaca'tzi ti chuntza' ixlthuanima'lh.
29 Judas U'tza' ixmamaqul'nicani't tumin, & makapitzin tapuhuanli Jesus ixuanini't
natamahua to ixtamaclacasqui'n ixpalacata cad'tani', 0 iXuanini't nacamaxqul' macastin

xXcamaninl'n.
30 A'cxni' ixua'ni'ttza' pantzin, Judas taxtulh. Tz1'satza' ixuani't.
Xasasti' limapa'ksin

31 A'cxni' Judas ixtaxtuni'ttza', Jesus huanli:

—Chuhua'j Dios quimaka'tli'ni't quit, Chi'xcu' xala' Talhma'n. E xla' quilitaka'tli'ni't.

32 Namaka'tll'can Dios ixpalacata tQ ictlahua, & chuntza' Dios naquilimaka'tll'. Palaj
tunca nakentaxtu.

33 Quilacstin, jatza' makas icticata'tahui'lan. Hui'xina'n naquilaputzayauj. Chuntza' chi
iccahuanilh israelitas, na hui'xina'n chu chuntza' chuhua'j na'iccahuaniyan: Ja na'ica'n,
hui'xina'n jala catipintit.

34 JTccamaxqul'yan xasasti' llmapa'ksin: Calapaxqui'tit hui'xinan. Chuntza' chi
iccapaxqul'yan quit, na chuntza' nalapaxqui'ya'tit.

35 Palh hui'xina'n nalapaxqul'ya'tit, chuntza' natalica'tzl ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhui't
hui'xina'n quiscujnu'ni'n.

Jesus huanli Pedro nakelhtatzé'ka

Mt. 26:31-35; Mr. 14:27-31; Lc. 22:31-34

36 Simén Pedro kelhasqui'nilh Jesus:

—Mapa'kslni', ¢jachu pimpa't?

Jesus kelhtilh:

—Jana'ican, jala quintita'pi chuhua'j. A'listan naquistalani'ya'.

37Pedro huanilh:

—Mapa'ksini', ¢t ixpalacata jala ictita'a'n chuhua'j? Iclinicu'tun mimpalacata.

38 Jesus kelhtilh:

—¢E ixlicana' quilinicu'tuna'? Ixlicana' ti icuaniyan. A'cxni' jana'j ta'sa puyux, hui'x
nakelhtatzé'ka' maktu'tun.

14

U'tza' Jesus nalilakch@'ncan Dios
1Jesus cahuanipalh:
—Hui'xina'n jatza' catamakchuyl'tit. Calipahua'ntit Dios &€ na chuntza' quit
caquilalipahuanui.
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27Ja hui'lacha' quinTata', antza' anan lhtthua' patahul'lh. Palh ja cahualh chuntza’,
xa'iccahuanin. Ica'na iccaxui'll patahul'lh ja natahui'la'ya'tit.

3 A'cxni' na'ica'n @ na'iccaxui'likd'yacha', na'icmimpala & na'iccalé'nan. Chuntza' ja
na'ictahui'la, na hui'xina'n a'ntza' natahui'la'ya'tit.

4Hui'xina'n ca'tziya'tit ja ica'ma'lh € ca'tzlya'tit chi tzeé licha'ncan.

> Tomas huanilh:

—Mapa'ksIni', quina'n ja icca'tzlyauyj ja pimpa't. ¢China'iclica'tziyauj chilicha'ncan?

6Jesus kelhtilh:

—Quit xatze tej, € quit ta ixlicana', € quit latamat. Xman tI quinta'a'’kaTni' tzée
natalakcha'n quinTata'.

7Palh hui'xina'n ixca'tzitit tichu quit, ixlakapastit quinTata'. Chuhua'j lakapasa'tittza'
quinTata' € laktz1'ni'ta'ntit.

8 Felipe huanilh:

—Mapa'kslni', caquilamasu'yuni'uj minTata'. Xman 0i'tza' iccasqui'ni'yan.

9Jesus kelhtilh:

—Felipe, makas iccata'hui'lan. (T ixpalacata jana'j quilakapasa'? TI quintalaktzi'ni't,
na talaktzi'ni't quinTata'. ¢TQ iXpalacata lthua'na': “Caquilamasu'yuni'uj minTata'?”

104E ja a'’kal'ya' quinTata' & quit chu cha'tin? T iccahuaniyan, ja quintalacapastacni'.
QuinTata' quinta'lahul'lh, € mani' 0'tza' quinta'tlahua ta ixtascujut.

11 Ca'a'’ka'T'tit chu cha'tin quina'n, quit & quinTata'. Palh jala na'a'’ka'l'ya'tit hua'ma’,
cali'a'ka'T'tit I1'a'cnin ti ictlahua.

12Txlicana' t iccahuaniyan. T1 quinta'a’ka'l'ni', na xlaca'n natatlahua ta ictlahua quit.
A'chula' xalaka'tla' natatlahua ixpalacata quit na'iclaka'n quinTata'.

13Ta nasqui'na'tit hui'xina'n na quintacuhuini' quit na'ictlahua ixpalacata quit 1'Ska'ta’
Dios. Chuntza' tzé na'iclimasu'yukd' chi ixlika'tla' ixlitli'hui'qui quinTata'.

14 Quit na'ictlahua po'ktu t nasqui'na'tit na quintacuhuini'.

Jestis huanli namacamin Espiritu Santo

15Jesus cahuanipalh:

—Palh hui'xina'n quilapaxqul'yauj, cakexpa'ttit quilimapa'ksin.

16 Quit na'icsqui'ni’' quinTata' € xla' nacalakmacamimpalayan a'cha'tin ti nacamaktayayan.
Xla' G'tza' nacata'tahui'layan chiixlipo'ktu quilhtamacuj. U'tza' Espiritu Santo ti masu'yu ta
ixlicana'.

17 Xalani'n nac ca'quilhtamacuj jala catitamaktini'lh Espiritu Santo ixpalacata xlaca'n ja
catitalaktz1'lh € ja catitalakapasli. Hui'xina'n lakapasa'tit ixpalacata xla' cata'hui'lan.

187a icticamakxtekni' mina'cstuca'n. Na'iccalakmimpalayan.

19 Jatza' makas quintitalaktzi'lh xalani'n nac ca'quilhtamacuy. Hui'xina'n
naquilalaktzi'nauj. Nalatahui'la'ya'tit ixpalacata quit iclahui'lh.

20 A'cxni' namin Espiritu Santo, hui'xina'n naca'tziya'tit quinTata' quinta'hul'lh € na
iccata'hui'lan.

21T1 taca'tzl quilimapa'ksin € tamakentaxt@, @'tza' litasu'yu qumtapaxqu1 QuinTata' na
nacapaxqul' tl quintapaxqul'. Na quit na'iccapaxqul' € na'iccatasu'yuni'.

22Judas (a'cha'tin Judas € ja Iscariote) huanilh:

—Mapa'ksIni', ¢t ixpalacata naquilatasu'yuni'yauj quinan € ja a'makapitzin?

23Jesus kelhtilh:

—T1 quintapaxqul', xlacan natakexmata tQ iccahuani. QuinTata' nacapaxqul'.
QuinTata' € quit na'iccalakminauj € na'iccata'tahui'layau;.

24T1ja quintapaxqul' ja takexmata t@l icuan. Quintachihuin ti kexpa'tpa'na'ntit, xla' ja
quila’; ixla' quinTata' t1 quimacamini't.

25’P6'ktu hua'ma' iccahuani'k6'ni'ta'n Ithuan iccata'hui'lan.
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26 QuinTata' namacamin Espiritu Santo € xla' namasu'yu quimpalacata. U'tza'
nacamaktayayan € nacamasu'yuni'kd'ydn € nacamalacapastaqulyan ixlipo'ktu ta
iccahuanini'ta'n.

27 'Iccamakxtekni'yan quintapaxuan. Iccamaxqul'yan quintapaxuan € ja chuntza' chi
xalani'n nac ca'quilhtamacuj. Ja catamakchuy1'tit € ja cajicua'ntit.

28 Hui'xina'n kexpa'ttit chl iccahuanin: “Quit ica'na & na'iccalakmimpalayan.” Palh
ixlicana' ixquilapaxqui'uj, ixlipaxua'tit ixpalacata quit iclaka'ma'lh quinTata'. Xla' 0'tza'
a'chula' xaka'tla' € ja quit.

291ccahuanima'n ti na'a'’kspula. A'cxni' na'a'’kspula hua'ma’, hui'xina'n na'a'ka'1'ya'tit.

30°Jatza' icticata'chihulna'n ixpalacata mima'lhtza' tt mapa'ksini'n ca'quilhtamacuj. Xla'jala
quintimapa'ksilh quit.

31 Quit ictlahua td quihuani quinTata'. Chuntza' xalani'n nac ca'quilhtamacuj tzé
nataca'tzi palh quit icpaxqul' quinTata'.

A'cxni' Jesus cahuanikd'lh hua'ma’', cahuanipalh:

—Chuhua'j cataya'tit € ca'a'uj

15

Xamaydac uva € ixpekeni'n

1Jesus cahuanipalh:

—Quit hua'chi xatze mayac € quinTata' hua'chi xamaktaka'lhna'.

2 Ixlip0'ktu ixpekeni'n t0 ja mastd' ixtahua'ca't, xla' capekesitmaka'n. Ixlipo'ktu ix-
pekeni'n t0 masta' ixtahua'ca't, xla' nacamaktaka'lha. Chuntza' a'chula' namasta' ix-
tahua'ca't.

3 Na chuntza' Dios camapanini'ni'ta'n tQ ja tze ixpalacata hui'xina'n a'ka'l'nl'ta'ntit
quintachihuin.

4 Caquilata'latahui'lauj € chuntza' quit na'iccata'latahui'layan. Kentin ixpeken xamayac
palh ja tzej chi'paxna'n ja catimastad'lh ixtahua'ca't ixa'cstu. Na chuntza' nalitaxtuya'tit
hui'xina'n. Palh ja a'cxtim quilata'hui'lanauj, jala catimasta'tit mintahua'ca'tca'n.

>’Quit hua'chi xamayac € hui'xina'n hua'chi ixpekeni'n. T1 po'ktu quintata'latahui'la,
xlaca'n natamastd' ixtahua'ca'tcan. Hui'xina'n mina'cstuca'n jala ta catitlahua'tit palh
quit ja na'iccamaktayayan.

6 T1ja quintata'latahui'la nacalakmaka'ncan hua'chi ixpekeni'n tQ capekesitmaka'ncani't &
natascaca € namakéxtimican € nalhcuyucan.

7’Palh hui'xina'n lacxtim naqullata tahui'layauj, € palh ja napatza 'nkaya'tit quintachi-
huiln, casqui'ntit td hui'xina'n lacasqui'na'tit € nacatamaxqul'yan.

8 Palh hui'xina'n masta'ya'tit mintahua'ca'tca'n, chuntza' nalimaka'tli'ya'tit quinTata'.
Chuntza' Iitasu'yu ixlicana' quiscujnu'ni'n.

9 Quit iccapaxqul'yan chuntza' chi quinTata' quimpaxqul'. Hui'xina'n
caquilapaxqui'télhau;.

10 QuinTata' quimpaxqui' ixpalacata ickexmatni' ixtachihuin. Na hui'xina'n palh
naquinkexpa'tni'ya'tit quintachihuin, na chuntza' na'iccapaxqui'yan.

11°Quit iccahuanini'ta'n hua'ma' ixpalacata naka'lhi'ya'tit quintapaxuhuan. Chuntza'
nalika'lhi'ya'tit Ihdhua' tapaxuhuan.

12 Quilimapa'ksin 0'tza' hua'mad': calapaxqul'tit hui'xinan chuntza' chi quit
iccapaxqul'yan.

13Palh hui'lh cha'tin t1 1inilh ixamigo, ixlicana' paxqul'.

14 Hui'xina'n quinamigos palh natlahua'ya'tit ti iccalimapa'kslyan.

15Jatza' icticAmapacuhuln quintasacua'n ixpalacata tasacua' ja ca'tzl ti tlahuacu'tuma'lh
ixtécu'. Hui'xina'n iccdhuaniyan quinamigos ixpalacata quit iccAmaca'tzinlyan po'ktu ta
quihuani quinTata'.
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16 Ja hui'xina'n quilalacsacui. Quit iccalacsacni'ta'n. Iccdmacamaxqul'yan napina'tit €
namasta'ya'tit mintahua'ca'tca'n ti natayani' po'ktu quilhtamacuj. Na chuntza' quinTata'
nacamaxqul'yan p0'ktu td nasquini'ya'tit na quintacuhuini'.

170'tza' hua'ma' iccalimapa'kslyan: calapaxqui'tit milipo'ktuca'n.

Makapitzin ja caticatalaktzl'ncu'tun

18 Jesus cahuanipalh:

—Palh xalani'n nac ca'quilhtamacuj cataquiclhlaktzi'nan, ja natamakchuyi'ya'tit.
Ca'tziya'tit na quit xapula quintaquiclhlaktz1'lh.

19 Palh cahualh hui'xina'n xalani'n nac ca'quilhtamacuj, ixcatapaxqui'n xalani'n nac
ca'quilhtamacuj, chi talapaxqul' xlaca'n. Quit iccalacsacni'ta'n € chuntza' hui'xina'n jatza'
xalani'n nac ca'quilhtamacuj. U'tza' cataliquiclhlaktzl'nan.

20 Calacapastactit chi iccahuanin hui'xina'n ja a'chuld' xaka'tla' chi quit. Hui'xina'n
hua'chi quintasacua'n € quit hua'chi mintécu'ca'n. Makapitzin quintaputzastalani'ni't. Na
hui'xina'n chuntza' nacataputzastalani'yan. A'makapitzin takexmatni't quintachihuin, € na
hui'xina'n nacatakexmatni'yan.

21 Po'ktu hua'ma' nacatatlahuani'yan quimpalacata, ixpalacata xlaca'n ja talakapasa t1
quimacamini't.

22'Palh quitja xa'icmilh iccahuani quintachihuin, xlaca'n ja ixtitalé'lh cuenta. Chuhua'j
jala catitahualh palh ja talé'n cuenta, ixpalacata iccahuaninI'ttza'.

23T1 quintaquiclhlaktzi'n, na chuntza' quinTata' taquiclhlaktzi'n.

24Xlaca'n ja ta ixtalé'lh cuenta, palh quit ja xa'ictlahualh na ixlacatinca'n tii jala tlahua
a'cha'tin. Masqui talaktzi'ni't hua'ma’', quintaquiclhlaktzi'lh & na quinTata' taquiclhlak-
tz1'lh.

25 Chuntza' nalikentaxtu chi tatzo'kni' nac limapa'ksin t camaxqul'ca:
Quintaquiclhlaktzi'lh é ja td ixpalacata.

26 ’Namin Maktayana'. U'tza' Espiritu Santo t1 nahuan ta ixlicana'. Xla' naminacha'
ja hui'lacha' xaTata'. Quit na'iccamacamini'yacha'n ja hui'lacha' quinTata'. Namasu'yu
quimpalacata.

27 Na hui'xina'n nalichihulna'nd'tit ixpalacata ixquilata'hui'lana'uj a'cxni' iclitzuculh
quintascujut hua'tza' nac ca'quilhtamacuj.

1’Quit iccahuanima'n hua'ma’' € chuntza' ja titamakahuasa'tit a'cxni' napatini'na'tit.

2 Hui'xina'n nacatatamacxtuyan nac templos. Namin a'ktin quilhtamacuj ta
nacatapumaknlyan.  TI nacatamaknlyan, Xlacam natapuhuan tatlahuama'nalh ta
ixtalacasquinin Dios.

3Hua'ma' natatlahua ixpalacata ja makstin talakapasni't quinTata' € na quit ja quinta-
lakapasni't.

4Iccahuaniyan hua'ma' € chuntza' a'cxni' nacataputzastalani'yan, nalilacapastaca'tit chi
iccahuanin xapula.

Tu tlahua Espiritu Santo

Jesus cahuanipalh:

—Quit ja iccahuanin hud'ma' xapula ixpalacata quit xa'iccatad'hui'lan.

5 Chuhua'j na'iclaka'mpala tI quimacamini't. Hui'xina'n nin t1 t1 quinkelhasqui'nin:
“cJa pimpa't?”

6 Chuhua'j hui'xina'n lilipuhuana'tit ixpalacata tQ iccahuanima'n.

7 Quit iccahuaniyan ta ixlicana'. Xatze mimpalacataca'n palh quit na'ican. Palh quit
ja icti'a'lh, ja caticalakmin t1 nacamaktayayan. E palh na'ica'n quit na'iccalakmacaminan
tI nacamaktayayan.
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8 Xla', a'cxni' namin, nacamaca'tzinl tachi'xcuhui't chi talaclé'n cha'tunu' xlaca'n.
Nacamaca'tzInl t Xatze na ixlacatin Dios. Nacamaca'tzini chi Dios nacaputzana'nl.

9Nacamaca'tzinl xlaca'n talaclé'n ixpalacata ja quinta'a’ka'l'ni'.

10 Nacamaca'tzinl ta xatze, ixpalacata quit iclaka'ma'lh quinTata' € hui'xina'n jatza'
quintilalaktzi'uj.

11 Nacamaca'tzinl chi Dios nacaputzana'nl ixpalacata chuhua'j putzana'nicani'ttza' ti
mapa'ksi hua'ma' ca'quilhtamacuj.

12°Lhiithua' sputa tli iccahuanicu'tunan. Jana'j la catikexpa'tkd'tit chuhuaj.

13 A'cxni' namin Espiritu Santo, t1 nahuan tQ ixlicana', 0'tza' nacamasu'yuni'kd'yan
pO'ktu. Xla' ja catichihuina'nli Xman ixtalacapastacni'. Xla' nacahuaniyan xman ta xaTata'
nahuani. Na nacamaca'tzinlyan hui'xina'n ta na'a’kspulanan.

14Xla' naquimaka'tll' ixpalacata nacamaca'tzinlyan ta iclacasqui'n naca'tziya'tit.

15 Po'ktu ta ka'lhi quinTata' na quila'. U'tza' iclihualh Espiritu Santo nacamaca'tzinlyan
hui'xina'n ta iclacasqui'n naca'tziya'tit.

Natapaxuhua ti taltpuhuan

16 Jesus cahuanipalh:

—A'macsti'na'j hui'xinan ja  quintilalaktzi'uj. A'macsti'na'j huampala
naquilalaktzi'mpalayauj ixpalacata quit iclaka'ma'lh quinTata'.

17Makapitzin 1'scujnu'ni'n talakelhasqui'nilh:

—¢Ta huanicu'tun hua'ma'?  Xla' quincdhuaniyan a'macsti'na'j ja catilaktzi'uj é
a'macsti'na'j huampala nalaktzi'mpalayauj, ixpalacata nalaka'n ixTata'.

18 s Tlichu huanicu'tun a'macsti'na'j? Ja ca'tzlyauj ti quincahuanima'n.

19Jesus ca'tzilh ti ixtakelhasqui'nicu'tun € G'tza' calthuanilh:

—Quit iccadhuanin a@'macsti'na'j ja quintilalaktzi'yj € a'macsti'na'j huampala
naquilalaktzi'mpalayau;j. ¢Ja 0'tza' hua'ma' ta lakelhasqui'ni'pa'na'ntit?

20Ixlicana' th iccahuaniyan. Hui'xina'n nacalhua'na'tit & nalipuhuana'tit. Tachi'xcuhui't
natalipaxuhua. Masqui pula nalipuhuand'tit, a'listan lipaxtj natahui'la'ya'tit.

21 A'cxni' cha'tin puscat nacamala, xla' lipuhuan ixpalacata patini'n. A'cxni' lacatun-
cuhul'ni'ttza' 1'ska'ta’, x1a' jatza' pastaca chi patini'lh ixpalacata chilhtza' nac ca'quilhtamacuj
cha'tin ska'ta'. U'tza' lipaxuhua.

22 Na chuntza' hui'xina'n chuhua'j lipuhuana'tit. A'cxni' quit na'iccalakmimpalayan
hui'xina'n napaxua'ya'tit. Nin cha'tin caticamaktin hua'ma' tapaxuhuan.

23’A'cxni' namin tzama' quilhtamacuj, hui'xina'n ja ta quintilakelhasqui'niuj. Ixlicana'
taiccahuaniyan, quinTata' nacamaxqul'yan ixlipo'ktu th nasqui'ni'ya'tit na quintacuhuini'.

24 Jana'j t@ squi'ni'ta'ntit na quintacuhuini'. Casqui'ntit € nacatamaxqui'yan. E G'tza'
nalipaxua'ya'tit.

Jests skahul'lh tt mapa'kst ca'quilhtamacuj

25Jesus cahuanipalh:

—Iccahuanini'ta'n hua'ma' to limasu'yun. Namin quilhtamacuj a'cxni' jatza' ic-
ticatd'chihulna'n chuntza'. Tzej na'iccata'lichihuina'nan quinTata'.

26 Tzama' quilhtamacuj hui'xina'n nasqui'ni'ya'tit quinTata' na quintacuhuini'. Jatza'
ixlacasqui'nca quit na'icsqui'ni' quinTata' mimpalacataca'n.

27 QuinTata' capaxqul'yan hui'xina'n € u'tza' nalisqui'ni'ya'tit na quintacuhulni'.
Hui'xina'n quilapaxqui'yauj quit € a'’ka'T'ni'ta'ntit quit icmini'ta'ncha' ja hui'lh Dios. U'tza'
xla' calipaxqul'yan hui'xina'n.

28 Quit icmincha' na ixpaxtiin quinTata' € icmilh hua'tza' nac ca'quilhtamacuj. Chuhua'j
na'icmakxteka ca'quilhtamacuj € na'iclaka'mpala quinTata'.

29T'scujnu'ni'n tahuanilh:
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—Chuhua'j tzej icca'tziyduj ta lichihulna'mpa't ixpalacata jatza' chihuina'mpa't ta
limasu'yun.

30 Chuhua'j icca'tziyauj hui'x ca'tzikd'ya' ixlipd'ktu. Jatza' ixlacasqui'nca nakel-
hasqui'nica'na'. Icca'tzlyauj hui'x ta'ni'ta'nchi ja hui'lacha’ Dios.

31Jesus cakelhtilh:

—¢Chuhua'j a'’ka'T'ya'tittza'?

32 Mima'lhtza' quilhtamacuj, & chuhua'j hua'ma' quilhtamacuj a'cxni' hui'xina'n
nata'a’kahuani'ya'tit. Milip0'ktuca'n hui'xina'n & cha'tunu' napina'tit na minchiccan
€ quit naquilamakxtekauj quina'cstu. Masqui quilamakxtekui, ja quiliman ictitahul'lh
ixpalacata quinTata', xla' quinta'hul'lh.

33 Iccahuaniyan hua'ma' € chuntza' ja najicua'na'tit ixpalacata hui'xina'n
quilalipahuanauj xman quit. Lthuan hui'la'na'ntitcus nac ca'quilhtamacuj, napatini'na'tit. Ja
cajicua'ntit. Quit icskahul'lhtza' t1 mapa'ksl ca'quilhtamacu;.

17

Jestus lWorarltlh U'scujnu'nl'n

1 A'cxni' huankdo'lh hua'ma’, Jesus talacayahualh nac a'’kaptin € huanli:

—Tata', chilhtza' quilhtamacuj. Caquilakachi'xcuhui' quit, miSka'ta’, € na chuntza'
quit na na'iclakachi'xcuhut'yan.

2 Quimaxqui'ni'ta’ limapa'ksin na'iccamapa'ksl ixlipd'ktuca'n tachi'xcuhui't. Chuntza’
quit tzé na'iccamaxqul' xasasti' ixlatamatcan ta ja catilaksputli. Tzé na'iccamaxqul'
xasasti' ixlatamatca'n t1 quimacamaxqui'ni'ta'.

3 Xlaca'n talakapasan hui'x € quintalakapasa quit, Jesucristo. Taca'tzl hui'x ixlicana'
Dios € hui'x quimacata'ni'ta’. Chuntza' tasu'yu xlaca'n taka'lhi xasasti' ixlatamatca'n ta
ja catilaksputli.

4 ’Quit iclakachi'xcuhui'ni'ta'n hua'tza' nac ca'quilhtamacuj.  Ictlahuakd'lhtza' ta
quimapa'ksini'ta' na'ictlahua.

5 Chuhuaj Tata', caquilakachi'xcuhui' na  milacatin chuntza' chi
ixquilakachi'xcuhui'ya' a'cxni' =xa'ictd'hui'lacha'n hui'x a'cxni' jana'j ixa'nan
ca'quilhtamacuj.

6 ’'Xalani'm nac ca'quilhtamacyj t1 hui'x quimacamaxqui'ni'ta’, xlaca'n
iccamdca'tzinini'ttza' t1 hui'x. Xlaca'n mila' ixtahuani't & hui'x quimacamaxqui'ni'ta’
e xlaca'n takexmatni'ni't milimapa'ksin.

7Chuhua’j xlaca'n taca'tzi milimapa'ksin @'tza' ti iclitlahua ixlipd'ktu.

8 Quit iccamasu'yuni'ni't mintachihuin td quihua'ni'. Xlacan quinta'a’kani'lh.
Chuhua'j taca'tzitza' ixlicana' icmini'ta'ncha' ja hui'la'chi hui'x. Ta'a'kaT'nI'ttza' hui'x
quimacata'ni'ta'.

9 ’Quit icsquini'yan ixpalacataca'n. Ja icsqui'ni'yan ixpalacataca'n xalani'n nac
ca'quilhtamacuj. Icsquini'yan Xman ixpalacataca'n t1 quimacamaxqui'ni'ta’ ixpalacata
xlaca'n po'ktu mila'.

10Po'ktu t1 quila' € na mila'. Po'ktu ti mila' € na quila'. Quit quintalakachi'xcuhul'ni't.

11 ’Chuhua’j quit na'iclakmimpalayan. E jatza' ictitachokolh nac ca'quilhtamacuj.
Xlaca'n natatachoko nac ca'quilhtamacuj. Tata' Xatasicua'lanalani' hui'x, cacalimaktaya'
militli'hui'qui Xxlaca'n tI quimacamaxqui'ni'ta' € kéxtim catalalh, chi hui'x € quit lacxtim.

12 A'cxni' xa'iccata'hul'lh G'tunu'n, Xa'iccalimaktaka'lha militli'hui'qui t1 quimacamaxqui'.
Xa'iccamaktaka'lha xlaca'n. Chuntza' ja ti cha'tin tza'nkalh, xXman 0'tza' t1ja ixa'’ka'T'cu'tun
U'tza' tzankalh. Chuntza' makentaxtulh mintachihuin chi tatzo'kni'.

13’Chuhua'j quit iclaka'ma'cha'n. Lihuan icul'lhcus hua'tza' nac ca'quilhtamacuj, quit
icuan hua'ma' e chuntza' xlaca'n natalika'lhi tapaxuhuan chi quit.
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14ccamaxqui'ni't mintachihuin. E xalani'n nac ca'quilhtamacuyj taquiclhlaktzi'n xlaca'n.
Caquiclhlaktzi'ncan quinchi'xcuhui'n ixpalacata xlaca'n jatza' xalani'n nac ca'quilhtamacuj,
chuntza' chi quit ja xala' nac ca'quilhtamacuj.

15 Ja icsquini'yan nacamaxtuya' nac ca'quilhtamacuj. Quit icsqui'ni'yan cacamaktaya'.
Chuntza' skahul'ni' ja naca'a'kskahul'.

16 Xlaca'n ja xalani'n nac ca'quilhtamacuj, chuntza' chi quit ja xala' nac ca'quilhtamacuj.

17Xalactze cacalimaxtu mintachihuin. Mintachihuin G'tza' tG ixlicana'.
18 Chuntza' chl quimacata'ni'ta' nac ca'quilhtamacuj, na chuntza' xlacam na quit

na'iccamaca'n nac ca'quilhtamacuj.

19 Ixpalacataca'n quit na'iclitamacamasta' quina'cstu hua'chi a'ktin talakalhu'man &
chuntza' a'chula' xlaca'n mila' natalitaxtu.

20 Icsquini'ma'n ixpalacataca'n xlaca'n € ixpalacataca'n ixlipd'ktuca'n t1 na nata'a'ka'T
a'listan ixpalacata ixtamasu'yunca'n Xlaca'n t1 quila'.

21 Icsqui'ni'yan quina'n é xlaca'n kéxtim nalayauj, Tata', chuntza' chi hui'x & quit.
Catalalh chi cha'tin € chuntza' xalani'n nac ca'quilhtamacuj na nata'a'’kaTl hui'x ti
quimacata'ni'ta'.

22 Ch1 hui'x quilakachi'xcuhui'ni'ta’, na chuntza' quit iccalakachi'xcuhul'ni't xlaca'n €
chuntza' cha'tin natahuan chi quit € hui'x chu cha'tin quina'n.

23 Quit iccata'lahul'lh xlaca'n chuntza' chi hui'x quinta'hui'la’, € xlaca'n natalitaxtu chu
cha'tin. Chuntza' xalani'n nac ca'quilhtamacuj tzé natalica'tz1 hui'x quimacata'ni'ta' € hui'x
na capaxqul'ya' xlaca'n chl quimpaxqul'ya' quit.

24°QuinTata', hui'x quimacamaxqui'ni'ta’ xlacan. Quit iclacasqui'n na xlaca'n cat-
acha'lh ja quit na'iccha'n, € chuntza' xlacan natalaktzi'n chi quilakachi'xcuhui'ya'.
Hui'x quilakachi'xcuhul'ya' ixpalacata ixquimpaxqui'ya' xapula a'cxni' jana'j ixamnan
ca'quilhtamacuj.

25 Tata', hui'x xatze. Masqui ja talakapasan tachi'xcuhut't xalani'n nac ca'quilhtamacuj,
quit iclakapasan. Quinchi'xcuhul'n, xlaca'n taca'tzl hui'x quimacata'ni'ta'.

26 Quit iccamaca'tzininl'ttza' t1 hui'x. Na'iccamaca'tzinicus € xlaca'n natapaxqul'nin
chuntza' chi hui'x quimpaxqul'ya'. Na xlaca'n po'ktu quilhtamacuj na'iccata'tahui'la.

18
Cht'lé'nca Jesus
Mt. 26:47-56; Mr. 14:43-50; Lc. 22:47-53

1 Jesus a'cxni' tlahuako'lh oracidn, cata'taxtulh 1'scujnu'ni'n € tatacutli nac Cedron.
Antza' ixul'lh a'ktin pi'olivar. Jesus a'ntza' cata'tantlh I'scujnu'nI'n.

ZNaJudastinamacamasta' Jesus, xla'ixlakapasna'n a'ntza' ixpalacata maklh@hua' Jesus
ixcata'takestoknl't a'ntza' I'scujnu'ni'n.

3 A'ntza' nac pi'olivar Judas calé'lh soldados € policias t1 ixcamaca'ni't xanapuxcu'nu'
palejni' € fariseos. Ixtalé'nacha' ixespadaca'n é ixpimakskoca'n € ixlamparaca'n.

4Jesus ixca'tziko'tza' ixlipd'ktu tl na'a'kspula € calaktalacatzuna'jilh & cakelhasqui'nilh:

—¢T1putzaya'tit?

5> Xlaca'n takelhtilh:

—Jesus xala' nac Nazaret.

Jesus cakelhtilh:

—Quit Jesus t1 putzaya'tit.

A'ntza' ixcatd'yalh Judas tt namacamasta' Jesus.

6 A'cxni' Jesus cahuanilh: “Quit Jesus t1 putzaya'tit”, xlaca'n cha'kéni'yaj tatamakahuasli
eéta'aka'lhnacti'ya't.

7Jesus cakelhasqui'nipalh:

—¢T1 putzaya'tit?
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Xlaca'n tahuampalh:

—Jesus xala' nac Nazaret.

8Jesus cahuanilh:

—Iccahuanintza' quit. Palh quit quilaputzayauj, cacamakxtektit cata'alh tzama'
makapitzin.

9 Huanli hua'ma' ixpalacata namakentaxtQl t Jesus ixuani't: “Ja tI cha'tin tza'nkalh t1
quimacamaxqui'lh xaTata'”

10 Simo6n Pedro ixlé'ma'lh ixmachita, & maxtulh € a'kaca'yujulh ixa'ka'xko'lh na
ixa'kacana'j tl ixuanican Malco. Xla' 0i'tza' ixtasacua' ixuani't xapuxcu' palej.

11Jesus huanilh Pedro:

—Camani'pala’ mimachita na mimpimachita. Quit iclthui'linI't na'icpatl ta ixtala-
casquinin quinTata'.

Lé'ni'ca Jests xapuxcu' palej
Mt. 26:57-58; Mr. 14:53-54; Lc. 22:54
12 Tachi'palh Jesus soldados & ixcomandanteca'n & policias t1 ixlaca'n israelitas.
Macachi'ca.
13 Lé'nca pila na ixchic Anas. Kolu' Ands ixpuhuiti' ixuani't Caifds t1 xapuxcu' palej
tzama' ca'ta.
14Tzama' Caifds U'tza' t1 ixcahuanini't israelitas a'chula' tze palh cha'tin chi'xcu' nalini
ixpalacata ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhur't.

Pedro kelhtatzeé'kli Jesus ja ixlakapasa
Mt. 26:69-70; Mr. 14:66-68; Lc. 22:55-57

15 Ixtastalani'télha Jesus Simo6n Pedro € a'cha'tin 1'scujni'. Tzama' I'scujni' xla' ixlakapasa
xapuxcu' palej. U'tza' lita'tantlh Jests na ixtanquilhtin ixchic xapuxcu' pale;j.

16 Pedro tachokolh nac képin, ixlacatzuna'j nac makelhcha. Taxtulh tzama' 1'scujni'
t1 ixlakapasa xapuxcu' palej. Ta'chihulna'nli tzu'ma'jat t1 ixmaktaka'lhma'lh makelhcha.
Chuntza' tzama' 1'scujni' tzé manalh Pedro nac tanquilhtin.

17Tzu'ma'jat t1 ixmaktaka'lha makelhcha, xla' kelhasqui'nilh Pedro:

—¢Ejahui'x I'scujni' hua'ma' chi'xcu'?

Pedro kelhtini'lh:

—Ja quit.

18 Tasacua'n € policias ixtahui'lini't macscut ixpalacata ixlonknu'n. Ixtayana'lh é ix-
tasko'ma'nalh. Na a'ntza' ixmaklayalh Pedro ixmaksko'ma'lh.

Xapuxcu' palej kelhasqui'nilh Jests
Mt. 26:59-66; Mr. 14:55-64; Lc. 22:66-71

19 Ands t1 xapuxcu' palej, xla' likelhasqui'nilh Jesus ixpalacata I'scujnu'ni'n € ixtamasu'yun.

20Jesus huanilh:

—Quit icchihulna'ni't cd'lacan na ixlacatinca'n tachi'xcuhui't. Po'ktu quilhtamacuj
xXa'lcmasu'yu quit nac templos € nac xaka'tla' templo ja ixtatakeéstoka israelitas. Ja ta
icuani't nac ca'tzé'k.

21 ;T ixpalacata quilikelhasqui'nl'ya' quit? Cacakelhasqui'ni' tachi'xcuhul't t1 quintakex-
matni't. U'tunu'n catahualh ta iccahuanilh.

22 A'cxni' Jesus huanli hua'ma', cha'tin policia t1 ixlayalh a'ntza', lacala'syahualh €
huanilh:

—¢E chuntza' kelhtican tzama' xapuxcu' palej?

23Jesus kelhtilh:

—Palh ja tze ta icuanli, cacahua'ni' ixlip0'ktuca'n hua'tza' ta icuanli. Palh tze ta icuanlj,
it ixpalacata quilitucsa'?

24 Ands lakmaca'lh Jesus xatachi'n Caifas t1 xapuxcu' pale;.
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Pedro kelhtatzé'kpalh Jesus ja ixlakapasa
Mt. 26:71-75; Mr. 14:69-72; Lc. 22:58-62
25 Simdn Pedro ixyalh 1'sko'ma'lh. Huanica:
—¢Ehui'x ja'scujni' hua'ma' chi'xcu'?
Pedro kelhtatzé'kpalh & huanli:
—Ja quit.
26 Na a'ntza' ixul'lh cha'tin ixtasacua' xapuxcu' palej. Xla' ixtalakapasni' ixuani't tI
a'kaca'yujulh Pedro. Tzama' tasacua', xla' kelhasqui'nilh Pedro:
—¢Eja hui'x icta'laktzl'n Jesus nac pu'olivar?
27Pedro kelhtatzé'kpalh é palaj tunca ta'salh lakatin puyux.

Lé'nca Jesus na ixlacatin Pilato
Mt. 27:1-2, 11-14; Mr. 15:1-5; Lc. 23:1-5

28 Tzi'sajcus ixuani't a'cxni' maxtuca Jesus na ixchic Caifds @ lé'nca na ixchic gob-
ernador. Israelitas, xlaca'n ja tatanulh nac chic. Palh ixtatanulh, chuntza' ja tze
ixtalitaxtulh na ixtahui'latcan. Palh ixtatanulh jala ixtahua'lh Ithua' ixla' ca'tani' tQ
huanican pascua.

29 U'tza' litaxtulh Pilato nacata'chihuina'n. Cahuanilh:

—¢Tu ixpalacata limalacsu'yuya'tit hua'ma' chi'xcu'?

30 Xlaca'n takelhtini'lh:

—Palh ja cahualh xla' laclé'n, ja xa'icticamacamaxqul'n.

31 Ppilato cahuanilh:

—~Cal1'pintit hui'xina'n € calacaxtlahua'tit chi ka'lhi'ya'tit milimapa'ksinca'n hui'xina'n.

Israelitas takelhtilh:

—Quina'n israelitas ja icka'lhiyauj limapa'ksin na'icmakniyauj catthualh.

32 Chuntza' a'kspulalh ixpalacata namakentaxtl tQ ixuani't Jesus ixpalacata chi nalinl.

33 Pilato tantpalh na ixplchihuln € ta'sani'lh Jesus & kelhasquinilh:

—¢E hui'x ixpuxcu'ca'n israelitas?

34Jesus huanilh:

—¢E mintalacapastacni' quilikelhasqui'ni'ya' hua'ma' o talichihulna'ni'ta'n a'makapitzin
quimpalacata?

35 Pilato kelhtilh:

—¢E quit israelita? Quintamacamaxqui'n hui'x minta'israelitas 8 Xxanapuxcunu'
palejni'. (Tuchu tlahua'ni'ta'?

36Jesus kelhtilh:

—Quit ja icmapa'ksini'n nac hua'md' ca'quilhtamacuj.  Palh chuntza' cahualh,
quinchi'xcuhul'n ixquintamaktayalh a'cxni' quintachi'palh israelitas. Ja icmapa'ksini'n
hua'tza'.

37 Pilato kelhasqui'nilh:

—¢E hui'x xapuxcu'?

Jesus kelhtilh:

—Ixlicana' t huani'ta'. U'tza' iclilacatuncuhul'lh & G'tza' iclimilh nac ca'quilhtamacuj
ixpalacata na'icuan t ixlicana'. Ixlip0'ktuca'n tI taca'tzicu'tun ta ixlicana', Xxlaca'n quin-
takexmatni'.

38 Pilato huanilh:
—¢Chi lica'tzican tu ixlicana'?

Jestis lichihulna'nca namaknican
Mt. 27:15-31; Mr. 15:6-20; Lc. 23:13-25 _ _
A'cxni' Pilato ixuani'ttza' hua'ma’, xla' calaktaxtupalh israelitas € cahuanilh:

—Quit ja icmaclani' nin ta ja tze ta tlahuani't hua'ma' chi'xcu'.
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39 Hui'xina'n ka'lhi'ya'tit mintahui'latca'’n ca'ta ca'ta quit icmakxteka cha'tin tachi'n
a'cxni' lama'lh ca'tani' th huanican pascua. ¢E lacasqui'na'tit na'iccamakxtekni'yan ix-
Puxcu'ca'n israelitas?

40 Ix]1pd'ktuca'n tata'sapalh € tahuanli:

—ijJau'tza'l jCamakxtekti Barrabas!

Tzama' Barrabas xla' ka'lhana' ixuani't.

19

1Pilato mamaksno'knini'lh Jesus.

2 Soldados tatlahualh a'ktin corona ixla' tzu'pin € tamakntlh na ixa'kxak Jesus €
tamalhake'lh a'ktin ixlu'xu' xasmataka chi ixtalhaka'nan reyes.

3Ixtalaktalacatzuna'jl € ixtahuani:

—iTzehuani't ixPuxcu'ca'n israelitas!

Ixtalacala'syahuama'nalh.

4Pilato calaktaxtupalh tachi'xcuhul't € cahuanilh:

—Calaktzi'ntit. Iccamaxtuni'yan hui'xina'n. E naca'tziya'tit quit ja icmaclani' ntn a’ktin
th ja tze ixtatlauj.

5 Taxtulh Jesus. Ixa'’kni a'’ktin corona ixla' tzu'pin. Ixmalhaké'cani't lu'xu' xasmataka.
Pilato cahuanilh:

—ijHua'yalh tzama' chi'xcu'!

6 A'cxni' talaktzl'lh xanapuxcu'nu' palejni' @ policias, xlaca'n tatzuculh tata'sa €
tahuanli:

—iCaxtokohua'ca'ca! jCaxtokohua'ca'cal

Pilato cahuanilh:

—Calipintit & caxtokohua'ca'tit hui'xinan. Quit ja icmaclani' nan a'ktin ta ja tze
ixtatlauj.

7Israelitas takelhtilh:

—Quina'n icka'lhiyauj a'’ktin limapa'ksin. Chuntza' chi huan nac limapa'ksin, ixla-
casquinca nani hua'ma’' chi'xcu' ixpalacata xla' huan i'tza' 1'Ska'ta' Dios.

8 Pilato, a'cxni' kexmatli hua'ma' tachihuin, xla' a'chula' jicua'nli.

9 Tantipalh na ixpuchihuln & kelhasqui'nipalh Jesus:

—¢Jachu xala' hui'x?

Jesus ja kelhtilh.

10 pilato huanilh: B

—¢Chija quilikelhtiya'? ¢E ja ca'tziya' palh quit icka'lhilimapa'ksin tze na'icmakxtekan é
na tzé na'icxtokohua'ca'yan?

11TJesus kelhtilh:

—Palh ja Dios ixmaxqui'n limapa'ksin, hui'x ja ixtika'lhi' ntn a'ktin Iimapa'ksin naquint-
lahua'ni'ya’ catahualh. Chi'xcu' t quimacamasta'lh na milacatin, xla' a'chula' ka'tla' ka'lhi
ixcuenta e ja hui'x.

12 A'cxni' kexmatli hua'ma’, Pilato a'chula' makxtekcu'tunli Jesus. Israelitas tata'salh €
tahuanilh:

—iPalh hui'x namakxteka', hui'x ja ixamigo César, ixpuxcu'ca'n romanos! j{TI
litanticu'tun ixlipuxcu', xla' 0'tza' ixta'laquiclhlaktzi' César!

13 A'cxni' kexmatli Pilato hua'ma', mamaxtunini'lh Jests. Tahul'lh na ixptimapa'ksin ja
huanican Empedrado & na hebreo ixtacuhuini' Gabata.

14 Xman a'ktin quilhtamacuj I'sputni' natzucu ca'tani' ti huanican pascua. Hua'chii'tat
quilhtamacuj Pilato cahuanilh israelitas:

—iHua'yalh mimPuxcu'ca'n!

15Xlaca'n tata'salh € tahuanli:

—iCamaknica! jCamaknica! jCaxtokohua'ca'cal

Pilato cahuanilh:
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—¢E lacasqui'na'tit naxtokohua'ca'can mimPuxcu'ca'n?

Xanapuxcu'nu' palejni' takelhtini'lh:

—Quina'n icka'lhiyauj xman cha'tin quimpuxcu'ca'n. U'tza' César.

16 Palaj tunca Pilato camacamaxqui'lh xlaca'n naxtokohua'ca'can. E xlaca'n talé'lh.

Xtokohua'ca'ca Jesus
Mt. 27:32-44; Mr. 15:21-32; Lc. 23:26-43
17 Jesus taxtulh € ixcu'ca'lé'md'lh ixcruz. Cha'lh ja huanican Calavera € na hebreo
ixtacuhuini' Golgota.
18 A'ntza' xtokohua'ca'ca @ na caxtokohua'ca'ca a'cha'tu' na ixpaxtituni'n Jesus. Jesus
pu'i'tat ixua'ca'lh.
19 Pilato mahui'linini'lh a'ktin letrero nac cruz ta ixuan: Jesus xala' nac Nazaret,

ixPuxcu'ca'n israelitas. o _ _ o . .
20 A'ntza' ja xtokohua'ca'ca Jesus ixlacatzuna'j nac ca'lacchicni' & lhtthua' israelitas

talaktzi'lh letrero. Tzama' letrero kempatu'tun tachihuin ixtzo'kcani't: hebreo € griego €
latin.,

21 Xanapuxcu'nu' palejni' tahuanilh Pilato:

—Ja ixtzo'kti “IxPuxcu'ca'n israelitas.” Chuhua'j catzo'kti: “U'tza' huanli: Quit ix-
Puxcu'ca'n israelitas.”

22 Pilato cakelhtilh:

—U'tza' t ictzo'kni't, G'tza' natahui'la.

23 A'cxni' soldados ixtaxtokohua'ca'ni'ttza' Jesus, tasacli ixlu'xu' kelhata'ti' soldados €
talatapitzilh. Ixkelhni' lu'xu' xla' ja xatatza'pa’ ixuani't; chu a'ktin ixtacaxtlahuani't chi
ixa'cpun é chi ixquilhtan.

24 Soldados talahuanilh:

—TJa calacxtitui. Xatze calalilaktzl'uj € nalaktzi'nauj t1 napaxtoka.

Chuntza' makentaxtulh ixtachihuin Dios ja tatzo'kni'":

Tamalacpitzilh quilu'xu’ € talalilaktzi'lh chl napaxtoka.
Chuntza' tatlahualh soldados.

25Ixlacatzuna'j cruz ja ixmahua'ca'canl't Jesus, ixtayana'lh ixtz1' Jesus € xapuscat ixta'tin
ixtz1' € Maria ixpuscat Cleofas, € Maria Magdalena.

26 Jesus calaktz1'lh ixtz1' @ I'scujni' t1 ixmakyalh. Tzama' 1'scujni' U'tza' t1 tzej ixpaxqul'.
Jesus huanilh ixtz1":

—Na', a'tza' hul'lh minka'hua'cha.

27E huanilh 1'scujni":

—U'tza' hua'ya puscat mintzi'.

Tzama'1I'scujni' manulh na ixchic.

Jestus nilh
Mt. 27:45-56; Mr. 15:33-41; Lc. 23:44-49

28 Jesus ixca'tzitza' ixmakentaxtQikd'canl'ttza' ixlipdo'ktu. Chuntza' chi tatzo'kni' na
ixtachihuin Dios, xla' huanli:

—Ickelhputl.

29 A'ntza' ixyalh a'ktin tla'ma'nc ixlitzuma xXaxcan vinagre. Limachi'hul'ca esponja
xaxcan vinagre. Cucchihui'lica a'ktin quihui' td huanican hisopo € lilakmaca'nca €
mahul'ca.

30Jesus hua'lh xaxcan vinagre. Palaj tunca huanli:

—Ixlip0'ktu icnakentaxtuko'nl'ttza'.

Jesus maquilhputilh ixa'’kxak € ixa'cstu tamacamasta'ni'lh Dios & chuntza' nilh.

Cha'tin soldado litapalhtuculh Jesus ixlanza

31 Xmantza' a'a'ktin quilhtamacuj 1'sputa natzucutza' ca'tani' tG huanican pascua.
Israelitas ja ixtalacasqui'n ixmacni'ca'n nini'n natatahua'ca’ nac cruz quilhtamacuj ta
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pUjaxcan, ixpalacata tzama' quilhtamacuj xla' G'tza' ixlakachi'xcuhui'can. U'tza' lisqui'ni'ca
Pilato nacamachékétu'cxnini'n t1 ixcaxtokohua'ca'canl't @ nacamayujinini'n ixmacni'ca'n
nini'n.
32Soldados ta'a'lh & tachékéetu'cxli cha'tu' chi'xcuhul'n t1 ixcata'xtokohua'ca'cani't Jesus.
33 A'cxni' talaktalacatzuna'jilh Jesus, talaktzi'lh ixnini'ttza'. U'tza' ja lichekétu'cxca x1a'.
34 Cha'tin soldado Iitapalhtuculh Jesus ixlanza & palaj tunca taxtulh ka'lhni' & xcan.
35 Quit Juan é iclaktzi'lh hua'ma'. Ta icuan Q'tza' tQ ixlicana'. Iccahuaniyan hua'ma’
ixpalacata chuntza' na hui'xina'n na'a'’ka'1'ya'tit.
36 Hua'ma' a'kspulalh ixpalacata namakentaxtii ixtachihuin Dios chi tatzo'kni":
Ja catitu'cxni'ca nin kentin ixlucut.

37Na chuntza' tatzo'kni':
Xlaca'n natalaktzi'n t1 tapalhtucucani't.

Ma'cntica Jesus
Mt. 27:57-61; Mr. 15:42-47; Lc. 23:50-56

38 A'cxni' ixa'kspulani't hua'ma', José xala' nac Arimatea squi'ni'lh Pilato namakxteka
nalé'n ixmacni' Jesus. Hua'ma' José t1 tatze'kli ixa'’ka'l'ni' Jesus ixpalacata xla' ixcajicua'ni'
israelitas. Pilato makxtekni'lh José & xla' a'lh & 1é'lh ixmacni' Jesus.

39 Na ta'a'lh Nicodemo t1 pula ixlakmini't ca'tzi'sa Jesus. Xla' limilh mirra € dloes. Chi
pu'xamacau;j kilos limilh Nicodemo.

40 Chuntza' José € Nicodemo talé'lh ixmacni' Jesus € talipasna'tli lu'xu' € na tata'mantlh
mirra € aloes t0 ixtalimini't. Chuntza' ixtahui'latca'n israelitas a'cxni' ixtama'cnnu'n.

41 A'ntza' ja xtokohua'ca'ca Jesus, ixlacatzuna'j a'ktin p'olivar &€ antza' ixul'lh a'’ktin
lhu'cu’ ta ixtlahuacani't nama'cniican catthualh. A'ntza' jana'j t1 ixma'cnlcani't, nn
cha'tin.

42Tzama' lhu'cu’' ixlacatzuna'j ixul'lh € a'ntza' mantica ixmacni' Jesus ixpalacata ixtzu-
cuma'lhtza' quilhtamacuj tt ixtapujaxa israelitas.

20

Jesus lacastalancuana'nli
Mt. 28:1-10; Mr. 16:1-8; Lc. 24:1-12

1 Ixlitzucuni' semana tzi'saj a'cxni' ca'pucsua'cus ixuani't, Maria Magdalena a'lh nac
lhu'cu’ ja ixmanucani't Jesus. Xla' laktzi'lh jatza' ixul'lh chihuix ta ixkelhui'licani't nac
lhu'cu'.

2Tu'jnuntélha calaka'lh Simén Pedro € a'cha'tin1'scujni' t1 tzej ixpaxqul' Jesus. E cahuanilh:

—MaxtucanI't nac lhu'cu' Mapa'ksini' € ja icca'tziyauj ja ma'cnica.

3Pedro & a'cha'tin I'scujni' tataxtulh € ixta'a'ma'nalh nac lhu'cu'.

4 Ixcha'tu'ca'n ixtatu'jnuntélha lacxtim. A'listan cha'tin a'chuld' tu'jnulh. Pedro
a'’kapulaca. Xapula cha'lh nac lhu'cu' a'cha'tin I'scujni'.

5 Taquilhputalh & talacantlh @ laktzi'lh a'ntza' ixui'lh lu'xu' ti ixlipasna'tcani't Jesus.
Tzama'1'scujni' ja tanulh.

6Simdn Pedro1'stalatélha. A'listan xla' cha'lh € tantlh nac lhu'cu' € a'ntza' laktzi'lh lu'xu'
tQ ixlipasna'tcani't Jesus.

7Na laktz1'lh to ixlitacucsna'tni't. Xtum ixul'lh tzama' lu'xu’; € ixpasui'tui'licani't.

8 Na tantlh I'scujni' t1 xaptla ixchini't nac lhu'cu' & laktzi'lh & a'’ka'1'lh Jesus ixla-
castalancuana'ni'ttza’.

9 Jana'j ixtakexmatni't ixtachihuin Dios ja ixtatzo'kni' ixlacasqui'nca nala-
castalancuana'n Jesus a'maktin.

10Tzama' scujnu'ni'n ta'a'mpalh na ixchicca'n.

Jesus tasu'yuni'lh Maria Magdalena
Mr. 16:9-11
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11 Maria tayalh ixtanquilhtin nac lhu'cu’ ja ixmanticant't Jesus. Ixcalhuama'lh. Lihuan
ixcalhuayalh, taquilhputalh & talacanalh nac lhu'cu'.

12 Calaktzi'lh cha'tu' dngeles € lakstalanka'n ixtaka'lhi ixlu'xu'can. Xlaca'n ix-
tahui'lana'lh ja ixmapl'can1't ixmacni' Jesus. Cha'tin ixul'lh na ixa'cpin € cha'tin na ixui'lh
na ixtujan ja ixmapl'canl't Jesus.

13 Angeles takelhasquinilh:

—Puscat, ¢t ixpalacata calhua'na'?

Xla' cahuanilh:

—Lé'nca ixmacni' quiMapa'ksini'. Ja icca'tzi ja manucanl't.

14 A'cxni' ixuani'ttza' hua'ma’, palaj tunca xla' talakspi'tli € laktz1'lh Jesus antza' ixyalh.
Xla'ja ixlakapasa palh 0'tza' Jesus.

15Jests huanilh:

—Puscat, ¢t ixpalacata calhua'na'? ¢T1 putzaya'?

Tzama' puscat xla' ixlacpuhuan 0'tza' ixmaktaka'lhna' pa'olivar € huanilh:

—Chi'xcu', palh hui'x I1'pi, caquihua'ni' ja 11'pi, € chuntza' quit na'ica'n ictaya.

16 Jesuis huanilh:

—iMaria!

Xla' talakspi'tpalh € huanilh:

—iRaboni! (U'tza' a'ktin tachihuin hebreo ta huanicu'tun: Makelhtahua'ké'ni'.)

177Jesus huanilh:

—Ja caquixa'ma’ ixpalacata quit jana'j icta'kayahua ja hui'lacha’ quinTata'. Capinchi &
cacahua'ni' quinta'timin quit na'icta'kayahuaja hui'lacha’ quinTata'. U'tza' na minTata'ca'n
€ quinDios & minDiosca'n.

18 Palaj tunca Maria Magdalena a'lh camaca'tzinl 1'scujnu'nl'n xla' ixlaktzi'ni'ttza'
Mapa'ksini' & cahuanilh tt ixuanini't.

Jesus catasu'yuni'lh U'scujnu'nl'n
Mt. 28:16-20; Mr. 16:14-18; Lc. 24:36-49

19 A'cxni’ ixtz1'suama'lhtza' ixlitzucuni' semana I'scujnu'nl'n ixtatakéstokko'n1't a'’ktin nac
chic. Lacchahuaj ixtatanima'nalh ixpalacata xlaca'n ixtajicua'ni' israelitas. Jesus tantlh
€ tayalh na ixlacpu'na'i'tatca'n € cahuanilh:

—Tzej calatapa'tit.

20 A'cxni' ixcahuanini'ttza' hua'ma’', camasu'yuni'lh ixmacan é ixtapan. I'scujnu'ni'n
tapaxualh ixpalacata talaktzi'mpalh ixMapa'ksIni'ca'n.

21Jesus cahuanipalh:

—Tzej calatapa'tit. Chuntza' chi quimacamilh quinTata' € na chuntza' hui'xina'n
na'iccamaca'nan.

22 A'cxni' huankd'lh hua'ma’, Jesus casu'nulh xlaca'n € cahuanilh:

—Chuhua'j, caquilamaktiuj Espiritu Santo.

23 Palh hui'xina'n namatza'nkéna'ni'ya'tit ixcuenta a'cha'tin, xla' jatza' laclé'n. Palh
hui'xina'n ja catimatza'nkéna'ni'tit ixcuenta a'cha'tin, xla' G'tza' laclé'ncus.

Tomas laktzt'Th Mapa'ksini' lacastalancuana'nl'ttza'

24 Cha'tin 1'scujni' ixtacuhulni' Tomds na ixuanican Listu'. Ja ixmakul'lh xla' a'cxni'
catasu'yuni'lh Jesus a'makapitzin scujnu'ni'n.

25 Xlaca'n tahuanilh:

—Iclaktz1'ujtza' Mapa'ksini'.

Tomas cahuanilh:

—Palh ja na'iclaktzi'n ja ixtakahul'ni't na ixmakxtampun € palh ja na'icxa'mani' ja
ixtanuni'nl't clavos, € palh ja na'icxa'ma ixtapan ja ixtakahui'ni't, ja icti'a'’kaT'lh palh
lacastalancuana'ni't.
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26 Ixlitzeyama'j huampala ixtatakéstokpalani't 'scujnu'ni'n € na Tomds a'ntza' ixmakui'lh.
Masqui ixlacchahuayalh chic, Jesus tanalh € tayalh na ixlacpu'i'tatca'n € cahuanilh:

—Tzej calatapa'tit.

27Palaj tunca huanica Tomas:

—Camanu' mimacan na quimakxtampin ja quimakxtampulhu'cu'cani't & calaktzi'
quimacan € cali'ta' mimacan € catamacnu' na quintapan. Jatza' capuhua’ palh ja ixlicana'
iclacastalancuana'ni't. Ca'a'ka'l'.

28 Tomas kelhtini'lh:

—ijQuiMapa'ksini' € quinDios!

29Tesus huanilh:

—Tomas, chuhua'j hui'x a'kaT'ya' ixpalacata quilaktzi'ni'ta'. Lipaxuhua t1 ta'a'’kal €
masqui xlaca'n ja quintalaktzi'ni't.

Tu ixpalacata tzo'kca hua'ma' libro
30 Jesus tlahuapalh lhothua' 11'a'cnin na ixlacatinca'n 1'scujnu'ni'n. Tzama' 11'a'cnin ja
tatzo'kni' tzama' nac libro.
31 Makapitzinli'a'cnin tatzo'kni't € chuntza' hui'xina'n tzé na'a'’ka'1'ya'tit Jesus xla' Gi'tza'
I'ska'ta' Dios t1 Dios lthui'lilh iXlimakaputaxtinu', € hui'xina'n tzé naka'lhi'ya'tit xasasti'
milatamatca'n palh nalipahua'na'tit Jesucristo.

21
Jests catasu'yuni'lh kelhatojon U'scujnu'ni'n

1 A'listan Jesus catasu'yuni'palh I'scujnu'ni'n na ixquilhtln Xcan ta ixuanican Galilea, &
na ixuanican Tiberias. A'cxni' talacsu'yulh chuntza' I1'a'kspulalh:

2 A'ntza' ixtahui'lana'lh lacxtim Simoén Pedro € Tomas, tI ixuanican Listu', € Natanael
xala' nac Can4, Galilea, € ixka'’hua'chan Zebedeo € a'cha'tu' 1'scujnu'ni'n Jesus.

3Simoén Pedro cahuanilh:

—Ica'na icchi'pana'n.

Xlaca'n tahuanli:

—Na quina'n na'iccata'a'nan.

Ta'a'lh e tatojolh nac barco. Ja ta tachi'palh ixlip0'ktu tzama' tz1'sni'.

4 A'cxni' tzuculh xkaka, Jesus catasu'yuni'lh ixquilhtGn nac xcan. E I'scujnu'ni'n ja
ixtalakapasa.

5Jesus cahuanilh:

—Chi'xcuhul'n, e chi'patittza’ squi'ti'?

Xlaca'n takelhtilh:

—TJa ta icchi'pani'tayj.

6Jesus cahuanilh:

—Camacapintit putayan na ixpekxtiicana'j barco. Antza' nachi'paya'tit.

Chuntza' tatlahualh xlaca'n. Palaj tunca jatza' la ixtamacutu iXputayanca'n ixpalacata
lhthua' squi'ti' ixtalaknani't.

7T'scujni' t1 tzej ixpaxqul' Jesus, xla' huanilh Pedro:

—iU'tza' Mapa'kslni'l

A'cxni' huanica hua'ma’, Simon Pedro palaj tunca lhaka'lh ixlu'xu' ti ixtamakxtuni't
palaj tunca tojolh nac xcan € laka'lh Jesus.

8 Tzama' barco lacatzuna'j ixquilhtiin nac xcan ixul'lh hua'chi a'ktin ciento metros
ixlimakat. Makapitzin ixtapimima'nalh barco & ixtasakalimima'nalh ixputayanca'n tQ
ixputalakntini'ta'ncha' Ihthua' squi'ti'.

9 A'cxni' tatacutchi xlaca'n talaktzi'lh pilactin macscut & ixa'ctzi'li'piima'ca lakatin
squil'ti' € pantzin.

10Jesus cahuanilh:
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—Calita'ntit squi'ti' tt chi'patittza’.

11 Simon Pedro palaj tunca tojolh nac barco é sakalimilh piitayan na ixquilhttin nac
xcan. Putayan ixputalakninl'ta'ncha' a'’ktin ciento tu'pu'xamacaujtu'tun laka'tla’ squi'ti'.
Masqui lhthua' squi'ti' ixtalaknin1't, pitayan ja taxti'tli.

12Jestus cahuanilh:

—~Cata'ntit, cahua'ya'ntit.

Nin cha'tin I'scujni' lthui'lllh nakelhasqui'ni tichu, ixpalacata ixtaca'tzi palh 0'tza'
Mapa'ksini'.

13Jesus quitayalh pantzin & camaxqul'lh. E chuntza' tlahuapalh squi'ti'.

14Tzama' ixlimaktu'tun catasu'yuni'lh I'scujnu'ni'n a'cxni' ixlacastalancuana'nkd'nl'ttza’.

Jesus ta'chihulna'nli Simon Pedro

15 A'cxni' tahua'yank0'lh, Jesus kelhasqui'nilh Sim6n Pedro:

—Simon, ixka'hua'cha Jonas, ¢€ a'chuld' quimpaxqul'ya' quit € ja a'makapitzin?

Pedro kelhtilh:

—J&, Mapa'ksini'. Hui'x ca'tzlya' icpaxqul'yan.

Jesus huanilh:

—Cacamaktaya' t1 quilacstin.

16 Kelhasqui'nipalh ixlimaktu':

—Simon, ixka'’hua'cha Jonas, ¢ quimpaxqul'ya'?

Pedro kelhtilh:

—J&, Mapa'ksini'. Hui'x ca'tzlya' icpaxqul'yan.

Jesus huanilh:

—Cacamaktaka'lhti t1 quilacstin.

17 Ixlimaktu'tun kelhasqui'nipalh:

—Simon, ixka'hua'cha Jonas, ¢é quimpaxqui'ya'?

Pedro lilipuhuanli ixpalacata xla' kelhasqui'nica ixlimaktu'tun palh ixpaxqul' Jesus.
Huanilh:

—Mapa'ksini' hui'x ca'tzlya' ixlip0'ktu. Hui'x ca'tzlya' icpaxqul'yan.

Jesus huanilh:

—Cacamaktaya' ti quilacstin.

18 Jcuaniyan quit ta ixlicana'. A'cxni' ka'hua'chacus ixuani'ta', hui'x ixlhaka'na'na' €
ixpina' ja ixpincu'tuna'. A'cxni' nakolu'ya' hui'x, nalacsti'nca' mimpekeni'n & a'cha'tin
natapachi'yan é xla' nalé'nan ja ja pincu'tuna'.

19 Chuntza' Jesus ixlthuanima'lh Pedro chi xla' nalini € chuntza' nalilakachi'xcuhul' Dios.
A'listan huanilh:

—Caquistala'ni'.

I'scujni' ti tzej ixpaxqul'can

20 Pedro talakspi'tli & laktzi'lh cha'tin I'scujni' 1'stalani'télha. U'tza' hua'ma' Jesus
tzej ixpaxqul'. Na hua'md' 0'tza' t1 ixpaxtthul'lh Jesus a'cxni' ixtahua'yama'nalh & kel-
hasqui'nilh: “Mapa'ksini', ¢tichu namacamasta'yan?”

21 A'cxni' laktz1'lh Pedro kelhasqui'nilh Jesus:

—Mapa'ksini', € hud'ma’' chi'xcu' ¢t na'a'kspula?

22Jesus kelhtilh:

—Palh quit na'iclacasqui'n xla' natahuila hasta a'cxni' na'icmimpala a'maktin, ¢€
mincuenta hui'x? Hui'x caquistala'ni'.

23 U'tza' ixtalihuan ta'timin tzama' I'scujni' ja catinilh. Jesus ja huanli xla' ja catinilh. Ta
huanli xla' 0'tza": “Palh quit na'iclacasqui'n xla' natahui'la hasta a'cxni' na'icmimpala, ¢é
mincuenta hui'x?”

24Hua'ma'1'scujni' U'tza' quit. Iclimasu'yuni't & ictzo'kni't hua'ma' tachihuin. Icca'tziyauj
ixlicana' td icuan.
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25 Anampala lhiihua' catihualh t@ tlahualh Jesus. Palh ixtzo'kui'lica cahualh ixlip6'ktu
ta tlahualh xla’, quit icpuhuan jala ixlitahui'lako'lh ixlika'tla' ca'quilhtamacuj ixlilhGhua'
libros ja ixtzo'kui'lica. Ameén.
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Los Hechos

Chtmasta'ca Espiritu Santo

1Icuaniyan, Teofilo, a'cxni' ictzo'kli pula a'ktin ca'psnap, ictzo'kli ixlipd'ktu ta Jesus
litzuculh tlahua € masu'yu.

2 Ictzo'kli ta tlahualh hasta a'cxni' a'lh nac a'’kapiin. A'cxni' jana'j ixa'n nac a'’kapin,
Jesus camaxqul'lh a'ktin limapa'ksin ixapOstoles t1 ixcalacsacn1't. Camaxqul'lh limapa'ksin
ixpalacata Espiritu Santo chi tzé natascuja.

3 A'cxni' Jesus ixpatini'ni'ttza', xla' xalakahuan catasu'yuni'lh ixapdstoles. Xla' tlahualh
lhthua' t@ masu'yulh ixlicana' xalakahuan ixuani't Jesus. Catasu'yuni'lh hasta ja cha'lh
tu'pu'xam quilhtamacuj. Ixcalita'chihuina'ma'lh chi mapa'ksini'n Dios.

4 A'cxni' ixcata'takéstokn1't Jesus cahuanilh:

—Jana'j cataxtutitnac Jerusalén. Caka'lh1'tit th nacamaxqul'yan quinTata'. Hua'ma' quit
iccahuanini'ta'ntza' hui'xina'n.

5 Ixlicana', Juan ixlima'kpaxini'n xcan.  Xtum chi nali'a'’kpaxa'tit. =~ Hui'xina'n
nacatamaxqul'yan Espiritu Santo. Palaj nacatamaxqul'yan —cahuanilh Jesus.

Jesus a'lh nac a'kaptn

6 T1ixtatakéstokn1't takelhasqui'nilh:

—Mapa'ksini', ¢€ chuhua'j nahui'll'ya' a'ktin Iimapa'ksin nac Israel?

7Jesus cahuanilh:

—Hui'xina'n jala catica'tzitit tzama' quilhtamacuj a'cxni' nala hua'ma'. Xman Dios
ca'tzl a'cxni' namacamin hua'ma’' ta nala. U'tza' t1 mapa'ksIni'n.

8 Hui'xina'n namaktini'na'tit 1itli'hui'qui a'cxni' Espiritu Santo nacalakminan. Hui'xina'n
nachihuina'na'tit quimpalacata nac Jerusalén € na ixlip0'ktu Judea € Samaria é ixlip0'ktu
ca'quilhtamacuj.

9 A'cxni' Jesus cahuaniko'lh hua'ma' xla' palaj tunca tzuculh ta'kayahua na ixlacatinca'n.
Tanulh nac a'ktin poklhnu' ta Iitatzé'kli.

10 Xlaca'n ixtatalacayahuayana'lh a'cxni' Jesus ixa'ma'lh talhma'n. Xamaktin tatayachi
cha'tu' chi'xcuhul'n ixlacatzuna'jca'n. Ixtaka'lhi ixlu'xu'ca'n xastala'nka'.

11 Xlaca'n tachihuina'nli:

—Hui'xina'n chi'xcuhui'n xalani'n nac Galilea, ¢t0 ixpalacata talacayahuapana'ntit nac
a'kaptn? U'tza' hua'ma' Jesus, ti ta'kayahuama'lh nac a'’kaptin na milacatinca'n, chuntza'
nataspi'tpala a'maktin —cahuanica.

Lacsacca Matias natahui'la ixlakxoko Judas
12 Apostoles tayujchi nac sipej ja huanican Olivos. Hua'ma' sipej ixlacatzuna'j nac
Jerusalén ixlimakat a'cxtim chi tz€ natla'huancan a'ktin quilhtamacuj ta piijjaxcan chuntza'
chi tatzo'kni' nac Iimapa'ksin. Xlaca'n tataspi'tpalh nac Jerusalén.

13 A'cxni' tacha'lh xlaca'n tatahua'ca'lh talhma'n. A'ntza' ixtahui'lana'ncha' Pedro &
Jacobo € Juan € Andrés € Felipe € Tomas & Bartolomé € Mateo € Jacobo ixka'hua'cha Alfeo

€ SimoOn Zelote € Judas ixta'tin Jacobo.

14 Ixlip0'ktuca'n lacxtim ixta'orarlama'nalh. Na puscan ixta'orarlama'nalh € Maria t1
ixtz1' Jesus € na ixta'timin Jesus.

15 T1 ixtahui'lana'lh a'ktin ciento € a'kelhapu'xam. Hua'ma' quilhtamacuj Pedro tayalh
ixlacpu'na'nca'n ta'timin. Cahuanilh:

16 —Ta'timin, chuntza' ixlacasqui'nca na'a'kspula tt huan ixtachihuin Dios ja David
lthuanli pala ixlitli'hui'qui Espiritu Santo. David lichihuina'nli Judas. U'tza' hua'ma' Judas t1
capulani'lh xlaca'n t1 tachi'palh Jesus.
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170'tza' hua'ma' Judas ti ixquincata'latla'huanan. Na G'tza' ixta'scuja Dios chuntza' chi
quina'n ta'scujauj Dios.

18 Hua'ma' tumin ta tlajalh ixpalacata tG tlahualh th ja tze litamahuaca ti'ya't. Judas
talhma'n mincha' € taxtuni'ko'lh ixpalthua'.

19 1x11p0'ktuca'n Xxalani'n nac Jerusalén taca'tzikd'lh hua'ma'. U'tza' limapacuhuica ti'ya't
Acéldama. Na ixtachihuinca'n Acéldama huanicu'tun ti'ya't ixtapalh ka'lhni'.

20 Chuntza' tatzo'kni' na ixtachihuin Dios nac libro ixtacuhuini' Salmos:
Calakmaka'nca ixchic.

Amntza'ja ticha'tin catitahui'lalh.
Na tatzo'kni' chuntza'":
A'cha'tin catahui'lapalh na ixtascujut.

21Pedro chihuina'mpalh:

—~Catanulh cha'tin ixlakxoko Judas t1 ixquincatd'latla'huanan a'cxni' Jesus
ixquincata'latla'huanan.

22 Catahul'lh cha'tin t1 ixquincata'latla'huandn a'cxni' Juan ma'kpaxilh Jesus hasta
a'cxni' Jesus a'lh nac a'’kaptin. U'tza' nala hua'chi quinam €& nalichihulna'n chi Jesus
lacastalancuana'nli.

23 Calacsacca cha'tu' chi'xcuhui'n. Ixtacuini' cha'tin José t1 ixuanican Barsabds é Justo.
E a'cha'tin huampala ixtacuhuini' Matias.

24 E tatlahualh oracion € tahuanli chuntza':

—QuinDiosca'n, hui'x calakapasni'ya' ixXlistacna'ca'n ixXlip0'ktuca'n chi'xcuhui'n. Hui'x
caquilamasu'yuni'yj tt hui'x lacsacni'ta' hua'ma' cha'tu'.

25 U'tza' nata'scujan chi ap6stol. Natahui'la ixlakxoko Judas t1 makxtekli ixtascujut &
tlahualh ta ja tze. U'tza' li'a'lh nac pupatin.

26 Tlahuaca a'ktin talacsacni' t1 napaxtoka. A'cxni' laktzi'nca G'tza' Matias paxtokli. E
U'tza' lichi'palh tzama' tascujut. U'tza' laccha'lh ixlikelhacaujtu' apdstoles.

2

Macaminca Espiritu Santo
1 A'cxni’ chilh ixquilhtamacuj Pentecostés, ixlipd'ktuca'n ixtatakéstokkd'nI't.
2 Xamaktin macasa'nalh t ixmima'cha' nac akapin. Kexmatca hua'chi palha' 4'ni'
ixmima'lh po'ktu nac chic ja ixtahui'lana'lh.
3 Catasu'yuni'lh hua'chi si'ma'ka't ti tasu'yulh hua'chi macscut. Calakcha'lh cha'tunu'

xlaca'n.
4 Ixlistacna'ca'n talitatzumakd'lh Espiritu Santo. Tatzuculh tachihuina'n a'’katunu' tachi-

huin td cdmaxqul'lh Espiritu Santo natachihuina'n.
5> Ixtahui'lana'lh nac Jerusalén israelitas, chi'xcuhul'n ti ixtalakachi'xcuhul' Dios.

Xlaca'n ixtaminko'ni't xala' calhaxcuhualh, _ _
6 A'cxni' takexmatli tGi macasa'nanli, tatakéstokko'lh ixIipd'ktuca'n. Ja ixtaca'tzi cha'tunu'

chi ixtakexmatma'nalh chi ixtachihuinca'n.
7Ixtalitamakchuylma'nalh € talahuanilh:

—Hua'chi ja xala' nac Galilea t1 tachihulna'ma'nalh.

8 .Chl kexmatauj hua'ma' tachihuin ta chihuina'nayj licha'tunu' quina'n?

9 Makapitzin quina'n xala' nac Partia € Media € Elam & Mesopotamia & Judea &
Capadocia € Ponto & Asia.

10 A'makapitzin quina'n xala' nac Frigia & Panfilia & Egipto & xala' nac Africa
a'chula’ pekanacha' Cirene.  A'makapitzin Xala' nac Roma t1 tamini'ta'ncha' nac
Jerusalén. Makapitzin xlaca'n talilacastacni' israelitas & a'makapitzin tamaktantko'lh
na ixtamasu'yunca'n israelitas.
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11 A'makapitzin quina'n xala' nac Creta € Arabia. Quina'n cakexmatni'yauj
tzama' chi'xcuhul'n, xala' nac Galilea, chi tachihuina'ma'nalh td quintachihuinca'n.
Quincatalichihulna'ma'n tu litlahuama'lh Dios ixlitli'hui'qui —taldhuanilh.

12Ixlip0'ktuca'n tali'a'cnikd'lh € ja ixtaca'tzi chi lilama'lh. Talakelhasqui'nilh:

—¢Ta huanicu'tun hua'ma'?

13 Makapitzin ixtalikelhkamana'ma'nalh € ixtaquilhuama'nalh:

—Hua'ma' chi'xcuhui'n taka'chi.

Pedro cata'chihulna'nli tachi'xcuhut't

14 Pedro tayalh & a'makapitzin apOstoles € palha' chihuina'lh:

—Iccahuaniyan chi'xcuhul'n israelitas & milipd'ktuca'n hui'xina'n t1 hui'la'na'ntit nac
Jerusalén. Caca'tzitit hui'xina'n hua'ma' e cakexpa'ttit quintachihuin.

15 Tzama' chi'xcuhui'n ja taka'chl chi puhua'na'tit hui'xina'n. Ja taka'chl ixpalacata
xman makna'jastza' tzi'saj.

16Hua'ma’', ti hui'xina'n laktzi'mpa'na'ntit & kexpa'tpa'na'ntit, Gi'tza' lichihulna'nli profeta
Joel makastza'. Joel huanli:

17 Chuntza' Dios huanli:

A'cxni' a'xman quilhtamacuj na'iccamacamini' quinEspiritu ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhur't.

Minka'hua'chanca'n € mintzu'ma‘janca'n natalichihulna'n quintachihuin.

Minka'hua'chanca'n natalakachuya é lakkolu'n natalakahuana'n.

18 Ixlicana' na'iccamacamini' xlaca'n quinEspiritu hua'ma' quilhtamacuyj ti quintata'scuja,
chi'xcuhui'n € puscan.

Xlaca'n natalichihuina'n quintachihuin.

19 Na'icmasu'yu 11'a'cnin talhma'n nac a'’kapin @ natasu'yu ti tali'a'cnin chi'xcuhui'n nac
ca'ti'ya'tna'.

Natatasu'yu ka'lhni' € lamana' & mixini' td hua'chi jini'.

20 Chi'chini' ja naxkaka € malhcuyu' natasu'yu chi ka'lhni'.

A'listan namin ixquilhtamacuj Mapa'ksini' Jesucristo a'cxni' namimpala.

Nala a'ktin quilhtamacuj xaka'tla'.

Nalaktzi'ncan ti na'a'nan. _
21 Nala chuntza': Catixcuhualh ti nata'sani' Mapa'ksini' namaktaya, 'tza' na'a'kaputaxtu.

22 Pedro chihuina'mpalh:

—Chi'xcuhur'nisraelitas, cakexpa'ttit hua'ma' tachihuin. Dios camasu'yuni'n hui'xina'n
U'tza' macamilh Jesus xala' nac Nazaret. Camasu'yuni'n hud'ma' ixpalacata 11'a'cnin tQ
litlahualh Jesus ixlitli'hui'qui Dios na milacatinca'n. Hua'ma' hui'xina'n ca'tziya'tit.

23 A'cxni' macamasta'ca Jesus, & hui'xina'n hua'ntit caxtokohua'ca'ca € camamakninica.
T1 tamaknilh Jesus, xlaca'n ja tzeya chi'xcuhui'n. Hua'ma' kentaxtulh chuntza' chi
ixtalacasquinin Dios tu jala talakpali € chuntza' chiixca'tzi Dios makastza'.

24 Dios malacastalancuanilh Jesus & limaxtulh ixlitli'hui'qui linin ixpalacata Jesus jala
tamakxteka nac ca'linin.

25 David lichihulna'nli Jesus € huanli:

P0'ktu quilhtamacuj xa'iclaktzi'n Mapa'ksini' na quilacatin.
Hul'lh na quimpekxtucana'j.
Chuntza'ja ictitamakchuyilh.
26 U'tza' lipaxuhualh quilistacna' & icchihuina'nli catGhualh tG lipaxuhualh ixpalacata ja
catimakxtekca quimacni'.
27Hui'x ja catimakxtekti quilistacna' nac ca'linin, é ja catimakxtekti namasa quimacni'.
Quit miSka'ta' xatasicua'lanalani'.
28 Quimasu'yuni'ni'ta' chi na'iclilata'kchoko.
Na'icka'lhi tapaxuhuan na milacatin.
29 Pedro chihuina'mpalh:



Hechos 2:30 209 Hechos 2:47

—Chi'xcuhul'n, israelitas chi quit, na'iccahuaniyan ta ixlicana' ixpalacata quimpapca'n
David t1 ixpuxcu'ca'n israelitas ixuani't. Xla' nilh € ma'cntica. Hul'lhcus ja ma'cnica.

30 Xla' ixa'kchihuina' Dios ixuani't. Ixca'tzl chi Dios ixuani't ixlicana' nahui'll chi
ixlipuxcu' ti1'x0'nata'nat David.

31 David ixca'tz1 Cristo nalacastalancuana'n @ ja catitahui'lacha' nac ca'linin € ja cati-
masli ixmacni' Cristo. U'tza' chuntza' litzo'knulh David.

32Dios malacastalancuanini't hua'ma' Jesus. Quilipd'ktuca'n iclaktzi'ni'ta'uj hua'ma'.

33 Dios limahua'ca'lh Jesus € l1hui'lilh na ixpekxticana'j. XaTata' Dios maxqul'lh Jesus
Espiritu Santo chuntza' chi huanli pala. Na Jesus macamilh Espiritu Santo hua'tza'.
Hua'ma' 0'tza' tt hui'xina'n laktzl'mpa'na'ntit € kexpa'tpa'na'ntit chuhua'j.

34David ja a'lh nac a'’kaptn. Xla' huanli:

Mapa'ksini' Dios huanilh quiMapa'ksini":
“Catahui'la'na quimpekxtiicana'j
35hasta a'cxni' quit na'iccaskahul' minta'laquiclhlaktzi'”

36 Pedro chihuina'mpalh:

—~Cataca'tziko'lh ixlip0'ktuca'n xalani'n nac Israel hua'ma' Dios hui'lilh Jesus
ixliMapa'ksini' € ixliCristo. U'tza' hua'ma' Jesus t1 hui'xina'n maxtokohua'ca'nini'ntit.

37 A'cxni' takexmatli hua'ma’, tatamakchuyilh. Kelhasquinica Pedro & a'makapitzin
apostoles:

—Chi'xcuhul'n, ¢td na'ictlahuayau;?

38 Pedro cahuanilh:

—~Calakpali'tit mintalacapastacni'ca'n & ca'a'’kpaxtit milip0'ktuca'n hui'xina'n na
ixtacuhuini' Jesucristo. = Chuntza' nacatamatza'nkéna'ni'ydn mincuentacan & Dios
nacamaxqul'yan Espiritu Santo.

39 U'tza' ti Dios huani't namasta'. Hua'ma' tzé namaktini'na'tit hui'xinan. Na tzé
natamaktini'n nd mincamana'ca’n € na ixlipo'ktuca'n tachi'xcuhui't xalani'n a'lacatunu'
ca'lacchicni' @ ixlip0'ktu ti nacata'sani' Mapa'ksini' quinDiosca'n.

40 Pedro cahuanilh € camaxqul'lh talacapastacni' € huanli:

—Ca'a'’kaputaxtutit & chuntza' ja tila'ya'tit chi hua'ma' tachi'xcuhul't ja tze ti
tahui'lana'lh chuhua'j —cahuanica.

41 T1 ta'a'’ka'Tni'lh ixtachihuin Pedro, xlaca'n ta'a'kpaxli. Ti ta'a'’ka'l'lhcus hua'ma'
quilhtamacuj a'ktu'tun mil tachi'xcuhul't.

42 Xlaca'n ja ixtamakxteka ixtamasu'yunca'n apOstoles. Ja ixtamakxteka chi ix-
tatakestoka @ chi ixtamalacpitzl pantzin € chi ixta'orarla. Ixtaka'lhi a'ktin ixtala-
capastacni'ca'n.

Chtixtaltlatla'huan tt ixta'a’ka't xaptila

43 Ixlip0'ktuca'n ixtajicuan.  Apdstoles tatlahualh lhuhua' laka'tla’ Ii'a'cnin taQ
talimasu'yulh ixlitli'hui'qui Dios.

44 Ixl1p0'ktuca'n t1 ixta'a'ka'l, ixtahui'lana'lh kéxtim @ a'ktin ixtamalacpitzl ixlipd'ktu t
ixtaka'lhl.

45Tasta'lh ixti'ya'tca'n € ti ixtaka'lhl € ixtalamapitzini' tumin ixlipd'ktuca'n cha'tunu' chi
ixtamaclacasqui'n.

46 Lakallyan ixtatakéstoka xaka'tla' nac templo. Ixtamapitzi pantzin na ixchicca'n &
ca'tapaxuhuan ixtahua'yan. Ixtapaxuhua ixlistacna'ca'n.

47 Ixtamakapaxul Dios.  Ixcalaktzi'ncan tzeya chi'xcuhui'n.  Mapa'ksini' Dios
ixmalhthul'pala lakaliyan. Lakal1 lakalt ixtalhthua'ntélha t1 ixta'a'’kaputaxtu.

3

Matzeyica cha'tin lti'ntu'
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1 A'ktin quilhtamacuj Pedro € Juan lacxtim ixtatahua'ca'ma'nalh xaka'tla' nac templo.
Ixlaccha'ni' hora ti ixputlahuacan oracion, chi maktu'tun hora kotant.

2 Lakali lakall ixtahui'la a'ntza' cha'tin chi'xcu' li'ntu' chu tunca ixlilacatuncuhul'nt't.
Lakali lakali ixui'lican na ixtanquilhtin nac templo xalacatzuna'j nac xamakelhcha ja

ixuanican Tz€huanI't. A'ntza' 1'squi'n tumin ta ixlthua'yan. Ixcasqui'ni' tI ixtatanQ nac
templo.

3 A'cxni' li'ntu' calaktzi'lh Pedro € Juan ixtatanima'nalh nac templo € xla' casqui'ni'lh
tumin.

4Pedro € Juan talakalaktzi'lh € Pedro huanilh:

—Caquilalakalaktz1'uj.

5Xla' calakalaktzi'lh € xla' puhuanli hui'lh t namaxquil'can.

6 Pedro huanilh:

—Ja taicka'lhi plata & ntn oro. Na'icmaxqui'yan ta icka'lhi. Na ixtacuhuilni' Jesucristo
xala' nac Nazaret, cataya' € catla'hua'nti.

7Macachi'palh ixpekcana'j & yahualh. Palaj tunca ixtujan € ixtapixni' tatli'hui'clhli.

8 Palaj tunca tayalh € tla'huanli € cata'tantilh Pedro € Juan nac templo. Ixtla'huantélha
tanulh € ixtachayahuatélha & ixmakapaxuima'lh Dios.

9Ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhui't talaktzi'lh chi ixlatla'huan € ixmakapaxuima'lh Dios.

10 Talakapasli @'tza' t1 1'squi'ntahui'la tumin na ixtanquilhtin xaka'tla' templo, xala-
catzuna'j ja huanican xamakelhcha Tz€huant't. Tali'a'cnilh to ixa'kspulani't. Ja ixtaca'tzl.

Pedro a’kchihuina'nli na ixtanquilhtin Salomon

11 Tzama' la'ntu' t1 ixtzeyani'tcus, ixcata'lamacachi'patla‘huan Pedro € Juan. Ixlipo'ktu
tachi'xcuhul't tu'jnun ta'a'lh € calaktastokca nac tanquilhtin ja huanican ixtanquilhtin
Salomon é tali'a'cnilh.

12Pedro, a'cxni' laktzi'lh hua'ma’, cahuanilh tachi'xcuhui't:

—Chi'xcuhui'n israelitas, ¢th ixpalacata Il'a'cnl'ya'tit hua'ma'?  ¢Ta ixpalacata
quilalakalaktzi'nauj? Ja quilitli'hui'quica'n tQ iclimatzeyini'ta'uj € ja ixXpalacata quina'n
tzeya chi'xcuhui'n.

13Tlahualh hua'ma'ixDiosca'n Abraham € Isaac & Jacob & quinatata'na'ca'n. U'tza' Dios
masu'yuni't ka'lhi limapa'ksin Jesus t11'Ska'ta' Dios. Hua'ma' Jesus U'tza' t1 macamasta'tit
hui'xina'n é kelhtatze'ktit na ixlacatin Pilato. Pilato ixmakxtekcu'tun & hui'xina'n ja
lacasqui'ntit.

14 Hui'xina'n kelhtatzeé'ktit t1 tze é tlahuani't xman ta tze. Hui'xina'n hua'ntit camakx-
tekca cha'tin maknini'. .
15 Mamakninini'ntit Jesus t1 masta' latamat € t1 Dios malacastalancuanilh. Hua'ma'

quina'n icmasu'yuyauj chi lacastalancuana'nli.

16ca'ka'T'ni'yauj Jesucristo. U'tza' limatzeyica hua'ma’' chi'xcu' ti hui'xina'n laktzi'na'tit
€ lakapasa'tit. Jesus quincama'a'ka'l'nin. U'tza' limatzeyica na milacatinca'n milipd'ktuca'n
hui'xina'n.

17°Chuhua'j chi'xcuhul'n, quit icca'tzi hui'xina'n ja ixca'tziya'tit to tlahua'tit a'cxni'
mamaknInini'ntit Jesus. Na ja ixtaca'tzl mimapa'ksini'nl'nca'n.

18 Dios maca'tzinini'lh xapula Cristo napatini'n. Chuntza' tahuanli ixa'kchihuina'ni'n
Dios xala' makastza'. Hua'ma' makentaxtulh Dios.

19 Chuhua'j hui'xina'n calakpali'tit mintalacapastacni'ca'n & calakpali'tit milistacna'ca'n
€ chuntza' naxapacan mincuentacan. Chuntza' namin quilhtamacuj a'cxni' Dios
nacasicua'lanatlahuani'yan milistacna'ca'n.

20 Namacamin Jesucristo t1 xapila lthui'lilh Dios nacamacamini'yan hui'xina'n.

21Tesucristo natahui'la nac a'’kapiin hasta a'cxni' Dios nacaxtlahuapalakd' ixlipo'ktu chi

Dios makastza' camachihuinilh ixa'kchihuina'ni'n tilactze.
22 Moisés cahuanilh quinapapana'ca'n:
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Mapa'ksini' quinDiosca'n nacamacamini'yan hui'xina'n cha'tin a'kchihuina', chuntza' chi
quimacamilh quit.

Dios nalacsaca cha'tin chi hui'xina'n.

Hui'xina'n nakexpa'ta'tit ixlip0'ktu tt nacahuaniyan.

23 T1 ja nata'akal td nahuan tzamad' chi'xcu', 0'tunu'n nacamalaksputlican &
nacatamacxtucan ixlacatinca'n tachi'xcuhul't.

24’Chuntza’ tahuanli ixlip0'ktuca'n ixa'kchihulna'ni'n Dios xamakastza', Samuel & na
chuntza' t1 tamilh a'listan. Xlaca'n tahuanli na'a’kspula hua'ma’'.

25 Hui'xina'n ixcamana'ca'n ixa'kchihulna'ni'n Dios.  Na milaca'n talacaxtlahuan ti
tlahualh quinDiosca'n & quinapapana'ca'n. Tlahuaca talacaxtlahuan a'cxni' Dios huanilh

Abraham:
Ixpalacata minata'natna' nacasicua'lanatlahuacan ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhui't xalani'n nac

ca'quilhtamacuj.
26 A'cxni' Dios macamilh 1'Ska'ta', calakmacamin hui'xina'n pila ixpalacata milipd'ktuca'n
namakxteka'tit th ja tze & chuntza' nacatasicua'lanatlahuayan —huanli Pedro.

4

Pedro é Juan na ixlacatinca'n scujni'n

1 A'cxni' Pedro € Juan ixtata'chihulna'ma'nalh tachi'xcuhul't, talakmilh palejni' € ix-
capitan tropas xalani'n nac templo € na saduceos.

2 Xlaca'n tatamakchuyilh ixpalacata t4 iXxcamasu'yuni'can tachi'xcuhui't & chi ix-
talichihulna'n Jesus lacastalancuana'nli, € chuntza' nalilacastalancuana'ncan.

3 Cachi'paca Pedro € Juan € camanlca nac pulachi'n. Kotanltza' ixuani't, & U'tza'
calimakxtekca a'ntza' hasta ixlilakall.

4 Ta'a'kaTlh lhthua' t1 takexmatli tachihuin. IxlilhGthua'ca'n chi a'kquitzis mil
chi'xcuhui'n.

5 Ixlilakall tatakéstokli nac Jerusalén mapa'ksini'ni'n & Xanapuxcu'nu' israelitas &
makelhtahua'ké'ni'ni'n limapa'ksin.

6 Milh Anés, tixapuxcu' palej, € Caifas € Juan & Alejandro € ixlipd'ktuca'n ixtalakapasni'n
Xapuxcu' palej.

7 A'cxni' ixcahui'licani'ttza' Pedro € Juan na ixlacatinca'n, cakelhasqui'nica:

—¢TIchu ixlimapa'ksin ti litlahua'tit hua'ma'? ¢ Tichu cAmacaminan litlahua'tit hua'ma'?

8 Ixlistacna' Pedro ixlitzuma Espiritu Santo € cahuanilh:

—Chi'xcuhul'n, mapa'ksini'ni'n € xanapuxcu'nu' israelitas:

9 Chuhua'j quina'n quilamalacapli'ni'ta'uj ixpalacata a'ktin ta tze ictlahuani'uj hua'ma'
chi'xcu' ta'jatatlani' & ixpalacata chi litatzeyilh.

10 Caca'tzitit milipo'ktuca'n hui'xina'n € cataca'tzilh ixlipo'ktuca'n tachi'xcuhut't is-
raelitas hua'ma' ta a'kspulalh. Hua'ma' chi'xcu' t1 yalh na milacatinca'n 0'tza'
limatzeyllh ixlitli'hui'qui Jesucristo xala' nac Nazaret. U'tza' Jesucristo t1 hui'xina'n

maxtokohua'ca'nini'ntit € Dios malacastalancuanilh. L _
11 Hua'ma' Jesucristo 0'tza' tilakmaka'ntit hui'xina'n hua'chi tapacna'ni'n talakmaka'n

a'ktin chihuix. Chuhua'j hua'ma' Jesucristo hua'chi chihuix ta pula hui'lica ixtza'stan.

12 Jesucristo xman U'tza' makaputaxtiinu'. Ja amnampala a'cha'tin chi'xcu' nac
ca'quilhtamacuj t1 tz€é quincamakaputaxtilyan —huanli Pedro.

13 A'cxni' talaktzi'lh mapa'ksini'ni'n chi Pedro & Juan ja ixtajicua'n, xlaca'n tali'a'cnilh
ixpalacata ixtaca'tzi Pedro € Juan xlaca'n catihualh chi'xcuhui'n € ja ta ixtaca'tzi. U'tza'
talica'tzilh xlaca'n ixtata'latla'huan Jesus.

14Talaktz1'lh chi'xcu' timatzeylca € ixyalh ixlacatinca'n. Jalatahuanlija tze ti tatlahualh
Pedro € Juan.

15 Camaxqul'ca limapa'ksin catataxtulh macstina'j Pedro € Juan ja ixtatakéstoknl't ti
ixtatlahua justicia. Talikelhachihulna'nli Xxlaca'n
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16 & talahuanilh: .

—¢Tunacatlahuani'yauj tzama' chi'xcuhui'n? U'tunu'n tatlahuani't a'ktin ka'tla' I1'a'cnin.
Hua'ma' taca'tz1 ixlip0'ktuca'n ti tahui'lana'lh nac Jerusalén. Jala cati'a'’kskahul'u;.

17 Cacameke'klhauj & cacahuaniuj jatza' catamasu'yulh na ixtacuhuini' Jesus. Chuntza’
jatza' catitalhthua'nli t1 ta'a'’ka'l’ ixtachihuinca'n —talahuanilh.

18 Camata'satinini'nca Pedro € Juan € camapa'ksica jatza' catalichihulna'nli € jatza'
catamasu'yulh nin a'maktin na ixtacuhuini' Jesus.

19 Pedro e Juan takelhtini'lh & tahuanli:

—¢E cha tze na ixlacatin Dios na'iccakexmatni'yan hui'xina'n € ja na'ickexmatni'yauj
Dios? ¢Chi puhua'na'tit? Caquilahuaniu;.

20 Quina'n jala ictimakxtekui na'icuanauj ta iclaktzi'ni'ta'uyj € t4 ickexmatni'ta'uj
—tahuanli.

21 A'cxni' ixcameké'klhacani't huampala, camakxtekca. Jala ixtamaclani' chi
nacalimakapatinincan ixpalacata ixtajicua'ni' tachi'xcuhui't. Ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhui't
ixtachihuina'n chi ixlika'tla' Dios chi litzeyanli la'ntu'.

22F hua'ma' chi'xcu' ixka'lhitza' lthua'ca'lh tu'pu'xam ca'ta.

Ta'timin tasqui'ni'lh Dios cacamaktdyalh ja titajicua'n

23 A'cxni' Pedro & Juan ixcamakxtekcanl'ttza', talaka'lh ixta'timinca'n. Cahuanica ixIipd'ktu
to ixtahuani't xanapuxcu'nu' palejni' € Xanapuxcu'nu' israelitas.

24 A'cxni' takexmatli hua'ma’, ixlipo'ktuca'n kéxtim ta'orarlilh € tahuanilh Dios:

—Mapa'ksini', hui'x Dios € hui'x tla’hua' a'’kaptn € ti'ya't @ mar & ixlipo'ktu ti anan.

25 Ixlitli'hui'qui Espiritu Santo hui'x machihul'ni' David 1 ixta'scujan. David huanli
chuntza"
¢Tu ixpalacata tata'sa € tasitzl' tzama' tachi'xcuhui't tija israelitas?
¢Tu ixpalacata talacapastaca tachi'xcuhul't ta ja ixtapalh?

26 Napuxcu'nu' xalani'n nac ca'ti'ya'tna' tata'laquiclhlaktzi'lh Dios.
Mapa'ksIni'nl'n tatakestokli,
€ talitalakaspi'tni'ni'lh Mapa'ksini' Dios & na Cristo t1 Dios lacsacnI't.

27 'U'tza' ixlicana'. Nac hua'ma' ca'lacchicni' tatakéstokli Herodes & Poncio Pilato &
israelitas € t1 ja israelitas. Talitalakaspi'tni'ni'lh Jesus miSka'ta' t1 lacsacni'ta' hui'x,
quinDiosca'n.

28 Xlaca'n tatakestokli natatlahua xman ta hui'x Iihui'li' Xxapila t0 nala € xman ti
milimapa'ksin € mintalacapastacni'.

29 Chuhua'j, = Mapa'ksini' Dios, cala'’ktzi' chi quincatameké'klhacu'tunan.
Caquilamaktayauj quina'n t1 iccatd'scujan. Chuntza' na'iclichihuina'nauj mintachihuin
€ ja na'icjicuanau;.

30 Camasu'yu' militli'hui'qui € cacamatzeyi' € calitla'hua' I1'a'cnin ixlitli'hui'qui Jesus
miSka'ta’ t1 tze.

31 A'cxni' ixta'orarlini'ttza', tachiquilh ja ixtatakéstokni't. Ixlip0'ktuca'n ixlistacna'ca'n
talitatzumalh Espiritu Santo. Talichihulna'nli ixtachihuin Dios € ja ixtajicua'n.

Keéxtim tahui'lilh ta ixtaka'Tht

32 IxlilhGthua' 11 ixta'a'ka'T'ni't ixtaka'lhi a'ktin talacapastacni' € a'ktin tapuhuat. Nin
cha'tin puhuanli jala namasta' ta ixka'lni. Maktin ixtamakéxtimini't ixlip0'ktu tQ ix-
taka'lhl.

33 Apostoles ixtaka'lhi lhahua' litli'hui'qui. Ixtalimasu'yu chi Mapa'ksini' Jesus ixla-
castalancuana'ni't. E Dios iXcasicua'lanatlahua.

34 N@in cha'tin 1'sputni' cat@hualh ixpalacata ixlip0'ktuca'n t1 ixtaka'lhi ixti'ya'tca'n &
ixchicca'n, ixtasta' € ixtalimin ixtapalh to ixtasta'.

35 Ixtamaxqul' apOstoles. Tamapitzilh cha'tunu' chi ixtamaclacasqui'n.
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36 Ixul'lh cha'tin chi'xcu' ixtacuhuini' José. ApOstoles tamapacuhullh ixli'a'’ktu' ix-
tacuhulni' Bernabé (hua'ma' huanicu'tun mako'xamixini'). U'tza' levita ixuani't xala' nac
Chipre.

37Xla' ixka'lhi ixti'ya't. Sta'lh & calimini'lh ixtapalh € camaxqul'lh ap0stoles.

)

Tamatzée'klimacsti'na’j tumin Ananias € Safira

1Na ixul'lh cha'tin chi'xcu' ixtacuhulni' Ananias. Ixka'lhi ixpuscat t1 ixuanican Safira.
Xlaca'n tasta'lh pitzuna'j ixti'ya'tca'n.

2 Ananias maqul'lh macsti'na'j ixtapalh. Na ixpuscat na ixta'lica'tzl. Ananias limilh ta
quitaxttlh &€ cAmaxqul'lh apostoles.

3 Pedro huanilh:

—Ananias, ¢tU ixpalacata litantilh skahul'ni' na milistacna' € lakpalilh mintalacapastacni'
11'a'kskahul'cu'tuna’ Espiritu Santo € namaqul'ya' macsti'na'j tumin ixtapalh ti'ya't?

4Mila'ixuani'tti'ya'ta'cxni'jana'jI'std'ya'. Mila'ixuani'tixtapalh a'cxni'sta'tti'ya't. ¢TQ
ixpalacata l1lacapastacti natlahua'ya' hua'ma'? Hui'x a'’ksa'ni'ni' ja Xman na ixlacatinca'n
chi'xcuhul'n. Hui'x na a'’ksa'ni'ni'ni'ta' na ixlacatin Dios.

> A'cxni' Ananias kexmatli hua'ma’' tachihuin, a'’ka'lh xanin. Tajicua'nli ixlipd'ktuca'n t1
takexmatli tt a'kspulalh.

6 Ka'hua'chan tama'kaqui'lh Ananias € tapasui'tli € tamaxtulh € tama'cnilh.

7Chiixl'a'ktu'tun hora ixpuscat Ananias tanulh. Xla' ja ixca'tzi ta ixa'’kspulani't.

8 Pedro kelhasquinilh:

—Caquihua'ni', ¢chi lista'tit ti'ya't?

Puscat huanilh chuntza' chiixuanini't ixkolu'.

9Pedro huanilh:

—¢TU ixpalacata lalica'tziya'tit a'kskahul'cu'tuna'tit ixEspiritu Dios? Cakexpa'tti chi
tatantsa'nan képln tI tama'cnilh minkolu'. Na hui'x natamaxtuyan.

10Lacapala puscat a'’ka'lh xanin na ixlacatin Pedro. Ka'hua'chan tatantichi € talaktzi'lh
ma'lh xanin. Tamaxtulh € tama'cntlh ixpaxtin ixkolu'.

11 Ixtajicua'n ixlipd'ktuca'n ta'timin t1 takexmatli hua'ma’.

Tlahuaca lhithua' lT'a'cnin

12 Apoéstoles tatlahualh lhohua' Ii'a'enin  ixlacpu'na'i'tatca'n  tachi'xcuhuil't.
Ixtatakestoknl't ixlip0'ktuca'n na ixtanquilhtin Salomon.

13 Nin cha'tin chi ixlilhtthua'ca'n ja ta'takéxtimicu'tunli U'tunu'n iXpalacata ixtajicua'n.
Tachi'xcuhui't ixtalaktzi'n apoOstoles chi tzeya chi'xcuhui'n.

14 T1ixta'a'’ka'T'ni' Mapa'ksini' a'chuld' ixtalhtthua'n, chi'xcuhui'n & puscan.

15 Ixcalimincan ta'jatatlani'n nac ca'tejen ja ixtétaxtu Pedro. Ixcahui'lican nac talajni' €
na ixputama'ca'n, palh tzé cahualh masqui xman ixmastilé'k Pedro ixcalimatzeyilh.

16 Na ixtamima'nalh nac Jerusalén lhiithua' tachi'xcuhul't xalani'n ca'lacchicni' na ixla-
catzuna'j Jerusalén. Ixtalimin ta'jatatlani'n € t1 ixtaka'lhi ja tzeya 0'ni'. Ixlip0'ktuca'n
camatzeylca.

Caputzastalani'ca Pedro é€ Juan

17Ta'kaqul'lh xapuxcu' palej € ixchi'xcuhui'n tlixta'a'ka'T'ni' ixtamasu'yunca'n saduceos.
Tasitz1'lh xlaca'n.

18 Cachi'paca apOstoles € camantica nac pulachi'n.

19 Dios macamilh cha'tin dngel. E camalaqui'ni'lh ptlachi'n tzi'sa & camaxtulh € cahuanilh:

20 —Capintit @ cataya'tit xaka'tla’ nac templo & cacata'chihulna'ntit tachi'xcuhui't
ixlip0'ktu chi tzé natalika'lhl xasasti' ixlatamatca'n.

21 A'cxni' ixtakexmatni't hua'ma’, tatantlh xaka'tla' nac templo a'cxni' 1'xkakama'lhtza'
€ tamasu'yulh.
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Xapuxcu' palej & na ixchi'xcuhui'n tatakéstokli. Camakeéstokca U'tunu'n ti ixtatlahua
justicia € ixlip0'ktu xanapuxcu'nu' xalani'n nac Israel. Camaca'nca policias natamaxtu
tachi'ni'n nac pulachi'n & natalimin.

22 A'cxni' policias tacha'lh, ja camaclaca nac pulachi'n. Taquitaspi'tli € tamaca'tzinini'lh.

23 Tahualh:

—Iccha'uj nac pulachi'n € iclaktzi'uj € tzej ixlacchahua. Maktaka'lhna'ni'n ixtayana'lh
ixtanquilhtin nac pualachi'n. A'cxni' icmalaqul'uj, ja tI cha'tin icmaclauj na ixpuchakan
pulachi'n.

24 A'cxni' takexmatli hua'ma', xacapitdn xaka'tla’ templo € xanapuxcu'nu' palejni'
lhthua' talacapastacni'lh tichu nala.

25 Palaj tunca milh cha'tin € cahuanilh:

—Chi'xcuhul'n t1 camant'tit nac pulachi'n tayana'ncha' xaka'tla’ nac templo &
tamasu'yuni'ma'nalh tachi'xcuhui't.

26 Palaj tunca ta'a'lh capitan é policias & caquitépalaca Pedro & Juan. Caliminca lilacatzucu
ixpalacata ixtajicua'ni' tachi'xcuhui't palh ixcacucta'laca.

27 A'cxni' ixcalimincanI'ttza', cahui'lica ixlacatinca'n mapa'ksini'ni'n. Xapuxcu' palej
cakelhasqui'nilh:

28 —;E ja iccamapa'ksin hui'xina'n jatza' camasu'yu'tit na ixtacuhuini' Jesus? Hui'xina'n
camasca'tik0'tittza' xalani'n nac Jerusalén tzama' mintamasu'yunca'n.  Hui'xina'n
hua'na'tit quina'n iclé'nauj cuenta ixpalacata maknica Jesus.

29 Takelhtini'lh Pedro € a'makapitzin apdstoles € tahuanli:

—¢E cha tze palh na'iccakexmatni'yauj chi'xcuhui'n € ja Dios?

30 IxDiosca'n quinatata'na'ca'n malacastalancuanilh Jesus t1 hui'xina'n mamakninini'ntit
a'cxni' xtokohua'ca'ca nac cruz.

31 Dios limahua'ca'lh Jesus € huilllh na ixpekxticana'j & lihui'lilh xapuxcu'
€ makaputaxtinu'. U'tza' tlahualh ixpalacata xalani'n nac Israel natalakpali
ixtalacapastacni'ca'n € nacamatza'nkéna'ni'can ixcuentaca'n.

32 Quinamn iclimasu'yuyauj hua'ma'. E chuntza' limasu'yu Espiritu Santo t1 Dios
camaxqul'nl't t1 takexmatni'.

33 A'cxni' takexmatli hua'ma’, tasitzi'lh é ixcamaknicu'tuncan.

34 Cha'tin scujni', t1 fariseo ixuanil't, ixuanican Gamaliel. Xla' T'tza' cha'tin
xamakelhtahua'ké'ni' limapa'ksin € ixlakachi'xcuhul'can. Xla' tayalh € huanli cacamaxtuca
Pedro € Juan tzala'j.

35 Gamaliel cahuanilh a'makapitzin scujni'n:

—Chi'xcuhui'n xalani'n nac Israel, calacapastacna'ntit t0 nacatlahuani'ya'tit tzama'
chi'xcuhui'n.

36 Ca'tziya'tit makastza' ixul'lh cha'tin chi'xcu' ixtacuhuini' Teudas, t1 ka'tla' ix-
makca'tzl. Makapitzin chi'xcuhui'n, hua'chi a'’kta'ti' ciento, ixtastalani'. Xla' maknica.
Tata'a'’kahuaniko'lh t1 ixtastalani'ni't. Chuntza' lisputli tG ixmatzucuni't Teudas.

37 A'listan ixui'lapalh Judas xala' nac Galilea a'cxni' lalaktzo'kca. Xla' cama'kaqui'lh
makapitzin t1 ixtastalani'. Na Judas sputli. Tata'a'’kahuaniko'lh t1 ixtastalani'ni't.

38 Chuhua'j iccahuaniyan hui'xina'n, ja t0 cacatlahuani'tit tzama' chi'xcuhul'n &
cacamakxtektit. Palh hua'ma' talacapastacni' € hua'ma' tamasu'yun Xman ixlaca'n
chi'xcuhul'n, ixliman nalaksputa.

39 Palh ixla' Dios, ja maktin catimapani'tit. Ja cata'lakelhtaxtoktitit Dios.

40 Ta'a'ka'1'lh ixtachihuin Gamaliel. Camata'satinini'nca apOstoles & casno'kca. Cahuanica
jatza' catachihuina'lh na ixtacuhuini' Jesus. Camakxtekca.

41 Pedro € Juan tataxtulh ixlacatinca'n scujni'n. Tapaxuhualh ixpalacata calaktzi'nca
xlaca'n tze natapati ti limaxana' ixpalacata Jesucristo.
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42 Lakal1 lakall xaka'tla’ nac templo € na ixchicca'n, ja ixtamakxteka tamasu'yu &
talichihulna'n Jesucristo.

6

Calacsacca kelhatojon maktdayana'nt'n

1 Hua'mad' quilhtamacuj ixtatacha'lhthul'télha t1 ixta'a'’kal. Chi'xcuhul'n griegos
talahuanilh hebreos ja tze chi ixcamapitzini'can 1thua' lakali lakali t1 ixcanimaka'ncani'ttza'
€ ja lacxtim ixcamaxqul'can.

2Kelhacaujtu' apostoles tamakestokli ixlipd'ktuca'n t1 ixta'a'’ka'l' & cahuanica:

—Ja mini'ni' na'icmakxtekauj na'icmasu'yuyauj ixtachihuin Dios & na'icmasta'yauj
lthua'.

3 Chuhua'j, ta'timin, cacalacsactit kelhatojon chi'xcuhul'n chi hui'xina'n ti calakapasa'tit
lactze é t1 talitzuma Espiritu Santo é t1 tzej talacapastacna'n. Nacamacamaxqul'yauj hua'ma'
tascujut.

4 Quina'n 0'tza'tza' quintascujltca'n: na'icorarliyauj € na'icmasu'yuyauj ixtachihuin
Dios —cahuanica.

5> Hua'ma' caminl'ni'lh ixlip0'ktuca'n. Lacsacca Esteban, cha'tin chi'xcu' t1 ixlitzuma
Espiritu Santo é t1 tzej ixa'’ka'T'ni' Dios. Calacsacca Felipe & Procoro & Nicanor € Timon €
Parmenas € Nicolds xala' nac Antioquia t1 ixcatd'a'ka'l israelitas.

6 Caliminca ixlacatinca'n apOstoles & ca'orarlica & ca'a'cpiihui'lica ixmacanca'n.

7 A’kahuanli ixtachihuin Dios. Ti ixta'a'’kal ixtatacha'lhtihuitélha nac Jerusalén.
Lhthua' palejni' ta'a'’ka'T'lh & takexmatni'lh ixtachihuin Dios.

Chi'paca Esteban

8 Esteban ixa'ka'l € ixka'lht ixlitli'hui'qui Dios. Ixtlahua li'a'cnin ixlacpu'na'i'tatca'n
tachi'xcuhul't.

9 Tata'kaqui'lh makapitzin xalani'n na ixtemploca'n israelitas t1 ixcamapacuhulcan
Libertos, € na xalani'n nac Cirene € Alejandria € Cilicia € Asia. E tata'lalthuanilh Esteban.

10 Xlaca'n jala ixtata'laskahul' ixpalacata ixtalacapastacni' Esteban € ixpalacata Espiritu
Santo t1 ixmachihulnl.

11 Xlaca'n taxokolh a'makapitzin nata'a'’ksanini'n ixtakexmatni't chi Esteban a'ksa'nli
Moisés € Dios.

Cachihulna'makasitzi'ca  tachi'xcuhuil't €&  xXanapuxcu'nu' israelitas &
makelhtahua'ké'ni'ni'n Iimapa'ksin. Xamaktin laktalacatzuna'jica Esteban é chi'paca &
liminca ixlacatinca'n scujni'n.

13 Cahui'lica t1 natahuan ta ja ixlicana' € tahuanli:

—Hua'ma chi'xcu' ja makxteka a'’ksa'n limapa'ksin € tzama' xaka'tla' templo ta xata-
sicua'lanalan.

14 Ickexmatui a'cxni' huanli Jesus xala' nac Nazaret namalaksputl xaka'tla' templo €
natalakpali tahuilat tG masu'yulh Moisés.

15 Ixl1p0'ktuca'n t1 ixtahui'lana'ncha' ja ixtlahuacan justicia, talakalaktzi'lh Esteban.
Ixlacan ixtasu'yu hua'chi angel.

7

Tamaktayalh Esteban € maknica
1Xapuxcu' palej kelhasquinilh Esteban:
—¢Eixlicana' hua'ma'?
2 Esteban huanli:
—Chi'xcuhul'n, israelitas hua'chi chi quit, cakexpa'ttit. Dios, t1 ka'tla', tasu'yuni'lh
quimpapcan Abraham a'cxni' xla' ixul'lhcus nac ca'lacchicni' nac Mesopotamia. Jana'j

ixa'n tahui'la nac Haran.
3 Dios huanilh:
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Cataxtu na minca'lacchicni' € cacamakxtekti mintalakapasni'n € capit nac ca'lacchicni' tQ
na‘icmasu'yuni'yan.

4 Abraham taxtulh na ixca'lacchicni'ca'n caldeos € a'lh tahui'la nac Haran. A'cxni’

iXninl'ttza' ixtata' Abraham, Dios limilh Abraham nac ca'lacchicni' ja hui'xina'n

hui'la'na'ntit chuhua'j.

5Dios ja maxqul'lh ti'ya't hua'tza', niin pitzuna'j ja nayahua ixtujan. Xman huanilh ixtécu'

ti'va't nahuan xla' € ixnata'natna', masqui jana'j ixka'lhi ixka'hua'cha.

6 Dios ta'chihuina'nli chuntza':

Minata'natna' natatahui'la chi xamini' nac a'lacatin ca'lacchicni'.

Antza' nacamascujucan € nacamakapatinincan a'kta'ti' ciento ca'ta.

7 Quit na'iccamakapatinin tachi'xcuhul't t1 nacamascujii minata'natna’.

A'listdn natataxtu minata'natna' € naquintamakapaxul hua'tza'.

8 Dios huililh a'ktin talacaxtlahuan tQi ixpalacata ixcachu'cucan chi'xcuhul'n israelitas

ixpalacata nacalilakapascan. Tahul'lh cha'tin ixka’hua'cha Abraham, ixtacuhuini' Isaac.

Ixli'a'ktzayan quilhtamacuj Abraham chu'culh ixka’hua'cha. A'listan tahul'lh cha'tin

ixka'’hua'cha Isaac, ixtacuhuini' Jacob. A'listan Jacob ka'lhilh kelhacaujtu' ixcamana' t1

quinapapana'ca'n.

9’Quinapapana'ca’n ixtaquiclhlaktzi'n ixta'tinca'n José. Xlaca'n tasta'lh José. Lé'ncanac
Egipto. Dios ixmaktaka'lha.

10 Dios makaputaxtilh ixlip0'ktu td patilh. Dios maxqul'lh José talacapastacni' na
ixlacatin Faradn t1 puxcu' xala' nac Egipto. Faraon ixlakachi'xcuhul' José. Lihui'lilh chi
gobernador nac Egipto. Hui'lilh namapa'ksikd' pd'ktu ixchic Faraon.

11°'Milh a'ktin tatzi'ncstat ixlipo'ktu tzama' ti'ya't Egipto & nac Canadn. Tapatini'lh.
Quinapapana'ca'n ja ixtamacla ta natahua'.

12 A'cxni' kexmatli Jacob ixa'nan trigo nac Egipto, puila camaca'lh a'ntza' ixka’hua'chan
tI quinapapana’ca'n.

13 A'cxni' ta'a'mpalh ixlimaktu', José cahuanilh ixnapuxcu'nu": “Quit mistancuca'n.”
Faraon maca'tzinica ixta'timin José ixtahuanI't.

14 José mata'satinini'lh Jacob ti ixtata' € ixlip0'ktuca'n ixta'timin & ixcamana'ca'n, i'tat
ciento a'pu'xamaquitzis tachi'xcuhurt't.

15 Jacob a'lh tahui'la nac Egipto. Antza' nilh xla' € na taniko'lh ixka'hua'chan ti
quinapapana'ca'n.

16 A'maktin calé'mpalaca nac Siquem € a'ntza' cama'cniica nac lhu'cu' td camaktamahualh
Abraham ixcamana' Hamor xalani'n nac Siquem. Litamahualh tumin.

17°Ixtalacatzuna'jitélha quilhtamacuj a'cxni' ixmakentaxtilh Dios tQl ixuanini't Abra-
ham. Tachi'xcuhul't israelitas lhtthua'ntélhalh nac Egipto.

18 Hui'lipalaca cha'tin puxcu' nac Egipto t1ja lakapasli José.

19 Xla' ca'a'kskahul'lh quinapapana'ca'n € chuntza' calitlajalh. Xla' camakapatininli
quinapapana'ca’n € camamaka'nilh xanatata'na' ixlacstinca'n natani.

20 Milh a'ktin quilhtamacuj lacatuncuhuil'lh Moisés & tz€huani't ixuani't na ixlacatin
Dios. Ixmaktaka'lhma'ca a'’ktu'tun malhcuyu' na ixchic ixtata'.

21 A'cxni' quihui'lica Moisés nac xcan, ixtzu'ma'jat Faradn sacli € makastacli hua'chi
ixlicana' ixka'hua'cha.

22 Moisés masca'tica ixlip0'ktu talacapastacni' xala' nac Egipto. Tzejixchihulna'n & pd'ktu
tze ixtlahua.

23’A'cxni' ixka'lhitza' tu'pu'xam ca'ta, puhuanlitza' palh nacalaka'n ixtalakapasni' 1
israelitas.

24Laktz1'lh chi cha'tin egipcio ixmakapatinima'lh cha'tin israelita. Moisés limaktayalh &
maknilh tzama' egipcio. Chuntza' tapantni'lh tt ixmakca'tzl.

25 Moisés ixpuhuan israelitas ixtakexmata chi Dios ixlacsacni't nacamaktaya
nata'a'kapttaxtu. E xlaca'n ja ixtakexmata.
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26 Ixlilakall huampala calakchilh Moisés cha'tu' israelitas ixtalatucsma'nalh &
ixlamakxtekecu'tun & cahuanilh: “Chi'xcuhul'n, hui'xina'n Iitalakapasni'n. ¢TQ ixpalacata
lalitucspa'na'ntit?”

27Tiixlacataqui'ma'lh ixta'chic palaj tunca tancsli Moisés & huanilh: “;Tichu hui'lini'ta'n
hua'chi quimpuxcu'ca'n & quijuezcan?

28 sE naquimaknicu'tuna' quit chi ma'kni' hua' kotan egipcio?”

29 A'cxni' kexmatli hua'ma', Moisés tza'lalh. Cha'lh ca'lacchicni' nac Madidn & a'ntza’
tachokolh chi xamini'. Antza' tatahui'lh cha'tu' ixcamana'.

30 "A'cxni' ixtétaxtunI'ttza' tu'pu'xam ca'ta, cha'tin dngel tasu'yuni'lh nac ca'tzaya'nca
ti'ya't ixlacatzuna'j nac sipej ixtacuhuini' Sinai. A'ntza' tasu'yulh nac a'katin putzuna'j
quihui' tt 1'lhcuma'lh.

31 A'cxni' laktzi'lh Moisés ja ixca'tzl tG 1'lhcuma'lh. E talacatzuna'jilh nalaktzi'n. Ixtachi-

huin Dios huanilh: o
32 Quit ixDiosca'n minatata'na' & ixDiosca'n Abraham & Isaac & Jacob.

Moisés xpipilh € jicua'nli € ja ixlaktzI'ncu'tun.
33 Mapa'ksini' huanilh:
Catatixtu mincaclhi' ixpalacata ja ya't, ixlacatin Dios.
34 Quit ixlicana' iclaktz1'ni't chl camakapatinima'ca quintachi'xcuhui't t1 tahui'lana'lh nac
Egipto.

Ickexmatni't chi tata'sama'nalh xlaca'n, & icyujni'ta'nchi na'iccamakaputaxti.
Chuhua’j cata't.
Na'icmaca'nan nac Egipto.

35’Hua'ma' Gi'tza' Moisés t1 talakmaka'lh a'cxni' tahuanli: “;Tichu hui'lini'ta'n hua'chi
quimpuxcu'can € quijuezcan?” Dios macamilh hua'ma' Moisés chl xapuxcu' &
makaputaxtinu'. Ixmaktaya dngel t1 tasu'yuni'lh nac a'’katin putzuna'j qui'hui'.

36 Moisés camaxtulh quinapapana'ca'n. Xla' tlahualh laka'tla’ Ii'a'cnin nac Egipto & nac
Xatzu'tzo'ko Mar é nac ca'tzaya'nca ti'ya't tu'pu'xam ca'ta.

37Hua'ma' 0'tza' Moisés t1 cahuanilh israelitas:
Mapa'ksini' quinDiosca'n nalacsaca cha'tin mintalakapasni'ca'n chuntza' chi quilacsacli

quit.

U'tza' ixa'’kchihuina' Dios nahuan.
Nakexpa'ta'tit hui'xina'n.
38 Hua'ma' Moisés 0'tza' ixul'lh a'cxni' ixtatakéstoknI't nac ca'tzaya'nca ti'ya't. Angel
ta'chihulna'nli nac sipej Sinai. Moisés cahuanilh quinapapana'ca'n ti huanli dngel. Moisés
maktini'lh tachihuin tQ ja maktin catisputli & 0'tza' quincamaxqul'n.

39 "Hua'ma' quinapapana'ca'n ja takexmatni'cu'tunli Moisés € talakmaka'lh. Ix-
tataspi'tcu'tun nac Egipto.

40 Tahuanilh Aardn:
Caquilatlahuani'uj idolos ti naquincapulani'yan.
Jaicca'tziyauj ta a'’kspulalh Moisés t1 quincamaxtun nac ti'ya't Egipto.
41Xlaca'n tatlahualh a'ktin idolo t@i ixtasu'yu hua'chi xaska'ta' huacax @ maknica animalh
€ maxqul'ca talakalhu'man idolo. Talipaxuhualh ta ixtalitlahuanI't ixmacanca'n.
42 Dios catamakatini'lh xlaca'n & camakxtekli natalaktaquilhpiita sta'cu. Na chuntza'

tatzo'kni' nac libro ta tatzo'kli ixa'kchihuina'ni'n Dios. Huanli:
¢E quilamalacniini'uj talakalhu'man & animalh td xatamaknin tu'pu'xam ca'ta nac

ca'tzaya'nca ti'ya't?
43 Hui'xina'n lita'ntit ixa'cchic idolo Moloc ja ixlaktaquilhpttacan, & idolo Renfan t
ixtasu'yu hua'chi sta'cu.
Hui'xina'n tlahua'tit idolos nacalaktaquilhptaya'tit.
Chuhua'j quit na'iccalé'nan a'chuld' ixlakamakat Babilonia.
44 Esteban chihuina'mpalh:
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—Nac ca'tzaya'nca ti'ya't, quinapapana'ca'n ixtaka'lhi xaka'tla' a'cchic td ixmasu'yu
Dios ixcamamakxtoklé'ma'lh. A'cchic 10'tza' ixtlahuacani't chuntza' chi Dios
ixmasu'yuni'nl't Moisés.

45 Quinapapana'can tamaktini'lh ixa'cchic. Talimilh a'cxni' tata'tanichi Josué na
ixti'ya'tca'n a'makapitzin chi'xcuhul'n t1 Dios camaxtulh ixlacatinca'n quinapapana'ca'n.
A'ntza' tamakxtekli a'cchic hasta a'cxni' ixquilhtamacuj David.

46 Dios lipaxuhualh David chun ixtlahuani'cu'tun a'ktin ixchic Dios t1 na ixDios Jacob.

47T1 tlahualh ixchic Dios, G'tza' Salomon.

48 Dios xaka'tla' ja tahui'la nac a'ktin chic ta tatlahuani't chi'xcuhui'n. Na chuntza'
huanli ixa'’kchihuina' Dios:

49 Quit, Dios, icmapa'ksl nac a'’kapin € nac ca'quilhtamacuj.
¢Tuya chic naquilatlahuani'yauj? huanli Mapa'ksini'.
¢Jachu na'icjaxa quit?

50 4E ja quit iclitlahualh quimacan ixlipd'ktu td a'nan?

51 Esteban cahuanipalh:

—Hui'xina'n lacxumpin. Ja ka'lhi'ya'tit milistacna'ca'n nalilacapastacna'na'tit. Ja
kexpa'tcu'tuna'tit. Tihua'na' ta'lahuaniya'tit Espiritu Santo. Chuntza' chi ixtala minapa-
pana’‘ca'n na chuntza'la'ya'tit hui'xina'n.

52 Minapapana'can tamakapatininli ixa'kchihuina'ni'n Dios. Tamaknilh t1 tahuanli
xaplla namin ti xatze. U'tza' milh & hui'xina'n macamasta'tit € makni'tit.

53 Hui'xina'n maktini'ntit limapa'ksin ti tamacamasta'lh dngeles & ja kexpa'tni'tit
—cahuanilh Esteban.

Maknica Esteban . _
>4 A'cxni' takexmatli hua'ma’, tasitzi'lh € talaxcako'lh ixtatzanca'n ixpalacata chi

tasitzI'lh.

55 Ixlistacna' Esteban ixlitzuma Espiritu Santo. Xla' ixtalacayahuama'lh nac a'’kapun.
Laktz1'lh taxkaket ja hul'lh Dios. Laktzi'lh Jesus ixyalh na ixpekxtiicana'j Dios

56 @ huanli:

—~Calaktzi'ntit. Quit iclaktzi'n a'’kapun laqui'yalh, € Chi'xcu' xala' Talhma'n na ix-
pekxticana'j Dios.

57 E t1 ixtakexmatma'nalh tata'salh palha' & ca'a'kachi'paca. Ixlipd'ktuca'n palaj tunca

talakminko'lh. ) . )
58 Maxtuca Esteban nac ca'lacchicni' & cucta'laca. Testigos tahuililh ixlu'xu'ca'n na

ixlacatin cha'tin ka'hua'cha t1 ixuanican Saulo.
39 A'cxni' cucta'laca Esteban huanilh Dios:
—Mapa'ksini' Jesus, icmacamaxqul'yan quilistacna'.
60 Tatzokostalh & huanli palha":
—Mapa'ksini', cacamatza'nkéna'ni' tt quintatlahuani'ma'nalh.
A'cxni' huanli hua'ma' Esteban nilh.
8

Saulo ixcaputzatokoke tt ixta'a’ka't’

1 Saulo ixcata'lica'tzl chilimaknica Esteban. _ ]
Tzama' quilhtamacuj tzucuca caputzatokokecan t1 ixta'a’kal nac Jerusalén.

Ixlipo'ktuca'n ta'a’kahuanko'lh hasta nac ti'ya't Judea & Samaria. Tatachokolh xman
apostoles.
2 Makapitzin chi'xcuhui'n, t1 ixtalakachi'xcuhui' Dios, talé'lh Esteban & tama'cniilh €

talakcalhuanli. ] )
3 Saulo ixcamalaksput@icu'tunkd' t1 ixta'a'’ka'l. Tzuculh tanid a'’katunu' nac chic é

ixcasakalé'n chi'xcuhuil'n € puscan € ixcamana nac pualachi'n.
Masu'yuca xatze tachihuin nac Samaria
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4Ti ta'a'’kahuankd'lh ixta'a'n calhaxcuhualh € ixtalichihulna'n xatze tachihuin.
5Felipe a'lh tanca'n nac ca'lacchicni' nac Samaria. Ixcamasu'yuni' ixpalacata Cristo.

6 Lhiihua' tachi'xcuhul't ixtakexmata kéxtim tQl ixcahuani Felipe. Takexmatli & talak-
tz1'lh l1'a'cnin ta ixtlahua.

7T ja tzeya U'ni' ixtata'sa palha' € ixcataxtuni' t1 ixtaka'lhi. Lhiihua' ixtalG'ntQ'nun € t1
I'xcahui'huanani't ixcamatzeylma'ca.

8 Lhihua' ixanan tapéxuhué\n tzama' nac ca'lacchicni'.

9 Ixul'lh cha'tin chi'xcu' ixtacuhuini' Simon. Xla' xaptla ixuani't xantilh nac tzama'

ca'lacchicni'. Ixca'a'kskahul'ma'lh xalani'n nac Samaria. Huanli 0'tza' xaka'tla'.
10 Tzej ixtakexmatni' Simon ixlipo'ktuca'n t xalacstin é t1 xalaka'tla'tza'. Ixtahuan:

—Hua'ma chi'xcu' ka'lhit ixlitli'hui'qui Dios.

11Tzej ixtakexmatni' Simon ixpalacata makastza' ixcall'a'kskahul'n1't ixlixantilh.

12 Felipe calita'chihulna'lh xatze tachihuin chi Dios mapa'ksini'n & ixpalacata Jesucristo.
Xlaca'n ta'a'kaT'lh € ta'a'kpaxli chi'xcuhui'n & puscan.

13 Na Simo6n na a'ka'l'lh @ a'’kpaxli € stalani'lh Felipe. A'cxni' Simon laktzi'lh lhihua'
I1'a'cnin ta tlahualh Felipe, lhtthua' ixlacapastaca.

14 A'cxni' taca'tzilh xalani'n nac Samaria ixtamaktini'ni'ttza' ixtachihuin Dios, ap0stoles
nac Jerusalén tamaca'lh Pedro € Juan nac Samaria.

15 Xlaca'n tamilh € ta'orarlilh ixpalacata natamaktini'n Espiritu Santo xalani'n nac
Samaria.

16Jana'j ixcalakyujachi Espiritu Santo. Xman ixtali'a'kpaxnl't na ixtacuhuini' Jesus.

17 Ca'a'cptihui'lica ixmacanca'n & tamaktini'lh Espiritu Santo.

18 Simon laktzi'lh chi Espiritu Santo maktini'nca a'cxni' apdstoles ta'a'cpthui'lilh ix-
macancan é camalacnini'lh tumin.

19Huanli Simon:

—Na quit caquilamaxqul'uj hua'ma’' litli'hui'qui € chuntza' chi catthualh na'ica'cpthui'll
quimacan na namaktini'n Espiritu Santo.

20 Pedro huanilh:

—~Calaksputli mintumin & na hui'x casputti ixpalacata puhuanti nalitamahua'ya' tumin
ta Dios masta'.

21 Hui'x jala catimaktini' tzama' talakalhu'man ixpalacata ja tze milistacna' na ixlacatin
Dios.

22 Camakxtekti tzama' ta ja tze talacapastacni' & casqui'ni' Dios namatza'nkéna'ni'yan
tzama' talacapastacni' tt ka'lhi'ya' na milistacna'.

23Iclaktzi'nan hui'x ja tzeya chi'xcu'. Hui'x jala makxteka ti ja tze.

24Kelhtini'lh Simo6n & huanli:

—Casqui'ni'tit Mapa'ksini' Dios ja quinti'a'kspula ta hui'xina'n quilahuaniuj.

25 A'cxni' xlaca'n ixtalimasu'yuni'ttza' € ixtalichihulna'ni'ttza' ixtachihuin Dios,
tataspi'tpalh nac Jerusalén.  Talichihulna'nli xatze tachihuin ixla' Jesucristo na
ixca'lacchicni'ca'n samaritanos.

Felipe e cha'tin chi'xcu' xala' nac Etiopia

26 Ta'chihulna'nli Felipe cha'tin dngel t1 Dios macamilh € huanilh:

—~Cata'kaqui' € capit nac sur. Nalacpina' xatej Jerusalén ti a'ma'lh nac Gaza. A'ntza'
ca'tzaya'nca ti'ya't.

27 Felipe ta'kaqui'lh € a'lh. Ta'lapaxtokli cha'tin chi'xcu' eunuco xala' nac Etiopia.
Xla' cha'tin scujni' ixuani't nac Etiopia ja ixmapa'ksini'n reina ixtacuhuini' Candace.
Hua'ma' chi'xcu', xla' 0'tza' xamaktaka'lhna' ixtumin reina. Quilachi nac Jerusalén
namakapaxuichi Dios.

28 Ixtaspi'tma'lhtza' € ixpuimima'lh a'’ktin carreta. Ixlikelhtahua'ka'télha tQ tzo'kli Isaias,
tiixa'kchihulna' Dios ixuani't.

29 Espiritu Santo huanilh Felipe:
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—Catalacatzuna'ji' nac tej ja lé'ma'ca carreta € cata'pi.

30 Felipe tu'jnulh € laktalacatzuna'jilh & kexmatli tii ixlikelhtahua'ka'télha ti ixtzo'kni't
Isaias. Felipe kelhasqui'nilh:

—¢E cha kexpatni'ya' ti likelhtahua'ka'télha'ya'?

31 Kelhtilh:

—¢E china'iclikexmatni' palh ja t1 t1 quimasu'yuni'?

Huanica Felipe:

—Catahua'ca' & caquimpaxtutahui'la'.

32Xla' ixlikelhtahua'ka'hul'lh ixtachihuin Dios ja huan chuntza':
Hua'chi chi lé'ncan lakatin oveja ti namaknican, chuntza' 1&'nca;
e chilakatin oveja xako'ko' na ixlacatin tt macsi'ta, chuntza' tzama' chi'xcu' ja ta huanli.
33Mamaxanl'ca € ja tlahuani'ca justicia.
¢Tichu cahualh nahuan hasta makas tilatamalh?
¢E ja naminacha' ixlitalakapasni' palh maktin maknica € malaksputiini'ca ixlatamat nac

ca'quilhtamacu;j?

34 Eunuco huanilh Felipe:

—Ickelhasqui'niyan, ¢tichu lichihulna'ma'lh hua'ma' Isaias? ¢Ixliman lichihulna'ncan, o
lichihulna'mpala a'cha'tin?

35 Felipe tzuculh chihuina'n. Tzuculh huani ti ixlikelhtahua'ka'ni't ixtachihuin Dios &
masu'yuni'lh ixpalacata Jesus.

36 A'cxni' ixta'a'ma'nalh nac tej, tacha'lh ja ma'lh xcan. Huanli eunuco:

—~Cala'ktzi'. Hua'tza' ma'lh xcan. ¢ T naquimamakchuyl palh na'ica’kpaxa?

37Felipe huanilh:

—Palh hui'x I1'a'ka'T'ya' p0'ktu milistacna', tzé na'a'kpaxa'.

Xla' kelhtini'lh:

—Quit ica'’kaTni' Jesucristo G'tza' 1'Ska'ta' Dios.

38 Palaj tunca machokolh ixcarreta. Tatojolh nac xcan ixcha'tu'ca'n, Felipe & eunuco.
Felipe ma'kpaxilh.

39 A'cxni' tatacutli, ixEspiritu Dios ma'kayahualh Felipe. Eunuco jatza'laktzi'lh. Ampalh
€ paxuhualh.

40 Felipe cha'lh nac ca'lacchicni' Azoto. Ixcalitd'chihulna'ntélha xatze tachihuin ixla’
Jesucristo na ixlip0'ktu ca'lacchicni' hasta cha'lh nac Cesarea.

9

Saulo lakpalilh ixtalacapdastacni'
Hch. 22:6-16; 26:12-18
1 Saulo ixcameke'klha t1 ixta'a'ka'T'ni' Mapa'ksini' € ixcamaknicu'tun. Laka'lh xapuxcu'
palej
2@ squi'nli a'ktin tatzo'knu' ti nalé'n na ixtemploca'n israelitas nac Damasco. Chuntza'
tzeé nacaputza chi'xcuhul'n € puscan t1 ixtastalani' Jesus € tzé nacalimin xatachi'ni'n nac
Jerusalén.
3 Saulo ixtla'huantélha & ixtalacatzuna'jitélhatza' nac Damasco. Xamaktin a'ktin
taxkaket xala' nac a'’kapun litamacsti'li'lh.
4 A'’ka'lh nac ti'ya't. Kexmatli a'ktin tachihuin td huanica:
—Saulo, Saulo, /t0 ixpalacata quimputzatokokeya'?
> Saulo kelhasqui'nilh:
—¢Tichu hui'x, Chi'xcu'?
Xla' huanli:
—Quit Jesus, U'tza' t1 hui'x putzatokokeya'. Chu tlakaj quinta'latlahuacu'tuna'. Hui'x
hua'chi lakatin cahuayuj a'cxni' chi'nta qui'hui' ta Iitlakalé'ncan.
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6 Saulo xpipilh € jicua'nli € huanli:

—Mapa'ksini', ¢t lacasqui'na’ na'ictlahua?

Mapa'ksini' huanilh:

—~Cata'kaqui' € catanu' nac ca'lacchicni'. Antza' nahuanica'na' to militlahuat nahuan.

7 Chi'xcuhul'n t1 ixtatd'a'ma'nalh Saulo takexmatli tachihuin & ja ta talaktzi'lh €
tajicua'nli.

8 Saulo ta'kaqul'lh nac ti'ya't. A'cxni' tilacahuana'ncu'tunli, jatza' lacahuana'nli.
Pekechi'palé'nca € liminca nac Damasco.

9 A'ntza' tamakxtekli a'’ktu'tun quilhtamacuj € jala lacahuana'nli. Ja hua'yalh é ja
ko'tnulh.

10 Ixul'lh nac Damasco cha'tin chi'xcu' t1 ixa'’ka'l'ni' Jesucristo € ixtacuhuini' Ananfas.
Xla'lakachuyalh € Mapa'ksini' huanilh:

—Ananias.

Xla' kelhtini'lh:

—A'tza' icul'lh, Mapa'ksini'.

11 Mapa'ksini' huanilh:

—Capitnac tej to huanican Lacasaj. Caputza na ixchic Judas cha'tin t1 huanican Saulo
xala' nac Tarso. A'ntza' orarlima'lh.

12 U'tza' lilakachuyani't € laktzi'ni't cha'tin chi'xcu' ixtacuhuini' Ananias t1 tanilh €
a'cpthui'lilh ixmacan € chuntza' nalilacahuana'mpala.

13 Ananias kelhtini'lh:

—Mapa'ksini', lhtthua' quintahuanini't hua'ma' chi'xcu' ta ja tze catlahuani'ni'ttza'
xalani'n nac Jerusalén ti ta'a'’kal'ni' mintachihuin.

14Xanapuxcu'nu' palejni' tamaxqui'ni't limapa'ksin naquincachi'payan quilipo'ktuca'n ti
iclichihulna'nauj milimapa'ksin.

15 Mapa'ksini' huanilh:

—Capit. Quiticlacsacni't Saulo. Xla' nacalita'chihulna'n quimpalacata a'makapitzin € na
ixlacatinca'n reyes € israelitas.

16 Quit na'icmasu'yuni' lhthua' ti napatini'n quimpalacata.

17 Ananias a'lh é tanilh nac chic ja ixul'lh Saulo. A'cptihui'lilh ixmacan & huanilh:

—Ta'tin Saulo, quimacamini't Mapa'ksini' Jests titasu'yuni'n nac tejjaixtampa't. U'tza'
quimacamini't nalacahuana'mpala'ya' € nalitatzumako'ya' Espiritu Santo na milistacna'.

18 Palaj tunca yujnilTh na ixlakastapun ta ixua'ca'nilh chi kepéksma' &
lacahuana'mpalh. Ta'kaqui'lh & palaj tunca a'kpaxli.

19 Hua'yalh € tatli'hui'clhli. A'’klhthua' quilhtamacuj ixcata'lahul'lh ta'timin nac Dam-
asco.

Saulo a'kchihuina'nli nac Damasco ]
20 Palaj tunca na ixtemploca'n israelitas, Saulo tzuculh lichihulna'n Jesus. Ixuan @'tza'

hua'ma'1'ska'ta' quinDiosca'n.

21Tali'a'cnilh ixlipd'ktuca'n t1 takexmatli & talahuanilh:

—¢E ja U'tza' hua'ma' t1 ixcamalaksputlicu'tun nac Jerusalén t1 ixtatapa'ksini' Jesus?
Mini't hua'tza' € quincachi'lé'ncu'tunan € quincamacamastd'cu'tundn na ixmacancan
xanapuxcu'nu' palejni'. U'tza' limilh hua'tza'.

22 Saulo a'chuld’ ixlitatli'hui'clhma'lh € ixmasu'yuma'lh Jesus @'tza' hua'ma’' Cristo ti Dios
ixlacsacni't. U'tza' talili'a'cnilh israelitas t1 ixtahui'lana'lh nac Damasco.

Saulo catza'lani'lh israelitas

23 A'cxni' ixpatle'kéni'ttza' lakma'jtza’ quilhtamacuj, israelitas tachihuina'nli nata-
makni Saulo.

24 Maca'tzinica Saulo ixmaktaka'lhma'ca. Po0'ktu quilhtamacuj € po'ktu tzl'sa ix-
taka'lhitima'nalh ja ixlactaniican nac ca'lacchicni' ixpalacata ixtamaknicu'tun.
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25 Ca'tzl'sa ta'timin talé'lh Saulo € tamayujulh a'ktin nac canasta nac lhu'cu' nac
xatalhta'm ca'lacchicni'. Chuntza' liputaxtulh.

Saulo a'lh nac Jerusalén

26 Saulo cha'lh nac Jerusalén € ixcata'tanicu'tun ta'timin a'ntza'. Xlaca'n ixtajicua'ni'. Ja
ixta'a'’kaTni' palh xla' ixa'’ka'T'n1'ttza'.

27 Bernabé calimini'lh Saulo I1'apGstoles. Cahuanilh chi Saulo ixlaktzi'ni't nac tej
Mapa'ksini' Jesucristo t1 ta'chihulna'nli. Cahuani'lh chi Saulo ixlichihulna'ni't nac Damasco
ixlimapa'ksin Jesus, € ja ixjicua'n.

28 Saulo ixcata'latla'huan nac Jerusalén.

29 Ixlichihulna'n ixlimapa'ksin Dios € ja ixjicua'n. Ixcata'lahuani israelitas t1 ixtachi-
huina'n griego. Ixtamaknicu'tun Saulo.

30 A'cxni' ta'timin taca'tzilh hua'ma’, talé'lh Saulo nac Cesarea € tamaca'lh nac Tarso.

31 Ca'lipaxuhuatza' ixtahui'lana'lh t1 ixtatalacxtimi na ixlip0'ktu ixlika'tla' Judea &
Galilea € Samaria. A'chula' ixta'a'’ka'lni' € ixtajicua'ni'télha Mapa'ksini'. Espiritu Santo
ixcamako'xamaka'tll € ixtatalhtthua'nt€lha.

Eneas matzeyica

32 Pedro calhaxcuhualh ixlatla'huan € calakmilh t1 ixta'a'ka'l xalani'n nac Lida.

33 A'ntza' maclalh cha'tin chi'xcu' t1 ixuanican Eneas. Xla' ixma'lh na ixpitama'
a'ktzayan ca'ta. Ixchékéni'n ixld'nt0'nunl't.

34Pedro huanilh:

—Eneas, Jesucristo matzeylyan. Cata'kaqui' € cama'kaqui' mimputama'.

Palaj tunca ta'kaqui'lh Eneas.

35 Ixlipd'ktuca'n t1 ixtahui'lana'lh nac Lida € Sardn talaktzi'lh Eneas ixtzeyani'ttza'.
Xlaca'n tatamacamasta'ni'lh Jesucristo.

Dorcas lacastalancuana'nli

36Ixul'lhnac Jope cha'tin puscat tiixa'’kal'. Ixtacuhulni' Tabita € na Dorcas ixtacuhuini'
griego. Hua'ma' puscat ixtlahua lhtthua' ta tze. Ixmasta' lhthua' talakalhu'man.

37Hua'ma' quilhtamacuj ta'jatatlalh & nilh. Ixmapaxicani'ttza' € ixcaxmapl'canI'ttza' na
ixli'a'ktu' piso.

38 Ta'timin nac Jope takexmatli Pedro ixul'lh nac Lida, ixlacatzuna'j nac Jope.
Calakmaca'nca cha'tu' chi'xcuhui'n. Xlaca'n tahuanilh Pedro:

—Palaj capit a'ntza' ja icui'lana'yj.

39 Palaj tunca Pedro catd'a'lh. A'cxni' calakcha'lh, 18'nca na ixli'a'ktu' piso. Ixlip6'ktuca'n
tI ixcanimaka'ncanl'ttza' talitalacxtimilh ja ixma'lh Dorcas € tacalhuanli. Tamasu'yuni'lh

lu'xu' ta ixtlahua Dorcas a'cxni' ixul'lhcus. o
40 Pedro camaxtulh ixlipd'ktuca'n € tatzokostalh € orarlilh. Laktalakspi'tli tzama' nin &

huanilh:

—Tabita, cata'kaqui'.

Lacahuana'nli € laktz1'lh Pedro € ta'kaqui'lh € tahul'lh.

41 Pedro makachi'palh é yahualh. Pedro cata'sani'lh t1 ixta'a'’ka'l € t1 ixcanimaka'ncan1't &
camasu'yuni'lh Dorcas xalakahuan.

42Hua'ma’' ca'tziko'ca na ixlipo'ktu Jope. Lhithua' ta'a'ka'l'ni'lh Mapa'ksini' Jesucristo.

43 Pedro tachokolh a'klhtthua' quilhtamacuj nac Jope na ixchic cha'tin chi'xcu' ti
ixuanican Simon t1 ixcaxtlahua ko'xka'.

10

Pedro é Cornelio _ _ _ _ o _
1Ixul'lh nac Cesarea cha'tin chi'xcu' tl ixuanican Cornelio. Xla' capitan ixuani't a'ktin

nac batallon td ixuanican Italiano.
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2 Cornelio ixlakachi'xcuhul' € ixtajicua'ni' Dios, & na chuntza'ixlipd'ktuca'n xalani'n na
ixchic. Ixmasta' talakalhu'man € pd'ktu quilhtamacuj ixorarlini' Dios.

3 A'’ktin quilhtamacuj chi maktu'tun kotant, Cornelio lakachuyalh. Laktz1'lh cha'tin
angel t1 Dios macamilh. Angel tantilh & huanilh:

—iCornelio!

4 Cornelio laktz1'lh € jicua'nli & kelhasqui'nilh:

—¢Tachu, Mapa'ksini'?

Angel huanilh:

—Dios kexmatni'cha'n minoracion € chi masta'ya' talakalhu'man.

5 Chuhua'j cacamacapi chi'xcuhui'n nac Jope € camata'satini'ni' Simon ti ka'lhi ixlI1'a'ktu’
ixtacuhuini' Pedro.

6Xla' tétachokon1't na ixchic Simdn ti caxtlahua ko'xka' ti ka'lhi ixchic na ixquilhtiin mar.
U'tza' nahuaniyan ta natlahua'ya'.

7 A'cxni' huaniko'lh dngel palaj tunca a'lh. Cornelio cata'sani'lh cha'tu' ixtasacua'n €
cha'tin tropa tiixlakachi'xcuhul' Dios € t1 ixta'scuja na ixchic.

8 A'cxni' cahuanikd'lh th ixuanini't dngel, cAmaca'lh nac Jope.

9 Ixlilakall xlaca'n ixtatla'huama'nalh € ixtatalacatzuna'jiteélha nac ca'lacchicni'. Chi

tastu'nut Pedro tahua'ca'lh na ixa'kstin chic na'orarli.
10E tzi'ncstayalh @ ixua'yancu'tun. Lihuan ixcaxtlahuama'ca lthua', Pedro lakachuyalh.

1 T.aktz1'lh a'’kapun laqui'yalh € hua'chi a'ktin ka'tla' sdbana chi'cani't ixa'katza'stuta'ti'.
Yujli na ixlacatin.

12 A'ntza' ixtatojoma'nalh ixlip0'ktu animalh td makakenta'ti' € lihua' & spini'n.

13 Kexmatli chi ta'chihulna'nca € huanica:

—Cata'kaqui', Pedro, cama'kni' € cahua't.

14 Pedro huanli:

—E'é, Mapa'ksini'; ja maktin icua'n1't tu ja tzé hua'can.

15 Kexmatpalh ixlimaktu' ta'chihulna'nca € huanica:

—Ja cahua'nti ja tze ta Dios tlahuani't tze.

16 Hua'ma' a'’kspulalh maktu'tun € sdbana tayapalacancha' nac a'kapun.

17Pedro ixlacapastacul'lh ixpalacata ja ixca'tzl ti ixuanicu'tun ta lakachuyalh. Tzama'
chi'xcuhul'n, t1 ixcamacamini't Cornelio, takelhasqui'nini'lh ja yalh ixchic Simén. Palaj
tunca tachilh na ixlacaptin makelhcha.

18 Palha' tachihuina'lh & takelhasqui'nini'lh palh ja lahui'lh cha'tin chi'xcu' t1 ixuanican
Simon t1ixka'lht ixl1'a'ktu' ixtacuhuini' Pedro.

19 A'cxni' Pedro ixlacapastacul'lh chilakachuyani't, Espiritu Santo huanilh:

—Cha'tu'tun chi'xcuhul'n taputzayan.

20 Cataya' € cayujti @ cacata'pi. Ja tipuhua'na': “Ja icti'a'lh.” Quit iccamacaminl't.

21Pedro calakyujli chi'xcuhui'n € huanli:

—Quit t1 putzaya'tit. ¢Tachu lakta'n1'ta'ntit?

22 Xlaca'n takelhtilh:

—Ixpalacata capitan Cornelio. Xla' tzeya chi'xcu' € jicua'ni' Dios. Talaktz1'n israelitas
tzeya chi'xcu'. Cha'tin angel t1 Dios macamilh huanilh Cornelio namata'satinini'nan € xla'
nakexmata ti nahuana'.

23 Pedro camaniilh nac chic @ cahuanilh catatachokokelh hua'ma' tzi'sni'. Ixlilakall
catd'a'lh € na ta'a'lh makapitzin ta'timin xalani'n nac Jope.

24 Ixlilakall huampala tacha'lh nac Cesarea. Cornelio ixcaka'lhima'lh &
ixcamakestokkd'n1't ixtalakapasni'n € ixamigo t1 a'chula' ixcalakapasa.

25 A'cxni' Pedro ixtanuma'lh, Cornelio lakchilh. Palaj tunca tatzokostani'lh € lak-
taquilhputalh.

26 Pedro ma'kaqul'lh € huanilh:

—~Cata'kaqui'. Na quit chi'xcu' chi hui'x.
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27 A'cxni' Pedro ixtanttélha € ixta'chihuina'ntélha € lhithua' camaclalh ti ixtatakéstokn't.

28 Pedro cahuanilh:

—Hui'xina'n ca'tzilya'tit cha'tin israelita jala catitd'talacxtimilh t1 ja israelita. Jala
catitanulh na ixchic. Dios quimasu'yuni'ni't jala ictihualh ja tze a'cha'tin chi'xcu' & xman
catthualh.

29 U'tza' iclimilh a'cxni' quimata'satinini'nca € jata ta icpuhuanli. Iccakelhasqui'niyan:
¢Tuchu ixpalacata quilalimata'satinini'uj?

30 Palaj tunca Cornelio huanli:

—Ta'ti'majatza’ quit ja xa'icua'yama'lh. Hua'chi maktu'tun kotant quit xa'icorarlama'lh
na quinchic. Cha'tin chi'xcu' tayalh na quilacatin € ixka'lhi ixlu'xu' ta 1'xkaka.

31 Quihuanilh: “Cornelio, Dios kexmatni't minoracion € lacapastacma'lh chi masta'ya'
talakalhu'man.

32 Cacamacapi chi'xcuhul'n nac Jope & camata'satini'ni' Simon t1 ka'lht ixIi'a'ktu' ix-
tacuhuini' Pedro. Xla' tétachokoma'lh na ixchic Simon t1 caxtlahua ko'xka' na ixquilhtan
mar. Xla' namin € nata'chihuina'nan.” Chuntza' quihuanilh.

33 U'tza' iclimata'satinini'n palaj tunca. Hui'x quintlahua'ni' talakalhu'man quilakta.
Chuhua'j quilipd'ktuca'n icui'lana'uj hua'tza' na ixlacatin Dios. Ickexmatcu'tunauj ta Dios
mapa'ksini'ta'n nahuana' —huanica Pedro.

Pedro tzuculh a'kchihuina'n na ixchic Cornelio

34 Pedro tzuculh a'’kchihuina'n € cahuanilh:

—Chuhua'j quit icca'tzl ixlicana' Dios lacpuhuan lacxtim ixlipd'ktuca'n chi'xcuhui'n.

35 Xalani'n calhaxcuhualh nac ca'lacchicni' t1 tajicua'ni' Dios € tatlahua ti tze, Q'tunu'n
tamakapaxui Dios.

36 Dios camacamini'lh israelitas ixtachihuin. Camasu'yuni'lh tzé ixamigo natahuan Dios
ixpalacata Jesucristo t1 camapa'ksiko'.

37Hui'xina'n ca'tzlya'tit chl masu'yucani't xatze tachihuin piila nac Galilea € a'listan nac
Judea a'cxni' Juan ixmasu'yuni'ttza' € ixma'kpaxini'ni'ttza'.

38 Dios maxqul'lh Jesus, xala' nac Nazaret, ixlitli'hui'qui Espiritu Santo. Jesus ixtlahu-
atla'huan ta tze € ixcamatzeyitla'huan tiixtapatini'n ixpalacata th mastad' skahui'ni'. Hua'ma'
tze tlahualh Jesus ixpalacata Dios ixmaktayama'lh.

39 Quina'n icmasu'yuyauj tt tlahualh Jesus na ixca'lacchicni'ca'n israelitas € nac
Jerusalén. U'tza' t1 xtokohua'ca'ca nac cruz é chuntza' maknica.

40 Dios malacastalancuanilh ixl1'a'ktu'tun quilhtamacuj € Dios quincamasu'yuni'n Jesus.

41Ja camasu'yuni'lh ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhul't. Dios quincamasu'yuni'n Jesus Xxman
quina'n t1 quincalacsacnl'ta'n na'icmasu'yuyauj ixtachihuin. Quina'n icta'hud'yauj Jesus €
icta'ko'tntj a'cxni' ixlacastalancuana'ni'ttza'.

42 Dios quincahuanin na'iccamasu'yuni'yauj tachi'xcuhui't € na'icuanauj Jesus u'tza' ti
Dios hui'lilh ch1 ixJuezca'n xalakahuan €& xanini'n.

43Ixlip0'ktuca'n ixa'’kchihuina'ni'n Dios, xamakastza', ixtamasu'yu ixlip0'ktu ti talipahuan
Jesus, xlaca'n nacamatza'nkéna'ni'can ixcuentaca'n.

Ta'a’ka'tlh tija israelitas

44 Pedro ixa'kchihulna'ma'lhcus € Espiritu Santo calakyujchi ixlip0'ktuca'n t1 ixtakex-
matni'ma'nalh Pedro.

45 Tall'a'cnini'lh israelitas t1 ixta'a'’ka'l @ ixtata'mini't Pedro. Tall'a'cnilh ixpalacata
ixcamaxqui'ma'ca Espiritu Santo t1 ja israelitas.

46 Call'a'cnica ixpalacata ixcakexmatcanl't chi ixtachihuina'n xtum tachihuin & ix-
tamaka'tli'ma'nalh Dios.

47 Pedro cahuanipalh:

—¢E hui'lh cha'tin t nacamamakchuyl nata'a’kpaxa hua'ma’' chi'xcuhui'n? A'na xlaca'n
camaxqul'ca chuntza' chl quina'n quincatamaxqui'n Espiritu Santo.
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48 Pedro cahuanilh cata'akpaxli na ixtacuhuini' Jesucristo. Huanica Pedro
cacata'latahul'lh a'klhtthua' quilhtamacuj.

11

Pedro camdca'tzintlh xalant'n nac templo nac Jerusalén

1 Apostoles € ta'timin t1 ixtahui'lana'lh nac Judea camaca'tzinica chi ixta'a'’ka'm' ixtachi-
huin Dios na xlaca'n t1 ja israelitas.

2 A'cxni' Pedro cha'lh nac Jerusalén, tata'laquilhnilh israelitas.

3 Takelhasqui'nilh Pedro:

—¢Th ixpalacata maktantni'ta' ja tahui'lana'lh chi'xcuhul'n t1 ja israelitas? ¢Ta
ixpalacata cata'hua'ya'ni'ta'?

4 Pedro tzuculh chihuina'n & cahuanilh:

5> —Xa'icui'lacha' quit nac Jope é xa'icorarlama'lh e iclakachuyalh. Iclaktz1'lh hua'chi
ka'tla’' sabana ta yujchi nac a'’kapin. Chi'cani't ixa'katza'stuta'ti' € quilakchilh.

6Iclaktz1'lh animalh tii xamakakenta'ti' @ animalh tG tahua'nan & lihua' € spiini'n.

7Ickexmatli a'’ktin tachihuin ta quihuanilh: “Pedro, cata'kaqui' € cama'kni' € cahua't.”

8Icuanilh: “E'é, Mapa'ksini'. Ja maktin icua'n1't td catihualh é ta ja tze.”

9 Quinta'chihuina'mpalh ixlimaktu' nac a'kaptin. Quihuanilh: “Ja cahua'ntija tze ti Dios
tlahuani't tze.”

10Hua'ma' a'kspulalh maktu'tun e tayapalacancha' talhma'n.

11 Palaj tunca tachilh nac chic ja xa'icui'lana'uj cha'tu'tun chi'xcuhul'n t1 ixquilak-
macamincani't nac Cesarea. _

12 Espiritu Santo quihuanilh: “Cacata'pi € ja tipuhuana: Ja icti'alh.” E quintata'a'lh
kelhachaxan ta'timin. Ictandj na ixchic Cornelio.

13 Xla' quincahuanin chi laktzi'lh na ixchic cha'tin dngel 1 tasu'yuni'lh & huanilh:
“Cacamacapi chi'xcuhul'n nacJope & caliminca Simon t1 ka'lhtixl1'a'ktu' ixtacuhuini' Pedro.

14Xla' nahuaniyan chi tze nali'a'kaputaxtuya' hui'x € ixlipd'ktuca'n xalani'n na minchic.”

15 Pedro cahuanipalh:

—A'cxni' ictzuculh iclichihulna'n, Espiritu Santo calakmilh chuntza' chi quincalakmin
pula.

16 Quit iclacapastacli ch1 huanli Mapa'ksini' Jesus: “Ixlicana' Juan ixlima'kpaxini'n xcan.
Hui'xina'n nali'a'kpaxa'tit Espiritu Santo.”

17 Dios camaxqul'lh Espiritu Santo na chuntza' chi quincamaxqui'n quinan ti
a'’ka'T'ni'nl'ta'uj Jesucristo. ¢E tichu quit na'iclimamakchuyl Dios? —huanli Pedro.

18 A'cxni' takexmatli hua'ma’, ca'cs taquilhuanli. Palaj tunca tatzuculh tachihuina'n chi
ixlika'tla' Dios € tahuanli:

—Dios lacasqui'n natalakpall ixtalacapastacni'ca'n na xlaca'n ti ja israelitas € na
chuntza' nataka'lhi ixlatamatca'n.

Ta'a’ka't'lh xalani'n nac Antioquia

19 A'cxni' maknica Esteban, tzucuca caputzatokokecan t1 ixta'a'’ka'l'ni't. Xlaca'n tatza'lalh
€ ixta'a'’kahuanko'ni't. Ixtalatla'huandcha' nac Fenicia & nac Chipre € nac Antioquia.
Cahuanica xatze tachihuin xman israelitas.

20 Makapitzin xlaca'n xalani'n nac Chipre & nac Cirene tacha'lh nac Antioquia.
Cata'chihulna'nca tja israelitas. E camasu'yuni'ca xatze tachihuin ixla' Jesus.

217esucristo camaxqul'lh litli'hui'qui € chuntza' lhithua' ta'a'ka'1'lh.

22 Camaca'tzinica t1 ixta'a'’ka'l'nl't xalani'n nac Jerusalén ti ixlama'lh nac Antioquia.
Maca'nca Bernabé a'ntza'.

23 A'cxni' cha'lh, laktzi'lh chi Dios ixcasicua'lanatlahuani't, € paxuhualh. Bernabé
camaxqul'lh talacapastacni' € cahuanilh:

—Calihui'll'tit nastalani'ya'tit Jesucristo.
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24 Bernabé tzeya chi'xcu' ixuani't € ixlistacna' ixlitzuma Espiritu Santo & ixa'ka'T'.
Lhtihua' tachi'xcuhul't tatzuculh tatapa'ksini' Jesucristo.

25 A'listan Bernabé a'Th putza Saulo nac Tarso.

26 A'cxni' maclalh, limilh nac Antioquia. A'’ktin ca'ta Bernabé € Saulo ixtata'takéstoka
tlixta'a'kaT'nl't. Ixcamasu'yuni'can lhtthua' tachi'xcuhul't. A'ntza' nac Antioquia tzucuca
pula cdmapacuhulcan cristianos t1 ixta'a'’ka'1'télha.

27 Tzama' quilhtamacuj tataxtulh nac Jerusalén makapitzin ixa'kchihuina'ni'n Dios.
Tacha'lh nac Antioquia.

28 Cha'tin, t1 ixuanican Agabo, tayalh na ixlacatinca'n & cahuanilh tQ ixmaca'tzinilh
Espiritu Santo. Huanli calhaxcuhualh na'anan a'ktin ka'tla' tatzi'ncstat. Chuntza' lalh
a'cxni' Claudio ixmapa'ksini'n.

29 T1 ixta'a'ka'T'ni't talthui'lilh tamaca'ni' a'’ktin tamaktay ta'timin xalani'n nac Judea.
Tapuhuanli natamasta' chuntza' chi ixtaka'lhi cha'tunu'.

30 Chuntza' tatlahualh. Bernabé & Saulo talé'ni'lh tamaktay xanapuxcu'nu' xalani'n
nac templo.

12

Maknica Jacobo é chi'ca Pedro

1Tzama' quilhtamacuj rey, t1 ixuanican Herodes, tzuculh cachi'pa € camapatinin ti
ixta'a'kaT'nl't.

2 LiImamakninini'nli cuchilu Jacobo ixta'tin Juan.

3 A'cxni' laktzi'lh Herodes israelitas talipaxuhualh ta tlahualh, a'chula’ catlahuasti'lh. Na
Pedro machi'panini'nli. Hua'ma'lalh a'cxni'ixlama'lh ca'tani' a'cxni' tahua'lh pantzin ta ja
ixka'lhilevadura.

4 A'cxni' Herodes ixmachi'panini'ni't Pedro € mamanunini'lh nac pulachi'n.
Camacamaxqul'ca Kelhacaujchaxan tropas t1 natamaktakalha € ixtalalilakpalitélha
likelhata'ti'n. Herodes ixpuhuan ixliminca ixlacatinca'n tachi'xcuhui't a'cxni' na'a'ksputa
ca'tani' th huanican pascua.

5 Chuntza' Pedro ixmantcani't nac pulachi'n € ixtamaktakalhma'nalh. T1ixta'a'ka'T'ni't
ja tajaxli tali'orarla & tasqui'ni'lh Dios ixpalacata Pedro.

Dios maxtulh Pedro nac puldchl'n

6 A’ktin tzi'sni' Pedro 1'lhtatama'lh nac palachi'n. Herodes ixmaxtucu'tun ixlilakall.
I'lhtatama'lh Pedro na ixpaxttinca'n cha'tu' tropas € ixcata'lamacachi'maxqul'cani't cha'tunu'
tropa. E a'cha'tu’ tropa ixtayana'lh ixlacaptin makelhcha € ixtamaktaka'lha palachi'n.

7 Xamaktin tasu'yuni'lh cha'tin angel t1 Dios macamilh. A'ktin taxkaket maxkakélh
palachi'n. Angel tapatoklhli Pedro & malakahuanilh & huanilh:

—Palaj cata'kaqui'.

Taxcutli na ixmacan Pedro.

8 Angel huanilh:

—Calha'ka'na' € catatunu' mincaclhi'.

Chuntza' tlahualh Pedro. Huanipalh angel:

—Calha'ka' milu'xu' € caquistala'ni'.

9 Pedro taxtulh & I'stalani'télha. Ja ixca'tzl palh ixlicana' ta ixtlahuama'lh éngel.
Ixpuhuan ixlakachuya.

10 Tatelakataxtulh xapila tropa t1 ixmaktaka'lhma'lh € a'listan tatétaxtupalh a'cha'tin.
Tachilh nac makelhcha xalica'n ja lactantican nac ca'lacchicni'. Ixa'cstu talaqui'lh. Xlaca'n
tatétaxtulh nac kentin tej. Palaj angel makxtekli Pedro.

11 A'cxni' Pedro tzeya ca'tzilh € huanli:

—Chuhua'j icca'tz1 Jesucristo macamilh ixangel € quimakaputaxtini't na ixlimapa'ksin
rey Herodes. Quimakaputaxtinl't th ixquintatlahuani'cu'tun israelitas.
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12 A'cxni' ixlacapastacni'ttza' hua'ma', Pedro cha'lh na ixchic Maria t1 ixtzl'
Juan t1 ixka'lhi ixl'a'ktu' ixtacuhuini' Marcos. A'ntza' lilhthua' ixtastokcani't &
ixta'orarlama'nalh.

13 Pedro toklhli nac makelhcha ja lactaniican na ixtanquilhtin chic. Cha'tin tzu'ma'jat,
t1ixuanican Rode, milh kelhasqui'ni tichu xla'.

14Kelhlakapasli Pedro & paxuhualh. U'tza' ja limalaqui'ni'lh € palaj tu'jnuntélha tantpalh
nac chic. Cahuanilh t1 ixtatakéstokni't:

—Layalh Pedro nac kepun.

15Xlaca'n tahuanilh:

—Chuya'ya'.

Rode &'chula' cahuanilh ixlicana' 0'tza'. Palaj tunca tahuanli:

—Ja u'tza". Ixmastilé'k dngel t1 maktaka'lha Pedro.

16 Pedro a'chula' palha' toklhli nac makelhcha. A'cxni' tamalaqul'lh, talaktzi'lh Pedro €
tall'a'cnilh.

17Pedro camacahuani'lh cataquilhca'cslalh. Cahuanilh chi Dios limaxtulh nac palachi'n.
Cahuanilh:

—Camaca'tzInl'tit Jacobo € ta'timin hua'ma' ta quina'kspulalh.

Pedro taxtulh € a'lh a'lacatin.

18 Palaj a'cxni' xkakalh, tropas tatamakchuyllh ixpalacata chi Iitza'lalh Pedro.

19 A'cxni' Herodes maputzini'lh Pedro € ja maclaca & cakelhasqui'nilh tropas ti
ixcayahuacani't natamaktaka'lha & camamakninini'lh. Herodes taxtulh nac Judea é a'lh
tanca'n nac Cesarea é a'ntza' tachokolh.

Nilh Herodes

20 Herodes ixcata'lasitzl'ni't xalani'n nac Tiro € Sidon. Makapitzin talalita'chihulna'nli
palh tzé natalakan. LI'amigos talalh Blasto t1 ixmaktaka'lha ja I'lhtata rey. Xlacan
ixtalimako'xamixicu'tun iXpalacata ixXlthua'tca'n th limincancha' na ixca'lacchicni' rey.

21Lakcha'lh quilhtamacuj to ixcalhcani'ni't Herodes. Ixlhaka'n1't ixlu'xu' ti ixtasu'yu
chirey ixuani't. Tahui'lh nac trono é a'’kchihuina'nli.

22 Tachi'xcuhul't tamata'silh:

—TJa chi'xcu' t1 chihulna'ma'lh. Hua'chi cha'tin dios.

23 Xamaktin cha'tin ixdngel Dios makata'jatatlalh Herodes ixpalacata camakxtekli talak-
taquilhputalh hua'chi Dios. Luhua' tahua'lh é nilh.

24Ixtachihuln Mapa'ksini' ta'a'kahuani'lh € calakcha'lh a'makapitzin chi'xcuhul'n.

25 A'cxni' Bernabé & Saulo ixtatlahuakd'ni't ixlitlahuatca'n nac Jerusalén, xlaca'n
tataspi'tlinac Antioquia. Catad'a'lh Juan t1 ixka'lhi ixli'a'ktu' ixtacuhuini' Marcos.

13

Bernabé é Saulo tatzuculh ta'a'n makat talichihulna'n xatze tachihuin
1 Chi Q'tunu'n t1 ixtatakéstoka nac Antioquia, ixtahui'lana'lh a'kchihulna'ni'n €
makelhtahua'ké'ni'nl'n. Makapitzin ixtacuhuini'ca'n Bernabé & Simon (t1ixuanican Negro)
€ Lucio xala' nac Cirene € Manaén (t1 ta'stacli rey Herodes) & Saulo.
2 Xlaca'n ixtalaktaquilhpiitama'nalh Dios € ixtalthui'lini't ja t natahua'. Espiritu Santo
huanli:
—Iclacasqui'n Bernabé € Saulo natatlahua xtum ixtascujitca'n t na'iccamaxqul’'.

3Xlaca'n jana'j ti ixtahua', € ta'orarlilh é ta'a'cptihui'lilh ixmacanca'n & camaca'nca.

ApOstoles tamasu'yulh nac Chipre
4 Espiritu Santo camaca'lh Bernabé & Saulo. Xlaca'n ta'a'lh tanca'n nac Seleucia. A'ntza'
tapi'a'lh barco nac Chipre, a'ntza' ja punahui'lh macsti'na'j ti'ya't.
5 A'cxni' tachilh nac Salamina, tali'a'kchihulna'nli ixtachihuin Dios na ixtemploca'n
israelitas. Talé'lh Juan ixmaktayana'ca'n.
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6 A'cxni' tatétaxtulh ixlip6'ktu nac Chipre, tachilh nac ca'lacchicni' ixtacuhuini' Pafos.
Tamaclalh cha'tin chi'xcu' israelita ixtacuhuini' Barjesus. Xla' xantilh ixuani't €
a'kchihuina' tt ja ixla' Dios. Xman ixcali'a'kskahui'ma'lh.

7 Xantilh ixmaktaya gobernador Sergio Paulo t1 skalalh ixuani't. Gobernador

camata'satinini'lh Bernabé € Saulo € ixkexmatcu'tun ixtachihuin Dios.
8 Cata'lahuanilh xantilh t1 ixuanican Barjesus € Elimas. Xla'ja ixlacasqui'n na'a'ka'T

gobernador.
9 Saulo, t1 na ixuanican Pablo, ixlitzuma Espiritu Santo na ixlistacna'. Xla' lakalaktzi'lh

Elimas.
10 Huanilh:

—Hui'x a'kskahul'ni'na' & ja tzeya chi'xcu'. Hui'x ixka'’hua'cha skahul'ni' € hui'x ja
lakatiya' tu tze. ¢Chi ja limakxteka' lactlahua'ya' to ixla' Dios?

11 Chuhua'j Dios namakapatininan. Lakatzi'n nahua'na' € lakma'j jala catilacahua'na'.

Xamaktin lakapoklhuana'lh € jalalacahuana'lh e ixputzatla'huan t1 ixpekechi'palé'lh.

12 A'cxni' gobernador laktz1'lh ti a'’kspulalh, xla' a'’ka'1'lh € I1'a'cnilh t@ ixmasu'yucan
ixpalacata Jesus.

Pablo e Bernabé nac Antioquia

13Pablo é tiixtata'a'n tataxtulh nac Pafos € tapti'a'lh barco é tacha'lh nac Perge ixlika'tla'
nac Panfilia. A'ntza' Juan camakxtekli & taspi'tli nac Jerusalén.

14 Pablo & Bernabé tataxtulh nac Perge € tacha'lh nac Antioquia ixlika'tla' nac Pisidia.
Quilhtamacuj ta pujaxcan, Xlaca'n tatanalh na ixtemploca'n israelitas e tatahui'lh.

15 Likelhtahua'ka'ca ixtachihuin Dios ja tatzo'kni' limapa'ksin € ja huanican profetas.
Xanapuxcu'nu' xalani'n nac templo tamacamilh cha'tin t1 cahuanilh Pablo € Bernabé:

—Chi'xcuhul'n, palh camaxqul'cu'tund'tit talacapastacni' tachi'xcuhul't, cacahuani'tit.

16 Pablo tayalh € camacahuani'lh cataquilhca'cslalh & huanli:

—Cakexpa'ttit chi'xcuhui'n israelitas & hui'xina'n tijicua'ni'ya'tit Dios.

17 QuinDiosca'n quina'n israelitas calacsacli quinapapana'can. Dios camalhtihul'lh
a'cxni' xlaca'n xamini'ixtahuani't nac ti'ya't Egipto. Dios ka'lhilhthua' Iitli'hui'qui € 0'tza'
tzé calimaxtulh nac hua'ma' ti'ya't.

18 Dios calipatilh tu'pu'xam ca'ta a'cxni' ixtalatla'huan nac ca'tzaya'nca ti'ya't.

19 Dios camalaksputiilh tachi'xcuhui't xalani'n a'’ktojon ca'lacchicni' nac ti'ya't ja ixuani-
can Canaan. Camapitzini'lh ti'ya't quinapapana'ca'n ja natatahui'la.

20 Dios cahui'lini'lh ixjuezca'n t1 nacamapa'ksl a'kta'ti' ciento a'i'tat ca'ta. A'’kchihuina'
Samuel 0'tza' a'xman ixlthul'lh ixljjuez.

21 A'listan quinapapana'ca'n israelitas tasqui'nli cha'tin ixreyca'n. Dios hui'lilh ixlirey
Saul, ixka'hua'cha Cis. Ixtalakapasni' Benjamin ixuani't. Xla' ixmapa'ksini'n tu'pu'xam
ca'ta.

22 A'cxni' Dios mapantulh Saul, & hui'lipalh David ixlirey. Dios lichihulna'nli David &
huanli: “Quit iclakapasa David, ixka'hua'cha Isai. Iclaktzi'n Q'tza' cha'tin chi'xcu' t1
lacapastacna'n chi iclacapastacna'n quit. Xla' natlahua pd'ktu ta iclacasqui'n.” Chuntza'

huanli Dios. . , s
23 Dios camaxqul'lh israelitas cha'tin makaputaxtiinu' chuntza' chi huanli Dios xapila.

Makaputaxtinu' G'tza' Jesus, I'xi'nata'nat David.

24 A'cxni' Jesus jana'j ixa'min, Juan ixcahuani ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhul't israelitas:
“Calakpalt'tit mintalacapastacni'ca'n € ca'a'’kpaxtit.”

25 A'cxni' 1'sputma'lhtza' quilhtamacuj t@ ixlima'kpaxini'n Juan, xla' ixuan: “Ja quit
t1 puhua ni'ya'tit. A'llstan namimpala a'cha'tin t1 ka'lhi litli'hui'qui. U'tza' ja mini'ni'
na'icxcutni' ixcaclhi'.”

26 Pablo chihuina'mpalh:
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—Iccahuaniyan hui'xina'n t1 I'xd'nata'natna’ Abraham, chi quit, € hui'xina'n ti
jicuami'ya'tit Dios. Chuhua'j catamacamini'ni'ta'n tachihuin ta nali'a'kaputaxtucan.

27 Xalani'n nac Jerusalén € na I'scujni'ca'n ja ixtaca'tzl t1 Jesus. Ja takexmatli
ixtachihuinca'n ixa'kchihuina'ni'n Dios tQ likelhtahua'ka'can p0'ktu quilhtamacuj ta
pUjaxcan. U'tza' limamakninini'nca Jesds. Chuntza' tamakentaxtilh chuntza' chi tahuanli
a'’kchihuina'ni'n xamakastza'.

28 Masqui jala tamaclani'lTh chi natalimakni Jesus, xlaca'n tasquini'lh Pilato camaknica.

29 A'cxni' xlaca'n ixtamakentaxtlini'ttza' ixlipd'ktu tQ ixtatzo'kni' natatlahuani' Jesus,
mayujlca Jesus Xxanin nac cruz € mantca nac lhu'cu'.

30 Dios malacastalancuanilh.

31 Aklhtihua' quilhtamacuj ixcatasu'yuni' tlixcata'taxtuni't nac Galilea € ixcata'a'nl't nac
Jerusalén. Hua'ma' chi'xcuhui'n @'tunu'n t1 tamasu'yuni'ma'nalh chuhua'j tachi'xcuhurt't
ixpalacata Jesus.

32’Chuhua’j quina'n iccahuaniyan hui'xina'n xatze tachihuin ixpalacata tQ cahuanilh
Dios quinapapana'can namasta'.

33 U'tza' Dios quincamakentaxtlini'n quina'’n, t1 1'xO'ndta'natna'ca'n, a'cxni'
malacastalancuanilh Jesus. Chuntza' tatzo'kni' nac libro Salmos ixli'a'ktu' capitulo:

Hui'x quinKa'hua'cha.

Chuhua'j icmaxqui'ni'ta'n latamat.

34 Dios malacastalancuanilh Jesus nac ca'linin. Ja a'maktin cati'a'lh nac ca'linin. Dios

chuntza' huanli:

Na'iccasicua'lanatlahuayan chuntza' chi huanica David.

35Tatzo'kni' nac libro Salmos a'a'ktin capitulo:

Hui'x ja catimakxtekti namasa ixmacni' minKa'hua'cha ti tze.

36 David ixtlahuani'ttza' ixtalacasqui'nin Dios ixlacatinca'n xlaca'n t1 ixtahui'lana'lh

a'cxni' xla' ixlatla'huan nac ca'quilhtamacuj. Xla' nilh € ma'cnica ja ixcama'cnticanl't

ixnatata'na'. Ixmacni' David masli.

37Ja masli ixmacni' Jesus t1 Dios malacastalancuanilh.

38 Caca'tzitit hui'xina'n tlisraelitas chi quit. Ixpalacata hua'ma’' chi'xcu', catamaca'tzinlyan

hui'xina'n mincuentaca'n tzé nacatamatza'nkéna'ni'yan.

39 Jests camatza'nkéna'ni' ixlip0'ktu ixcuentaca'n ti talipahuan Jesds. Limapa'ksin ti

maxqul'ca Moisés, Ui'tza' jala catimalaksputilh ti ja tze.

40 Caskalalhuantit ja naca'a'kspulayan tt tahuanli a'kchihuina'ni'n. Tahuanli:

41 Cakexpa'ttit hui'xina'n t1 lakmaka'na'tit.

Ca'a'cni'tit € calaksputtit; ixpalacata quit, Dios, na'ictlahua a'ktin Ir'a'cnin a'cxni'
hui'xina'n hui'la'na'ntit.

Palh ixcatahuani'n ti quit na'ictlahua, hui'xina'n ja cati'a'’ka'1'tit.

42 Pablo e Bernabé tataxtulh na ixtemploca'n israelitas. Tachi'xcuhul't, t1ja israelitas,
tasqui'ni'lh natahuanipala hua'ma' tachihuin ixlitzayama'j.

43 Tataxtulh t1 ixtatakeéstoknl't nac templo. Tastalani'lh Pablo &€ Bernabé lhuhua'
israelitas & a'makapitzin t1 ixta'a'’ka'T'ni't chi israelitas. Pablo camaxqui'lh talacapastacni'
€ cahuanilh ja catamakxtekli xatze tachihuin tG masu'yu ixtalakalhu'man Dios.

44 Ixlitzayama'j, a'cxni' ixcha'n quilhtamacuj ta ixpujaxcan, ixlip0'ktuca'n xalani'n nac
ca'lacchicni' tatakéstokli natakexmata ixtachihuin Dios.

45 A'cxni' israelitas talaktzi'lh ixlilhGthua'ca'n tachi'xcuhui't, xlaca'n talaksitzi'lh &
tata'lahuanilh Pablo € talakapalalh.

46 Pablo € Bernabé tachihuina'nli € ja tajicua'nli & cahuanica:

—Ixlacasquinca cacatahuanin xapula hui'xina'n, israelitas, ixtachihuin Dios.
Hui'xina'n lakmaka'ntit, & chuntza' litasu'yu ja ka'lhicu'tuna'tit xasasti' milatamatca'n ta
ja catilaksputli. Chuhua'j quina'n na'iccalaka'nauj tija israelitas.

47 Chuntza' quinDiosca'n quincamapa'ksin & huanli:
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Quit iclacsacni'ta'n nacamaca'tzinl'ya' chi natali'a'kaputaxtu xalani'n nac a'lacatunu'
ca'lacchicni' na ixlika'tla' ca'quilhtamacuj.
Chuntza' hui'x chi a'’ktin pucas chi namaxkakéni'na' ixlip0'ktu.

48 A'cxni' takexmatli hua'ma’, tapaxuhualh t1 ja israelitas. Tahuanli tze ixtachihuin
Dios. Ta'a'kaT'lh ixlip0'ktuca'n t1 ixcahui'licani't natamaktini'n xasasti' ixlatamatca'n ta ja
catilaksputli.

49 Maca'tzInlni'nca ixtachihuin Mapa'ksini' calhaxcuhualh ja ixmapa'ksi Antioquia.

50 Israelitas tachihuina'makasitz1'lh xalaka'tla' puscan t1 ixtalakachi'xcuhul' Dios € na
xanapuxcu'nu' ca'lacchicni'. Tachihuina'makasitzi'lh cacaputzatokokeca Pablo € Bernabé &
camakatza'laca na ixca'lacchicni'ca'n € na a'ntza' ja ixtamapa'ksl.

51 Pablo @ Bernabé tatincxli pokxni' ixtujanca'n € chuntza' camaca'tzinica xalani'n

ca'lacchicni' ixtalé'n cuenta. Ta'a'lh nac Iconio. )
52Ta'timin tapaxuhualh. Ixlistacna'ca'n ixlitzuma Espiritu Santo.

14

Pablo é Bernabé nac Iconio

1 Pablo & Bernabé lacxtim tatantlh na ixtemploca'n israelitas nac Iconio &
ta'a'kchihuina'nli. Ta'a'’ka'1'lh lhthua' israelitas € na tija israelitas.

2 Israelitas t1 ja ixta'a'kal' tachihulna'makasitzi'lh t1 ja israelitas. Camalacapastaquica
ta'timin ja tze ixtahuani't.

3 Pablo € Bernabé tatahui'lh a'’klhtthua' quilhtamacuj nac Iconio € ixta'a'’kchihuina'n
€ ja tajicua'nli ixpalacata ixtalipahuan Jesucristo. Ixlitli'hui'qui Dios lhthua' ixtalitlahua
ta laka'tla’ I'a'cnin. U'tza' limasu'yulh Dios ixlicana' t@ ixtalichihulna'n Pablo € Bernahé
ixpalacata Jesucristo.

4 Tachi'xcuhul't xalani'n nac Iconio ja lacxtim ixtalacapastaca. Makapitzin ixtala-
capastaca chiisraelitas € a'makapitzin ixtalacapastaca chi apoOstoles.

5 Israelitas € na t1 ja israelitas € na xanapuxcu'nu' tachihuina'nli natalacata'qui'nin &
natacucta'lana'n.

6 A'cxni' taca'tzilh hua'ma', Pablo & Bernabé tatza'lalh. Ta'a'lh nac estado Licaonia nac

ca'lacchicni' Listra & Derbe € a'lacatunu’ ca'lacchicni'. _
7 A'ntza’ ixtali'a'kchihuina'n xatze tachihuin ixla' Jesucristo.

Cucta'laca Pablo nac Listra

8 Ixul'lh cha'tin chi'xcu' nac Listra. Ja tze ixuani't ixtujan. Ixla'nt@'nuni't chu tunca
ixlilacatuncuhul'ni'. Ja maktin ixtla'huan.

9Ixkexmatma'lh Pablo. Pablo lakalaktzi'lh € ca'tzilh ixa'ka'l' tzé namatzeylcan.

10Pablo palha' huanli:

—Laclhtzaj cataya'.

Chi'xcu' tayalh e tzuculh tla'huan.

11 A'cxni' ixlilhtihua'ca'n talaktzi'lh t@ tlahualh Pablo, xlaca'n tata'salh € tahuanli chi
ixtachihuinca'n xalani'n nac Licaonia. Tahualh:

—iTayujnI'ta'nchi dioses t1 tatasu'yu chi chi'xcuhui'n!

12 Ixtahuan Bernabé ixuani't G'tza' dios Jupiter. E ixtahuan Pablo ixuani't Q'tza' dios
Mercurio ixpalacata i'tza' t1 ixa'’kchihuina'n1't.

13Templo ja ixlaktaquilhpuitacan dios Jupiter, ixyalh ja lactanticanacha' nac ca'lacchicni'.
Ixcura Jupiter limilh huacax € xa'mat nac tanquilhtin. Palej & tachi'xcuhul't ixta-
lakachi'xcuhul'cu'tun apdstoles.

14 A'cxni' apostoles, Bernabé & Pablo, taca'tzilh ta ixcatlahuani'cu'tuncan,
xlaca'n talacxti'tli ixlimanca'n ixlu'xu'ca'n ixpalacata tatamakchuyilh. Tatu'jnulh
ixlacpu'na'i'tatca'n tachi'xcuhul't € tata'salh é tahuanli:
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15 —iTachi'xcuhul't! ¢TQ ixpalacata tlahua'ya'tit hua'ma'? Quina'n na chi'xcuhui'n
chuntza' chi hui'xina'n. Iccalimini'yan xatze tachihuln ixpalacata nalitalakaspi'tni'ya'tit
ixlipo'ktu hua'ma' ta ja ta ixtapalh ta tlahua'ya'tit. E chuntza' naputzaya'tit Dios tI
lakahuan. U'tza' t1 tlahuani't a'’kapln € ca'ti'ya't € mar & ixlip0'ktu t@ a'nan.

16 Lakma'jtza' Dios camakxteknl't ixlipd'ktuca'n tachi'xcuhuil't natatlahua ta tala-
casquin.

17 Po'ktu quilhtamacuj Dios ixcamaca'ni' t ixmasu'yu palh anan Dios. Dios tlahua
th tze. U'tza' lila Xcan € lila t4 tzé hua'can. Quincamaxqul'yan quina'n tapaxuhuan é ta
hua'yauj hasta lipaxuhua hui'lana'uj —huanli Pablo.

18 Masqui Pablo cahuanilh hua'ma’, & jicslithua' calimapanini'ca ixtalacapastacni'ca'n
tachi'xcuhul't ja catalakachi'xcuhui'lh Pablo & Bernabé.

19 Tachilh makapitzin israelitas xalani'n nac Antioquia & Iconio. Tachi-

huina'makasitzi'lh tachi'xcuhui't. U'tza' licucta'laca Pablo & sakalé'nca € maxtuca nac
ca'lacchicni' @ makxtekca. Tapuhuanli xanintza' ixuanit't.

20 Ta'timin talitamacsti'li'lh & Pablo ta'kaqul'lh € tantlh nac ca'lacchicni'. Ixlilakall ta'a'lh

Pablo € Bernabé nac Derbe. . _ _
21 Ixta'a'’kchihuina'n xatze tachihuin ixla' Jesucristo nac tzama' ca'lacchicni' & lhthua'

ta'a'kaT'lh. Palaj tunca xlaca'n tataspi'tli nac Listra € nac Iconio € nac Antioquia.

22 A'ntza' ixcamaxqul'ca ta'kpuhuantin t1 ixta'a'kal. Ixcamaxqul' talacapastacni'
nata'a'’kaT po'ktu quilhtamacuj. Cahuanica:

—Ixlacasqui'nca napatini'nauj a'cxni' jana'j tanQiyauj ja Dios mapa'ksini'n.

23 Calacsacca xanapuxcu'nu' a'’katunu' nac templo. Pala ta'orarlilh € ja tahua'yalh.
Tasqui'ni'lh Mapa'ksini' Jesucristo t1 ixta'a'’kaT'ni't. Tasqui'ni'lh cacamaktaka'lhli xana-
puxcu'nu'.

Pablo é Bernabé taquitaspi'tpdlh nac Antioquia

24Palaj tunca Pablo € Bernabé tatétaxtulh nac Pisidia & tamilh nac Panfilia.

25 A'cxni' ixtali'a'kchihulna'ni't Xatze tachihuin nac Perge, € ta'a'lh tanca'n nac Atalia.

26 A'ntza' tapi'a'lh barco nac Antioquia. Chu 'tza' ca'lacchicni' ixuani't ja xapila
I'squi'ni'canl't Dios cacamaktayalh Bernabé € Pablo ixtascujutca'n t@ chii'cus ixtatlahuant't.

27 A'cxni' tacha'lh Pablo € Bernabé nac Antioquia, tamakeéstokli ixlipd'ktuca'n tI
ixta'a'’kaT. Cahuanica ixlip0'ktu ti Dios ixcamaktayanli't natatlahua. Cahuanica chi Dios
ixcamasu'yuni'ni't ixlacasqui'nca na nata'a'’ka'm’ na xlaca'n tija israelitas.

28 A'ntza' Pablo € Bernabé tata'tachokokd'lh ta'timin makas.

15

Tatakestokli nac Jerusalén

1 Tamilh nac Antioquia makapitzin chi'xcuhul'n xalani'n nac Judea. Tatzuculh
tamasu'yuni' ta'timin. Tahuanli:

—Ixlacasquinca natachu'cuya'tit chuntza' chi ixmasu'yu Moisés. Palh ja
tachu'cuni'ta'ntit, jala cati'a'’kaputaxtutit.

2 Pablo € Bernabé talalihuanilh xlaca'n € talaliquilhnilh. A'listan calacsacca Pablo &
Bernabé & a'makapitzin huampala tI natalaka'n apodstoles € Xanapuxcunu' xala' nac
templo nac Jerusalén € natakelhasquinini'n chi nalilacaxtlahuacan.

3 Chuntza' ta'timin xalani'n nac templo nac Antioquia tamaca'lh Pablo & Bernabé.
Xlaca'n ta'a'lh € ixtatétaxtuma'nalh ixa'tuntamacni' estado Fenicia &€ Samaria. IxXcahuani
chiixta'a'’ka'lni't tija israelitas. U'tza' talipaxuhualh ta'timin.

4 A'cxni' Pablo & Bernabé tacha'lh nac Jerusalén € talalakcha'lh ta'timin @ apdstoles
€ xanapuxcu'nu' xala' nac templo. Pablo € Bernabé tahuanilh ixlipo'ktu t Dios
camaktayalh tzé natatlahua.

5 Tatayalh makapitzin t11'stalani' ixtamasu'yunca'n fariseos € ixta'a'’ka'1’. Tahuanli:
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—Ixlacasqui'nca nacachu'cucan israelitas na xlaca'n t1ja israelitas. Na ixlacasqui'nca
catakexmatni'lh Iimapa'ksin tG maxqui'ca Moisés.

6 Apostoles &€ xanapuxcu'nu' tatakéstokli nataputzana'nl hua'ma’.

7Ixtachihulna'ma'nalhcus & tayalh Pedro € cahuanilh:

—Ta'timin, hui'xina'n ca'tziya'tit makastza' Dios lacsacli cha'tin chl quinan. Quit
quilacsacli na'iccahuani Xatze tachihuin t1ja israelitas € chuntza' tzé nata'a'’kaT xlaca'n.

8 Dios, t1lakapasa ixlistacna'ca'n tachi'xcuhul't, Gi'tza' cdmaxqui'lh xlaca'n Espiritu Santo
chuntza' chi quincamaxqui'ni'ta'n. Chuntza' masu'yulh Dios chilacasqui'n nata'a'’ka'l na
xlaca'n t1ja israelitas.

9 Chuntza' Dios na liche'ké'lh ixlistacna'ca'n xlaca'n chi quina'n ixpalacata lipahuanau;j
Dios.

10 sChi puhua'na'tit hui'xina'n ja tze chi Dios lacasqui'n nata'a’kal na xlaca'n t1 ja
israelitas? ¢TQ ixpalacata lacasqui'nd'tit hui'xina'n xlaca'n natamakentaxtQl limapa'ksin
t0 maxqui'ca Moisés? U'tza' quinatata'na'ca'n jala tamakentaxtilh. Na quina'n jala
catimakentaxtij.

11 Jca'kal'yauj ta'a'kaputaxtuyauj quinan chuntza® chi xlaca'n ixpalacata
quincamakapttaxtlcu'tunni' quiMapa'ksini'ca'n Jesus —huanli Pedro.

12 Palaj tunca ixlipd'ktuca'n ixlilhGthua'ca'n tachi'xcuhul't taquilhca'cslalh. Xlaca'n

takexmatli a'cxni' Bernabé é Pablo tachihuilna'nli & tahuanli laka'tla’ Ii'a'cnin ta Dios
camaktayalh tzé tatlahua na ixlacpu'na'i'tatca'n t1 ja israelitas.

13 A'cxni' xlaca'n tachihuina'nkd'lh, Jacobo kelhtini'lh:

—Ta'timln, caquilakexmatui.

14 Chihulna'ni'ttza' Simon Pedro chi Dios xapiila calacsacli makapitzin chi'xcuhui'n t1ja
israelitas. Dios calacsacli ixpalacata ixlacstin natahuan.

15 Chuntza' tahuanli a'’kchihuina'ni'n xalani'n makastza'. E chuntza' tatzo'kni':

16 A'listan na'ictaspi'ta @ na'ictlahuapala ixchic David ta laclalh.
Na'iccaxtlahuapala ja laclani't, € na'icyahuapala.
17 Chuntza' a'makapitzin chi'xcuhul'n nataputza Mapa'ksini',
€ na ixlipo'ktuca'n xalani'n nac a'lacatunu' ca'lacchicni' ti calakapascan U'tunu'n quin-
tachi'xcuhul't.
18 Hua'ma' huanli Mapa'ksini' tt masu'yulh hua'ma' a'cxni' tzuculh quilhtamacu;j.
19Tacobo chihuina'mpalh:

—U'tza' quit quintalacapastacni': ja cacamamakchuyluj t1tata'a'n Dios t1ja israelitas.

20 Icpuhuan natzo'kauj € nacahuaniyauj ja catahua'lh t calakahui'licani't idolos € na ja
cataputzalh ixta'lapaxqui'nca'n € na ja catahua'lh xaquinit animalh ta a'kpixchi'cani't €
na ja catahua'lh ka'lhni'.

21 Chuntza' icpuhuan ixpalacata makas na ixlipd'ktu ca'lacchicni', po'ktu quilhtamacuj
tQ pUjaxcan, a'’kchihulna'ncan & kelhtahua'ka'can td huanli Moisés —cahuanilh Jacobo.

22 ApoOstoles @ xanapuxcu'nu' € ixlip0'ktuca'n talihui'lilh talacsaca makapitzin
chi'xcuhul'n ixli'G'tunu'nca'n € nacatd'maca'ncan Pablo & Bernabé nac Antioquia.
Maca'nca Judas, t1 ixka'lhi ixli'a'ktu' ixtacuhuini' Barsabas, € a'cha'tin ixtacuhuini' Silas.
Tzama' cha'tu' chi'xcuhui'n xalaka'tla' Iita'timin ixtahuani't.

23Tzo'kca a'ktin carta ta talé'lh Judas é Silas. E a'ntza' nac carta tahuanli:

“Quina'n apdstoles € xanapuxcu'nu' € ta'timin iccamaca'ni'yacha'n saludos hui'xina'n
ta'timin t1 ja israelitas xalani'n nac Antioquia € nac estado Siria € Cilicia.

24 Jckexmatni'ta'uyj makapitzin tataxtuni't hua'tza' masqui quina'n ja iccamaxqul'uj
limapa'ksin. Xlaca'n catalimamakchuyini'ta'n tQ ixtamasu'yunca'n. E catalilakpalicu'tunan
a'cxni tahuanli ixlacasqui'nca hui'xina'n natlahuaya'tit ixtahui'latca'n israelitas.

25 A'cxni' quina'n ictakéstokui, iclthui'llyj iclacsacauj chi'xcuhui'n t1
na'iccalakmaca'nacha'n hui'xina'n € natata'a'n Bernabé e Pablo t1 capaxqul'yau;.
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26 Hua'ma' cha'tu' chi'xcuhui'n tatantni't ja ca'lljicua’ ixpalacata quiMapa'kslni'ca'n
Jesucristo.

27Tccamaca'nl'ta'nchauj Judas € Silas. Xlaca'n nacahuaniyan Qi'tza' ti iccatzo'knuni'ma'n.

28 Na'iccamaxqul'yan hui'xina'n a'’ktin limapa'ksin chuntza' chiixtalacasqui'nin Espiritu
Santo & na chuntza' quintalacapastacni'ca'n. Chu xman hua'ma’ ixlacasqui'nca:

29 hui'xina'n ja catihua'tit quinit tQ calakahui'licani't idolos, € ja cahua'tit ka'lhni', €
ja cahua'tit ixquinit animalh ta a'kpixchi'cani't, & ja caputzatit minta'lapaxqui'nca'n.
Palh hui'xina'n namakentaxtliya'tit hua'ma', natlahuaya'tit td tze. Xman hua'ma'
iccahuaniyan.”

30 Camaca'nca Bernabé & Pablo & a'makapitzin. Xlaca'n ta'a'lh tanca'n nac Antioquia.
A'ntza' camakestokca tachi'xcuhul't t1 ixta'a'’kaTl' € camaxqul'ca carta.

31Xlaca'n talikelhtahua'ka'lh & tapaxuhualh ixpalacata camako'xamaka'tl1'ca.

32 Judas e Silas na xlaca'n a'kchihuina'ni'n ixtahuani't. Xlaca'n tamasta'lh tala-
capastacni' ixpalacata Iita'timin € na tamasta'lh Iitli'hui'qui.

33 A'cxni' ixtahui'lana'lhtza' makas a'ntza', camakxtekca ta'timin € cahuanica: “Dios
cacalé'ncha'n”” E talaktaspi'tpalh t1ixcamaca'ni't.

34 Silas puhuanli natachoko a'ntza'.

35 Pablo & Bernabé tatachokolh nac Antioquia. E lhtihua' a'makapitzin huampala
ixtamasu'yu € ixtalichihulna'n ixtachihuin Mapa'ksini'.

Pablo a'lh ixlimaktu' a’'cxni’ le'lh makat xatze tachihuin

36 A'cxni' ixa'kspulani'ttza' lakma'j quilhtamacuj, Pablo huanilh Bernabé:

—Cacalaka'mpalauj quinta'timinca'n na ixlipd'ktu ca'lacchicni' ja masu'yuni'ta'uj ixtachi-
huin Mapa'ksini'. Ca'a'uj calaktzi'nauj chi tataxtuko'.

37Bernabé ixlé'ncu'tun Juan, t1 ixka'lhi ixli'a'ktu' ixtacuhuini' Marcos.

38 Pablo ja ixlé'ncu'tun ixpalacata Marcos ixcamakxteknl't a'cxni' ixtahui'lana'lh nac
Panfilia. Ja a'lh cata'scuja.

39 Talalita'chihuina'ln Bernabé & Pablo. U'tza' talitaxtumlilh. Bernabé 1é'lh Marcos &
tapt'a'lh barco nac Chipre.

40 Pablo lacsacli Silas € tataxtulh. Ta'timin ixtasquini'ni't Dios cacamaktaka'lhli.

41 Pablo € Silas ixtatétaxtu nac estado Siria € Cilicia & ixcamaxqul' ta'kpuhuantin ta'timin
tI antza' ixtatakéstoka nac a'’katunu' ca'lacchicni'.

16
Timoteo cata'a'lh Pablo é Silas _ _ _ .
1Pablo é Silas tacha'lh nac Derbe € Listra. Talapaxtokli cha'tin ixta'tinca'n ixtacuhuini'

Timoteo, ixka'’hua'cha cha'tin puscat israelita t1 ixa'’ka'l'. Ixtata' Timoteo griego ixuani't.
2Ta'timin nac Listra & nac Iconio tzeya chi'xcu' ixtalaktzi'n Timoteo.

3 Pablo ixlé'ncu'tun Timoteo. Israelitas ixtaca'tzl ixtata' Timoteo ja israelita ixuani't.
U'tza' Pablo limachu'cunini'lh Timoteo ixpalacata naka'lhi ixlilakapascan chiisraelita. Pablo
tlahualh hua'ma' ixpalacata ja camaslitzl'cu'tunli israelitas.

4 Xlaca'n ixtatétaxtuma'nalh a'’katunu' ca'lacchicni'. IxXcamaca'tzinican limapa'ksin tQ
ixtahuani't apdstoles € xanapuxcu'nu' nac Jerusalén.

5Chuntza' tiixtatakéstoka nac a'’katunu' ca'lacchicni' tatahuixcanilh € a'chula’ ta'a'’ka'1'lh.
Lakali lakal1 talhtthua'ntélhalh.

Pablo lakachuyalh é laktzt'lh cha'tin chi'xcu' xala’' nac Macedonia

6 Espiritu Santo ja camakxtekli natalichihulna'n xatze tachihuin nac Asia. Pablo & t1
ixtata'a'n tatétaxtulh na ixlika'tla' Frigia é Galacia.

7 A'cxni' tacha'lh na ixlitapitzi ja ixmapa'ksl Misia, € tita'a'ncu'tunli nac Bitinia. IXE-
spiritu Jesus ja camakxtekli nata'a'n.

8 Tatétaxtulh nac Misia € ta'a'lh tanca'n nac ca'lacchicni' Troas.
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9 Antza' tzl'sa Pablo lakachuyalh € laktzi'lh cha'tin chi'xcu' xala' nac Macedonia ti
tayalh ixlacatin. Chi'xcu' I'squi'ni'ma'lh € huanilh: “Caquilalaka'uyj nac Macedonia &
caquilamaktayauj.”

10 A'cxni' lakachuyakd'lh, palaj tunca quina'n ictacaxui na'ica'nauj nac estado Macedo-
nia. Palaj tunca iclacapastacui ixlicana' Dios quincalacsacni'ta'n na'iccalita'chihuina'nduj
xalani'n nac Macedonia xatze tachihuin ixla' Jesucristo.

Pablo é Silas nac Filipos

11 Ictaxtdj nac Troas € icpu'a'uj barco é lacatza'j icmiuj nac Samotracia. Ixlilakall
huampala ica'uj nac Nedpolis.

12 Jctaxtdj amntza' € iccha'uj nac Filipos ta tapa'ksi' nac Roma. U'tza' a'chula’ xaka'tla'
ca'lacchicni' ixlip0'ktu estado Macedonia. Ictachokouj nac hua'ma’' ca'lacchicni' a'’klhthua'
quilhtamacuj.

13 A'’ktin quilhtamacuj to tapujaxaisraelitas, ictaxt@j nac ca'lacchicni'. Iccha'uj na ixquil-
hton ka'tla' Xcan ja icpuhuanui palhasa' a'ntza' ja ixtakéstokcan ixtlahuacan oracion.
Ictahui'lauj € iccata'chihulna'uj puscan ti ixtatakéstokn't.

14 Cha'tin chi xlaca'n, t1 ixquincakexmatni'yan, cha'tin puscat ixtacuhuini' Lidia.
Xla' xala' nac Tiatira e 1'std' lu'xu' xasmataka. Ixlakachi'xcuhul' Dios. Mapa'kslni'
makexmatlcu'tunli tt huanli Pablo. Kexmatni'lh.

15Xla' a'’kpaxli € ixlip0'ktu t1 xalani'n na ixchic. Lidia quincasqui'ni'n & quincahuanin:

—Palh puhua'na'tit hui'xina'n quit ixlicana' ica'ka'T'ni' Jesucristo, capintit na quinchic
€ natachokoya'tit antza'.

Chuntza' ixquincahuaniyan.

16 A'’ktin quilhtamacuj a'cxni' xa'ica'ma'nauyj ja ixtlahuacan oracion, icta'lapaxtokui
cha'tin tzu'ma'jat t1 ixka'lhi ta ja tzeya U'ni' t ixmahuani td na'a'kspula. Chi'xcuhul'n,
tl1ixtécu'nl'n tzu'ma'jat, lhhua' ixtalitlaja ixpalacata ixca'tz1 ti na'a'’kspula.

17 Tzu'ma'jat ixquincastalani'yan a'cxni' xa'icta'latla'huanduj Pablo. Palha' ixta'sa €
ixuan:

—Tzama' chi'xcuhul'n tata'scuja Dios tI ka'tla.  Xlaca'n catahuaniyan chi tze
nal1'a'kaputaxtucan.

18 Chuntza' ixuan a'klhthua' quilhtamacuj. Pablo jiclhualh & talakspi'tli € huanilh ta
jatzeya i'ni":

—Na ixtacuhuini' Jesucristo iclthuaniyan cataxtu na ixlistacna' tzu'ma’jat.

Palaj tunca taxtulh.

19 A'cxni' taca'tzilh ixtécu'ni'n jatza' la ixtalitlaja, cachi'paca Pablo € Silas & caliminca nac
puchihuln.

20 A'cxni' ixcalimincani't ixlacatinca'n scujni'n cahuanica:

—Tzama' chi'xcuhul'n israelitas camamakchuyllh xalani'n na quinca'lacchicni'ca'n.

21 Tamasu'yu a'xtum tahuilat ti quina'n jala a'ka'T'yauj ixpalacata quina'n romanos. Jala
catitlahuauj ixpalacata ja chuntza' quilimapa'ksinca'n.

22 Chuntza' tachi'xcuhui't tata'kaqui'lh € caquiclhlaktzi'nca Pablo & Silas. Scujni'n
tamapa'ksini'lh cacaxtl'tpixtuca ixlu'xu'ca'n € cacalimacni'cca quihui'.

23 A'cxni' cahui'lini'kd'ca & cAmaniica nac pulachi'n. Na mapa'ksica ti maktaka'lhnan tzej
cacamaktaka'lhca.

24 Chuntza' mapa'ksica, € U'tza' calimanilh a'xmantza' € cadmanini'ca iXtujanca'n ja
ixlaclhu'cu'cani't kentu' quihui' & ixmapekstokcanI't.

25 T'tat tzl'sa, Pablo é Silas ixta'orarlitanima'nalh € ixtapixtli'taniima'nalh & na ixta-
makapaxulma'nalh Dios. TachI'nl'n ixtakexmattantma'nalh.

26 Xamaktin tzuculh tachiquiti'ya't. Ixtitza'n talhta'm pulachi'n tasaka'lilh. Palajtunca
pulachi'n talaqui'lh. Quihui' ja ixcamaniicanl't ixtujanca'n ixlipd'ktuca'n tachi'ni'n palaj
tunca talakxtulh.
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27 Palaj tunca lakahuanli t1 maktaka'lhnan & laktzi'lh laqui'yalh palachi'n. Maxtulh
ixcuchilu é ixliman ixmaknicu'tuncan ixpalacata xla' puhuanli tachi'ni'n iXtatza'lani'ttza'.

28 Pablo ta'salh palha' & huanilh:

—TJa ta catlahua'ni'ca miliman. Quilipd'ktuca'n ictanima'nauj hua'tza'.

29 Maktaka'lhna' squi'nli a'ktin piicas & tantilh palaj & 1'xpipitélha catatzokostani'lh Pablo
€ Silas.

30 Camaxtulh & cakelhasqui'nilh:

—Chi'xcuhul'n, ¢tu ixlacasqui'nca na'ictlahua quit na'ica'’kaputaxtu?

31Xlaca'n takelhtilh:

—Ca'a'’ka'l' Mapa'ksini' Jesucristo € na'a'’kaputaxtuya' hui'x € na chuntza' xalani'n na
minchic.

3211ta'chihulna'nca ixtachihuin Dios timaktaka'lhnan & ixlipd'ktuca'n xalani'n na ixchic.

33 Tzama' tzl'sa, t1 maktakalhnan calé'lh Pablo € Silas & cache'ké'ni'lh ja
ixcamatakahul'cant't. IXlip0'ktuca'n t1 ixtahui'lana'lh na ixchic ta'a'’kpaxko'lh palaj tunca.

34 T1 maktaka'lhnan calé'lh na ixchic € camahul'lh. Paxuhualh xla' € ixlip0'ktuca'n
xalani'n na ixchic ixpalacata ta'a'’ka'l'ni'lh Dios.

35 A'cxni' xkakalh, scujni'n tamaca'lh maytlhnu' natahuani ti maktaka'lhnan:

—Cacamakxtekti tzama' chi'xcuhui'n.

36 T1 maktaka'lhnan maca'tzinilh Pablo € huanli:

—Scujni'n tamapa'ksini'lh na'iccamakxtekan. Chuhua’j cataxtutit € capintit € Dios
cacalé'ncha'n,

37Pablo cahuanilh maytlhnu':

—Quincatamacni'cnl'ta'n na ixlacatinca'n tachi'xcuhul't € quincatamantiin nac palachi'n
€ ja quincatatlahuani'n justicia, masqui quina'n ictapa'ksiyauj nac Roma € u'tza'
iclika'lhiyauj quintachihuinca'n. Chuhua’j tzé'k quincatamakatza'lacu'tunan. Chuhua’j
catamilh @'tunu'n & caquincatamaxtun.

38 Mayulhnu' tamaca'tzinipalh scujni'n. Xlaca'n tajicua'nli a'cxni' takexmatli tachi'ni'n
ixtatapa'ksi nac Roma é ja catthualh chi'xcuhul'n.

39 Calakminca Pablo & Silas & casqui'ni'ca tamatza'nkén. Camaxtuca & casqui'ni'ca catatax-

tulh nac ca'lacchicni'. o o
40 Pablo € Silas, a'cxni' ixtataxtuni'ttza' nac pulachi'n, tatanilh na ixchic Lidia.

Calaktzl'nca ta'timin. Pablo € Silas tamasta'lh talacapastacni' € ta'a'lh.

17

Tata'kaqul'lh nac Tesalonica

1 Pablo e Silas tatétaxtulh nac Anfipolis @ Apolonia. Tacha'lh nac Tesalonica ja ixyalh
a'ktin ixtemploca'n israelitas.

2 Pablo ixlismanini't tand nac templo & chuntza' cata'tantilh. A'ktin quilhtamacuj ta
pujaxcan, Pablo calitd'chihulna'lh ixtachihuin Dios. Chuntza' tlahuapalh ixlitzayama'j €
ixlicaujquitzisma'j.

3 Pablo camasu'yuni'lh & camaca'tzinilh ixlacasqui'nca napatini'n € nalacastalancuana'n
Cristo t1 Dios lacsacni't. Cahuanilh:

—Hua'ma Jesus, t1 iccalita'chihulna'nan, xla' t'tza' Cristo.

4 A'makapitzin ta'a'’ka'T'lh tG huanli Pablo. Talitastokli Pablo € Silas. Na chuntza'
camakextimilh lhthua' t1 ja israelitas € ixtalakachi'xcuhul' Dios. Makapitzin puscan
xalaka'tla' na xlaca'n camakéxtimilh Pablo & Silas.

> Israelitas t1 ja ixta'a'’ka'l, xlaca'n taquiclhlaktzi'lh € talé'lh a'makapitzin t1 ja tzeya
chi'xcuhul'n é t1 Xman ixtalatla'huan. Tamakéstokli Ihthua' tachi'xcuhui't € tata'kaqui'lh
nac ca'lacchicni'. Licuesa ixtatanucu'tun na ixchic Jason. Ixtamaxtucu'tun Pablo é Silas &
ixcalimincu'tuncan na ixlacatinca'n tachi'xcuhul't.

6]a camaclaca € sakalé'nca Jason € makapitzin huampala ta'timin. Tal€'ni'lh scujni'n €
palha’ cahuanica:
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—Tzama' chi'xcuhul'n tamamakchuyini't ixlip0'ktu tachi'xcuhui't nac ca'quilhtamacu;.
Na tamini't hua'tza'.

7Jasén camanilh na ixchic. Xlaca'n ja talakachi'xcuhul' ixlimapa'ksin César. Xlaca'n
tahuan anampala cha'tin rey ixtacuhulni' Jesus. Xlaca'n talacasqui'n u'tza' hua'ma'
nalakachi'xcuhul'can.

8 A'cxni' takexmatli hua'ma’, tatamakchuyilh tachi'xcuhui't € scujni'n.

9 A'cxni' calacaxtlahuaca, taxokolh macsti'na'j € makxtekca Jason & a'makapitzin.

Pablo é Silas nac Berea ' .
10 palaj tunca tzama' tzi'sa ta'timin tamaca'lh Pablo é Silas nac Berea. A'cxni' tacha'lh,

tatanalh na ixtemploca'n israelitas.

11 Tzama' israelitas xalani'n nac Berea tzej ixtalacapastacna'n € ja chi xalani'n nac
TesalOnica. Ixtakexmatcu'tun xatze tachihuin € lakal1 lakall ixtaputzana'ni' na ixtachi-
huin Dios palh ixlicana' td huanli Pablo.

12 Chuntza' ta'a'’kam'lh lhthua' t1 israelitas & na ti ja israelitas. IxlilhGthua'ca'n t1 ja
israelitas, lhthua' puscan xalaka'tla' € lhtthua' chi'xcuhui'n.

13 A'cxni' israelitas xalani'n nac TesalOnica taca'tzilh Pablo ixcalita'chihuina'ma'lh nac
Berea ixtachihuin Dios, € xlaca'n ta'a'lh antza'. Cachihulna'makasitzi'ca tachi'xcuhui't
xalani'n nac Berea t1ja ixta'a'kaT. Xlaca'n tatd'kaqul'lh.

14Palaj tunca ta'timin tamaca'lh Pablo na ixquilhttin mar. Silas € Timoteo tatachokolh

nac Berea.
15 T1tata'a'lh Pablo talé'lh nac ca'lacchicni' Atenas € tataspi'tli nacamaca'tzinican Silas &

Timoteo catalaka'lh Pablo palaj tunca.

Pablo nac Atenas
16 Pablo ixcaka'lhima'lh Silas € Timoteo nac Atenas. Tamakchuyilh ixpalacata laktzi'lh

tzama' ca'lacchicni' ixlitzumako' idolos. _ _ . _ _
17 Lakali lakali ixcata'lahuanima'lh nac templo israelitas € t1 ixtalakachi'xcuhul' Dios.

Lakali lakal1 ixcata'lahuani nac litamauj t1 ixtacha'n a'ntza'.

18 Tata'chihulna'nli a'makapitzin t1 lakskalalhna' chi'xcuhui'n. Makapitzin @'tunu'n
ixtastalani' ixtamasu'yunca'n t1 ixcahuanican epictreos. A'makapitzin ixtastalani' ix-
tamasu'yunca'n estoicos. Makapitzin tahuanli:

—¢Tumasu'yuma'lh tzama' chi'xcu' ti chihuina'n?

A'makapitzin tahuanli:

—Hua'ma masu'yuma'lh ixdiosesca'n makatiyati'n.

Tahuanli hua'ma’' ixpalacata Pablo ixcalimasu'yuni' Jesus & chi nalilacastalancuana'ncan.

19 Chi'paca Pablo € lé'nca nac Arelpago ja ixtatalacxtimi makapitzin scujni'n €
tahuanilh:

—Quina'n icca'tzicu'tunauj hua'ma' xasasti' tachihuin td masu'yu'ya'.

20 Hui'x ta'ni'ta' € quilamasu'yuni'yayj ta ja maktin ickexmatni'tayj. Icca'tzicu'tunauj
tichu huanicu'tun hua'ma'.

21 Ixlip0'ktuca'n xalani'n nac Atenas € xamini' t1 ixtahui'lana'lh a'ntza’, xlaca'n ja ta
ixtatlahuacu'tun xman ixtahuancu'tun é ixtakexmatcu'tun to xalacsasti'.

22 Pablo ixyalh na ixlacatinca'n t ixtatakéstoknl't nac Aredpago & cahuanilh:

—Chi'xcuhui'n xalani'n nac Atenas, hui'xina'n lakachi'xcuhut'ya'tit mindiosesca'n.
Chuntza' tasu'yu.

23 A'cxni' ictétaxtulh, iclaktzi'lh to laktaquilhpttaya'tit hui'xinan. A'ntza' icmaclalh
a'’ktin pumacamasta'n ja tatzo'kni' tzama' tachihuin: “Ixla’ quindiosca'n tI jana'j
iclakapasauj” Quit iccata'chihulna'ma'n hui'xina'n ixpalacata hua'ma' Dios t1 lak-
taquilhputaya'tit masqui jana'j lakapasa'tit.

24 'Dios tlahualh ca'quilhtamacuj @ ixlipo'ktu td a'nan. Xla' mapa'ksikd' a'kaptn &
ca'quilhtamacuj. X1a' ja hui'lh nac templo ja xamacani'tlahua.
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25Xla' ja maclacasqui'n tachi'xcuhui't catamaktayalh. Xla'ja t sputni'. Ixlimapa'ksin
1thui'lana'uj € ljjax@na'nauj € po'ktu lika'lhiyauj.

26 'Dios limatzumalh tachi'xcuhul't ixlipd'ktu ca'quilhtamacuj ixpalacata cha'tin chi'xcu'
t1 ixpapca'n ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhui't. Dios camasu'yuni'lh ixquilhtamacujca'n chi
natalilatama € jachu natatahui'la.

27 Xla' lacasqui'n naputzayauj & hua'chi namacaputzayauj palh namaclayauj Dios
masqui hut'lh na quilacatzuna'jca'n.

28 Ixlimapa'ksin lthui'lana'uj quina'n € lilatla'huanauj € lilata'kchokoyauj. Cha'tin chi
hui'xina'n t1 lactz€huani't ixtachihuin, @t'tza' huanli chuntza': “Na quina'n ixlacstin.”

29 Palh quina'n ixlacstin Dios, ja capuhuanui Dios hua'chi oro é plata & chihuix ta
caxtlahualh cha'tin chi'xcu' xman chi ixtalacapastacni' xla'.

30 A'cxni' jana'j ixtaca'tzi tachi'xcuhul't ja t@, Dios xman calaktz1'lh € ja ta catlahuani'lh.
Chuhua'j camapa'ksi Dios catalakpalilh ixtalacapastacni'ca'n ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhul't
calhaxcuhualh nac ca'quilhtamacuj.

31Dios lilacsacli' a'’ktin quilhtamacuj a'cxni' nacaputzana'ni ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhui't
xalani'n nac ca'quilhtamacuj. Nacaputzana'ni chuntza' chi ixlacasqui'nca. Dios lacsacni't
cha'tin chi'xcu', Jesucristo, t1 nacaputzana'ni tachi'xcuhui't xalani'n nac ca'quilhtamacu;.
Hua'ma' tzej ca'tzican ixpalacata Dios malacastalancuanilh Jesucristo —cahuanilh Pablo.

32 A'cxni' tachi'xcuhui't takexmatli chi nalacastalancuana'ncan, makapitzin tatzuculh
talakapala. A'makapitzin tahuanli:

—Na'iccakexmatni'yan 8'maktin ixpalacata hua'ma’.

33 Pablo camakxtekli.

34 A'makapitzin tatalacxtimilh & ta'a'’ka'llh. Na a'ka'llh Dionisio, cha'tin scujni' tI
ixtatalacxtiminac Aredpago. Na a'’ka'1'lh cha'tin puscat tiixuanican Ddmaris € a'makapitzin
huampala.

18

Pablo nac Corinto
L A'listan Pablo taxtulh nac Atenas € a'lh nac Corinto. _
2 Ta'lapaxtokli cha'tin israelita t1 ixtacuhuini' Aquila xala' nac Ponto. Xla' € ixpuscat,

t1 ixuanican Priscila, ixtataxtunl'tcus nac Italiq. Xapuxcu' Claudio ixcamapa'ksini't
ixlip0'ktuca'n israelitas catataxtuko'lh nac Roma. U'tza' talitaxtulh Aquila € Priscila. Pablo

calaka'lh.
3 A'ntza' cata'tachokolh ixpalacata ixtd'chuntza' ixtascujitca'n ixuani't. Ixtascuja €

ixtatlahua a'cchic.

4Pablo ixcamasu'yuni' nac templo ixtzayama'jan ixlipd'ktu quilhtamacuj tQ ixpijaxcan.
Ixcama'a'ka'Tnicu'tun israelitas & na tija israelitas.

> Silas € Timoteo tataxtulh nac Macedonia € tacha'lh nac Corinto. A'cxni' xlaca'n
tacha'lh, Pablo ixmasu'yuma'lh ixtachihuin Dios. Ixcahuanima'lh tachi'xcuhui't israelitas
Jesus 0'tza' Cristo t1 Dios ixlacsacnl't.

6Xlaca'n tata'lahuanilh € talakapalalh. Pablo tincxli ixlu'xu' na ixlacatinca'n & cahuanilh:

—Hui'xina'n lipina'tit cuenta tQ naca'a'kspulayan. Quit jatza' quincuenta. Chuhua’j
na'iccalaka'n t1ja israelitas.

7 A'Th € cha'lh na ixchic t1 ixuanican Justo. Xla' ixlakachi'xcuhul' Dios. Ixka'lhi ixchic
ixlacatzuna'j ixtemploca'n israelitas.

8 A'’ka'T'lh Crispo, t1 xapuxcu' xala' nac templo. Na ta'a'’ka'1'ko'lh ixlipd'ktuca'n xalani'n
na ixchic. Chuntza' cha'lhthua' xalani'n nac Corinto takexmatli t0 huanli Pablo &
ta'a'kaT'lh € ta'a'kpaxli.

9Pablo lakachuyalh tzama' tz1'sa. Mapa'ksini' huanilh:

—]Ja caji'cua'nti. Ja camakxtekti chihuina'na'.
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10 Quit icmaktaka'lhan. Ja ta catitlahuani'ca. Amnan lhiihua' tachi'xcuhul't nac hua'ma’
ca'lacchicni' t1 naquintastalani'.

11Pablo tachokolh a'ktin ca'ta a'i'tat. Ixcamasu'yuni' ixtachihuin Dios.

12 A'cxni' Galidén ixligobernador ixuani't nac Acaya, € israelitas ixlip0'ktuca'n ix-
tata'laquiclhlaktzi'n Pablo. Talé'lh ja ixtlahuacan justicia.

13 Tahuanilh gobernador:

—Hua'ma' chi'xcu' chihuina'makasitzl' tachi'xcuhui't. Xtum chi cahuani catalak-
taquilhputalh Dios, & ja chi tatzo'kni' na quilimapa'ksinca'n.

14 A'cxni' Pablo ixchihulna'ncu'tun, Galion cahuanilh israelitas:

—Palh tlahuani't cahualh a'ktin ta ja tze, o palh maknini'ni't cahualh, quit
xa'iccakexmatni'n lllacatzucu hui'xina'n, israelitas.

15 Hui'xina'n limalacapi'ya'tit Xxman td masu'yu & a'ktin tacuhuilni' td mapacuhul € ta
milimapa'ksinca'n. Hui'xina'n caputzana'ni'tit. Quit ja icputzana'nicu'tun hua'ma’.

16 Camaxtulh ja ixtlahuacan justicia.

17 Ix11ip0'ktuca'n talhiihua'chi'palh SOstenes, t1 xapuxcu' xala' nac templo, € tatucsli na
ixlacatin gobernador. Galion ja ta cahuanilh.

Pablo a'lh ixlimaktu'tun nalé'n makat xatze tachihuin
18 Pablo tahui'lapalh a'a'klhtthua' quilhtamacuj. A'listan camakxtekli ta'timin & p'a'lh
barco nac Siria. Na Priscila € Aquila tata'a'lh. Ta'ksitplixtulh @ 0'tza' limakentaxtulh
ixpromesa nac Cencrea.
19 A'cxni' tacha'lh nac Efeso, Pablo a'ntza' camakxtekli = Tantlh nac templo &
ixcata'chihulna'ma'lh israelitas t1 ixtatakéstokn1't a'ntza'.
20 Tahuanilh Pablo ixtachokolh a'chula' a'ntza'. Pablo jatza' lacasqui'nli.

21 A'cxni' cata'lamakxtekli Pablo cahuanilh: o . .
—Ixlacasqui'nca quit tunca na'ica'n nac Jerusalén ja nala ca'tani'. Na'ictaspi'tpala palh

Dios lacasqui'n.

Pablo taxtulh nac Efeso € pt'a'lh barco.

22Pablo cha'lh nac Cesarea € a'lh nac Jerusalén & cata'chihuina'nli tiixta'a'’ka'1'ni't, € a'lh
tanca'n nac Antioquia.

23 Tachokolh a'klhtthua' quilhtamacuj € taxtulh & a'lh € tétaxtutélhalh nac a'katunu'
ca'lacchicni' Xala' nac Galacia e Frigia. Ixcamahuixcanitélha ixlip0'ktuca'n tl ixta'a'’kaT'ni't.

Apolos a’kchihuina'nli nac Efeso

24 Txul'lh cha'tin chi'xcu' israelita xala' nac Alejandria t1 ixuanican Apolos. Xla' cha'lh
nac Efeso. Hua'ma' chi'xcu' tzej ixchihuina'n hua'chi ti1'sca'tni't. Tzej ixca'tz1 ixtachihuin
Dios.

25Xla' 1'sca'tnl't ixlimapa'ksin Dios. Lichihulna'lh ixlitli'hui'qui. Tzej ixmasu'yu ixpalacata
Jesus, masqui ixca'tzl xman ixlima'kpaxin Juan.

26 Apolos tzuculh chihulna'n na ixtemploca'n israelitas € ja ixjicua'n. Priscila € Aquila
takexmatli e talé'lh &'lacatin € a'chula’ tzej tamasu'yuni'lh ixpalacata Dios.

27 Apolosixa'ncu'tun nac Acaya. Ta'timin tahuanilh tz€ na'an. Camaca'ni'ca a'ktin carta
ta'timin Xalani'n nac Acaya € cahuanica catamanulh Apolos na ixchicca'n. A'cxni' cha'lh
Apolos, Ihtthua' camaktayalh t1ixta'a'’ka'T'n1't ixpalacata ixtalakalhu'man Dios.

28 Lhthua' limapa'ksin Apolos ixcalita'lahuani israelitas ixlacatinca'n ixlip6'ktuca'n. E
ixcaskahul'kd'. Ixmasu'yu ixtachihuin Dios chi Jesus chu 0'tza' Cristo t1 Dios ixlacsacni't.

19

Pablo nac Efeso
1 A'cxni' Apolos ixul'lh nac Corinto, Pablo ixtétaxtuni'ttza' nac lacsti'na’j ca'lacchicni' nac
ca'sipejni' € cha'lh nac Efeso. A'ntza' cata'lapaxtokli a'makapitzin t1ixta'a'’ka'ln1't
2 @ cakelhasqui'nilh:
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—¢Cha maktini'ntit Espiritu Santo a'cxni' a'ka'1'tit?

Xlaca'n tahuanli:

—Ja maktin ickexmatni'ta'uj palh masta'can Espiritu Santo.

3 Pablo cakelhasqui'nilh:

—¢TIchu camasu'yuni'n na'a'kpaxa'tit?

Xlaca'n takelhtini'lh:

—Quina'n ica'’kpaxui chuntza' chi ixquincamasu'yuni'yan Juan.

4Pablo cahuanilh:

—A'cxni' ixma'kpaxini'n Juan ixcahuani tachi'xcuhui't: “Calakpali'tit mintala-
capastacni'ca'n € ca'a'’ka'T'tit t namin a'listan.” U'tza' huanicu'tun Jesus.

5 A'cxni' takexmatli hua'ma’, tali'a'kpaxli na ixtacuhuini' Jesus.

6 A'cxni' Pablo ca'a'cptihui'lilh ixmacan, Espiritu Santo tanilh na ixlistacna'ca'n. Xlaca'n
tachihuina'nli Xtum tachihuin ta ja ixtaca'tzi, € talichihulna'nli ixtachihuin Dios.

7Ixlipd'ktuca'n xlaca'n hua'chi kelhacaujtu' chi'xcuhul'n.

8 A'’ktu'tun malhcuyu' Pablo ixtanli na ixtemploca'n israelitas & ixmasu'yu & ja ixjicua'n.
Ixcalitd'chihulna'n € ixcama'a'ka'T'nicu'tun chl mapa'ksini'n Dios.

9 Makapitzin lacxumpin ixtahuani't é ja ixta'a'’ka'l. Ixtalakapala xasasti' tamasu'yun
na ixlacatinca'n tachi'xcuhui't. Pablo ca'a'kxtekmaka'lh & calé'lh tiixta'a'ka'l'. Ixchihuina'n
pO'ktu quilhtamacuj na ixpuscuela Tiranno.

10 Chuntza' hasta tlahualh a'’ktu' ca'ta. Chuntza' takexmatli ixtachihuin Mapa'ksini'
ixlipo'ktuca'n xalani'n nac Asia, tiisraelitas € na t1ja israelitas.

11 Dios matlahuilh Pablo laka'tla’ I1'a'cnin.

12pixtahua'ca’ € lu'xu' tii talitoklhli Pablo, € a'cxni' talé'ni'lh ta'jatatlani'n, catapanini'lh
ixta'jatatca'n. Camaxtuni'ca tQ ja tzeya 0'ni' tt ixtaka'lhi.

13Ixtahui'lana'lh makapitzin xantilhni'israelitas tlixtalatla'huan a'katunu' ca'lacchicni'.
Xlaca'n, na ixtacuhuini' Jesus, talimaxtucu'tunli tQ ja tzeya 0'ni'. Cahuanica tQ ja tzeya 0'ni":

—Iccalimapa'kslyan hui'xina'n na ixtacuhuini' Jesus, ti masu'yuma'lh Pablo, cataxtutit.

14Tiixtatlahua hua'ma', xlaca'n kelhatojon ixka’hua'chan cha'tin israelita tl ixuanican
Esceva t1 xapuxcu' pale;j.

15 A'cxni' huanica chuntza', ja tzeya U'ni' cakelhtilh:

—Iclakapasa Jesus € icca'tzl tichu Pablo. Hui'xina'n ja iccalakapasan. ¢ Tichu hui'xina'n?

16 Chi'xcu' 1 ixka'lhl ja tzeya u'ni' calaktu'jnunli € ixka'lh1 litli'hui'qui € caskahul'lh
xantilhni'. Xlaca'n tataxtulh nac chic € tatza'lalh maklhpi'mpi'li'n € tatakahui'ni't.

17Taca'tziko'lh hua'ma' ixlipo'ktuca'n xalani'n nac Efeso, tiisraelitas € na tija israelitas.
Tajicua'nko'lh. Chuntza' a'chuld' tamaka'tli'lh Mapa'ksini' Jesus.

18 Lhahua' t1 ixta'a'’ka'T'nl'tcus tamilh € tahuanilh Dios ti ja tze ixtatlahuani't.

19 Lhihua' @'tunu'n, t1 xantilhni' ixtahuani't, tamakeéstokli ixlibroca'n é talhcuyulh na

ixlalcatinca'n ixlilhthua'. Tatlahualh ixcuentaca'n é ixtaxokoni't i'tat ciento mil tumin
xaplata.

20 A'chula' a'’kahuanli ixtachihuin Mapa'ksini' € a'chula’ ixtasu'yutélha ixlitli'hui'qui Dios.

21 A'cxni' ixa'kspulani'ttza' hua'ma’, Pablo puhuanli natétaxtu nac estado Macedonia &
nac Acaya € na'an nac Jerusalén. Pablo huanli:

—Pulana'ican nac Jerusalén € a'listan ixlacasqui'nca na'ica'n nac Roma.

22 Camaca'lh nac Macedonia cha'tu' ixmaktayana', Timoteo € Erasto. Pablo tachokolh
a'’klhthua' quilhtamacuj nac Asia.

Tata'kaqut'lh xalani'n nac Efeso
23Tzama' quilhtamacuj taka'lhilh a'’ktin ta'kslokon ixpalacata xatze tachihuin.
24 Ixul'lh cha'tin chi'xcu' t1 ixtacuhuini' Demetrio. Xla' platero ixuani't. Plata
ixcalitlahua lacsti'na'’j tt ixtemplo dios Diana. Demetrio € t1 ixtata'scuja lhhua' ixtalitlaja.
25 Demetrio camakéstokko'lh ixlip6'ktuca'n t1 na i'tza' ixtaliscuja. Cahuanilh:
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—Chi'xcuhul'n, hui'xina'n ca'tziya'tit hua'ma' tascujut 0'tza' litlajayau;.

26 ;F ja ca'tzlya'tit o ja kexpa'ta'tit ti a'’kspulama'lh nac Efeso € na ixlipo'ktu nac Asia?
Hua'ma' Pablo cama'a'ka'lninl't lhtthua' tachi'xcuhul't. Calakpalini'lh ixtalacapastacni'ca'n.
Cahuanl th ixtamacani'tlaujca'n chi'xcuhul'n ja 0i'tza' dios.

27Quiticjicua'n tzama' quintascujiitca'n nasputa é jatza' cati'a'’ka'l'caixtemplo xaka'tla’
quimpaxca'ttzi'ca'n Diana. Jatza' catihuanca palh ka'tla’ Diana tu talaktaquilhputa
chuhua'j xalani'n nac Asia € ixlipo'ktu ca'quilhtamacuj —cahuanilh Demetrio.

28 A'cxni' takexmatli hua'ma’, tasitzi'lh é tata'salh é tahuanli:

—iKa'tla' Diana, quimpaxca'ttzi'ca'n quina'n t1 xalani'n nac Efeso!

29 Palaj tunca tasitz1'lh ixlip0'ktuca'n xalani'n nac Efeso. Cachi'paca Gayo & Aristarco €
casakalé'nca ja ixtatakéstokma'nalh. Tzama' cha'tu' chi'xcuhui'n xalani'n nac Macedonia
ixtata'scuja Pablo.

30 Pablo ixtanticu'tun na ixlacpu'na'i'tatca'n tachi'xcuhul't. Ta'timin ja tamakxtekli.

31 Makapitzin scujni'n xalani'n nac estado Asia, xlaca'n ixamigo Pablo ixtahuani't.
Tahuanilh ja ca'a'lh nac putastokni'.

32 Makapitzin a'ntza' ja ixtatakéstokni't tata'salh palha' € tahuanli catthualh.
A'makapitzin huampala tahuampalh xtum. Chuntza' tatamakchuyikd'lh ixlipo'ktuca'n
ja ixtatakéstoknl't. Ja ixtaca'tzl ixlilhtthua' tiichu ixpalacata ixtalitakéstokn1't.

33 Maxtuca Alejandro ixlacpu'na'‘i'tatca'n ixlilhthua'. Israelitas ta'a'clhta'ncslé'lh na
ixlacatinca'n. Alejandro camacahuani'lh cataquilhca'cslalh. Xla' ixtamaktayacu'tun na
ixlacatinca'n tachi'xcuhur't.

34 A'cxni’ ca'tzica palh xla' israelita ixuani't, tata'salh lacxtim chia'ktu' hora € tahuanli:

—iKa'tla' Diana, quimpaxca'ttzi'ca'n quina'n t1 xalani'n nac Efeso!

35 A'cxni' secretario ixcamagquilhca'cslini'ttza' ixlilhtihua', x1a" huanli:

—Iccahuaniyan chi'xcuhul'n xalani'n nac Efeso. Tzama' quinca'lacchicni'ca'n 0'tza'
xamaktaka'lhna' ixtemplo xaka'tla' Diana, quimpaxca'ttzi'ca'n, € na ixidolo td mincha'
nac a'kapun. ¢E hut'lh t1ja ca'tzi hua'ma'?

36 Jala catihuanca ja ixlicana' hua'ma'. Chuntza' hui'xina'n caquilhca'csla'tit € tzej
calacapastactit ta tlahua'ya'tit.

37 Hui'xina'n calita'nl'ta'ntit hua'tza' tzama' chi'xcuhui'n. Xlaca'n ja ta tatlahuani'ni't
tzama' quimpaxca'ttzi'ca'n € ja talichihuina'n1't.

38 Palh Demetrio € tI tata'scuja talamakasitzi'lh a'makapitzin, Q'tza' l1'a'nan pachihuln &
juez. Catamalacapt'lh.

39 Palh cattihualh talacasqui'n xlaca'n, cataputzana'nilh a'cxni' tatakéstokkd' scujni'n
natlahuacan justicia.

40 Quit icjicua'n naquincatalimalacsu'yuyan ta'kaqul'lh ixpalacata t@ a'’kspulalhcus. ¢Chi
nakelhtini'nauj quina'n palh naquincatakelhasqui'nlyan tQ ixpalacata takéstoknI'ta'ntit €
ta'sapa'na'ntit?

41 Chuntza' I1'a'ksputli chihuina'n secretario € camaca'lh na ixchicca'n.

20

Pablo a'lh nac Macedonia € nac Grecia

1 A'cxni' taquilhca'cslako'lhtza', Pablo camata'satinini'lh  ta'timin. A'cxni'
ixcamaxqul'nl'ttza' talacapastacni', cdmakxtekli € taxtulh € a'lh nac Macedonia.

2 A'cxni' ixlatla'huan nac Macedonia, ixcamaxqul' talacapastacni' ta'timin. A'listan cha'lh
ja ixmapa'ksini'ntza' Grecia.

3 Antza' ixul'lh a'’ktu'tun malhcuyu'. Ixlacapastacma'lh na'an nac barco nac Siria.
Israelitas ixtalichihulna'ni'ttza' natamakni Pablo. U'tza' Pablo lilacpuhuampalh natétaxtu
nac Macedonia.
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4 Tata'a'lh nac Asia, SOpater xala' nac Berea, & Aristarco € Segundo xalani'n nac
Tesalonica, € Gayo xala' nac Derbe € na Timoteo. Na tata'a'lh Tiquico € Trofimo xalani'n
nac Asia.

5Tzama' chi'xcuhul'n xapila tacha'lh nac ca'lacchicni' Troas é a'ntza' quincataka'lhin.

6 Quina'n ictaxtQj nac Filipos a'cxni' a'’ksputli ca'tani' a'cxni' ixua'can pantzin ta ja
ixka'lh1 levadura. Icpu'a'uj barco é ixli'a'kquitzis quilhtamacuj iccalakcha'uj nac Troas.
A'ntza' ictahui'lauj a'’ktojon quilhtamacu;.

Pablo ixut'lh nac Troas

7 Xapula quilhtamacuj a'cxni' tantlh semana, tatakéstokli t1 ixta'a'’ka'l' natamapitzl
pantzin. Pablo catd'chihulna'nli. Xla' ixpuhuama'lh palh na'a'n ixlilakall. Malhma'nilh
ixtachihuin hasta i'tat tz1'sa.

8 A'ntza' ja xa'ictakéstokni'ta'uj talhma'n na ixli'a'ktu'tun piso nac chic. Lhiihua' plcas
ixua'ca'lh.

9 Cha'tin ka'hua'cha t1 ixuanican Eutico ixul'lh nac ventana. I'lhtatacu'tun ixpalacata
Pablo lhithua' chihuina'nli. A'listdn lhtatahui'lh & kelhtun mincha' ixIi'a'ktu'tun nac piso.
Quisacca xanin.

10Pablo yujli & taquilhpatalh € laktzi'lh € sko'ka'lh. Cahuanilh ta'timin:

—]Ja cajicua'ntit. Xla' lakahuan.

11Pablo tahua'ca'lh € mapitzilh pantzin € hua'lh. Ca'a'kchihulna'ni'palh hasta ja xkakalh.
A'listan a'lh.

121.8'nca ka’hua'cha xalakahuan € tapaxuhualh.

Ica'uj nac Mileto

13Quina'n icptlauj @ icpii'a'uj barco nac Asonja Pablo ixtaniicu'tun nac barco. Chuntza'
icchihulna'uj ixpalacata xla' ixtla'huana'a'ncu'tun hasta nac Ason.

14 A'cxni' quincamaclan nac Asén, quincata'tanin nac barco. A'listan iccha'uj nac
Mitilene.

15Ictaxthj a'ntza' nac a'’ktin barco. Ixlilakall iccha'uj ixlacatin Quio. Ixlilakall huampala
ictalacatzuna'jiuj Samos. A'listan iccha'uj nac Trogilio. Ixlilakali iccha'uj nac Mileto.

16 Pablo ixlacapala ixpalacata ixtahui'lacu'tun nac Jerusalén tzama' quilhtamacuj ta
huanican Pentecostés. U'tza' ja litantcu'tunli nac Efeso € ja tahui'lacu'tunli lakma'j nac
Asia.

Pablo a'kchihuina'nli nac Efeso

17 A'cxni' xa'icui'lana'nchaujcus nac Mileto, Pablo camata'satinini'lh xanapuxcu'nu'
xalani'n nac templo nac Efeso.

18 A'cxni' talakcha'lh, Pablo cahuanilh:

—Hui'xina'n ca'tziya'tit chi xa'iclilatla'huan na milacatinca'n po'ktu quilhtamacuj hasta
xapula quilhtamacuj a'cxni' icmilh nac Asia.

19 Quit xa'icta'scuja Mapa'ksini'. Quit ja maktin ka'tla' icmakca'tzilh. E icpatini'lh &
lhthua' tt ixquina'kspula ixpalacata israelitas ixquintalichihulna'ni'ttza'.

20 Quit tzej xa'iccAmasu'yuni'n ixlipd'ktu td hui'Xina'n namaclacasqui'na'tit.
Iccamasu'yuni'nl'ta'n na ixlacatinca'n tachi'xcuhul't € na minchicca'n.

21 Israelitas € na t1 ja israelitas xa'iccahuani: “Calakpali'tit mintalacapastacni'ca'n €
cakexpa'tni'tit Dios € calipahua'ntit quiMapa'ksIni'ca'n Jesucristo.”

22’Chuhua'j ica'ma'lh nac Jerusalén. Espiritu Santo quimaca'ma'lh. Quit ja icca'tzl ta
naquina'kspulayacha'.

23 Quiliman icca'tzi ixlipd'ktu ca'lacchicni' ja ican, Espiritu Santo quimaca'tzini
naquinchi'can & na'icpatini'n.

24 Po'ktu hua'md' ja quinca'tzani'. Quit ja iclakca'tzan quilatamat. Xman lipaxuhua
icmasputlcu'tun quintascujut & icmakentaxtlicu'tun td quimacamaxqui'lh Mapa'ksini'
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Jests. Quimacamaxqul'lh na'iclichihulina'n xatze tachihuin td quincahuaniyan ixta-
lakalhu'man Dios.

25’Quit icca'tzi jatza' quintilalaktzl'uj milipd'ktuca'n hui'xina'n, t1 xa'iccahuanitla'huanan
chi mapa'ksini'n Dios.

26 U'tza' quit chuhua'j iccalthuanicu'tunan quit icmakentaxtlni'ttza' t0 ixquimaca-
maxqul'canl't mimpalacataca'n. Jatza' iclé'n cuenta.

27 Quit iccamasu'yuni'ni'ta'n ixlip0'ktu t@ ixtalacasqui'nin Dios. Nn tQ icmatze'kli.

28 Chuhua'j cacuentatlahua'tit chi nalata'kchokoya'tit. Na cacamaktaka'lhtit t1 ixlac-
stin Dios. Espiritu Santo camacamaxqul'nl'ta'n nacamaktaka'lhd'tit ch1 maktaka'lhna'ni'n
purecu. Mapa'ksini' calitamahualh ixka'lhni' ixlipd'ktuca'n ti ta'a'’ka'l'.

29 Quit icca'tzl a'cxni' na'ica'n, nacatalacpu'na'tanliyan chi'xcuhui'n. Xlaca'n hua'chi
misini'n ljjicua'ni' t4 tamalaksputli purecu. NGn macsti'na'j catitalakalhu'manli ixlacstin

Dios.
30 Na makapitzin hui'xina'n natatzucu cata'a'kskahul'yan € nacatamaxtucu'tunan

makapitzin hui'xina'n ixpalacata nacastalani'ya'tit 0'tunu'n.

31 Skalalh catahui'la'tit @ calacapastactit chi xa'iccamaxqul'yan talacapastacni' tzl'sa €
ca'cuhulni' a'’ktu'tun ca'ta hasta iccalhuanli. )

32 ’Chuhua’j quit icsqui'ni' Dios @'tza' cacadmaktaka'lhni' hui'xinan. E hui'xina'n
ka'lhi'ya'tit tachihuin td quincatahuaniyan ixtalakalhu'man Dios. Tzama' tachihuin tze
nacamaxqul'yan litli'hui'qui € tz€ nacamaxqul'yan ti natamaktini'n ixlipo'ktuca'n t1 Dios
catlahuani't lactze.

33 Quit ja iclakca'tzan1't ixtumin € ixoro € ixlu'xu' a'cha'tin.

34 Hui'xina'n ca'tziya'tit chi xa'icliscuja quimacan & chuntza' xa'iclihua'yan quit & ti
ixquintata'lahui'lana'lh.

35 Na chuntza' xa'iccamasu'yuni'yan hui'xina'n cascujtit € cacamaktaya'tit t1 casputni'
td tamaclacasquin. Calacapastactit chi huanli Mapa'ksini' Jesus: “A'chula' lipaxuhuacan
a'cxni' masta'can € ja a'cxni' maktini'ncan.”

36 A'cxni' Pablo chihuina'nkd'lh, tatzokostalh € cata'orarlilh ixlipo'ktuca'n.

37Tacalhuanko'lh ixlip6'ktuca'n € tasko'ka'lh Pablo & tamu'sulh.

38 Pablo ixcahuanini't jatza' maktin catitalaktzi'lh. U'tza' ixtalilipuhuan. A'listan
taquixtekli hasta nac barco.

21

Pablo a'lh nac Jerusalén

1Iccamakxtekui ta'timin € ictojouj nac barco @ lacatza'j ica'uj nac Cos. Ixlilakall iccha'uj
nac Rodas e a'listan iccha'uj nac Patara.

2 A'ntza' icmaclauj a'ktin barco t1 ixa'ma'lh nac Fenicia. Ictojouj nac barco € ica'uj.

3 A'cxni' ictétaxtlj makat, iclaktzi'uj quimpaxtiinca'n Chipre a'ntza' ja pu'nahuilh
macstimna’j ti'ya't. Ica'uj nac Siria. A'listan iccha'uj nac Tiro ixpalacata barco natéxteka
ixtacu'ca'.

4 A'ntza' iccamaclayj t1 ixta'a'’ka'l' @ iccata'tachokouj G'tunu'n a'’ktojon quilhtamacu;.
Espiritu Santo ixcahuanini't t@ na'a’kspula. U'tza' ta'timin talihuanilh Pablo ja ca'a'lh nac
Jerusalén.

> Ixlt'a'ktojon quilhtamacuj ictaxtdj. Quincatata'a'n, hasta iclaclhtaxtuko'uj nac
ca'lacchicni', ixl1p0'ktuca'n t1 ixta'a'’ka'l' € ixpuscatca'n € ixcamana'can. A'cxni' iccha'uj na
ixquilhtin mar, ictatzokostauj € icorarlauj.

6 A'listan iclasko'ka'uj & iclamakxtekui. Quina'n ictojouj nac barco & xlaca'n tataspi'tpalh
na ixchicca'n.

7 Ictaxtyj nac Tiro € iccha'uj nac Tolemaida. A'ntza' ica'’ksputui iclata'kchokoyauj nac
mar. Iccamaclayj ta'timin a'ntza' € iccata'tachokouj 0'tunu'n a'ktin quilhtamacuj.
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8 Ixlilakall huampala icta'taxt@ij Pablo. Iccha'uj nac ca'lacchicni' Cesarea. Antza' ictandj
na ixchic Felipe t1ixmasu'yu Xatze tachihuin ixla' Jesucristo. Xla' cha'tin ixlikelhatojonca'n
maktayana'ni'n xalani'n nac templo. Icta'tachokouj i'tza'.

9 Xla' ixcaka'lhi kelhata'ti' ixtzu'ma'jan t1 jana'j ixtatamakaxtoka. Xlaca'n ix-
talichihulna'n t Dios ixcamaca'tzIninl't.

10 A'ntza' ictachokouj a'’klhtthua' quilhtamacuj. Chilh cha'tin chi'xcu' xala' nac Judea t1
ixuanican Agabo. U'tza' ixuan td na'a'nan.

11Xla' quincalakchin & tayalh 1'cinturdn Pablo € litantiichi'ca & na limacachi'ca & huanli:

—Espiritu Santo huanli: “Chuntza’ nac Jerusalén israelitas na natachi' ixtécu' hua'ma'
cinturdn & nacamacamaxqul'can t1 ja israelitas.”

12 A'cxni' ickexmatui hua'ma’', quina'n € na xalani'n nac Cesarea icuaniuj Pablo ja
ca'a'lh nac Jerusalén.

13 Pablo kelhtini'lh &€ quincakelhasqui'nin:

—¢Tu ixpalacata licalhua'na'tit hui'xina'n? ¢Ta ixpalacata quilalimamakchuylyauj? Quit
iclthui'lin1't naquinchi'can € naquimaknican nac Jerusalén ixpalacata Mapa'ksini' Jesus.

14 A'cxni' jala icmalacpuhuaniyj ja ca'a'lh nac Jerusalén, jatza' a'chula' icuaniuj. Xman
hua'ma'icuanui:

—~Calalh ta ixtalacasqui'nin Mapa'ksini'.

15 A'listan ictacaxui € ica'uj nac Jerusalén.

16 Quincatata'a'n makapitzin ta'timin xalani'n nac Cesarea € quincatalé'n na ixchic
Mnason xala' nac Chipre. Xla' makastza' ixa'ka'T'n1't. Antza' na ixchic ictétachokou;.

Pablo laka'lh Jacobo

17 A'cxni' iccha'uj nac Jerusalén, ta'timin tapaxuhualh a'cxni' iclapaxtokui.

18 Ixlilakall quina'n & Pablo iclakcha'uj Jacobo. A'ntza' ixtahui'lana'n ixlipd'ktuca'n
Xanapuxcu'nu' Iita'timin.

19 Pablo cata'chihulna'nli & a'listan cahuanilh pd'ktu chi Dios maktayalh ta tlahualh na
ixlacpu'na'i'tatca'n ti ja israelitas.

20 A'cxni' takexmatli xlaca'n tamakapaxuilh Dios. Tahuanilh Pablo:

—Ta'tin, hui'x ca'tziya' lhthua' miles israelitas ta'akaTni't. Keéxtim takexmatni'
limapa'ksin th maxqul'ca Moisés.

21 Camaca'tzinicanl'ttza' hui'x camasu'yuni'ya' israelitas, t1 tahui'lana'ncha' na
ixca'lacchicni'ca'n makatiyati'n, & cahuani'ya' ja catakexmatni'lh Moisés. Tahuan hui'x
camasu'yuni'ya' ja ixlacasqui'nca ixka'hua'chanca'n nataka'lhi ixtasmani'ca'n israelitas
€ ja ixlacasqui'nca natatlahua ixtahui'latca'n israelitas.

22 Chuhua'j, ¢t natlahuayauj? Tzama' tachi'xcuhul't natatakéstoka a'cxni' nataca'tzl
palh ta'ni'ta'.

23 Chuntza' hui'x catla’hua' t na'iccahuaniyan. Tahui'lana'lh kelhata'ti' chi'xcuhui'n na
quilacpu'na'i'tatca'n. Xlaca'n natamakentaxt ti tamalacnuni't.

24 Cacali'pi € catalacpa'lhtit & hui'x nacaxokonuni'ya'. A'listan xlaca'n tzé naca'a'csitcan.
Chuntza' naca'tzikd'canja ixlicana' chilichihuina'nca'na' hui'x. A'chula' na nalaktzi'ncan na
hui'x kexpa'tni'ya' limapa'ksin.

25 Quina'n iccamaca'ni'ni'ta'uj a'ktin carta 1 ja israelitas t1 ta'a'’ka'T'ni't. Iccahuaniyj ti
icpuhuanauj quina'n. Iccahuaniuj: “Camakentaxtutit xman hua'ma': Ja tihua'ya'tit quinit
t0 hui'lini'canl't idolos € ja tihua'ya'tit ka'lhni' niin quinit ixla' animalh ta ta'a'’kpixchi'ni't.
Ja tika'lh1'ya'tit minta'lapaxqui'nca'n.” Chuntza' iccahuaniuj xlaca'n.

Chi'paca Pablo xaka'tla’ nac templo

26 Pablo cale'lh kelhata'ti' chi'xcuhul'n & ixlilakall cata'talacpa'lhli. Tanulh xaka'tla’
nac templo nacamaca'tzinl a'cxni' natamasputt quilhtamacuj td naputalacpa'lhcan a'cxni'
ixlip0'ktuca'n natalimin ixofrendaca'n.
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27 Xman macsti'na'j 1'sputa ixli'a'ktojon quilhtamacuj € israelitas xalani'n nac Asia
talaktz1'lh Pablo xaka'tla' nac templo. Tachihuina'makasitz1'lh tachi'xcuhui't & chi'paca

Pablo.
28 Palha’ tahuanli: _ .
—,Ch1 xcuhul'n israelitas, caquilamaktayauj! Hua'ma' chi'xcu' calhaxcuhualh

camasu'yuni'tla'huan ixlip0d'ktuca'n tachi'xcuhui't. Xla' calichihulna'n quinca'lacchicni'ca'n
€ quilimapa'ksinca'n € hua'ma' xaka'tla' templo. Na camantni't xaka'tla' nac templo t1ja
israelitas. Chuntza' talactlahualh chi ixlitze ixuani't.

29 Chuntza' tahuanli ixpalacata laktzi'nca Pablo € Tréfimo xala' nac Efeso. Tapuhuanli
Pablo G'tza' ixmanuni't xaka'tla' nac templo.

30Ixl1p0'ktu tachi'xcuhul't xalani'n nac Jerusalén tata'kaqui'lh € tatu'jnuntélha tatalacx-
timilh. Chi'paca Pablo € sakaxtuca xaka'tla' nac templo € palaj tunca malacchahuaca.

31 A'cxni' ixmaknicu'tuncantza', palaj maca'tzinica xapuxcu' tropa & huanica ixlipd'ktu
xalani'n nac Jerusalén ixtasitzi'k0'ni't € ixtata'kaqui'k0'nI't.

32 Palaj tunca xapuxcu' tropa calé'lh ixtropas € ixcapitanesca'n. Tatu'jnulh € tacha'lh
ja ixtatakestokni't. A'cxni' xlaca'n talaktz1'lh tropas € capitanes, jatza' tatucsli Pablo.

33 Xapuxcu' tropa talacatzuna'jilh & palaj tunca machi'panini'nli Pablo & limachi'nini'lh
kentu' cadenas. Kelhasqui'nini'lh tichu xla' € tchu ixtlahuani't.

34 Makapitzin tachi'xcuhul't palha' tahuanli cat@hualh € a'makapitzin Xtum
tahuampalh. Chuntza' xapuxcu' tropa jala tzej ca'tzilh th ixa'kspulama'lh ixpalacata

ixtata'sama'nalh. Male nini'nca Pablo nac cuartel. .
35 A'cxni' tacha'lh ja ixlactahua'ca'can nac cuartel, tropas tacu'ca'lé'lh Pablo ixpalacata

1Xtamakn1cu tuntza' tachi'xcuhui't.
36 Ix11p0'ktuca'n ixtastalani'télha € ixtata'satélha & ixtahuan:

—|Can11h|

Pablo tamaktayalh na ixlacatin tachi'xcuhut't

37 A'cxni' ixmanitélhacantza' nac cuartel, Pablo huanilh xapuxcu' tropa:

—Icchihuina'ncu'tun macstina'j.

Xapuxcu' huanli:

—¢E cha tzé chihuina'na' griego?

38 ;Ja hui'x tzama' chi'xcu' xala' nac Egipto t1 ta'kaqul'lh lakma'jtza' € calé'nca nac
ca'tzaya'nca ti'ya't a'kta'ti' mil maknini'ni'n?

39 Pablo kelhtini'lh:

—Quit israelita xala' nac xaka'tla' ca'lacchicni' Tarso nac estado Cilicia. Icsqui'ni'yan
caquimakxtekti na'iccata'chihuina'n tzama' tachi'xcuhui't.

40Xapuxcu' maxqul'lh talacasqui'ni'n. Pablo tayalhja ixtahua'ca'ma'lh € camacahuani'lh
cataquilhca'cslalh tachi'xcuhui't. A'cxni' taquilhca'cslalh, catd'chihulna'nli tachihuin
hebreo € huanli:

—Chi'xcuhul'n, quinta'israelitas, cakexpa'ttit chi na'icchihuina'n & chi na'iclitamaktaya
na mllacatmca n.
2 A'cxni' takexmatli chi cata'chihuina'lh tachihuin hebreo, a'chuld' taquilhca'cslalh.

Pablo cahuanilh: o
—Qult israelita. Iclacatuncuhul'lh nac ca'lacchicni' Tarso nac estado Cilicia.

Hua'tza' quimakastacca nac Jerusalén. Quimasu'yuni'lh Gamaliel. Tzej quimasu'yuni'ca
ixlimapa'ksinca'n quinatata'na'ca'n. Quit xa'iclithui'll na'ictlahua ta ixla' Dios chuntza' chi
hui'xina'n tlahua'ya'tit chuhua’j.

4 Quit xa'iccaputzatokoke t1 ixta'a'kal Jesus & xa'iccamaknicu'tun. Tachl'n xa'iccalé'n
chi'xcuhui'n € puscan € xa'iccamant nac palachi'n.

5 Xapuxcu' palej € xanapuxcu'nu' israelitas tzé natahuan ixlicana' td icuan. U'tunu'n
quintamaxqul'lh carta na'iccalé'ni' israelitas xalani'n nac Damasco. Tzama' carta u'tza'
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th tzé xa'iccalichi'palh t1 ixta'a'’ka'l Jesus a'ntza' € xa'iccalimilh tachi'n nac Jerusalén ja
ixcamakapatininca.
Pablo cahuanilh chl ltlakpalilh ixtalacapdastacni'
Hch. 9:1-19; 26:12-18
6°Quit xa'ica'ma'lh nac tej € xa'iccha'ntélhatza', chi i'tat quilhtamacuj, nac Damasco &
xamaktin quintapunulh a'ktin taxkaket td mincha' nac a'’kapun.
7Ica'ka'lh nac ti'ya't & ickexmatli a'’ktin tachihuin ti quihuanilh: “Saulo, Saulo, st
ixpalacata quimputzatokokeya'?”
8 Quit ickelhasqui'nilh: “¢Tichu hui'x, Chi'xcu'?” Quihuanilh: “Quit Jesus xala' nac
Nazaret t1 hui'x putzatokokeya'.”
9T1 ixquintata'a'ma'nalh na xlaca'n talaktzilh taxkaket € tajicua'nli ixpalacata ja takex-
matli ta quihuanilh tachihuin.
10 Quit icuanilh: “;Ta na'ictlahua, Mapa ksIni'?” Mapa'ksini' quihuanilh: “Cata'kaqui' €
capit nac Damasco. Antza' nahuanica'na' ixlipo'ktu td natlahua'ya'.”
11 Tzama' taxkaket quimalakatzi'lh. Quintapekechi'palé'lh t1 ixquintata'a'ma'nalh.
Chuntza' iccha'uj nac Damasco.

12 A'ntza’ ixul'lh cha'tin chi'xcu' 1 ixuanican Ananias. Xla' ixlakachi'xcuhul' Dios
e ixkexmatni' limapa'ksin. Ixtaca'tziko' israelitas xalani'n nac Damasco tzeya chi'xcu'

ixuani't.
13 Ananias quilakmilh & quilaktalacatzuna'jilh € quihuanilh: “Ta'tin Saulo, calac-

ahua'na'mpala'” Lacapala iclacahuana'mpalh € iclaktzi'lh Ananias.

14 Quihuanilh: “IxDiosca'n quinatata'na'ca'n lacsacni' hui'x & chuntza' nalica'tziya' ti
ixtalacasquinin € nalaktzi'na' t1 Xatze € nakexpa'ta’ ixtachihuin.

15 Chuntza' nacata'chihulna'na' ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhul't ixpalacata t1 Xatze.
Nacahuani'ya' ti laktzI'n1'ta' @ th kexpa'tni'ta'.

16 Chuhua'j, ¢t0 ixpalacata litamakapali'ya'? Cata'kaqui' € ca'a'’kpaxti € calipahua'nti
Jesucristo € chuntza' naxapacan mincuenta.” Chuntza' quihuanilh Ananias.

Pablo cahuanilh cht limaca@'nca na ixlacatinca'n tija israelitas

17°Icmimpalh nac Jerusalén é icqul'orarlilh xaka'tla' nac templo. Iclakachuyalh.

181claktzi'lh Mapa'ksini' Jesus & xla' quihuanilh: “Calacapala’ € cataxtu palaj tunca nac
Jerusalén ixpalacata a'tza' ja cati'a'’ka'T'ca ta lichihulna'na' quimpalacata.”

19 Jcuanilh: “Mapa'ksini', xlaca'n taca'tzl quit xa'ica'n ixlipd'ktu nac templo &
xXa'iccamant nac pulachi'n tiixta'a'’kaT'ni'yan é xa'iccahui'lini'".

20 Na quit xa'icyalh a'ntza' a'cxni' maknica Esteban 1 ixlichihulna'n mimpalacata. Quit
na xa'iclica'tzl tu tatlahuani'lh & xa'icmaktaka'lha ixlu'xu'ca'n xlaca'n ti tamaknilh.”

21 Mapa'ksini' quihuanilh: “Capit. Quit na'icmaca'nan makat. Nacalakpina' xlaca'n tija
israelitas.” Chuntza' quihuanica —huanli Pablo.

Xapuxcu' tropa timdapa'kstni'lh ixkésno'kca Pablo
22 Tachi'xcuhul't jatza' ixtakexmatni'cu'tun Pablo ta ixcahuani. Tatzuculh tata'sa €
tahuanli:
—iCanilh hua'ma’' chi'xcu'! jJa limacuan natahui'la!
23 [xtata'sa € ixtatincxa ixlu'xu'ca'n € ixtamakosti pokxni' ixpalacata ixtasitzi'ni't.
24 Xapuxcu' tropa mamaninini'lh Pablo nac cuartel. Ixmamaksno'knini'ncu'tun
ixpalacata namachihulnican. IxXca'tzicu'tun tQ ixpalacata ixtalita'sa tachi'xcuhuil't € ix-

talisitzi'ni' Pablo.
25 A'cxni' ixchi'yahuama'ca nakésno'kcan, Pablo kelhasqui'nilh capitan t1 ixyalh a'ntza'":

—¢Cha chuntza' huan nac limapa'ksin? Jala késno'kcan cha'tin t1 tapa'ksi nac Roma €
palh jana'j tlahuani'can justicia.

26 A'cxni' huanica hua'ma’, capitan laka'lh xapuxcu' tropa & maca'tzinilh & huanilh:

—c:Ta natlahuani'ya'? Tzama' chi'xcu' xla' tapa'’ksi nac Roma.
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27Xapuxcu' tropa lakmilh Pablo & kelhasquinilh:
—¢:Cha ixlicana' hui'x xala' nac Roma?

Pablo kelhtini'lh:

—Ixlicana'. Quit ictapa'ksi nac Roma.

28 Xapuxcu' tropa huanli:

—Lhtihua' tumin icxokoni't na'ictapa'ksi nac Roma.

Pablo huanli: o
—Hasta chiiclacatuncuhul'lh quit ictapa'ksi nac Roma.

29 Palaj tunca ta'a'’kxtekyahualh Pablo t1 ixtakésno'kcu'tun. Xapuxcu' jicua'nli a'cxni'
ca'tzilh ixchi'n1't cha'tin tl ixtapa'ksi nac Roma.

Pablo tamaktayalh nac puchihuin
30 Ixlilakall xapuxcu' tropa ixca'tzicu'tun tlchu ixpalacata israelitas talimalacsu'yulh
Pablo. Macaxcutli Pablo. Camakestokli ixlipd'ktuca'n Xanapuxcu'nu' palejni' &
ixlip0'ktuca'n scujni'n. Liminca Pablo € hui'lica na ixlacatinca'n.

23

1Pablo calakalaktz1'lh scujni'n € huanli:

—Chi'xcuhul'n, quinta'israelitas, quit quina'cstu iclacapastacna'n tzej iclatla'huan na
ixlacatin Dios hasta chuhuaj.

2Palaj tunca Ananias, t1 xapuxcu' palej, cahuanilh t1 ixtayana'lh na ixlacatzuna'j Pablo:

—Caquilhtu'cstit.

3Pablo huanilh:

—Dios namakapatininan hui'x, a'’kskahul'ni'. Hui'x hui'la' naquintlahuani'ya' justicia
chuntza' chi tatzo'kni' nac limapa'ksin. Quimatu'csni'ni'. Ja chuntza' tatzo'kni' nac
limapa'ksin.

4Tl ixtayana'lh a'ntza' tahuanli:

—¢Tu ixpalacata lacaquilhni'ya' xla' ti Dios hui'lini't xapuxcu' palej?

5 Pablo huanli:

—Chi'xcuhul'n, quit ja xa'icca'tzi palh xla' xapuxcu' palej. Chuntza' tatzo'kni": “Ja
tilichihulna'na' t1 camapa'ksl tachi'xcuhui't”

6 Makapitzin scujni'n xlaca'n ixchi'xcuhuil'n saduceos ixtahuani't € a'makapitzin huam-
pala ixchi'xcuhul'n fariseos. A'cxni' ca'tzilh Pablo hua'ma', palha' cahuanilh:

—Chi'xcuhul'n, quintata' xla' fariseo € na quit fariseo. Quilalimalacsu'yuyauj ixpalacata
quit ica'’ka'T' natalacastalancuana'n nini'n.

7 A'cxni' Pablo huanli hua'ma', tataxtumlilh tI ixtatakéstoknl't. Tatzuculh

talalita'chihulna'n fariseos € saduceos. . ] _
8 Saduceos tahuan jala catitalacastalancuana'nli nini'n. Tahuan ja t1 dngeles € ja ti

espiritu. Fariseos, xlaca'n ta'a'’ka'l’ po'ktu a'nan. U'tza' talalthuanilh.

9 Ixlipd'ktuca'n ixtata'sama'nalh. Palaj tunca tatayalh makapitzin makelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin, t1 ixchi'xcuhui'n fariseos € tahuanli:

—Hua'ma chi'xcu' ja ta tlahuani't ta ja tze. Palhasa' ta'chihulna'nli a'’ktin espiritu o
cha'tin angel. Ja cata'latlahuduj Dios.

10 A'chula' talalita'chihuina'lh. Xapuxcu' tropa, xla'jicua'nli Pablo ixtalalilaksakama'nalh.
U'tza' calimaca'lh ixtropas namaxtucan & nalé'mpalacan nac cuartel.

11Hua'ma' tzl'sa Mapa'ksini' tasu'yuni'lh Pablo & huanilh:

—TJa caji'cua'nti. Chuntza' chi chihulna'ni'ta' quimpalacata nac Jerusalén, chuntza'
nachihuina'na' nac Roma.

Talichihuina'nli natamaknt Pablo

12 A'cxni' xkakalh, makapitzin israelitas tachihuina'nli natamakni Pablo. Talahuanilh:

—Ja ta catihua'uj € ja catiko'tninui hasta a'cxni' namakniyauj Pablo. Dios
caquincamakapatinin palh ja namakentaxtliyau;.



Hechos 23:13 247 Hechos 23:33

13T1 chuntza' tahuanli Ithua'ca'lh chi tu'pu'xam chi'xcuhui'n.

14Xlaca'n talaka'lh xanapuxcu'nu' palejni' € xanapuxcu'nu' israelitas & cahuanica:

—Quina'n icuani'ta'uj Dios caquincamakapatinin palh na'icua'yauj catihualh a'cxni'
jana'j na'icmakniyauj Pablo.

15 Chuhua'j hui'xina'n € milip0'ktuca'n scujni'n, casqui'ni'tit xapuxcu' tropa
lakali calimilh Pablo na milacatinca'n. Nahua'ni'ya'tit hui'xina'n palh a'chula’
kelhasqui'nicu'tuna'tit. Pablo ja catichilh. Quina'n na'icka'lhitiyauj nac tej
na'icmakniyau;.

16 Txka'hua'cha ixta'tin Pablo ca'tzilh ta ixlichihulna'ncani't € a'lh nac cuartel €

maca'tzinilh Pablo. o .
17Pablo ta'sani'lh cha'tin capitan € huanilh:

—~Cal1'pini'chi hua'ma' ka'hua'cha xapuxcu' tropa. Xla' ta'chihulna'ncu'tun macstina'j.

18 Capitan lé'ni'lh & huanilh xapuxcu':

—Tachi'n Pablo quinta'sani'lh & quisqui'ni'lh ca'iclimini'n hua'ma' ka'hua'cha. Xla'
ta'chihulna'ncu'tundn macsti'na’j.

19 Xapuxcu' tropa makachi'palh ka'’hua'cha € 1e'lh lacapunchuna'’j € kelhasqui'nilh:

—¢Ta quihuanicu'tuna'?

20 Ka'hua'cha huanli:

—Israelitas talichihulna'nI'ttza' natasquini'yan nalipina' lakali Pablo ja tlahuacan jus-
ticia. Natahuaniyan ta a'chuld' takelhasqui'nicu'tun Pablo. Xman nata'a'’kskahul'lé'nan.

217a cacakexpa'tni'. Xlaca'n lthua'ca'lh chl tu'pu'xam chi'xcuhui'n ti taka'lhitima'nalh.
Ja ta catitahualh € nan catitako'tnulh hasta ja natamakni Pablo.  Chuhuaj
tacaxui'lana'ncha'tza'. A'xman hui'x taka'lhima'nan palh namacapina'.

22Xapuxcu' tropa huanilh:

—Ja titihuani'ya' palh quimaca'tzinini'ta'tza' hua'ma’'.

E maca'lh na ixchic ka'hua'cha.

Lakmaca'nca Pablo gobernador Félix

23 Xapuxcu' tropa cata'sani'lh cha'tu' ixcapitan & cahuanilh:

—Cacamacaxtit a'’ktu' ciento tropas € tu'tumpu'xamacauj tropas kétahui'lana'n'n €
a'’ktu' ciento t1 natalé'n espada. Nataxtuya'tit makna'jastza' tz1'sa € napina'tit nac
Cesarea.

24 Cacaketla'pa'tit cahuadyujnu' t nakétahui'la Pablo. Chuntza'ja ta cati'anani'lh Pablo

€ nalakcha'n gobernador Félix.

25 Xapuxcu' tropa tzo'kli a'ktin ca'psnap € huanli:

26 “Quit, Claudio Lisias, ictzo'’knuni'yan hui'x, gobernador Félix, tI
lakachi'xcuhui'ca'na'.

27Israelitas tachi'pani't hua'ma' chi'xcu' ixtacuhuini' Pablo. Ixtamaknima'nalh a'cxni'
iccha'lh & quintropas. Icmakaputaxtulh ixpalacata icca'tzilh xla' ixtapa'ksi nac Roma.

28 Quit xa'icca'tzicu'tun tlchu ixpalacata ixtalimalacsu'yu. U'tza' iclilé'lh ja tatlahua
justicia israelitas.

29 Palaj tunca icca'tzilh ixtalimalacsu'yu ixpalacata ixlimapa'ksinca'n israelitas. Ja ta la-
cle'nhua'ma' chi'xcu'ixpalacata tt nalimaknican o ixpalacata ti nalimanitcan nac pulachi'n.

30 A'cxni' quit icca'tzilh israelitas ixtalichihulna'ni'ttza' natamakni, palaj tunca quit
icmaca'ni'cha'n. Quit iccahuanilh t1 ixtamalacsu'yuma'nalh Pablo catalimalacsu'yulh na
milacatin. Xman 0'tza' icuaniyan.”

31 Chuntza' chi ixcahuanicani't, tropas talé'lh Pablo € liminca ca'tzl'sni' nac ca'lacchicni'
Antipatris.

32 Ixlilakall tropas tachimpalh nac cuartel. Xman kétahui'lana'nl'n ixtata'a'ma'nalh
Pablo.

33 A'cxni' tacha'lh nac Cesarea, tamacamaxqui'lh ca'psnap gobernador Félix &
talimini'lh Pablo na ixlacatin.



Hechos 23:34 248 Hechos 24:20

34 A'cxni' gobernador likelhtahua'ka'kd'lh ca'psnap, x1a' cakelhasqui'nilh jachu xala' Pablo.

Tahuanilh xla' xala' nac estado Cilicia.
35 Félix huanilh Pablo:

—Naquihuani'ya' ixlip0'ktu a'cxni' natamin t1 tamalacsu'yuyan.
Gobernador machi'nini'lh Pablo na ixpalacio Herodes € cayahuaca ti natamaktaka'lha.

24

Pablo tamaktayalh na ixlacatin Félix

1Ixl1'a'kquitzis quilhtamacuj cha'lh nac Cesarea Ananias t1 xapuxcu' palej. Na tacha'lh
makapitzin xanapuxcu'nu' israelitas € cha'tin ixkelhmaktayana'ca'n t1 ixuanican Tértulo.
Talakcha'lh gobernador Félix € tamalacsu'yulh Pablo.

2 A'cxni' liminca Pablo, Tértulo tzuculh malacsu'yu Pablo. Huanilh Félix:

—Sefior gobernador, 1ccamaxqu1 'van tapaxcatca'tzin quina'n ca'ca'csua' icui'lana'uj.
Tzama' quinca'lacchicni'ca'n makastza' xatze ixpalacata mintalacapastacni'.

3 Iccamaxqul'yan tapaxcatca'tzin hui'x, sefior gobernador Félix, t pd'ktu quilhtamacuj
quilamaxqul'yauj calhaxcuhualh.

4 Ja icmamakchuylcu'tunan a'chula'. Icsqui'ni'yan caquintlahua'ni' talakalhu'man &
caquinkexpa'tni' macsti'na’j.

5 Hua'ma' chi'xcu' Pablo jicsmahul'nin. Calhaxcuhualh chihuina'makasitzi'lh
ixlipo'ktuca'n israelitas. Xla' 0i'tza' xapuxcu' secta ti huanican nazarenos.
6 Xla' lactlahuacu'tun ixlitze xaka'tla’ templo. Quinam icchi'pauj &

xa'ickelhasqui'nicu'tunauj chuntza' ch1 huan na quilimapa'ksinca'n.

7Lisias, t1 xapuxcu' tropa, maktanalh é palha' quincamaktin.

8 Cahuanilh t1 tamalacsu'yu catalakmin hui'x. Hui'x tzé nakelhasqui'ni'ya' € chuntza'
naca'tziya' ixlip0'ktu tt ixpalacata iclimalacsu'yuyauj —huanli.

9Israelitas na xlaca'n tamalacsu'yulh & tahuanli pd'ktu ixlicana' tt huanli Tértulo.

10 Gobernador macahuani'lh Pablo nachihuina'n. Pablo huanli: )

—Quit icca'tzl hui'x juez huad'tzd' nac ca'lacchicni' lakma'jtza’. U'tza' iclipaxuhua
na'ictamaktaya na milacatin.

11 Hui'x tzé nakelhasqui'nini'na' palh ixlicana' ka'lhitza' xman a'kcaujtu' quilhtamacuj
icquilalh nac Jerusalén icquilaktaquilhpttalh Dios.

12 Ja t1 cha'tin xa'ictd'lahuanima'lh a'cxni' quilaktzi'nca a'ntza'. Ja iccamakéstokli
tachi'xcuhul't xaka'tla' nac templo, niin na ixtemploca'n israelitas, &€ ntn nac Jerusalén.

13Xlaca'n jala catitamalactzeyllh td quintaputzana'nilh.

14 T ixlicana' 0'tza' hua'ma': Quit iclaktaquilhpita ixDiosca'n quinatata'na' chuntza'
chi xasasti' tamasu'yun ta xlaca'n tahuan secta. Quit ica'’ka'l ixlip0'ktu tu tatzo'kni' na
ixtachihuin Dios ja huanican limapa'ksin € ja huanican profetas.

15Chuntza' chita'a'’ka'l xlaca'n na chuntza'ica'’ka'l quit chi Dios nacamalacastalancuani
t1 xalactze e t1ja xalactze.

16 U'tza' iclihui'lilh na'ictlahua ta tze & chuntza' quit na'iclica'tzi ja ti icmaklaclé'n ntn
Dios & nun chi'xcuhui'n.

17°Quit makas xa'iclatla'huan € chuhua'j icmimpalhtza' na quinca'lacchicni' na'icmasta’
limosna é talakalhu'man.

18Xman hua'ma' xa'ictlahuama'lh € makapitzin israelitas xalani'n nac Asia quintalak-
tz1'lh xaka'tla' nac templo a'cxni' ixquilakpa'lhcani'tcus. Ja tiixa'nan. Ca'ca'csua' ixuani't.

19 Palh xlaca'n tapuhuan quit ictlahuani't catihualh, ixtamilh hua'tza' € ixquin-
tamalacsu'yulh na milacatin.

20 Catahuanli xlacan ti tahui'lana'lh hua'tza' palh quintamaclani'lh ta ja tze
xa'ictlahuani't a'cxni' quilé'nca na ixlacatinca'n xanapuxcu'nu' israelitas.
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21 Ta xa'ictlahuani't G'tza' hua'ma': A'cxni' xa'iccata'hul'lh G'tunu'n, iccahuanilh
palha: “Chuhua’j hui'xina'n quilakelhasqui'nima'nauj ixpalacata quit ica'’kal natala-
castalancuana'n ninl'n.”

22 Félix tzej ixca'tzl ixtamasu'yunca'n t1 ixtata'a'n Jesucristo. Xla' calhcani'lh a'a'ktin
quilhtamacuj € cahuanilh:

—Hasta a'cxni' namin Lisias xapuxcu' tropa, hasta a'cxni' na'icputzana'ni hua'ma’.

23 Félix mapa'ksilh capitan calé'lh Pablo tachi'n é catlahuani'lh talakalhu'man mac-
stima'j € cacamakxtekli talakmin ixamigo natatlahuani' tt xla' namaclacasqui'n.

24 A'’klhtihua' quilhtamacuj tacha'lh Félix & Drusila, ixpuscat, t1 israelita ixuani't. Félix
mata'satinini'lh Pablo. Pablo cata'chihulna'nli chi a'’ka'l'can Jesucristo.

25 Calita'chihuina'nli chi tzej lilata'kchokocan € chi lihui'lican jala catitlahuaca tu ja tze.
Calita'chihulna'nli chi Dios naliputzana'n. Félix jicua'nli € huanilh:

—Tzetza'. Chuhua'j capit. A'cxni' icka'lhi quilhtamacuj na'icmata'satinini'mpalayan.

26 Félix ixpuhuan Pablo ixmaxqui'lh tumin ixpalacata ixlimakxtekli. U'tza' maklh@hua'
ixlimata'satinini'n @ ixta'chihuina'n.

27 A'cxni' tlahualh a'’ktu' ca'ta, Félix taxtulh ixligobernador. Tantlh ixlakxoko tI ix-

uanican Porcio Festo. Félix ixcatlahuani'cu'tun israelitas ka'tla' talakalhu'man. U'tza'
Iimakxtekli Pablo tachi'n.
25

Pablo na ixlacatin Festo _ _
1Festo cha'lh natani ixligobernador. Ixli'a'ktu'tun quilhtamacuj taxtulh nac Cesarea é

a'lh nac Jerusalén.
2 Antza' xanapuxcu'nu' palejni' € israelitas a'chula' xalaka'tla' talimalacsu'yulh Pablo na

ixlacatin Festo. o )
3 Lhothua' talakalhu'man tasqui'ni'lh Festo camata'satinini'lh Pablo nac Jerusalén.

Xlaca'n ixtalichihulna'ni'ttza' nataka'lhitl nac tej natamakni.

4 Festo cahuanilh Pablo chi'cani'ta'ncha' nac Cesarea € Gi'tza' ixa'ncu'tun a'ntza' palaj.

5 Cahuanilh:

—~Caquilata'a'uj hui'xina'n ti ka'lhi'ya'tit imapa'ksin. Palh hua'ma' chi'xcu' tlahuani't ta
ja tze, camalacsu'yutit a'ntza'.

6 Festo tachokolh nac Jerusalén xman a'’ktzayan o a'’kcauj quilhtamacuj & a'mpalh nac
Cesarea. Ixlilakali tahul'lh ja ixtlahuacan justicia. Mata'satinini'lh Pablo.

7 A'cxni' milh Pablo, talitasti'li'lh israelitas tI ixtamini'ta'ncha' nac Jerusalén. Lhuihua'
laka'tla' ixtalimalacsu'yu. Ja ti ixtamalactzeyl.

8 Pablo ixtamaktaya € huanli:

—Quit ja tu ictlahuani'ni't ixlimapa'ksinca'n israelitas. Ja ta ictlahuani'ni't xaka'tla'
templo nin Xamapa'ksini' nac Roma ti huanican César.

9 Festo ixcatlahuani'cu'tun israelitas a'ktin talakalhu'man. U'tza' likelhasqui'nilh Pablo:

—¢Pincu'tuna' nac Jerusalén ixpalacata a'ntza' naputzana'nini'ca'na' na quilacatin?

10 Pablo kelhtini'lh:

—Quilakelhasqui'nima'nauj nac puchihuln tt mapa'ksi César. Chuntza' xatze. Quitja ta ta
iccatlahuani'ni't israelitas ta ja tze. Hua'ma' hui'x ca'tziya'.

11 Palh quit ictlahuani't td naquilimaknican, caquimaknica. Palh ja ixlicana' ti quinta-
putzana'ni, jala ti quintimacamasta'lh chi 0'tunu'n. Icsquini' César caquimputzana'nilh.

12 Festo cata'chihulna'nli ixmaktayana'ni'n € palaj tunca xla' huanilh Pablo:

—Hui'x squi'ni'ta’' César ixputzana'nin. U'tza' nalilakpina' César.

Pablo na ixlacatinrey Agripa
13 A'listan € ja a'’klhtthua' quilhtamacuj rey Agripa é Berenice, ixpuscat rey, talakcha'lh
Festo nac Cesarea.
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14 A'ntza' tatachokolh a'’klhthua' quilhtamacuj. Festo ta'chihulna'lh rey ixpalacata Pablo

€ huanli:
—Hua'tza' tachi'nl't cha'tin chi'xcu' ti tachi'n makxtekli Félix.
15 A'cxni' quit 1cqu11alh nac Jerusalén, tamalacsu'yulh na quilacatin xanapuxcu'nu'

palejni' € Xanapuxcu'nu' israelitas. Quintasqui'ni'lh quit ca'icmamakninini'lh.

16 Quit iccakelhtilh, chuntza' chi ixlimapa'ksinca'n romanos, xla' ja lismanl namaknican
cha'tin palh ja pula nata'lacaxla nac ca'lacan tt malacsu'yuma'lh.

17 A'cxni' tachilh xlaca'n hua'tza', quit ja ictanajilh. Ixlilakall ictahul'lh ja tlahuacan
justicia. Icmata'satinini'lh tachi'n Pablo.

18 A'cxni' tatayalh t1 ixtalimalacsu'yuni', ja tamalacsu'yulh chi quit xa'icpuhuan.

19 Tt ixtahuan xman ixpalacata th ta'a'’ka'l’ xlaca'n & ixpalacata cha'tin t1 ixtacuhuini'
Jesus tinilh. Pablo huan xla' lakahuan.

20 Quit jala xa'icputzana'nl hua'ma', @ 0'tza' iclikelhasqui'nilh Pablo palh a'ncu'tun nac
Jerusalén ixpalacata a'ntza' naputzana'nican.

21 A'cxni' Pablo squi'nli caputzana'nilh César, xamapa'ksini' nac Roma, quit
icmapa'ksini'lh catachokolh tachi'n hasta a'cxni' quit tzé na'iclakmaca'n César.

22 Agripa huanilh Festo:

—Na quit ickexmatni'cu'tun ixtachihuin hua'ma' chi'xcu'.

Kelhtica:

—Lakali nakexpa'ta'.

23 Ixlilakall Agripa @ Berenice tamilh tzej tacaxyana'lh. Tatantilh nac patastokni' € na
tatanuko'lh xanapuxcu'nu' tropa € xalaka'tla’ chi'xcuhui'n. Festo mata'satinini'lh Pablo.

24Festo huanli:

—Rey Agripa € milip0'ktuca'n t1 takéstokni'ta'ntit hua'tza', hui'xina'n laktzi'na'tit
hua'yalh chi'xcu' Pablo. Quintasqui'ni'lh, ixpalacata hua'ma' chi'xcu', lhthua' israelitas
xalani'n nac Jerusalén é xalani'n hua'tza' nac Cesarea. Palha' tahuanli canilh.

25 Quit icpuhuan ja ta tlahuani't ixpalacata tzé namaknican. Xla' squini'lh
xamapa'ksini' César caputzana'nilh. U'tza' quit iclilacpuhuanli na'iclakmaca'n César.

26 Quit ja ta icka'lhi ta ixlacasqui'nca na'ictzo'’knun ixpalacata tzama' chi'xcu'. U'tza'
iclilimin na milacatinca'n hui'xina'n. A'chulad' iclimincu'tun na milacatin hui'x, rey Agripa,
ixpalacata nakelhasqui'ni'ya'. Chuntza' quit na'icca'tzi tt na'ictzo'ka.

27 ;Chl quit na'iclimaca'n cha'tin tachi'n palh ja icca'tzi chi putzana'nican?

26

Pablo tamaktayalh na ixlacatin rey Agripa

1 Agripa huanilh Pablo:

—Chuhua'j tzé natamaktaya'ya'.

Pablo tamacayahualh € tzuculh tamaktaya & huanli:

2 —Rey Agripa, iclipaxuhua ixpalacata quit na'ictamaktaya na milacatin ixpalacata
ixlip0'ktu t@ quintalimalacsu'yu israelitas.

3 Hui'x lakapasa' ixlipdo'ktu chi quintahui'latca'n quina'n israelitas € na ta
iclalthuanima'nauj. U'tza' iclisqui'ni'yan caquinkexpa'tni' lilacatejtin.

Pablo cahuanilh cht ixltlatla'huan a’cxni’ janaj ixa'’ka't

4 "Ixlip0'ktuca'n israelitas taca'tzikd', a'cxni' quilika'hua'chacus xa'icuani't, chi
xa'iclilatla'huan nac Jerusalén € na ixlacpu'na'i'tatca'n.

5 Xlaca'n taca'tzi €, palh tahuancu'tun, tzé natalimasu'yu makastza' quit fariseo
xa'icuani't. Fariseos, xlaca'n taka'lhl ixlimapa'ksinca'n a'chula' xapalha' & ja ixlip0'ktuca'n
t1 tamakstala chiisraelitas.

6 Chuhua] quinkelhasqui'nima'ca ixpalacata qult ica'kaT Dios nacamalacastalancuani
ninl'n chuntza' chi Dios cahuanilh quinapapana'ca'n.
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7 Quina'n, israelitas, 1'xli'nata'natna'ca'n kelhacaujtu' 1ita'timin t1 ixka'’hua'chan Is-
rael ixtahuani't. Quilipo'ktuca'n ica'’kaTni'yauj Dios namakentaxt t@ huanli. U'tza'
iclilaktaquilhputayauj Dios tzI'sa @ ca'cuhulni'. Icuaniyan, rey Agripa, na quit ica'kal'ni'
Dios namakentaxtt tG huanli. U'tza' quintalimalacsu'yu israelitas.

8 ;T ixpalacata hui'xina'n ja a'ka'T'ya'tit Dios tzé namalacastalancuanl nini'n?

Pablo cahuanilh chl ixcdaputzatokoke tl ixta'a’ka'l
9 Xapila quit xa'icpuhuan lhthua' catiihualh xa'iccatlahuani'lh t1 ixtastalani' Jesus xala'

nac Nazaret. ] )
10 Chuntza' ictlahualh nac Jerusalén. Xanapuxcu'nu' palejni' quintamaxqui'lh

limapa'ksin. Chuntza' xa'iccamant nac pulachi'n lhtthua' t1 ixtastalani' Jesus. Na quit
xa'iclica'tzl a'cxni' ixcamaknican.

11 Maklhthua' quit xa'iccamakapatinin € chuntza' quit xa'iccamamakxtekécu'tun chi
ixta'akaTni'ni't Jesus. Chuntza' xa'ictlahua quit na ixlipo'ktu ixtemploca'n israelitas.
Ixquintamakasitz1' € xa'iccaputzatokoke hasta na ixca'lacchicni'ca'n makatiyati'n.

Pablo cahuanilh cht tzuculh tapa’ksini' Cristo
Hch. 9:1-19; 22:6-16

12 'U'tza" xa'icl'a'ma'lh nac Damasco. Xanapuxcu'nu' palejni' ixquintamaxqui'ni't
limapa'ksin € talacasqui'ni'n € 0'tza' tzeé xa'iccaliputzatokoke.

13 Na'icuaniyan hui'x, rey, ti quina'kspulalh. Chi tastu'ntt ixuani't xa'ictla'huantélha,
quit iclaktzi'lh a'ktin taxkaket tG mincha' nac a'’kapun. Xla' a'chula' xkaka € ja chi'chini'.
Quilitamacsti'lilh quit € na t1 ixquintata'a'ma'nalh.

14 Quilipd'ktuca'n ica'’ka'uj nac ti'ya't. Ickexmatli a'ktin tachihuin td quihuanilh
ixtachihuin hebreo: “Saulo, Saulo, ¢tQ ixpalacata quimputzatokokeya'? Chu tlakaj
quinta'latlahuacu'tuna'.  Hui'x hua'chi lakatin cahuayuj a'cxni' chi'nta qui'hui' ta
litlakalé'ncan.”

15 Quit icuanli: “¢Tichu hui'x, Chi'xcu'?” Mapa'ksini' quihuanilh: “Quit Jesus t1 hui'x
putzatokokeya'.

16 Cata'kaqui' € cataya'. Quitictasu'yuni'ma'n hui'x. Quiticlacsacni'ta'n € naquinta'scuja
€ nacahuani'ya' a'makapitzin chiiclitasu'yuni'n & chi na'iclitasu'yuni'yan.

17Na'icmakapiuitaxtQiyan tlisraelitas € na t1 ja israelitas ja na'icmaca'nan.

18 Na'iccamaca'ni'yan ixpalacata na xlaca'n natalacahuana'n € natataxtu ja ca'pucsua'
e chuntza' natalata'kchoko nac taxkaket € nata'a'’kaputaxtu na ixlitli'hui'qui skahul'ni' &
natastalani' Dios. Quit na'iccamaca'ni'yan naquinta'a’kaT'ni' quit € chuntza' ixcuentaca'n
nacamasputlnu'ni'can € na xlaca'n nacatlahuacan lactze chiixlipd'ktuca'n ti quinta'a'ka'l'ni'
quit.” Chuntza' quihuanilh Mapa'ksini' Jesus.

Pablo kexmatni'lh Mapa'ksini' Jesus

19"0'tza' hua'ma’' icuaniyan, rey Agripa. Quit ickexmatni'lh ta quihuanilh Mapa'ksini'
xala' nac a’kapun a'cxni' quintasu'yuni'lh.

20 Quit xapula icca'a'kchihuina'ni'lh xalani'n nac Damasco & a'listan xalani'n nac
Jerusalén € ixlip0'ktuca'n xalani'n nac estado Judea. Na xa'iccahuani tI ja israelitas:
“Calakpali'tit mintalacapastacni'ca'n € castalani'tit Dios & chuntza' catahui'la'tit chi t1
talakpalini't ixtalacapastacni'ca'n.” Chuntza' xa'iccahuani.

21U'tza' quintalichi'palh israelitas xaka'tla' nac templo € ixquintamaknicu'tun.

22 Hasta chuhua'j Dios quimaktayani't. U'tza' iccalihuanicus ixtachihuin Dios
ixlipo'ktuca'n tachi'xcuhul't t1 xalaka'tla' € t1 ja xalaka'tla. Xman iclichihulna'n ta
masu'yulh Moisés makastza' & ti tahuanli a'’kchihuina'ni'n na'a'’kspula.

23 Xlaca'n tahuanli ixlacasqui'nca napatini'n Cristo & nani & Q'tza' t1 xapila nala-
castalancuana'n, @ chuntza' nacamaca'tzinican tl ixlicana' tiisraelitas € na t1ja israelitas.

Pablo ixma'a'ka'Tnicu'tun Agripa
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24 Chuntza' Pablo litamaktayalh. Festo huanli palha'":

—jHui'x chuya'ya', Pablo! Lhuhua' sca'tni'ta'. U'tza' limakachuya'yan.

25 Pablo kelhtini'lh:

—AQuit ja icchuya, Festo. Quit ixlicana' ti icuan.

26 Rey Agripa na xla' lakapasa hua'ma'. U'tza' iclichihulna'n na ixlacatin € ja icmaxana'n.
Quit tzej icca'tzina xla' ca'tzikd' hua'ma'. Quit iclichihulna'n tQ ja tzé'k tlahuacani't.

27 ;E hui'x, rey Agripa, a'’ka'l'ya' ti tahuanli a'kchihulna'ni'n xalani'n makastza'? Quit
icca'tzia'kaT'ya'.

28 Agripa huanilh Pablo:

—Puhua'na' palh a'macsti'na'j tachihuin naquilima'a'ka''n1'ya’.

29 Pablo huanli:

—Masqui macsti'na'j, o masqui lhthua' tachihuin, iclacasqui'n hui'x cala't hua'chi
chi quit. Catalako'lh hua'chi chi quit ixlipo'ktuca'n t1 quintakexmatni'ma'nalh chuhua'j.
Xman ja cacamacachi'ca hua'chi chi quit —huanli Pablo.

30 Tatayako'lh ixlipo'ktuca'n, rey & gobernador & Berenice € ixlipd'ktuca'n t1 ix-
tata'hui'lana'lh.

31 Tatatampuxtulh lacapunchuna'’j & talahuanilh:

—Hua'ma chi'xcu' ja ta tlahuani't tt ixpalacata nalimaknican o nalichi'can.

32 Agripa huanilh Festo:

—Palh hua'ma' chi'xcu'ja 1'squi'nli naputzana'ni César, quina'n tzé ixmakxtekui.

27

Maca'nca Pablo nac Roma

1 A'cxni' lacapastacca naquincatamaca'nan nac Italia, Pablo € a'makapitzin tachi'ni'n
tamacamaxqul'lh cha'tin capitan tl ixuanican Julio. Xla' ixmapa'ksl batallon td huanican
Augusto.

2 Ictojouj a'ktin nac barco xala' nac Adramitio € ica'uj. Hua'ma' barco ixtétaxtuma'lh
nac makapitzin ca'lacchicni' nac Asia ja ixpujaxni' barco. Quincata'a'n Aristarco xala' nac
TesalOnica, a'ktin ca'lacchicni' nac Macedonia.

3Ixlilakall iccha'uj nac Siddn ja ixpQjaxni' barco. Julio tzej ixta'lalé'n Pablo & makxtekli
calaka'lh ixamigo. Xlaca'n tatlahuani'lh tt ixmaclacasqui'n.

4 A'maktin ica'mpalauj nac barco. U'ni' palha' quincalapaxtokni'. U'tza' iclitétaxtdj
na ixpaxtin Chipre a'mtza' ja pu'nahul'lh macsti'na’j ti'ya't. Antza' jatza' palha'
ixquincasno'kma'n 0'ni'.

5 A'listan icpt'a'uj barco lacatzuna'j na ixquilhtin ja huanican Cilicia € Panfilia.
Iccha'uj nac Mira, a'ktin ca'lacchicni' nac estado Licia.

6 Antza' maclalh capitdn a'ktin barco xala' nac Alejandria ti ixa'ma'lh nac Italia.
Quincamojopalan a'a'ktin nac barco. U'tza' icpi'a'mpalauj.

7 Xa'ica'ma'nauj lilacatzucu a'klhtthua' quilhtamacuj, € jicslihua' iclicha'uj ixlacatzuna'j
Gnido. U'ni' quincamamakchuyin € G'tza' iclitétaxtupalauj ixlacatzuna'j Salmoén na ixpaxtin
Creta a'ntza'ja pu'nahul'lh macsti'na’j ti'ya't. A'ntza'ja palha' ixquincasno'kan 'ni'.

8 Jicslthua' xa'ictétaxtuma'nauyj ixlacatzuna'j Creta. Iccha'uj nac Buenos Puertos, ixla-
catzuna'j ca'lacchicni' ja huanican Lasea.

9 Makas ictamakapaliyj € ixmima'lhtza' lonkni'. U'tza' ixlijicua'ncan ixpt'a'ncan barco.
Pablo camaxqul'lh talacapastacni'

10 & cahuanilh:

—Chi'xcuhul'n, quit icpuhuan palh a'chula' na'a'nauj, hui'lh td naquincalani'yan &
lhtthua' namakasputauj. Lhuhua' natza'nkana'n: tzama' barco € tzama' tacu'ca’ € na
quina'n naniyauj.

11 Capitan ja kexmatni'lh Pablo. Cakexmatni'lh piloto € ixtécu' barco.
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12 A'ntza' jala ixmakxtekcan barco a'cxni' ixlonknu'n. U'tza' ixlilhGihua' talihualh:

—Ca'a'uj a'chula'.

Ixtapuhuan palh tzé cahualh ixtacha'lh nac Fenice, a'ktin ca'lacchicni' nac Creta. Nac
Fenice ja ixpujaxni' barco laca'a’hui'lh nac noroeste &€ nac suroeste. A'ntza' ixtapuhuan
ixtatachokolh a'cxni' ixlonknu'lh.

U'ni' sno'kmaxqui'lh xcan barco

13 A'cxni' tzuculh G'nun macsti'na'j nac sur, tapuhuampalh tzétza' nata'a'mpala. Tatzu-
cupalh ta'a'n é ixtatétaxtuma'nalh ixlacatzuna'j Creta.

14Palaj tunca milh a'ktin palha' @'ni' t@ ixuanican Nordeste.

15 U'ni' sno'’kmaxqui'lh xcan barco € ja quincamakxtekni' na'ica'mauj ja
xa'ica'ncu'tuma'nauj. Jatza' la tt ixtlahuacan. Calhaxcuhualh quincalé'n 'ni'.

16 Ictétaxtlj na ixlacatzuna'j a'’ktin pitzuna'j ti'ya't ti ixuanican Clauda. A'ntza'jatza'
palha' ixquincasno'kan 0'ni'. Jicslihua' icsakacu'tQj patacutnu' ti xa'icsakalimima'nau;.

17 A'cxni' ixmojOcani'ttza' putacutnu' nac barco, cha'xpachi'ca barco. Ixtaljjicua'n
palhasa' ixa'ksatayalh nac ca'cucujnu' ta ixuanican Sirte. U'tza' talimayujalh xalu'xu'
barco tu ixlisno'klé'n @'ni'. Chuntza' calhaxcuhualh quincalé'n t'ni'".

18 [xlilakall xaxiyalh xcan € G'ni' palha' sno'kli barco. U'tza' tatzuculh talimaka'n tacu'ca’
nac mar. Chuntza'jatza' tzi'nca lithualh barco.

19 Ixlilakall huampala iclimaka'uj quimacanca'n ixtamacatzucun ta ixtojoma'lh nac
barco.

20 Lakma'j quilhtamacuj tétaxtulh € ja iclaktzi'uj chi'chini' niin sta'cu. U'ni' palha'cus
1'sno'kma'lh barco. U'tza' jatza' xa'iclica'tziyauj palh xa'iclaktaxtd;.

21Lakma'jtza’ ja xa'icua'yani'ta'uj. Pablo tayalh na ixlacpu'na'i'tatca'n & huanli:

—Chi'xcuhul'n, ixquilakexmatni'uj. Palh ja ixtaxtucha'uj nac Creta, ja ta
ixquinca'a'kspulan hua'ma’' ljicua' € ja tu ixtimakasputui.

22 Chuhua'j, ja calipuhua'ntit. Hui'xina'n ja t1 cha'tin catinilh, masqui casputli tzama'
barco.

23 Tzama' hud' kotan tzl'sa quit quintasu'yunilh cha'tin dngel t1 Dios macamilh.
Hua'ma' Dios Q'tza' t1 quimapa'ksl € t1icta'scuja.

24 Angel quihuanilh: “Hui'x, Pablo, ja caji'cua'nti. Ixlacasquinca hui'x nalakpina'
César. Milipalacata, Dios nacamakaputaxtll ixlip0'ktuca'n t1 tata'tojoma'nan nac barco.”
Chuntza' quihuanilh.

25 Chuhua'j, chi'xcuhul'n, ja calipuhua'ntit. Quit iclipahuan Dios. Quit icuan chuntza'
nala chi quihuanica.

26 Ixlacasqui'nca nacha'nauj ja pu'nahui'lh macsti'na'j ti'ya't —huanli Pablo.

27 A'’kcaujta'ti' quilhtamacuj ixlani't palha' i'ni'. Hua'chii'tat tzi'sa barco calhaxcuhualh
ixle'n xaxiyalh xcan ja huanican Adria. Marineros tapuhuanli palhasa' ixtatala-
catzuna'jima'nalh nac a'ktin ti'ya't.

28 Talhcalh ixliptlhma'n Xcan & pu'xamacaujchaxan metro ixuani't. Lacapunchuna'j
huampala talhcapalh € Xxmantza' pu'’xamatojon metro ixuani't.

29 Ixtajicua'n palhasa' ixtalaknalh barco nac ca'chihuixni'. U'tza' talimojolh nac xcan
a'kta'ti' xalactzinca lica'n xala' na ixchakén barco & chuntza' tzé taliydhualh barco.
Taka'lhilh hasta a'cxni' xkakalh.

30 Marineros ixtamayujima'nalh putacutnu'. Ixtatasu'yu chi ixtamojoma'nampalh nac
xcan xalactzinca lica'n xala' na ixquini' barco ta nalitaya barco. Xman ta'a'’kskahul'nilh.
Ixtaputza'lacu'tun nac putacutnu'.

31Pablo cahuanilh capitan € tropas:

—Palh tzama' chi'xcuhui'n ja natatachoko nac barco, hui'xina'n jatza' la
cati'a'’kaputaxtutit.
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32 Palaj tunca tropas taca'tu'cxli lasu' ti taptimayujulh puitacutnu'. Tamacamincha' nac
xcan.
33 A'cxni' 1'xkakama'lhtza', Pablo cahuanilh ixlip0'ktuca'n catahua'yalh macsti'naj.

Cahuanilh:

—Ka'lhitza' a'’kcaujta'ti' quilhtamacuj € ja hua'ya'nl'ta'ntit € ja lhtatani'ta'ntit.

34 Iccahuaniyan cahud'ya'ntit & chuntza' tli'hui'qui nahuana'tit. Nan cha'tin hui'xina'n
catimakasputtit niin kentin miya'jca'n.

35 A'cxni' huankd'lh hua'ma', Pablo tayalh pantzin & maxqui'lh tapaxcatca'tzin Dios na
ixlacatinca'n ixlip0'ktuca'n € che'kelh e tzuculh hua'yan.

36 Ix11p0'ktuca'n jatza' ixtalipuhuan € na tahua'yalh.

37Quina'n quilipd'ktuca'n a'’ktu' ciento a'tu'tumpu'xamacaujchaxan tixa'ictojoma'nauj nac
barco.

38 A'cxni' ixtahua'yani'ttza', tamaka'lh trigo nac mar € chuntza' jatza' ixtzincan barco.

Barco laclalh _ L _ _
39 A'cxni' xkakalh, marineros ja ixtalakapasna'n tzama' nac ti'ya't. Talaktzl'lh ja

ixquipatantnl't mar é ixka'lhi cucuj. Titapuhualh palh tzé cahualh ixtamalacatzuna'jilh

a'ntza' barco.
40 Taca'tu'cxli lasu' € chuntza' tachokolh nac mar xalactzinca lica'n e chuntza' tze
tasaka'lilh barco. Taxla'jalh xalasu' ixlikosnu' barco. Tamakyahualh lu'xu’ xala' ixquini'

barco é chuntza' natantancslé'n i'ni'. Barco tzuculh an nac ti'ya't.
41 Talaknulh nac ca'cucujnu'. Ixquini' barco a'ksatayalh € jatza' la tasaka'lilh. Ixlisni'n

xXcan malakuanilh ixchakén barco. ) ) )
42 Tropas ixtamaknicu'tun tachi'ni'n € chuntza' niin cha'tin natasudyanatacuta nac mar

€ chuntza' tzeé natatza'la. ) )
43 Capitan ixmakapitaxtlicu'tun Pablo. U'tza' ja limakxtekli nacamaknican. Camapa'ksilh

t1 tze ixtasuayanan xapula catatojolh nac xcan € cata'a'lh nac ti'ya't.
44 Mapa'ksini'lh makapitzin cataputacutli lhta'ca'la’ @ makapitzin catapttacutli
xalacpitzun barco. Chuntza' tatacutko'lh nac xcan € ta'a'’kaputaxtukd'lh ixlipo'ktuca'n.

28
Pablo nac Malta

1 A'cxni' xa'ica'’kapttaxtuni'ta'ujtza’, icca'tzlyj pitzuna'j ti'ya't ti ixuanican Malta.

2 Xalani'n a'ntza' quincatalakalhu'manni'. Ixlama'lh xcan €& ixlonknu'n. Tahui'lilh
macscut. Quincatahuanin ca'icsko'nui.

3 Pablo putzalh makxpatin qui'hui'. A'cxni' ixmapicu'tuma'lh nac macscut, taxtuchi
lakatin luhua' tza'latélha nac macscut € macaxcalh Pablo.

4 A'cxni' xalani'n nac Malta talaktzi'lh ldhua' chi ixlakniihua'ca'lh na ixmacan Pablo,
talahuanilh:

—Ixlicana' hua'ma' chi'xcu' maknini'ni't. Masqui a'kaputaxtulh nac mar, ixlacasqui'nca
nani € chuntza' nalixokoni' Dios.

5Pablo tincxmaka'lh lihua' nac macscut € ja ta lani'lh.

6Xlaca'nixtapuhuan palh ixcu'ni'thjai'xcani'tlihua' o palh ixa'’ka'lh € ixnilh. Naj tunca
taka'lhilh. A'cxni' talaktz1'lh ja ta lani'lh, &€ tapuhuampalh € talahuanilh:

—U'tza' cha'tin dios hua'ma' chi'xcu'.

7Lacatzuna'j ixul'lh ixti'ya't xapuxcu' chi'xcu' xala' nac Malta. Xla' ixuanican Publio.
U'tza' quincahui'lin na ixchic a'’ktu'tun quilhtamacuj € lhtthua' quincatlahuani'n ta tze.

8 Ixtata' Publio ixma'lh nac tama' & ixmacscutla & ixka'lhni'tantin. Pablo laka'lh &
orarlilh € hui'lini'lh ixmacan & matzeyilh.

9 A'cxni' matzeyllh, tamilh a'makapitzin huampala ta'jatatlani'n tI ixtahui'lana'lh nac
Malta. Na camatzeyica.

10 Lhohua' talakalhu'man quincatatlahuani'n. A'cxni' ictaxt@j, G'tunu'n tamanalh nac
barco td na'icmaclacasqui'nauj.



Hechos 28:11 255 Hechos 28:27

Pablo cha'lh nac Roma

11 Ixl1'a'ktu'tun malhcuyu' icpii'a'uj a'’ktin barco ta ixtachokoni't na ixlacatzuna'j Malta
ixl1p0'ktu ca'lonkni'. Barco xla' xala' nac ca'lacchicni' Alejandria. Ixyahuani'canI't nac barco
ixlilakapascan ta a'’ktu' idolo t@i ixuanican Castor € POlux.

12Iccha'uj nac Siracusa & a'ntza' ictétahui'layj tu'tumaj.

13 A'ntza' ictaxtyj € jalalacatza'jicauj. A'listan iccha'uj nac Regio. Ixlilakalilalh G'ni' nac
sur. Ixlitu'ma'j iccha'vj nac Puteoli.

14 A'ntza' iccata'lapaxtokui a'makapitzin ta'timin. Xlaca'n quincatahuanin
ca'iccata'tachokouj antza' a'ktojon quilhtamacuj. A'listdn ictaxtupalauj na'ica'nauj
nac Roma.

15 Ixcamaca'tzinicani'ttza' ta'timin nac Roma palh na'iccha'nauj. Xlaca'n tataxtulh &
tamilh hasta nac litamauj Apio é na ja huanican Tres Tabernas. A'ntza' iclapaxtokui nac
tej. A'cxni' calaktzi'lh Pablo maxqui'lh tapaxcatca'tzin Dios € ka'lhilh tapaxuhuan.

16 A'cxni' iccha'yj nac Roma, capitdn camacamaxqul'lh tachi'n'n xapuxcu' mak-
taka'lhna'. Pablo makxtekca natachoko ixliman € cha'tin tropa ixmaktaka'lha.

Pablo a’kchihuina'nlinac Roma ' ' '
17 Ixlitu'tuma'j Pablo camata'satinini'lh Xanapuxcu'nu' israelitas nac Roma. A'cxni'

talakminko'lh, Pablo cahuanilh:

—Chi'xcuhul'n israelitas, quit ja ta iccatlahuani'ni't israelitas tQ ja tze nin ix-
tahui'latca'n quinatata'na'ca'n. Masqui ja ta ictlahuani't ta ja tze, quimacamasta'ca
hua'chi cha'tin tachi'n na ixlimapa'ksinca'n romanos nac Jerusalén.

18 Romanos quintakelhasqui'nilh é ja tG tamaclalh tG tzé naquilimaknican. U'tza'
ixquintalimakxtekcu'tun.

19 Israelitas ja talacasqui'nli naquimakxtekcan. U'tza' iclisqui'nli quit caquinkel-
hasqui'nica na ixlacatin César, masqui ja iccamalacsu'yu Xalani'n na quinca'lacchicni'.

20 U'tza' iccalimata'satinini'ta'n hui'xina'n. Xa'iccalaktzi'ncu'tunan hui'xinan é
xa'iccata'chihulna'ncu'tunan. Israelitas ta'a'’ka'l nacamalacastalancuanican nini'n. Na
quit chuntza'ica'ka'T'. U'tza' quilimacatlipixchl'canI't.

21Xanapuxcu'nu' israelitas tahuanilh:

—Xalani'n nac Judea ja tamacamini't ca'psnap mimpalacata. Israelitas, t1 tamincha'
nac Judea, ja td quincatahuanini'ta'n mimpalacata.

22 Jclacasqui'nauj caquilahuaniuj t@ hui'x puhuana'. Icca'tziyauj chi calhaxcuhualh
huancan ja tze hua'ma' secta —huanica Pablo.

23 Tzama' quilhtamacuj ta ixlilacsaccant't, ixlh@thua'ca'n tamilh nac chic ja ixtachoko
Pablo. Pablo tzuculh tzi'saj calita'kelhachihulna'n chl mapa'ksini'n Dios. Cata'chihulna'nli
hasta ja tzl'suanli. Calita'chihulna'nli t0 huan ixtachihuin Dios ixpalacata Jesus ja
tatzo'kni' limapa'ksin t maxqui'ca Moisés € ja huanican profetas. Chuntza' Pablo
cama'a'ka'T'nicu'tunli ixpalacata Jesus.

24 Makapitzin ixta'a'ka'Tma'nalh & a'makapitzin ja ta'a'’ka'1'lh.

25 Chuntza' ja a'ktin ixtalacapastacni'ca'n ixtahuani't. Tatzuculh ta'an. A'cxni' jana'j
ixtataxtu, Pablo cahuanilh:

—Espiritu Santo huanli tQ ixlicana' a'cxni' machihuinilh a'’kchihuina' Isaias. Chuntza'
cahuanilh quinapapana'ca'n:

26 Capit & cacahua'ni' hua'ma' tachi'xcuhui't:

Hui'xina'n nakexpa'ta'tit € ja catica'tzitit t huanicu'tun;
nalaktz1'nd'tit € ja cuenta catitlahua'tit tt laktzi'na'tit.

277a to tamakca'tzi na ixlistacna'ca'n hua'ma' tachi'xcuhut't.
Ixa'ka'xko'lhca'n ja tzej taltkexmata.

Ixlakastapunca'n ja talilaktzi'n.

Ja talaktzi'ncu'tun € ja takexmatcu'tun.
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Ja taca'tzi tt huanicu'tun.
Ja talakpalicu'tun ixtalacapastacni'ca'n & chuntza' quit tzé na'iccamatzeyl.

28 Pablo a'chula' ixchihuina'n € cahuanilh:

—~Caca'tzitit hui'xinan hua'ma" TIi ja israelitas camaca'tzinicani'ttza' chi Dios
makaputaxtinu'n. Xlaca'n natakexmata.

29 A'cxni' Pablo ixuani'ttza' hua'ma’, israelitas ta'a'lh e ixtalikelhachihuina'ntélha.

30 Pablo a'ntza' tachokolh a'ktu' ca'ta nac chic ja ixsacua'ni't. Ixcamakamaktini'n
ixlip0'ktuca'n t1 ixtalakmin.

31 Ixcahuani chi Dios mapa'ksini'n. Ixcamasu'yuni' ixpalacata Mapa'ksini' Jesucristo na
ixlacatinca'n € ja t1 cha'tin ixmamakchuyl.
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Romanos

Pablo camaca'ni'lh saludos xalant'’n nac Roma

1 Quit, Pablo, ictzo'’kma'lh hua'ma' carta. Quit icta'scuja Jesucristo. Dios quilihui'lilh
quili'apOstol. Quimacamaxqul'lh na'icmasu'yu xatze tachihuin tt Dios maca'tzinini'lh.

2Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios, ja huanican profetas, chi Dios huanli tG na'a'kspula.

3 Tatzo'kni' ixpalacata quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo tI 1'Ska'ta' Dios. Jesucristo xla'
I'xu'nata'nat rey David.

4Na Jesucristo, na xla' 1'Ska'ta' Dios. Jesucristo lacastalancuana'nli € chuntza' limasu'yu
xla'1'ska'ta' Dios € ka'lhi litli'hui'qui. Xla' chuntza' chi Dios ixlitze.

5 Cristo quilakalhu'manli & quilthui'lilh quili'apdstol ixpalacata G'tza' ixlimapa'ksin
Dios. Xla' lacasqui'n na'iccamasu'yuni' tachi'xcuhul't xalani'n calhaxcuhualh nac
ca'quilhtamacuj. Chuntza' xlaca'n tz€é nata'a'’kal'ni' Jesucristo € tzé natakexmatni' Dios.
Chuntza' Jesucristo nalakachi'xcuhui'can.

6 Na chuntza' hui'xinan xalani'n nac Roma. Dios cata'satinl'ta'n & chuntza'
tapa'ksini'ya'tittza' Jesucristo.

7 Quit iccatzo'knuni'yan milip0'ktuca'n xalani'n nac Roma t1 Dios capaxqul'yan €
cata'satini'ta'n € 0'tza' lilitaxtuya'tit ixtachi'xcuhui't Dios. Cacasicua'lanatlahuan hui'xina'n
Dios t1 quinTata'ca'n @ quiMapa'ksIni'ca'n Jesucristo. Cacamaxqul'n tze latamat.

Pablo ixa'ncu'tun nac Roma

8 Piila icmaxqul' tapaxcatca'tzin Dios ixpalacata Jesucristo, ixpalacata hui'xina'n tzej
a'’kaT'ya'tit. Calhaxcuhualh lichihulna'ncan hui'xina'n chi tzej a'ka'T'ya'tit.

9 Dios ca'tzl palh ixlicana' ti na'iccahuaniyan. Xla' @'tza' t1 iclitd'scuja ixlipd'ktu
quilistacna', ixpalacata quit icmasu'yu Xatze tachihuin ixla' 1'Ska'ta' Dios. Dios ca'tzi palh
pO'ktu quilhtamacuj iccalacapastacan hui'xina'n a'cxni' icorarla.

10 Quit icsqui'ni' Dios tzé na'iccalaka'nacha'n hui'xina'n palh chuntza' ixtalacasquinin
Dios.

11 Quit iccalaktzi'ncu'tundn hui'xina'n ixpalacata iccamasu'yuni'cu'tunan ta
quimaca'tzinilh Espiritu Santo. Chuntza' hui'xina'n tzé na'a'’ka'1'ya'tit a'chula'.

12 Chuntza' tzé nalamaktayayauj cha'tunu' chi a'ka'1l'yauj.

13 Quiticlacasqui'n caca'tzitit hui'xina'n, ta'timin, maklhtihua' xa'iccalaka'ncu'tunacha'n.
Ja ica'nl'ta'ncha' ixpalacata jalana'j ica'ncha'. Quit iccamaktayacu'tundn a'chuld'
na'a'’kaTya'tit. Chuntza' a'nani't a'lacatin ja iccamasu'yuni'ni't ixtachihuin Dios t1 ja
israelitas.

14 Ixlacasqui'nca na'iccamasu'yuni' ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhul't.  Ixlacasquinca
na'iccamasu'yuni' ti catixcuhualh tachi'xcuhui't € na ti ja catixcuhualh tachi'xcuhul't,
étltaca'tzl1 € natijataca'tzL

15 Chuntza' iccamasu'yuni'cu'tunan chil1'a'kapitaxtucan hui'xina'n xalani'n nac Roma.

A'kapiitaxtucan a'cxni’ a’ka't'can xatze tachihuin

16Ja iclimaxana'n icmasu'yu xatze tachihuin ixla' Jesucristo. A'cxni' masu'yucan hua'ma'
tachihuin, Dios cama'a'kapitaxttko' ixlip0'ktuca'n t1 talipahuan Dios, ixpalacata xla' ka'lht
1itli'hui'qui. Pala cdmasu'yuni'ca t1 israelitas € &'listan t1ja israelitas.

17 Ixtachihuin Dios quincamasu'yuni'yan chi Dios camapanini' ixcuentaca'n
ixlip0'ktuca'n t1 talipahuan Dios. Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios: “IXlipo'ktuca'n t1 Dios
camapanini' ixcuentacan ixpalacata talipahuan Dios, xlaca'm po0'ktu quilhtamacuj
nataka'lhi xasasti' ixlatamatca'n.”

Ixlipd'ktuca'n tachi'xcuhut't talacle'n
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18 Ca'tziyauj Dios hui'lacha’ nac a'kapiin € xla' nacamakapatinin t1 tatlahua ta ja tze.
Xlaca'n tatlahuacu'tun ta ja tze, € Qi'tza' ja talilacapastaccu'tun ta ixlicana' ixla' Dios.

19 Xlaca'n tzé nataca'tzl macsti'na’j chi Dios, chuntza' chi quilipd'ktuca'n na tzé
ca'tzlyauj. U'tza' Dios camasu'yuni'nl't.

20 A'cxni' ixlitzucuni' ca'quilhtamacuj tachi'xcuhui't talaktzi'n t4 tlahuani't Dios.
Chuntza' tzeé natalica'tzl chi Dios. Masqui jala talaktzi'n Dios, xlaca'n taca'tzi hui'lh Dios
é xla' ka'lhi ixlitli'hui'qui t4 ja maktin catilaksputli. U'tza' talileé'n cuenta.

21 Masqui xlaca'n taca'tzi Dios hul'lh, xlaca'n ja talakachi'xcuhul' chi ixlacasqui'nca
nalakachi'xcuhui'can. Ja tamaxquil' tapaxcatca'tzin Dios. A'chuld' talacapastaca ti ja tze.
Chuntza' ixtalacapastacni'ca'n ja tze taka'lhi.

22Xlaca'n tahuan lakskalalhna', & a'chula' talalh xalaclhkéntin.

237Ja tamakapaxulcu'tun Dios t1 pd'ktu quilhtamacuj hut'lh. Talaktaquilhpaita idolos ti
tatasu'yu chi chi'xcuhui'n. Chi'xcuhui'n, xlaca'n nataniko'. Na xlaca'n talaktaquilhputa
xtum idolos xatamacani'tlahua tQ tatasu'yu hua'chi spini'n € lthua' € animalh.

24U'tza' Dios calilakmaka'lh € calimakxtekli natatlahua ta ja tze. Chuntza' talatlahuani' ti
ja tze chuntza' chi ixtalacasqui'ninca'n.

25Xlaca'n ja ta'a'’ka'T'cu'tun ti ixlicana' ixla' Dios; xman ta'a'ka'T'cu'tun a'ktin ta'ksa'nin.
Talakachi'xcuhul' € talaktaquilhpita ta tlahuani't Dios. Ja tamakapaxul t1 ixlicana'
Dios. U'tza' t tlahuako'ni't ixlipo'ktu t a'nan nac ca'quilhtamacuj. Ixlacasqui'nca 'tza'
namakapaxulyauj quilipo'ktuca'n po'ktu quilhtamacuj. Amén.

26 U'tza' Dios calimakxtekli natatlahua ta limaxana' chuntza’ chi tatlahuacu'tun.
Chuntza' puscan jatza' taka'lhicu'tun ixkolu'ca'n chi talacasqui'n. Talata'tahui'lalh chi
ixlipuscanca'n. Chuntza' talatlahuani' puscan ti limaxana'.

27Na chuntza' chi'xcuhul'n. Ja taputza ixpuscatca'n chi talacasqui'n. Talata'tahui'lalh
chi ixlichi'xcuhul'nca'n.  Chuntza' talatlahuani' chi'xcuhui'n tG liméxana'. U'tza'
talilaclatayalh.

28 Ja talacapastaccu'tun t ixla' Dios, chuntza' Dios calakmaka'lh € camakxtekli natala-
capastaca t0 ja tze. U'tza' talitlahua tQ ja tze.

29 Tatlahua kempalhthua' tQ ja tze. Taputza ixtd'lapaxqui'nca'n. Tatlahua ta ja
tze. Xlaca'n talalakca'tzani' ti taka'lhl a'makapitzin. Ja talaktzi'ncu'tun &'makapitzin.
Talalakca'tzani'. Tamaknini'n. Talalisitzi'ni'. Ta'a'kskahul'nin. Taldlacpuhuani' ta ja tze
a'makapitzin. Ta'a'’ksa'nini'n.

30 Talichihulna'n a'makapitzin tQ ja tze, @ tasitzl'ni' Dios. Talacataqul'nin. Ka'tla'
tamakca'tzi. Tahuan palh xlaca'n laka'tla’. Tapuhuan chi natalitlahua a'chula’ ta ja tze.
Ja takexmatni' ixtata'ca'n & ixtz1'ca'n.

317Ja taca'tzl ti xatze. Ja tamakentaxtll tQ tahuan. Ja tapaxqul' a'makapitzin. Ja
tamatza'nkéna'ni' a'makapitzin. NUn talakalhu'manini'n.

32 Ixlip0'ktuca'n t1 tatlahua chuntza', xlaca'n nacamakapatinincan. Chuntza' huani't
Dios. Masqui xlaca'n taca'tzl hua'ma’, ja tamakxteka tatlahua ta ja tze. A'chula’
tamalacpuhuanl a'makapitzin na natatlahua ta ja tze.

2

Dios nacaputzdna'nt tachi'xcuhut't
1 Palh cha'tin ixuanli a'makapitzin talaclé'n, chuntza' xa'cstu huanima'ca Qi'tza' laclé'n
ixpalacata na xla' tlahua tu ja tze.
2 Ca'tzlyauj Dios nacaputzana'ni chi ixlicana' xlaca'n t1ja tze ta tatlahua.
3 T1 natahuan Dios nacaputzana'nl a'makapitzin ixpalacata talaclé'n, na xlaca'n na
nacaputzana'nican ixpalacata xlaca'n na taka'lhi ixcuentaca'n.
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4 Masqui Dios quincalakalhu'manan, @ masqui ja palaj quincamakapatininan, xlaca'n
ja takexmata. Hua'chi talakmaka'n Dios chi calipatima'lh. Dios tzej lakalhu'manini'n
ixpalacata xla' lacasqui'n natalakpall ixtalacapastacni'ca'n xalani'n nac ca'quilhtamacu;.

5Xlaca'n xalilacxumpin. Ja talakpalicu'tun ixtalacapastacni'ca'n. U'tza' a'chula' natalixoko
na ixlacatin Dios a'cxni' Dios nacaputzana'ni xlaca'n ti talaclé'n.

6 Dios naputzana'ni cha'tunu' chuntza' chi tlahuani't.

7Nacamaxqul' ixlatamatca'n ta ja catilaksputli xlaca'n t1 tatlahua ta tze. Tatlahua ta
tze ixpalacata xlaca'n ta'amncu'tun nac a'kapun, € talacasqui'n Dios nacalaktzi'n lactze, &
taka'lhicu'tun xasasti' ixlatamatca'n ta ja catilaksputli.

8 Dios tamakasitzl' xlaca'n t1 lacxumpin € ja tatlahuacu'tun ixtalacasqui'nin Dios, €
xman tatlahuacu'tun ta ja tze. Dios nacamakapatinin.

9 Natapatini'n ixlipo'ktuca'n t1 tatlahua tQl ja tze. Natapatini'n israelitas xaptla € na
natapatini'n tija israelitas.

101x11p0'ktuca'n titatlahua tQi tze, Dios nacalaktzi'nlactze. Dios nacamaxqul' tze latamat.
Nata'a'n nac a'’kapun. Na chuntza' xapula naca'a'kspula t1 israelitas € na chuntza’'
naca'a'kspula t1ja israelitas.

11 Chuntza' naca'a'kspula t1 israelitas € na ti ja israelitas, ixpalacata Dios chu lacxtim
calaktzi'n.

121x11p06'ktuca'n tachi'xcuhui't taka'lhi ixcuentaca'n. Makapitzin xlaca'n ja talakapasa
limapa'ksin t0 Dios camaxqul'lh israelitas. Xlaca'n nacaputzana'nican chuntza' chi taca'tzi
xlaca'n. A'makapitzin talakapasa ixlimapa'ksin Dios. Xlacan nacaputzana'nican chi huan
ixlimapa'ksin Dios.

13 Dios lactze calaktzi'n xlacan t1 takexmatni' hua'ma' limapa'ksin. TI taca'tzl
ixlimapa'ksin Dios € ja takexmat'cu'tun, xlaca'n ja tze calaktzi'ncan.

14 Xlaca'n t1 ja talakapasa ixlimapa'ksin Dios, & palh xlaca'n lacatejtin tahui'lana'lh
chuntza' chi ixtalacapastacni'ca'n, chuntza' tatlahua chi ixlimapa'ksin Dios masqui ja
talakapasa. Chuntza' Iitasu'yu palh xlaca'n taca'tz1 ta tze € ta ja tze.

15Hua'chi ixtalakapasli ixlimapa'ksin Dios, ixpalacata ixlimanca'n taca'tzi palh tze o palh
ja tze tu tatlahuama'nalh.

16 Namin quilhtamacuj a'cxni' Dios nalihui'll Jesucristo naputzana'n. Jesucristo
nacaputzana'nl tachi'xcuhul't ixpalacata ixcuentaca'n € ixtalacapastacni'ca'n ta ja tze ta
lakatzé'k taca'tzl. U'tza' icmasu'yu a'cxni' ica'kchihuina'n xatze tachihuin ixla' Jesucristo.

Israelitas ixtalipahuan limapa'ksin ti maxqut'ca Moisés

17 Xlaca'n t1 israelitas, xlaca'n ka'tla' talimakca'tzl. Tallpahuan limapa'ksin tQ Dios
camaxqul'lh. Ka'tla' talimakca'tzl ixcalacsacni't Dios.

18 Xlaca'n talakapasa ixtalacasqui'nin Dios. Camasu'yuni'cani't hua'ma' limapa'ksin €
chuntza' tzétza' taca'tzi ta tze é ta ja tze.

19 Xlaca'n tapuhuan tzé natamasu'yuni' t1 ja tQ talakapasa. Na tapuhuan xlaca'’n
hua'chi tamaxkakéni'ma'nalh t1 talatla'huan nac ca'pucsua'.

20 Tapuhuan tzé tamasu'yuni' t1 xalaclhkéntin € t1 hua'chi lacstin ixpalacata jana'j tQ
taca'tzl. Talakapasa ixlimapa'ksin Dios. Tapuhuan taca'tzitza' ixlip0'ktu ta ixlicana' €
ixlip0'ktu th ca'tzican.

21Xlaca'n tamasca't a'makapitzin, € ja tamakentaxtii td tamasu'yu. Tahuani a'makapitzin
ja tze palh ka'lhana'ncan, & xlaca'n taka'lhana'n.

22 Xlaca'n tahuani a'makapitzin ja tze palh taputza ixta'lapaxqui'nca'n, € Xxlaca'n taputza
ixta'lapaxqui'nca'n. Xlaca'n talakmaka'n idolos, € xlaca'n taka'lhana'n nac templo ja
tahui'lana'lh idolos.

23Xlaca'n ka'tla' talimakca'tzl cAmaxqul'cani't ixlimapa'ksin Dios, € xlaca'n ja takexmatni'
hua'ma' limapa'ksin. U'tza' talilakmaka'n Dios a'makapitzin.

24 Chuntza' tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:
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Hui'xina'n israelitas a'chula' lipina'tit cuenta ixpalacata talakmaka'n Dios a'makapitzin t1
ja israelitas.
25 Tze israelita huancan xman palh natamakentaxti ixlimapa'ksin Dios. Palh ja
tamakentaxtll, chuntza'ja ta limacuan huanican israelitas.
26 Xlaca'n t1 ja israelitas, palh xlaca'n tamakentaxtli ixlimapa'ksin Dios, chuntza' Dios

calaktzi'n hua'chi israelitas. _ ) ]
27 Palh xlacan t1 ja israelitas tamakentaxtii ixlimapa'ksin Dios, chuntza'

litasu'yu hui'xina'n ti israelitas ka'lhi'ya'tit mincuentacan, ixpalacata hui'xinan ja
makentaxtliya'tit hua'ma' Iimapa'ksin, masqui ka'lh1'ya'tit ja tatzo'kni'.

28 Cha'tin ja catitaxtulh ixka’hua'cha Dios xman ixpalacata chu'cucani't chuntza' chi
ixtahui'latca'n israelitas.

29 T1 ixlicana' ixtachi'xcuhui't Dios, G'tunu'n t1 talakpalini't ixtalacapastacni'ca'n.
Chuntza' talakpalini't na ixpulacni'ca'n € ja Xman na ixmacni'ca'n. Xlaca'n t1 talakpalini't
ixtalacapastacni'ca'n, Dios calaktzi'n lactze masqui ja calaktzi'ncu'tuncan na ixlacatinca'n
tachi'xcuhul't.

1 Palhasa' hui'xina'n puhua'na'tit palh ja ta ixtapalh huancan israelita € palh ja ta
ixtapalh chu'cucan.

2 Quit icuan ja ixlicana'. Israelitas lhihua' taka'lhi ta ja taka'lhl a'makapitzin. A'cxni'
Dios camaxqul'lh tachi'xcuhui't ixtachihuin ta tatzo'kni', israelitas 0'tunu'n t1 Dios
camacamaxqul'lh ixtachihuin.

3 Masqui a'makapitzin ja ta'a'’ka'l'cu'tun palh ixlicana' td huan Dios, Dios namakentaxtii
ta huan.

4 Masqui ixlipo'ktuca'n tachi'xcuhui't ta'a'kskahul'nin, Dios namakentaxtt td huan.
Chuntza' tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:

Chuntza' Iitasu'yu p0'ktu quilhtamacuj hui'x hua'na' ta ixlicana'.
Nun cha'tin tzé nahuan ja tze td hua'na'.
Chuntza' huanica Dios.

5 Palh quina'n natlahuayauyj ta ja tze, chuntza' a'chula' litasu'yu palh Dios p0'ktu
quilhtamacuj tlahua ta tze. Palhasa' cha'tin nakelhasqui'nini'n: “¢TQ ixpalacata
naquincatamakapatininan? Ixpalacata quincuentaca'n, a'chuld' naca'tzican Dios a'chula’
xatze. ¢Cha naquincatamakapatininan ixpalacata t0 masu'yu Dios xatze?” Chuntza'
tapuhuan tachi'xcuhui't.

6 Ja tze talacapastaca. Palh Dios ja nacamakapatinin xlaca'n ti talaclé'n, ¢chi
nacaliputzana'nl tachi'xcuhui't xalani'n nac ca'quilhtamacuj?

7 Palhasa' cha'tin nahuan: “Palh quinta'ksa'nin masu'yu Dios xatze, ixpalacata xla'
j@ maktin a'ksa'nini'n, ;cha naquilimakapatinin Dios? Ixpalacata quincuenta a'chuld'
nalakachi'xcuhuil'can Dios.” _

8 Palh tze cahualh hua'ma’' talacapastacni', chuntza' tzé ixuanui: “A'chula' catlahuduyj
th ja tze e chuntza' a'chula' nalakachi'xcuhui'can Dios.” Jala huancan hua'ma' tachihuin.
Makapitzin tahuan quit chuntza' icmasu'yu. Ja ixlicana'. Dios nacamakapatinin t1 tahuan
chuntza'.

Nun cha'tin tija laclé'n

9 Jala huanauj israelitas a'chula' lactze. Icuani'ttza' kéxtim jala tamakxteka ta ja tze,
xlaca'n tiisraelitas € na xlaca'n t1ja israelitas.

10Na hua'ma' tatzo'kni' na ixtachihuin Dios huan:

Nun cha'tin t1 tze.

11 Nin cha'tin t1 kexmata t ixla' Dios.
Nun cha'tin t1lacapastaccu'tun Dios.
121x11p0'ktuca'n tatamakatini'lh Dios.
Talaclakd'lh ixlip6'ktuca'n.
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Nun tI cha'tin tlahua ta tze.

13 A'cxni' tatakelhpitzi, hua'chi malaqui'can a'ktin pita'cniin ja tojomalh' nin, ixpalacata ja
tze chi tachihuina'n.

Ta'a'kskahul'nin € ta'a'’ksa'nini'n.

Ixtachihuinca'n to taxtu na ixquilhni'ca'n hua'chi ixlicu'chu lihua' tt Xcana'n.

14 Taquiclhlaktzi'n a'makapitzin.

15 Masqui ja ta ixpalacata, palaj tunca tamaknini'n.

16 A'ntza’ ja talata'kchoko xlaca'n tamalaksputiinu'n € tamalakalipuhuanini'n.

177a taca'tzi chi tze natalilatama.

18 Niin talacapastaca natalakachi'xcuhul' Dios.

19 Quina'n ca'tzlyayj ta tatzo'kni' na ixtachihuin Dios a'ntza' ja tatzo'kni' limapa'ksin,
0'tza' cahuani xlaca'n t1 camacamaxqul'canI't limapa'ksin. Chuntza' ixlip0'ktuca'n talaclé'n
na ixlacatin Dios. Nun cha'tin tzeé catihuanli palh ja laclé'n.

20 Nln cha'tin makentaxtiko'ni't ixlimapa'ksin Dios. U'tza' ja t1 cha'tin litasu'yu palh
tze na ixlacatin Dios. IxXlimapa'ksin Dios xman tz& naquincamasu'yuni'yan palh quina'n
ka'lhiyauj quincuentaca'n.

Ta'a’kaptutaxtu xlaca'n tt ta’a’ka'tni' Jesucristo

21 Chuhua'j ca'tzliyauj Dios ja catimapanini'lh ixcuenta cha'tin chi'xcu' t1 xman
makentaxtlicu'tun limapa'ksin. Xtum chi Dios calimapanini' ixcuentaca'n tachi'xcuhui't.
Chuntza' tatzo'kni' na ixtachihuin Dios ja tatzo'kni' limapa'ksin € ja huanican profetas.

22 Dios camapanini' ixcuentaca'n ixlipo'ktuca'n t1 ta'a’ka'l'ni' Jesucristo. Catixcuhualh t1
a'’kaT'ni' Jesucristo, 0'tza' Dios namakaputaxti palh xla'israelita € palh ja israelita.

23 Quilipd'ktuca'n tlahuani'ta'uj tQ ja tze. NQn cha'tin t1 lilacatejtin lata'kchoko chuntza'
chiDios lacasqui'n.

24 Dios lakalhu'manini'n. Cristo Jesus xokolh quincuentaca'n. Chuntza' Dios
quincamapanini'ni'ta'n quincuentaca'n.

25 Chi ixtalacasqui'nin Dios, Jesucristo xtokohua'ca'ca. Xla' nilh & chuntza' xla' xa-
pako'lh ixcuentaca'n ixlip0'ktuca'n ti ta'a’ka'Tni' Jesucristo. Chuntza' litasu'yu Dios po'ktu
tze ta tlahua. A'cxni' jana'j ixni Cristo, Dios ixcalipati chi ixtlahuacan ta ja tze.

26 Chuhua'j Cristo ninl't @ camapanini'ni't ixcuentaca'n ixlipd'ktuca'n ti ta'a'’ka'l'ni'
Jesucristo. Chuntza' Iitasu'yu i'tza' Dios tlahua ta tze.

27]a t1 t1 ka'tla' nalimakca'tzl na ixlacatin Dios. Palh cha'tin cahualh ixmakentaxttikd'lh
ixlimapa'ksin Dios, chuntza' tz€ ka'tla' ixlimakca'tzilh. Jala ka'tla' makca'tziyauj, ixpalacata
Cristo G'tza' t1 quincamakaputaxtiini'ta'n ixpalacata lipahuanauj xla'.

28 Dios quincamapanini'n quincuentaca'n ixpalacata a'ka'Tyauj Jesucristo
quincamakaputaxtllyan, € masqui quinamn ja makentaxtko'ni'ta'uj iIxlimapa'ksin.

29 Ixlacstin Dios, xlaca'n ja xman israelitas. Na xlaca'n tI ja israelitas na xlaca'’n
ixlacstin Dios.

30 Dios xman cha'tin. Xla' cdmapantni' ixcuentaca'n ixlipd'ktuca'n t1 ta'a'ka'Tni' Jesu-
cristo @ masqui xlaca'n israelitas € masqui ja u'tza'.

31 Ja mapanima'nauj ixlimapa'ksin  Dios. A'kaT'yaujtza'  Jesucristo
quincamakaputaxtllyan, a'chuld’ tzej natlahuayauj ta tze chuntza' chi ixlimapa'ksin Dios.
4

Abraham ixlipahuan Dios
1 Chuhua'j na'iclichihulna'n Abraham, quimpapcan quina'n israelitas. ¢Chi
limatza'nkéna'ni'ca ixcuenta?
2 Palh Abraham tzé ixmakentaxttikd'lh cahualh ta Dios ixuani & palh chuntza' Dios
ixlimapanuni'lh ixcuenta, chuntza' tze ka'tla' ixlimakca'tzilh Abraham. Ja chuntza' lalh.
U'tza' jala ka'tla' limakca'tzilh.



Romanos 4:3 262 Romanos 4:21

3 Ixtachihuin Dios huan Abraham ixlipahuan Dios. U'tza' Dios lilaktzi'lh tze Abraham.

4 A'cxni' cha'tin chi'xcu' makscuja, xla'" maxqui'can ixtatlaj. Ixtatlaj xla' jatza' ta-
lakalhu'man. Xokocan ixpalacata makscuja. U'tza' td laclé'ni'can.

5 Dios camapanini' ixcuentaca'n xlaca'n ti talipahuan Dios, € masqui ja ta tatlahuani't
th xatze na ixlacatin Dios. Tt Dios masta' huaktza' talakalhu'man.

6 Na David lichihulna'nli hua'ma'. Lichihulna'nli chi talipaxuhua t1 Dios camapanini'lh
ixcuentaca'n xman hua'chi talakalhu'man € ja ixpalacata tatlahuani't ta tze.

7Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios tQ huanli David:

Tapaxuhua xlaca'n t1 Dios camatza'nkéna'ni'lh € caxapani'lh ixcuentaca'n.
8 Tapaxuhua xlaca'n ti Dios ja caticamaxokonilh ixcuentaca'n.

9 Na'iccakelhasqui'nlyan catthualh. ¢E hui'xina'n puhua'na'tit Dios camatza'nkéna'ni'
Xman 1 cachu'cucani't chuntza' chi ixtahui'latca'n israelitas? Ja chuntza'. Na Dios
camatza'nkéna'ni' t1ja cachu'cucant't. Iccdhuanini'ta'ntza' Abraham ixlipahuan Dios, € G'tza'
Dios lilaktzl'lh Abraham tze.

10 A'cxni' a'’kspulalh hua'ma', Abraham jana'j ixchu'cucani't.

11 A'listan chu'cuca. Hua'ma' lilakapascan Abraham tze na ixlacatin Dios ixpalacata
ixlipahuan Dios, masqui jana'j ixchu'cucan. Chuntza' Abraham hua'chi ixtata'ca'n
ixlip0'ktuca'n t1 Dios camapanini'lh ixcuentaca'n ixpalacata talipahuan Dios, masqui ja
cachu'cucani't.

12Na Abraham hua'chi ixtata'ca'n t1 cachu'cucani't. Ja ixpalacata cachu'cucani't. Hua'chi
ixtata'ca'n ixpalacata ta'a'’ka'l xlaca'n chuntza' hua'chi quimpapca'n Abraham a'ka1'lh
a'cxni'jana'j ixchu'cucani't.

Dios makentaxttilh tt ixuant't

13Dios huanilh Abraham namaxqui' ca'quilhtamacuj, x1a' € na 1'xii'nata'natna'. Huanilh
hua'ma' ja ixpalacata Abraham kexmatni'lh limapa'ksin. Ja chuntza'. Dios huanilh
?ua'ma' ixpalacata Abraham ixa'’ka'T'n1't ixlicana' td Dios ixuanini't € G'tza' lilaktz1'lh palh

ze.

14 Dios huanli nacasicua'lanatlahua tachi'xcuhul't.  Ja ixpalacata tamakentaxtQ
limapa'ksin.  Ja 0'tza' calisicua'lanatlahuacan.  Palh chuntza' cahualh, palh Dios
ixcasicua'lanatlahualh xman =xlacan t1 tamakentaxtl Ilimapa'ksin, chuntza' ja ti
cha'tin ixsicua'lanatlahuaca, ixpalacata ja t1 tzé makentaxtiko' limapa'ksin. Na ja
1xcas1cua 'lanatlahuaca nun xlaca'n tfita'a ka I

15 Ixlimapa'ksin Dios quincamasu'yuni'yan palh laclé'nauj & 0'tza' nalipatini'nauj. Palhja
ixa'nalh limapa'ksin, ja ixca'tziuj palh laclé'nau;.

16 T1 Dios casicua'lanatlahua, G'tunu'n ti ta'a'ka'l’. Dios catlahuani' hua'ma’' talakalhu'man
ixlip0'ktuca'n t1 ta'a'’ka'T chuntza' hua'chi Abraham, masqui xlaca'n israelitas € masqui
ja israelitas. Abraham a'ka'Tlh ixlicana' td huan Dios. Chuntza' Abraham hua'chi
quintata'ca'n quilipd'ktuca'n t1 a'’ka'T'yau;.

17 Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios chi Dios huanilh Abraham:

Quit iclacsacni'ta'n € chuntza' nalitaxtuya' hua'chi ixtata'ca'n Ihtthua' tachi'xcuhur't.

Abraham a'ka'1'lh ta DlOS huanilh namakentaxtu Dios u0'tza' t1 tzé nacamalacastalancuani
nini'n € xla' na Camaxqul ixlatamatca'n t1jana'j talacatuncuhur'.

18 Dios ixuanini't Abraham naka'lhi cha'tin ixka’hua'cha. Abraham a'ka' 1'1h ta ixu-
anin1't Dios. Puhuanli ixlicana', @ masqui ixtasu'yu palh jala ixlitaxtulh ixtata'ca'n lnthua'

tachi'xcuhul't. Abraham a'ka'l 'In chl ixuanicant't:
Mixu'nata'natna' Inthua' natahuan. o _
19 Abraham kolu'tza' ixuani't. Ixka'lhi chi a'ktin ciento ca'ta. Sara, tI ixpuscat,

tétaxtunli'ttza' chl namalacatuncuhul'nini'n. Masqui kolu'tza' ixtahuani't, Abraham ja
patza'nkalh tQ ixuanini't Dios.

20 Ja puhuanli palh Dios ja namakentaxtli tQ ixuanicani't. Xla' a'chula' ixa'ka'T & ix-
makapaxul Dios.

21Xla'ixca'tzl palh Dios tzé natlahua td ixmalacnlini'n1't.
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22 Abraham a'ka'1'lh na'a'’kspula chi Dios ixuanini't & @i'tza' Dios limapantini'lh ixcuenta.

23U'tza' ja tzo'kca xman ixpalacata Abraham.

24Na tzo'kcan1't ixpalacata quina'n tzé naca'tziyauj Dios na quincamapanini'yan quin-
cuentacan quina'n tilipahuanauj Dios. Xla' @t'tza' tt malacastalancuanilh quiMapa'ksIni'ca'n
Jesucristo.

25 Dios macamilh Jesucristo nani ixpalacata quincuentacan. A'listan
malacastalancuanilh. U'tza' Dios quincalimapantni'yan quincuentaca'n.

)

Ja caticamakapatininca xlaca'n tt Dios camdapantni'lh ixcuentaca'n

1 Quina'm a'’ka'T'ni'ta'uj Jesucristo. U'tza' Dios quincalimapantni'ni'ta'n quincuentaca'n.
Chuntza'jatza' ixta'laquiclhlaktzi' Dios quina'n, ixpalacata Dios quincamasputiinu'ni'ni'ta'n
quincuentaca'n ixpalacata quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo.

2 A'ka'l'yauyj Jesucristo quincamakapﬁtaxtﬁyan € chuntza' Dios quincalakalhu'manan.
Chuhua’j paxuhuayauj ixpalacata ca'tzlyauj na'a’ nauJ nac a'’kapin ja hui'lacha’ Dios.

3 Na lipaxuhua hui'lana'yj masqul patini'ma'nauj, ixpalacata ca'tzlyauj chuntza'
nalica'tzlyauyj lilacatzucu napatini'nau;.

4 Palh lilacatzucu napatini'nauj, chuntza' Dios nalipaxuhua. Chuntza' lica'tziyauj palh
nalakcha'nauj Dios.

5 Ja catita'a’kskahul'uj. Ixlicana' nalakcha'nauj Dios. Hua'md' tzej ca'tzlyau;,
ixpalacata makca'tzlyauj na quilistacna'ca'n chil Dios quincapaxqui'yan. Hua'ma'
quincamamakca'tzinlyan Espiritu Santo. U'tza' t1 Dios quincalakmacamind'ta'n.

6 Quina'n jala cati'a'’kaputaxtlij quina'cstuca'n. Chuntza' a'cxni' chilh quilhtamacuj ta
Dios 1'lhca'ni't, Cristo nilh ixpalacata quincuentaca'n.

7Ja t1 cha'tin nicu'tun ixpalacata a'cha'tin masqui xla' cha'tin chi'xcu' t1ja ta tlahuani't.
Palhasa' naniixpalacata a'cha'tin t1 tzeya chi'xcu'.

8 Cristo nilh quimpalacataca'n quinan masqui ja tze ixuani'ta'vyj. Chuntza' Dios
limasu'yulh palh quincapaxquil'yan.

9 Chuhua'j Cristo nilh quimpalacataca'n, € chuntza' Dios quincamapaniini'ni'ta'n quin-
cuentaca'n. U'tza' lica'tzlyayj ja quinticamakapatinin a'cxni' nachin a'xman quilhtamacu;j.

10 Quina'n ixta'laquiclhlaktzi' Dios ixuani'ta'uj. Dios ixamigo quincatlahuan ixpalacata
Cristo, 1'ska'ta' Dios, nilh quimpalacataca'n. Quina'n ixamigo Dios € ixpalacata Cristo
lacastalancuana'nli, a'chula' ca'tziyauj Cristo quincamaktayayan & chuntza' ja quin-
ticAmakapatinin.

11U'tza' lipaxuhuayauj Dios jatza' quinticamakapatinin. Na lipaxuhuayauj Dios ixamigo
quincatlahuani'ta'n ixpalacata quiMapa'kslni'ca'n Jesucristo.

Adan é Cristo ) ) ) -
12 Xapila ixul'lh cha'tin chi'xcu' t1ixuanican Addn. U'tza' t1 xapila € chii'cus tlahualh ta

jatze. Ixcuentaui'tza' linilh. Chuhua'j 0i'tza' taliniko' tachi'xcuhui't ixpalacata ixlip0'ktuca'n
tatlahualh ta ja tze.

13 A'cxni' jana'j ixmaxqul'can ixlimapa'ksin Dios, tachi'xcuhul't ixtatlahuama'nalh ta
ja tze. Masqui jala ixuancan xlaca'n ixtalactlahuani'ttza' Iimapa'ksin, ixpalacata jana'j
ixcamaxqul'canI't limapa'ksin, Xlaca'n ixtalaclé'n na ixlacatin Dios.

14 Chuntza' talinilh masqui xlaca'n ja tatlahualh chu lacxtim chi tlahualh Adén.
Ixcuenta Adan talilaclalh ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhut't. Cristo ja chuntza' chi Adan. Xla'
tze ta catlahuani'lh ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhur't.

15 Xtum Adan €& xtum Cristo; ja chu cha'tin talitaxtulh. Adédn tlahualh ta ja tze. U'tza'
ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhul't talini. Dios calakalhu'mankd' tachi'xcuhui't. Chuhua'j tzé
nata'a'’kaputaxtu ixpalacata Jesucristo. U'tza' hua'chi a'ktin talakalhu'man ta Dios masta'.



Romanos 5:16 264 Romanos 6:14

16 Xtum ta tlahualh Addn. Xtum ta tlahualh Dios. Adan tlahualh ta ja tze, € 0'tza'
nacalimakapatininkd'can ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhui't. Dios calakalhu'manli, € chuntza'
lh@hua' cdmapanuni'canl'ttza' ixcuentaca'n.

17 Cha'tin t1 xaptla & chl'cus tlahualh ta ja tze. U'tza' Adan. U'tza' taliniko' ixlipd'ktuca'n
tachi'xcuhui't. Xtum ta tlahualh a'chd'tin chi'xcu' t1 huanican Jesucristo. Ixpalacata
Jesucristo, Dios calakalhu'manli tachi'xcuhul't € Dios camapanini' ixcuentacan € na
camaxqul' Xasasti' ixlatamatca'n.

18 Chuntza' ixlip0'ktuca'n nacamakapatininkd'can ixpalacata a'ktin ta ja tze ta tlahualh
Adan. Jesucristo tlahualh ta tze, € chuntza' ixlipd'ktuca'n tz€é nacalimapanini'can ixcuen-
taca'n é tzeé natalika'lhl xasasti' ixlatamatca'n.

19 Adéan ja kexmatni'lh Dios € @'tza' talilaclé'n ixlipd'ktuca'n tachi'xcuhul't. Jesucristo,
xla' kexmatni'lh Dios € 0'tza' ixlip0'ktuca'n tz€ nacalimapaniini'k0'can ixcuentaca'n.

20 Dios masta'lh limapa'ksin ixpalacata namasu'yu palh quina'n tlahuayauyj ta ja tze.
Masqui a'chuld' ixtlahuayauj tu ja tze, a'chuld' Dios quincalakalhu'manan.

21 Xaptla quilipo'ktuca'n ixtlahuayauj t ja tze. U'tza' ixpalacata nalinikd'yauj. Chuhua'j
Dios lakalhu'manini'n, € chuntza' tzé naka'lhiyauj xasasti' quilatamatca'n ta ja catilak-
sputli. Dios quincamapanini'yan quincuentaca'n ixpalacata quiMapa'kslni'ca'n Jesucristo.

6
Tt tatapa'ksini' Cristo, xlaca'n jatza' cmdapa'kst ti ja tze

1Jala huanauj natlahuayauj a'chula' ta ja tze & a'chula' Dios naquincalakalhu'manan.

2 Quina'n jala catihuduyj chuntza'. Quina'n makxtekni'ta'ujtza' tQ ja tze. Jatza' la
natlahuata'kchokoyauj tu ja tze.

3 Hui'xina'n ca'tziya'tit quilipd'ktuca'n tI tapa'ksini'yauj Cristo, chu cha'tin litaxtuyau;.
Hua'chi ixta'nini'ta'uj Cristo.

4 A'cxni' a'kpaxauj, hua'chi ta'ta'cniiyauj Cristo. Hua'chi ta'lacastalancuana'nauj Cristo.
Xla' lilacastalancuana'nli ixlitli'hui'qui Dios quinTata'ca'n. Chuhua'j ka'lhlyauj xasasti'
quilatamatca'n.

5 Cristo hua'chi ixta'nini'ta'uj € ta'lacastalancuana'nui, € chuntza' quina'n na ka'lhiyauj
xasasti' quilatamatca'n.

6 Ca'tziyauyj talakpalini'ta'ujtza'. Xapula ixtlahuatla'huanauyj ta ja tze. Chuhua'j hua'chi
ixquincata'taxtokohua'ca'ni'ta'n Cristo. Chuntza'tza' tze nalilata'kchokoyaujtza'. Jatza'
quincamapa'kslyan tu ja tze.

7Cha'tin t1 Xanintza' jatza' tlahua tii ja tze. Na quina'n jatza' quincamapa'kslyan tja tze.

8 Hua'chi ixta'ninl'ta'uj Cristo, &€ chuhua'j ta'lacastalancuana'ni'ta'ujtza' Cristo.

9 Ca'tzlyayj Cristo lacastalancuana'nli. Jatza' maktin catinilh. Xla' natahui'la ixlipd'ktu
quilhtamacuj.

10 Cristo xman maktin linilh ixcuentaca'n tachi'xcuhui't. Chuhua'j Cristo hui'lh. Xla'
tlahuama'lh ixtalacasqui'nin Dios.

11 Calthui'li'tit jatza' natlahua'ya'tit tt ja tze. Ka'lhi'ya'tittza' xasasti' milatamatca'n
ixpalacata quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo. Chuhua'j calata'kchokotit chuntza' chi Dios
lacasqui'n.

12 Jatza' catamakxtektit nacamapa'ksiyan ta ja tze. Jatza' catlahua'tit t4 lacasqui'n
mimacni'ca'n ta ja tze.

13 Ja catamakxtektit mintalacapastacni'ca'n nacamatlahulyan ta ja tze. Catamakxtek-
tit Dios nacamapa'ksiyan. Ka'lhi'ya'tittza' xasasti' milatamatca'n, & catlahua'tit ixtala-
casqui'nin Dios.

14 Jatza' nacamapa'kslyan ta ja tze. Jatza' lipahuanauj limapa'ksin. Lilpahuanauj Xman
ixtalakalhu'man Dios.

Tt tatlahua tii tze
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15 Masqui jatza' lipahuanauj limapa'ksin, quina'n jala tlahuayau;j ta ja tze.

16 Hui'xina'n ca'tziya'tit palh ka'lhi'ya'tit cha'tin xapuxcu', natlahua'ya'tit ti nahuan
xla'. Na chuntza' xlaca'n t1 tatamakxteka nacamapa'ksl ta ja tze, xlaca'n chu licuesa
natatlahua tu ja tze. Ti tatlahua ta ja tze natani. Xlaca'n t1 tatamakxteka nacamapa'ksl
Dios, xlaca'n natatlahua ta Dios lacasqui'n.

17 Quit icmaxqul' Dios tapaxcatca'tzin mimpalacataca'n. Chuhua'j hui'xina'n
Elahua‘pé'na'ntit tl catamasu'yuni'n € t0 maktini'ni'ta'ntit. Jatza' camapa'kslyan ta ja

ze.

18 MakxteknI'ta'ntittza' tdi ja tze; chuhua'j tlahua'cu'tuna'tit ti xatze.

19 Chuntza' iclichihulna'n quit ixpalacata hui'xina'n nakexpa'ta'tit. Xapitla hui'xina'n
tamakxtektit ixcamapa'ksiyan ta ja tze. A'chuld' ixtlahua'pa'na'ntit ta ja tze. Chuhua'j
catamakxtektit Dios nacamapa'ksiyan. A'chuld' natlahuatélha'ya'tit ta tze.

20 Xapula a'cxni' ixcamapa'kslyan ti ja tze, hui'xina'n jala ixtlahua'ya'tit ta tze.

21 Chuhua'j limaxana'na'tit t4 ixtlahua'ya'tit xapula. Ta ixtlahua'ya'tit xapila, ja ta
Iimacuan. T1tatlahua hua'ma', xlaca'n natani.

22 Chuhua'j Dios camapa'kslyan hui'xina'n, € chuntza' talakpalini'ta'ntit td ja tze.
Chuhua'j tzétza' natlahua'ya'tit to tze. Ka'lhi'ya'tittza' xasasti' milatamatca'n ta ja
catilaksputli.

23 Xlaca'n ti camapa'ksl tu ja tze, xlacan natamaktini'n ixtatlajca'n. U'tza' linin. Dios
quincamaxqul'yan xasasti' quilatamatca'n ta ja catilaksputli. Ixlipo'ktuca'n t1 ta'a'’ka'1'ni'
quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo, xlaca'n camaxqul'can xasasti' ixlatamatca'n ta ja catilak-
sputli.

7

Tt lica'tzican tt tamakaxtoklitza'

1 Hui'xina'n ta'timin, lakapasa'tit ixlimapa'ksinca'n chi'xcuhui'n. Ca'tziya'tit cha'tin
chi'xcu' natlahua ta talimapa'ksini'n lthuan lama'lh nac cad'quilhtamacuj. A'cxni' xla’
ninl'ttza', hua'ma' limapa'ksin jatza' mapa'ksL

2 Cha'tin puscat t1 tamakaxtokni'ttza', xla' ka'lhi ixkolu' Ithuan hui'lh ixkolu' nac
ca'quilhtamacuj. Chuntza' huan ixlimapa'ksinca'n chi'xcuhui'n. Palh nani ixkolu' puscat
jatza' mapa'ksl.

3 Palh puscat ka'lhi ixta'lapaxqui'n @ palh ka'lhicus ixkolu', chuntza' xla' tlahua ta ja
tze. Palh ixkolu' ni, xla' tzé natamakaxtokpala. Xla' masqui tamakaxtokpala, chuntza'
ja tlahua tu ja tze.

4 Hui'xina'n ta'timin, hua'chi ta'nini'ta'ntit Cristo. U'tza' litaxokolh tG ixlaclipina'tit
chuntza' chi limapa'ksin. Chuhua'j tzama' limapa'ksin jatza' camapa'ksiyan. Chuhua’j
tapa'ksini'ya'tit Cristo. Xla' lacastalancuana'ni'ttza'. Tzétza' nalatapaya'tit chuntza' chi
Dios lacasqui'n.

5 A'cxni' jana'j tapa'ksini'yauj Dios, quina'n ixlatla'huanauj chuntza' chi quintala-
capastacni'ca'n ti ja tze. A'cxni'lakapasui ixlimapa'ksin Dios, a'chuld' ixtlahuayauj ta ja
tze. T1 chuntza' tatlahua, xlaca'n natani.

6 Chuhua'j limapa'ksin jatza' quincamapa'kslyan, ixpalacata hua'chi ta'nini'ta'ujtza’
Cristo. Xapula ixquincamapa'ksiyan limapa'ksin. Chuhua'j kexmatni'yauj Dios ixpalacata
ka'lhiyauj xasasti' quilatamatca. U'tza' litlahuacu'tunauj ixtalacasqui'nin Dios.

Tachi'xcuhut't ixa'cstuca'n jala tamakxteka tii ja tze
7Palhasd' hui'xina'n nahua'na'tit ja tze limapa'ksin. Ja ixlicana'. Tzama' limapa'ksin
quincamasu'yuni'yan chiamani' ta ja tze. Chuntza' huan limapa'ksin:
Ja tilakca'tzana' ta ixla' a'cha'tin.
U'tza' lica'tzlyauj tzama' ta ja tze.
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8 A'cxni' icca'tzilh hua'ma' limapa'ksin, a'chula' xa'iclakca'tzan ta ixla' a'cha'tin. A'cxni'
jana'j ixlakapascan limapa'ksin, ja ixca'tzican t ja tze.
9 A'cxni' jana'j xa'icca'tzl ti huan ixlimapa'ksin Dios, quit xa'icpuhuan tzej xa'iclatla'huan.
A'cxni' icca'tzilh td huan hua'ma' limapa'ksin, icca'tzilh palh xa'iclaclé'n na ixlacatin Dios
€ chuntza' Dios naquimakapatinin.
10 Tzama' limapa'ksin quincamasu'yuni'nl'ta'n lilacatejtin natahui'layau;. Quit
quimasu'yuni'lh xa'iclaclé'n & 0'tza' Dios ixquilimalaksputtlh.
11 Iclita'a'kskahul'lh quina'cstu ixpalacata tG ja tze. U'tza' iclilacpuhualh quit tzé
xa'icmakentaxttikd' ixlimapa'ksin Dios. Tzama' limapa'ksin quimasu'yuni'lh Dios
naquilimalaksputtl ixpalacata quincuenta.

12 1xlimapa'ksin Dios tze. Po'ktu tze.

13 Masqui tze ixlimapa'ksin Dios, G'tza' quimasu'yuni'lh xa'iclaclé'n. Na quimasu'yuni'lh
ja tze tu xa'ictlahuama'lh € 'tza' tt ixquilimakapatinilh Dios.

14 Ca'tziyauj tzama' limapa'ksin ixla' Dios € tze. Quit ja tze xa'icuani't ixpalacata
xa'ictlahua ta ja tze, chuntza' chi tatlahua ixlipo'ktuca'n tachi'xcuhur't.

15Quitjaicca'tzito quina'kspula. Masqui quitjaictlahuacu'tuntajatze, G'tza' ictlahua.
Masqui quit ictlahuacu'tun tu tze, ja ictlahua.

16 Quit ja ictlahuacu'tun tii ja tze, G'tza' litasu'yu palh quit icpuhuan xatze limapa'ksin.

17Masqui quit ja ictlahuacu'tun tiija tze, ja tze quintalacapastacni' € i'tza' quimatlahul
thja tze.

18]cca'tzi quit quina'cstujalaictlahua t tze. U'tza'jalaiclitlahua tQ tze, masqui chuntza'

ictlahuacu'tun tu xatze. o o .
19 Masqui ictlahuacu'tun tu tze, jala ictlahua. Masqui ja ictlahuacu'tun ta ja tze,

chuntza' ictlahua. 3

20 Hua'chi quintalacapastacni' ja tze. U'tza' quimatlahul ta ja tze, & ja quit. Quit ja
ictlahuacu'tun tu ja tze.

21Po'ktu quilhtamacuj chuntza' quina'kspula. A'cxni' quit ictlahuacu'tun ta tze, xman
tzé ictlahua ta ja tze.

22 Quit tzej icca'tzl tze ixlimapa'ksin Dios. Iclipaxuhua a'cxni' iclacapastaca hua'ma'
limapa'ksin.

23 Masqui ictlahuacu'tun td huan ixlimapa'ksin Dios, hua'chi a'a'ktin limapa'ksin
litapa'ksl quimacni'. Hua'ma' limapa'ksin ixta'laquiclhlaktzi' ixlimapa'ksin Dios. Quit
hua'chi xatachi'n ixpalacata jala icmakxteka ictlahua ta ja tze.

24 Lilakalhu'manat quit. Jala ictapanini' hua'ma' limapa'ksin ta ja tze. ¢Tichu tzé
naquimakaputaxtt hua'ma' limapa'ksin ta ja tze?

25 Dios U'tza' t1 tzé namakapUtaxtlnu'n ixpalacata quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo.
Quimacni' tlahuacu'tun ta ja tze, masqui quit icmakentaxtlicu'tun ixlimapa'ksin
Dios. Chuhua'j Dios quimakapitaxtlni't hua'ma' limapa'ksin. U'tza' iclimaxqul' Dios
tapaxcatca'tzin.

8

Espiritu Santo camaxqul' xasasti' ixlatamatca'n ti ta'a’ka'l

1 Chuhua'j jatza' caticamakapatinilh Dios xlaca'n t1 talipahuan Cristo € talatla'huan
chuntza' chi ixtalacasqui'nin Espiritu Santo & jatza' talatla'huan chuntza' chi ixtala-
capastacni'ca'n ti ja tze.

2 Espiritu Santo ka'lhi litli'hui'qui. U'tza' tzé calimaxqul' Xasasti' ixlatamatca'n ti
ta'a'’kaT'ni' Cristo Jesus. Quilakmaxtulh hua'ma' limapa'ksin ta ixquimatlahul ta ja tze.
Chuntza' Dios jatza' quintimakapatinilh.

3 Ixlimapa'ksin Dios jala catimakaputaxtinu'lh, ixpalacata ja ti t1 tzé makentaxtiko'
tzama' limapa'ksin. Dios tlahualh tQ jala tlahua limapa'ksin. I'Ska'ta’ macamilh
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naquincamapanini'yan tu ja tze. A'cxni' milh, ixtasu'yu cha'tin chl quina'n. Masqui
ixtasu'yu chi quina'n, xla' ja tlahualh ta ja tze. Xla' xokolh ta quinan ixlaclé'nauj.
Chuntza' quincalimakaptaxtini'ta'n chi ixlitli'hui'qui t@ ixquincamatlahulyan ta ja tze.

4 Chuntza' lilatla'huanaujtza' chuntza' chi ixlimapa'ksin Dios ixpalacata tlahuayauj ta
quincamasu'yuni'yan Espiritu Santo. Jatza' lilatla'huanduj tQ ja tze quintalacapastacni'ca'n.

> T1 tatlahuacu'tun ta ja tze ixtalacapastacni'ca'n, Xman U'tza' talacapastaca xlacan. T1
tatlahuacu'tun tt camasu'yuni' Espiritu Santo, xlaca'n talacapastaca chilacasqui'n Dios.

6 T1 talatla'huan chuntza' chi ja tze ixtalacapastacni'ca'n, Xxlaca'n nacamakapatinincan.
Ti talatla'huan chuntza' chi lacasqui'n Dios, xlaca'n taka'lhi xasasti' ixlatamatca'n € tzej
talama'nalh.

7 Ixlip0'ktuca'n ixta'laquiclhlaktzi' Dios t1 ja tze ixtalacapastacni'ca'n. Ja tatlahua ta
ixlimapa'ksin Dios. Masqui ixtatlahuacu'tunli, jala ixtitatlahualh.

8 T1talatla'huan chuntza' chija tze ixtalacapastacni'ca'n, xlaca'n jala tamakapaxul Dios.

9 Hui'xina'n jatza' latla'hua'na'tit chuntza'. Hui'xina'n latla'hua'na'tittza' chuntza' chi
lacasqui'n Espiritu Santo, ixpalacata Espiritu Santo cata'latla'huanan hui'xina'n. Ti ja
taka'lhi Espiritu Santo, xlaca'n ja tatapa'ksini' Cristo.

10 Quina'n, Cristo quincata'lahui'lan. Quimacni'ca'n natani, ixpalacata quilip0'ktuca'n
tlahuani'ta'yj ta ja tze. Masqui quimacni'ca'n natani, quina'n ka'lhiyauj xasasti' quilata-
matca'n, ixpalacata Dios quincamatza'nkénani'nl'ta'n quincuentacan.

11Dios malacastalancuanini't Jesus. Masqui naniyauj, Dios naquincamalacastalancuanlyan
quina'n ixpalacata Espiritu Santo quincata'lahui'lan.

12 Chuhua'j ta'timin, jatza' catlahuduj chi xapiila quintalacapastacni'ca'n ti ja tze.

13 Titatlahua tii ja tze ixtalacapastacni'ca'n, Dios nacamakapatinin. T1 tamakxtekni'ttza'
tatlahua ta ja tze ixtalacapastacni'ca'n, ixpalacata Espiritu Santo camaktaya, xlacamn
nataka'lhi ixlatamatca'n ta ja catilaksputli.

14Ixlip0'ktuca'n t1 tatlahua ti camalacapastaqul Espiritu Santo, xlaca'n ixlacstin Dios.

15 Chuhua'j ka'lhiyauj Espiritu Santo. Jatza' jicua'ni'yauj Dios, hua'chi cha'tin tasacua'
t1 tamahuacani't. Ca'tziyauj quina'n ixlacstin Dios. U'tza' tzé nalihuaniyauj: “Dios
quinTata'ca'n.”

16 Espiritu Santo quincamaca'tzinlyan quina'n ixlacstin Dios.

17 Quina'n ixlacstin Dios, € chuntza' namaktini'nauj t@ Dios camalacniini' ixlacstin. Tl
maxqul'can Cristo na quina'n quilacan nahuan. Cristo patini'lh. Na chuntza' quina'n
napatini'nayj. Chuntza' tt namaxqui'can Cristo, € na @'tza' naquincatamaxqul'yan.

18 Chuhua'j patini'ma'nauj. A'listan naka'lhiyauj tapaxuhuan nac a'kapin € jatza' catit-
lahuduj cuenta ti patini'ma'nauj. Chuntza' icpuhuan quit.

19 Ix11pd'ktu t anan nac ca'quilhtamacuj taka'Thima'nalh chi namasu'yu ti ixlacstin Dios.

20 Ixlipo'ktu t@ a'nan nac ca'quilhtamacuj nalaksputa. Chuntza' Dios mapa'ksini'lh. E
hut'lh ta ka'lhima'nau;.

21Dios namasasti'kd' ixlipd'ktu tl a'nan nac ca'quilhtamacuj a'cxni' nacamaxqul' ixlacstin
tl camalacnini'nl't.

22 Ca'tziyauj ixlip0'ktu ca'quilhtamacuj hua'chi ixtaca'tzana'jua't hua'chi cha'tin puscat
a'cxni' namalacatuncuhul'niI'ska'ta’.

23 Masqui quinan Kka'lhi'yaujtza' Espiritu Santo, hua'chi na makca'tziyayj
taca'tzana'juad't ixpalacata ka'lhima'nauj a'cxni' Dios naquincamaxqul'yan xasasti'
quimacni'ca’n € nd namasu'yu quinan ixlacstin Dios. Ka'lhima'nauj a'cxni' Dios
nacamaxqul' ixlacstin ti camalacnini'nI't.

24 Quina'n  quincatamakapitaxtiini'ta'ntza'. Ka'lhima'nauyj ta  Dios
naquincamaxqul'palayan. Jatza' ka'lhima'nauj ta ka'lhiyaujtza'.

25 Ca'tziyauyj Dios naquincamaxqul'yan tQ jana'j ka'lhiyauj, chuntza' lilacatzucu
ka'lThima'nau.
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26 Espiritu Santo quincamaktdyayan a'cxni' jala tlahuayauj ta talacasqui'n nat-
lahuayauj. A'cxni' orarliyauj, quina'n ja ca'tzlyayj ta ixlacasqui'nca nasqui'ni'yauj
Dios. Espiritu Santo quincamasu'yuni'yan nasqui'ni'yauj chuntza' chi xla' lacasqui'n. Na
quincamamakca'tzinlyan ta jala lichihulna'nau;.

27 Dios lakapasa quilistacna'ca'n. Xla' ca'tzl ti squi'n Espiritu Santo, ixpalacata Espiritu
Santo squi'n chilacasqui'n Dios. Espiritu Santo squi'ni' Dios quimpalacataca'n, ixpalacata
quina'n tapa'ksini'yauj Dios.

Quina'n tzé skahul'yauj

28 Quina'n ca'tzlyauj tzej nalitaxtuyacha' ixlipo'ktu tQi quinca'a'kspulayan quina'n ti
paxqul'yauj Dios. Dios quincalacsacni'ta'n chuntza' chi ixtalacasqui'nin.

29 Xapula Dios ixquincalakapasan quina'n hua'chi ixlacstin. Chuhua'j
quincalimaxtucu'tunan chi ixlitze Jesucristo, 1'ska'ta' Dios. Chuntza' Jesucristo xla' chi
quimpuxcu'can quilipd'ktuca'n ta'timin.

30 Dios quincalacsacni'ta'n € quincamapanini'ni'ta'n quincuentaca'n. Xla'
nata'tahui'lachauj nac a'kapun.

31Dios quincatlahuani'ni'ta'n ix1ip6'ktu hua'ma’, @ @i'tza' lica'tziyayj jala quinticaskahul'n
tI quincata'latlahuayan, ixpalacata po'ktu quilhtamacuj Dios quincamaktayama'n.

32 Dios mastalh 1'Ska'ta € macamilh nani quimpalacataca'n. U'tza' lica'tziyauj Dios
naquincamaxqul'yan ixlip0'ktu td maclacasqui'nau;.

33 Dios quincalacsacni'ta'n € xapakd'ni'ttza' quincuentacan. Chuntza'ja ti cha'tin tzé
naquincalimalacsu'yuyan.

34]a t1 cha'tin tzé naquincamakapatininan, ixpalacata Cristo xokokd'lh quincuentaca'n
a'cxni' nilh. Na xla' lacastalancuana'nli. Hui'lacha' na ixpekxtuicana'j Dios. Squini'ma'lh
Dios quimpalacataca'n.

35 Cristo po'ktu quilhtamacuj quincapaxqui'yan. Masqui patini'nauj, & masqui
tetamakchuylyaUJ, e masqui quincataputzatokokeyan, & masqui tzi'ncsauj, € masqui ja
th quilu'xu'ca'n, € masqui nac ca'lijicua’ latla'huanauj, @ masqui quincatamaknicu'tunan,
Cristo p0'ktu qullhtamacu] quincapaxqul'yan.

36 Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:
Mimpalacata hui'x, po'ktu quilhtamacuj quincatamaknicu'tunan.

Quina'n hua'chi borregos t nacamaknican.

37 Masqui quinca'a'kspulayan ixlipd'ktu hua'ma’', quina'n naskahul'yauj, ixpalacata Cristo
quincapaxqul'yan & quincamaktayayan.

38 Quit icca'tzl Dios po'ktu quilhtamacuj quincapaxqul'yan masqui Xanintza' & masqui
xalakahuancus. Ja ti cha'tin tzé naquincamamakxtekéyan Dios, niin dngeles, € nin t1
taka'lhi Iitli'hui'qui, € nan td hut'lh chuhua'’j, € nan td namin.

39Ja th th tzé naquincamamakxtekéyan Dios nin ti hul'lh nac a'’kapln, € nin ta hut'lh
nac ca'quilhtamacuj. Ca'tziyauj Dios p0'ktu quilhtamacuj quincapaxqul'yan ixpalacata 0i'tza'
hua'ma' tt quincamasu'yuni'ni'ta'n quiMapa'ksIni'ca'n Jesucristo.

9

Dios calacsacli israelitas natalitaxtu ixtachi’xcuhut't Dios
1Ixlicana' t@ na'iccahuaniyan. Ja icca'a'kskahul'ma'n, 1Xpa1acata quit ictapa'ksini' Cristo.

Espiritu Santo laktzi'n quilistacna' € ca'tzl ixlicana' ti na'icuan.

2 Quit iccalaclipuhuan quinta'israelitas hasta quinca'tzani' quilistacna', ixpalacata xlaca'n
jata'a'kaTni' Jesucristo.

3 Quit xa'icpatini'lh ixpalacataca'n quinta'israelitas & xa'iclitapekpaniini'lh Cristo palh
chuntza' tzé cahualh ixtali'a'kaputaxtulh quinta'israelitas.

“4Israelitas xlaca'n I'x0'nata'natna' Israel. Dios calacsacli ixtachi'xcuhul't nacatlahua.
Dios camasu'yuni'lh ixlimapa'ksin. Dios chuntza' lilacaxui'lilh a'ktin talacaxtlahuan.
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Camaxqul'lh limapa'ksin. Camasu'yuni'lh chi natalimakapaxul. Cahuanilh nacamaxqul' ta
malacnlni'.

> Xlaca'n ixnapapana'can israelitas t1 tahui'lana'lh chuhua'j. Cristo, a'cxni' milh
nac ca'quilhtamacuj, lacatuncuhuli'lh israelita. Cristo G'tza' Dios t1 mapa'ksikd'. U'tza'
makapaxuican p0'ktu quilhtamacuj. Ameén.

6 Jala huanauj palh Dios ja makentaxtlilh tG cahuanilh israelitas makastza'. Ja
ixlipo'ktuca'n israelitas ta'a'’ka1'ni't Cristo. Chuntza' ja ixlip0'ktuca'n israelitas ixlacstin
Dios.

77Ja ixlip0'ktuca'n I'x0'ndtd'natna' Abraham, ja p0'ktu ixlacstin Dios. Makastza' Dios
huanilh Abraham:

Ixlacstin Dios natala ti ixlacstin minka'hua'cha Isaac, € na 1'xti'nata'natna' Isaac.
8Tuiccahuanima'n0'tza' hua'ma': israelitas ja ixlip0'ktuca'n ixlacstin Dios, xman t1 taka'lhi
ixlatamatca'n chuntza' chi huanli Dios.

9U'tza' t@ Dios huanilh Abraham makastza': . .
Hua' quilhtamacuj ta talhcan, quit na'icmakentaxtt tQ icuaniyan.

Mimpuscat, Sara, naka'lhi cha'tin 1'ska'ta' ka'hua'cha.

10 Chuhua'j xtum na'iccahuaniyan. Jacob € Esau t1 ixlacstin Rebeca xman cha'tin
ixtata'ca'n. U'tza' Isaac, quimpapca'n.

11 A'cxni' jana'j ixtalacatuncuhui' lacstin, Dios lacsacli cha'tin chuntza' chilacasqui'nli.
Ja lacsacli chi tatlahualh lacstin, ixpalacata jana'j tQ ixtatlahua t ja tze nan ta tze.

12Dios huanilh Rebeca:
Xastancu namapa'ksl ixpuxcu'.
13Na tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:
Quit xa'icpaxqul' Jacob.
Esau ja xa'icpaxqul'.
147ala huanauyj ja tze chi lilacsacna'n Dios, ixpalacata xman cha'tin lacsacli € a'cha'tin ja
lacsacli. Iccahuaniyan ta tlahua Dios 0'tza' po'ktu tze.

15 Dios huanilh Moisés:
Na 'iccalakalhu'man t1 na'iccalakalhu'mancu'tun.
16 A'makapitzin tapuhuan Dios nacalakalhu'man xlaca'n chi talacasquin. A'makapitzin

tapuhuan Dios nacalakalhu'man ixpalacata Xlaca'n tze tu tatlahua. Ja chuntza'. Dios

calakalhu'man t1 calakalhu'mancu'tun.
17Na tatzo'kni' na ixtachihuin Dios ch1 huanica rey Faraon:

Quit iclthui'lin milirey, ixpalacata quit xa'icmasu'yucu'tun quilitli'hui'qui a'cxni' hui'x
quinta'latlahua'ya'.
Chuntza' tachi'xcuhul't xalani'n na ixlip0'ktu ca'quilhtamacuj, Xxlaca'n nataca'tzi tu quit tzé

na'ictlahua. _ _
18 Chuntza' tasu'yu Dios calakalhu'man ti calakalhu'mancu'tun. Makapitzin t1 ja takex-

matni'cu'tun Dios, Dios camakxteka a'chula' lacxumpin catahuanli.

19 E palh cha'tin nahuan: “Palh Dios chuntza' lacasqui'n, ¢chl quincaputzana'niyan?
Palh chuntza' ch1 Dios nahuan, chuntza' nalata'kchoko cha'tin chi'xcu'. Jala catitalak-
palilh.”

20 Palh cha'tin chuntza' ixquihuanilh, quit xa'icuanilh: “Hui'x xman cha'tin chi'xcu'.
¢E tzé hui'x nata'lahua'ya' Dios?” A'ktin tla'ma'nc ja chuntza' kelhasqui'ni t1 tlahualh
tla'ma'nc: “¢Ta ixpalacata chuntza' quilitla'hua'?”

21 Cha'tin t1 tlahua tla'ma'nc tzé natlahua chi G'tza' lacasqui'n. U'tza' putla'n tzé
nalitlahua a'ktin tla'ma'nc ta tz€huani't € a'ktin tla'ma'nc ta ja tzehuani't.

22 Na chuntza' Dios lilacatzucu ixcalipatima'lh xlaca'n t1 ixtatlahuama'nalh ta ja tze.
Masqui Dios ixmasu'yucu'tun ixtasitzi', @ masqui ixmasu'yucu'tun palh ka'lhi limapa'ksin
nacamakapatinin, € masqui ixlacasqui'nca natapatini'n, Dios ixcalipatima'lh xlaca'n.

23 Na Dios ixmasu'yucu'tun palh xla' tze. Dios quincalakalhu'manan & quincalakpallyan
chi tzé nalicha'nauj nac a'’kapun.
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24 Dios quincata'satini'ta'n quina'n tlisraelitas & na xlaca'n tija israelitas.

25 Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios ja tzo'kli Oseas ti huanli Dios:
Tija quintachi'xcuhul't ixtahuani't, na'iccamapacuhul quintachi'xcuhur't.
Tachi'xcuhur't t1 ja ixcapaxqul'can quit na'iccapaxqul’ xlacan.
26 Antza' ja cahuanica: “Hui'xina'n ja quintachi'xcuhui't”,
xlaca'n nacamapacuhulcan ixlacstin Dios xalakahuan.
27Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios t@ huanli Isaias ixpalacataca'n israelitas. Xla' huanli:
Masqui israelitas xlaca'n lhtthua' hua'chi cucuyj ta hui'lh ixquilhtun nac mar,
ja ixlipo'ktuca'n catita'a’kaputaxtulh.
28 Dios nacamakapatininkd' a'cxni' a'xman quilhtamacuj.
E palaj natlahua.
29Na Isaias chuntza' chihuina'mpalh:
Dios ka'lh1 ixlitli'hui'qui.
Palh xla’' ja ixcamakxtekli natatahui'la makapitzin,
quilipd'ktuca'n quina'n ixniko'uj chuntza' chi taniko'lh xalani'n nac Sodoma € Gomorra.

Israelitas ja ixta'a’ka't'cu'tun

30Na chuntza' xlaca'n t1 ja israelitas. Masqui xapila ja ixtaputza chi tze natalitaxtu na
ixlacatin Dios, chuhua'j Dios camapantni'lh ixcuentaca'n ixpalacata xlaca'n ta'a'’ka'1'ni'lh
Jesucristo.

31]sraelitas talihui'lilh ta'a'’ka'l' ixlimapa'ksin Dios ixpalacata tapuhuanli chuntza' Dios
nacalilaktzi'n tze. Xlaca'n jala tatlahualh th tzeé natalitaxtu lactze na ixlacatin Dios.

32 ;T ixpalacata? Ixpalacata xlaca'n talitaxtucu'tunli tze na ixlacatin Dios ixpalacata t
xlaca'n ixtatlahua. Jala chuntza'. Xlaca'n ja ixta'a'’ka'T'ni'cu'tun Jesucristo. Xman 0'tza'
t1 tzé makaputaxtinu'n. Hua'chi tali'a'kche'kxlalh a'ktin chihuix, ixpalacata Jesucristo

hua'chi a'ktin chihuix ta Ii'a'kche'kxlacan. _
33 Chuntza' tatzo'kni' na ixtachihuin Dios ja huan Dios:

Quit icui'll nac Sién cha'tin t1 hua'chi chihuix ja a'kche'kxlacan € hua'chi chihuix ja
putamakahuascan.

Xlaca'n t1 talipahuan xla', ja chu tlakaj catitalipahuanli.

E chuntza'ja catitamaxana'ni'lh.

10

1 Ta'timin, quit iclacasqui'n cata'a’kapttaxtulh quinta'israelitas. U'tza' iclisqui'ni' Dios
hua'ma’'.

2 Quit icca'tzi xlaca'n tamakapaxulcu'tun Dios. Xlaca'n ja taca'tzl chi limakapaxulcan
Dios.

3 Xlaca'n ja taca'tzi chi Dios calimapanini' ixcuentaca'n tachi'xcuhui't. Chuntza'
ixlimanca'n taputza xtum chinacalimapanini'can ixcuentaca'n. E ja takexmatni' Dios.

4Dios nacamapanini' ixcuentaca'n ixlipo'ktuca'n t1 ta'a'’ka'l'ni' Cristo, ixpalacata Cristo
xla' makentaxtiko'lh ixl1pd'ktu ixlimapa'ksin Dios.

5 A'makapitzin tamakentaxtlicu'tun limapa'ksin ixpalacata chuntza' tapuhuan
nacalimapanini'can ixcuentaca'n. Makastza' Moisés lichihulna'nli hua'ma'. Xla' huanli:
Palh cha'tin makentaxttkd' ixl1p0'ktu limapa'ksin, xla' na'a'’kaputaxtu.

6 Masqui Moisés huanli chuntza', quina'n Dios quincamapanini'ni'ta'n quincuentaca'n
ixpalacata a'’kaTni'yauj Cristo. U'tza' masu'yucan na ixtachihuin Dios ja tatzo'kni' ja
ixlacasqui'nca cha'tin na'a'n nac a'’kaptun nalimin Cristo.

7]Ja ixlacasqui'nca cha'tin na'a'n ja tahui'lana'ncha' nini'n & nalimin Cristo, ixpalacata xla'
lacastalancuana'ni'ttza'.

8 ¢Ch1 huan ixtachihuin Dios?

Lacatzuna'j ka'lhi'ya' ixtachihuin Dios, a'ntza' na minquilhni' & na milistacna'.
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U'tza' hua'ma' tachihuin ixlicana' td icmasu'yu.
9 Chuntza' palh huanauj Jesus G'tza' quiMapa'ksini'ca'n & palh a'’ka'T'yauj ixlicana' Dios
malacastalancuanilh, chuntza' Dios naquincamakaputaxtllyan.
10 Palh a'ka'l'yauj Jesucristo makaputaxtinu'n € palh cahuaniyauj a'makapitzin a'’ka'l'yauj,
chuntza' Dios quincamakaputaxtliyan.

11 Chuntza' ixlicana'. Ixtachihuin Dios huan:
Xlaca'n ti talipdhuan xla', ja chu tlakaj catitalipahuanli € ja catitamaxana'ni'lh.
12Lacxtim chinatali'a'kaputaxtu xlaca'n tiisraelitas € na tija israelitas. Dios xman cha'tin.
Xla' calakalhu'man ixlipo'ktuca'n t1 tasqui'ni' Dios nacamaktaya.
13 Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:
Ixl1ip0'ktuca'n t1 natasqui'ni' Mapa'ksini' nata'a'kaputaxtuko'.
14 ;Chi tzé nalisqui'ni' Cristo palh jana'j a'’ka'1'? ¢E chi nali'a'ka'l’ palh jana'j kexmata? ¢E
15 Nin cha'tin tzé na'amacha' namasu'yu palh ja Dios namaca'nacha'. Tatzo'kni' na
ixtachihuin Dios:
Tze a'cxni' min cha'tin ti namasu'yu xatze tachihuin ta ixla' Dios.

16 Masqui camasu'yuni'canl't xatze tachihuin ixla' Jesucristo, a'makapitzin ja ta'a'’ka'l'.
Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios ja Isaias huanilh Dios:
QuiMapa'ksini', ja t1 cha'tin a'ka'T'cu'tun th icmasu'yu.
17 A'’ka'T'can xman palh pila kexmatcan ixtachihuin Dios.

18 Quit iccakelhasqui'nlyan: ¢E ixlicana' israelitas ja takexmatni't xatze tachihuin?
Ixlicana' takexmatni't. Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:
Calhaxcuhualh taxtuma'lh ixtachihuinca'n t1 Dios ca@maca'nl't ixlip0'ktu nac

ca'quilhtamacu;.

19Na quiticuan: ¢E ja talakapasa hua'ma’' israelitas? Moisés cahuanilh israelitas chi Dios
iIxmasu'yunl't:
Na'iccasicua'lanatlahua t1ja israelitas.
U'tza' nacalilakca'tzani'ya'tit hui'xina'n israelitas.
Na'iccalimakasitzl'yan hui'xina'n ixpalacata tachi'xcuhul't t1 ja taca'tzl.
20 Na Isaias tzej huanli chi Dios huanli:
Xlaca'n chuhua'j taca'tzilhtza' t1ja ixquintaputza.
Camasu'yuni'ca xlacan quimpalacata xlaca'n t1 ja ixtakelha'squi'nini'n tt quimpalacata.
21Dios huampalh ixpalacata israelitas:
Lakaliyan xa'iccata'sani' tachi'xcuhul't ti xalacxumpin € ja ixquintakexmatni'cu'tun.

11

Makapitzin israelitas camakaptitaxtlicanl'ttza'

1 Hui'xina'n ja capuhua'ntit palh Dios calakmaka'nkd'nl't israelitas. Quit israelita.
Abraham quimpap. Quit ixquilhtzucut Benjamin t1 xala' makastza' ixuanI't.

2 Dios ja calakmaka'n1't ixtachi'xcuhul't t1 calacsacli makastza'. Hui'xina'n ca'tzlya'tit
th tatzo'kni' na ixtachihuin Dios chi Elias calimalacsu'yulh israelitas a'cxni' 1'squi'ni'ma'lh
Dios.

3Xla' huanli:

QuiMapa'ksini' Dios, camakniko'canl't iXl1p0'ktuca'n mina'kchihuina'ni'n.
Camamakahuasiko'canl't ixlip0'ktu altares.

A'xman quit iclatla'huan.

Na quimaknicu'tuncan quit.

4 Dios kelhtilh & huanilh:

A'lakatojon mil chi'xcuhul'n ja quintamakxtekni'.

Xlaca'n ja talaktaquilhpuitani't idolo Baal.
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5 Chuhua'j a'’kspulama'lh chu a'cxtim. Xman makapitzin israelitas ta'a'’ka'T'ni't. Dios
calacsacnl't ixpalacata xla' lakalhu'manini'n.

6 Dios calacsacli € ja ixpalacata tii ixtatlahuani't. Dios catlahuani'lh a'ktin talakalhu'man.
A'ktin talakalhu'man ja hua'chi tatlaj. Dios ixcalakalhu'mani't & Q'tza' calilacsacli.

7 Israelitas ixtaputza chi nacalimapanini'can ixcuentaca'n. Ja lhithua' xlaca'n t1 Dios
camapanlni'lh ixcuentaca'n. Xlaca'n @'tunu'n ti Dios calacsacni't. A'makapitzin a'chula’
lacxumpin tataxtulh.

8 Chuntza' tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:

Hua'chi Dios camalhtatilh ixpalacata xlaca'n ja takexmatcu'tun ta ixlicana'.

Hua'chi ja tze ixlakastapunca'n € ixa'’ka'xko'lhca'n ixpalacata ja takexmata ta cahuanican
e ta talaktzi'n.

Na chuntza' hasta chuhua’j.

9Na tatzo'kni' na ixtachihuin Dios ja David huanli:

T talipahuan xlaca'n, 0t'tza' nalitaxtu hua'chi a'ktin a'ksuj tt nacapuchi'pacan.

E nalitaxtu hua'chi a'’ktin chihuix ta natali'a'kche'kxla.

Dios nacamakapatinin.

10 Natatalakatz1' € chuntza'ja catitalacahuana'lh.

Natapatini'n hua'chi titalé'n tzinca ixtacu'ca'ca'n.

Ttjaisraelitas na xlaca'n na tzé nacamakapttaxttican
11Iccahuaniyan hui'xina'n Dios ja calakmaka'n1't israelitas po'ktu quilhtamacuj. Israeli-
tasjata'a'’kal'cu'tunli. Chuntza' Dios camakaputaxttilh t1ja israelitas. Dios lacasqui'n palh
israelitas natalakca'tzani' xlaca'n t1 ja israelitas ixpalacata xlaca'n ixtachi'xcuhul'ttza'

Dios. Chuntza'israelitas na nata'akaT'cu'tun, _
12 A'cxni' israelitas ja takexmatni'cu'tunli Dios, chuntza' Dios casicua'lanatlahualh

xlacan t1 ja israelitas. A'cxni' israelitas natakexmatni'pala, Dios a'chuld'
nacasicua'lanatlahua ix1ip0d'ktuca'n tachi'xcuhur't.

13 Chuhua'j na'iccahuaniyan cat@thualh hui'xina'n ti ja israelitas. Dios quimaca-
maxqul'nl't na'iccamasu'yuni'yan xatze tachihuin. Quit ictlahuacu'tun ta quimaca-
maxqul'canI't.

14 Quit iclacasqui'n quinta'israelitas natalaktzi'n chi Dios casicua'lanatlahuama'lh
a'makapitzin € 0'tza' natali'a'kapttaxtucu'tun na xlaca'n.

15 A'cxni' Dios calakmaka'lh israelitas, ixamigo catlahualh t1 ja israelitas. A'cxni' israeli-
tas natatapa'ksini'pala Dios, hua'chi xlaca'n natalacastalancuana'mpala.

16 Palh macsti'na'j tasquit tze & chuntza' ixlipd'ktu na tze. Palh ixtankéxé'k a'ktin
qui'hui' tze, na ixpekeni'n tze. Na chuntza' israelitas. Quinapapana'can quina'n
israelitas ixtatapa'ksini' Dios, &€ na chuntza' I'xi'nata'natna'ca'n na natatapa'ksini' Dios.

17 Israelitas hua'chi ixpekeni'n a'’ktin qui'hui'. Ixpekeni'n tii caca'tayacani't, xlaca'n
hua'chi israelitas t1 calakmaka'lh Dios. Hui'xina'n t1 ja israelitas, hui'xina'n hua'chi
ixpekeni'n a'ktin qui'hui' ta a'cstun pu'n. Hua'chi calacha'mantcani't ixpekeni'n qui'hui'
th a'cstun pu'n ja caca'tayacani't. Ixpekeni'n ta calacha'manicani't talistaca ixtankéexe'k
ja lacha'mantcani't. Na chuntza' hui'xina'n ti ja israelitas. Dios casicua'lanatlahuayan
hui'xina'n a'cxtim chi israelitas.

18 Hui'xina'n t1 ja israelitas, ja ka'tla' calimakca'tzitit ixpekeni'n tQi caca'tayacanl't.
¢E ja ca'tziya'tit ixtankexe'k quihui' 0'tza' t0 makastaca ixpekeni'n? Ixpekeni'n ta
calacha'manicani't jala makastaca ixtankéxe'k quihui'.

19Ja tze palh nahuana'tit hui'xina'n tija israelitas: “Dios ixlacasqui'n natapa'ksini'yauj
xla'. U'tza' calilakmaka'lh israelitas.” Hua'ma' hua'chi ixcaca'tayani'kd'lh ixpekeni'n
qui'hui', ixpalacata calacha'mantcu'tunli a'makapitzin.



Romanos 11:20 273 Romanos 12:1

20Ja chuntza'. Xlaca'n ja ta'a'’kal'lh € Qi'tza' calilakmaka'lh Dios. Hui'xina'n a'’ka'l'ya'tit
é U'tza' Dios ja calilakmaka'nI'ta'n hui'xina'n. U'tza' ja ka'tla' calimakca'tzitit. Tzej ca-
lata'kchokotit.

21 Dios calakmaka'lh israelitas t1 hua'chi ixpekeni'n tQ ixa'nan xapula. Dios na tzé
nacalakmaka'nan hui'xina'n ti hua'chi ixpekeni'n ta calacha'manucani't.

22 Chuntza' tasu'yu Dios lakalhu'manini'n € na nacamakapatinin xlaca'n tI tatlahua
th ja tze. Camakapatininli israelitas t1 ja ta'a'’kal'lh. Hui'xina'n calakalhu'manan lithuan
a'’kaT'ya'tit. Palh makxteka'tit na'a'’kal'ya'tit, Dios nacalakmaka'nan chuntza' hua'chi
cha'tin chi'xcu' ti pekeca'yuju ixpeken qui'hui'.

23Tsraelitas, palh nata'a'’ka'l'cu'tun, Dios nacalaktzl'mpala chi ixtachi'xcuhul't. Chuntza'
hua'chi Dios calacha'manupala ja ixtayana'ncha' xapula.

2473 jicslthua' calacha'mantpalacan ixpekeni'n tQ ixcaca'tayacani'ttza'. A'chuld’ jicslihua'
calacha'maniican ixpekeni'n a'makapitzin qui'hui'. Israelitas, xlaca'n hua'chi ixpekeni'n
qui'hui' tt ixa'nan xapula.

Israelitas nata'a’ka'tni' Cristo

25Ta'timin iclacasqui'n naca'tziya'tit t jana'j lakapascan. Chuntza' a'cxni' naca'tziya'tit
hua'ma’, ja ka'tla' nalimakca'tziya'tit. U'tza' hua'ma' tQ iccahuanicu'tunan: A'makapitzin
israelitas lacxumpin € ja takexmatni' Dios. Namin quilhtamacuj natatalakpall. A'cxni'
nata'a'’kaT lhuhua' t1ja israelitas, israelitas nata'a'’ka'l na xlaca'n.

26 Dios nacamakapuitaxtiikd' ixlip0'ktuca'n israelitas ti nata'a'ka'l. Tatzo'kni' na ixtachi-
huin Dios:

Makaputaxtinu' naminacha' nac Sion.

Nacaxapani' ixcuentaca'n israelitas, 1'xti'nata'natna' Jacob.
27 Quit na'iccamatza'nkéna'ni' ixcuentaca'n

€ chuntza' na'icmmakentaxttl td iccahuanilh makastza'.
Chuntza' huanli Dios.

28 Israelitas ja ta'a'’ka'l'cu'tunli xatze tachihuin ixla' Jesucristo, & chuntza' talitaxtulh
ixta'laquiclhlaktzi' Dios. Xlaca'n ja takexmatni'cu'tun Jesucristo, chuntza' catamaca'tzinin
hui'xina'n t1 ja israelitas. Dios capaxqul'cus israelitas, ixpalacata makastza' ixcalacsacnlI't
I'xU'na@papna'ca'n natalitaxtu ixtachi'xcuhurt't.

29Dios ja lakpali ixtalacapastacni'. Ixlip0'ktuca'n t1 calacsacni't X1a' nacasicua'lanatlahua.

30 Israelitas ja ta'a'’kaT'cu'tunli, & chuntza' hui'xina'n catamasu'yuni'n ixtachihuin
Dios.  Masqui xapula hui'xinamn ja a'kaT'tit, chuhua'j calakalhu'manan Dios &
camakaputaxtinl'ta'n.

31 Chuntza' chi Dios calakalhu'manan hui'xina'n, na chuntza' nacalakalhu'man israelitas
masqui chuhua’j jana'j ta'a'ka'T'

32 Dios masu'yunl't ixlip0'ktu tachi'xcuhui't taka'lhl ixcuentaca'n. Dios
ixcamasu'yuni'cu'tun chi calakalhu'manko' 1x11p0'ktuca'n.

33 Dios tzej lacapastaca @ ca'tzikd' ixlip0'ktu. Quina'n jala ca'tziyauj chi ixtalacapastacni'
€ tu tlahua.

34Ja t1 cha'tin ca'tzi chilacpuhuan Dios. Ja t1 cha'tin tzé namalacapastaqul Dios.

35 Palh namaxqui'yauj Dios catithualh, jala catihuanui Dios quincamaklaclé'nan.

36 Dios tlahuako'ni't ixlipo'ktu. Po0'ktu ixla'. Camaka'tli'ca Dios po'ktu quilhtamacuj.
Amén.

12

Ixlacasqui'nca natamacamastd'ni'yauj Dios
1 Ta'timin, Dios quincalakalhu'mani'ta'n. U'tza' iccalisqui'ni'yan catamacamasta'ni'tit
Dios. Chuntza' hui'xina'n nalitaxtuya'tit hua'chi a'ktin talakalhu'man ta hui'lican nac
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plimacamasta'n, masqui xalakahuancus hui'xina'n. U'tza' hua'ma' talakalhu'man ta
lipaxuhua Dios. Chuntza' nalimakapaxul'ya'tit Dios.

2 Ja calata'kchokotit chi talatla'huan t1 xalani'n nac ca'quilhtamacuj. Catamakxtekni'tit
Dios nalakpall mintalacapastacni'ca'n. Chuntza' tzé naca'tziya'tit t Dios lacasqui'n
natlahua'ya'tit. Chuntza' tzé natlahua'ya'tit tQ tze € t nalipaxuhua Dios.

3 Dios lakalhu'manini'n € quimacamaxqui'lh na'iccamasu'yuni'yan hui'xina'n. U'tza' tzé
na'iccalthuaniyan hua'ma'. Ja ka'tla' tilimakca'tziya'tit. Calacapastactit hui'xina'n, chi Dios
camaktayayan na'a'’kaT'ya'tit cha'tunu' hui'xina'n.

4 Quimacni'ca'n lhthua' 1atastuca masqui a'’ktin macni'. Cha'tunu' xlaca'n xtum ixtas-
cujutca'n.

>Na chuntza' quina'n tia'’ka'l'ni'yauj Cristo. Quina'n quilhthua'ca'n & quilipd'ktuca'n chu
cha'tin litaxtuyauj chi Cristo. Ixlacasqui'nca cha'tunu' quinan nalamaktayayauj.

6 Cha'tunu' chi quina'n ka'lhiyayj quintascujiutca'n chuntza’ chi Dios
quincamaxqui'ni'ta'n cha'tunu'. Xlaca'n tiixa'kchihuina'ni'n Dios, catamasu'yulh Xman ta
Dios cahuanl.

7Titamaktaya a'makapitzin ti ta'a'ka'l’, tzej catatlahualh. T1tamasu'yuni' a'makapitzin na
tzej catamasu'yulh.

8 T1 tahuanilé'n a'makapitzin na tzej catatlahualh. T1 tamastd' tumin, ja
catatampi'lhini'lh. TI Xanapuxcu'nu' ta'timin, catamakentaxtilh ti cdmacamaxqul'canl't.
Titamaktaya a'makapitzin t1 talipuhuan catatlahualh nac ca'tapaxuhuan.

Ixlacasqui'nca ltlacatejtin natalata'kchoko ti ta'a’ka't’

9 Milipo'ktuca'n hui'xina'n tzej cacapaxqul'tit a'makapitzin. CamapanQ'tit ta ja tze.
Catlahua'tit ta tze.

10 Calapaxqui'tit ixpalacata hui'xina'n 1ita'timin. Cacalakachi'xcuhul'tit a'makapitzin € ja
cala'tit hua'chi xlaca'n t1 xman talacasqui'n nacalakachi'xcuhul'can.

11 Tzej cascujtit @ ja tilhquititni'na'tit. Cata'scujtit quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo nac
ca'tapaxuhuan.

12 Capaxua'tit ixpalacata ca'tzlya'tit Dios nacasicua'lanatlahuayan. Capatini'ntit masqui
naca'a'kspulayan tu ja tze. Ja timakxteka'tit na'orarlaya'tit.

13 Palh ta'timin casputni' catihuadlh, cacamaktaya'tit. Cacamani'tit na minchicca'n ti
taminacha' makat.

14 Casqui'ni'tit Dios nacasicua'lanatlahua xlaca'n ti cataputzastalani'yan. Ja tisqui'na'tit ta
naca'a'kspula xlaca'n tu ja tze.

15 Cacata'paxuhua'tit xlaca'n ti tapaxuhua. Cacata'calhua'ntit t1 tacalhuan.

16 Chu a'ktin talacapastacni' naka'lhi'ya'tit. Ja ka'tla' timakca'tziya'tit. Capaxqul'tit t
catthualh tachi'xcuhui't. Ja tipuhuana'tit palh hui'xina'n ca'tziya'tit a'chula'.

17 Palh cha'tin nacatlahuani'yan tQ ja tze, hui'xina'n ja titlahua'ni'ya'tit ta ja tze.
Calihui'li'tit natlahua'ya'tit t tze na ixlacatinca'n ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhur't.

18 Tzej naliputzaya'tit chl amigos nacalita'la'ya'tit a'makapitzin.

19 Ta'timin, ja ticatlahuani'ya'tit ta ja tze palh chuntza' hui'xina'n catatlahuani'yan ta ja
tze. Namakxteka'tit xman Dios nacamakapatinin xlaca'n. Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:
Xman quit tz€ na'iccamakapatinin ti tatlahua ta ja tze.

Naquintaxokonu'ni' quit, huanli quiMapa'ksIni'ca'n Dios.

20Na tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:

Palh minta'laquiclhlaktzi' tzi'ncsa, cata'hua'ya'.

Palh kelhputi, cama'xqui' xcan.

Chuntza' xla' nalimaxana'n.

21 Ja titamakxteka'tit nacaskahul'yan ta ja tze. Catlahua'tit xman ta tze & chuntza'
naliskahul'ya'tit ta ja tze.
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1 Ixlacasqui'nca milip0'ktuca'n nacakexpa'tni'ya'tit mapa'ksini'nl'n na
minca'lacchicni'ca'n. Dios cahui'lini't natamapa'ksini'n xlaca'n. Palh ja cahualh Dios
ixcamaxqul'lh limapa'ksin, xlaca'n jala ixtamapa'ksini'lh.

2 T1 tatd'lahuani mapa'ksini'ni'n, xlacan chuntza' tata'lahuani Dios. Xlaca'n natax-
okonu'ni' Dios.

3 T1 tatlahua ta tze, xlaca'n ja catitajicua'ni'lh mapa'ksini'ni'n. Xman xlaca'n t1 tat-
lahua tu ja tze, xlaca'n tajicuani' mapa'ksini'ni'n. Palh hui'xina'n ja cajicua'ni'cu'tuna'tit
mapa'ksini'ni'n, lilacatejtin nalata'kchokoya'tit & chuntza' nacatalilaktzi'nan hui'xina'n
lactze.

4 Mapa'ksini'ni'n taka'lhi limapa'ksin ixpalacata Dios camaxqul'nl't nacamaktayayan
hui'xina'n. Palh hui'xina'n tlahua'ya'tit tQ ja tze, nacajicua'ni'ya'tit ixpalacata xlaca'n tzé
nacatamakapatininan. Dios cAmaxqul'nl't limapa'ksin natamakapatinin xlaca'n ti tatlahua
taja tze.

5 U'tza' litalacasqui'n nacakexpa'tni'ya'tit mapa'ksini'ni'n. Ja Xxman ixpalacata xlacamn
nacatamakapatininan. Ixlacasquinca nacakexpa'tni'ya'tit ixpalacata ca'tzlya'tit chuntza'
ixlacasqui'nca natlahua'ya'tit.

6 Na ixlacasqui'nca naxokoya'tit impuestos. Mapa'ksini'ni'n t1 tamakentaxtQ ixtas-
cujutca'n, Xxlaca'n chuntza' tatlahua ta Dios lacasqui'n.

7 Chuntza' caxokotit ixlipdo'ktu ta laclipina'tit. = Caxokonu'ntit tQ catasqui'ni'yan.
Cacakexpa'tni'tit & cacalakachi'xcuhul'tit t1 tamapa'ksIni'n.

8 Palh calaclipini'ya'tit a'makapitzin, cacaxokonu'ni'tit. Calapaxqui'tit. TI tapaxqul'
a'makapitzin, chuntza' talimakentaxtil ixlimapa'ksin Dios.

9Ixlimapa'ksin Dios chuntza' huan:

Ja tika'lh1'ya' minta'lapaxqui'n.

Ja timaknini'na'.

Ja tika'lhana'na'.

Ja tilichihulna'na' a'cha'tin t ja ixlicana'.

Ja tilakca'tzana' to ixla' a'cha'tin.

Hul'lh a'a'ktin limapa'ksin td huan:

Chuntza' chi mina'cstu paxqui'ca'na', na chuntza' cacapaxqui' a'makapitzin.

Cha'tin t1 tlahua hua'ma' limapa'ksin, chuntza' makentaxti po'ktu hua'ma' limapa'ksin € na
a'makapitzin limapa'ksin td anan.

10 Palh cha'tin chi'xcu' paxqul' a'cha'tin, chuntza' jala tlahuani' ta ja tze. Chuntza' t1
tapaxqul' a'makapitzin, chuntza' talimakentaxttkd' ixlimapa'ksin Dios.

11 Ixlipo'ktu hua'mad' natlahua'ya'tit ixpalacata ca'tzlya'tit chuhua'j a'chula' ixla-
casqui'nca nakexpa'tni'ya'tit Dios. Skalalh natahui'la'ya'tit ixpalacata namin quilhta-
macuj a'cxni' Cristo naquincalé'nan nac a'’kapun. Tzama' quilhtamacuj jatza' makas chi
puhuani'ta'uj xapula.

12 palaj namin quilhtamacuj a'cxni' nalaka'nauj Dios nac a'kapin. Hua'chi
xkakama'lhtza'. U'tza' calimakxtekui natlahuayauj ta ja tze. Ja catlahuduj chi tatlahua ti
xalani'n nac cd'pucsua'. Catlahuduj ta tze chuntza' chi t1 xalani'n nac ca'xkaka.

13 Tzej nalata'kchokoyauj chi talacasquin. Ja ta natlahuayauj tG nalimaxana'nauj
palh naquincatalaktzi'nan. Ja ticalipaxuhuayauj t1 tatlahua tu ja tze. Ja tika'chiyauj.
Ja tika'lhiyauj quinta'lapaxqui'nca'n. Ja titlahuayauj to ja tze. Ja tilalisitzi'ni'yauj. Ja
tilakca'tzana'mauj.

14 Calilata'kchokotit chi quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo.  Ja catlahua'tit mintala-
capastacni'ca'n ti ja tze.
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Ja tze nacalichihuina'n@uj a'makapitzin ta'timin

1 Masqui makapitzin jana'j tzej ta'a'kal ixpalacata jana'j t4 taca'tzi, lipaxuhua
cacamakamaktini'ntit. Ja ticata'lahuani'ya'tit xlaca'n ixpalacata tQ jana'j ta taca'tzl

2 A'makapitzin tapuhuan tzé natahua' ixlip6'ktu t@ a'nan. A'makapitzin t1 jana'j tzej
ta'a'’ka'l, xlaca'n tapuhuan ja tze hua'can quinit.

3 Hui'xina'n t1 hua'ya'tit ixlipd'ktu tG aman, ja calakmaka'ntit t1 ja tahua' quinit.
Hui'xina'n tI ja hua'ya'tit quinit, ja ticalichihulna'nd'tit xlaca'n tI tahua' quinit. Dios
camaktini'nan milipd'ktuca'n.

4]Ja quincuentaca'n chiscuja ixtasacua' a'cha'tin chi'xcu'. Xman ti mapa'ksl tzé nahuan
chi scuja ixtasacua' palh tze o palh ja tze. Na chuntza' t1 tatapa'ksini' Dios, xman Dios
ca'tzl chi talilatla'huan. Dios camaktaya, € chuntza' xlaca'n ja catitatamakahuasli.

5 A'makapitzin ta'timin talakachi'xcuhui' a'ktin quilhtamacuj. A'makapitzin tapuhuan
ixlipo'ktu quilhtamacuj chu a'ktin. Calacapastactit cha'tunu' hui'xina'n ta xatze é 0'tza'

catlahua'tit. . _ _ _
6 T1 talakachi'xcuhut' a'ktin quilhtamacuj, xlaca'n @'tza' talilakachi'xcuhul'cu'tun Dios.

Na tI tahua' quinit, xlacan 0'tza' talilakachi'xcuhul'cu'tun Dios ixpalacata tamaxqul'
tapaxcatca'tzin Dios ixpalacata lthua't. Ti ja tahua' quinit, nd xlaca'n chuntza' ta-
lakachi'xcuhul'cu'tun Dios, € na tamaxqul' tapaxcatca'tzin Dios.

7 Lthuan hui'lana'uj nac ca'quilhtamacuj, ja tlahuayauj xman ta quina'n puhuanauj. Ja
niyauyj a'cxni' quina'n nicu'tunauj.

8 Lihuan hui'lana'uj, tlahuayauj ixtalacasqui'nin quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo. Niyauj
chuntza' a'cxni' ixtalacasqui'nin. Masqui lakahuancus quina'’n € masqui xXanintza',
tapa'ksini'yauj Cristo.

9 Cristo nilh € na lacastalancuana'nli. Chuntza' tzé nacamapa'ksi xlaca'n t1 xalakahuan-
cus é na tl tanini'ttza".

10 Chuntza' ja tze palh cha'tin nacalichihulna'n a'makapitzin ta'timin. Ja tze palh cha'tin
nacalakmaka'n a'makapitzin ta'timin. Quilipd'ktuca'n nacha'nauj na ixlacatin Cristo € xla'
U'tza' t1 naquincaputzana'niyan.

11 Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:

QuiMapa'ksini'ca'n huan: Ixlicana' ti icuan.

Ixlip0'ktuca'n naquintatatzokostani'ko'.

E naquintahuani quit Dios.

12 Chuntza' quilip6'ktuca'n nakelhtiyauj Dios ta tlahuani'ta'uj.

Ja tze namdamakahuaslyauj a'chd'tin quintd'tinca'n

13 Chuntza' jatza' calalé'ksa'ntit. Xatze calthui'll'tit ja natlahua'ya'tit tG nalitamakahuasa
a'cha'tin.

14 Quit ictapa'ksini' Mapa'ksini' Jesus, & quit tzej icca'tzl ixlipd'ktu lthua't po'ktu tze.
Masqui chuntza' icpuhuan, quit icuan a'cha'tin tlahua t ja tze palh hua' quinit, masqui
lacpuhuan ja tze na ixlacatin Dios.

15 Hui'xina'n ja cahua'tit quinit palh @'tza' nalimamakchuyl'ya'tit cha'tin quinta'tinca'n,
ixpalacata xla' napuhuan ja tze ta tlahua'ya'tit. Palh paxqui'ya'tit quinta'tinca'n, xatze ja
natlahua'ya'tit tt xla' napuhuan ja tze. Cristo nilh ixpalacata, & ja Xman mimpalacataca'n.
U'tza'ja tilthua'ya'tit hui'xina'n td nalitalakspi'ta a'cha'tin na ixtej Dios.

16 Masqui hui'xina'n ca'tziya'tit po'ktu tze ta tlahua'ya'tit, ja catlahua'tit ti a'makapitzin
tahuan ja tze.

17 Quina'n tapa'ksini'yauj Dios, ja a'chuld' lacapastacauj tt hua'can. Ta a'chuld' tala-
casqui'n 0'tza' hua'ma'": Lilacatejtin nalata'kchokoyauj € tze nalatahui'layauj € naka'lhiyauj
tapaxuhuan ixpalacata Espiritu Santo quincata'lahui'lan.
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18 T1 chuntza' takexmatni' Cristo, chuntza' talimakapaxul Dios € nahuancan tzej ta-
latla'huan.

19Lacatancs natahui'layauj. Nalamaktayayauj € a'chula' nakexmatni'yauj Dios.

20 Ja nalactlahua'ya'tit t@ Dios tlahualh. Palhasa' chuntza' tlahua'ya'tit a'cxni'
hua'ya'tit tt tahuan a'makapitzin ja tze. Ixlipo'ktu lithua't tze na ixlacatin Dios. Tzé
nahua'yay;j ixlipo'ktu. Jalaxman nahua'yauj td nalimamakahuaslyauj cha'tin quinta'tinca'n.

21 Xatze ja nahua'yayj quinit & ja nahua'yauyj vino, € ja natlahuayayj ta
nalimamakahuaslyauj cha'tin quinta'tinca'n.

22Palh cha'tin ch1 hui'xina'n lacpuhuan palh tze na ixlacatin Dios nahua' ixlipd'ktu tQ
a'nan, xla' tze'k caca'tzilh. Lipaxuhua tahui'lana'lh t1 taca'tz1 tzej talatla'huan chuntza' chi
Dios lacasqui'n.

23T1 tahua' quinit, masqui tapuhuan ja tze hua'can, € chuntza' xlaca'n tatlahua ta ja
tze. Palh cha'tin chi'xcu' tlahua ta xla'lacpuhuan ja tze na ixlacatin Dios, chuntza' tlahua
tajatze.

15

Ixlacasqui'nca natlahuayauj ti natalipaxuhua a'makapitzin ta'timin

1 Quina'n 11 tzejtza' a'ka'l'yauj, nacamaktayayauj ta'timin tI jana'j taca'tzikd'. Ja xman
napuhuanayj tt quina'n lacasqui'nau;.

2 Quina'n natlahuayauj td natalipaxuhua a'makapitzin quinta'timinca'n € chuntza'
nacamaktayayauj € a'chula' nata'a'’ka'l'.

3 Nln Cristo ja ixtlahua xman ta ixlacasqui'n. U'tza' lipatini'lh. Tatzo'kni' na ixtachi-
huin Dios ti huanica Dios:
Titalakmakanan hui'x, na quit quintalakmaka'n.
4 Ixlip0'ktu t@ tzo'kca makastza' na ixtachihuin Dios, quincamasu'yuni'yan ta Dios la-
casqui'n naca'tziyauj. Ixtachihuin Dios quincamako'xamaka'tll'yan. Quincamaktayayan
natayani'yauj tt quinca'a'kspulayan. Quincamaca'tzinlyan na'anauj nac a'’kapan.
5 Dios 0'tza' t1 quincamako'xamaka'tll'yan & quincamaktdyayan natayani'yauj. Dios
cacamaktayan hui'xina'n a'’ktin nala mintalacapastacni'ca'n chuntza' chi ixtalacasqui'nin
Cristo Jesus.
6 Chuntza' milipo'ktuca'n tzé kéxtim namakapaxul'ya'tit Dios, ixTata' quiMapa'ksini'ca'n
Jesucristo.

Xatze tachihuin camdca'tzinica ti ja israelitas

7Hui'xina'n calalaktzi'ntit hua'chi 11ta'timin ixpalacata tapa'ksini'ya'tit Cristo. Chuntza'
nalakachi'xcuhui'can Dios.

8 Jesucristo a'cxni' milh nac ca'quilhtamacuj, ixcdmasu'yuni' israelitas Dios makentaxtQi
td huan. Chuntza' masu'yulh Cristo, ixpalacata xla' makentaxtiilh tG Dios ixcahuanin1't
makastza' quinapapana’ca'n. Chuntza' litasu'yu Dios makentaxtt td huan.

9 Na Cristo ixlacasqui'n natatapa'ksini' Dios na xlaca'n 1 ja israelitas € na xlaca'’n
natamaxqul' tapaxcatca'tzin Dios. Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios chi huanica Dios:

Quit na'icmaka'tli'yan na ixpu'nanca'n ti ja israelitas.
Na'icpixtli' ch1 milika'tla'.

10Na tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:

Cacata'paxua'tit ixtachi'xcuhuit't Dios, hui'xina'n t1 ja israelitas.
11Na tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:

Camaka'tli'tit Mapa'ksini' milip0'ktuca'n t1 ja israelitas.
Catamaka'tli'lh ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhur't.

12Na tatzo'kni' ja Isaias huan:

Namin cha'tin I'x'nata'nat Isal.

Xla' nacamapa'ksl ti ja israelitas.
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Xlaca'n nata'a'’kal chi nacamakapttaxta.

13 Dios U'tza' t1 quincamaca'tzinlyan xla' naquincamakapltaxtlyan. Hui'xina'n
lipahua'na'tit Dios. Dios a'chulda' cacamaxqui'n tapaxuhudn € tzej calatapa'tit. Espiritu
Santo cacamaca'tzinin chi Dios namakentaxtu td huani't.

14 Quit tzej icca'tzl, ta'timin, hui'xina'n tzej lithui'la'na'ntit na ixlacatin Dios & tzejtza’
ca'tzlya'tit ixtachihuin Dios. Na tzé nalamasu'yuni'ya'tit cha'tunu' hui'xina'n.

15 Xman xa'iccamapastaquicu'tunan hui'xina'n ta ictzo'kni't. Dios quimacamaxqul'lh
hua'ma' tascujut. U'tza' quit ja iclijicua'n na'iccatzo'knuni'yan ta lacatejtin.

16 Dios quilacsacli na'icta'scuja Jesucristo. Quimacamaxqui'lh na'iccamasu'yuni' ti
ja israelitas xatze tachihuin. A'makapitzin ta'a'kaT'ni't. Espiritu Santo calimaxtulh
ixtachi'xcuhui't Dios. Xlaca'n hua'chi a'ktin talakalhu'man tt icmaxqui' Dios. Dios
chuntza' lipaxuhua.

17 Quit icmaxqul' tapaxcatca'tzin Cristo Jesus, ixpalacata quimaktayani't &
na'icmakentaxtt t Dios quimacamaxquil'lh.

18 Quit na'iccahuaniyan xman t Cristo quimaktayalh na'ictlahua. Quit iccamasu'yuni'lh
t1ja israelitas. Chuhua'j xlaca'n tatlahua ixtalacasqui'nin Dios.

19 Ixlitli'hui'qui Espiritu Santo ixlitlahuacan 11'a'cnin. Chuhua'j icmakentaxtini't t@ Dios
quimacamaxqul'lh. Iccamasu'yuni'ni't Xalani'n nac Jerusalén xatze tachihuin ixpalacata
Cristo. Calhaxcuhualh icmasu'yuni't hasta nac Ilirico.

20 Quit xa'iccamasu'yuni' xatze tachihuin t1 jana'j ixtaca'tzl ta ixla' Cristo. Chuntza'
xa'ictlahua quit ixpalacata xa'icmasu'yucu'tun ja jana'j ixmasu'yucan.

21 Chuntza' ictlahuama'lh chi tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:

Tijana'j camasu'yuni'can chi xla', nataca'tzi xlaca'n.
Tijana'j takexmata, natakexmata xlaca'n.

Pablo ixa’ncu'tun nac Roma

22 Quit xa'icmasu'yutla'huan, € U'tza' jala xa'iccalilaka'nacha'n, masqui maklhihua'
xa'icancu'tunacha’,

23 Chuhua'j na'icamacha'. Jatza' la ja icmasu'yu hua'tza', & lhthua'tza' ca'ta
xa'iccalaka'ncu'tunacha'n.

24 A'cxni' quit na'ica'n nac Espafia na'iccatélaktzi'man hui'xina'n. Quit icka'lhi
tapaxuhuan iccata'chihulna'ncu'tunan macstima'j. Iclacasqui'n naquilamaktayayauj €
chuntza' tzé na'ica'mpalacha'.

25Pulana'ica'n nac Jerusalén. Na'iccalé'ni' macsti'na'j tumin ta'timin xalani'n a'ntza'.

26 Ta'timin xalani'n nac Macedonia € nac Acaya, xlaca'n tamasta'ni't tumin, €
tamaca'ni'cu'tun ta'timin xalani'n nac Jerusalén tilacpobres.

27 Hua'ma' G'tza' ta tatlahuacu'tunli xlaca'n xalani'n nac Macedonia & nac Acaya.
Chuntza' t1 ja israelitas tamaktayacu'tun t1 israelitas. Chuntza' tze ixpalacata israelitas
tamaca'tzininl't chl natall'a'kaputaxtu. Chuhua'j, t1 ja israelitas tzé natamaxqul' ta
taka'lhl.

28 Quit, a'cxni' na'icmasta' hua'ma' tumin, quit na'ica'n nac Espafia & na'iccatélaktzi'nan
hui'xina'n.

29 A'cxni' na'iccalakcha'nan quit icca'tzl Cristo nacasicua'lanatlahuayan ixpalacata ta
Cristo quimacamaxqul' na'iccahuaniyan.

30 Chuhua'j ta'timin, hui'xinan na tapaksini'ya'tit Cristo, €& Espiritu Santo
qumcamaktayayan nalapaxqui'yauj. Chuhua'j iccasqui'ni'yan naquilamaktayayauj nac
oracion.

31 Casqui'ni'tit Dios caquimaktaka'lhli € ja td naquintatlahuani' xalani'n nac Judea ti
ja ta'a'’ka'l. Na casqui'ni'tit Dios caquintamaktilh tumin tG na'iccalé'ni' ta'timin xalani'n
nac Jerusalén.

32 Chuntza', palh Dios lacasqui'n, quit na'iccalaka'nacha'n hui'xina'n. Chuntza' quit
na'iclipaxuhua. Chuntza' nalalimako'xamaka'tli'yau;.
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33 Chuhua'j Dios cacata'tahui'lan milipo'ktuca'n. Xla' G'tza' t1 quincamaxqul'yan tze
latamat. Ameén.

16

Pablo camaca'ni'lh saludos xalani'n nac Roma

1Tccalakmaca'nacha'n hui'xina'n quinta'tinca'n Febe. Hua'ma' puscat cata'scuja xlaca'n
t1 tatapa'ksini' Cristo nac Cencrea.

2 A'cxni' xla' nacalakcha'nan, calaktzi'ntit chi minta'tinca'n. Chuntza' ixlitlahuatca'n
t1 ta'a'’kaT ixtachihuin Dios. Calimaktaya'tit t4 xla' namaclacasquin. Xla' lhthua' t1
camaktayanl't. Na quit quimaktayani't.

3 Casaludarli'tit Priscila & Aquila. Xlaca'n tamasu'yu chi Cristo Jesus, chuntza' chi quit.

4 Xlacan ca'a'kspulalh tad lijjicua' a'cxni' quintamaktayalh.  U'tza' iccalimaxqul'
tapaxcatca'tzin. Na tamasta' tapaxcatca'tzin ixlipo'ktuca'n ti ja israelitas t1 tatapa'ksini'
Cristo.

5 Na iccamaca'ni' saludos ta'timin t1 tatakéstoka na ixchicca'n Priscila & Aquila. Na
icmaca'ni' saludos Epeneto. Xla' quinamigo € icpaxqul'. Xla' G'tza' t1 xapula a'’ka'Tni'lh
Cristo nac Acaya.

6 Na icmaca'ni' saludos Maria. Xla' scujni't mimpalacataca'n.

7 Na iccamaca'ni' saludos quintd'israelitas t1 Andrdnico € Junias. U'tunu'n
xa'iccatd'chi'ni't. Apostoles na talakachi'xcuhul' xlacan. Na xlaca'n ixta'a’ka'T'ni'n1'ttza'
Cristo xapula a'cxni' quit jana'j xa'ica'’kaT'.

8Naicmaca'ni' saludos Amplias. Icpaxqul'ixpalacataxla' na a'’ka'lni' quiMapa'ksini'ca'n.

9 Na icmaca'ni' saludos Urbano t1 quincamaktayayan quina'n tI ta'scujauj Cristo. Na
icmaca'ni' saludos Estaquis t1icpaxqul'.

10 Na icmaca'ni' saludos Apeles. Tasu'yu xla' tzej a'ka'l'ni' Cristo. Na iccamaca'ni'
saludos t1 tahui'lana'ncha' na ixchic Aristdbulo.

11 Na icmaca'ni' saludos quinta'israelita Herodién € na xalani'n na ixchic Narciso t1
ta'a'ka'Tni' quiMapa'ksini'ca'n.

12 Na iccamaca'ni' saludos Trifena € Trifosa. Xlaca'n tata'scuja quiMapa'ksini'ca'n. Na
icmaca'ni' saludos Pérsida t1 paxqui'can. Hua'ma' puscat ta'scujni't quiMapa'ksini'ca'n.

13 Na icmaca'ni' saludos Rufo. Tasu'yu xla' tzej a'kaTni' quiMapa'ksini'ca'n. Na
icmaca'ni' saludos ixtz1' Rufo, t1 hua'chi quintz1' icca'tzini'.

14 Na iccamaca'ni' saludos Asincrito € Flegonte € Hermas € Patrobas € Hermes € na
ta'timln t1 tata'hui'lana'ncha'.

15 Na iccamaca'ni' saludos Fildlogo € Julia € Nereo € na ixta'tin xapuscat € Olimpas €
ixlip0'ktuca'n ixtachi'xcuhui't Dios t1 tata'hui'lana'ncha’.

16 Calasaludarli'tit ixpalacata lapaxqul'ya'tit. Xalani'n calhaxcuhualh t1 ta'a'’ka'l', xlaca'n
catamaca'ni'yan saludos.

17Ta'timln, iccasqui'ni'yan hui'xina'n naca'tziya'tit ti tataxtumli € chuhua'j tamasu'yu ta
ja tze & ja chuntza' chi catamasu'yuni'ni'ta'n xapula. Cacatapekpanuni'tit xlacan.

18 Xlaca'n ja tatd'scujma'nalh quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo. Tatlahua xman ta xlaca'’n
talacasqui'n. Tasu'yu hua'chi tze ta tahuan & hua'chi tzéhuani't ixtachihuinca'n. Xman
ta'a'’kskahul' tita'a'’ka'T ta cahuanican,

19 Calhaxcuhualh ca'tzicantza' chi hui'xina'n a'kaT'ya'tit xatze tachihuin ixla' Cristo.
Hua'ma'iclipaxuhua. Quiticlacasqui'n hui'xina'n tzejtza' naca'tziya'tit chi natlahua'ya'tit
ta tze. Iclacasqui'n ja tipuhua'na'tit natlahua'ya'tit ta ja tze.

20 Dios t1 quincamaxqui'yan tze latamat. Dios palaj naskahul' skahul'ni' chi
cascujni'cu'tunan hui'xina'n. QuiMapa'ksini'ca'n Jesucristo cacasicua'lanatlahuan
hui'xina'n.

21 Camaca'ni'yacha'n saludos Timoteo t1 quinta'scuja, € na quinta'israelitas Lucio € Jason
€ Sosipater.
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22 Quit, Tercio, quimatzo'knica hua'ma' carta. Iccamaca'ni'yacha'n saludos hui'xina'n ti
a'’ka'T'ya'tit chi quit.

23 Camaca'ni'yacha'n saludos Gayo. Quit Pablo icmaklahul' na ixchic. Na a'tza'
tatakestoka t1 ta'a'’kal. Na camaca'ni'yacha'n saludos Erasto ti tesorero hua'ma'
ca'lacchicni'. Na camaca'ni'yacha'n saludos quinta'tinca'n Cuarto.

24 Cacasicua'lanatlahuacha'n milipd'ktuca'n quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo. Amén.

Pablo ixmaka'tll' Dios

25 Chuhua'j camaka'tli'yj Dios. Xla' tzé camaktayayan tzej na'a'’kal'ya'tit chi xatze
tachihuln ta icmasu'yuy, € tu ixla' Jesucristo. Xatze tachihuin, xapula ja ti cha'tin ixca'tzl.
Chuhua'j Dios quincamaca'tzininl'ta'n.

26 Chuhua'j masu'yucan. Na chuntza' masu'yucan na ixtachihuin Dios ja huanican profe-
tas. Dios limapa'ksini'lh nacamaca'tzinikd'can ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhuil't ixpalacata Dios
lacasqui'n nata'a'’ka'1'ni' € natakexmatni' Dios. Dios U'tza' t1 hut'lh po'ktu quilhtamacuj.

27 Xman Dios ca'tzikd' ixlipo'ktu. Calakachi'xcuhul'ca Dios p0'ktu quilhtamacuj
ixpalacata Jesucristo. Amén.
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1 Corintios

Pablo catzo'knuni'lh xalant'n nac Corinto ttixta'a’ka't'ni' Cristo

1Quit Pablo, & quilacsacni't Jesucristo ixapOstol na'icuan chuntza' chi ixtalacasqui'nin
Dios. Ictzo'’knuma'lh € na quinta'tinca'n SOstenes na xla' hui'lh hua'tza'.

2 Hua'ma' carta iccamaca'ni'yachan milip6'ktuca'n t1 a'’ka'l'ni'ya'tit ixtachihuin Dios &
xalani'n nac Corinto. Iccatzo'knuni'yan hui'xina'n ti casicua'lanatlahuani'ta'n Cristo Jesus.
Xla' calacsacnl'ta'n € ixla' Dios huani'ta'ntittza' € ixlip0'ktuca'n t1 ta'a'’ka'l’ xala' calhahualh
nac ca'quilhtamacuj. Xlaca'n talaktaquilhputa Dios € ixlakaliyan tasqui'ni' cacamaktayalh
ch1 hui'xina'n na squi'ni'ya'tit.

3 Dios quinTata'ca'n & quiMapa'ksIni'ca'n Jesucristo cacalakalhu'mani'. Tzej calatapa'tit.

Pablo masta'lh tapaxcatca'tzin ixpalacata Cristo casicua'lanatlahualh

4 Po'ktu quilhtamacuj icmaxqul' tapaxcatca'tzin quinDios mimpalacataca'n. Dios
camaxqul'ni'ta'n talakalhu'man € 0'tza' hua'ma' talakalhu'man camaxqui'n ixpalacata
tapa'ksini'ya'tit Cristo Jesus.

5 Hui'xina'n tapa'ksini'ya'tit Cristo, € Q'tza' Dios lhithua' calimasca'tiyan. Chuntza' tzej
kexpata'tit € chuntza' nacalimasu'yuni'ya'tit a'makapitzin.

6 Ixlipo'ktu hua'ma' Dios catlahuani'n ixpalacata cuenta tlahua'tit € a'kaT'tit ta
iccamasu'yuni'n tu ixla' Cristo.

7Na chuntza' hui'xina'n ja td camakasputan chi Dios quincasicua'lanatlahuayan 1thuan
ka'lhi'pa'na'ntit quilhtamacuj td napumin quiMapa'kslni'ca'n Jesucristo.

8 Na xla' nacamaktayayan hasta a'cxni' nasputa ca'quilhtamacuj & chuntza'ja ti na'anan
tl nacatalimalacsu'yuyan a'cxni' nacaputzana'ni Jesucristo.

9Dios p0'ktu quilhtamacuj makentaxtt ti malacnii € xla' calacsacni'ta'n @ chuntza' cha'tin
nalitaxtuya'tit Jesucristo, 1'Ska'ta' Dios, t1 quiMapa'kslni'ca'n.

Ttixta'a’ka't tatalacpitzilh

10 Ta'timin, iccasqui'ni'yan ixpalacata ixlitli'hui'qui Jesucristo & iccasqui'ni'yan ta-
lakalhu'man milacxtimca'n nahua'na'tit € ja titalacpitziya'tit. Caka'lh1'tit a'ktin minta-
lacapastacni'ca'n milip0'ktuca'n € a'ktin mintapuhuatca'n.

11 Tachilh hua'tza' t1 xalani'n na ixchic Cloé. Xlaca'n quintamaca'tzinilh hui'xina'n
laquilhni'ya'tit.

12 U'tza' huanicu'tun hui'xina'n ja lacxtim huama'tit. Makapitzin tahuan: “Quit
icstalani' Pablo.” A'makapitzin tahuampala: “Quiticstalani' Apolos.” A'makapitzin tahuam-
pala: “Quit icstalani' Pedro.” A'makapitzin tahuampala: “Quit icstalani' Cristo.”

13 ;E tapapitzini't Cristo? ¢E quit icnilh nac cruz mimpalacataca'n? ¢E quit iccama'kpaxin
naquilalistalani'yauj?

14 Tcmaxqul' tapaxcatca'tzin Dios ja iccama'kpaxilh nin cha'tin t1 hui'xina'n, Xxman
Crispo € Gayo.

15 Chuntza' ja t1 cha'tin tzé nahuan quit iccama'kpaxilh naquintastalani'lh.

16 Na iccama'kpaxilh xalani'n na ixchic Estéfanas. Ja icca'tzi palh icma'kpaxini't a'cha'tin.

17 Cristo ja quimacamini't na'icma'kpaxini'n. Quimacamilh na'iclimasu'yu ixtachihuin
Dios. Ja iclimasu'yu xalaka'tla' tachihuin. Palh chuntza' xa'ictlahualh, xa'iclakmaka'lh
Cristo t1 patini'lh nac cruz.

Cristo litasu'yu ixlitli'hui'qui Dios
18 T1 ta'ama'nalh nac pupatin ixpalacata ja ta'a’kalni' Dios, xlaca'n tapuhuan
ja ixlacasqui'nca namasu'yucan Cristo nilh nac cruz. Quinan t1 Cristo
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quincamakapltaxtini'ta'ntza' puhuanauj td masu'yucan chi linilh Cristo nac cruz, a'tza'
ixl1tli'hui'qui Dios.

19 Chuntza' tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:

Na'icmalaksputt ixl1p0'ktu th taca'tzl xalaka'tla’ chixcuhui'n.
U'tza' ja ta ixtapalh.
Na'iccamapanini' po'ktu ixliskalalhca'n ti a'chuld' taca'tzl.

20 Chuhua'j ¢chi natalitaxtu t1 lakskalalhna' € makelhtahua'ké'ni'ni'n? ¢Chi natalila t1 tzé
talichihulna'n catihualh? ¢E ja tamaxana'n na ixlacatin Dios? Dios a'chula' ca'tzl. Chuntza'
ixtalacapastacni'ca'n Xxalani'n na ca'quilhtamacuj hua'chi tachuya na ixlacatin Dios.

21 Masqui skalalh tachi'xcuhul't, jala chuntza' talilakapasa Dios. Xla' ja makxteka
chuntza' nalilakapascan. Xla' Ithui'lilh camakapuitaxtQl ixlip0'ktuca'n t1 ta'a'’ka'l'ni' ixtachi-
huiln t@ icmasu'yuma'nauj masqui a'makapitzin tahuan tachuya.

22sraelitas talacasqui'n catatlahualh a'ktin t@i 11'a'cnican @'tunu'n t1 tamasu'yu ixtachi-
huin Dios. T1ja israelitas taputza ti a'chuld’ taca'tzl. Palh ja chuntza', ja ta'a'’kaTni'cu'tun
ixtachihuin Dios. _

23 Quina'n icmasu'yuyauj chi Cristo nilh nac cruz. U'tza' calimamakchuyllh israelitas
ixpalacata ja takexmatcu'tun. Xlaca'n tija israelitas tapuhuan tachuya.

24T1 Dios calacsacli € xlaca'n ta'a'’ka'l’, masqui israelitas € masqui ja israelitas, taca'tzl
Cristo ka'lh1 ixlIitli'hui'qui Dios € ixtalacapastacni' Dios.

25 Ixtalacapastacni'ca'n chi'xcuhul'n jala catitamalakcha'nilh ixtalacapastacni' Dios.
Chi'xcuhui'n tapuhuan Dios hua'chi ja ixka'lhi ixlitli'hui'qui chi Cristo nilh nac cruz. Dios
a'chuld' mapa'ksini'n € ja chi'xcuhui'n.

26 Cuenta catlahua'tit mani' hui'xina'n, ta'timin. Na milacpu'na'i'tatca'n hui'xina'n ti
Dios calacsacni' ja lhuhua' t1 xalakskalalhna' ixtahuani't a'cxni' ta'a'’kaT'lh. Ja lhahua'
ixtahui'lanalh t1 mapa'ksini'nl'n ixtahuani't a'cxni' ta'a'’ka'1'lh é ja lhuhua' ixtahui'lanalh
tilaka'tlamn chi'xcuhul'n ixtahuani't.

27 Dios calacsacli t1 xla' calacasqul'n masqui puhuancan ja taca'tzi.  Calacsacli
nacalimamaxani' ti a'chuld' taca'tzi. Dios calacsacli t1 puhuancan ja lactli'hui'qui
nacalimamaxani' t1 xalactli'hui'quin.

28 Dios calacsacli t1 capuhuanican xlaca'n ja laka'tla'n chi'xcuhui'n € t1 calakmaka'ncani't
hua'chija tu ixtapalhca'n € chuntza' tzé natalimalaksputti t capuhuanican ixlacasqui'nca.

29Na chuntza'ja ti cha'tin tzé ka'tla' nalimakca'tzl na ixlacatin Dios.

30 Hui'xina'n tapa'ksini'ya'tit Cristo Jesis xman ixlitli'hui'qui Dios. U'tza'
quincalimasu'yuni'n ixtalacasqui'nin. Dios quincalaktzi'nan lactze quinamn. Dios
quincamapanini'n quincuentaca'n € i'tza' quincalimakaputaxtuyan.

31 Chuntza' tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:

Tika'tla' makca'tzi, ka'tla' calimakca'tzilh t@ quincatlahuani'ni'ta'n Mapa'ksini'.

2

Masu'yuca cht lixtokohua'ca'ca Cristo

1 Chuntza' a'cxni' pula iccha'lh @ iccata'chihuina'n, ja iccAmasu'yuni'n hua'chi cha'tin
xaka'tla' a'’kchihuina'. Ja ka'tla" quintachihuin & ntan lhuhua' quintalacapastacni', a'cxni'
xa'iccamasu'yuni'yan ti ixlicana' ixla' Dios € tt ja ixtasu'yu hasta chuhua'j.

2 Quit iclthui'lilh ja td quimaca'tzi, xman Jesucristo tI maknica nac cruz.

3Quit hua'chija tli'hui'qui xa'icuani't a'cxni' xa'iccata'hui'lan € xa'icjicua'n € xa'icxpipi.

4 Quintachihuin € chi xa'iccamasca'tlyan ja chi ixla' xaka'tla' a'’kchihuina' t1 a'chuld’
ca'tzt. Palh chuntza' cahualh xa'iccamasca'tin, ja ixtitasu'yulh chi 1'scujma'lh Espiritu
Santo € ixlitli'hui'qui Dios. Espiritu Santo quimasu'yuni'lh tachihuin € iclichihulna'nli
ix1itli'hui'qui.



1 Corintios 2:5 283 1 Corintios 3:4

5 Chuntza' ja nali'a'ka'lya'tit ixtalacapastacni'ca'n chi'xcuhui'n. Xman nali'a'ka'T'ya'tit
ixl1tli'hui'qui Dios.

Dios calimasu'yuni' tachi'xcuhut't Espiritu Santo

6 Na ixlacpu'na'i'tatca'n ti tzej takexmata ixtachihuin Dios, tasu'yu chiicca'tzl. Quinta-
lacapastacni' ja chuntza' chiixlaca'n xanapuxcu'nu' xalani'n nac ca'quilhtamacuj. Xlaca'n
natalaksputa.

7 Iclichihulna'nauj ixtalacapastacni' Dios tl jana'j ixca'tzican. Talacapastacni' Q'tza'
hua'ma'": A'cxni' jana'j td ixa'nman ca'quilhtamacuj, Xman ixtalacapastacni' Dios ixuani't
naka'lhiyauj quilatamatca'n ta ja catilaksputli.

8 Ja tI cha'tin mapa'ksin'n xala' nac ca'quilhtamacuj takexmatni't hua'ma' ta jana'j
ixca'tzican. Palh ixtakexmatli cahualh, ja maktin ixtaxtokohua'ca'lh Mapa'ksini' t1a'chula’
xaka'tla'.

9 Chuntza' tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:

Ja ticha'tin laktzI'ni't

€ ja ti cha'tin kexmatni't

€ ja t1 cha'tin puhuani't t Dios caxui'lin1't ixpalacataca'n t1 tapaxqul'.

10 Dios ixlicana' quincalimasu'yuni'n Espiritu Santo € ja t0 matzé'kni'can1't Espiritu. Xla'
ca'tzl hasta ixtalacapastacni' Dios € chi Ithul'lh Dios.

11 s Tichu ca'tzl ti lacpuhuan cha'tin chi'xcu'? Xman ixliman ca'tzi. Chuntza'ja ti cha'tin
tze ca'tzl ixtalacapastacni' Dios; xman iXEspiritu Dios ca'tzl.

12Dios quincamaxqui'ni'ta'n Espiritu t1 ixla' Dios € ja ixlaca'n chi'xcuhul'n. Chuntza' tzé
nakexmatauj chi Dios quincalakalhu'manan € quincamaxqul'yan talacapastacni'.

13 Ja icmasu'yuyauj chuntza' chi tamasu'yu tachi'xcuhul't masqui taca'tzl catithualh.
Quina'n iccamasu'yuni'yauj t quincamasu'yuni'yan Espiritu. Chuntza' iccamasu'yuni'yauj
xlaca'n t1 taka'lhi Espiritu Santo € xlaca'n takexmata ta ixla' Dios.

14 Cha'tin chi'xcu' t1 ja ka'lhl xasasti' ixlatamat xman lacapastaca ti xala' nac
ca'quilhtamacuj. Jalamaktini'n th masu'yu Espiritu Santo. Lacpuhuan hua'chi tachuya. Jala
kexmata ixpalacata xman Espiritu Santo likexmatcan.

15 Espiritu Santo catanini'ni'ttza' chi'xcuhui'n t1 ixla' Dios € chuntza' talikexmata tQ
a'chuld' ixlacasqui'nca. Chi'xcu' t1 ja ka'lhl xasasti' ixlatamat jala ca'tzi chi litalakpali t
ka'lhi xasasti' ixlatamat.

16 Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:
¢Tichu lakapasni't ixtalacapastacni' Mapa'ksini' Dios?
¢Tichu tz€ namasu'yuni' t natlahua?

Quina'n iclacapastacnauj chi Cristo lacasqui'n.

3

Chlixlatamatca'n ti tata'scuja Dios

1Chuntza', ta'timin, jala iccahuanin chi xa'iccahuani xlaca'n t1 takexmata Espiritu Santo.
Ixlacasqui'nca hui'xina'n na'iccahuaniyan chi tatzucuma'nalhcus ta'a’ka1'ni' ixtachihuin
Dios € t1 tatlahuama'nalhcus ti xman xlaca'n talacasqui'n. Hui'xina'n hua'chi lacstin.

2 Na hua'chi ska'ta' jana'j la laktzaka quinit € xman hua' ixtzi'qul', chuntza'
jala iccamasu'yuni'n tQ jicslthua' nakexpatatit. Jala catisca'ttit. NOn chuhua'j ja
iccamasu'yuni'yan ta jicslihua' nakexpatatit.

3 Lacapastacna'na'titcus hua'chi t1 jana'j ta'a'’kal'. Palh laquilhnipa'na'ntitcus
€ lasitzi'ni'ya'tit € laquiclhlaktzi'nd'titcus, tasu'yu tlahua'ya'titcus t Xman
mintapaxuhudnca'n. Lata'kchokoya'tit hua'chi xalani'n nac ca'quilhtamacuj.

4 Makapitzin chi hui'xina'n tahuan: “Quit icstalani' Pablo.” A'makapitzin tahuampala:
“Quit icstalani' Apolos.” A'cxni' chuntza' hua'natit tapapitzipa'nantit hua'chi xalani'n nac
ca'quilhtamacuj.
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5 A'cxni' iccamasu'yuni'n, ja iccAmasu'yuni'n naquilastalani'yauj. Apolos ja camasu'yuni'n
nastalani'ya'tit xla'. Quinan xman I'scujnu'ni'n Dios. Quit iccamasu'yuni'n ixtachi-
huin Dios € huixina'n a'’kaT'tit. Cha'tunu' quina'n ictlahuduj quintascujutca'n ta Dios
quincamaxqul'n.

6 Quit ictzuculh iccamasu'yuni'yan ixtachihuin Dios. A'listan milh Apolos. Na xla'
masu'yupalh ixtachihuin Dios. Dios ixcama'a'kaTnima'n. U'tza' hua'chi quit icchanli
ixtachihuin Dios € Apolos mu'nulh & Dios makastacli &€ tahua'ca'lh hua'ma' tacha'nan.

7 Chuntza' t1 cha'nli € t1 mu'nulh, xlaca'n chu lacxtim ixpalacata xman Dios 0'tza'
maxqul' I'stacat.

8 T1 cha'n @ t1 mu'nu lacxtim I'scujnu'nl'n. Cha'tunu' namaktini'n ixtatlaj chuntza' chi
scujli.

9Chuntza' quina'n1'scujnu'nl'n ixpalacataicta'scujauj Dios & hui'xina'n hua'chi ixtacuxtu
Dios ja cha'ncan ixtachihuin Dios. Xla' maktaka'lhma'lh € natahua'ca'.

Na hui'xina'n hua'chi a'ktin chic ta ixla' Dios € tt yahuama'cacus.

10 Dios quilacsacli @ quimasu'yuni'lh chl na'icmasu'yu ixtachihuin ja ja maktin kex-
matcani't. A'listan milh a'cha'tin. Na xla' masu'yulh ixtachihuin Dios. U'tza' hua'chi
quit cha'tin t1 ictlahualh ixlitzucuni' chic. A'cha'tin namin nayahua tzama' chic. U'tza'
ixlilacasqui'nca cha'tunu' cuenta catlahualh tichu nalicaxtlahua tzama' chic.

11 Xman a'ktin ixlitzucuni' hua'ma' chic ta ixla' Dios tQ yahuama'cacus. U'tza' hua'ma’' ta
iccamasu'yuni'n ixpalacata Jesucristo € chi patini'lh nac cruz.

12 Kempalhthua' namasu'yucan ti ixla' Dios, chuntza' chi a'ktin chic kempalhthua'
nalicaxtlahuacan. Makapitzin natalicaxtlahua oro o plata o xatze chihuix ta tayani'.
A'makapitzin natalicaxtlahua quihui' o matld'c o seket tai ja tayani'.

13 Nachin a'ktin quilhtamacuj a'cxni' natasu'yu ta taliscyjli cha'tunu'. A'cxni' namin
tzamd' quilhtamacuj natzucu hua'chi macscut € chuntza' chi oro & plata tatayani'
macscut, chu chuntza' ixtascujut xatze makelhtahua'ké'ni' na natayani'.

14Palh ixtascujut cha'tin natayani', xla' namaktini'n ixtatlaj.

15Palh ja tayani' ixtascujut cha'tin, nasputni' ixtatlaj. Masqui namalaksputtni' ixtatlaj,
Dios namakaputaxtt chuntza' hua'chi chi'xcu' t1 na'a'’kaputaxtu a'cxni' lhcuma'lh ixchic
€ nalhcuko' ixlipo'ktu to ixka'lhi.

16 ;E ja ca'tzlya'tit milip0'ktuca'n hui'xina'n hua'chi ixtemplo Dios? Espiritu Santo hui'lh
na milistacna'ca'n.

17Na palh cha'tin natlahuani' tt ja tze ixtemplo Dios, Dios namalaksputii xla' ixpalacata
ixtemplo Dios xatasicua'lanatlahua. Hui'xina'n Iitaxtutit ixtemplo Dios a'cxni' a'’ka'T'tit.

18 Ja cata'a'’kskahul'tit mina'cstuca'n. Palh cha'tin na milacpu'na'i'tatca'n lacpuhuan
skalalh xla' ixpalacata tG a'nan nac ca'quilhtamacuj, calalh hua'chi ja ta ixca'tzi. Chuntza'
tzé nasca'ta tu a'chula' ixlacasqui'nca.

19 Tzama' talacapastacni' ti xala' nac ca'quilhtamacuj Dios calaktzi'n hua'chi tachuya.
Chuntza' tatzo'kni":

Titapuhuan lakskalalhna', @'tunu'n Dios nacamatlahuani

td natalita'a'kskahul' ixa'cstuca'n ixlilakskalalhca'n a'cxni' tatlahuacu'tun ixtala-
capastacni'ca'n

e chuntza' jala catitamakentaxtulh.

20 Tatzo'kni' huampala:

Mapa'ksIni' Dios calakapasni' ixtalacapastacni'ca'n

tilakskalalhna'

€ calaktzi'n hua'chi ja ta ixtapalhca'n.

21 Chuntza' ja ka'tla' catimakca'tzitit ixpalacata ti tlahualh catihualh chi'xcu' o ta

masu'yulh, Ixlipd'ktu cattthualh milaca'n.
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22 Ixlip0'ktu cattthualh milaca'n & tzé na'iccalimaktayayan. Pablo & Apolos € Pedro,
quilipd'ktuca'n tzé naiccalimaktdyayan hui'xinan. Na milaca'n ca'quilhtamacuj ixpalacata
tzé nacalimaktayayan. Masqui hui'la'na'ntitcus € masqui cani'tit, Dios nacamaktayayan. Tt
lama'lh é tt nalacus, po'ktu 0'tza' tzé nacalimaktayayan.

23Po'ktu milaca'n ixpalacata hui'xi'na'n tapa'ksini'ya'tit Cristo, & Cristo tapa'ksini' Dios.

4

Ixtascujtitca'n apOstoles

1 Quinan t1 apostoles, caquincatalaktzi'n quinan TI'scujnu'nl'n Cristo tI
quincamacamaxqul'ni'tan quintascujitca'n € U'tza' na'icmasu'yuyauj ta ixla' Dios € tu
Dios quincamaca'tzinin.

2 T1 macamaxqul'canl't tascujut ixlacasquinca xla' tzej namakentaxtd ta
limapa'ksicani't.

3 Quit ja quimaca'tzi td puhuama'tit. E quit ja quimaca'tzi to tapuhuan a'makapitzin
tachi'xcuhul't quimpalacata. Quit jala na'icuan palh tze o ja tze quit.

4Masqui icmakca'tzi palh ja ta iclaclé'n palhasa' iclaclé'n. Dios nahuan palh iclaclé'n.

5 A'cxni' jana'j min Mapa'ksini' Jesucristo, ja catipuhua'ntit palh tze o ja tze a'cha'tin
ixpalacata ta tlahualh. A'cxni' namin Mapa'ksini', xla' namalakxkakéni'nko' ixlipd'ktu
catthualh th tatzé'kni't ja ca'pucsua’. Namasu'yukd' ixlipd'ktu tt tapuhuan tachi'xcuhui't
ta tatlahuacu'tun. Tzama' quilhtamacuj Dios nacamaka'tll' cha'tunu' ixpalacata xatze ta
tatlahuani't. )

6 Ta'timin, ixl1p0'ktu hua'ma' iccatzo'knuni'ni'ta'n quimpalacataca'n quit € Apolos. U'tza'
hua'chi ta iccalipilani'ma'n nalisca'ta'tit chi tzej nakexpatni'ya'tit ixtachihuin Dios ta
tzo'kcani't. Chuntza'ja ka'tla' tilimakca'tziya'tit ixpalacata cha'tin makelhtahua'ké'ni' € ja
catilakmaka'ntit a'cha'tin,

7 Ja tipuhuama'tit palh hui'xinan a'chuld' xatze. Po'ktu ta ka'lhi'ya'tit Dios
camaxqul'nl'ta'n. Ja tla'janI'ta'ntit. Ja ka'tla' tilimakca'tzlya'tit th cAmaxqui'ni'ta'n Dios.

8 Makca'tziya'tit hua'chi ja t@ caticasputni'n € makca'tziya'tit hua'chi ka'lhi'ya'tit
ixlip0'ktu tt maclacasquina'tit. ~Puhua'nd'tit tzé natapa'ksiya'tit mina'cstucan &
quilamakxteknI'ta'uj. Jatza' lacasqui'na'tit na'iccamaktayayan. Xatze palh ixlicana'
ixmapa'ksini'ntit cahualh ixpalacata quina'n tze xa'iccata'mapa'ksini'n.

9 Palhasa' Dios lacasqui'n quina'n apOstoles ictasu'yuyauj hua'chi chi'xcuhui'n
t1 a'chula' xatalakmaka' & hua'chi t1 lihui'lican namaknican. Quincatatlahuani'ta'n
hua'chi ta nalistana'ncan nac ca'quilhtamacuj € na ixlacatinca'n dngeles & tachi'xcuhui't.
Quincatalaktzi'nan hua'chi tija ta quintapalhca'n.

10 Huancan quina'n laclhkéntin ixpalacata Cristo. E hui'xina'n puhua'na'tit ca'tziya'tit
to ixla' Cristo. Huancan quinan xaxlajuanani'nm € hui'xina'n ti iccatzo'knuni'yan
ka'lh1'ya'tit 1itli'hui'qui. Hui'xina'n catalakachi'xcuhul'yan & quina'n xatalakmaka'.

11 Hasta chuhua'j quina'n ictzi'ncsauj & ickelhputiyauj € jatza' tze quilu'xu'ca'n.
Quincatatucsan é ictejelatla'huanauj.

12Palha'icscujauj na'iclihua'yanauj, € ictlakuanauj. A'cxni' quincatalakapalayan, quina'n
icsqui'ni'yauj Dios ixpalacataca'n. A'cxni' quincatamakapatini'nan, quina'n ictayani'yau;.

13 A'cxni'ja tze quincatalichihuina'nan, quina'n lacatejtin ickelhtini'nauj. Hasta chuhua'j
ca'lhtthua'lacatin quina'n hua'chi pa'lhxtum iclani'tauj € hua'chi xatanca'chi' ixlipo'ktu ta
lakmaka'ncan.

14 Ja iccalimamaxani'cu'tund'n td iccatzo'knuni'yan. Iccatzo'knuni'yan hua'ma'
na'iccamaca'tzinlyan ta natlahua'ya'tit. Iccapaxqui'yan hua'chi quincamana'.

15 Masqui ixcaka'lhi'tit a'kcauj mil tI nacatamasu'yuni'yan ixpalacata Cristo, Xman
cha'tin hua'chi mintata'ca'n. Quit mintata'ca'n ixpalacata Cristo € xatze tachihuin ta
iccamasca'tlyan.
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16 U'tza' iccalisqui'ni'yan caquilamaksca'txt@j chi nalitahui'laya'tit.

17(0'tza"' hua'ma' iccalilakmaca'nchan Timoteo. Na xla' litaxtulh hua'chi quinkahua'cha
ixpalacata quiMapa'ksini' € laktza' icpaxqul' € xla' makentaxtll ixtalacasqui'nin Dios.
Timoteo nacamapastaquiyan chi iclilatla'huan € ickexmatni' Cristo & chuntza' chi
iccamasu'yuni'ma'lh a'makapitzin nd chuntza' xlaca'n natalilata'kchoko. Chuntza' chi
icmasu'yu calhaxcuhualh nac templo.

18 Makapitzin hui'xina'n ka'tla' limakca'tzlya'tit ixpalacata puhua'na'tit: “Ja catimilh
Pablo.”

19 Palh Dios lacasqui'n, palaj na'iccalaka'nachan € na'iclakapasa ixlitli'hui'quica'n
xlaca'n ti ka'tla' tamakca'tzi o palh xman tahuan.

20 Natasu'yu tichu tatapa'ksini' Dios. Natasu'yu ixpalacata tQ tzé talitlahua ixlitli'hui'qui
Dios, € ja xman ta tahuan chi'xcuhul'n.

21 sTOchu lacasqui'na'tit a'cxni' na'iccalaka'nachan? ¢lacasqui'nd'tit na'icmin
na'iccacastigarliyan o lacasquina'tit na'iccapaxqul'yan € na'iccalakalhu'manan?

Makapatinica ti ixtlahua tii ja tze

1Ixlicana' ca'tzican a'nan na milacpu'na'i'tatca'n cha'tin ja tzeya chi'xcu'. Xla' ta'tahul'lh
ixtatz1'. Etijata'a'’ka'l ja chuntza' talama'nalh.

2Hui'xina'n ja maxa'na'nd'tit € nln lipuhuana'tit ixpalacata hua'ma ta ja tze. Ixtamacx-
tutit na milacpu'na'i'tatca'n tzama' chi'xcu' t1 ka'lhi ixta'lapaxqui'n.

3 Quit masqui ja a'ntza' icul'lh a'cxni' talacxtimiya'tit, iccalacapastacma'n. Chuntza'
hua'chiicui'lacha' & icputzana'nini'ta'ncha'tza'.

4 A'cxni' takeéstokchipitit ixpalacata quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo € cata'hui'lan
ixlitli'hui'qui, € a'cxni' hua'chi xa'icui'lacha’, ixpalacata iccalacapastacma'n,

> catamacxtutit na milacpu'na'i'tatca'n tzama' chi'xcu'.  Namacamaxqui'ya'tit
Ska'hul'ni' € xla' namakapatini'n ixmacni' € namakaputaxtlican ixlistacna' a'cxni'
namimpala Mapa'ksIni' Jesucristo.

6Ja tze chi ka'tla' makca'tziya'tit. ¢E ja ca'tzlya'tit macsti'na’j levadura laklhtayako'
ixlip0'ktu tasquit? Chuntza' ixcuenta cha'tin chi'xcu' nacamapasik0'yan milipo'ktuca'n
ixpalacata 0'tza' nacamasu'yuni' a'makapitzin.

7 Camakxtektit ixlipo'ktu ta ja tze. U'tza' hua'chi xaxcu'ta levadura. Camaxtutit xla'
€ chuntza' nalitaxtuya'tit hua'chi xasasti' tasquit ta ja ka'lh1 levadura. Ixlacasqui'nca
lactze nahua'natit ixpalacata maknicani't Cristo quimpalacataca'n chuntza' chi maknican
purecu’ ti nalilakatayana'ncan a'cxni' pascua.

8 A'cxni' tlahuacan ixca'tani'ca'n israelitas t@ huanican pascua, maka'ncan xamakas
levadura € hua'can xasasti' pantzin ta ja ka'lhi levadura. Chuntza' calaktaquilhputauj
Dios. Ixlacasqui'nca pula camakxtekui th ja tze talacapastacni' & po'ktu ta ja tze.
Catahui'lauj l1lacatejtin. Chuntza' calaktaquilhpuitauj Dios.

9Iccatzo'knuni'nl'ta'ntza' a'ktin carta ja caticata'talacxtuctit ti tatlahua t ja tze.

10 Ja xa'icuanicu'tun xalani'n tzama' ca'quilhtamacuj t1 tatlahua ta ja tze. E ja
xa'icuanicu'tun t1 xalani'n nac ca'quilhtamacuj & tatampi'lhini'n € ta'a'’kskahui'ka'lhana'n.
Nin xa'icuanicu'tun ja caticata'talacxtuctit xalani'n nac ca'quilhtamacuj tI
talakachi'xcuhul' ixidolosca'n. Palh ja ixcata'talacxtuctit ja tI cha'tin xlaca'n,
ixlacasqui'nca namakxtekatit hua'ma' ca'quilhtamacu;.

11Thiccatzo'knuni'nl'ta'n Gi'tza' hua'ma': Palh cha'tintia'ka'1'ni' ixtachihuin Dios € na xla'
tlahua ta ja tze, ja catitd'talacxtuctit. Palh cha'tin ti a'’ka'l' € tlahua ta ja tze o tampi'lhini'n
o lakachi'xcuhul' ixidolo, ja catita'talacxtuctit € ja tita'hua'ya'na'tit. Ja tita'hua'ya'na'tit ti
a'’ka e xla' lakapalana'n o ka'chi o ka'lhana'n.
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12-13 ;E quimaca'tzi na'iccaliputzana'ni' t1ja ta'a'ka'Tni' ixtachihuin Dios? T1ja ta'a'’ka'l,
xlaca'n Dios nacaputzana'ni'. Ixlacasqui'nca hui'xina'n naputzana'ni'ya'tit ti ta'a'kaT'.
Chuntza' catamacxtutit na milacpu'na'‘i'tatca'n tzama' chi'xcu' ti tlahua hua'ma' ta jatze.

6
Tt ta'talacapti'ni' na ixlacatinca'n jueces tija ta'a’ka't’

1 A'cxni' cha'tin putzana'nicu'tun cat@hudlh a'cha'tin t1 a'ka'l, limaxana' palh
ixmalacapt'lh na ixlacatinca'n tija ta'a'’kal'. Ixtaputzana'nilh ti ta'tapa'ksini' Dios.

2 Hui'xina'n tI ta'tapa'kslya'tit Dios nacaputzana'ni'ya'tit tachi'xcuhul't a'cxni' nasputa
ca'quilhtamacuj. Palh hui'xina'n nacaputzana'nl'ya'tit ixlipo'ktuca'n xalani'n nac
ca'quilhtamacuj, na tzeé naputzana'ni'ya'tit ta ja ixlacasqui'nca.

3 ¢E ja ca'tzlya'tit quina'n nacaputzana'nlyauj dngeles? Palh nacaputzana'nlyauj angeles,
a'chuld' tzé nacaputzana'niyauj tt xala' nac ca'quilhtamacuj.

4 Chuntza' palh ixlacasqui'nca naputzana'ni'ya'tit catithualh xala' nac ca'quilhtamacuj,
ituixpalacatalacasquina'tit nacataputzana'ni'yan chi'xcuhui'n t1ja calakachi'xcuhul'can na
ixlacatinca'n tita'a'’ka1'? _

5>Hua'ma'iccahuaniyan na'iccamamaxanl'yan. /E ja hul'lh cha'tin na milacpu'na'i'tatca'n
t1 tzé nacaputzana'nilyan hui'xina'n t1 Iita'timin?

6 Ca'tziya'tit hui'lh. Chuntza'ja tze chitlahua'ya'tit a'cxni' cha'tin tia'’ka'l' @ namalacapl'
a'cha'tin xata'tin € nalacaxtlahua'ya'tit na ixlacatinca'n t1ja ta'a'’ka'l'.

7 Lamalacapu'ya'tit 1ita'timin & chuntza' tasu'yu ja makentaxtliyad'tit ixtalacasquinin
Dios & lhuihua'cus casputni'yan. Ixlipatitit tQ ja tze tQ catatlahuani'n. IXtaya'ni'tit chi
cata'a'kskahul'maktin.

8 Hui'xina'n latlahua'ni'ya'tit tli ja tze € ca'a'kskahul'maktiya'tit masqui minta'tinca'n.

9¢E ja ca'tzlya'tit t1 tatlahua ti ja tze, xlaca'n jala catitatanalh ja Dios mapa'ksini'nkd'?
Ja tita'a'’kskahul'ya'tit mina'cstuca'n. TI taka'lhl ixta'lapaxqui'nca'n € ti tatlahua tu ja
tze e t1 talaktaquilhputa idolos, xlaca'n jala catitatanalh ja Dios mapa'ksini'nkd'. Na
t1 talatahui'lana'lh lilacchi'xcuhui'n € t1 tala lipuscat, xlaca'n jala catitatanulh ja Dios
mapa'ksini'nkd".

10 Na t1 taka'lhana'n é ti talakca'tzan cattthualh € t1 taka'chi jala catitatantlh ja Dios
mapa'ksini'nkd'. Na t1 talakapalana'n € t1ta'a'kskahul'maktini'n catthualh jala catitatantlh
ja Dios mapa'ksini'nkd'. Nn t1 cha'tin Xxlaca'n catitatanilh ja Dios mapa'ksini'nkd'.

11 Chuntza' ixtlahua'ya'tit makapitzin hui'xinamn. Chuhua'j Dios calacsacni'ta'n €
caxapani'ni'ta'n mincuentaca'n & lacasqui'n natlahua'ya'tit ixtalacasqui'nin. Chuhua’j
Dios calaktzi'nan lacuantza' hui'xina'n ixpalacata ixlitli'hui'qui quiMapa'ksini'ca'n Jesu-
cristo e ixpalacata ixlitli'hui'qui ixEspiritu quinDiosca'n.

Ixlacasqui'nca Dios namapa'kst quimacni'ca'n

12 Tzé na'icuan: “Icka'lhi limapa'ksin & tzé na'ictlahua ixlipo'ktu catthualh ta icla-
casquin.” Masqui xa'icuanli, ja ixlipo'ktu ta ictlahuacu'tun nacamaktaya a'makapitzin.
Tzeé na'icuan: “Tzé na'ictlahua catixcuhualh ta iclacasquin. Masqui xa'icuanli, ja
ictlahuacu'tun catthualh ta jala na'icmakxteka a'listan € 0'tza' naquiliskahui'”

13 Na nahuancan: “Quimpanca'n maclacasqui'n lthua' € hul'lh lthua' ixpalacata
quimpanca'n”, nahuancan. Chi kempatu' ja catitatayani'lh po0'ktu quilhtamacuj.
Namin a'ktin quilhtamacuj a'cxni' Dios nacamalakuani chi kempatu'. Dios tlahualh
quimacni'ca'n nalilakachi'xcuhul'yauj xla'. Xla' quincamaxqul'yan ti maclacasquin
quimacni'ca'n. Ja lacasqui'n nalitlahuayauj tt ja tze quimacni'ca'n.

14 Chuntza' chi Dios malacastalancuanilh ixmacni' Mapa'ksini' Jesucristo na chuntza'
nalimalacastalancuanl quimacni'ca'n ixlitli'hui'qui.

15 ¢E ja ca'tziya'tit quimacni'ca'n ta'tapa'ksl Cristo? Quimacni' ti tapa'ksini' Cristo, ¢chl
na'iclita'talacxtimi cha'tin puscat xala' nac ca'tejen? Ja maktin ictitlahualh.
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16 4E ja ca'tziya'tit a'cxni' cha'tin chi'xcu' ta'talacxtiml cha'tin puscat t1 xala' nac ca'tejen

](::)hu a'ktin macni' natahuan a'cxni' nata'talacxtimi? Chuntza' tatzo'’kni' na ixtachihuin
ios:

Ixcha'tu'ca'n chu a'’ktin macni' natahuan.

17 A'cxni' natamacamasta'ni'ya' Jesus, mincha'tu'ca'n nalitaxtuya'tit chu a'ktin listacna'.

18 Ja catlahua'tit ti ja tze. A'cxni' cha'tin ka'lhi ixta'lapaxqui'n, xla' ixa'cstu lactlahua
1Ixmacni'.

19 Ca'tziya'tit Dios camaxqul'ni'ta'n Espiritu Santo € chi xla' taniima'lh na milistacna'ca'n,
chuntza' mimacni'ca'nlani't ixtemplo Espiritu Santo. Ixlacasqui'nca Dios namapa'ksini'n
antza'. Hui'xina'n ja tapa'ksiya'tit mé'cstuca'n; tapa'ksini'ya'tit Dios.

20Tapalaxla’' calitamahuani'ta'n a'cxni' Jesucristo xokolh nac cruz. U'tza' tt litlahua'ya'tit
mimacni'ca'n calilakachi'xcuhul'tit Dios ixpalacata tapa'ksini'ya'tit Dios.

7

Ixpalacata cht tamakaxtokcan

1 Ta quilatzo'knuni'uj, chuhua'j iccakelhtiyan. Tze palh cha'tin chi'xcu' ja maktin
ta'talacxtiml cha'tin puscat.

2Masqui tze chuntza', ixpalacata lhihua' a'nan t1 taka'lhi ixta'lapaxqui'nca'n, caka'lhilh
cha'tin chi'xcu' xman cha'tin ixpuscat € cha'tin puscat caka'lhilh xman cha'tin ixkolu'.

3 Camakentaxtiilh cha'tunu' chi'xcuhul'n ta ixlacasqui'nca ixpalacata ixpuscatca'n.
Chuntza' cha'tunu' puscan camakentaxttlh ta ixlacasqui'nca ixpalacata ixkolu'ca'n.

4 Puscat jatza' ixliman mapa'ksl ixmacni'; ixkolu' na ta'mapa'ksl. Na chuntza' chi'xcu'
jatza' ixliman mapa'ksl ixmacni'; na Ixpuscat ta'mapa'ksl.

5 Palh chi'xcu' & ixpuscat a'chulda' natatlahuacu'tun oracidn, tzé natachihuina'n ja
natalata'lhtata ja a'klhthua' quilhtamacuj, € ja makas. Palh makas ja natalata'lhtata,
skahul'ni' nacalilaktzI'ncu'tun ixpalacata ja catitatayani'lh.

6 U'tza' hua'ma' iccahuaniyan tze tlahuacan. Ja iccamapa'ksima'n.

7Iclacasquin ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhul't ixtalalh chuntza' chi quit. Dios camaxqul'

cha'tunu' chi'xcuhul'n chi tzé natalata'kchoko. Cha'tin tzé natlahua cattthualh é a'cha'tin
natlahua ta a'xtum. Cha'tin natamakaxtoka € a'cha'tin ja ixlacasqui'nca natamakaxtoka.

8 Iccahuaniyan hui'xina'n t1 ja a'tamakaxtoka'tit & tI canlmaka'ncani'ttza', tze palh
natahui'la'ya'tit chuntza' chi quit.

9Palh cha'tin ja catitayani'lh ixliman, xatze catamakaxtokli ixpalacata ja po'ktu quilhta-
macuj nalacapastaca tt lacasqui'n ixmacni'.

10Hui'xina'n t1 tamakaxtokni'ta'ntittza', iccAmapa'kslyan @ ja xman quit. Na Mapa'ksini'
na xla' camapa'kslyan ja catitamakxtekli ixkolu'ca'n puscan.

11 Palh makxtekni'ttza' ixkolu' cha'tin puscat, catahui'lh ixliman o cata'tahui'lapalh
ixkolu'. Chi'xcu' ja catimakxtekli ixpuscat.

12 Chuhua'j xman quit iccahuaniyan a'makapitzin hui'xina'n € jatza' Mapa'ksini'. Palh
cha'tin chi'xcu' a'’kaTni' ixtachihuin Dios € ixpuscat ja a'ka'T), ja catimakxtekli ixpuscat
palh xla' ta'tahui'lacu'tun.

13 Cha'tin puscat tia'ka'l, ja catimakxtekli ixkolu' t1ja a'ka'l' palh xla' ta'tahui'lacu'tun.

14 Masqui chi'xcu' ja a'’ka'l'ni' Dios, ixpalacata ixpuscat t1 a'’ka'l’, maxtumlicani't chi'xcu'
€ tzeé nala ixla' Dios. Na puscat t1ja a’kaT maxtumlicanI't € tz€ nala ixla' Dios ixpalacata
ixkolu' ti a'’ka'l’. Palh ja chuntza' cahualh, mincamana'ca'n ixtalalh hua'chi tija ta'a'’kaT'.
Chuhua'j laktzi'ncan hua'chi t1 ta'a'’ka'1'.

15 Chi'xcu' t1 ja a'kaT' €& palh makxtekcu'tun ixpuscat, camakxtekli na'a'n. Puscat
t1 ja a'’ka'l & palh makxtekcu'tun ixkolu', camakxtekli na'an. Dios lacasqui'n tze
calatahui'lauj quina'n.

16 ;Chilica'tzlya', puscat, palh tzé namakapiutaxtlican minkolu'? ¢E chilica'tziya', chi'xcu',
palh tzé€ namakaputaxtlican mimpuscat?
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17 Chuntza' chi ixui'la a'cxni' pula a'kaTni'ta’, chuntza' catahuila, xman
nalata'kchokoya' chi Dios lacasqui'n. U'tza' icmasu'yu na ixlip6'ktu templo.

18 Palh hui'x xatachu'cutza' chi calilakapascan israelitas a'cxni' pula a'kaTni'ni'ta" ix-
tachihuin Dios, chuntza' catahui'la. Palh ja xatachu'cutza' a'cxni' pula a'kaTni'ta', na
chuntza' catahui'la.

19 Palh xatachu'cutza' o palh ja xatachu'cu, xla' ja td huanicu'tun. Ta a'chula'
ixlacasqui'nca, 0'tza' tlahuacan ixtalacasqui'nin Dios.

20 Cha'tunu' calatachokolh na ixtascujut t ixka'lhl a'cxni' pula a'’ka'T'ni'lh ixtachihuin
Dios.

21 palh xatasta'maka tasacua' ixua'ni'ta’' a'cxni' a'’ka'l'ni'ta, ja tilipuhua'na'. Palh mintécu
namakxtekani', capit.

22 T1 tasacua' ixuani't a'cxni' a'’ka'T'lh, @'tza' Dios laktzi'n hua'chi ja tasacua' ixuani't.
T1 ja xatasta'maka tasacua' ixuani't a'cxni' a'’ka'T'lh, 0'tza' nahuan xatasta'maka ixtasacua'
Cristo.

23 Ta'timln, Dios xla' tapalaxla' calitamahuani'ta'n ixpalacata Jesucristo xokolh nac cruz.
U'tza' ja catilitamakxtektit nacatamapa'ksiyan chi'xcuhui'n. Xman Dios nacamapa'ksiyan.

24 Ta'timln, chuntza' chi ixuani'ta'ntit a'cxni' a'’ka'T'tit, chuntza' natahui'laya'tit masqui
tamakaxtokni'ta'ntittza' 0 jana'j a'tamakaxtokatit, € masqui xXatasta'maka tasacua' o ja
tasacua'. Xman chuhua'j ixlacasqui'nca Dios nacamakextimlyan.

25 Masqui Mapa'ksini' ja quimaxqui'lh limapa'ksin ixpalacata t1 jana'j a'tamakaxtoka, tzé
na'a'’ka'l'ni'ya'tit td iccahuaniyan ixpalacata Dios quilakalhu'manli € quilacsacli.

26 Icpuhuan tze palh cha'tunu' ixtahul'lh chuntza' chi quit icui'lh. Chuntza' tze
ixpalacata mima'lh a'’ktin quilhtamacuj tt napupatini'nauj.

27palh ka'lhi'ya' mimpuscat, ja catimakxtekti € palh ja ka'lhi'ya' mimpuscat, ja caputza.

28 Palh natamakaxtokcu'tuna’, Qi'tza' tze. Palh cha'tin tzu'ma'jat natamakaxtokcu'tun,
U'tza' tze. Masqui tze, a'chuld' jisclthua' ixpalacataca'n xlaca'n t1 tatamakaxtokni'ttza'
a'cxni' namin hua'ma' quilhtamacuj. Quit ja iclacasqui'n napatini'nd'tit.

29Ta'timIn, jatza' makas natahui'layauj nac ca'quilhtamacuj. U'tza' iccalthuaniyan ti ka'lhi
ixpuscat cata'scujli Dios hua'chi ja ixka'lhilh.

30 Jatza' makas nasputa hua'ma' ca'quilhtamacuj. Jatza' makas nacalhua'na'tit & jatza'
makas napaxuhua'ya'tit € jatza' makas natamahua'na'na'tit. U'tza' caliputzatit tQ natayani'
p0'ktu quilhtamacuj.

31 Makapitzin t1 taka'lhi ixlistd'ca'n, p0'ktu quilhtamacuj talacapastacma'nalh
ixlistd'ca'n. Hui'xina'n t1 a'’kaT'ya'tit, ja chuntza' calitaxtutit chi xlaca'n. Tu xala' nac
ca'quilhtamacuj ja catitayani'lh.

32Jaiclacasqui'n hui'xina'n ti nali'a'ktuyuna'ntit. Chi'xcu' t1ja a'tamakaxtoka, xla' cuenta
natlahua chi tzé namakapaxuhua Mapa'ksini'.

33 Chi'xcu' 1 tamakaxtokni'ttza' ja xman lacapastaca Dios; na lacapastaca td xala'
nac ca'quilhtamacuj ixpalacata ixfamilia. Cuenta tlahua chi namakapaxuhua ixpuscat.
Chuntza' kempatu' ixtalacapastacni'.

34 Tzu'ma'jat t1 ja a'tamakaxtoka o puscat ti jatza' ka'lhi ixkolu', Q'tza' tzé cuenta
natlahua chinalitlahua ixtalacasqui'nin Mapa'ksini'. P0'ktu t@i natlahua € t nalacapastaca
nalilakachi'xcuhul' Dios. Puscat t1 tamakaxtokni'ttza' ja xman lacapastaca Dios. Na
lacapastaca ti xala' nac ca'quilhtamacuj ixpalacata ixfamilia. Na cuenta tlahua chi
namakapaxul ixkolu'.

35 U'tza' iccahuaniyan ixpalacata iccamaktayacu'tunan. Ja iccahui'lini'cu'tunan chuntza'
chia'cxni' ca'a'ksu'yucan cahuayuj. Iclacasqui'n po'ktu quilhtamacuj natlahua'ya'tit ta tze
ixpalacata xman makentaxtlcu'tuna'tit ixtalacasqui'nin Dios.
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36 Palh cha'tin chi'xcu' lacpuhuan ja tze ixpalacata ja a'tamakaxtoka ixtzu'ma’jat € xla'
ka'tla'tza' € ixlacasqui'ncatza' natamakaxtoka, catlahualh ta lacasqui'n. Ja tlahuama'lh
th ja tze. Camamakaxtokli ixtzu'ma'jat.

37 Palh cha'tin chi'xcu' lthui'linl't ja catimamakaxtokli ixtzu'ma'jat € lacpuhuan ja
ixlacasqui'nca natamakaxtoka ixtzu'ma'’jat, 0'tza' tze. Mapa'ksl xatata' ja camamakaxtokli.

38 Chuntza' t1 mamakaxtoka ixtzu'ma'jat, tze tlahua, € a'chulda' tze tlahua ti ja
mamakaxtoka ixtzu'ma'jat.

39Puscatjala catimakxtekliixkolu' palh hul'lhcus. Palh nini'ttza' ixkolu', tz€ natamakax-
tokpala &'maktin, xXman ixlacasqui'nca 0'tza' tt a'’ka'Tni' ixtachihuin Dios.

40 Quit icpuhuan a'chula' napaxuhua palh jatza' natamakaxtoka. Icpuhuan chuntza'
quimasu'yuni'lh Espiritu Santo.

8
Lthua' tii calakahui'ltcan idolos

1Chuhua'jiccahuaniyan ixpalacata lthua' tii calakahui'licanI't idolos. Hui'xina'n hua'na'tit:
“Quilipd'ktuca'n lacaca'tzlyauj € ka'lhiyauj talacapastacni'”, hua'na'tit. Quit iccahuaniyan:
“Calacapastactit. Ka'tla' makca'tzican palh xman ka'lhican lhtihua' talacapastacni'” Ta
camaktayayan milip0'ktuca'n, 0'tza' palh lapaxqul'can.

2Palh cha'tin lacpuhuan ca'tzl catihualh, xla' jana'j ca'tzi chi ixlacasqui'nca naca'tzl.

3Palh cha'tin paxqul' Dios, Dios ca'tz1 palh xla' tapa'ksini'.

4 Iccahuaniyan ixpalacata 1thua' t calakahui'licani't idolos. Quina'n ca'tziyauj idolo ja
lakahuan & xman hut'lh cha'tin Dios t1 xalakahuan.

5 Hul'lh t1 camapacuhuican dioses nac a'’kapin o nac ca'ti'ya'tna'. Masqui huancan
lh@hua' hul'lh dioses & lhthua' mapa'ksini'ni'n,

6 quina'n ca'tzlyauj xman cha'tin quinDiosca'n € 0'tza' t1 xaTata'. Xla' camalacatzuculh
ixlip0'ktu cattthualh. Quina'n hui'lana'uj namaka'tli'yauj € nalakachi'xcuhui'yauyj. Quina'n
ca'tzlyauj xman cha'tin Mapa'ksini' Jesucristo € xla' cacaxui'lik0'lh ixlipo'ktu catthualh &
quina'n hui'lana'uj ixpalacata.

7 Ja taca'tzl hua'ma' ixlip0'ktuca'n ti ta'a'’ka'l. Makapitzin tapuhuan tatlahua ta ja
tze a'cxni' tahua' quinit t4 lakahui'licani't idolos. U'tza' tapuhuan ixpalacata xaptla
ixtalaktaquilhputa idolos a'cxni' jana'j ixta'a'’kal. Hasta chuhua'j chuntza' tapuhuan
hua'ma' quinit ixla' idolo. Tahuan ja tze palh hua'can ixpalacata xlaca'n jana'j taca'tzi ti
tze e ta ja tze.

8 Quinit ja quincalactlahuayan na ixlacatin Dios. Chu lacxtim chi quincalaktzinan
masqui nahua'yauyj quinit ta ixla' idolo € masqui ja nahua'yau;.

9 Ixlacasqui'nca cuenta natlahua'ya'tit t tlahua'pa'na'ntit ixpalacataca'n t1 jana'j tzej
ta'a'’ka'l @ ja namatlahul'ya'tit td ja tze a'cha'tin.

10 Hui'x ca'tzlya' @ palh nahua'ya'na' a'ntza' ja laktaquilhpitacan idolos, palhasa' nalak-
tzI'nan cha'tin ti a'’ka'l' € jana'j ca'tzl ta tze € ta ja tze. Hui'x tzej ca'tzlya', € a'cxni' xla'
nalaktzi'nd'n nalihui'll nahua' tt lakahui'licani't idolos masqui makca'tzi tlahuama'lh ta
ja tze.

11 Chuntza' minta'tin t1 ja tzej a'’ka'l, natlahua ta ja tze. Chuntza' natamakahuasa
ixpalacata ti hui'x tla'hua'ya'. Cristo nilh ixpalacata minta'tin.

12 Chuntza' hui'x tlahuani'pa't ti ja tze Cristo a'cxni' mamakchuylya' minta'tin ixpalacata
td puhuan xla' & chuntza' matlahul'ya' ta ja tze.

13 Palh nalitamakahuasa cha'tin quinta'tin ixpalacata quinit tii icua’, ja maktin ictihua'lh
quinit.

9

T tze ixtatlahua apOstoles
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1 Ca'tziya'tit quit apoOstol @ quit libre. ¢E ja iclaktzi'ni't quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo?
Quit iccamasu'yuni'n chi Dios quimacamaxqui'ni't € U'tza' 11'a'ka'T'tit.

2 Masqui na ixlacatinca'n a'makapitzin quit ja apOstol, hui'xina'n jala catihua'ntit chi
xlaca'n. Hui'xina'n a'ka'T'tit a'cxni' iccdmasu'yuni'n ixtachihuin Dios & chuntza' litasu'yu
quit apOstol.

3 A'cxni' quina'ksa'ncan, ictamaktaya € chuntza' iccakelhtI:

4;E ja ixlacasqui'nca palh naquintamahul' tl iccamasu'yuni'?

5 ;E ja icka'lhi talacasqui'ni'n lacxtim na'ictlahua chi a'makapitzin apodstoles a'cxni'
icmasu'yu ixtachihuin Dios? Cha'tunu' nalé'n ixpuscat a'cxni' na'a'n calhaxcuhualh
namasu'yu ixtachihuin Dios. Chuntza' tatlahua a'makapitzin apOstoles € ixta'timin Jesus
€ na Pedro.

6 ¢E xman quit € Bernabé jala iccamakxtekauj naquincatamahul'yan? ¢E ixlacasquinca
Xman quina'n icscujauj na'icxokoyauj quilthua'tca'n?

7 T1 tanu ixlisoldado, ¢é ja xokocan? Ti cha'n pulactin tacha'nan, xla' tzé nahua'
ixtahua'ca't. E t1 camaktaka'lha purecu’, xla' nahua' xaquinit.

8 TQ iccahuaniyan ja xman ixtalacapastacni'ca'n chi'xcuhui'n. Na chuntza' na
ixlimapa'ksin Moisés.

9 Chuntza' tatzo'kni' na ixtachihuin Dios ja huanican limapa'ksin:

Ja caquilhui'li' ixbosal minanimalh ta lacchi'ntama'lh trigo ta litlahuacan harina.
Namakxteka' nahua'.

Ja xman ixpalacata animalh Ithuanli Dios chuntza'.

10Na huanli quimpalacataca'n. T1 cuxtu € ticha'n chulacxtim taka'lhima'nalh hasta a'cxni'
nalanana'n & natahua' xatza'ktza'.

11 Palh quina'n iccamasu'yuni'yan ixtachihuin Dios ti tayani' po'ktu quilhtamacuj, ¢é
ka'tla' catihualh palh naquilamaxquli'yauj macstima'j td hui'xina'n ka'lhi'ya'tit & ta ja
tayani' p0'ktu quilhtamacuj?

12 palh camapitzini'ya'tit a'makapitzin mimakelhtahua'ké'ni'ca'n, a'chuld' ixquilamapitzini'uj
quinan. Quinan a'chula' icka'lhiyauj talacasqui'ni'n. Quina'n ja maktin iccasqui'ni'n
i'xquilamapitzini'uj.

Xatze quina'n ictayani'uj ixlip0'ktu ixpalacata ja na'a'man ti nacamamakchuyl ti
nata'a'’ka'l xatze tachihuin ixla' Jesucristo.

13 ;Eja ca'tziya'tit titamaktayana'n xaka'tla' na ixtemploca'n israelitas, xlacan natahua'
tQ limincanI't nac templo? Ti natamaktayana'n nac pimacamasta'n, xlaca'n na natahua'
macsti'na’j td hui'linicani't nac pimacamasta'n.

14 Chuntza' chi ixpalacata makelhtahua'ké'ni'. TI tasca'tma'nalh ixtachihuin Dios
natamahul' tT camasu'yuni'ma'lh. Chuntza' huanli Mapa'ksini'.

15 Quit ja iccasqui'ni'nl'ta'n naquilamaxqui'yauj td icmaclacasqui'n. Quit ja
iccatzo'knuni'ma'n natzucuya'tit naquilamaxqui'yauj ta icmaclacasqui'n. Xatze xa'icnilh
€ ja naquimaktican ta ka'tla' iclimakca'tzl. U'tza' ka'tla' iclimakca'tzl: Ja maktin
iccasqui'ni'ni'ta'n td icmaclacasqui'n.

16 Masqui icmasu'yu ixtachihuin Dios, jala ka'tla' iclimakca'tzl ixpalacata chuntza'
quimacamaxqul'ca. Koxa' ictila palh ja na'icmasu'yu ixtachihuin Dios.

17 Palh xa'icmasu'yulh ixtachihuin Dios ixpalacata chuntza' quintapuhuan, quin-
tapaxuhuan ixlani't hua'chi quintatlaj. Quit ixlacasqui'nca na'icmasu'yu ixtachihuin
Dios. U'tza' quimacamaxqui'ca.

18 ;Tachu quintatlaj?  U'tza' hua'ma: Libre quit & ja iccamata'jiyan a'cxni'
iccamasu'yuni'yan ixtachihuin Dios masqui tzé xa'iccasqui'ni'n catithualh.

19Ja tu Icmaklaclé'n cha'tin chi'xcu' € chuntza' ja t1 cha'tin chi'xcu' tzé naquimapa'ksl
Chuntza' libre quit. Masqui libre quit, iclitaxtu hua'chi ixtasacua'ca'n ixlipd'ktuca'n
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tachi'xcuhul't. Chuntza' naquintakexmata a'cxni' na'iccamasu'yuni' ixtachihuin Dios €
nata'a’kaT',

20 Na ixlacpu'na'i'tatca'n israelitas quit iclata'kchokolh hua'chi israelita & chuntza'
natali'a'ka'l’. Na ixlacpu'na'i'tatca'n t1 tamakentaxtlicu'tun ixlimapa'ksin Moisés quit
iclata'kchokolh hua'chi xa'icmakentaxtiicu'tunli limapa'ksin, masqui quit icca'tz1 ja ixla-
casquinca na'icmakentaxtli limapa'ksin. Chuntza' palhasa' na'iccama'a'ka''ni xlaca'n ti
tamakentaxtlicu'tun ixlimapa'ksin Moisés.

21 Na ixlacpu'na'i'tatca'n t1 ja talakapasa ixlimapa'ksin Moisés quit iclata'kchokolh
hua'chi G'tunu'n. Masqui ja ixlacasqui'nca na'icmakentaxttt ixlimapa'ksin Moisés, ixla-
casquinca na'icmakentaxtii ixlimapa'ksin Cristo. Chuntza' palhasd' na'iccama'a'ka'1'nl
ixtachihuin Dios t1 ja talakapasa ixlimapa'ksin Moisés.

22Naixlacpu'na'i'tatca'n xlaca'n t1jana'j taca'tzl ti tze o tl ja tze, iclata'kchokolh hua'chi
xlaca'n ixpalacata tz€é na'iccamasu'yuni'. Palhasa' na'iccama'a'ka'’nil. Hua'chi catthualh
chi'xcu' iclata'kchokolh € chuntza' natakexmata ta icmasu'yuma'lh € nata'a'’ka'T'.

23 Po'ktu hua'ma’' ictlahuama'lh na'icmasu'yu ixtachihuin Dios. Chuntza' a'makapitzin
naquintata'paxuhua ixpalacata Dios quincalakalhu'man.

24 Ca'tzlya'tittza' t1 tatanid nac talaliskahul' cuenta tatlahua chi natatu'jnun ixpalacata
xman cha'tin natlaja ixpremio. Chuntza' natlahua'ya'tit. = Cakexpatni'tit Dios
natla'ja'ya'tit.

25T1 tanOcu'tun nac talaliskahut' ixlacasqui'nca nalaktahuaka' € tzej natamaktaka'lha.
T1 natlaja, namaxqul'can a'’ktin corona ta palaj nascaca. Ta naquincatamaxqul'yan
quina'n t1 nalthui'llyauj natlahuayauj ixtalacasqui'nin Dios, xla' natayani' pd'ktu quilhta-
macuj.

26 U'tza' iclthui'lilh ictlahua ixtalacasqui'nin Dios € iclthui'lilh na'ictlaja. Quit ixlicana'
iclthui'lilh ictlaja. Quit ja hua'chi t1 tucsnu'ncu'tun € Xman nac @'ni' tétaxtu.

27 Quit iclthui'lilh ictlahua ixtalacasqui'nin Dios € quit icmakapatinin quimacni'.
Chuntza' tzé na'iclimapa'ksi quimacni'. Chuntza' ictlahua ixpalacata ja tze palh
quina'cstu quit jala icmakentaxtli ixtalacasqui'nin Dios chuntza' chi iccamasu'yunilh
a'makaplitzin.

10

Jatze palh laktaquilhptitacan idolos

17Ja iclacasqui'n napatza'nka'ya'tit t ca'a'kspulalh quilakmakani'n t1 tata'a'lh Moisés.
Ixlipo'ktuca'n tastalani'lh poklhnu' tG Dios capulani'lh. E tatétaxtulh nac mar ta
mapacuhulcan Xatzu'tzo'’ko Mar.

2Xlaca'n tastalani'lh poklhnu' € catujan tatétaxtulh nac mar. Chuntza' hua'chita'a’kpaxli
a'ntza' € I'scujnu'ni'n Moisés tahuanli.

3 Ixlipo'ktuca'n tahua'lh mand. U'tza' lthuat tG Dios macamilh ixlakaliyan. Ixlipo'ktuca'n
lacxtim tahua'lh Xcan ta Dios maxtulh nac chihuix.

4 Hua'ma' chihuix hua'chi Cristo t1 camaxqui'lh ixlipo'ktu tG ixtamaclacasquin
calhaxcuhualh na ixtejca'n.

> Masqui Dios tzej ixcamaktaka'lha, xlaca'n ja tamakapaxullh € G'tza' ixtalinitélha nac
ca'tzaya'nca ti'ya't.

6 Tzama' ti ca'a'kspulalh quilakmakani'n, po'ktu quincatamasu'yuni'yan ja catila-
casquinui ta ja tze chi xlaca'n talacasqui'nli.

7 Makapitzin xlaca'n tatatzokostani'lh idolo. Chuntza' tatzo'kni't ixpalacataca'n tI

tatatzokostani'lh idolo:
Tachi'xcuhui't tatahui'lalh € tahua'yalh e tako'tnalh.

A'cxni' tahua'yanko'lh, tatzuculh talakastana'n.
Ja catitatzokostani'tit idolos ch1 xlaca'n.
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8 Makapitzin xlaca'n tatlahualh ta ja tze € a'’ktin quilhtamacuj tanilh pu'xamatu'tun mil.
Ja catitlahua'tit ta ja tze chi xlaca'n tatlahualh.

9 Makapitzin xlaca'n tajicsmahul'lh Dios & 0'tza' calilakxcamaknilh lhthua' ldhua'. Ja
cajicsmahul'tit Mapa'ksini' chi tatlahualh xlaca'n.

10 Makapitzin xlaca'n taliquilhnilh Moisés € milh dngel t1 cdmalaksputtikd'lh. Hui'xina'n, ja
catitlahua'tit chi xlaca'n.

11 Ix]1p0'ktu th ca'a'kspulalh xlaca'n G'tza' talimasu'yu quimpalacataca'n. Tzo'kui'lica chi
naquincatalimaca'tzinlyan chl natlahuayauj quina'n t1 hui'lana'uj a'cxni' jatza' lakmaj
nasputa tzama' ca'quilhtamacuj.

120"za' t1lacpuhuan tze xla' € ja natlahua t ja tze, cuenta catlahualh. Xamaktin tzé
natlahua tu ja tze.

13 Catiixcuhualh t@ na'a'kspulayan u'tza' nalilaktzi'nan € 1'tza' chu lacxtim ta
tzé na'a'kspula a'chad'tin. Tzé nalipahua'na' Dios ixpalacata xla' ja catimakxtekli
nalilaktzi'nca'na' hasta a'cxni' jatza' tayani'ya'. Xla' namahuixcanlyan € chuntza'
nalitayani'ya' € chuntza' nali'a'kapttaxtuya'.

14]ccatzo'knuni'ma'n hua'ma' ixpalacata iccapaxqui'yan hui'xina'n. Camakxtektit t ixla'
idolos € ja tilaktaquilhputaya'tit.

15 Hui'xina'n tzé lacapastacna'nd'tit. Capuhua'ntit mina'cstuca'n palh tze o ja tze ta
iccahuaniyan.

16 A'cxni' hua'can Santa Cena, masta'yauj tapaxcatca'tzin ixpalacata t tojoma'lh nac
vaso. Quilipo'ktuca'n hua'yauj t tojoma'lh. U'tza' huanicu'tun quina'n ta'talacxtimiyau;
Cristo tI maka'lh ixka'lhni'. Pantzin t0 che'keyauj € hua'yauj na 0'tza' huanicu'tun
ta'talacxtimiuj Cristo ixpalacata quilipd'ktuca'n hua'uj ixmacni'.

17Xman mactin pantzin t mapitzican, chuntza' quilipo'ktuca'n t1 tapa'ksini'yauj Cristo
quina'n chu a'ktin macni' lauj ixpalacata quilip0'ktuca'n hua'uj tzama' pantzin.

18 Capastactit chi tatlahua t1 camapacuhuican israelitas. A'cxni' tahua' quinit ta
hui'licani't nac pumacamasta'n, ta'talacxtimi Dios ixpalacata pimacamasta'n ixla' Dios.

19 s TOchuicmasu'yuma'lh? ¢E iccahuaniman idolo ka'lh1 ixIitli'hui'qui o ixofrenda idolo tzé
nacamaktayayan?

20Ja chuntza' iccahuanin. Iccahuanicu'tunan ti talakahui'll idolo t1 ja israelitas, xlaca'n
talakahui'lima'nalh tQ ja tzeya 0'nI' tQ cAmapa'ksl skahul'ni'. Ja talakahui'lima'nalh Dios.
Quit ja iclacasqui'n nata'talacxtimi'ya'tit skahul'ni'".

21 palh tzej a'kal'ya'tit, jala catiplko'tnu'ntit ixvasoca'n Mapa'ksini' nac Santa Cena €
na ixvasocan idolos. E jala catihua'yantit na ixmesa Mapa'ksini' nac Santa Cena € na na
ixmesaca'n idolos. _

22 ;E hui'xinan palhasa' makasitz1'cu'tuna'tit Mapa'ksini'? A'chuld' xla' mapa'ksini'n € ja
quina'n.

Nacalacapastac@uj a'makapitzin

23Masqui tzé tlahuacan catlxcuhualh